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DICTIONNAIRE 


FRANÇAIS-ANGLAIS 


A 


a (à). V. AvoIR*. 

à (à) At [situation]: je suis 
à la maison, I am at home. 
To (tou) [direction] : va* à 
Paris, go“ to Paris. From 
[origine] : je viens" de Lon- 
drex, Y come" from London. 
In [dans]: au lit, in bed. 
Into (intou) [pénétr tion]: 
tomber à la mer, to fall" in- 
to the sea. For [pour]: ap- 
-peler au secours, to call for 
help. With [avec]: se battre 
à l'épée, to fight" with 
swords. On [sur]: è pied, on 
foot. And [et]: bifteck aua 
pommes, steak and chips. 
OBsERV. On tourne souvent 
par un.mot composé : salle à 
manger, dining-room, ou blen 
par un possessif : c'est à vous, 
it is yours; c'est à ton père, 
it is your father's. 

abaissement (ma^) Lowering 
[loouering). Humiliation. 

abaisser (abèsé) To lower 

(loouer), To reduce (dyous) 
[réduire]. To bring* down. 
.S'- To subside [terre]. To 
stoop. [se pencher]. . 


abajoue / (jâ) Cheekpouch. 
abalourdir To make* dull. 
abandon m (a?do") Surrender 
(serénder). Cession (séshen). 
Neglect [négligence]. . ..- 
abandonné, ée Forsaken (sé1). 
abandonnement m (òba"dòn- 


ma") Abandonment (andòn: ` 


ment’). Neglect [négli- 
gence]. Cession (sèshen). 
abandonner (aba") To sur- 
render [propriété]. To give* 
up [projet]. To forsake* 
[pers.]. S'- To give" one- 
self up. To indulge. 
abasourdir (àbàzürdir) To 
dumbfound (dcemfaound). 
abasourdissement m Stupe- 
faction (styovpifakshen). 
abat m (abd) Killing. Abats 
{nl.] Offal [bouch.]. Gi- 
blets [de volail'e]. 
abatardir To debase (éis). 
abatardissement m - Degene- 
racy (didjéneressi). 
abat-jour m (ajir) 
shade (lèmpshé'd). 
abattage m (àj) Felling [ar- 
bres]. Killing [animaux]. 
Scolding [réprimande]. 


Lamp. 


à 


ABA — ABR 


abattement m Dejection. 
abattis m (ti) Giblets (dji). 
abattoir m Slaughterhouse. . 
abattre (dtr) To pull down. 
To kill [tuer]. To fell [ar- 
bre]. To dishearten [cou- 
rage]. S? - To fall" «(faul) 
[“abats, abats, abat, abat- 
tons, etc.]. 
abattu, ue (a) Cast down, 
abbaye f (abét) Abbey (bi). 
abbé (abe) Priest (ist) [pré- 
tre]. Abbot (abet) [couvent]. 
abbesse f (abés) Abbess (bis). 
abcès m (absè) Abcess (is'). 
abdication / Abdication. 
abdiquer (ké) To abdicate. 
abdomen (ò) Abdomen (oou), 


abécédaire m Spelling-book. ` 


abeille f (àbéY) Bee (bi). 
aberrátion f Aberration. 
abétir (air) To make" stupid. 
abétissement m Dullness. 
abhorrer To loathe (loouzh). 
abime m (im) Abyss (abis'). 
abimer To sink" [jeter]. To 
damage (dàmidj) [gáter]. S'- 
To sink*. To get spoiled. 
‘äbject (àbjekt) Base (béis). 
abjection f (jeksyon) Abase- 
ment (ebéisment). Abjection. 
abjuřer (ü) To abjure (ouer), 
ablation f (blà) Ablation. 
ablette f (èt) Bleak (blik). 
'ablution f (W) Ablution (ou). 
abnégation f Selflessness. 
abol, abolement m (abwa) 
Bark. Auz abois, at bay. 
abolir (ir) To abolish. 
abolition f Abolition, 
abominable (abl, Abominable. 
abomination f Horror. 
abondamment. Abundantly. 
abondance ; (ordans) Plenty, 
abondant, e Abundant (œn). 


2 | 
abonder (dé) To abound (aou). | 
abonné, ée Subscriber (a!). | 
abonnement m (ònman). Sub- | 

scription [journal]. Season- | 


. ticket [train]. 


abonner To make*... a sub- | 
scriber. S’ - To subscribe. | 
abord m (abòr! Access; pl ap- | 
proaches; d’abord, at first. | 
abordable (dbl) Accessible. 
abordage m (dj) Collisior | 
(kelijen). Boarding [attaque] ` 
aborder (dé) To accost. Ti 
collide (laid) with. To boarc 
[attaquer]. To enter upor 
[sujet]. S’ - To meet*. 
aborigène (jèn) Native (né!). 
abortif, ive (if, iv) Abortive. 
aboucher (üshé) To bring" 
together. Sr - To meet". 
aboutir (Qtir) To end; faire" 
aboutir, to bring" through. 
aboutissement m (man). End. 
aboyer (wayé) Bark [*aboie]. 
abracadabrant Amazing. | 
abrégé m (jé) Abridgment. ^ 
abréger (bréjé) To shorter. 
[*abrége, -geai]. 
abreuver (œvé) To water [a- 
nimal]. To drench [terre]. 
To heap on [outrages]. 
abreuvoir m (abrevwàr) Wa- 
tering-place (wotring). 
abréviation f Abbreviation. 
abri m (abri) Shelter. 
abricot m (ko), Apricot (él-ot). 
abricotier m Apricot-tree. 
abriter (ité) To shelter. S'- 
To take“ shelter. ^ | 
abrogation f (gàsYon) Repeal. 
abroger (jé) To repeal (pil) ` 
[*abrogea:, -geons]. 
abrupt, te (üpt) Sieep [pen- 
te]. Abrupt (cept) [brusque]. 
abrutir (ütir) “To stupefy 


co 
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(styoupifa!) To besot (sot']. 
abrutissement m Sottishnesx. 
absence f (as) Absence. 
absent, ente Absent (àpsenti. 
absenter (s') To absent one- 

self to go* away. 
abside / (id) Apse (àps). 
absinthe / (int) Wormwood. 
absolu, ue (té) Absolute (out). 
absolution f (üs) Absolution. 
*absolv... V. ABSOUDRE. 
absorbant, ante Absorptive. 

Engrossing [intérét]. 
absorber To absorb (ebsaurb). 
absorption f Absorption. 
absoudre* (sitdr) To absolve. 

["absoltons, -vez, -vent; 

absolvais, etc.; absolve, etc. ; 

absolvant ; absous, oute]. 
abstenir* (s’) To abstain. 

[*V. TENIR]. 
abstention f Abstention. 
abstinence f (ans) Abstinence. 
abstinent, te (an) Abstinent. 
abstraction f Abstraction. 
abstraire* (ér) To abstract. 

[*V. TRAIRE]. 
abstrus, use (ii) Abstruse (o0). 
absurde (urd) Absurd (8rd). 
absurdité f (ürdité) Nonsense. 
abus m (abu) Abuse (ebyous). 


abòser (izé) To misuse 
(syouz). To deceive (siv). 


abusif, ive (zif, iv) Improper. 
acabit m (àbi) Quality, kind. 
acacia m (sYa) Acacia (éishe). 
académicien Academician. 
académie / (mi) Academy. 
académique Academical (dè). 
acajou m (àkàjt) Mahogany 
(mehogeni). 

acanthe f (ant) Acanthus (th). 
acariâtre (Yatr) Quarrelsome. 
accablement m Dejection. 
accabler (ablé) To overwhelm. 


ABR — ACC 


accalmie f (àlmi) Lull (lcel). 
accaparement m Cornering. 
accaparer (paré) To corner, 
to monopolize (opelaiz). 
accapareur, euse Monopolist. 
accéder (aksédé) To have ac- 
cess. To comply with [désir]. 
[“accède]. 
accélérateur m Accelerator. 
accélération Acceleration. 
accélérer (ré) To accelerate. 
[*accélére]. 
accent m (san) Accent (sent). 
accentuation f Accentuation. 
accentuer (aksa"tué) To ac- 
cent (aksènt). To stress. 
acceptable (abl) Acceptable. 
acceptation f Acceptance. 
accepter (té) To accept. 
acception f (syo") Meaning. 
accés m (aksé) Access (aksés). 
Fit [attaque]. 
accessible (ibl) Accessible. 
accession f (syon) Accession. 
accessoire m (swar) Accessory. 
accident m (dan) Accident. 
accidenté, ée (anté) Hilly. 
accidentel, elle (antèl) Acri- 
dental (èntel). Occasional. 
acoise f (àksiz) Excise (aiz). 
acclamation f Acclamation. 
acclamer (ame) To acclaim. 
acclimatation f (imätasYon). 
Acclimatization (aizéichen). 
acclimater (imaté) To accli- 
matize (aimetalz). 
accointance f Intimacy. 
accolade f (àdi Embrace 
(è!s) ; hug. Brace [signe]. 
accoler (lé) To join (djoin). 
accommodant Conciliating. 
accommodement m Arrange- 
ment. 
acoommoder (òdé) To fit 
[adapter]. To concillate (si). 


À 


ACC — ACH 


To cook, to dress [plat]. 
accompagnateur, trice (on. 
pafè) Accompanist (ekam). 
accompagnement m (paniman, 
Accompaniment (ekœmpà). 
accompagner (àko"pàné) To 

accompany (ekæmpeni). 
accompli, ie Accomplished. 
accomplir (àkonplir) To carry 
out, to fulfil (foul). 
accomplissement Fulfilment. 
accord m (akor) Agreement 
(egriment) ; accord (aurd), 
Chord (k) [music]. Etre [se 
mettre] d' -, to agree; met- 
tre d' -, to reconcile. 
accordage m Tuning (tyou). 
accordailles (day) Betrothal. 
accordéon m (déon). Accor- 
dion (ekaurdyen. 
accorder (dé) Tu reconcile 
[amis]. To admit [admet- 
tre]. To allow [rabais]. To 
tune [mus.] S' - To agree. 
accordeur m Tuner (tyouner), 
accort, te (or, ort) Affable. 
accoster (osté). To accost. To 
draw" ‘alongside [mar.]. 
acootement m (an) Side-way. 
accoter To prop. S’ - To lean. 
accotoir m (twar) Prop. 
iccouchement m (àküshman), 
Delivery (diliveri). 
accoucher (üshé) et To de- 
` liver. vi To be delivered. 
accoucheur m Obstetrician. 
accoucheuse f Midwife, 
accouder ` (ei) To lean on 
one’s elbows, 
accouplement m Coupling. 
accoupler (àküplé) To cou- 
ple (kœp'l). S* - To couple. 
accourir* (Qrir) To run* up. 
[*V. COURIR.] 
accoutrement x: (an) Garb. 
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accoutrer (Qtré) To rig out. 
accoutumance f (a"s) Habit. 
accoutumer (ii) To accustom. 
acoréditer (té) To accredit, 
accroc m (akro) Rent. Hitch. 
accrocher (oshé) To hang* up. 
accroire vi To believe (li). 
accroissement m  (àkrwas) 
Increase (is). Growth. 
accroitre* (àkrwütr) To in- 
creuse (is)’ Sr - To grow*. 
[*V. cnoiTnE]. 
accroupir (s’) To squat. a 
accueil m (àkæy) Welcome. 
Reception. Faire* bon - à 
une traite, to honour a bill. 
accueillir (àkœyir) To wel- 
ame; to receive [*V. CUEIL- | 
LIR]. 


accu m (Aki) Storage battery. 
acculer (ülé) To drive* to 


the wall; to bring" to bay. 
accumulateur m Accumulator. 
accumuler (kümü) Accumu- 
late (ekyoumyoulé it). 
accusateur, trice Accuser 
(ekyouzer), a Accusatory. 
accusation f Accusation. 
accusé, ée (àküzé) Prisoner. 
a Accused (ekyouzd). 
accuser (àküzé) To accuse 
(ekyoüz). To charge. Accuser 
réception, to acknowledge re- 
ceipt (sil'). S' - To accuse 
oneself, to confes . : 
acerbe (asérb) Bitter, sour. 
acétique (tik) Acetic (si). 
acétylène m (èn) Acetylene. 
achalandage in Custom (kæs- 
tem), good-will, 
achalandé Having customers. 
aohalander To driw* trade. 
acharné, ée. Fierce (fiers). 
acharnement m Doggedness. 
acharner (ashar) To Set, 
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achat m  (àshà) | Purchase 
(pértshess). \ 


acheminement m Forwarding. 
acheminer (àshe) To put* on 
the way. S” - To set* out. 
achetable (ash) Purchusable. 
acheter (ash) To buy" (bal). 
[ *achéte]. 
acheteur, se (œr, ëz) Buyer 
(baler), purchaser. 
achèvement m  (àshàvman) 
Completion (plishen). End. 
achever (ashve) To complete 
(kemplit), finish [*achéve]. 
achoppement (ashòpma") : 
pierre d' -, stumbling-block. 
acide (asid) Acid. 
acidité f (té) Acidity (ti). 
acier m (àsYé) Steel (stil). 
aclérer To steel [*aciére]. 
aclérie f (ri) Steel-works. 
acolyte m (lit) Acolyte (ait). 
acompte m (ont) Instalment ; 
payment on account. 
aconit m (it) Aconite (ait). 
acoquiner (kiné) To bewitch. 
3 S’ - To cotton [avec: on]. 
a-coup m (aka) Jerk (ë) 
acoustique (kò) Acoustic. 
acquéreur, euse (ké) Buyer. 
acquérir* (àké) To buy (bai). 
["“acquiers, -ert, èrent; 
acquérais, etc.'; acquis, ete. ; 
acquerrai, etc.;  acquiére, 
ete. ; acquérant; acquis]. 
acquéts (kè) Joint property 
[acquired by man and wife]. 
acquiescer (akyè) To agree. 
[ “acquiescai, -ca, -cons]. 
acquis m (ki) Experience (pi). 
acquisition f Purchase. 
acquit m (aki) Receipt (sit). 
acquittement m (àkitman). 
Discharge [dette]. Acquittal. 
acquitter (akité) To pay" off 


ACH — ADJ 


[dette]. To receipt [fac- 
ture]. To acquit [prévenu]. 
âcre (âkr) Acrid sour. 
&creté f (âkreté) Acridity. 
acrimonie f (ni) Bitterness. 
acrobate (òt) Acrobat (at). 
acrobatie / (si) Acrobatics. 
acrobatique (ik). Acrobatic. 
acte m (akt) Action (shen). 
Deed [loi]. Act [théat.]. 
acteur (œr) Actor (akter). 
actif, ive Active, brisk. 
actif m (aktif) Assets (à- 
sits’). Credit (krèdit'). ./ 
action f (àksYon) Action (àk- 
shen). Share [société]. 
actionnaire Shareholder. 
activer To hurry, to stir.- 
activité f Activity, dispatch. 
actrice f (is) Actress (is). 
actualité (tua) Current 
events. pl Newsreel [cin.]. 
actuel, elle (üél) Present. 
actuellement (uèlma") Now. 
acuité f (àkülté) Sharpness. 
adage m (àdàj) Saying, adagè. 
adaptation f Adaptation. 
adapter (àdàpté) 'To adapt. 
addition / (sYon) Addition 
(edishen). Bill ([note]. 
additionner To add up. 
adepte (épt) Adept. 
adéquat, ate (kwè, dt) Ade- 
quate (ddikwit). i Ra 
adhérence f Adherence (hie), 
adhérent, te Adherent (hie). 
adhérer (àdéré) To adhere 
(edhier), to cling*. 
adhésion / (zyon) Adhesion. 
adleu (adyé) Good-bye (ai). 
adjacent, te (sa") Adjacent. 
adjectif m, Adjective. 
adjoindre* (wèndr) To adjoin. 
[*V. JOINDRE]. 
adjoint (àdjwin) Assistant. 


ADJ — AFF 


adjudant (üdan) Company 
sergeant-major. 
adjudicataire Contractor. 
adjudication f Contract. Par 
voie d’-, by tender. 
adjuger (àdjüjé) To award 
[*adjugea, geons]. 
adjurer (àdjüré) To adjure. 
admettre* (àdmètr) To ad- 
mit. To let" in. [V. METTRE]. 
administrateur m Director. 
-tratif Administrative. -tra- 
tlon f (àsYon) Administra- 
tlon; civil service, Conseil 
d' -, board of directors, / 
administrer To manage (idj). 
admirable (àbl) Admirable. 
admirateur, trice Admirer. 
admiratif, ive Admiring (al). 
admiration f Admiration. 
admirer (iré) To admire 
(edmaier), to wonder at. 
admissible (ibl) Admissible. 
‘admission f (Yon) Admission. 
admonester To admonish. 
adolescence f Adolescence. 
adolescent, te Adolescent. 
-adonné, ée (òné) Addicted. 
adonner (s') To addict one- 
self. To apply oneself, 
adopter To adopt ( edòpt). To 
pass [loi] : faire -, to carry, 
adoption f (syon) Adoption 
(opshen). Passing [loi]. 
adorable (dbl) Adorable, 
adorateur, trice Adorer (au). 
adoration Adoration, 
adorer (adore) To 
(edauer), to worship. 
adosser (òsé) To prop. 
adouber (übé) To repair. 
adoucir (üsir) To soften [at- 
tendrir]. To sweeten [sucrer]. 
To soothe [calmer]. To smooth 
[polir]. S" - To grow mild, 


adore 


adoucissement m Softening. 


adresse / (ès) Address, direc- | 


tion. Skill [habileté]. 
adresser To direct (dai). S' « 
To apply (eplai). 
adroit, te (wè, at) Skilful. 
adulateur, 
adulation / Adulation. 
aduler (ülé) To fawn upon. 
adulte (ü) Adult, grown up. 
adultère (ültèr) a Adulte- 
rous. m Adultery [crime]. 
Adulterer [homme]. f Adul- 
teress (edælteres). 
advenir* (venir) To happen. 
[*V. VENIR]. 
adverbe m (èrb) 4dverb (e). 
adversaire m Adversary. 
adversité f Adversity. 
aération f (a6) Ventilation. 
aerer Ventilate. [*aére]. 
aérien, enne (àéryin, èn) 
Aerial (*iryel). Ligne -, 
air-line, Airy (eri) [léger]. 
aérodrome m Airfield, 
aérodynamique Siream-lined. 


Í 


trice Flatterer, | 


aérolithe m (ît) Aerolite. f i 


aéronaute m Aeronaut. 
aéroplane m (an) Airplane; 
aéroport m (pòr) Air-port. 
aérostat m Air-balloon 
affabilité Í Affability. 
affable (abl) Affable (eb'l). 
affadir To make* insipid. 
affaiblir (ifà) To weaken 
(Wiken), S' . To grow* wenk. 
affaibl issement m Weakening. 
affaire f (Afèr) Business (biz). 
Affair. Lawsuit (lausyout”) 
[procès]. Avoir* - à, to deal" 
with; cela fera l -, it will 
do. Homme d? -, business- 
man, agent. pl Business 
[sing]; chiffre dr =, turnover. 
affairé, ée (àféré) Busy (bi). 
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4 
affalssement m (èsman) Col- 
lapse (kelüps). Depression. 

` affaisser (s’) To subside. 
affaler (dlé) To haul down. 
S' - To fail", to drop. 
affamer (àmé) To starve (4). 
affectation f (àsYon) Affec- 
tation (é!shen). Destination. 
affecter To affect [feindre]. 
To detail [dité!1] [envoyer]. 
To move (moûv). To concern. 
S’ - To grieve. 
affection f (syon) Affection. 
affectionné, ée Affectionate. 
affectueux, euse (tie, ëz) 
Fond (fónd'), loving. 
afférent, te Relating (é!). 
affermer To lease (is). 
affermir To strengthen. 
affermissement (àfórmisman) 
m Strengthning. 
afféterie f (teri) Affectation. 
affichage m (àj) Bill-sticking. 
affiche f (ish) Bill, poster. 
afficher (ishé) To post up. 
To show* off [parade]. 
gafficheur m Bill-sticker. 
affidé, ée (idé) a Trusty 
(tres). n Secret agent. 
affilage m (ilèj) Sharpening. 
affilé, ée (ilé) a Sharp. 
affiler To whet, to sharpen. 
affiller (afilyé) To affiliate. 
S' - à To join. 
affinage m (inèj) Refining. 
affiner (fi) To refine (ain). 
affirmatif, ive a Affirmative. 
affirmation f Assertion (ër). 


affleurement m Levelling 
(lév'ling), outcrop. 
affleurer (oré) To level 


[murs]. To crop out [géol.]. 
affilction / Affliction. 
affligeant, te Distressing. 
affliger (1jé) To afflict. S' - 


, AFF — AGG! 


To grieve ["-gea, -geons]. 
affluence f (üa"s) Multitude. 
affluent m (iia") Tributary. 
affluer (üé) To flow; to crowd. 
affolement m (òlma") Dis- 

traction (ükshen). Panic. 
affoler (òlé) To madden, to 

bewilder. S’ - To grow* mad. 
affranchir (anshir) To free 

[libéres]. To stamp [lettre]. 
affranchissement m (anshis- 

ma") Deliverance. Postage. 
affres fpl (afr) Agony. 
affrétement m Chartering. 
affréter Charter [*affréte]. 
affréteur Charterer (tshár), 
affreux, euse (àfré) Horrible. 
affront m (on) Affront (cnt). 
affronter To face, to meet“. 
affubler (üblé) To rig out. 
affüt m (àfü) Gun-carriage. 

A P -, in wait, on the watch. 
affüter To sharpen. < 
afin (in) In order (aur): ` de, 

in order to; - que: that 
africain (in), alne African. 


Afrique / (ik) Africa (ike). - 


agacement m Irritation. 
agacer To irritate, to provoke. 
To set“ on edge [dent] 
[*agaca, -cons]. 
agape f (ap) Love-feast. 
agate f (üt) Agate (aget). 
age m (dj) Age (é!dj). Quel 
age as-tu? How old are you? 
âgé, ée (âjé) Old (oould). 
agence f (aja"s) Agency. 
agencement m Disposition. 
agencer (aja"sé) To fit up 
od *agenca, -cons]. 
agenda m (àjindà) Note-book. 
agenouiller (s') To kneel*. 
agent m (àjan) Agent (éldj); 
- de change, stock-broker. 
agglomérer To agglomerate. 


AGG — AIL 


aggravation f  Aggravation.' 
aggraver (avé) To aggravate, 
-tqa make" worse. 
agile Quick (Kwik), nimble. 
agilité f Agility, nimbleness. 
agio m (ajyo) Agio (é!dj). 
agloter To speculate. - 
agioteur Speculator, jobber. 
agir (àjir). To act, to behave 
[conduite]. De quoi s'agit- 
il? what is the matter? 
agissant, ante (an) Active. 
agissements (isman) Doings. 
agitateur (aj-ter) Agitator. 
agitation f (sYon) Agitation. 
agiter (ajité) To agitate (dj). 
To shake*. To di 


(eproüv). To 
agrégation / 
agrégé, ée mf 


agresseur (èsær) Agressor. 


agressif, ive 


agronome (nòm) Agronomist. 
agronomie f (mi) Agronomy, 


8 
aguerrl, le (geri) Seasoned. 
aguerrir To harden, inure. 
aguets pl (àgè) Watching. 
aguicher (azishé) To allure. 
ahurl, le (diri) Bewildered, 
ahurlr (aürir) To bewilder. 
ahurissement m (man) Bewil- 
derment, stupefaction. 
aide f (èd) Help, assistance. 
aider (èdé) To help assist. 
aïeul (Avel) Grandfather. 3 
aieule (ayel) Grandmother. 
aïeux (yë) Forbears (èerz). 
aigle m (ègl) Eagle (ig'l). ` 
aiglon (èglon) Eaglet ($). 
aigre (ègr) Sour (saouer), 
aigre-doux, ouce Sourish. 
algrefin m (ègrefin) Sharper. 
aigrelet (ègrelè) Sourish. 
aigrette f Aigrette [plume]. 
Egret (i) [oiseau]. 
aigreur f (àgrer) Sourness. 
Acidity [méd.]. Bitterness. 
aigrir (ègrir) To sour. 
algu, uë (égii) Sharp, acute. 
aiguière f (ègYèr) Ewer. 
alguille f (guiy) Needle (ni)./ 
Hend [cadran]. Points [rail], 
aiguillage m (egtiyaj) Shunt- 
ing (shanting). a 
aiguiller To shunt, switch. 
alguillette f (vèt) Tag, knot. 
aiguilleur Pointsman. 
algulllon m Goad. fig Sting. 
aiguillonner (yò) To goad. 
alguiser (ègül) To sharpen. 


n [aileron]. 
[hélice]. 
Winged. 
m (èlron) Pinion. Fin 
[nageoire]. Wing-flap [a- 
Vion]. Fin-keel [s-marin]. 
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. allette / (èlèt) Small wing! 
allleurs (ayer) Elsewhere; 
d'ailleurs, besides (aidz). 
almable (èmäbl, Kind (aind). 
aimant m (an) Magnet (mag). 
almant, ante a Loving (lœ). 
aimanter To magnetize, 
aimer (èmé) To love (lev) 
[amour]. To be fond of 
[penchant]. To like [goût]. 
aine f (èn) Groin (gro!n). 
aîné, ée (èné) Eldest [de plu- 
sieurs]. Elder [de deux]. 
ainesse f (ènès) Seniority; 
primogeniture. Birth-right. 
ainsi (insi) Thus (zhees) ; 
ainsi que, like, as well as. 
alr m (èr) Air (er). Wind 
(wind’) [vent]. Tune (tyoun) 
[mus.]. Look, expression; 
avoir l? - triste, to look sad. 
airain m (ërëm Bronze, brass. 
aire / (àr) Area (èerie) [es- 
pace]. Threshing-floor [blé]. 
Eyrie (èeri) [aigle]. 
alsance / (ézans) Ease (iz). 
Affluence [richesse]. 

false / (éz) Ease (iz), com- 

9 fort; à votre -, as you like. 
a Pleased (plizd), glad. 

algé, ée (èzé) Easy (izi) [fa- 
cile]. Well-off [riche]. 
alsselle f (èssèl) Arm-pit. 
aitres mpi Ins and outs. 
ajonc m (àjon) Furze (férz). 
ajouré, ée (àjüré). Pierced, 
perforated. Openwork. 
ajouter (àjüté) To add, to 
join; - foi, to give" credit. 
ajustage m (àjüs) Fitting. 
ajuster (àjüsté) To fit, ad- 
Just: aim [coup]. To settle. 
ajusteur mi (ter). Fitter. 
ajutage m (àjütàj) .Nozzle. 
alamblo m (àlanbik) Still. 


AIL — ALG 


alambiquer (ké): To refine. 
alanguir (agir) To make» 
languid. S'- To grow* lan- 
uid (lang-gwid): 
alanguissement m Languor. 
alarme f (à lar) Alarm (dr). 
alarmer (àrmé) To alarm. 
albatre m (dtr) Alabaster. 
albatros m (òs) Albatros. 
albinos m (ës Albino (inoou). 
album m (bem) Album (bem). 
albumen m (ü) Albumen. 
albumine / (min) Albumin. 
albuminurie f Albuminuria. 
alcali m ($) Alcali (lal). 
alcalin, ine Alcaline (ain). 
alchimie f (sh) Alchemy (ke). 
alchimiste Alchemist. 


alcool m (kòl) Alcohol (hol). ! 


alcoolique (kò) Alcoholic. 
alcooliser (kó) To alcoholize. 
S'- To drink* much. 
alcoolisme m Alcoholism. 
alcóve f (óv) Recess (risès). 
aloyon m (syon) Halcyon. 
aléa m Risk, hazard. 
aléatoire (wèr) Uncertain. 
alène f (alén) Awl (aul). 


“alentour (a"tfr) Around. 


alentours mpl Neighbourhood. 
alerte (èrt) Watchful, alert. 
f Alarm (elárm), warning. 
alerter (èrté) To give" the 


alarm to, to warn (waurn),. a 


alésage m (zàj). Boring. 

aléser (zé) To bore (auer). 
[*alése]. 

aléseuse f (àlézæz) Boring 
machine (meshin). 

alésolr m (zwar) Bore. 

alexandrin Alexandrine. 

alezan Chestnut, sorrel. 

alfa m Esparto-grass. 

algarade f (àd) Scolding. 


algèbre f (aljébr) Algebra. 


e 


ALG — ALP 


Algérle.f (jéri) Algeria. 
algue f (alg) Sea-weed. 
alibl m (bi) Alibi (bai). 
allénable Transferable. 
aliénation (àlyénàsyon) 
Alienation (éilyenéfsiren). 
- mentale, lunacy (lounesi). 
alléné, ée (àlvéné) Lunatic. 
alléner To alienate (é!lye- 
néit). [*aliéne]. 
alléniste (àlyé) Alienist. — 
alignement m (ma") Line. 
aligner (né) To aline (a!n). 
allment m (àlima") Food. 
alimentation f Alimentation. 
alimenter (anté) To feed*. 
alinea m (inéè) Paragraph. 
aliquote (kòt) Aliquot (kwot). 
allsé, allzé m Trade wind. 
alité, ée Laid up; in bed. 
aliter (s”) (alité) To take" 
to one's bed. 
allaitement m Lactation. 
allaiter (èté) To suckle. 
allécher (shé) To entice (al). 
[ *alléche]. 
allée / (àlé) Walk. 
allégation f Assertion. 
allège f (èj) Lighter (latter), 
allégement m Alleviation. 
alléger (jé) To lighten (a1). 
[*allége, -geai, -geons]. 
allégorie / (ri) Allegory. 
allégorique Allegorical. : 
allégre (ègr) Sprightly (a1). 
meen its) Joy (djol). 
alléguer (gé; To allege (édj). 
[ *allègue]. D 
allélula (lüyà) Hallelujah, 
Allemagne f (àlmàn) Ger- 
many (djërmeni), 
allemand (man), de German. 
aller" (alé) To go"; -à pied, 
to walk; - à cheval, to ride*: 
- en voiture, to drive". To 
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lead" [mener]. To fit [vête- | 
ment]. Comment allez-vous? ` 


How do you doï Allons! 
come. S'en aller, to go* 


away, to leave. (*vais, vas, ` 
va, vont ; irai, tras, etc. ; va, 


vas-y ; aille, allions). 
aller m (àlé). Going. Billet 
d'aller, single ticket. 


alliage m (àlyàj) Alloy (01). . 


alliance f (àlYans) Alliance 
(èlaiens). Wedding-ring. 
allié, ée (àlyé) Ally (ela!). 
allier (alyé) To ally (ela!). 
allô (816) Hullo (hæloou). 


- allocation f (sYon) Allowance. 


allocutlon f (üsYon) Address. 
allongement m Lengthening: 
allonger (&lo"jé) To lengthen 
(lèngthen). “To stretch out 
[*allongeai, -geons]. 
allouer (üé) To allow (aou), 
aHumer (älümé) To kindle 
(kind'l). To light (lait). 
allumette f'(iimèt) Match. 
allumeur, euse Lighter. 
allumoir m (iimwér) Igniter. 
allure f (dir)! Gait. Aspect. 
allusion f (alizyon) Allu- 
sion (eloujen). Hint. 
alluvion f (üvyon) Alluvién. 
almanach m (and) Almanac. 
aloés m (Alòès) Aloe (aloou). 
aloi m (àlwà) Standard (àn- 
derd) ; de bon aloi, sterling. 
alors (àlor) Then; alors que, 
when, whereas. 
alouette f (àlwét) Lark (â). 
alourdir To make" heavy. 
aloyau m (àlwayó) Sirloin. 
alpaga m (gè) Alpaca (dke). 
Alpes à 


t 
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alpinisme m Mountaineering. 
alpiniste (ist) Alpinist. 
alsacien, enne Alsatian (sé!). 
altération f Adulteration. 
altercation f (ka) Quarrel 
altéré a Thirsty. 
altérer (éré) To injure [sante] 
To twist [vérité]. S' - To 
deteriorate [“altère]. 
alternatif, ive Alternative. 
alterner (èrné) To alternate. 
altesse f (ès) Highness (ha!). 
altier, lère (Yé, èr) Haughty. 
altitude f (tid) Altitude. 
altruisme m (üism) Altruism. 
alumine f Alumina (elyou). 
aluminium m Aluminium. 
alun m (alu") Alum (àlem). 
alvéole m Cell. Socket [dent]. 
amabilité f Kindness (ka!). 
amadou m Tinder,: touchwood. 
amadouer (wé) Tocoax (oou). 
amaigrir (ègrir) To make" 
thin. $’ - To grow" thin (th). 
amaigrissant, te Reducing. 
-issement m Growing thin. 
amalgame m (òm) Amalgam. 
famalgamer To amalgamate. 
'àmande f (and) Almond (4). 
amant, ante Lover ; f mistress. 
rrage m (àj) Mooring. 
amarre f Rope. Mooring. 
amarrer (àré) To moor (mouer). 
To make* fast [attacher]. 
amas m (àmà) Heap (hip). 
amasser To heap up. To hoard. 
amateur (@) Amateur; lover. 
amazone f (òn) Amazon (àme- 
zen); [lady's] riding-habit. 
ambages (j) Sans -, plainly. 
ambassade f (òd) Embassy. 
ambassadeur Ambassador. 


„ambassadrice Ambassadress. 


ambiance f Atmosphere. 
ambiant, ante Surrounding. 


` -amenuiser 


ALP — AMI 


ambigu, uà (ü) Ambiguous. 
(gyou). ë 

ambiguïté f (güi) Ambiguity. 
ambitieux, euse (atbisyè, 
8z! Ambitious (embishes). 
ambition f (syo") Ambition. 
ambitionner To aspire. 


` amble m (a"bl) Amble (àmb'1). 


ambre m (abr) Amber (dm). 
ambrer (anbré) To amber. 
ambroisie f (wazi) Ambrosia. 
ambulance f (üia"s) Ambu- 
lance. -ulant Travelling. 
Ame f (Am) Soul (sooul). Bore 
[machine]. 
amélioration f Improvement. 
améliorer To improve (ouv). 
amen m (Amèn) Amen (ámén). 
aménagement m Arrangement. 
aménager (jé) To arrange (61). 
[*aménageai, -geons]. 
amende f (amand) Fine (fain). 
amendement m.,(andeman). 
Improvement. Amendment. 
amender To improve, amend. 
améne (én) Pleasing (plíz). 
amener (àmené) To bring*. To 
haul down [voile]. To strike“. 
[*améne]. 
aménité f Charm, amenity. 
(ànrenüizé) To 
thin down, 
amer, ére (àmér) Bitter (ter). 
mpl Bearings [mar.]. 
américain, aine (kin, kèn) 
American (emériken). 
Amérique f (érik) America 
(emérike). 
amerrir To alight (elait). 
amertume / (tam) Bitterness. 
améthiste: f (tist) Amethist. 
ameublement m Furniture (8). 
ameuter To rouse. To riot. 
ami, le (Ami) Friend (frènd); 
a Friendly. : 


AMI — ANA 


amiable (àmyàbl) Friendly; 
al” -, amicably, by private 
contract, private. \ 
amlante m (àmYa"t) Asbestos. 
amical, ale (kdl) Friendly. 
amidon m (idón) Starch (â). 
. amidonner (üné) To starch. 
amincir (insir) To thin (th). 
amincissement m Thinning. 
amiral (ird!) Admiral (irel). 
amirauté f (0té) Admiralty. 
amitié f (ityé) Friendship, 
affection." Kindness [bonté]. 
ammoniac m, ammoniaque»/ 
(ònYèk): Ammonia (oounye). 
amnésle f (zi) Amnesia (izye). 
amnistie. £ (tî): Amnesty. 
amnistier. (tyé) To ‘pardon. 
.amoindrir (mwin) To lessen. 
amolndrissement Lessening. 
amollir (ólir) To soften: 
amollissement .m í Softening. 
amonceler (onslé) To heap up. 
[*amoncelle]. 
amoncellement m Heap, ‘pile. 


amont-m (on) ; en -, upstream; 


en - de, above (ebœv). 
amorce / (drs). Bait [appât]. 
Priming-(a"` [arme, pompe]. 
amorcer (sé) To bait [piège]. 
To prime [arme]. To initiate. 
[“amorcai. -cons]. 
amorphe Shapeless (shé!). 
amortir ` (òrtir) 
[son]. To .weaken [aftaiblir]. 
To redeem: (ridim : [dette]. 
amortissement m (an) Dea- 
dening. Redemption [dette]. 
` Caisse d* -, sinking fund. 
amortisseur m (ser) Shock- 
absorber. P id 
amour m [pl : f] (amér} 
Love (levy. Eros, Cupid. 
amourette f (amürét) Flirta- 
tion (flérté!shen). 


To- deaden. 


132. 


amoureux, euse a Loving. m 
Lover. f Sweetheart. 


amour-propre m Self-respect. | 


amphibie (anfibi).^Amphi- 
bious. m Amphibían, d 
amphigouri m Gibberish (gi). 
amphithéâtre m (anfitédtr) 
Amphitheatre: (àmfithieter), 
amphitryon Amphitryon; host, 


amphore f (anfòr) Amphora., 


ample (apl) Ample, wide. 
ampleur f Width (wa!dth), 


ampliation / Amplification. | 


| amplifier (anpl) To enlarge. 
ampoule f (a"pál) Ampulla: 


\ Blister [peau]. Bulb [élec:].' 


ampoulé, ée `Highflown. 
amputation -f “Amputation. 


i 


amputer (anpi) To cut* off. | 


amulette f (ü) Amulet (you). 
amure f (àmür) Tuck. 

samusement m (üzma"). Amu- 
sement (emyouzment). 
amuser (üzé) To 
(youz). S” - To amuse one- 
“self, -to. play. 


amygdale / (èl) Tonsil (tòn). 


\ 


amuse | 


an m (atn) Year (yér), Jour. | 


de. l'an,oNew Year's Day. 


anabaptiste Anabaptist (dpt). 


anachorète(k) Anchotite (af). | 


‘anachronique Anuchronic. 

anachronisme: ‘Anachronism. 
anal; ale (andl) Anal (é!n'l). 
analogie f (ji), Analogy. (dji). 


analogiqué (jik) .Analogical. 


analogue (òg) Analogous: (es). 
analyse / (iz) Analysis (sis). 
analyser (izé) Analyse (lai). 
‘analytique Analytic (itik). 
ananas m (nè) Pine-apple. 
anarchie f (sht) Anarchy (ki): 
anarchique Anarchical (ki). 
anarchiste (sh) Anarchist (k). 
anathème CUI Anathema. 
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anatomie f (mi) Anatomy. 
anatomique Anatomical. 
ancestral, ale (dl) Ancestral. 
ancêtre (an) Ancestor (ansi). 
anchois (shwè) m Anchovy. 
ancien, enne a (ansyin, yèn) 
Old (oould). n Ancient (éi). 
ancienneté f Seniority (si). 
ancre f (akr) Anchor (ëng - 
ker). -crer To anchor. 
andalou, ouse Andalusian. 
Andalousie f Andalusia. 
andouille f Chitterlings. 
andouiller m (Qyé) Antler (à). 
ane m (an) Ass, donkey (ong). 
anéantir (éan) To annihilate. 
anéantissement Annihilation. 
anecdote f (òt) Anecdote. 
anémie f Anæmia (enimye). 
anémier To render anemic. 
anémique (ik) Anæmic (eni). 
anémone f (òn) Anemone. 
anerle f (Aneri) Stupidity. 
anéroide (did) Aneroid (o!d). 
&nesse f (ânès) She-ass. 
anesthésie f (tézi). Anæs- 
, thesia (enisthizye). 
aanesthésier To anesthetize. 
anesthésique Anæsthetic(th). 
anévrisme m Aneurism (you). 
ahfractuosité f Anfractuosity. 
ange m (anj) Angel (éindjel). 
angélique a (anjélik) Ange- 
lic (andjélik). f Angelica. 
angelus m (anjélüs) Angelus. 
angine f (anjin) Angina (an- 
dja!ne) ; angine de poitrine, 
angina pectoris. 
anglais, alse (anglè, èz) 
English (ing-glish). : 
angle m (angl) Angle (dng). 
Angleterre / (angletèr) En- 
gland (ing-glend). : 
-anglican, ane Anglican. 
anglicanisme m Anglicanism. 


ANA — ANN 


anglicisme m (ism) Anglicism. 
anglomanie f Anglomania. 
anglophobie / Anglophobia. 
anglo-saxon, ne Anglo-saxon. 
angoisse f (angwds) Anguish. 
angolsser (a"gwasé) To dis- 
tress. S 
anguille f (angiy) Eel (il). 
angulaire (angü) Angular. 
anguleux Angular, sharp. 
anhydre (anidr) Anhydrous 
(anha!dres). : 
anicroche / (òsh) Hitch. 
&nier, ère Donkey-driver. 
aniline f (in) Aniline (ain). 
animal m (àl) Animal (mel): 
animateur, trice Animator. 
animation f Animation. 
animer (mé) To enliven (la!). 
animosité f (zité) Spite (ait). 
anis m (ant) Aniseed (sid). 
anisette f (zèt) Anisette. 
ankylose f (6z) Stiffness. 
ankyloser (zé) To stiffen. 
annal, ale (andl) Yearly. 
annales fpl (àl) Annals. 
anneau m (an6) Ring [ter- 
cle]. Link [chainon]. Co!" 
[cable]. 
année f (àné) Year (yér). 
annexe f (anèks) Annex (à- 
neks). a Appended, relevant. 
annexer (èksé) To annex. 
annexion f (èksYon) Annexa- 
tion (éishen). 
annihiler (ni Annihilate. 
anniversaire m (èrsèr) Anni- 
versary. Birthday. 
annonce f (ane"s) Notifica- 
tion. Advertisement [publi- 
cité]. Banns [mariage]. 
annoncer (o"sé) To announce 
(enaouns). To advertize 
(a!z). To foretell* [pré- 
dire]. [*annongai, -cons]. 


E 


ANN — ANX 


Annonclation f Lady-day. 
annoncier Advertizing agent. 
annotation f Annotation. 
annoter (òté) To annotate. 
annuaire m (ànüér). Year- 
book (yérbouk). ` 
annuel, elle (anwél) - Yearly. 
annuité f (ui) Annuity (you). 
annulalre a (ilèr) Ring- 
shaped. m Ring-finger. 
annulation f Cancelling. 
annuler (ü) To cancel (kan). 
To annul (cl), make" void. 
anoblir (ò) To ennoble (oou). 
anomalie f (àli) Anomaly. 
Anon. m (ânon) Ass's foal. 
Anonner To hem and haw. 
anonymat m (imd) Anonymity, 
anonyme (im) Anonymous. 
Sooiété -, joint-stock com. 
` pany. 
anormal, ale (41) Abnormal: 
anse f (ans) Handle (hand’]) 
[poignée]: Creek (ik) [baie]. 
antagonisme `m Antagonism. 
antagoniste (ist) Antagonist. 
antan m (antan) Yore (yauer), 
antarctique (ik) Antarctic. 
antécédent, entea Foregoing, 
former. m 
antéchrist 
antenne f (antèn) Feeler (fi) 
[insecte]. Lateen-yard [mar]. 
[radio] 
but two. 


anthracità f (anträsît) Stone 

coal, anthracite (änthresai t). 
anthrax m Anthrax (th). 

(êd) Anthropoid. 

“Opologie f Anthropology. 
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-opométrie f Anthropometry. j 
Cannibal. 


antinomique Contradictory. 
antipathie 


rubbish. 
antiquaire (kèr) Antiqua 
antique 


LA Í (kité) Antiquity 


antiseptique Antiseptic. 
antithè 
Antoine 
(änteni). 
antre m (antr) Den (dèn). 
anus m (ànüs) Anus (é1nes). 
Anvers (anvèr) Antweip. 
anxiété f (anksyété) Anxiety 
(àngzolu), . ` E 
anxleux, euse (anksyé, ëz) 
Anxious (ängkshes), uneasy. 


| 
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aorte / (dòrt) Aorta (é!ort). 
août m (0) August (augest). 
apache (àsh) Hooligan (hou). 
apaisement m Calm (kòm). 
apalser (èzé) To calm, to 
a quiet. To quench [soif]. 
apanage m (àj) Appanage, 
lot (lot’). 
aparté m Aside (esa!d). 
apathie f (ti) Apathy (thi). 
apathique Apathetic (thè). 
apatride (id) Stateless. 
apercevoir (érsevwür) To per- 
ceive [idée]. To catch sight 
of. S' - To be aware (ewéer) 
[remarquer]. To be visible. 
apéritif a Aperient (epie). m 
Appetizer (apita!zer). 
aphone (àfón) Voiceless (vo!). 
apnonie f (dni) Aphony (afe). 
aphorisme m (ism) Aphorism. 
aphrodisiaque m Aphrodisiac. 
aphteux, euse (afte, ëz) 
Aphthous; fièvre aphteuse, 
foot-and-mouth disease. 
aploulteur (ül) Bee-keeper. 
naploulture f (zèr) Bee-keeping. 
fapitolement m (twama") Pity. 
apitoyer (twayé). To move 
sith: pity. S' - To feel“ pity. 
apitoie]. 
aplanir To level, to smooth. 
aplatir To flatten. To humble. 
aplatissement m Flattening. 
aplomb m (àplo") Equili- 
brium, plumb [mur]. Cheek 
[toupet]. 
apocalypse m Apocalypse (po). 
apocalyptique Apocalyptic. 
apocryphe (if) Spurious. 
apogée f (jé) Apogee; height. 
apologétique (je) f Apologetic. 
apologle f (ji) Praise (é!z). 
apologue m (òg) Apologue (à). 
apophyse f (fiz) Apophysis. 


` AOR — APP 


apoplectique Apoplectic (po). 
apoplexie f (èksi) Apoplexy. 


.apostasle f (zi) Apostasy. 


apostat m (tà) Apostate (it’). 
aposter (òsté) To post, set. 
apostille / Marginal note. 
apostiller (1Yé) To annotate, 
to endorse. 
apostolat m (lè) Apostolate. 
apostolique a Apostolic. 
apostrophe f (òf) Apostrophe. 
apostropher (fé) To upbraid. 
apothéose f (téóz) Apotheosis. 
apothicaire (tikér) Chemist. 
apôtre (ótr) Apostle (epos'l). 
apparaitre (étr) To appear. 
[*apparais, -raissons, etc.; 
-raissais, etc.; Tus, etc.; 
raisse, etc. ; raissant, ru]. 
apparat m (rè) State, pomp. 


appareil m (aréy) Apparatus. 


(äperéltes). Dressing [med:]. 
Apparel [vêtement]. Set [ra- 
dio]. Camera (kd) [phot.]. 
appareiller (èyé) To weigh. 
apparence f (a"s) Appearance. 
apparent, ente Visible (viz). 
apparier (aryé) To match. 
appariteur m Usher, beadle. 
apparition f (isyo") Appari- 
tion, vision. Short visit. 
appartement m (arteman) 
Flat; suite (swit) of rooms. 
appartenir* (apartenir) To 


belong (à: to). To concern.. 


[*appartiens, -ienons, etc.; 
-tenais, etc. ; tins, etc. ; tien- 
drai, etc. ; -tienne, etc.; -te- 
-nant, -tenu]. 
appât m (apd) Bait (béit). 
appâter (té) To bait. 
appauvrir (ôvrir) To impove- 
rish. S’ - To grow" poorer. 
-issement Impoverishment. 
appeau m (àpó) Bird-call. 


d 


APP — APP 


appel m (apel) Call (Kaul). 
Summons (semenz) ([cita- 
tion]. Appeal (epil) [justice]. 
appeler (àpelé) To call (kaul). 
To appeal [jugement]. To 
summon [citation]. S’:- To 
be named: je m'appelle Jean, 
my name is John. 
appellation f (syon) Name. 
appendice m (in) Appendix. 
appendicite / Appendicitis. 
appentis m (anti) Penthouse. 
appesantir (zantir) To make* 
heavy. S' - To get* heavy. 
appétence f (ans) Appetency. 
appétissant, ante Appetizing. 
appétit m (ti) Appetite (ait). 
applaudir (ôdir) To applaud. 
S' - To congratulate oneself. 
applaudissement m Applause. 
applicable (kàbl) „Applicable. 
application f (àsyon) Appli- 
cation: Attention. 
applique f (aplik) Ornament. 
Bracket [de lampe]. 
appliquer w To apply (ai). 


To adapt. - To apply 
[oneself]. 
appoint m (àpwin) Balance. 


appointements mpl Salary. 
appolnter (Apwinté) To set- 
tle (sèt'l). To pay [with a 
fixed salary]. 
appontement m (àponte- 
ma^) [timber] Wharf. 
apport m (apòr) Contribution. 
apporter (òrté) To bring*. 
"apposer (zé) To affix (efiks). 
apposition f (syon) Affixing. 
BASSE Perceptible, 
Ppréciateur, trice Expert. 
appréciation f (s¥asyon) Va. 
luation, appraisement. 
apprécier (syé) To value (you). 
appréhender (éandé) To ar- 


` To teach“ (titch) 


16. 
fear ` 


rest ` [arrêter]. To 


[craindre]. 


appréhension f (éan) Fear. ` 


apprendre (àprandr) To learn 
(lérn) [lecon]. To inform. 


gner]. [*apprends, 
etc. ; prenais, etc. : 
“prenne, etc. ; -prenant, -pris]. 
apprenti, e (anti) Apprentice, 


-prenons, 


: "lssage m Apprenticeship. | 
apprét m (apré) Preparation 
a Dressing [étoffe], | 


(é!shen). 
apprétage m (àtàj) Dressing, 
appréter To prepare. To cook 

[cuire]. 
appréteur, euse Dresser. 
apprivolsement m Taming. 
apprivoiser (vwazé) To tame, 

S'- To grow* tame (téim). 


approbateur, trice Approving. | 


mf Approver (eprouver). 
approbation / (dbasyon) Ap- 
proval (oû), approbation. 
ante 


appropriation f Appropria- 
tion. Adaptation. 

approprier (òprié) To appro- 
priate. To adapt. To clean. 
approuver (üvé) To approve 
of; to agree to. 

approvislonnement m (zyòn- 
ma") Victualling (vitling). 
-Islonner To victual (vit'l). 
approximatif Approximate. 
mation f Approximation. 


[ensei- | 


vris, etc. o | 


To dress [étoffe]. | 


(òshan). ` 
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appui m (apòt) Support 
(sepaurt). Bearing [mec]. 
appuyer (àpüyé) To support. 
To lean* [pencher]. To in- 
sist. 8” - To rely [compter]. 
To lean* [appuie]. 
apre (Apr) Rough (rœf) [ru- 
de]. Sour [amer]. Eager 
(iger) [avide]. 
après (aprè) After (âfter). 
Behind (biha!nd) [derrié- 
re]; ot-aprés, below. 
ad Afterwards [ensuite]. 
après-demain (àprèdemin) 
The day after to-morrow. 
après-diner m Arter dinner. 
après-midi m Afternoon (ou). 
âpreté f (âpreté) Rough- 
ness. Harshness. Greediness. 
[V. APRE.] 
apte (apt) Apt, fit (fit’). 
aptitude f (ud) Aptitude 
(tyoud), capacity, fitness. 
apurement m (ürman) Audit. 
aquafortiste (àkwà) Etcher. 
‘aquarium m Aquarium. 
auarelle (kwèrél) f Water- 
colour (wauterkoler). 
aquatique (ik) Aquatic (kwà). 
aakgauc m (àkdük) Aqueduct 
(üRwidokt). ` 
aqueux, euse (kë) Watery. 
aquilin, Ine (èkilin). Roman 
[nez]. Aquiline (dkwila!n). 
aquilon m (on) North wind. 
arabe (àb) Arabian (réi). 
arabe (àb). Arabian (réi). 
Arabic [langue]. m Arab. 
Arable f (bi) Arabia (eré!bye). 
arable (arabl) Arable. 
arachide f (shid) Groundnut. 
aralgnée f (èñé) Spider (a!). 
aratolre (twòr) Farming (fé). 
araucaria m Monkey-puzzle. 
arbalète f (èt) Crossbow. 


APP — ARD 


arbitrage m (àj) Arbitration. 
arbitraire (ér) Arbitrary. 
arbitre m (itr) Arbitrator. 
Umpire (aler), Referee 
[boxe]. Libre -, free will. 
arborer To set up. To hoist. 
arbre m (àrbr) Tree (tri). 
Shaft [mec.]. 

arbrisseau m (só) Sapling. 
arbuste m Shrub (o). 

arc m (àrk) Arch (ártsh) 
[mur]. Bow [arme]. Arc 


góom.]. 
arcade f (dd) Arcade (é!d). 
arc-boutant Flying buttress. 
arceau m (sò) Small arch. 
arc-en-clel m  (àrkansyél) 
Rainbow (rélnboou). 
archaique (kàik) Archaic. 
archaisme m (aism) Archaism. 
archange m (ka®j) Archangel. 
arche f (arsh) Arch (ârtsh). 
- de Noé, Noah's ‘ark.- 
archet m Bow (boou). 
archéologie (k) f Archæology. 
archéologue Archæologist. 
archevéché m (arshevèshé) 
Archbishopric. Archbishop's 
palace. 
archevêque m  (àrshevék) 
Archbishop (ârtshbishep). 
archidiacre m Archdeacon. 
archiduc m (shidük) Arch. 
duke (ürtshdYouk). 
archiduchesse f Archduchess. 
archipel m (sh) Archipelago. 
architecte (sh) Architect (k). 
architecture f (ürshitektur) 
Architecture (ürkitektsher). 
archives fpl (shiv) Archives 
(ârka!vz). Records (rékerdz). 
archiviste (shi) Archivist. 
arçon m (son) Saddlé-bow. 
arotique (arktik) Arctic: (âT). 


ardent, ente (àrda?) Burning 
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ARD — ARR 


(bër). Eager (iger) [avide]. 
ardeur f (arder) Heat (hit). 
Eagerness. Spirit [fougue]. 
ardoise f (dwèz) Slate (éi). 
ardoisière f Slate-quarry. 
ardu, ue (di) Arduous hard. 
are m (ar) 4 poles [about]. 
aréne f (arén) Arena (ine). 
arête f (arét) Fish-bone. 
Ridge [créte]. = 
argent m (arja") Silver [mé- 
tal]. Money (mœni). Wealth 
[fortune]. = 
argenter (ja"té) To silver. 
argenterie / Silver-plate. 
argentier (antyé) Treasurer. 
argentin, ine (antin) Silvery; 
République Argentine, Ar- 
gentina (érdjentaine). 
argile / (arjil) Clay (éi). 
argileux, euse (ë, ëz) Clayish. 
argon m (on) Argon (érgòn). 
argonaute (nòt) Argonaut. 
argot m (argé) Slang. 
arguer (gué) To deduce (you). 
argument m (àrgümgn) Argu- 
ment (argyoument). 
argumenter (àrgü) To argue 
(árgyou). 
argutie / (iis?) Quibble (kwi). 
aride (arid) Arid, dry (ai). 
aridité f (té) Aridity (eri). 
aristocrate m Aristocrat. 
` aristooratie f Aristocracy. 
aristocratique Aristocratic. 
arithmétique f (rit) Arith- 
metic (ith). 
arlequin (kin) Harlequin, 
armateur (ater) Shipowner. 


armés 1 (àrmé) A 
Ment m Armament. 
Arménie f (nf) Armenia (mi). 
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armer (àrmé) To arm. To cock 
[fusil]. To fit out [mar.]. 
armistice m (tis) Armistice. 
armoire f (àrmwàr) Cupboard, 
armoiries fpl (mwari)` Arms, 
armoise f (wòz) Wormwood. 
armorier (Yé) To blazon (él), 
armure f (ür) Armour (ârmer), 
“armurler m (üryé) Gunsmith, 
arnica m (ké) Arnica (âr). 
aromatique (àtik) Aromatic. 
arôme m (ôm) Aroma (oou), 
arpège m (èj) Arpeggio (èdj). 
arpent m (àrpan) Acre (élker), 
arpenter To measure (mèjer), 
To stride* along [marcher]. 
arpenteur m Land-surveyor. 
arquer (àrké) To bend". 
arracher (òshé) To tear+ off. 
To pull out [dent]. To extort. 
arraisonner (èzòné) To hail, 
To inspect [documents]. 


arrangement m (Aranjman) 

Arrangement (eréindjement). | 
(sétlement) [rà- | 
glement]. Composition com- | 
promis]. Special terms [hôtel] .: 


Settlement 


arranger 
(ré!ndj) 


(Aranjé) To arrange 
. To settle. To fit 


up [ajuster]. To suit [pl4i- | 
re]. S’ 


= To come* to terms. 
To manage [pour: to]. [*ar- 
Tangeai, -geons]. 

arrérages mpl (àj) Arrears. 

arrestation f (sYon) Arrest. 

arrêt m (arè) Stop. Sentence 

[juge]. Award [arbitre]. 

Maison d^ . priso 


a b n. 
arrêté m Bye-law (ba !lau) 
[municipal]. Order [minis- 
tre]. Decision. 
arrêter (drèté) To stop. To 
ecide on [plan]. To arrest 
[police]. To settie [compte]: 
arrêté au, up to. 8" - To stop. 
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arrhes fpl Earnest money. 

arrière ad (aryér) Behind (bi- 
haind). Backward (wérd) Aft 
[mar.]. m Back part. Stern 
[mar.]. 

arriéré m Arrears (erierz), 

arrière-garde f Rear-guard. 

arrlère-goût m After-taste. 


arrlère-grand-père m Great 
grandfather. 
arrière-pensée f (pansé) 


Mental reservation. 
arrière-plan m Background. 
. arrimer (ìmé) To stow (00u). 
arrivage m (ivàj) Arrival. 
arrivée f Arrival (Sralv'l). 
arriver (ivé) To come". To 
arrive (aiv). To happen, to 
occur [fait]. To succeed. 
arriviste Pushing fellow. 
arrogance f (gas) Arrogance. 
arrogant, ante Arrogant (àre- 
gent), supercilious. : 
arroger (s”) (jé). To assume 
[*arrogeai, -geons]. 
arrondir (o"dir) To make* 
a round.. Si - To grow* round. 
Arrondissement m (man) 
istrict. Ward [quartier]. 
aNoser (dròzé) To water. 
arrèseuse f Water-sprayer. 
arrosoir m Watering-pot. 
arsenal m (àrsendl) Arsenal. 
arsenic m (nik) Arsenic (nik). 
arsoullle (sèy) Blackguard. 
art m (ar) Art (rt). 
artère f (artèr) Artery (dr- 
teri). Thoroughfare [rue]. 
artériel, elle (yél) Arterial. 
artérlosclérose / (éróz) Arte- 
riosclerosis (iroousis). 
artésien, enne Artesian (ti). 
arthrite f (trit) Arthritis. 
arthritique (ik) Arthritic. 
artichaut m (shó) Artichoke. 


ARR — ASP 


article m (àrtikl) Article. 
articulaire (èr) Articular. 
articulation f Joint (djo!nt). 
articuler (ki) To articulate. 
artifice m (fis) Artifice; feu 
d' -, fireworks. 
artificiel, elle Artificial. 
artillerie f (artiyert) Artil- 
lery (ürtileri). 
artilleur Ger) Gunner (ge). 
artimon m (on) Mizen-mast. 
artisan (za") Craftsman. 
artiste (ar) Artist (dr). 
artistique (ik) Artistic. 
as m (fs) Ace (é!s). Star. 
ascendance f (asa") Ancestry. 
ascendant m (asa"dan) Ascen- 
dency; les -s, ancestors. a 
- Ascendant, increasing. 
ascenseur m (üsa"scr) Lift. 
Elevator (élivéiter) [Am.]. 
ascensionniste (asasyénist)_ 
Climber (klaimer). 
ascéte m (asét), ascétique a 
Ascetic (esètik). 
asepsie f (st) Asepsis (esé). 
aseptique (ik) Aseptic (sép). 
aseptiser (zé) To asepticize. 
asiatique Asiatic (éish). 
Asle f (àzi) Asia (éishe). 
asile m (azil) Asylum (sal). 
aspect m (pè) Aspect (pèkt). 
asperge f (èrj) Asparagus. 
asperger (èrjé) To sprinkle 
[*aspergeai, -geons]. 
aspérité f (té) Asperity. 
aspersion f Sprinkling. 
asphalte m (fait) Asphalt. 
asphodèle f (dèl) Asphodel. 
asphyxle f (iksi) Asphyxia. 
asphyxier To  asphyxiate;- 
obus asphyziant, gas-shell. 
asplo m (pik) Aspic: 
aspirant, ante (an) Candidate 
aspirateur m Suction cleaner 


ASP — ASS 


aspiration f Aspiration. 
aspirer (iré) To inhale 
(héil). Aspire (aler, [désir]. 
assagir (jir) To make" wise. 
assaillant m (asèyan) Ag- 
gressor. Attacking party. 
assaillir (avir) To attack. 
[*assaille, etc.]. 
assalnir To make" healthier. 
assaisonnement m Seasoning. 
assaisonner (èzò) To season. 
assassin, ine (sè) Murderer; 
f Murderess. a Murderous. 
assassinat m (nd) Murder (6). 
assassiner To murder (mèr). 
assaut m (àsó) Assault, stor- 
ming. Fencing match [épée]. 
asséchement m Draining, 
assécher (séshé) To dry up 
[“assèche]. 
assemblage m (an) Gathering. 
assemblée f (san) Gathering. 
assembler (blé) To gather, 
to collect. S” - To meet. 
assener (asené) To strike* 
[“assène]. ` 
assentiment m (man) Assent. 
asseoir* (swèr) To seat (sit). 
To assess (esès) [impôt]. 
S' - To sit* down. [* as- 
sieds, asseyons, “eyez, -eyent ; 
asseyais, etc., assis, etc. ; as- 
Siérai, etc. : asseye, ete 1. 
assermenter To swear* in. 
assertion f Assertion, 
asservir (sér) To enslave, 
asservissement m Slavery (éi), 
assez (asé) Enough (inæf) 
[suffis.]. Rather [plutôt]. 
assidu, due (dü) Diligent. 
assiduité 4 (dui) Assiduity. 
assiéger (asyéjé) To. besiege 
(bisidj) [ “assiège, assig- 
geai, -geons]. 
assiette f (asyèt) Plate (61). 


20 


Seat ` [lieu]. Assessment 
[taxe]. - creuse, soup plate, 
assignation f (1nàsyon) Sum. 
mons (sc). Assignment. 
assigner (äsiñé) To assign 
(esain). To summon. 
assimilation f Assimilation, 
assimiler To assimilate. 
assis, ise. V. ASSEOIR. 
assise / (iz) Assize (aiz). i 
assistance f Audience [public], 
Assistance [aide, présence]. 
assister To attend [présence], 
To help, to assist [aider]. 
association f (òsYasyon) As. 
sociation. Partnership [com.], 
associé, ée'(sYé) Partner (pd). 
associer (üsYé) To associate, | 
To take* into partnership. 
assoiffé (üswàfé) Thirsty. 
assombrir (onbrir) To darken. 
assommer (òmé) To beat* to 
death. To tire to death. i 
assommolr m (omwèr) Blud- 
geon (blædjen). Tavern. 
assomption f Assumption. | 
assortiment m Assortment. f 
assortir (ortir) To match. | | 
assoupiP . (ûpîr) To make" 
sleepy. 8’ - To doze off. € 
assoupissement Drowsinesa. 
assouplir (sü) To make? soft. 
assourdir (sûr) To deafen. 
assouvir (üvir) To satiate. 
assujettir (üjàtir) To subdue. 
assujettissement Subjection. 
assurance f (sürans) Assu- 
rance (eshourens) : - incen- 
die, fire insurance. 
assurer (àsüré) To assure 
(eshouer ) [fait, vie]. To 
insure [risque]. To ensure 
[résultat]. S'- To make" 
sure; to ascertain. To take" 
out an insurance. : 
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assureur m (sürcr) Insurer 
(shou). Underwriter [mar.]. 
Assyrie f (àsiri) Assyria. 
astérle f (ri) Star-fish. 
‘astérisque m Asterisk. 
asthmatique (smà) Asthmatic. 
asthme m (àsm) Asthma. 
-astlcot (kò) m Worm (wè). 
astigmate (dt) Astigmatic. 
astiquage m (kàj) Polishing. 
astiquer (ké) To polish. 
astrakan (an) Astrakhan (an). 
astral, ale (dl) Astral (el). 
astre m (àstr) Star (star). 
astreindre* (indr) To bind* 
[*astreins, -treignons ; astrei- 
gnis, etc.; astreigne, etc.; 
astreignant ; astreint]. 
astringent (jan) Astringent. 
astrologie f (ji) Astrology. 
astronomie (òmi) Astronomy. 
astronomique Astronomical. 
astuce f (àstüs) Craft (4). 
astucieux, euse Crafty (kra). 
asymétrie f Asymmetry. 
atavique (ik) Atavistic. 
zatavisme m (ism) Atavism. 
Wtaxie f Ataxy (etèksi). 
ateller m (atelyé) Workshop. 
udio (styou) [artiste]. 
at oiement m Delay; res- 
pite (respit'). 
atermoyer (mwàyé) To put 
off [*atermoie]. 
athée (até) o Atheist (é!- 
thi!st). a Godless. ` 
athéisme m (té) Atheism (thi). 
athlète (tlèt) Athlete (thlit). 
athlétique (ik) Athletic (th). 
athlétisme m Athletism (th). 
Atlantique m (an) Atlantic. 
&tlas m (àtlès) Atlas (àtles). 
almosphére / (òsfèr) Atmo- 
Sphere (ütmesfier). 
atmosphérique Atmospheric. 


ASS — ATT 


atoll m (òl) Atoll (ol). 
atome m (àtóm) Atom (atem). 
atone (àtón) Atonic (etonik). 
atours mpl (àtür) Finery. 
atout m (at) Trumps (ce) pl. 
Atre m (âtr) Hearth (hârth). 
atroce (òs) Atrocious (ooush). 
atrocité f Atrocity (ositi). 
atrophle f (ofi) Atrophy. 
atrophler (fyé) To wither. 
atropine f (in) Atropine. 
attabler (s’) To sit* down 
to table; attablé, sitting. 
attache f (atdsh) Bond, tie. 
attachement m Attachment. 
attacher (àtàshé) To tie 
(ta!), to bind* (baind). 
attaque f (àtdk) Attack. 
attaquer (ké) To attack 
(etak) S’ - à, to grapple. 
attardé, ée Belated (él). 
attarder (àrdé) To delay. 
S' - To linger (ling-ger). 
atteignant (énan). V. AT- 
TEINDRE*. 
attelndre* (àtindr) To reach 
(ritsh). To overtake*. [*at- 
tcins, atteignons, etc.; -ei- 
gnais, etc. ; -eignis, etc. ; -ei- 
gne, etc.; -cignant ; -eint]. 
atteinte / (int) Reach. Blow 
[coup]. Attack. Injury. 
attelage m (àtlàj) Team. 
atteler (àtlé) To harness. To 
put“ [horses] to [*attelle]. 
attenant, ante Adjoining. 
attendant (àtandan) Em -, 
meanwhile; en - que, till. 
attendre (üta"dr) To wait 
for To expect. To await. 


' Faire -, to keep* waiting. 


S' - à, to expect. 
attendrir (andrir) To soften, 
to move. S' - To melt. 
attendrissement Compassion. 


ATT — AUR 


attendu pr (a"dü) Consider- 
ing. m Ground (graound). 
attentat m (a"tè) Attempt. 
attente f (ätant) Waiting. 
Expectation [espoir]. 
attenter (àta"té) To make* 
an attempt (à: on, against). 
attentif, ive (an) Attentive. 
attention / (syon) Attention. 
attentionné, ée Considerate. 
atténuer (nué) To extenuate. 
atterrer (èré) To dismay. 
atterrir (èrir) To land. 
atterrissage m Landing. 
attestation f Attestation. 
attester (èsté) To certify. 
attlédir (òtyédir) To cool. 
attifer (1fé) To rig out. 
attirall m (iràY) Outfit. 
attiranoe f (ans) Attraction. 
attirer (atiré) To draw* (au). 
To attract. To lure [piège]. 
attiser (ìzé) To stir up. 
attitude f (ü) Attitude (you). 
attouchement (üsh) Touch. 
attraction f Attraction. 
sttralt m (è) Charm, attrac- 
on. 


attrape / (àp) 
- nigaud, boob. 
attraper (àpé) 
attrayant, ante Attractive, 


attrouper (Qpé) To gather. 
n. aux (0) 


(übén) Windfall, 
D 
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aubergiste (èrj) Inn-Keeper, 
aucun, une a (okun, un). 
Any. Ne... aucun, not any, 
no. (pron. not any, none). 
aucunement By no means. 
audace f (òdès) Daring (dèe). 
audacieux, euse Daring. 
au-dedans (dedan) Inside, 
au-dehors (deor) Outside. 
au-delà (delè) Beyond (bi). 
au-dessous (desè) Below. 
au-dessus (desi) Above. 
au-devant (devan) Towards 
(toouerdz); aller - 


meet*, 
audience f (0dyans) Sitting. 
auditeur, trice mf Hearer. 
auditif, ive Auditory (au). 
audition / (syon) Hearing. 
auditoire m-(twèr) Audience. 
auge / (0j) Trough (træf). 
augmentation f (ògman) In- 
crease. Rise (raiz) [salaire]. 
augmenter (ügman) To in- 
crease. To raise [salaire]. 
augure m (ôgür) Augur (au- 
er) [devin]. Omen (00u) 4 
présage]. ! 
augurer Augur, forecast*. 
aujourd'hui (6jürdizi) "ode 


aunale / 
aune Í (ôn) Ell [mesure]. m 


auner (ôné) To measure (màj). 
auparavant (van) Before, 

auprès 
auquel 
h [contr. de à lequel]. 
(ôréôl) Halo (hé!). 
To halo (héiloou). 
auriculaire (külèr) Auricu- 


de, to ` 


| 
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lar; témoin -, ear-witness; 
doigt -, the little finger. 
aurifère (fèr) Auriferous; 
terraln -, gold field. 
aurifier To stop with gold. 
auriste (ôrist) Aurist (au). 
aurochs m (dròks) Aurochs. 
aurore f (òròr) Dawn (daun); 
- boréale, Northern lights. 
ausoulter (ôskülté) To aus- 
cultate (kelté!t), to sound. 
auspice m (éspis) Auspice. 
aussi ad (si) Also (aulsoou), 
- QUE, as ...as; pas - que, 
not so ... as. 
aussière f Hawser (hauzer). 
aussitôt (ôsitô) At once (et 
WORDS) ; - que, as soon as. 
austère (òstèr) Austere (aus- 
tier), stern (stérn). 
austral, ale (éstrdl) Austral. 
Australle f (alt) Australia 
(austréilye). 
australien, enne Australian. 
autan m (ôtan) South gale. 
autant  (0tan) As much 
[sing.], as many [pluriel]. 
à Pas -, not so much, not so 
any; d - que, since. 
aütarchie f Self-government. 
autarcie f Self-sufficiency. 
autèl-m (ôtèl) Altar (aulter). 
auteur (ôtær) Author (au- 
ther) ; droits d -, royalties. 
authenticité f Authenticity. 
authentifier To authenticate. 
authentique (ôtantik) Au- 
thentic (thè), genuine (djé- 
nyouin). Under seal [acte]. 
‚autobus m (étobiis) Motorbus. 
autocar m (kär) Motor-coach. 
autochtone a. Autochtonous. 
. autoclave m (av) Sterilizer. 
autocuiseur m Pressurg- 
cooker. 


= 


AUR - AUV 


autodidacte (òkt) Self-taught. 
autodrome m Motor-racing 
track. 
autogène (jèn) - Autogenous. 
autogire m (jir) Autogyro. 
autographe a (àf) Autogra- 
phic. m Autograph. 
autographier To autograph. 
automate m (àt) Automaton. 
automatique Automatic. 
automatisme m Automatism. 
automne m (tòn) Autum (tem). 
automobile (bil) a Self-pro- 
pelling. / Motor-car (moou- 
terkár) ; automobile [Am.]. 
automobilisme m Motoring. 
automobiliste Motorist. 
automoteur, trice a Self- 
propelling. f Train-coach. 
autonome a (0m) Autonomous. 
autopsie f (opsi) Autopsy. 
Post mortem examination. 
autorail m (AY) Rail-car. 
autorisation f (izasyon) Au- 
thority, permit, licence. 
autoriser (zéi To authorize 
(autheraiz). To allow (aou); 
autoritaire a Tyrannical. 
autorité Authority (th). 
autoroute f Motor-way. 
auto-stop m Hitch-hiking. 
autour (ótür) Ardund (era- 
ound), about. 
autre (6tr) Other (œzher). 
Le pronom pluriel est others. 
Quelqu’un d’ -, some one 
else. L'un ou l? -, either; ni 
l’un ni l? -, neither. 
autrefois (fwè) Formerly. 
autrement (ma^) Otherwise. 
Autriche f (ish) Austria. 
autrichien, enne Austrian. 
autruche f (sh) Ostrich. A 
autrul (ôtrui) Others. 
auvent m (ôvan) Penthouse, 


«UX — AVE 


aux (Ò) contr. de à les. 
auxiliaire a (ôksilyèr). Auxi- 
liary (augzilyeri). m Assis- 
tant. Bureau -, sub-office. 
aval m Down stream [eau] 
Endorsement [traite]. 
avalanche f (an) Avalanche. 
avaler (àlé) To swallow (swo- 
loou). To pocket [affront]. 
avaliser (izé) To endorse. 
avance f (a"s) Advance (ed. 
vàns); d' -, beforehand; 
€n -, before time, early. 
avancer (àva"sé) To advance 
(edvéns) [heure, allumage]. 
To bring* forward [amener]. 
vi To advance, to move for- 
ward; ma montre - d'une 
heure, my watch is one hour 
fast. [“avancai, -cons]. 
avanle f (Ant) Affront (cent). 
avant (Avan) Before (fauer). 
In front of. ad Before, pre- 
viously. En -, forward. m 
Front. Baw (baou) [bateau]. 
Forward [football]. 
avantage m (antèj)` Advan- 
tage (edvòntidj). 
avantager (djè) To favour. 
[*avantageai, -geons]. 


avantageux, euse (àvantàja, 


62) Advantageous (té Idjes). 
avant-bras m (brè) Fore-arm. 
avant-coureur m Harbinger. 
avant-dernier, ière (dèrnyé, 
nYér) Last but one. 

avant-garde f Vanguard. 
avant-goüt m (gá) Foretaste, 
avant-hier (avantyèr) The 
. day before yesterday. 
'ayant-poste m (dst) Outpost. 
avant-projet m Rough draft. 
avant-propos m Introduction. 
avant-scène f Proscenium. 
avant-toit m (twa) Eaves pi, 


avant-train m Limber (in), 
avant-vellle / Two days be. 
fore, 

avare (àr) a Avaricious (i- 
shes). mf Miser 
avarice f (avaris) Avarice. 
avaricieux, euse Stingy (dji), ` 


avarie f (ari) Damage (idj), : 


- simple, particular average; 
- grosse. common average, 
avarier (ryé) 
avatar m (tàr) Vicissitude. 


à vau-l’eau (16) Down stream. | 


aveo (dvèk) With (with). 
aveline f (avlin) Filbert. 
avenant, ante Prepossessing. 
m Rider (ai); 
dingly. 
avènement m Accession. 


avenir m (avnir) Future (fyou- | 


:tsher). Prospects [espoir]. 
aventure f (àvantür) Adven- 
ture (vèn). Experience. 
aventurer (antüré) To risk. 
' - To venture (véntsher), 
aventureux, euse Reckless, 


aventurier, lére (türyé, èr) , 
Adventurer; adventuress. / 


avérer (éré) To confirm. A 
avers m (èr) Obverse (ëz 
averse f (èrs) Shower (shaou). 
averslon f (èrsyon) Aversion. 
avertir (èrtir) To warn (au). 
avertissement m (èrtisman) 
Warning, notification. 
avertisseur m (især) Warner 
(waurner). Signal. Hooter. 
aveu m (avè) Avowal (aou). 
aveugle (àvægl) Blind (ai). 
aveuglement m Blindness. . 
aveuglément: Blindly. - 
aveugler (vœ) To blind (a!). 
To dazzle [éblouir]. 
áveuglette (à l”) Gropingly. 


avenue f (Geng) Avenue M 
). 
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(maizer) halt 


To damage (idj), | 


al” -, accor. | 
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aveullr (celir) To enervate. 
aviateur,. trice  (àvsàtoer) 
Pilot; airman, airwoman. 
aviation / (avyasyon) Avia- 
tion (élvyéishen). 
aviculteur Poultry-farmer. 
avide (àvid) Greedy (gridi). 
avidité / Greediness, avidity. 
avilir To debase, to degrade. 
avilissement m Degradation. 
avion. m (àvyon) Airplane; 
- à réaction, jet plane. 
aviron m (iron) Oar (auer), 
avis m (avi) Notice (nooutis), 
Opinion; à mon -, to my 
mind. : 
avisé, ée (izé) Wary, prudent. 
aviser To inform. To advise 
(aiz) [traite]. vi To see". 
aviso m (zò) Dispatch-boat. 
aviver (ivé) To quicken (kwi). 
To sharpen. To revive. 
avocassier, ière Pettifogging. 
avocat m (kd) Lawyer (lau- 
yer) [juriste]. Counsel (ka- 
ouns'l] Barrister. Advocate. 
avoine f (wan) Oats (ooûts). 
aavoir m (àvwär) Property. 
Credit. Assets [actif]. 
woir* vi To have (hav). 
ir* chaud, froid, raison, 
tòtbe warm, cold, right Il y 
a, there is [pl there are]. 
V. Y. Qu'est-ce qu'il y a? 
What is the matter? Qu'esi- 
ce qu'elle a? what is the 
matter with her? [*ai, as, 
a, avons, avez. ont; eus, eus, 


AVE — AZY 


eut, eûmes, eütes, eurent: 
aurai, etc.; aie, aies, ait, 
ayons, ayez, aient; eusse, 
eusses, eût, eussions, eussiez, 
eussent; ate, dyons, ayez; 
ayant; eu]. 
avoisinant Neighbouring 
avoisiner (vwazi) To be near. 
avortement m Miscarriage 
[spontané]. Abortion (ebaur- 
shen) [provoqué]. 
avorter To miscarry. Faire =, 
to procure abortion. 
avorton m (on) 
puny monster. 
avouable (ádbl) Avowable. 
avoué (àváé) Solicitor. 
avouer (àvüé) To avow (e- 
voou), to own (ooun). 
avril m (à) April (élprel). 
axe m (aks) Axle (àks']) 
[roue]. Axis [géom.]. 
axiome m (yém) Axiom (em). 
axonge f (àkso"j) Lard (à). 
ayant, ayez. V. avoir. 
ayant cause Assign (esatn). 
ayant droit Rightful owner. 
azalée f (alé) Azalea (zéi). 
azimut m (Zt, Azimuth (eth) 
azotate m (üt) Nitrate (nal). 
azote f (ot) Nitrogen (a!). 
azoteux (té) Nitrous (na!). 
azotique Nitric (naitrik)). 
azur m (aziir) Azure (djer); 
la Còte d'Azur. the French 
Riviera. 
azurer (àzüré) To blue (ü). 
azyme (im) 4zymous (mes). 


Abortion ; 


baba m (bèbè) Sponge-cake. 
Être -, to be dumbfounded. 
babel f (bèbèl) Babel (bé!). 
babeurre m (ber) Buttermilk. 
babil m (bàbil), babillage m 
(yàj), babillement m (iy- 
ma") Prattle, chatter. 
babillard, arde (Yòr, yard) a 
Prattling. mf Chatterer. 
babiller (bàbivé) To prattle. 
babine f (in) Lip. Chop (tsh). 
babiole f (561) Bauble (b'l). 
Toy (to!) [jouet]. 
babord m (òr) Port, larboard. 
babouche f Turkish slipper. 
babouin m (bwin) Baboon. 
bac m (bàk) Ferry-boat [ba- 
teau]. Bucket, vat [seau]. 
baccalauréat m Baccalaureate, 
baccara m Baccarat. 
bacchanale / (kanèl) Revel. 
bacchante (kant) Mænad (mi). 
bâche f (bash) Tilt. 
bachelier, ière mf (bèshelyé, 
Yèr) Bachelor [degree]. 
bâcher To cover with a tilt. 
bachique (shik) Bacchic (kik), 
bachot m (bashé) Punt [ba- 
teau]. B. A. 's degree. 
bacille m (sil) Bacillus. 
bâcler (bâ) To bungle. To bar. 
bactérie f Bacterium (pl. : 
bacteria] 
bactériologie f Bacteriology, 


badiane 
badigeon ( jon), 


«geon 
(jònaj, Tonnage 


m Whitewash. -geon- 


B 


ner To whitewash. To paint, 

-geonneur Whitewasher. 
badin, ine (bàdin, in) Wag- 

gish (wagish), sportive. 
badinage m Banter. 
.badine f (badin) Switch. 
badiner To trifle, joke. 
badinerie f Jest, banter. 
bafouer (fwé) To flout (dou), 


bafoulllage m (üyàj) Rigma- | 


role (rigmeroou]), 


bafouiller (fûYé) To stammer | 


[bégayer]. To splutter. 
bafrée f (bâfré) Blow-out. 
bâfrer To guzzle (gœz’l). 

afreur, euse Glutton (gle). 
bagage m (gèj) SST 

(legidi). Baggage [Am.]. 
bagarre f (gàr) Scuffle (ske), 
bagasse / (gès) Cane-trash. 
bagatelle f Trifle (aif’1). 
bagnard m (bäñär) Convict, 
bagne m (baf) Convict-prison. 
pauncle f (61) Carriage, old 


crock. jè 


(pou). 
Chest (tshèst) 
School 


baigner (béné) To wash. Se - | 


To bathe [mer, lac, etc.]. To | 
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bath [baignoire]. -gneur, 
euse (bèñær, ëz) Bather. 
baignoire f (bénwür) Bath 
(bath). Tub. Box [théat.]. 
bail m (bà*) pl baux Lease. 
bâillement m (baéyman) Yaw- 
ning (yauning). 
bâiller (bayé) To yawn. 
balller (bâyé) To give" (giv). 
bailleur, eresse Giver (gi- 
ver). Lessor (léser) [bail]. 
balili m (bàyi) Bailiff (bél). 
bailliage m (baydj) Bailiwick. 
bâillon m (bayo") Gag. 
bâillonner (yóné) To gag. 
bain m (bin) Bath (bath). 
bain-marie m Water-bath* 
baïonnette f (bayd) Bayonet. 
baiser v (bèzé) To kiss. m 
Kiss. 
baisse f (bès) Fall (faul). 
baisser (bèsé) To lower (lo- 
ou). To let“ down. To bend* 
[téte]. Se - To stoop, bend. 
baissier (bésyé) Bear (baer). 
bajoue f (bajz) Jowl (djaoul, 
bal m (bèl) Ball (baul). 
balade f (èd) Stroll (oou]). 
valader (àdé) To walk, stroll. 
ASe- To ramble (ràmb'l). 
bäladeur, euse Sliding (sla!). 
balàgdeuse f (déz) Trailer 
[remorque]. Portable lamp 
baladin (àdin) Mountebank. 
balafre f (àfr) Gash, scar. 
balai m (bàlà) Broom (broum). 
balance f (as) scales pl; 
weighing machine [peser]. 
Balance [compte]. 
balancement m (ansman) 
Rocking, swinging. Swaying. 
balancer (bàlansé) To ba. 
lance (bàlens) [compte]. To 
poise [équilibrer]. To rock 
bercer]. vi To hesitate. 


BAI — BAL 


Se - To swing". To sway 
[arbre]. [*balancai, -çons]. 
balanoler m (ansyé) Pole [de 
danseur]. Pendulum [tige]. 
Beam [machine]. 
balançoire f (swar) Swing. 
balandre / Canal barge. 
balayage m (lèvèj) Sweeping. 
balayer (bàléyé) To sweep* 
[*balaie or balaye]. 
balayette f (vèt) Small broom. 
balayeur, euse mf Sweeper. 
Balayeuse,sweeping-machine, 
balayures fpl Sweepings. 
balbutiement m  (bàlbüsi- 
ma") Stammering. 
balbutier (sya) To stammer. 
balcon m (bàlkon) Balcony. 
Dress-circle [théát.]. 
baldaquin m (kin) Canopy. 
baleine f (balèn) Whale 
(hwé!1). Whalebone [tige]. 
balelner (àné) To stiffen. 
baleiniére f Whaleboat. 
balise f (iz) Beacon (biken), 
balisler m (izYé) Canna. 
balistique c (tik) Ballistic. 
f Ballistics [pl]. 
baliveau m (ivó) Staddle. 
baliverne f (érn) Nonsense. 
Balkans mp! Balkans. 
ballade f (àd) Ballad. 
ballast m (dst) Ballast (est). 
balle f (bèl Ball'(baul) [jeu]. 
Bullet (boulit’) [fusil]. Bale 
(bé!) [ballot]. 
ballerine f (in) Ballet-girl. 
ballet m (lè) Ballet (bàlit'), 
ballon m (bàlon) Balloon 
(otin) [aérostat]. Ball (baul) 
[jeu]. - dirigeable, airship. 
ballonnet m Small balloon. : 
ballot m (16) Small pack. 
ballottage m Second ballot. 
ballottement m Tossing about. 


BAL — BAR 


ballotter (òté) To toss about. 
balnéaire (néèr) W atering. 
balourd (bàlûr) Awkward. 
balourdise f Awkwardness. 
balsamier m Balsamtree. 


balustrade f (lü) Balustrade. 


balustre m (üstr) Baluster. 
bambin, ine (ban) Brat (àt). 
bambou m (ban) Bamboo. 
ban m (ba") Bann [mariage]. 
Cheer (tshier) [applaudir]. 
banal, ale Conimonplace. 
banalité f Commonplace. 
banane f (àn) Banana (be). 
bananier m (Yé) Banana-tree. 
banc m (ban) Bench (è). 
Form [classe]. Pew (pyou) 
[église]. Box [témoin]. 
Dock [accusé]. Reef [ro- 
` cher]. Bank [sable]. Shoal 
(shooul) [poisson]. 
bancal, ale Bandy-legged. 
bandage m (bandàj) Bandage 
(bàndidj). Truss (c) [her- 
nie]. Tyre (taler) [roue]. 
bandagiste (jist) Truss-maker; 
bande f (band) Band (bànd). 
Belt [zone]. Strip [ruban]. 
Wrapper [imprimés]. Cush- 
lon [billard]. Troop, gang. 
bandé, ée Bandaged. Taut 
(au) [tendu]. 
bandeau m (6) Band, bandage. 
bander To bandage, to tigh- 
` ten (talt'n) [serrer]. 
banderllle f (riy) Streamer. 
bandlère f (dyér) Banner. 
bandit m (bandi) Brigand. 
banditisme m Brigandage. 
bandoulière f Shoulder-belt, 
banian m (bänYan) Banyan. 
banlieue f (réi Suburbs pi. 
banne f (ban) Coal-cart. Ham. 
per [panier] Awning [bâche]. 
bannière f (vèr) Banner (er). 


bannir (nir) To banish (bò), 
bannissement m Banishment. 
banque f (bank) Bank 
(bàngk). -queroute / (fit) 
Bankruptcy [with offences]. 
banqueroutier Bankrupt. 
banquet m (kè) Feast (fist). 
banqueter (keté) 
[*banquette]. 
banquette f (kèt) Bench (è), 
banquier (bankyé) Banker, 
banquise. f (kêz) Ice-floe. 
baptême m (bàtèm) Baptism 
(bàptiz'm) ; christening. 
baptiser (bàtizé) To baptize 


To feast ` 


(bàptaiz), to christen (krl- | 


s'n). To name [nommer]. 
baptismal, ale Baptismal. 
baptiste (bàtist) Baptist (pt). 
baquet m (bàké) Tub (tœb). 
bar m (bàr) Bar (bâr) [ca- 


fé]. Bass (bàs') [poisson]. | 


baragouin m (gwin) Gibbe- 
rish. -gouiner To jabber. 


baraque f (rak) Hut (hot). | 


baraquement m Hutment. 
baraterle / (atri) Barratry. 
baratte f (ët Churn (tshézn). 
barbare (bàrbür) a Barbarou' 
(bürberes). mf Barbarian4 
barbarle f (ari) Barba AA 
barbarisme m Barbaris 
barbe f (barb) Beard (bierd) 
Jeth Barb (barb) [flé- 
che]. 
barbeau m (barbé) Barbel. 
Barbe-Bleue m (blé) Blue- 
beard, 
barbelé, 
barbet m 
barbiche f (bish). Goatee. 
barbler (bàrbyé) Barber (dr). 


ée Barbed (bârbd). | 
(barbé) Barbet (it). | 


barbifier (ifyé) To shave [rs- | 


pea To bore [lasser]. 


m (bon) ‘Greybeart. | 
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barboter (òté) To dabble 
about. To filch [chiper]. 
barboteuse f (téz) Crawlers. 
barbouiller (ûé) To daub. 
barbu, ue (barbi) Bearded. 
barbue f (bi) Brill (bril). 
bardane f (dàn) Burdock (ba). 
barde m (bard) Bard (bard). 
barde./ Slice (a1): [bacon]. 
bardeau m (dé) Shingle (g'l). 
barder (bardé) To bard [fer]. 
To cover with bacon, to lard. 
baréme m (ém) Ready-recko- 
ner. Price-list; schedule. 
barge f (barj) Godwit [ol- 
seau]. Barge (dj) [bateau]. 
barguigner (site) To demur. 
baril m (baril) Barrel (rel). 
barillet m (ivè) Smal barrel. 
bariolé, ée (Yòlé) Motley. 
barométre m (étr) Barometer. 
barométrique Barometric. 
baron m (bàron) Baron (en). 
baronne f (én) Baroness. 
baronnet m (ònè) Baronet. 
baroque (6k) Baroque (oou). 
barque / (bark) Boat (boout). 
barrage m (ràj) Barrier (bè- 
à rier). Dam (dam) [rivière]. 
Tir de -, curtain-fire. 
arre f (bar) Bar [fer]. Helm 
Uxouvernail]. Strike [trait]. 
Bore [lame]. E 
barreau m (baré) Round 
[chaise]. Bar (bâr) [fenê- 
tre, tribunal]. 
barrement m (an) Crossing. 
barrer (bàré) To bar (bâr). 
To strike* out [ligne]. To 
Cross [chèque]. To close 
(kloouz) [route]. —— 
barrette f (èt) Pin [broche]. 
Biretta (ète) Fcoiffure]. 
barricade f (àd) Barricade. 
barrière f (yér) Barrier (bè). 


BAR — BAS 


barrique / (ik) Hogshead. 
baryton m (iton) Baritone. 
baryum m Barium. 
bas, basse.a (bi, bâs) Low 
(loou). Base (béis) [vil], 
ad Low. m The lower part. 
Foot [page]. Stocking [vét.]. 
basalte m (zè) Basalt (sau). 
basane f (zan) Sheepskin. 
basané Swarthy (swaurzhi). 
bas-bleu m (blé) Blue-stocking. 
bascule f (kil) Weighing- 
machine. Pont è -, weigh- 
bridge. 
basouler To fall“ over. 
base f (bâz) Base (bé!s). 
baser (zé) To base, to ground. 
Se - To rely (la!), to reckon. 
bas-fond m (bafon) Hollow 
[terrain]. Shallows pl [eau]. 
basilic m (ik) Basil (zil). 
basilique f (ik) Basilica. 
basique (bazik) Basic (béis). 
basoche (bàzósh) f The legal 
fraternity. 
basque (bask) a Basque 
(bask). f Skirt (skért), tail. 
bas-relief m Gët) Low-relief. 
basse f (bòs) Bass (béis). 
basse-cour f Poultry-yard. 
basse-fosse f (fòs) Dungeon. 
bassesse f (sès) Meanness. 
basset m (sè) Basset-hound. 
basse-tallle f (ày) Bass. 
bassin m (bàsin) Basin (béi- 
sin) [cuvette]. Dock: [port]. 
Pelvis [os]. 
bassine / (basin) Pan (pan). 
bassiner To bathe. To warm. 
To bore [lasser]. 
bassinet m (nè) Small pan. 
bassinoire f Warming pan. 
basson m (àso") Bassoon. 
bastille f (Gr Castle (kas'l). 
bastingage m Netting. Rails. 


BAS — BEA 


bastion m (t'on) Bastion. 
bastonnade f Bastinado (né!). 
bas-ventre m (bava"tr) Lower 
: abdomen. 
bát m (bà) Pack-saddle. 
bataille / (tay) Battle (bàt'l). 
batailler (tayé) To fight". 
batailleur, euse Quarrelsome. 
bataillon m (àïo") Battalion. 
bâtard (àr), arde Bastard. 
batardeau m (dô) Cofferdam. 
bâtardise f (iz) Bastardy. 
bateau m (bàtój Boat (boout). 
bateleur (Uer) Mountebank. 
bateller, ière (telyé, vèr) 
Boatman, boatwoman. 
batellerie f (èlri) nland 
water carriage. Small craft. 
bater To saddle with a pack. 
Un âne bâté, a perfect ass. 
bati m Frame (éim). Basting. 
bâtiment m (man) Building 
(bil). Vessel [vaisseau]. 
bâtir (bâtir) To build" (bild). 
bâtisse f (is) Building. 
batisseur m (erer) Builder. 
batiste f Cambric (ké!). 
` baton m (bâton) Staff, stick. 
Truncheon (en) [police]. 
bâtonner To cudgel (kœ). 
bâtonnet m (ònè) Small stick. 
batonnier m (ünyé) Chair- 
man [of order of burristers]. 
batraclen (àsyin) Batrachian. 
battage m Threshing. 
battant, ante a (bàtan, ant) 
Pelting [pluie]. Beating. n 
Beater. Clapper [cloche]. 
Leaf (lif) [porte. table]. 
batte f (bat) Bat (bèt). 
batterie / (batri) Scuffle 
(skof'I) [lutte]. Battery 
[canon, élec.]. Lock [fusil]. 
batteur m Beater (biter). 
Thresher [blé]. 
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batteuse / (ëz) Thresher, 
threshing-machine. 
battoir m (twér) Beater (bi). 
battre* (bàtr) To beat* (bit). 
To shuffle (shof']) [cartes]. 
To thresh [blé]. To coin 
[monnaie]. To batter [murs]. 
To churn [beurre]. 'vi To 
‘throb [cœur]. To clap 
[mains]. To flag [drapeau]. 
Se - To fight" (fait). [*bais, 
bats, bat, battons, etc.].. 
baudet m (dé) Donkey (ong). 
baudrier m (bò) Baldrick. 
baudruche / (bódrüsh) Gold- 
beater's skin. 
bauge f (bój) Lair (lèer). 
baume m (bóm) Balm (bam), 
balsam, (baulsem). 
bavard, arde a (vèr) Talka- 
tive (tauketiv). mf Babbler. 
bavardage m (daj) Prattling. 
Gossip [commérage]. 
bavarder (àrdé) To chatter. 
To gossip ([commérage]. 
bavarois, oise Bavarian. 
bave f (bàv) Slaver (slàver). 
baver To slaver, to drivel. 
bavette f Bib. Gossip [talk]. / 
Bavière f (Yèr) Bavaria (vèt), 
bavoir m (bavwar) Bib. a 
bavure f (ür) Fin [méta?y. 
- Smudge [encre]. 
bayer (bèyé) To gane (gé!p). 
bazar m (bà) Bazaar (bezar). 
bazarder (ardé) To sell* off. 
béant, ante a Gaping (él). 
béat, ate (bé) sanctimo- 
nious. Blissful [heureux]. | 
béatitude f (béatitüd) Bliss. | 
beau, belle (bô, bèl) Beau- 
tiful (byoutifoul), fair. Hand- 
some [élégant, généreux]. 
Fine [temps]. [bel before 
8 vowel or asp. h]. 
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beau m Beautiful. Dandy 


[pers]. Le beau fize, set fair. . bé 


beaucoup adv (bóká) Much 
[sing.], many [plur]. De -, 
by far. 
beau-fils Son-in-law; stepson. 
V. BEAU-PÉRE. 
beau-frère Brother-in-law; 
Step-brother. V. BEAU-PÈRE. 
beaux-parents Parents-in- 
law. In-laws. 
beau-pére Father-in-law [nè- 
re du conjoint]; step-father 
[nouveau mari de la mère]. 
beaupré m (b6) Bowsprit. 
beauté f (bò) Beauty (byou). 
bébé m (bébé) Baby (bé!bi). 
bec m (bèk) Beak (bik) 
[pointu]. Bill [rond]. Nib 
[plume]. Burner [gaz]. 
bécane f (kàn) Bike (baik). 
becarre m (kar) Natural (na). 
bécasse f (kès) Woodcock. 
bécassine f (sin) Snipe (al). 
bec-de-cane m (kan) Handle. 
bec-de-lièvre m Harelip. 
becfigue m (fig) Beccaficco. 
Kéche / (bésh) Spade (spé!d). 
bûcher / (béshé) To dig". 
IN run* down [médire]. 
bécik m (béko) Kiss, peck. 
becquée f (bèké) Billfull. 
becqueter (bèkté) To peck. 
[*becquéte]. 
bedalne / (bedén) Paunch. 
bedeau (bedó) Beadle, sexton. 
bedon m (bedon) Tummy (œ). 
bedonner (üné; To get* stout. 
ée a, f (bé) Gaping. 
béer (béé) To gape (gélp). 
beffrol m (béfrwa) Belfry. 
bégalement m (bégèman) 
Stammering. 
bégayer (bégèyé) To stammer. 
ègue mf’ (bag) Stammerer. 


BEA — BÉN 


bégueule (bégèl) Squeamish. 
guin m (gi, Hood [nonne]. 
Bonnet [bébé]. Avoir le 
Pour, to have a fancy for. 
belge (béj) Undyed, natural. 
beignet m. (bènè) Fritter. 
bel. V. BEAU. 

bélement m (an) Bleating. - 
béler (bà) To bleat (it). : 
belette f Weasel (wiz'l). 
belge (bèlj) Belgian (djen). 
Belgique f (j) Belgium (dj). 
béller m (bélyé) Ram (ram). 
belladone / Belladonna. 
bellâtre m (dtr)- Coxcomb. 
belle-fille : Daughter-in-law. 


Step-daughter. V. BEAU- 
PÉRE. 
belle-mére Mother-in-law. 


Step-mother. V. BEAU-PÈRE. 
belle-sœur  Sister-in-law; 
step-sister. V. BEAU-PÈRE. 
belligérant, ante (jéran) 
Belligerent (djerent). 
belliqueux, euse Combative. 
belluaire Beast-fighter. 
belvédére m (ér) Belvedere. 
bémol m (bémòl) Flat (at). 
bénédicité m (sité) Grace. 
bénédictin, Ine (tin, tin) 
Benedictine (tain). | 
bénédiction f Blessing, 
bénéfice m (fis) Profit (pro- 
fit'). Benefit [avantage]. 
Benefice [église]. 
bénéficlaire — (syér) 
[mandat, etc.]. Recipient. 
bénéficler (sYé) To profit. ` 
benét (benè) Silly, foolish. 
m Simpleton (simp'lt'n). 
bénévole (òl) Voluntary. 
Bengale m (bingäl) Bengal 
(bèng-gaul) ; feu de Ben- 
gale, Bengal lights. 

béni, le (béni) Blessed. 


Payee ~ 


"BEN — BIC 


bénignité / (ni) Kindness. 
bénin, Igne (i", tò) Mild (al). 
bénir To bless; eau bénite, 
holy water [*béni; bénit, te 
(religious meaning) ]. 
bénitier m Holy water spout. 
benjoln m (jwi?) Benzoin. 
benne f (bèn) Hamper (hàm). 
benzine / (binzin) Benzine. 
benzol m (zò) Benzol. 
béquille 7 (kiy) Crutch. 
berbère (bèrbèr) Berber. 
bercall m (kòy) Sheepfold. 
berceau m (bersó) Cradle (é!). 
- de verdure, bower. 
bercelonnette / Cradle. 
bercer (sé) To rock; 
[*bercais, -cons]. 
berceuse f (ëz) Cradle-rocker. 
Lullaby ` [chant]. 
béret m (rè) Beret, cap. 
écossais, tam-o'-Shanter. 
berge f (èrj) Bank (àngk). 
berger m (bèrjé) Shepherd 
(shèperd), 
bergère / (jér) Shepherdess. 
Easy-chair [siège]. 
bergerette f Shepherdess. 
Wagtail [oiseau]. 
bergerie f (je) Sheepfold. 
bergeronnette / Wagtail. 
berline / (in) Limousine. 
berlingot m (ingo) Candy. 
berlue f (lü) Avoir la -, to 
be dazzled. 
berne [en] (bèrn) At half- 
mast. Furled and craped. 
berner To fool [duper]. To 
toss In a blanket. 
bernique (nik) AU in vain. 
béryi m (îl) Beryl (bè). 
besace f (bezds) Wallet (au). 
besicles fpl Spectacles. : 
besogne f (bezòn) Work. 
besogneux; se (die) Needy. 


lull. 


` besoin m (bezwi") Need (nid). ` 


Avoir* - de, to need, to want. 
bestial, ale (tyòl) Bestial. 
bestialité / Bestiality. 
bestiaux mpl. V. BÉTAIL. 
bestiole f Tiny animal. 
bêta, bétasse mf Simpleton. 
bétall m (tàY) Cattle. Live- 

stock." 
béte f (bèt) Beast (bist), ani- 

mal (dnimel). a Silly. 

bétel m (bé) Betel (bitel). 
bétise f (iz) Silliness. Blun- 
der (ænder) [bévue]. Trifle 

(a!) [bagatelle]. 
béton m (béton) Concrete. 
bétonner (né) To build" with 

concrete. 
bette f (bèt) Beet (bit). 
betterave / (àv) Beetroot. 
beugler (béglé) To bellow. 
beurre m (cer) Butter (œ). 
beurrer To butter; pain beur- 

ré, bread and butter. 

beurrier m (Yé) Butter-dish. 
bévue f (vi) Blunder (cn). 
bials, aise (byè) Slanting. m 

Skew. Bias (bales). e 
blaiser To cut* aslant. A 
bibelot m  (bibló) Knifx- 

knack, curio (kyoueryg{:1). 
blberon m (bibron) Feefing- 

-bottle. Tippler [ivrogne]. 
bible f (ibl) Bible (a!b'l). 
bibliographie f Bibliography. 

-phile (fèl) Book-lover. -thé- 

calre (tékér) Librarian (la!- 

bréeryen). -théque / (ték) 

Library (lai). Reading- 

room. Book-case. 

biblique (ik) Biblical. 
bicarbonate m Bitarbonate. 
biceps m (bì) Biceps (ba!). 
biche / (ish) Hind (haind). 
bichon m (bishon) Lap-dog. 
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bichonner (sho) To titivate. 
bicoque f (bikòk). Shanty. 
bicorne m Cocked hat. 
bicyclette f (bisiklèt). Bicy- 
cle (ba!sikel). Push-bike. 
bidet m (bidé) Nag [horse]. 
Bidet [bain]. 
bidon m (bidon) Can (kan). 
bief (byèf), biez (byé) m 
Mill-race. Reach [écluse]. 
bielle / (byèl) Rod; - mo- 
trice, connecting-rod. 
bien m (byin) Good (goud). 
Wealth [richesse]. Property. 
ad Well. Rightly. Bien que, 
though (zhoou). Bien de, 
much [sing.], many [plur.]. 
bien-aimé, ee Beloved. 
blen-étre m (byinnètr) Well- 
being, welfare. 
bienfaisance / (fezans) Be- 
neficence. Bureau de -, re- 
lief committee. 
bienfaisant, ante (byinfezan) 
Beneficent (bine). 
bienfait m (fè) Kindness. 
bien-fondé m Merits (its’). 
blen-fonds m (byinfon) Real 
À estate (riel esté!t). 
Etenheureux, euse Blessed. 
bidnséance f (séans) Pro- 
pity (al). 
blenséant, te Becoming. 
bientôt ad (byintò) Soon. 
bienveillance f (vèYans) Be- 
nevolence, kindness (a!). 
bienveillant, te Benevolent 
(binèvelent). Well-wishing. 
blenvenir To welcome. -ve- 
nue f (byinvenu) Welcome. 
bière / (byèr) Beer (bier) 
[liq.]. Coffin [cercueil]. 
blez m. V. BIEF. 
biffer (fé) 'To strike* out. 
bifteck m Steak (sté!k). 


BIC — BIN 


bifurcation / Bifurcation. 
bifurquer (ürké) To fork; 
branch off; bifurcate (bal). 
bigame a (àm) Bigamous 
(bigemes). m/ Bigamist. 
bigamie / (mi) Bigamy. 
bigarreau m (bigàró) White 
heart cherry. 
bigarré, ée Variegated. 
bigle (bigl) Squint-eyed. 
gorneau m Periwinkle. 
bigot, ote (gò, òt) Bigot. 
bigoterie f (tri) Bigotry. 
bigoudi m (gi) Hair-curler. 
bijou m (jè) Jewel (djou). 
bijouterie / (jûtri) Jewel- 
lery. Jeweller's shop. 
bljoutier, iere Jeweller. 
bllan m (an) Balance-sheet. 
bilatéral, ale Bilateral. 
bilboquet m Cup-and-ball. 
bile f (il) Bile (ai), gall. 
biliaire (lyér) Biliary. 
billeux, euse Bilious. 
blilard m (Yàr) Billiards. 
bille f (bif) Ball (baul). 
Marble (dr) [jeu]. Log. 
billet m (yè) Note (noout) 
[lettre]. Bill [traite]. Tic- 
ket (it”). Banknote. - d'aller, 
single ticket; - d'aller et 
retour, return ticket; - d'en- 
trée, admission card. 
billevesées fpl Nonsense. 
billion m (lYo") One thou- 
sand millions. 
billon m Copper [money]. 
bimbeloterie / Toy trade. 
bimensuel, Ile Fortnightly. 
binaire (binér) Binary. 
binette / Hoe (hoou) [agric.]. 
Mug [face]. 
biniou m (binÿ4) Bagpipe. 
binocle m (òkl) Glasses, 
binôme m (ôm) Binomial, 


BIO — BLE 


blographe m (byôgrèf) Bio- 
grapher (balogrefer), 
biographie f ‘Biography. 
biologie f Biology (dj). 
bipède (bl) Biped (ai). 
biplan m (biplan) Biplane. 
bique f (bik) Nanny-goat. 
biquet, ette (kè, èt) Kid. 
bis, Ise (bi, biz) Brown; pain 
=, Wholemeal bread. 
bls (bis) Twice. Encore. 
bisaïeul Great-grandfather. 
bisbille f (bisbiy) Tiff. 
biscornu Two-horned. Uncouth. 
biscotin m Biscuit (kit). 
biscotte f (kòt) Rusk (ce). 
biscuit m (kui) Biscuit (kit). 
-terie / Biscuit-bakery. 
bise f (biz) North wind. 
biseau m (bizó) Bevel (bà). 
biseauter (zoté) To bevel (bà- 
v'l). To mark [cartes]. 
bismuth m (üt) Bismuth (th). 
bison m (bizon) Bison (ba!). 
bissac m Wallet (waulit). 
bisseotrice f Bisector (bal). 
bisser (bisé) To encore. 
bissextile [année] Leap-year. 
bistouri m (dri) Lancet. 
bistré (tré) Brown, swarthy. 
bistro (tré) Publican (pe). 
bitte / (bit') Bit; bollard. 
bitume m (üm) Bitumen (you). 
bltumer To esphalt, to tar. 
blvouac m (bivwàk) Bivouac. 
-Vouaquer (ké) To bivouac. 
bizarre (àr) Odd, strange. 
bizarrerie f (eri) Oddity. 
blackbouler To blackball. 
blafard, arde (or, Grd) Wan, 
blague / (ag) Pouch (paou) 
[tabac]. Fib [mensonge]. 
blaguer (gé) To chaff (tsh). 
blaireau m (blèr6) Badger 
[animal]. Shaving-brush. 
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blame m (im) Blame (61m), | 


Vote de -, vote of censure. 
blAmer To blame, to censure, 
blanc, anche (an, ansh) 

White (hwa!t). Clean (klin) 

[propre]. Blank (àngk) [vi- 

de]. Sleepless [nuit]. m 

White. Blank [vide]. 
blanc-bec (blanbàk) Green- 

horn. 
blanchaille m White-bait. 
blanchátre (ütr) Whitish. 
blanche f Minim [mus.]. 
blancheur f (sh) Whiteness. 
blanchir (bla"shir) To whiten 

(hwa!t'n). To elean [net- 

toyer]. To wash. To bleach 

(îtsh) [tissu]. vi To whiten. 
blanchissage m (àj) Washing. 
blanchisserie f Laundry. 
blanchisseur, euse (sar, 

Séz). Laundryman, laundress. 
blanc-selng m (blansin) 

Blank signature. 


. blaser (blázé) To blunt, to 


cloy. To sophisticate. 
blason m (zon) Coat-of-arms. 
blasphémateur, trice Blas- 
phemer (blasfimer), 
blasphème m Blasphemy. de 
blasphémer To blaspheme 2 
blatte / (blàt) Cockroaci. 
blé m Wheat (hwit)..- noir, 
buckwheat. 
bled m (èd) Inland (inland). 
bléme (blèm) Wan (wòn). 
blémir (mir) To turn pale. 
bléser (zé) To lisp. 
blesser To wound. To injure 
(indjer) [accident]. Se - To 
be injured. To hurt* oneself. 
To take* offence [vexé]. 
blessure /:(sür) Wound. In- 
jury (indjeri) [accident]. 
blet, ette (à, at) Over-ripe. 
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bleu, eue a (blé) Blue (ou). 
m Blue. Washing-blue [les- 
sive]. Tyro (tairoou) [sol- 
dat]. Couvert de bleus, all 
black and blue. 
bleuâtre (édtr) Bluish (ou). 
bleuet. V. BLUET. 
bleuir, bleuter (ë) To blue. 
blindage m Armour-plate. 
blinder (indé) To armour. 
bloc m Block; en -, in the 
lump. Prison, quod. 
blocus m (üs) Blockade (é!d). 
blond, onde (on, ond) Fair 
(fèer) ; fair-haired. 
blondir (o"dir) To yellow. 
bloquer (ké) To block up. To 
blockade [blocus]. To freeze 
[salaires]. To jam in [frein]. 
To lock [roue]. Se - To jam. 
blottir (se) To huddle (c). 
blouse f (áz) Blouse (douz) 
*[corsage]. Smock-frock [de 
paysan]. Overalls [usine]. 
bluet (üé), bleuet m (éé) 
Corn-flower (flaouer), 
bluette / (üét) Spark (ark). 
bluff m (blef) Bluff. 
Rluffer (cefé) To bluff. 
tAuter (üté) To bolt, to sift. 
“doir, -teau m Bolter. 
bo& m (bod) Boa (booue). 
bobard m (Gr) Tall story. 
bobèche f Socket-ring. 
bobine f (in) Spool,.reel (ril). 
Mug (ce) [face]. 
boblner^ To spool, to -wind*. 
bobo m (bó) Sore. 
bocage m (àj) Grove (oou). 
bocal m Glass jar (dj). 
bocard m (kèr) Stamper. 
bocarder (àrdé) To stamp. 
boche a, m German. 
bock m (bok) Glass of beer. 
bœuf (bef) [p] bœufs (bë)] 


BLE — BON 


Ox [pl oxen]. Beef [viande]. 
boggie, bogie Bogie (boou). 
Bohême / (boèm) Bohemia. 
bohémien, lenne (boémyin, 
én) Bohemian. Gipsy. - 
bolre* (bwar) To drink". 
[*bois, bois, boit, buvons, 
buvez, boivent; buvais, etc. ; 
bus, bus, but, bûmes, bites, 
burent ; boirai, etc. ; boire, 
boives, boive, burions, bu- 
viez, boivent; busse, etc.; 
buvant; bu]. 

bols m (bwa) Wood (woud). 
Timber [charpente]. Fire- 
wood [chauffage]. Bedstead 
[lit]. Horns [cerf]. Table 
de [cn] -, wooden table. 
bolser (bwäzé) To afforest. 
To timber [mine]. 

boiserle f (zri) Wainscot. 
bolsseau m (sò) Bushel (ou). 
bolsson f (bwäson) Drink. 
boîte f (bwat’) Box, case. 
- aug lettres, letter-box. 
bolter (bwaté) To halt (au), 
to limp, to be lame (léim). 
boiteux, se (bwaté, éz) Lame. 
boîtier m (tyé) Case. (kéls). 
boitiller (iyé) To hobble. 
bol m (bòl) Bowl (booul). 
bolchevik m Bolchevist. 
bolchevisme m Bolchevism, 
bolide m (id) Bolide (ald). 
bombance f (ans) Junketing. 
bombardemen m . (man) 
Shelling, bombing (boming). 
bombarder (bon) To shell. 
bombardier m (bonbàrdyé) 
Bomber (bòmer) [avion]. 
bombe f (bonb) Bomb (bòm), 
bombshell. Depth-charge. 
Feast (ist), spree [féte]. 
bomber (bonbé) To bulge. 
bon, bonne (bon, bòn) Good. 


BON — BOU 


Kind (a!) [aimable]. Right 
(rait) [exact]. Clever [ha- 
bile]. m Good. Bond [bil- 
let]. - du Trésor. Treasury 
bill. adv Well; pour de -, 
tout de -, in earnest. 
bonace f (binds) Calm (ám). 
bonasse a (ds) Meek (mik). 
bonbon m (bon) Sweetmeat. 
bonbonne f (bón) Demi-john. 
bonbonnière f Sweetmeat box. 
Snug little place. 
bond m (bon) Jump (djæmp). 
bonde f (bond) Bung. Plug. 
bonder (bondé) To cram (am). 
bondir To jump, to bound. 
bonheur m (ner) Happiness. 
bonhomie f (mi) Meekness. 
bonhomme m (nòm) Man. 
Good soul. Faus -, humbug. 
boni m (nê) Bonus (boounes) . 
bonifier (Yé) To improve (ou). 
boniment m (an) Blarney (â). 
bonjour m (bonjár) Good 
day; good morning [matin]; 
goodafternoon [après-midi] : 
good evening [soir]. 
bonne. V. Bon. f Maid (méid). 
bonnet m (bònè) Cap (kap). 
bonneterle 1 (bòntri) Hosiery. 
-tier, ière mf (bòntyé, Yèr) 
Hosier (hooujer), 
bonsoir m Good-evening. 
bonté f (bon) Kindness (a1); 
ayez la - de, be so good as. 
borate m (èt) Borate (éit). 
borax m Borax (bauràks). 
bord m (bòr) Border (baur). 
Shore [mer]. Bank [fleuve]. 
Brim [chapeay, verre]. À < 
du..., on board the... 
bordeaux m (dô) Claret. 
bordée / Broadside (au). 
Spree [fête]. Courir des bor- 
dées, to tack about. 
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border (dé) To border (baur- 
der). To tuck in [lit]. 
bordereau m Memorandum. 
bordure f (zè) Edge, border. 
bore m (bòr) Boron (bau). 
boréal, le (é) Northern. 
borgne (ñ) One-eyed (won 
ald). Shady, fishy [louche]. 
borique (ik) Boracic. 
borne f (bórn) Landmark. 
Bound (baound) Milestone 
[route]. Sans -, boundless. 
borner To limit, to bound. 
Se - To confine oneself. 
Bosphore m (for) Bosphorus. 
bosquet m (kè) Grove (oou). 
bosse f (bòs) Hump [dos]. 
Bump [enflure] Boss [art]. 
Stopper [cable]. Painter. 
bosseler (slé) To batter. 
bossoir m (swèr) Davit (à). 
bossu, ue (sii) Hunch-backed. 
bot, bote a (o, òt) Club [foot]. 
botanique f (anik) Botany. 
-iste Botanist (botenist). 
botte f (bòt) Boot (bout). 
Truss. (ce) [foin]. Sheaf 
(shif) [gerbe]. Bunch [lé 
gumes]. Thrust fescrime] d 
botteler To truss (ce). di 
botter To shoe (shou) [b pe]. 
To kick [coup]. To suit: 
bottler (tYé) Boot-maker. - 
bottine f (in) Boot [short]. 
bouc m (bik) He-goat; billy- 
goat. Goatee [barbe]. 
boucan m (bükan) Row (raou). 
boucaner (né) To smoke-dry. 
boucharde f Bush-hammer. 
bouche f (büsh) Mouth (a). 
bouchée / (shé) Mouthful. 
boucher v To stop. To shut 
up. To cork [liège]. 
boucher, ère mf (bûshé, èr) 
Butcher (ou), -'s wife. 
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boucherle f (ri) Butcher's 
shop. Butchery, slaughter. 
bouchon m (bûshon) Stop- 
per. Cap. Cork [liège]. Float 
[pèche]. Tavern, inn. . 
bouchenner To rub down. 
boucle f (bûkl) Buckle (bœ) 
[métal]. Curl, lock [che- 
veu]. Ring [anneau]. Loop. 
boucler To curl. To buckle. 
To loop. Shut up [fermer]. 
bouclette f (èt) Ringlet. 
bouclier m (klié) Shield. 
bouddhisme m Buddhism. 
bouder (dé) To sulk (sælk). 
boudeur, deuse Sullen (sc). 
boudin m (din) Black pud- 
ding. Spring [ressort]. 
boudiner To rove, to slub. 
boudoir m (dwèr) Bower. 
boue f (bü) Mud (ce). Slush. 
bouée f (bûé) Buoy (boi). 
- de sauvetage, life-buoy. 
bouffée f (bûfé) Puff (ce). 
bouffer To puff. Fam. To eat". 
bouffi, ie (bûfi) Swollen. 
bouffon m (bûfon) Jester. 
#ouffonnerie / Jesting. 
twuge m (bij) Hovel (hovel). 
beygeoir m (jwür) Candle- 
stk; taper-stand. S 
bouger (jé) To stir (stër). 
[*bougeais, -geons]. 
bougie f (ji) Candle (àn). 
Sparking-plug [moteur]. 
bougon, onne mf Grumbler. 
a Grumpy. -onner Grumble. 
bougran m (gran) Buckram. 
bougre m Chap. Hang it! 
bougrement (man) Awfully. 
bouillabaisse / Fish-soup. 
bouilli m (Yi) Boiled beef. 
bouillie f Pap [soupe]. Pulp. 
.bouillir* (bûyir) To boil. 
[*boua, bous, bout, bouillons, 
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bouillez, bouillent ; bouillais ; 
bouille (subj.) ; bouillant]. 
bouilloire f (Ywàr) Kettle. 
bouillon m (Yon) Broth (th). 
Restaurant. Puff [étoffe]. 
bouillonner (yò) To bubble. 
boulllotte f Hot-water bottle. 
boulanger m (anjé) Baker. 
boulangère / Baker's wife. 
boulangerie f (anjri) Baker's 
Shop. Bakery. 
boule f (bòl) Ball (baul). 
bouleau m (16) Birch (ë). 
bouledogue m (dog) Bulldog. 
boulet m (lè) Cannon-ball. 
boulette (èt) Ball [meat, 
fish, etc.]. Blunder [bévue]. 
boulevard m (bilvèr) Bul- 
wark. Boulevard [rue]. 
bouleversement m Overthrow. 
bouleverser (bûl) To upset*. 
bouline f (bûlin) Bowline. 
boulon m (on) Bolt. 
bouquet m (bûkè) Bunch (ce). 
Cluster [arbres]. Aroma. 
bouquetière f Flower-girl. 
bouquetin m Wild goat. 
bouquin m (kin). Old book. 
*-Quiner To read". -quiniste 
Second-hand bookseller. 
bourbe f (bürb) Mud (mod). 
bourbeux, euse Muddy, miry. 
bourbier m (byé) Slough. 
bourbillon m (iYon) Core. 
bourdaine / (èn) Buckthorn. 
bourde / (bürd) Fib, humbug. 
bourdon m (o") Great bell. 
Staff [baton]. Drone, hum- 
ble-bee [insecte]. Omission. 
bourdonner To hum. To buzz. 
bourg m (bir) Borough. Mar- 
ket-town. -gade f Village. 
bourgeois, oise (bürjwd, àz). 
Burgess, burgher. Commo- 
ner. Míddle-class person. En 


BOU — BRA 


bourgeois, in plain clothes. 
bourgeolsement ad For pri- 
vate purposes. 
bourgeoisie f (jwazt) Middle- 
class. Citizenship. 
bourgeon m (bürjon) Bud. 
bourgeonner (jòné) To bud. 
bourgeron m (ron) Overalls. 
bourgmestre m Burgomaster. 
Bourgogne f (gói) Burgundy 
(bérgendi). -guignon, on- 
ne Burgundian (gendyen). 
bourrache f (üsh) Borage. 
bourrade f (bürüd) Blow. 
bourrage m (àj) Stuffing. 
bourrasque f Squall (aul). 
bourre f Flock. Wad [fusil]. 
bourreau m (büró) Executio- 
ner (kyoushe). Hangman. 
bourreler Torture [*-éle]. 
bourrelier m (relyé). Har- 
ness-maker.' Saddler. 
bourrer (bûré) To stuff (ce). 
bourriche f (rish) Hamper. 
bourrique f She-ass. Fool. 
bourru, ue Blunt. Churlish. 
bourse f (Qrs) Purse :(èrs) 
[sac]. Exchange (tshéinj) : 
- des valeurs, Stock Exchange. 
boursier, ière mf Speculator. 
Foundation scholar [élève]. 
boursouflé, ée Bloated [en- 
flé]. Bombastic [style]. ` 
boursoufiure f Turgidness. 
bousculade f (ü) Jostling. 
bousouler To jostle (dj). 
bouse f Dung, Cow-dung. 
bousier m Dung-beetle. 
bousiller (iyé) To build* 
with mud. To bungle (œ) 
[gâcher]. 
boussole f (sòl) Compass. 
boustifaille f (fèy) Grub. 
Dout m (bò) End (ènd). Tip 
[pointe]. Bit [morceau]. Ve- 


nir* à - de, to overcome*, 
boutade f (àd) Whim, sally. 
bout-dehors m Boom. 


boute-en-train m C’est un -, | 


he is full of fun. 
boutelile f (tèy) Bottle. 
bouter To put", to drive. 
boute-selle m (butsel) Boot- 
and-saddle 
boutique f (bûtik) Shop. 


boutiquier, ère Shop-keeper. | 
boutoir m (twòr) Snout (aou), ` 


bouton m (ton) Bud (bod) 
[fleur]. Pimple [peau]. But- 
ton (bœ) [vêtem.]. 
[manchette]. Knob [porte]. 
-—d’or, buttercup. 
boutonner (bû) To button. 
boutonnière f Button-hole. 
bouture f (bütür) Slip. 
bouvier m (büvyé) Herdsman. 
bouvreuil m (oy) Bullfinch. 
boxe f Boxing. -xer To box. 
boxeur (bokser) Boxer. 
boyau m (bwàyó) Bowel (aou), 
Hose [tuyau]. Connecting 
trench. Inner tube [pneu]. 
boyootter (kòté) To boycot. r 
bracelet m (aslé) Bracelet, 
braconnege m (nèj) Poachirés. 
-conner To poach (gou) 
braconnier (ünyé) Poac“er. 
braderie / Jumble sale. 
brahmane (an) Brahmin (1n). 
bral (brè) m Pitch, tar. 
braillard m (àyàr) Brawler. 
bralller (Yé) To bawl (au). 
braire* (brèr) To bray (61). 
[*brait, brayait, brairait]. 
braise f (èz) Wood embers: 
live charcoal. 
bralser (èzé) To braise (é!). 
bramer (bramé) To bell. 
bran m (bran) Bran (an). 
brancard m (atkdr) Stretcher 
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'[11t]. Hand-barrow Tprouet; 
te]. Shaft [voiture]. -car- 
dier Stretcher-bearer. 
branchage m Boughs (aouz). 
branche f (bra"sh) Branch 
(bràntsh). Division, line, 
brancher (anshé) To connect. 
To perch [percher]. 
brandebourg m (fir) Braid. 
brandir (an) To brandish. 
brandon m (on) Fire-brand. 
branle m (anl) Swing. Met- 
tre* en -, to set* going. 
branle-bas m Commotion. - de 
combat, clearing for action. 
branler (bra"lé) To shake*. 
* To be loose [mal serré]. 
braque m (àk) Brach (tsh). 
braquer (àké) To level (là) 
[fusil]. To fix [yeux]. To 
deflect [roue]. 
bras m (brà) Arm (árm). 
Handle (hànd' [manche]. 
Hands [ouvriers]. E 
brasero, brasler m (àzyé) 
Brasier (brélzyer), 
brasiller (dziyé) To broil. 
brassard m (sûr) Armlet. 
tbrasse f (as) Fathom (zh). 
WBreast-stroke [nage]. 
beassee f (asé) Armful. 
presser (é) To brew (brou) 
[bière]. To shuffle [carte]. 
To handle [affaire]. To 
brace (bré!s) [vergue]. 
brasserle f  (àsri) Brewry 
(ouri). Beer-house [café]. 
brasseur (œr) Brewer (ou). 
brassiere f Child's corset. 
bravade f (àd) Bravado (â). 
brave (àv) Brave (é!v) [cou- 
rageux]. Honest (henist). 
braver (à) To dare* (dèer). 
To defy. To face [danger]. 
bravo m (vó) Bravo. Hear! 
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bravoure f (fir) Bravery. 
brebis f (brebi) Ewe (you). 
bréche / (sh) Breach (itsh). 
bredoullle f (edáy) Gammon. 
a Disappointed. a 
bredoulller To stammer. 
bref, ève (èf, èv) Brief (if), 
short. ad In short. m Brief. 
breloque f (ok) Trinket. 
bréme f (èm) Bream (im). 
Brésil m (ézil) Brazil (ezil). 
brésilien, enne Brazilian. 
brésiller (Yé) To crumble. 
Bretagne f (etan) Brittany., 
Grande--, Great Britain. 
bretelle f (èl) Braces [pan- 
talon]. Strap [courroie]. 
breuvage m (évaj) Drink. 
bréve (èv) Short. Brief (if). 
brevet m (evé) Diploma [é- 
cole]. Patent (pé!) [invent.]. 
breveter (evté) To patent. 
bréviaire m (vyér) Breviary. 
bribe / (ib) Bit, scrap. 
bric-à-brac (brikäbräk) Old 
furniture. Coriosity shop. 
brick m Brig. 
bricole f Strap. Odd job. 
bricoler (brikòlé) To do" odd 
jobs. To tinker. 
bride f (td) Bridle (a!d'l). 
String. Tie [métal]. ` ` 
brider To bridle. To check. 
brièvement (iév) Briefly. 
brièveté f (iévté) Brevity. 
brigade f (à) Brigade (él). 
brigadier Corporal. Brigadier 
[général]. Sergeant [police]. 
brigand m (an) Brigand (end). 
brigandage m Brigandage. 
brigantin m Brigantine (ain). 
«tine f (in) Spankerg" . 
briguer (gé) To plot^for. 
brillant, ante (Yan) Bright 
(ait) m Brilliant (ilyent). 
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briller (Yé) To shine" (a!). 
brimade f. Ragging, bullying. 
brimer To rag, to bully. 
brin m (in) Staple [laine]. 
Shoot [arbre]. Ply [corde]. 
brindille f (iy) Sprig, twig 
brioche f (iósh) Bun (ben) 
brique / (ik) Brick. 
briquet m (kè) Tinder-box. 
Lighter (laiter) [essence]. 
briqueterie / Brick-yard. 
briquetier Brick-maker. 
bris m (bri) Breaking (é!). 
brisants mpl (an) Breakers. 
brise f (iz) Breeze (iz). 
brisées fpl (izé) Broken 
boughs. Track. 
brise-lame m Breakwater. 
briser (izé) To break*. 
brisure f (zür) Break (éik). 
britannique (anik) British. 
broc m (bro) Jug, pitcher. 
brocanteur m (kantær) Second- 
hand dealer (diler). 
brocard m (àr) Gibe (djaib). 
brocart m (àr) Brocade (éi). 
broche f (òsh) Spit [ròtir]. 
Spindle [tisser]. Gudgeon 
[serr.]. Brooch [bijou]. 
broché, ée Brocaded [tissu]. 
In paper covers [livre]. 
brocher (sh) To stitch [li- 
vre]. To emboss [étoffe]. 
brochet m (shè) Pike (alk). 
brochette f (shèt) Skewer. 
brochure f (shur) Pamphlet 
[livre]. Stitching [techn.]. 
brodequin m (dkin) Ankle- 
boot. Half-boot [femme]. 
broder (òdé) To embroider. 
broderie f (ri) Embroidery. 
brodeur, euse Embroiderer. 
brome m (ôm) Bromine (oou). 
bromure m (ü) Bromide (a!d). 
broncher (onsh) To stumble. 
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bro::ches fpl (sh) Bronchiæ. 
bronchite f (bronshît) Bron- 
chitis (brenka!tis). 
bronze m (o") Bronze (òn). 
brosse f (òs) Brush (œsh). 
brosser (òsé) To brush. 
brosserie f (òsri) Brushtrade; 
brush-factory. 
brouette f Wheel-barrow. 
brouhaha (üàà) Hubbub (ce). 
brouillard m (brûyär) Fog. 
brouillasser To drizzle. 
brouille f (diy) Quarrel (ò). 
brouiller (ûYé) To mix up 
[mélanger]. To shuffle [car- 
tes]. To scramble [œuf]. To 
jam [radio]. To set* at va- 
riance [amis]. Se - To fall" 
out. To get dim [vue]. 
brouillerie f Quarrel (ò). 
broulllon m Rough copy. 
brouillon, onne Blundering. 
broussailles fpl Brushwood. 
broussallleux, euse Shaggy. 
brousse f (üs) Bush (boush). 
brouter To browse (aouz). 
broyer (brwàyé), To pound 
(paound). [*broiel. 


bru f (W) Daughter-in-law^ 


bruine f (Yin) Drizzle. 
bruissement m (uis) Rustl/:g. 
bruit m (brui) Noise (obz). 
brülage m Singeing (sindi). 
brüle-pourpoint [à] (pür- 
pwin) Point-blank (angk). 
brûler (ülé) To burn* (ern). 
To scorch [roussir]. To singe 
[cheveu]. To run* past [éta- 
pe]. To spot [espion]. 
To yearn (yérn) [désir]. 
brûleur m (ülær) Burner. 
brdlolr m Coffee-roaster. 
brûlot m (16) Fire-ship. 
brûlure f (ür) Burn. Scald. 
brume f (im) Mist. 
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brumeux, euse (imè) Misty. 
brun, une (u", in) Brown 
(aoun). Dark [cheveu]. 
brune f Dusk [pénombre]. 
Brunette [pers.]. 
brunir To brown. To burnish. 
brusque (üsk) Blunt (cnt). 
Rough (cf) [rude]. Sudden. 
brusquer To hustle [person- 
ne]. To hurry [chose]. 
brusquerie f (üske) Blunt- 
ness. Brusqueness (brous). 
brut, ute (üt, üt) Raw (rau). 
Rough (ref) [rude]. Gross 
(groous) [bénéfice, pols). 
brutal, ale (brütàl) Bruta 
(brout'l). Brutish. 
brutaliser (ütàlizé) To bully. 
To handle roughly. 
brutalité f Brutality. 
brute f (üt) Brute (out'). 
Bruxelles f (briisél) Brussels. 
bruyant, ante (uya") Noisy. 
bruyère f (üyér) Heather (hè- 
zher) [plante]. Heath (hith) 
[terrain]. Brier [pipe]. 
bu (bu). V. BOIRE“. 
buanderie f Wash-house. 
“buccal, ale (bü) Buccal (œ). 
‘Sache / (büsh) Log, billet. 
Bacher m (büsh! Wood-house. 
Are [feu]. Stake [supplice]. 
` bücher To rough-hew (rof- 
hyou). To grind* [travail]. 
bücheron m (ren) Woodcutter. 
budget m (bidjè) Budget (œ- 
djit”). taire Budgetary. 
buée f (biié) Vapour (vé!). 
buffet m (bufè) Sideboard. 
Refreshment-table 
.Refreshment-room [gare]. 
buffle m (ii) Buffalo (ba). 
bugle m (ü) Bugle (byou). 
buis m (bui) Boxwood. 


buisson m (buisson) Bush (ou). 


[salon]. 
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Hedge. -nlére Faire* l’école 
buissonniére, to play truant. 
bulbe m (ü) Bulb (ce). 
bulgare (bilgdr) Bulgarian. 
Bulgarie f Bulgaria (gè). 
bulle f (il) Bubble (ceb'l). 
Blister [cloque]. Bull (boul) 
[papale]. Seal [sceau]. 
bulletin m (bültin) Bulletin 
(bouletin). Voting paper. 
Ticket, check [bagage]. 
buraliste Tobacconist. 
bure f (ii) Drugget (cgit). 
bureau m (üró) Desk [table]. 
Office, board. Study. 
bureaucratie / , Bureaucracy. 
burette f Cruet. Oil-can. 
buriner (bi) To engrave. 
burlesque (bur) Burlesque. 
busc m (büsk) Busk (bcesk). 
buse f (büz) Buzzard (œ). 
busquer (ké) To busk. Nez 
busqué, Roman nose. 
buste m (üst) Bust (cst). 
but m (bü) Goal (oou). Pur- 
pose (pérpes) [dessein]. 
butée f (ü) Abutment (ce). 
buter To abut (ebæt’). To 
trip [choc]. 
butin m (ütin) Booty (bou). 
butiner To plunder. To ga- 
ther honey [abeille]. 
butoir m (titwòr) Buffer (œ). 
butor m (bi) Bittern [oiseau]. 
Lout (laout”) [pers.]. 
butte f (büt) Mound (aou); 
être en -, to be exposed. 
buvable (bü) Drinkable. 
buvard m Blotting-paper. 
buvette f (èt) Tap-room. Re- 
freshment-bar [gare]. Pump- 
room [ville d'eau]. 


buveur, euse (büvær, èz) 
Drinker. Toper [ivrogne]. 


byzantin, ine Byzantine. 4 
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c’, ei, V. CE. 
ça (sà) That (zhat’), this. 
çà ad (sà) Here (hier). 
cabale / (kàbàl) Cabbala 
[science]. Cabal (kebàl). 
cabalistique Cabalistic. 
caban m (an) Pilot's coat [de 
marin]. Hooded cloak. 
oabane f (bén) Hut (het), 
shanty. Hutch [lapin]. 
cabanon m Small hut. Dark 
cell. Padded cell [fou]. 
cabaret m (àré) Tavern. 
cabaretier (rtyé) Publican. 
cabas m (bà) Basket, hamper. 
cabestan m (èstan) Capstan. 
cabillaud m (176) Fresh cod. 
cablilot m (Yô) Toggle, pin. 
cabine f Cabin (kè), berth. 
cabinet m (nè) Closet (oou). 
Office [bureau]. Study [de 


travail]. Government, cabinet. - 


- de lecture, reading-room. 
- de toilette, dressing-room. 
pl Lavatory, toilet. 

cable m (abl) Cable (61). 
cabler To twist [Al]. To ca- 
ble [message]. 
cablogramme m (blogräm) 
Cablegram (ké!b’1). 
caboche f (sh) Pate [tête]. 
Hobnail [ctou]. 

cabosser To bump, to batter. 

cabot m (kabé) Bull-head 
[poisson]. Cur (kër) [chien]. 
Corporal [mil.]. 

cabotage m (àj) Coasting. 
Coastwise traffic. 

caboter To coast (gou), 

Caboteur m Coaster (koous), 

cabotin m (kèbotin) Bad ác- 


tor. Barn-stormer. 
cabotinage m (inàj) Self- 
advertizing. Barn-storming. 
caboulot m (010) Pot-house. 
cabrer (se) To rear. 
cabri m (kabri) Kid. 
cabriole f (1òl) Caper (é1). 
cabrioler (idlé) To caper. 
cabriolet m (i016) Cab [voi- 
ture]. Hand-cuff [menottes]. 
caca m Excrement, dirt. 
cacahouète f (dwèt) Peanut. 
cacao m (kàkàó) Cacao (ke- 
káou) [arbre, fruit]. Cocoa 
(kooukoou) [boisson]. 
cacaotier m Cacao-tree. 
cacaouette f V. CACAHOUÈTE, 
Cacaoyer (Yé). V. CACAOTIER. 
cacatoès m (oès) Cockatoo. 
cacatois m (wè) Royal, royal 
sail. Cockatoo [oiseau]. 
cachalot m (lo) Sperm-whale. 
Cache f (sh) Hiding-place. 
cache-corset m Underbodice. r 
-nez m (shné) Comforter. 
cacher (sh): To hide" (haidY 
cachet m (shè) Seal (si. 
Wafer [méd.]. Price [lecfA]. 
cacheter (ash) Seal [“-ette]. 
cachette f (shèt) Hiding- 
place. En -, by stealth. 
cachot m (6) Dungeon (de). 
cachottier Secretive, sneak. 
cachou m (fi) Cachou (shou). 
Cacophonie f Cacophony (fe). 
cactus m (üs) Cactus (tes). 
cadastre m Cadastral survey. 
Cadavéreux, se Corpse-like. 
cadavérique Cadaveric. 
cadavre m (avr) Corpse (au). 
cadeau m (dó) Gift (gift). 
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cadenas m (kadné) Padlock. 
cadence f (kadans) Cadence. 
cadet, ette a (kadè, èt) Ju- 
nior, younger. m Younger 
son [frère]. Cadet (èt) [mil.]. 
Í Younger daughter [sœur]. 
cadran m (a^) Dial (dalel). 
cadre m (à) Frame (él). Sce- 
nery [décor]. Staff [mil.]. 
cadrer To tally, to agree. 
caduc, uque (Uk) Decrepit. 
Null and void [acte]. 
caducité f (üsl) Caducity. 
oæcum m (sé) Cæcum (si). 
cafard m (àr) Cockroach. 
cafard, arde a Sneak (ik). 
Canting. mf Sneak, humbug, 
cafarder To sneak, peach. 
café m (ka) Coffee (kofi). 
Coffee-house [maison]. 
caféine f (éin) Caffeine. 
cafetier, ière Coffee-house 
keeper. f Coffee-pot [vase]. 
cage f (kaj) Cage (kéidj). 
Coop [poulet]. Shaft [mine, 
ascenseur]. Frame. 
cagna f (ñ) Dugout. 
cagneux, euse Knock-kneed. 
cagnotte / (nòt) Pool (oü). 
caot, ote (ô, òt) Bigot (bi). 
cagoule / (âl) Cowl (kaoul). 
cahièç m (kàYè) Book. 
cahin*caha (kàinkàd) So-so. 
cahot m (kàó) Jolt (djoou). 
Cahoter (kàóté) To jolt. 
cahoteux, euse Jolty, bumpy. 
cahute f (kàüt) Hut, cabin. 
caille f (kay) Quail (é!l). 
Caillé m (Yé) Curds pi (ér). 
cailler (kayé) To curdle [lait]. 
To clot, to cake [sang]. 
Callleter (kayeté) To gossip. 
To flirt. [*caillette]. 
caillette f (kayét) Rennet 
[estomac]. Fast woman. 


\ 
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calllot m (kay6) Clot (at’). 


caillou m (kaya) Pebble. 
caillouter To metal, to peb- 
ble. -teux Stony, pebbly. 
caiman m (kà!man) Cayman. 
Caire [Le] (kèr) Cairo (a). 
caisse f (kès) Case (kéls), 
box. Till [tiroir]. Cash [ar- 
gent]. - d’amortissement, 
sinking fund. Drum [tam- 
bour]. - à eau, wdter tank. 
calssier, ière (kèsyé, èr) 
Cashier. Teller [payeur]. 
caisson m (kèsson) Ammuni- 
tion waggon. Caisson (él). 
cajoler (j). To coax (oou). 
cal m (kàl) Callosity. 
calamine / (min) Calamine. 
Carbon deposit [mot.]. 
calamité f (té) Calamity. 
calandre f (andr) Calender 
[papier]. Mangle [linge]. 
Weevil [insecte]. 
calcalre a (kèr) Calcareous. m 
Limestone (laim). 
calciner To burn*, to char. 
calcium m (sYòm) Calcium. 
calcul m (il) Calculation, 
reckoning. Calculus [méd.]. 
calculer (külé) To calculate, 
to reckon (réken). 
cale f (kal) Wedge, prop. 
Hold [navire]. - de construc- 
tion, stocks; - sèche, ` dry 
dock; - à eau, water-tank. 
calebasse f (às) Calabash. 
calèche f (èsh) Barouche. 
caleçon m (kàlson) Pants. 
Calédonie / Caledonia. 
calembour m (anbár) Pun (o). 
calembredaine / Nonsense. 
calendrler m (an) Calendar. 
calepin m (pin) Note-book. 
caler (lé) To wedge [coin]. 
To prop [étayer]. To lower 


a. 


CAL — CAM 


[voile]. To draw [tirant 
d'eau]. To stall [moteur]. 
To funk [peur]. 
calfat m (fè) Caulker. 
calfater To caulker (kau). 
calfeutrer To stop up chinks. 
Se -' To shut" oneself up. 
calibre m (i) Bore, ‘calibre. 
calibrer To gauge (géidj). 
calice m (is) Chalice (tsha) 
[rel.]. Calyx (é!) [fleur]. 
calicot m (6) Calico (oou). 
califat m (fè) Caliphate. 
calife m (ka) Caliph (kél). 
Californie f California. 
califourchon [a] Astride. 
calin, ine Wheedling, coaxing. 
caliner To coax (koouks). 
calinerie f (inri) Coaxing. 
calleux, se (lé, éz) Callous. 
calligraphie f Penmanship. 
callosité f (zi) Callosity. 
calmant m (man) Sedative. 
calme m (kalm) Calm (kam). 
calmer To quiet [pacifier]. 
To soothe (ouzh) [douleur]. 
calomel m (èl) Calomel. 
calomniateur, trice Slan- 
derer (derer), calumniator. 
calomnie f (lomn£) Slander. 
calomnier To slander (slá). 
calorie f (ri) Calory (1e). -ri- 
fere m Heating-apparatus. 
-rique a Heating. m Heat. 
calot m (kalé) Cap. 
calotin Shaveling, bigot. 
calotte f (lòt)  Skull-cap 
[bonnet]. Cuff [gifle]. 
calotter To cuff (kæf). 
calque m (alk) Tracing (61). 
calquer (ké) To trace (61s). 
AE Toile è -, tracing- 
cloth. 


calvados m Apple-brandy. 
calvaire m (vèr) Calvary. 
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calvinisme m Calvinism. 
calvitie f (si) Baldness (au). 


camail m (mày) Cape (kélp), | 


camarade mf (rèd) Comrade, 

camaraderie f Comradeship. 

camard, arde Snub-nosed. La 
Camarde, Death. 


Cambodge m (kan) Cambodia... 


cambouis m (wi) Cart-grease. 


cambrer To camber, to arch. | 


cambriolage m (òlèj) Bur- 


glary. -ler To burgle. -leur | 


m Burglar (bér). 
cambrure f (tir) Curve (érv). 
cambuse f (üz) Store-room. 
came f (kàm) Cam (kàm). 


camée m (mé) Cameo (mioou). j 
caméléon m (éon) Chameleon. ` 


camélia m (lyd) Camellia. 


camelot m (ò) Camelet [tis- | 


su]. Hawker (hau) [pers.]. 
camelote f (kàmlot) Trash. 
camérier m Chamberlain. 
camérière, -riste f Chamber- 
maid, lady's maid. 
camion m (kàmYon) Lorry. 
camionnage m Carting (ór). 
-nner To cart. -nnette f De- 
livery van. -nneur Carman. 
camisole f Dressing-jach:t. 
Strait jacket [fou]. 
camomille f (iy) Cam“hile. 
comouflage m Camouflage. 
-fler To camouflage, fake. 
camouflet m (fiflé) Affront, 
snub. Countermine [génie]. 


camp m (kan) Camp (kamp’) | 


Side (sald) [jeu]. 


campagnard, arde a Rustic. 


mj. Peasant (péz’nt) . 
campagne f (kanpan) Coun- 
try (kon). Campaign [war]: 
Campagnol m (ñ) Fieldmouse. 
campanile m Campanile. 


campanule f (ül) Campanula. | 
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campement m Camping. 
camper (kan) To encamp (à). 
To fix. To leave* [laisser]. 
camphre m (kanfr) Camphor. 
camphré, ée Camphorated. 
camus, use (ü) Flat-nosed. 
` Canada m (nè) Canada (ne). 
-dien, ienne Canadian (é1). 
canaille f (ày) Rabble [popu- 
lace]. Rascal [coquin]. 
canaillerie f Villainy. 
canal m (kè) Canal (kenòl). 
Channel (tshà) [naturel]. 
canaliser To canalize. 
canapé m Sofa (sooufa). 

+ canard m (àr) Duck. - mile, 
drake. Hoax [nouvelle]. 
Broadsheet [journal]. 

canarder To snipe (a!). 

canari m (ri) Canary bird. 

Canaries Canary Islands. 

cancan m Gossip [bavar- 

. dage]. Cancan [danse]. 

cancaner (kan) To gossip. 

cancanier Scandalmonger. 
cancer m (kansèr) Cancer 
(kan). -céreux Cancerous. 
cancre m Crab. Dunce [sot]. 

*ancrelat m (lè) Cockroach. 

cndélabre m Candelabrum. 

cásdeur f (œ) Artlessness. 

oan a (kad?) Candied (à). 

` Sucre -, sugar candy. 

candidat, ate (à, èt) Candi- 
date. -ture f Candidature. 
candide (kandid) Artless. 
cane f (kàn) Duck [female]. 
oaneton m (känton) Duckling. 
canevas m (kanvè) : Canvas 
[toile]. Sketch, outline. 
caniche m: (ish) Poodle. 
canicule f (kül) Dog-days. 
canif m (kànif) Pen-knife. 
canin, ine (in) Canine (a!n). 
caniveau m (ivó) Gutter (c). 


CAM — CAP 


cannage m (nàj) Cane-work. 
canne f (kàn) Cane (ké!n). 
canneler To flute, groove. 
cannelle f (nèl) Cinnamon. 
canner (kè) To cane (kéin). 
cannibale (èl) Cannibal. 
canon m (non) Cannon, gun 
(gen). Barrel [fusil]. Ca- 
non (kànen) [régle]. Canon- 
mitrailleuse, pom-pom. 
canonnade f (èd) Cannonade. 
canonner To cannonade (é!d). 
canonnier m (ònYé) Gunner. 
canonnière f Gun-boat. 
canot m (ànó) Canoe (enou). 
- de sauvetage, life-boat. 
- automobile, motor-boat. 
canotage m (òtèj) Boating. 
canoter (nò) To row (roou). 
canotler m (kànótyé) Rower 
(roouer) [rameur]. Sailor- 
hat [chapeau]. 
cantate f (kantèt) Cantata. 
cantatrice f (tris) Singer. 
cantharide f Spanish fly. 
cantine f Canteen. Kit-case. 
cantinier, iere mf Sutler. 
cantique m (kan) Canticle: 
canton m (kanton) Canton. 
cantonnement m Cantonment. 
cantonner (kan) To canton 
(kànten). To quarter [mil.]. 
To confine, to limit. 
cantonnier m  (kañtonyé) 
Roadmender. Scavenger. 
canule f (kànül) Nozzle. 
canut, use m/ Silk-weaver. 
caoutchouc m (tsh) Rubber. 
cap m Cape (é'p). Head. Le 
Can Capetown, Cape Colony. 
capable (abl) Able (éib'l). 
capacité f Capacity. 
caparagonner To caparison. 
cape f (ap) Cloak. Bowler. 
capeline f (plin) Tippet.. 


CAP — CAR 


capillaire (ilér) Capillary. 
capilotade f Mincemeat. 
capitaine (èn) Captain (en). 
capital, ale a (tal) Capital 
(kdpit’l). Essential. Deadly 
[péché]. m Capital. Princi- 
pal. f Capital city. 
capitalisme m Capitalism: 
capitaliste m/ Capitalist. 
capiteux, euse (8, éz) Heady. 
capitonner To pad. 
capitulation f Capitulation. 
-tuler (tülé) To capitulate. 
Capon m (on) Coward (kaou), 
caponner (kàpüné) To funk. 
caporal (kèpòrèl) Corporal 
(kaurprel). Shag [tabac]. 
capot m (kàpò) Hood (houd). 
Bonnet [auto]. Companion 
[mar.]. Etre -, to lose* all 
the tricks. 
capote f (òt) Great-coat. 
Capoter To capsize, overturn. 
pre m (âpr) Caper (éi). 
caprice m (kà) Caprice (ke), 
whim. Fancy [amour]. 
capricieux, euse Capricious. 
capsule f (ii) Capsule (you). 
capter To inveigle (vig'l) 
[argent]. To catch+ [eau]. 
To intercept [message]. 
captif, Ive a, mi (if, ty) 
Captive (iv). -iver To capti- 
vate. -Ivité f Captivity. 
capture f (i) Capture (tsh). 
capturer (üré) To capture. 
Capuchon m (üshon) Hood. 
Cowl [moine]. Cap [stylo]. 
capucin m (isin) Capucin 
(outshin) friar, -cine / (a 
sin) Nasturtium (érshem). 
Caquet m (kè) Cackle (àk'1). 
caqueter (keté) To cackle. 
[coquette] 
car conj (kàr) For, because. 
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car m Coach (kooutsh), mo- 
tor-coach. 
carabin m 
carabine f (in) Carbine. 
carabinier Carabineer. 
caraco m (kàràko) Jacket, 
caracoler To caracole. 
Caractère m (àktér) Letter. 
Nature. Temper. Character 
(karekter) [force d'âme]. 
caractériser Characterize, 
caractéristique a Characte- 
ristic. f Feature (fitsher), 
carafe f (òf) Decanter. 
carambolage m 
Caramel m Caramel. 
carapace f (às) Carapace, 
carat m (rà) Carat (kàret). 
caravane f (avan) Caravan. 
caravansérail m Serai. 


carbonate m (àt) Carbonate. | 


carbone m (kàrbón) Carbon. 
carbonique (ik) Carbonic. 
carboniser (izé) To char. 


(bin) Sawbones, | 


(ai) Cannon. | 


carburant m (üran) Motor- | 


fuel (fyouel). 
carburateur m Carburettor. 
carbure m (i) Carbide (ald). 
carcan n (kan) fron collara 
carcasse f (às) Frame (61) 
carde f (kàrd) Card. Ch“d. 
carder To card, comb (094m). 
Cardeur, euse mf 

(kâr). f Carding-machine. 
cardiaque a (dyäk) Cardiac. 
cardinal (kàrdindl) Cardinal. 
cardon m (on) Cardoon (oan). 
caréme m (rém) Lent (lènt). 
carence f (kàrans) Default. 
Insolvency. 
carene f Bottom, hull. 
Caréner To careen [*carène]. 
caresse f (karés) Caress. * 
Caresser To Caress, to stroke. 
cargaison f (gèzon) Cargo. 


arder | 
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carguer (gé) To brail up. 
cari m (kari) Curry (kæri). 
caricature f (ür) Caricature 
(tYouer). -rer (türé) To cari- 
cature. -Piste Caricaturist. 
carie f (ri) Caries (kee). 
carier (se) To decay (kél). 
carillon m (iyən) Chime 
(tshaim). Peal [volée]. 
carillonner To chime. To 
ring* the changes. 
cariin m (lin) Pug (pog). 
carlingue f (ling) Keelson 
[bateau]. Cockpit [avion]. 
carme m (à) Carmelite friar. 
carmelite Carmelite nun. 
carmin m (in) Carmine (ai). 
carnage m (àj) Slaughter. 
carnassier, iere a Carnivo- 
rous. f Game-bag [sac]. 
carnation f F'esh tint. 
carnaval m (avèl) Carnival. 
carnet m (né) Note-book. 
carnier m (nYé) Game-bag. 
carnivore Carnivorous. 
carotide f (id) Carotid. 
carotte f (0t) Carrot. Plug 
œ [tabac]. Fake [frime]. 
parotter To cheat (it). -eur, 
tier [f euse, iere] Trickster 
tfilou]. Shirker. 
cardubier m (rû) Carobtree. 
Carpates mpl Carpathians. 
carpe f (karp) Carp (kârp). 
oarpette f (kar) Rug (œ). 
carquols m (kwè) Quiver. 
carré, ée Square (skwàer). m 
Square. Mess-room [salle]. 
Carreau m (r6) Small square. 
Tile (ta!l) [carrelage]. Pane 
(péin) [vitre]. Check [des- 
sin]. Bolt [flèche]. Dia- 
monds [cartes]. Floor, ground. 
Carrefour m Crossroads. 
‘Carrelage m Tile-flooring. 


CAR — CAS 


carreler (karlé) To tile. 
carrelet m (lè) Flounder 
[poisson]. Awl (aul) [ai- 
guille]. Square net. 
carrer (karé) To square. 
carrière f (karyér) Career 
[vole]. Quarry (kwo) [mine]. 
carriole f (ryól). Light cart. 
carrossable Carriageable. 
carrosse m State-coach. 
carrosserie f (sri) Coach- 
building. Body [auto]. 
carrossier Coach-maker. 
Carrousel m (uzèl) Tourna- 
ment. Roundabout [foire]. 
carrure f (kàrür) Breadth of 
shoulders. 
cartable (kartèbl) Satchel. 
carte f (kart) Cart (kart), 
Map [géog.]. Chart (tshârt) 
[mar.]. -postale, postcard; 
- grise, car license; - blan- 
che, free hand. 
cartel m Challenge [défi], 
Trust [com.]. Clock [horl.]. 
carter m (tèr) Gear-case. 
cartilage m (èj) Cartilage 
(1idj), gristle (gris'l). 
oartographe Cartographer. 
cartomancien, : ienne mf 
(ansyèn) Fortune-teller. 
carton m (ton) Cardboard. 
Carboard box [boite]. Card 
[carte]. Cartoon [dessin]. 
cartonner To bind* in boards, 
cartonnier Cardboard maker. 
File-case [classeur]. 
cartouche f (äsh) Cartridge 
[fusil]. Scroll [titre]. 
-ohiére f Cartridge-pouch. . 
carvi m (kàrvi) Caraway. 
cas m (kà) Case. Faire* - de, 
to value; en - de, in case of. 
casanier, iere Stay-at-home. 
casaque f (zàk) Coat (koout). 


^ 


CAS .— CAV 


cascade f (dd) Waterfall. 
case f (kòz) Cabin. Pigeon- 
hole [casier]. Square. , 
caséine f (ka) Casein (ké!). 
casemate f (mèt) Casemate. 
caser (zé) To accommodate. 
caserne f (zérn) Barracks. 
caserner (né) To quarter. 
casier m (kazyé) Rack. Set 
of pigeon-holes. Canterbury 
[musique]. - judiciaire, po- 
lice records. 
casino m (zino) Casino. 
casque m (kask) Helmet. 
` casquer (ké) To helmet. To 
fork out [payer]. 
casquette f (kaskèt) Cap. 
Cassant, ante Brittle [fra- 
Elle]. Curt, short [rude]. 
cassation / (syo") Cassation. 
Cour de -, Supreme Court of 
Appeal. 
casse f (kas) Breakage. 
oassement [de téte] Worry. 
Casse-noisette (nwazét) m 
Nut-crackers. 
casser To break". To degrade 
[mil.]. Quash 


[across a road]. 
(sis) Black-currant 
[fruit]. Black-currant brandy. 
Cassolette f Perfume pan. 
cassonade Í Brown sugar. 
cassure f (tir) Break (61). 
castagnette f (ñ) Castanet. 
caste f (àst) Caste (âst). 
Castel m Castle (kas'l). 
Castille f (47) Castile. 
Castor m Beaver (biv). 
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casuel, elle (zuèl) Casual. 
cataclysme m (i) Disaster. 
catacombe f Catacomb. 
catadioptre m Cat's eye. 
catalepsie f Catalepsy. 
catalan, e Catalonian. 
catalogue m Catalogue. 
cataplasme m Poultice. 
catapulte f Catapult. 
cataracte f (àkt) Waterfall 
[eau]. Cataract [yeux]. 
catarrhe m (kè) Catarrh. 
catastrophe f (katastrof) Ca- 
tastrophe (ketòstrefi). 
catéchiser (shizé) To cate- 
chize (kòtika!z). 
catéchisme m (shism) Cate- 
chism. -chiste Catechist. 
catéchumène Catechumen, 
catégorie / (ri) Category. 
catégorique (ik) Categorie. . 
cathédrale f (kàtédràl) Ca- 
thedral (kethidrel). 
catholicisme m (tò) [Roman] 
Catholicism (th). -que (kà- 
tòlik) [Roman] catholic. 
Caucase m (kòz) Caucasus. 
cauchemar m (késhmér) 
Nightmare. (naltmèer). A 
cause f (6z) Cause (auz); 
Case, trial [procès]. Reasi 
(riz'n); à - de, because Ai. 
causer vt (kòzé) To oss 
(au). vi To talk [parler]. 
causerie f (kòz) Chat (tsh). 
causeur, euse Talker (tauk). 
caustique (ik) Caustic. 
Cauteleux, euse Crafty (4). 
Cautère m (kòtèr) Cautery. 
Cautériser To sear (sier). 
caution f (kòsyon) -tlonne- 
ment m (sYonman) Security. 
: Sujet à -, unreliable. 
cautionner 'To guarantee. 
cavalcade f (dd) Cavaloade. 
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cavale f (val) Mare (méer). 
cavalerie f (rê) Cavalry. 
cavalier, ière a Off-hand. mf 
` Rider (ra!). Partner [danse]. 
Knight (nait) [échec]. 
cave a Hollow. f Cellar. 
caverne f Cave (kéiv), cavern 
(kà); den [tanière]. -neux 
Hollow, cavernous. 
caviar m (vyàr) Caviare. 
cavité / Cavity, hollow. 
ce, cette, ces (se, sèt, sé) It. 
C'est vrai, it is true. This 
(zhis) [pl these (zhiz)]; 
that (zhat) [pl those 
(zhoouz)]. Ce qui [ce que], 
what, which. 
céans (séan) This house. 
ceci (sesi) This (zhis). 
cécité f (sés) Blindness. 
céder To give" up [abandon- 
ner]. To grant [donner]. To 
yield [lâcher]; to give way 
[laisser passer]. [*céde]. 
cédrat m (drè) Citron (en). 
cèdre m (èdr) Cedar (ider). 
cégétiste Trade-unionist. _ 
Relndre (indr) To gird* (ë). 
M *ceins, ceignons; ceignais, 
6:5.; ceignis, etc.; ceigne, 
eti ceignant, ceint]. 
ceinture f (sintür) Girdle 
(gér), belt. Waist (wé!st) 
[taille]. Circle, enclosure. 
ceinturer (türé) To girdle. 
ceinturon m (üron) Belt. 
cela (selà) That (zhàt). 
célébration f Celebration. 
célèbre (èbr) Famous. 
célébrer To celebrate (li). 
Célébrité f (ité) Celebrity. 
celer (se) To hide" (ha!d). 
céleri m (sèlri) Celery. 
célérité f Celerity, speed. 
céleste (èst) Heavenly (hè). 


CAV — CEN 


célibatalre (tèr) Bachelor m. 
Spinster f. 
celle, celles. V. CELUI. 
cellier m (sélyé) Cellar. 
cellule f (sèlil) Cell. 
Cellulozd m Celluloid. 
cellulose f (ii) Cellulose, 
Celte (sèlt) Celt, Kelt. 
celui, celle, ceux, celles 
(selu?, sèl, sé, sèl) He [m 
sing], she [f sing], they [pl]. 
Au complément him, her. 
them. celui-ci, celle-ci, ceux- 
ci This [one], these [plur]. 
celui-là, celle-là, ceux-là 
That [one], those [plur]. 
celui-ci, celui-là The latter, 
the former. 
cendre f (sandr) Ashes pl. 
cendrier m (san) Ash-tray. 
cendrillon (Yon) Cinderella. 
cène f The Lord's supper. 
cens m (sans) Census (ses). 
censé, ée (sansé) Supposed. 
censeur m (sa"sgr) Censor 
(sènser). Vice-principal. 
censure f (sa"sur) Censure 
(sènsher). Censorship. 
censurer (süré) To censure. 
cent m (san) One hundred. 
centaine f (tén) A hundred. 
centaure m (antôr) Centaur. 
centaurée f Centaury. 
centenaire a A hundred years 
old. mf Centenarian [pers.]. 
Centenary (sènti) [fète]. 
centième (yèm) Hundredth. 
centigrade (dd) Centigrade. 
centime m (santim) Centime. 
centimètre m Centimeter. 
central, ale (san) Central. m 
Exchange [téléphone]. 
centraliser To centralize. 
centre m (santr) Centre. 
centrer (san) To center. 


CEN — CHA 


centrifuge (üj) Centrifugal. 
centuple m [r3 Hundredfold. 
centurie / (üri) Century. 
centurion m Centurion. 
cep m (sèp) Stock [vine]. 
cépage m Vine-plant. Vine. 
càpe m (sép) Flap mushroom. 
cependant ad (sepandan) Yet, 
however. Meanwhile [durée]. 
céramique a Ceramic. f -ics. 
cerbére m (bér) Cerberus. 
cerceau m (sérsó) Hoop. 
cercle m (à) Circle (8). Hoop 
(houp) [tonneau]. 
cercler To hoop (houp). 
cercueil m (key) Coffin. 
céréale f (àl) Cereal. 
cérébral Cerebral, brain. 
cérémonie f Ceremony (ime). 
cérémonieux (onyé) Formal. 
Cerf m (sèrf, plisèr) Stag. -vo- 
lant, kite [jeu]. Stag-beetle. 
cerfeuil m (fey) Chervil. 
cerise f (seriz) Cherry (tsh). 
: «isier m Cherry-tree. 
cerne m (sèrn) Ring, circle. 
cerner To hem in [armée]. 
To invest. To ring [œil]. 
certain, aine (sèrtin, èn) Cer- 
tain (sërtin), some. 
certes (sèrt) Indeed (did). 
certificat m Certificate. 
certifier (fyé) To certify 
(sertifa!). To witness. 
certitude f (üd) Certainty. 
céruse f (üz) White-lead. 
cerveau m (vò) Brain (61). 
cervelas m (veld) Saveloy. 
cervelle f (vèl) Brains. 
ces (sè). V. CE. 
César (sézdr) Cæsar (si). 
cessation f Cessation. 
Cesser (sè) To cease, to stop. 
cessible (ibl) Transferable. 
cession f (syon) Transfer. 
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cesslonnaire Assignee (nt). 
césure f (zür) Cæsura (j). 
cet, cette (sèt). V. CE. 
ceux (së). V. CELUI. 
Ceylan m (sèlan) Ceylon (si). 
chabot m (shàbó) Bull-head. 
chacal m (shàkàl) Jackal 
chacun, une (shàkun, ün) 
Each, each one. Every one, 
everybody. 
chafouin, ine Weasel-faced. 
chagrin, ine a Sorry. Gloomy. 
Sullen (scel’n) [maussade]. 
m Sorrow, grief (grif). Sha- 
green [cuir]. 
chagriner (shà) To grievè. 
chahut m (shèz) Row (raou). 
-huter To,kick up a row. 
chal m (shé) Wine store. 
chaine f (shén) Chain. Warp 
[tissu]. Range [montagne] ; 
- de montage, assembly line. 
chainette / Small chain. 
chainon m (shénon) Link. 
chair f (shér) Flesh. 
chaire f (shér) Pulpit (ou) 
[église]. Chair, professor- 
ship [université]. ¢ 
chaise f (shéz) Chair (tshèer).; 
Seat. Chaise [voit.]. A 
chaland m (shálan) Bars 
chaland, ande mf Customer. 
chale m (shal) Shawl (au). 
chaleur f (shàler) Warmth 
(Waurmth), heat (hit). 


. Chaleureux, euse (é) Warm. 


chalit m (1) Bedstead. 
Chaloupe f Boat (boout). 
chalumeau m (shaliimé: Straw 
(au). [paille]. Pipe [tuyau]. 
Blow-pipe [métall.]. 
chalut m (lü) Trawl (au), 
drag-net. -utier Trawler. 
chamade f Parley. Drum. 
chamailler (se). To quarrel. 
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chamarrer To bedizen (a!). 
-chamarrure f Bedizenment. 
chambard m (sha"bèr) Row. 
chambardement m Over- 
throw. 
chambarder To upset*, smash. 
chambellan m Chamberlain. 
chambranle m Frame, casing. 
chambre f (shanbr) Room 
(ou). Chamber [techn]. - 
noire, camera obscura; femme 
de -, chamber-maid. 
chambrer To lock up. To 
take* the chill off [vin]. 
chambrière f Chamber-maid. 
Whip [fouet]. 
chameau m (shàmô) Camel. 
chamelier m Camel-driver. 
chamelle f (èl) She-camel. 
chamois m (mwè) Chamois; 
peau de -, wash-leather. 
champ m (shan) Field (fild). 
Scope [vue]. Space. Edge 
[bord]. Sur-le- -, on the spot. 
Champagne 7  (shanpóü) 
Champagne; fine -, brandy. 
m Champagne (shampéin). 
champêtre (étr) Rustic (œ). 
ONampignon m (iñon) Fun- 
Bos (feng-ges). -comestible, 
muatiroom. Peg [patère]. 
champion, onne (shanpYon, 
6n) Champion (tshämpyen). 
-pionnat m Championship. 
chance f (shans) Luck (ce). 
chanceler (shanslé) To reel. 
To totter. Waver [hésiter]. 
[“chancelle]. 
Chanceller (siyé) Chancellor. 
Chancelière Chancellor's 
wife. Footmuff [sac fourré]. 
chancellerie f (sèlri) Chan- 
cellery; grande -, Chancel- 
lery of the Legion d'Hon- 
neur. 


CHA — CHA 


chanceux, euse Lucky [heu- 
reux]. Hazardous. 
chancre m (shankr) Canker 
[végétal]. Ulcer (celser). 
chandall m (dàY) Sweater. 
chandeleur f Candlemas. 
chandelier m Candlestick. 
-delle f (shandèl) Candle. 
chanfrein m (in) Chamfer. 
change m (shanj) Change 
(tshé!ndj). Exchange [com.]. 
Lettre de -, bill of exchange; 
agent de -, stock-broker. 
changeant, e Variable (vée). 
changement m (shanjman) 
Alteration. Change (éindj). 
changer To alter (aulter). 
To change. To exchange. Se - 
To change (vétement). To 
twin. [“changeai, -geons]. 
changeur, se Money changer. 
chanoine (shànwàn), olnesse 
mf Canon (kànen), canoness. 
chanson f (shanson) Song. 
chansonner (né) To lampoon. 
chansonnette / (shansónét) 
Comic song. Little song. 
chansonnier m Song-writer. 
chant m (shan) Song, singing. 
Canto [de poème]. Plain -, 
plain-song. 
chantage m Blackmailing. 
chanteau m (shantó) Hunch. 
chanter (sha") To sing". To 
crow [coq]. Chirp [gril- 
lon]. Faire -, blackmail. 
chanterelle f E string [vio- 
lon]. Mushroom [girolle]. 
chanteur, euse a (shantær, 
ëz) Singing. mf Singer. 
chantier m (shantyé) Yard; 
- maritime, ship-yard. 
chantonner To hum (hem). 
chantourner Jig-saw. Scie à 
-, whip-saw, jig-saw. 


CHA — CHA 


Chantre m Singer. Cantor. 
chanvre m (sha"vr) Hemp (h). 
chaos m (kàó) Chaos (kéles). 
-otique (ka) Chaotic (ke). 
chaparder To scrounge, filch. 
chape / (shap) Cape (kélp). 
Cope [église]. Strap [cour- 
role]. Cover, coping. 
chapeau m (shàpó) Hat (h). 
Cap [techn.]. Primage [mar.]. 
chapelaln (plin) Chaplain. 
chapelet m (shaplé) Beads pl 
(bidz) ; string [série]. 
chapelier, iére Hatter. 
chapelle f (shàpél) Chapel. 
Chapellerie f (èlri) Hat-shop. 
chapelure f Bread crumbs. 
Chaperon m (0^) Hood 
(houd). Chaperon [dame]. 
chapiteau m (tó) Capital. 
chapitre m (itr) Chapter. 
Chapter-house [maison]. 
chapitrer To scold, lecture. 
chapon m (on) Capon (ké!). 
chaque (shak) Each (itsh) 
[séparé]. Every [tous]. 
char m (shar) Car (kar). 
Charabia m Gibberish (go. 
charade f (d) Charade (â). 
m (son) Weevil. 


charançon 
charbon m (sharbon) Coal 
(kooul). Carbon [chimie]. 
Black rust [mal. végét.]. 
Carbuncle [mal. anim.]. - 
de bois, charcoal. 
charbonnage m Colliery. 
Charbonnier Coal-merchant. 
m Coul-hole [place]. 
charbonnière Coal-seller. Í 
Tit-mouse [oiseau]. Char- 
coalkiln [lieu]. 
Charcuter (küté) To mangle. 
charcuterie _ f ` (sharkiitr?) 
Pork-butcher's Shop, - trade. 
Pig-meat. 
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charcutler (ütyé) Pork-but- 
cher (boutsher), -tière 


Pork-butcher’s wife. 
chardon m (don) Thistle. 
chardonneret m Goldfinch. 


charge f (shèrj) Burden (bar. | 


den), load (oou). Cost (0) 
[frais]. Office [fonction]. 
Charge [caval.]. Caricature, 
chargé, ée Loaded [arme, na- 
vire]. Burdened [accablé]. 
Registered [lettre]. Over- 
cast [ciel]. Busy [journée]. 
- de, in charge of. 
chargement m (jma") Load- 
ing [action]. Cargo [car- 
gaison]. Registration [poste]. 
charger (shàrjé) To load, to 
lade* (navire). To register 
Lposte]. To charge [armée]. 
Se - To deal with, to see to. 
[*chargeat, -geons]. 


` Chargeur m Loader. Shipper 


[expédit.]. Cassette [phot.]. 
CALE m (ryo) Wagon 

wa). 
charitable Charitable. 
Charité f (sh) Charity. 
charivari m Tin-kettle musi 
charlatan (làtan) Quas 
(kwàk). -tanisme m Quaclylés. 
charmant, e Charming (téna). 
charme m (sharm) Charm 
(tshârm). Hornbeam [arbre]. 
Charmer (shar) To charm. 
charmeur Charmer (tshár). 
reuse, eresse Enchantress. 
charnel, elle Carnal (kar). 
Charnier m Charnel-house. 
charnière f (nyér) Hinge. . 
Charnu, ue (shàrnü) Fleshy. 
charogne / (oñ) Carrion. 
charpente / (shàrpant) Fra- 
mework. Timber-worl. 
de -, timber (timber), 
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charpenter To frame (61m). 
charpentier Carpenter (âr). 
.charple f (sharp?) Lint. 
charretier Carter, driver. 
charrette f (sharét) Cart. 
charrier To cart, to carry. 
charroi m Waggon traffic. 
charron (re) Cartwright. 
-nerie f Wheelwright’s trade; 
-' s workshop [atelier]. 
charrue f (rü) Plough (aou). 
charte f (sh) Charter (tsh) : 
- partie, charter-party. 
chartreux Carthusian friar. 
chartreuse f Carthusian nun. 
Carthusian convent. 
chas m (sha) Eys (al). 
chasse f (shàs) Hunt, chase. 
= à courre, hunting; - au 
fusil, shooting. Terrain de -, 
hunting [shooting] ground. 
châsse (shâs) Shrine (ain). 
Chasse-neige m Snow-plough. 
Chasse-pierre m Cow-catcher. 
chasser (shàsé) To hunt [à 
courre]. To chase [poursui- 
vre]. To drive“ away [re- 
a pousser]. To dismiss [ren- 
\woyer]. vi To go-hunting, 
“shooting. 
chánseur, eresse Hunter, hun- 
tress. Sportsman, -woman. 
Page-boy [d’hétel]. - à pied, 
light infantry soldier; - à 
cheval, light cavalry man. 
- de sous-marins, chaser. 
chassieux (yè) Blear (ier). 
chassis m (st) Chassis. Un- 
dercarriage. 
chaste (sh) Chaste (tshé!). 
Ohasteté f (teté) Chastity. 
chasuble f (zü) Chasuble. 
chat, atte m/ (shà, at) Cat. 
châtaigne / (èü) Chestnut. 
-gnier m Chestnut-tree. 


CHA - CHA 


châtain, aine (in, èn) Auburn, 
château m (shâté) Castle (kâ- 
s'l) [fort]. Mansion, coun- 
try-house [de plaisance]. 
Chateaubriand Grilled steak. 
châtelain, aine (tlin, èn) 
Lord, Lady; Squire (water). 
chat-huant ` m  (shàüan) 
Screech-owl (skritsh aoul). 
Châtier Chastise, punish. 
châtiment m Punishment. 
chaton m (ton) Kitten. Cat- 
kin [fleur]. Bezel [bijou]. 
chatouiller (ûYé) To tickle. 
-lleux, euse Ticklish. 
chatoyer (wayé) To shimmer 
[*chatoie]. 
chátrer To castrate, geld: 
chaud, aude (shô, òd) Warm 
(waurm), hot. Ardent [fig]. 
m Heat, warmth [chaleur]. 
chaudière f (shô) Boiler. 
chaudron m Caldron (kaul). 
chaudronnier Coppersmith. 
chauffage m (shò) Heating. 
chauffard (àr) Road-hog. 
chauffe-bain m Geyser (gél). 
chauffer (shéfé) To warm. 
To heat. To bream [mar.]. 
chaufferette f Foot-warmer. 
chauffeur (shòfer) Stoker 
[train]. Fireman  [mar.]. 
Driver (dra!) [taxi]. Chauf- 
feur [auto de maítre]. 
chauler (shó) To lime (a!). 
chaume m (shóm) Stubble (c) 
[champ]. Thatch (th) [toit]. 
chaumlére f (shômyèr) 
Thatched cottage. 2 
chausse f (shôs) Filter. pl 
Hose. breeches. 
chaussée f Causeway.. Road. 
chausse-pied m Shoe-horn. 
chausser vé (shó) To put* on 
[soulier]. To shoe" [pied]. 


CHA — CHE 


Se - To put" on one's boots. 
chaussette (shòsèt) f Sock. 
chausson m List-slipper. - de 

boze, shoe; - aux pommes, 

apple turnover. 
chaussure f (sir) Foot-wear. 
chauve (shôv) Bald (bauld). 

-souris f (sûri) Bat (bat’). 
chauvin (shôvin) Jingo (dj). 
chaux f (shó) Lime (la'm); 

pierre à -, limestone. 
chavirer To capsize (a!z); 

faire* -, to upset*. 
chef (shéf) Chief (tshif), 
head, master. Leader [polit.]. 

m Count [accusation]. ` 
chef-d'œuvre m (shèdévr) 

Masterpiece (pis). 
chef-lieu m (Yé) Chief town. 
chelem m (shlém) Slam (àm). 
chemin m (shemin) Way, 

road (rooud). Path (path). 

[sentier]. - de fer, railway; 

à moitié -, half-way. 
chemineau m (inó) Tramp.' 
cheminée / (shemi) Chimney 

(tshimni). Funnel [nav.]. 
cheminer To walk along. 
cheminot m Railwayman. 
chemise f (shemiz) Shirt (ë) 

[homme]. Chemise [femme]. 

Jacket (djà) [méc.]. Wrapper 

(ràper) [papier]. - de nuit, 

nightshirt [homme], night- 

dress [femme]. 

chemisier, ère Shirtmaker. 
chenal m (shenàl) Channel. 
chenapan m (apa") Scamp. 
chêne m (shèn) Oak (oouk). 
chéneau m (shénó) Gutter. 
chenet m (shenè) Fire-dog. 
chènevis m (vi) Hempseed. 
cheni! m (ni) Dog-kennel. 
chenille f (£y) Caterpillar. 
cheptel m (shetèl) Live-stock. 
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chèque m (shék) Cheque 
` (tshèk), check [Am.] ; - non 
barré, open cheque. ché- 
quier m (kYé) Cheque-book. 
cher, ère (shér) Dear (dier). 
chercher (shérshé) To seek", 
To look for [- a voir]. To 
try (tra!) [essayer]. Aller 
-, to fetch, to go“ for; en- 
voyer -, to send* for. 
chercheur m Searcher (sér). 
chére f Fare [repas]. Wel- 
come [accueil]. 
chéri, ie Darling (drling). 
chérir To cherish (tshé). 
cherté f (shèr) High cost. 
chérubin m (übi") Cherub. 
chétif, ive Puny (pyouni). 
cheval m (sheväl) [pl -vaux] 
Horse; - entier, stallion; 
-vapeur, horse-power ; à che- 
val, on horseback, astride, 
particular [pointilleux]. 
chevaleresque Chivalrous. 
chevalerie f Chivalry- (sh). 
Knighthood [ordre]. 
coa et m (shevalé) Easel 
Si 
[violon]. Prop [support]. 


chevalier m (shevalyé) Knight 


(na!t); - d'industrie, ang 
per; faire -, to knight. 
chevalière f Signet-ring. 
chevalin, ine a Of horse. 
chevauchée f (ôshé) Ride. 
Chevaucher To ride". To 
overlap [dépasser]. 
chevelu, ue (shevelz) Hairy. 
-lure f (ür) Head of hair. 
chevet m (shevè) Bed-head; 
table de -, bedside table. 
cheveu m (sheva) Hair (hèer). 
Se faire* couper les cheveuz, 
to have one’s hair cut. : 
cheville f (sheviy) Peg, pin. 


[peintre]. Bridge A 
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Ankle (angk’l) [jambe]. 
cheviller (iYé) To peg, to pin. 
cheviotte f Cheviot tweed. 
chévre f (èvr) Goat (oout), 

she-goat. Crab, gin [méc.]. 
chevreau m (shevró) Kid. 
chèvrefeuille m Honeysuckle. 
chevrette f (shevrèt) Kid. 
chevreuil m (œY) Doe (oou), 
chevrler, ière Goat-herd 

(hérd), f goat-girl. 
chevron m (shevron) Rafter 

[poutre]. Stripe [galon]. 

Chevron [blason]. 
chevroter (she) 'To quiver. 
chevrotine f (in) Buckshot. 
chez pr (shé) At ...'s [situa- 

tion] : je suis chez mon père, 

I am at my father's. To ...'s 

[direction]; je vais chez mes 

amis, I go* to my friends'. 

From ..'s [provenance] : je 

viens de chez Tom, I come 

from Tom's. Suivi d'un pro- 
nom personnel « chez» se 
traduit par house: je suis 
chez vous, 

house; je vais chez lui, I 

40" to his house; il vient de 

0262 moi, he comes" from 

my; house. Home indique la 

Maigyn du sujet: I am at 

home, you go* home, he 
comes" from home. 

Chic a (shik) Stylish (a!). 

m Skrill, knack (nèk). 
chicane f Pettyfogging, quar- 
rel. -aner To quibble, to 
cavil. -anier, ère mf Petty- 

fogger, caviller. 
Chiche a Mean. Chick [pois]. 
chicorée f (shikòré) Endive 

lsalade]. Chicory [poudre]. 
chicot m (shikó) Stump (o). 
chien, lenne (shyin, èn) Dog. 


I am at your. 


CHE — CHO 


Hound (haound) [courant]. 
Cock [fusil]. 
chiendent m Couch-grass. 
chiffe f, chiffon m Rag. 
chiffonner To crumple. 
chiffonnier, ère Rag-picker. 
Chiffonnier [meuble]. 
Chiffre m (shifr) Figure 
(figer). Total. Monogram. 
chignon m (shiñon) Chignon. 
chimère f (shimèr) Chimera 
(Kalmiere), fancy. -érique 
Visionary, chimerical. 
chimie f (shimi) Chemistry 
kà). -ique Chemical (kè). 
chimiste Chemist (kèm). 
chimpanzé m Chimpanzee. 
Chine f (sh) China (tsha!). 
chiné, ée Figured (figerd). 
chinois, oise (wà) Chinese. 
chiper To prig, scrounge. 
chipie (shipi) Cat [woman]. 
chique f (ik) Quid [tabac]. 
Jigger (djig) [insecte]. 
chiquenaude f (kn) Fillip. 
chiquer To chew tobacco. 
chiromanoie f (ki) Palmistry. 
-cien, enne Palmist. 
chirurgical, ale (shiriirjikal), 
Surgical (sérdj). 
chirurgie f Surgery (sérdj). 
-urgien inci Surgeon. 
chlore m (klór) Chlorine. 
chlorhydrique Hydrochloric. 
«roforme m Chloroform. 
ose f Chlorosis; green 
sickness. -Fure m Chloride. 
choc m (sh) Shock, impact. 
chocolat m (shòkòlè) Choco- 
late (tshokelit). -latier, ère 
Chocolate-maker, -seller. 
chœur m (ker) Choir (kwa!- 
er) [égl.]. Chorus (kaures). 
choir" (shwar) To fall* 
[*p. p.: chu]. 


CHO — CIR 


choisir (shwazir) To choose" 
(tshouz). To select. 
choix m (shwà) Choice (tsh). 
choléra m Cholera (ere). 
cholérine / Cholerine (ain). 
chômage m (shòmèj) Unem- 
ployment. Rest [repos]. 
chômer To stand* idle. To be 
unemployed. 
chômeur, euse Unemployed 
man [woman]. Idle workman. 
chope / (shop) Tankard (à). 
chopine f (in) Pint bottle. 
choquer (shòké) To offend 
(fig.). To knock [cogner]. 
choral, ale (àl) Choral (rel). 
choriste (ko) Chorister [égl.]. 
Chorus-singer [opéra]. 
chorus [faire] To chime in. 
chose f (shôz) Thing (th). 
chou m (shû) Cabbage (idj). 
- de Bruxelles, Brussels 
sprouts. - à la crème, cream 
bun. Bow (boou) [ruban]. 
choucroute f Sauerkraut. 
chouette f (shwat) Owl. 
chou-fleur m Cauliflower. 
choyer (shwayé) To fondle. 
[“choie]. 
chréme m (èm) Chrism (iz'm). 
Chrétien, enne (krétyin, èn). 
Christian (kristyen). 
chrétlenté f Christendom. 
Christ (ist) Christ (aist). 
christianisme Christianity. 
chrome m (ôm) Chromium. 
chronique (krònik) a Chronic. 
f Chronicle (k'l). 
chronologie Í Chronology. 
chronomètre m Chronometer. 
chrysalide f Pupa (pyou). 
-anthéme m Chrysanthemum. 
chuchoter (shü) To whisper. 
chut (shüt) Hush (hcesh). 
chute f (shüt) Fall (faul). 
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Chypre f (ipr) Cyprus (al), 
ci ad (si) Here (hier), 
cible f (ibl) Target (git’). 
ciboire m Pyx, ciborium. 
ciboule f (bil) Welsh onion. 
ciboulette f (ûlèt) Chives, 
cicatrice f (atris) Scar. -tri- 
ser (izé) To heal up. 
cidre m (idr) Cider (ai). 
clel m (cYèl) [pl cleux (syé)] 
Heaven (hév'n) [paradis]. 
Sky (ska!) [firmament]. 
clerge m (èrj) Taper (éi). 
cigale f (dl) Cicada (él). 
cigare m (àr) Cigar (âr). 
-rette / (èt) Cigarette. 
cigarière f Cigar-maker. 
ci-git (siji) Here lies. 
cigogne f (goñ) Stork. 
ciguë f (gu) Hemlock (hèm). 
cl-inclus (kl) Enclosed. 
ci-joint (jwin) Herewith. 
cil m (sil) Lash, eye-lash. 
cillce m (lis) Hair-cloth. 
clmaise f (èz) Ogee (ooudji). 
cime f (sim) Top, summit. 
ciment m (an) Cement (si). 
cimeterre m (tèr) Scimitar. # 
cimetière m (tyér) Cemetery 
[de ville]. Churchyard. , 
cinéma m (à) Cinema (em). 
cingler (singlé) To lash” 
cinq (sink) Five (falv). 
cinquantaine f About fifty. 
cinquante (sinkant) Fifty. 
cinquantième (yèm) Fiftieth. 
cinquième (sinkyèm) Fifth. 
cintre m (intr) Curve (ër) 
[arche]. Coat-hanger [ha- 
bit]. -trer vt Tobend*, curve. 
Cipaye (ày) Sepoy (sipo!). 
clrage m (siràj) Blacking. 
circoncire (ir) Circumcise. 
-clsion f Circumcision. -fé- 


rence f Circumference. 
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-scription f Circumscription. 
olrconspect Wary (wèeri). 
-spection f Caution (aush). 
-stance f (ans) Circumstance 
(sérkcemstens). -stancié De- 
tailed. -convenir* To get* 
round, to circumvent. 
circuit m (sirkut) Circuit 
(sérkit'), circumference, 
circulaire (sirkülér) a, f Cir- 
cular (sérkyouler), 
circulation f Trafic. 
circuler (sirkülé) To circu- 
late, to move round. To move 
on [avancer]. Faire* -, to 
hand round, to pass round. 
cire f (sir) Wax (wàks). 
clrer To wax. To black [ci- 
rage]. -reur, euse Polisher. 
Shoeblack [de bottes]. 
cirque m (sirk) Circus (ër). 
cisailles /pl (sisèy) Shears. 
cisailler (dYé) To clip. 
clseau m (sizé) Chisel (tshiz) 
[a froid]. pl Scissors (zerz). 
ciseler (sizelé) To chisel 
(tshizel) [*cisele]. 
citadelle f (adél) Citadel. 
sltadin, ine Citizen. 
Citation f Quotation (kwo) 
[texte]. Summons [just.]. 
citénf (sité) City (siti). 
clteràTo quote (kwoout) [au- 
teur]. To summon [appeler]. 
citerne f (èrn) Tank (a). 
oltoyen, enne (sitwayin, én) 
Citizen (sitiz'n). 
citrate m (dt) Citrate. 
citron m (on) Lemon (1ém’n). 
-onnade f (6ndd) Lemonade. 
-onnler m Lemon-tree. 
Citroullle f (tray) Pumpkin. 
civet m (sivè) Jugged ‘hare 
[de lièvre]: Jugged rabbit. 
olvette f Civet-cat. Chive. 
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clviére (Yer) f Hand-barrow 
[brouette]. Stretcher [bles- 
86]. Bier (bier) [mort]. 
civil, ile a Civil. Polite (ait) 
[poli]. m Layman. 
civilisation f Civilisation. 
-Iser (izé) To civilize (alz). 
-Ité f Civility. 
clale f (klè) Hurdle (her). 
clair, aire (èr) Clear (ier). 
Bright (a!t) [brillant]. Ob- 
vlous, plain [évident]. 
clalre-vole f (vwè) Lattice. 
Sky-light [mar.]. 
clairon m (klèron) Bugle. 
clalrvoyant, te Clear-sighted. 
clamer (klàmé) To cry out. 
olameur f Outcry. Clamour. 
clan m (klan) Clan (an). 
clandestin, ine Underhand. 
clapet m (apé) Valve (vàlv). 
clapier m (pé) Burrow [trou]. 
Hutch [cabane]. 
clapoter To plash, ripple. 
claque f (klàk) Slap. Galosh 
[soulier]. Hired clappers 
[théát.]. m Opera-hat. 
claquement m Clapping 
[main]. Chattering [dent]. 
claquemurer (ii) To coop up. 
olaquer (klàké) To clap, snap. 
To chatter [dents]. 
clarifier (fyé) To clarity. 
Clarinette f Clarinet (et). 
olarté f Light [lumière]. 
Brightness. Clearness. 
classe f (âs) Class. Classroom 
[salle]. Form [élèves]. 
classement m Classification. 
classer To class, sort, file. 
classeur m Rack [cases]. 
File (al). Filing-cabinet. 
classifier To classify (fai). 
classique Classic. Standard. 
claudication f Lameness. 
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clause f (ôz) Clause (auz). 
clavecin m (in) Harpsichord. 
clavette f Pin (in), cotter. 
clavicule f (ül) Collar-bone. 
clavier m (vyé) Keyboard. 
clayon m (èYon) Wattle (wo). 
olé, clef f (klé) Key (ki). 
clématite / (it) Clematis. 
clémence f (ans) Clemency. 
clément, te Clement (klè). 
clero m (èr) Clerk (ark). 
Scholar (skoler) [savant]. 
clergé m (klèrjé) Clergy. 
clérical, ale (àl) Clerical. 
cliché m (klishé) Plate [typo]. 
Negative [photo]. Tag [mot]. 
olicher To take" electros of. 
client, ente (ian, ant) Cus- 
tomer, patron, Patient [ma- 
lade]. Client 
“tele f Custom. Practice. 
cligner (kliné) To wink. 
clignoter To blink (ingk). 
climat m (klimè) Climate 
(kla!mit). 
clin m (klin) Wink (wingk). 
clinique a (ik) Clinical (kli- 
nik'l). f Nursing-home. 
clinquant m (inkan) Tinsel. 
clique f Set, clique. Band. 
cliquet m (ikè) Catch. 
Cliqueter To clank, jingle. 
-quetis m Clanking, rattle. 
` clisser (é) To wicker. 
cliver (ivé) To cleave (iv). 
cloaque m (dèk) Cess-pool. 
clochard m (òshèr) Tramp. 
cloche f (osh; Bell. Bell-glass. 
Dish-cover. Blister [cloque]. 
cloche-pied (à) Hopping. 
clocner m (kloshé) Steeple 
(4) ; bell-tower. v To limp. 
clocheton m (ton) Pinnacle. 
clochette r Small bell; hand- 
bell. Bell-flower. : 


[d'avocat]. . 
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cloison f (kIwàzon) Partition, 
Bulk-head [mar]. 


cloître m (klwàtr) Cloister, | 


«trer To confine, to cloister, 


clopin-clopant (klópin klòpan) | 


adv Limpingly. 
clopiner (né) To halt (au). 
cloporte m (òrt) Wood-louse, 
cloque f (dk) Blister. 
clore* To close (klooug), 


shut". To end [finir]. To | 
fence in [“clos, clos, clot; | 


close, etc.; clos]. 
clos, ose (klò, 6z) Closed. En- 
ded. m Enclosure (jer). 
clôture f (tir) Enclosure. 
Closing [fermeture]. Closure 
[Parl.]. -urer To close. 


clou m (0) Nail (él). Boil | 


[méd.]. Pawnshop [prèt]. 
Jail [prison]. Star-turn. 
clouer (klüé) To nail. 
clouter (üté) To stud (cd). 
clouterle f Nail trade. 
cloutier m (ûtYé) Nail-maker. 
clovisse f Cockle (kok'l). 
club m (klæb) Club (cb). 
coaguler (koàgü) To curdle. 
coaliser (kòd) To league (ig). 
-lition f Coalition. 
Coasser (koàssé) To crogk. 
cobaye m (bày) Guinef-pig. 
cocagne f (kòn) Plenty. 
cocatne f (à) Cocaine (é). 
cocarde f (àrd) Cockade. 
cocasse (kès) Droll, odd. 
Coccinelle f Lady-bird. 
coche (sh) m Coach. f Notch. 
cochenille f (iy) Cochineal. 
Cocher vé (koshé) To notch. 
cocher (shé) Driver (alver). 
Cochon m (shon) Pig, hog. 
Pork [viande]. 
cochonner To bungle [bácler]. 
cochonnerie Nastiness. 
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cochonnet m (kòshònè) Jack, 
coco m (kòkò) Coco. 

cocon m (on) Cocoon (oun). 
cocotte f (kòt) Chicken. Stew- 
pan. Loose woman. 

code m (kòd) Code (kooud), 
codex m Pharmacopæia. 
coefficient m Coefficient. 
coercition f Coercition. 
cœur m (cr) Heart (hart). 
Core [centre]. Hearts [car- 
tes]. 4 contre-cœur, reluc- 


tantly; à vous de -, yours 
cordially. 
coffre m (fr) Chest (tsh) ; 


- “fort, safe, strong box. 
coffrer To lock up, arrest. 
Coffret (kòfrè) Casket. 
Cognassier m Quince-tree. 
cognée f (fé) Axe, hatchet. 
cogner To strike", knock. 
cohérence f (koérans) Cohe- 

rence (koouhierens). -rent, 

te Coherent (hi). 
cohéritier, lére (tyé, ér) Co- 
heir, co-heiress. 
cohéslon f (zyon) Cohesion. 
cohue f (kòtè) Mob, crush. 
acol, coite (kwa, at) Quiet. 
coiffe f (kwàf) Cap. Lining 

[doublure]. Caul [bébé]. 
co Hrer (kwàfé) To cover (kœ) 

[tòte]. To dress [cheveux]. 

To back [voile]. Se - To 
put* on one's hat [cap]. To 
do* one's hair. 

Coiffeur, se Hair-dresser. 
Coiffure f Hat. Head-dress [or- 
nement]. Hair-do [cheveux]. 
Coin m (kwin) Corner (kaur). 
-Spot [tourisme]. Wedge [le- 
. vier]. Stamp [poinçon]. 
Coincer (kwinsé) To wedge. 
To jam. To pinch [pincer] 
L“coincat, -çons]. 
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coïncidence / Coincidence. 
coïncider (in) To coincide. 
colng m (win) Quince (kwi). 
coke m (kòk) Coke (koouk), 
Col m (kòl) Neck [cou]. Col- 
lar (ler) [vétement]. 
colchique m Meadow-saffron. 
coléoptère m Beetle (bit'l). 
colére f (ér) Anger (àng-ger) ; 
en -, angry at, with. 
coléreux, ique Irascible. 
colibri m Humming-bird. 
colifichet m (she) Trinket. 
colimagon m (mäson) Snail. 
colin-malllard m Blindman's 
buff [jeu]. 
collque. f Stomach-ache. 
colis m (kòl?) Parcel (âr). 
collaborateur, trice Collabo- 
rator. -ation Collaboration. 
collaborer (kòlàbòré) To col- 
laborate, to work together. 
To contribute [journal]. 
collage m Pasting. Clearing. 
collation / Collation. 
collationner To collate [com- 
parer]. To lunch. 
colle f (òl) Paste (é!st), glue 
(glou), size (saiz). 
collecte f (èkt) Collection. 
collection f (èksYor) Collec- 
tion (èkshen). -lonner To 
collect. -lonneur, euse Col- 
lector (kelèkter). -ivité / 
Collectivity. 
collège m (lèj) School (sk). 
Grammar-school. - électoral, 
constituency. 
collégien  (jyin) Schoolboy. 
-enne (jyén) Schoolgirl. 
collégue (ég) Colleague (ig). 
coller To paste, to stick". To 
pluck [exam.]. To fine [vin]. 
collerette f (Irèt) Collar, 
collet m (lè) Collar (ler), 


COL — COM 
Neck [cou]. Snare, net. 
colleur m Paster. Bill-stic- 


ker [affiche]. Examiner, 
collier m (lyé) Necklace. 
colline f (lin) Hill. 3 
collision (zYon) Collision. 
colloque m Talk (tauk). 
collyre m (lir) Eye-salve. 
colmater To warp. To clog. 
colombe f (on) Dove (œv). 
colombier m Pigeon-house. 
colon m Settler, colonist. 
côlon m (ôlon) Colon (oou). 
colonel m (kòlònèl) Colonel 
(kèr). -elle Colonel's wife. 
colonial (onyäl) Colonial. 
colonie f (énz) Colony. 
coloniser (nl) To colonize. 
colonnade f (ad) Colonnade. 
colonne f (òn) Pillar (piler). 
colophane f (dn) Colophony. 
colorer (òré) To colour. To 
dye. -ris m Colour. 
Colossal, ale Colossal (0371). 
colosse m (0s) Colossus (es). 
colñorter To hawk, spread*. 
colporteur Hawker (hauker). 
Colza m (zà) Colza, rape. 
coma m (kòmè) Coma (koou), 
combat m (konbè) Fight 
(fa!t), battle, struggle. 
combattant, ante a (tan) 
Fighting (fai). mf Fighter, 
combattre* To fight+ (a!t). 
[*-bats, -bat, -battons, etc.]. 
combien (konbyin) How (ha- 
ou). - de. How much [sing], 
how many [pl]. 
combinaison f (èzon) Combi- 
nation (é!sh’n). Scheme 
(skim). Overalls [d'ouvrier]. 
Combinations [de dame]. 
combiner (kon) To combine. 
comble m (konbl) Heaping 
[mesure]. Height (ha!t) 
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[sommet]. Roofing [toit], 
combler To fill up: To load 
[charger]. To make" good, 
combustible a (konbü) Com- 
bustible. m Fuel (fyouel). 
combustion f Combustion. 
comédie f (édi) Comedy. 
-dien, enne Comedian (mt). 
comestible a Edible (id). pi 

Victuals (vit'lz). 
cométe f (ét) Comet (it). 
comique a Comic, funny (œ). 
comité m (kò) Committee. 
commandant m (andan) Com- 
mending officer. Major [ar- 
mée]. Captain [mar.]. 
commande f (and) Order (au) 
[comm.]. Lever (M) [levier]. 
Control (oou]) [techn.]. 
commandement m Command 
(änd’), control [direction]. 
Order [ordre]. -der To order, 
command. Se - To control 
oneself, 
commandeur m Commander. 
commanditalre (ér) Sleeping 
partner. -dite f Limited part- 
nership. -diter To finance. 
comme ad (kòm) How.:prep- 
Like [pareil à]. conj As [de 
la même facon]. - si, as if. 
commémorer To commemopate. 
commençant, ante (a“san, 
at) a Beginning. m Begin- 
ner. -Cement m Beginning. 
-cer To begim (bigin),: start 
[*commencai, -cons]. 
comment (koman) How (haou). 
commentaire m Commentary. 
commenter To comment. 
commérage m (àj) Gossip. 
commerçant, ante mf (an) 
Trader (61). Tradesman. 
commerce m (èrs) Trade (é1). 
rcer To trade [*commer- 
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gai, -çons]. -erolal (syàl) 
Commercial (sh'l). 
commère f (kòmèr) Gossip. 
commettant (a") Principal. 
commettre" (ètr) To commit 
[*-mets, -met, -mettons, etc. : 
mis, ete.; mette, etc. ; mis]. 
commis. V. COMMETTRE. m 
Clerk (ârk); - voyageur, 
commercial traveller. 
commisération f Compassion. 
commissaire m (sèr) Commis- 
sary [mil.]. Commissioner. 
Steward [féte]. Superinten- 
dent [police]. -  priseur 
(izer), auctioneer (auksh). 
commissarlat m (aryè) Of- 
fice. Police station. 
commission f (syo") Com- 
mission (ish'n). Committee 
[Parl.]. Errand, message. 
commissionnaire Messenger. 
Commission-agent [com.]. 
commode a (òd) Convenient 
(vè). f Chest of drawers. 
commodité f Convenience. 
commotion f (os) Commotion. 
commuer (mié) To commute. 
commun, une (mun, ün) 
Common (kom’n). pl Offices. 
communal, ale (ünäl) Com- 
mex, Parochial. Les commu- 
naus, the common [land]. 
-nauté f Community. 
commune f (kòman) Parish 
(DÀ). La Chambre des -, the 
ouse of Commons. 
Communiant, te Communi- 
cant. -nication f Communi- 
Cation. -nier To communi- 
cate [égl.]. To be in com- 
munion. -nion f Communion. 
-niquer To communicate. 
communisme m (ünism) Com- 
munism. -iste Communist. 
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commutateur m Switch. 
compact, te (kon) Compact. 
compagne (ko"pan) Compa- 
nion (Gnyèn) Wife, partner. 
compagnie f (ait) Company 
(kampe). Party [groupe]. 
compagnon (äñon) Compa- 
nion. (ànyen). Fellow, part- 
ner. -onnage m Trade-guild. 
comparaison / (ézo") Com- 
parison (driz'n). -ratif, ive 
Comparative (dretiv). 
Comparaitre, -roir To appear 
(epier). [*V. PARAÎTRE]. 
comparer (ko"paré) To com- 
pare (kempéer). 
comparse Super [th8at.]. 
Confederate [complice]. 
compartiment Compartment. 
comparution / (rüsYon) Ap- 
pearance (pier). ` 
compas m (pà) Compasses pl. 
Compassé, ée (assé) Stiff. 
compassion f Compassion. 
compatible (ibl) Compatible. 
compatir To sympathize. To 
feel* [for]. -tissant, ante 
Tender, compassionate. ` 
compatriote Fellow-country- 
man, -countrywoman. 
compensation Compensation. 
compenser To compensate, to: 
make* up for. 
compere Fellow-sponsor [par- 
rain, marraine]. Crony [ca- 
marade]. - -loriot, stye(stal). 
compétence f (ans) Compe- 
tence. -tent, ente Competent. 
-titeur, trice Competitor. 
-tition f Competition (sh). 
complainte f (int) Ballad. 
complaire (ér) To please, 
Se - To delight (a!t) [in] 
[*complais, -plait, -plaisons, 
etc.; -plaisais, etc.; -plus, 
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elc. ; -plaise, etc. ` -plaisant ; 
-plu]. 


complaisance f Obligingness. 


complalsant, ante Obliging. 
complément m Complement. 
Object [gram.]. -taire Com- 
plementary, further. 
Complet, ète Complete (plit). 
Full, full up. m Complete- 
ness. Suit of clothes. 
compléter To fill up, to com- 
plete. To make* up [ *-éte]. 
complexe (konpiéks) Comp!ex. 
-xion f Constitution. -xité 
Í Complexity (plè). 
complication Complication. 
complice (is) Privy (pri). 
fccomplice (ekòmplis). 
complicité Complicity. 
compliment m Compliment. 
-menter To compliment. 
compliquer To complicate. 
complot m (plé) Plot (ot"). 
Comploter (kon) To plot. 
Comporter To involve, to im. 
Ply. Se - To behave, 
Composant m (an) Component. 
composer To compose (oouz). 
To compound [transiger] ; 
se - de, to consist of. -siteur, 
trice Composer, 
compote f 


(0t) Compote, 
Compotier 


m Compote-dish. 


[“comprends, 
“Prenons, -prenez, -Drennent; 
-Drenadis, etc.; "pris, etc.; 
“prenne,  etc.; 
-pris]. . 
compresse f (ès) Compress. 
Compression f Compression. 
comprimé m (mé) Tablet. 
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comprimer To compress. 
compromettre* To compro. 


mise (alz) [*-mets, -met. | 


tons, etc.; -mettais: -mis, 
etc. ; -mette; -mettant ; -mis 
compromis m 
Compromise (kòmprema Iz). 
comptabilité f (kontà) Book. 
keeping. -table Accountant, 
book-keeper. 1 
comptant (kontgn) Ready, 
cash. m Cash; au -, for cash, 
compte m (kont) Reckoning, 
account; - rendi, Statement, 
review; relevé de -, Statement 
Of account; pour solde 
tout -, in full Settlement, Te. 
nir - de, take into account. 
Compte-gouttes m Dropper. 
compter (konté) To reckon, 
to count (kaount). To rely 
(rila!) [se fier]. 
compteur m (kontær) Meter 
(mi), recorder, register. 
comptoir m (kontwür) Coun- 
ter` (kaoun), Counting-house 
[bureau]. Factory [colonie]. 
Bar [café]. 
Compulser (ül) To examine,’ 
to go* through, inspect. 
comte (ont) Count (aount), 
Comté m (kon) County (kgou). 
Comtesse f (tès) Countes% - 
Concasser To break* up, to 


crush. 
Concave (dv) Concave (61v). 
-vité f Concavity, hollow. 
Concéder To allow (gou). 
["concède]. 

Concentration f (konsan) 
-trer To con- 


Concentration. 
centrate. -trique Concentric. 
concept m (épt) Concept (ò). 
-Ption f Conception. 


concerner (sèr) To concern. 


(konpromi) | 


de I 


| 
i 


concert m (konsèr) Concert. 
concerter To concert, plan. 
Se - To plan together. 
concession f (syon) Conces- 
sion (shen), -lonnaire Gran- 
tee. Patentee [brevet]. 
concevoir (konsvwr) To con- 
ceive (siv), imagine. 
concierge (konsyèrj) Door- 
keeper. Porter [f portress]. 
Janitor [Am.]. 
concile m Council (kaou), 
conolliable Reconcilable. lla- 
bule m (ül) Conventicle. 
Secret meeting. -liant, te 
Conciliating. -llateur, trice 
Reconciler. 
concilier (konsilyé) To re- 
concile (a!), conciliate. 
conois, Ise (si, iz) Concise. 
concision f Conciseness. 
concitoyen m Fellow-citizen. 
conclave m (àv) Conclave. 
conolure* (ü) To. conclude 
(oud). To infer [déduire] 
[*conclus, -uons, ete. ; -uais, 
ete.; -clus, -clümes, ete. ; 
-clue, etc.; -clusse, etc. ; 
-Cluant ; -clu]. 
conclusion f (üzYon) Conclu- 
sion, (ouj’n). Issue, end. Fin- 
dingà [jury]. - 
Concombre m Cucumber. 
Concordance f Agreement. 
Concordat m (dè) Concordat 
[égl.]. Composition. Certi- 
ficate [failli].  -datalre 
Certificated bankrupt. 
Concorde f (òrd) Agreement. 
concorder To agree (egri). 
Concourir* To compete (it). 
T [tendre] [*V.COURIR]. 
Concours m (kür) Competi- 
ti examen]. Concourse 
[réunion]. Help [aide]. 
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Concret (è), ète Concrete. 

concubinage m Concubinage, 

concurremment ad (kürà- 
ma") Jointly. Equally, 

concurrence f (konkürans) 
Competition. -encer To com- 
pete with [*-ca, “cons]. 
die te Competing. Compe- 

r. 


condamnation f (danasyon) 
Sentence (sèntens) Blame, 
condamné, ée Convict. 
condamner (dà) To sentence. 
To condemn (émn). To doom. 
condensateur m Condenser. 
ation f Condensation. -eF 
To condense. -eur Condenser. 
condescendance f (èsandans) 
Condescension. -descendre 
To condescend. To comply. 
condiment m (an) Condiment. 
condisciple Schoolfellow. 
condition f (kondisyon) Con- 
dition (kendishen). -lonnel, 
elle Conditional. -lonner To 
condition. To season. 
condoléance f Condolence. 
conducteur, trice Leader. 
Guard [receveur]. Driver 
[voiture]! a Conducting. 
condulre* (konduir) To lead" 
(id). To direct [diriger]. To 
drive" [voiture]. Se « To 
behave oneself To find* 
one’s way [*-duis, -duit, 
-duisons, etc.; -duisais, etc. ; 
-duisis, etc.; -duise, etc.: 
-duisant ; -duit]. 2 
conduit m (dui) Pipe (a!p). 
Conduit (kóndit'). 
condulte f (uit) Direction. 
Pipe [tuyau]. Behaviour 
[tenue]. Escort. 
cône m (kòn) Cone (kooup). 
confection f (èks7on) Making 
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up. Completion 
ment]. Vêtements 
ready-made clothes. 
confectionner To make* up. 
confectionneur (œr) Maker. 
confédération / Confederacy. 
` confédéré, ée Confederate. 
conférence / (érans) Confe- 
rence [entretien]. Lecture 
(tsher) [discours]. 
conférer Confer (8) [*-ére]. 
confesser To confess (és). 
confesseur (cr) Confessor. 
confession f (és) Confession. 
esionnal m  Confessional. 
-slonnel Denominational. 
confetti m (4) Confetti (èti). 
confiance. f Trust (treest), 
confidence. 
confiant, te Trusting (a). 
confidence f (dans) Secret. 
confidentiel Confidential. 
confier To entrust, trust, totell. 
configurer (gü) To outline. 
confiner (i) To confine (a1). 
confins mpl (fin) Limits. 
confire* To preserve (zérv). 
[*-fis, -fit, -fisons, ete. ; 
-fisais, ete: ; -fis, etc. ; -fise, 
etc.; -fisant, fit]. 
confirmation f Confirmation. 
confirmer (i) To confirm (8). 
confiscation / Confiscation. 
confiserle f (izri) Confectio- 
ner’s shop. Preserves, -fiseur 
(zar) Confectioner. 
confisquer To confiscate, 
confiture f Jam, preserve, 
conflit m (fl?) Conflict (kt). 
confondre To confound [vain- 
cre, étonner]. To confuse 
(kenfyouz) [mélanger]. 
conforme Conformable ; Dour 
copie -, a true 1 
conformément ad According. 


[achève- 
de = 
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conformer To form, conform, 
Se - To conform, to comply, 
conformité f Conformity, 
confort m 
(kamfert), 
confortable Comfortable. 
confrère m Fellow-member, 
confrérie f Brotherhood. 
confronter (o^) To confront, 
confus, use (fu, üz) Vague 
(vé!g). Confused (fyouzd). 


(konfór) Comfort ` 


confusion f (üz) Confusion. | 


congé m (onjé) Leave (iv). 
Dismissal [renvoi]. Permit 
[douane]. Clearance [mar.]. 
congédier (jé) To dismiss. 
congeler To freeze*, congeal, 
congestion f Congestion. 
congestionner To congest. 
congre m (kongr) Conger, 
Congrégation Congregation. 
congrès m (gré) Congress. 
congru 
conifére m Conifer (koou), 
conique (ik) Conical (k'l). 
Conjecture f (jàktür) Conjec- 
ture (djéktsher), 
conjecturer To conjecture. 
Conjoint, te (konjwin) Wed- 
ded. mf Husband and wife. 
conjonction f Conjunction. 
conjoncture f (ü) Jumture. 
conjugaison f Conjugation. 
Conjugal (konjü) Gonjugal. 
Conjuguer (jiigé) Conjugate. 
Conjuration` f (jü). Conspi- 
Tacy. Entreaty (tri) [prière]. 
Conjuré, ée (jü) Conspirator. 
conjurer (konjii) To conspire. 
To beseach*, to entreat [sup- 
Dller]. To exorcise. 


* connaissance f (sans) Know- 


ledge (nolidj). Acquaintance 
ekwé!) [personne]. 
Connalssement m (kònèsma?) 


(ü) Proper, suitable. | 
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Bill of lading. -alsseur m 
Connoisseur, expert. 
connaître* (kònètr) To know+ 
(noou). To ` understand* 
[comprendre]. To experience 
[éprouver]. To be acquainted 
with [relation]. Se - To be 
acquainted ; know* each other R 
know* oneself [*-nais, -nais- 
sons, etc.; -naissais, etc. : 
-nus, etc.; -naisse, ete.; 
-naissant ; -nu]. 

connétable High constable. 
connexe Connected. -exion, 
-exité f Connection. 
connivence f Connivance. 
connu, ue (zè) Known (nooun). 
conquérant, te a (ko'kéran) 
Conquering. mf Conqueror. 
conquérir (ké) To conquer 
[“-quiers, -quérons, ete. ; 
-Quérais, etc.: -quis, ete. ; 
-querrai, etc. ; -quière, etc. : 
-quérant ; -quis]. 

conquête / (kèt) Conquest 
(kwest). -quis, ise Won. 
Consacrer To devote (voout). 
conscience f (syans) Con- 
science (shens). Conscious- 
ness [perception]. Conscien- 
tiousness [soin]. -Cieux, 
euse Conscientious. 
conscient, ente Conscious. 
conscrit (skri) Conscript: 
consécration / Consecration. 
Consécutif, ive Consecutive, 
Consell m (konsèy) Advice. 
Counsel lavocat]. - d'admi- 
nistration, Boardof Directors. 
Avocat--, legal adviser. 
Conseiller To advise. 
Conseiller, ére (àyé) Coun- 
Sellor. - Councillor [munici- 
Pal]. Adviser [conseilleur]. 
consentant, ante Willing. . 
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consentement m Consent. 
consentir Agree [*V. SENTIR]. 
conséquemment (kàman) Con- 
sequently. -quence f (kans) 
Consequence (ikwens), result. 
“Quent, ente Consistent; 
par -, therefore. 
conservateur, trice Conser- 
vative (ë) [polit.]. Keeper, 
warden. Curator [musée]. 
conservation f Preservation. 
conservatoire m Academy. 
conserve f (sèrv) Preserve 
(zérv). - au vinaigre, pickles. 
De-, together. -ver Preserve, 
considérable Considerable, 
considération Consideration. 
considérer Consider [*-ére]. 
Consignataire Consignee. 
Consignateur Consigner. 
consignation f Consignment. 
consigne f Consignment. Or- 
der. Cloak-room (kloouk- 
roum) [gare]. 
consistance f Consistency. 
consistant, ante Consistent. 
consister To consist. 
consistoire m Consistory. 
consolateur, trice a Conso- 
ling, comforting. mf Conso- 
ler, comforter. 
consolation f Consolation. 
console f (ò) Console (oou), 
consoler (sò) To console. 
consollder (kon) To consoli- 
date. To fund [dette]. 
consommateur, trice Consu- 
mer (You). Guest (gà) [café]. 
consommation f  Consump- 
tion. Drinks [boisson]. 
consommé, ée a Consummate, 
m Stock, broth, clear soup. 
consommer To consume (youm) 
user]. To complete [finir]. 
MEE f Consumption. 
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consonne f (kon) Consonant. 
consort a (òr) Consort (kòn- 
saurt). mpl Associates. 
conspirateur, trice (konspi) 
Conspirer (kenspairer). 
conspiration f Conspiracy. 
conspirer (iré) To conspire 
(paler), to plot (ot’). 
conspuer (pie) To hoot (ou). 
constamment Constantly. 
Constance f (ans) Constancy. 
constant, ante a Steadfast. 
Constatation Ascertainment. 
constater (até) To verify, as- 
certain. To-certify. To find*. 
constellation f Constellation. 
-cónsternation f Dismay. 
consterner (stér) To dismay. 
constipation f Constipation. 
constiper To constipate. 
constituer (tué) To settle, to 
constitute (ityout’). 
constitution f Constitution. 
Constructeur (ük) Builder. 
construction Building (bi). 
Construire* 


consultatif, 
Consultation f h 
consulter (ü) To consult (œ). 
consumer (ü) To consume. 
contact m (àkt) Contact. 
contagieux, euse Contagious. 
contagion f (àj) Contagion. 
contaminer To contaminate. 
conte m (kont) Tale (t611). 
contemplatif Contemplative. 
- eplation f Contemplation. 
contempler (an) To gaze on. 
To contemplate, To survey. 
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contemporain, aine (a®pdrin, 
én) Contemporary. 

contenance f 
Capacity (ke). 
face]. Countenance [air]. 


(kontenans) | 
Area [sur- | 


contenant (an) Containing. m | 


Container (kentélner), 
contenir* To contain (é!n). 
To hild*. To restrain. Se - To 
control oneself 
content, ente (kontan, ant) 
Content (kentènt), glad. ` 
contentement m (tman) Con- 
tentment, satisfaction, 
contenter vé To please. : 
contentieux, euse (ansyé) 
Litigious; bureau du + 
disputed claims office. 
contention f (sYon) Strife. 
contenu m (tenü) Contents. 
conter To tell*, relate. 
Contestable Questionable. 
contestation f 
[sans] Undisputably. 
contester (kon) To dispute 
(pyout’), to contest. 
conteur, euse Story-teller. 
contexte m Context. E 
contigu, uà (gü) Contiguous. 
contiguïté f (ü) Contiguity. 
continence f (ans) Conti- 
nence. -nent Continent. 
continental, le Continer‘al. 
Contingence f Contingency. 
contingent, te Contingent. m 
Contingent, quota (kw). 
contingenter To fix quotas. 
continu, ue (ü) Continuous. 
continuation f Continuation. 
Continuel, elle Continual, 
Continuer(kontinué) To go*on, 
to keep on. To continue. 
continuité f Continuity. 
contorsion f Contortion. 
contour m (ontûr) Outline. 


Dispute. -testo | 


[*V. TENIR]. | 
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«contourner To outline [tra- 
cé]. To go* round. 
contracter To contract. 
contraction f Contraction. 
contracture f Contracture. 
contradiction f Contradiction. 
-toire Contradictory. 
contraindre* To compel. To 
restrain  [*-trains,  -trai- 
gnons, etc. ; -traignais, etc. ; 
-traignis, etc. ; -traigne, etc. ; 
-traignant ; -traint]. 
contrainte f (kontrint) Con- 
straint (éint) Sans -, freely. 
- par corps, arrest. 
contralre a and m (ér) Con- 
trary, opposite; au -, on the 
contrary; au - de, unlike. 
contrarier (rYé) To thwart 
(thwaurt), cross. To vex. 
Contrariété f Vexation. 
contraste m (dst) Contrast, 
Contraster To contrast (â). 
contrat m (kontrè) Contract 
(kóntràkt), deed. - collectif, 
collective bargaining. 
Contravention f Infraction. 
Offence, misdemeanour. 
Contre (kontr) Against (é!). 
Contrebalancer To offset*. 
contrebande f Smuggling. 
Passer en -, to smuggle 
(sm&). -bandier Smuggler. 
contrebas [en] Lower, below. 
Contrebasse f Double-bass. 
Contrecarrer To thwart (au). 
Contrecoup m Repercussion. 
Contredire* To gainsay, to 
Contradict. Sans contredit, 
incontestably [*V. DIRE, but 
Dr. ind. : contredisez]. 
Sontrée f (kontré) Country. 
contrefaçon f Counterfeit, 
forgery, Counterfeiting. 
Contrefaire* To counterfeit. 
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To forge [document]. To ape 
[singer]. 
contrefort m (òr) Buttress 
[mur]. Stiffening [talon]. 
Contremaitre Foreman. Petty 
officer; hoatswain's mate. 
Contremaitresse Forewoman. 
Contremander To cancel (s'l). 
contrepartie f Counterpart. 
Opposite [contraire]. En =, 
per contra. 
contrepoids Counterweight. 
contrepoint Counterpoint. 
Contrepoison m Antidote. 
Contresens m (sans) Mis- 
construction. Wrong way. 
contresigner To. countersign. 
contretemps m (an) Mishap. 
A -, syncopated, rag-time. 
contre-torpilleur m (piYær) 
Destroyer (destroyer). 
contrevenant, ante Offender. 
Trespasser. 
contrevenir* To 

[“V. VENIR]. 
contrevent m Shutter (m). 
contribuable mf (biidbl) Tax- 
payer. 
contribuer (Yé) Contribute. 
contribution / Contribution. 
contrister To sadden, grieve. 
contrit, ite (i, it) Contrite. 
contrition f Contrition. 
contrôle m (kontròl) Roll 
[liste]. Hall-mark [or]. 
Control [direction]. 
contrôler To check. To audit 
[compte]. To hall-mark [or]. 
To control [diriger]. To 
supervise. 
contrôleur, euse Controller. 
Check-taker [théât.]. Tic- 
ket-collector [rail.]. 
controverse f Controversy. 
contumace f Contumacy: con- 


trespass 
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dumner par -, to sentence by 
default. mf Defaulter. 
contusion f (ii) Contusion. 
convaincant, e Convincing. 
convaincre (vinkr) To con- 
vince. Convaincu, convinced 
| *v. VAINCRE]. 
convalescence f (ésa"s) Con- 
valescence -lescent, ente 
Convalescent (kònvalèsent). 
convenable (v'nèbl) Proper. 
convenance f (v'na"s) Pro- 
priety, suitability, 
convenir* (konvenir) To ad- 
mit, to agree. To suit [plai- 
re]. To match [assortir]. 
Se - To please each other 
[*V. VENIR]. 
convention / (ansyon) Con- 
vention (énshen), agreement. 
conventionnel Conventional. 
conventuel, elle Monastic. 
Converger (èrjé) To converge. 
convers, erse Lay brother. 
Conversation (érsàs) Talk, 
converser To talk [together]. 
conversion f Conversion (vér). 
Convertir (èr) To convert. 
convertisseur m Converter. 
convexe (èks) Convex (kòn). 
Convexité f Convexity. 
conviction / Conviction, 
convier (Yé) To invite (ai). 
Convive (iv) Guest (gést). 
convocation f Summons (sœ). 
convoi m 
procession, 
Train [rail], 
convoiter (vwà) To covet. 
convoitise f Covetousness. 
convoler To marry again. 
convolvulus m Bindweed. 
Convoquer (ké) To call toge- 
ther. To summon (semen). 
convoyer (vwayé) To. convoy. 


Convulser (ii) To convulse, 
convulsif, ive Convulsive, 
(val). -sion f Convulsion. 
coopératif, ive (k 
operative (koougperéitiv) is 
Co-operative stores pl. 
coopérer Co-operate [ *-ére]. 
coordonner (kò-òr) To co-or. 
dinate (koouordinéit). 
copahu m (ài) Copaiba (é1). 
copain m (in) Chum (cem). 
copal m (kò) Copal (koou), 
copeau m (pò) Chip (tship) ; 
shaving [de rabot]. 
cople f (pi) Copy (kopi). 
copier (kòpYé) To copy. 
copieux, euse (yë) Plentiful, 
copiste mf Copier, copyist. 
Copropriétaire Joint-owner. 
coq m Cock. Cook [mar.]. 
Bantam [boxe]. 
coque f (kòk) Shell. Hull 
(hol; [mar.]. Kink [noud]. 
coquelicot m (klikò) Poppy. 
coqueluche f (kèklüsh) 
Whooping-cough (koef). Craze 
[favori]. 
coquet, ette Spruce, smart. 
Coquette, flirt. 
Coqueter (kòk) Flirt [*ette]. 
coquetier m '(kóktyé) Egg- 
merchant, eggman. Poulte- 
rer. Egg-cup [récipient 
coquetterie f (kètri) Smart- 
ness [élégance]. 
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(rélv'n). Corbel  [arch.]. 
corbeille f (béy) Basket. 
corbillard m (ir) Hearse. 
cordage m Rope. Rigging. 
corde f (òrd) Rope (ooup). 

Line. String [violon]. Hang- 

ing [pendre]. Chord [géom.]. 
cordelette f (elét) String. 
cordeliére f (Yèr) Girdle. 
corder To twist. To cord. 
corderie f Rope-yard. 
cordial, ale (kòrdyal) Hearty. 

m Cordial. 
cordialité f Heartiness. 
cordier, iere Rope-maker. 
cordon m (on) Cord. String 

Isoulier]. - de sonnette, bell- 

pull. 
cordonnerie f Shoe-maker's 

shop. Shoe-maker's trade. 
cordonnier (Yé) Shoe-maker. 
coriace (òryès) Tough (œf). 
coricide m (sid) Corn cure. 
Corinthe f (int) Corinth (thi; 

raisins de -, currants. 
cormoran m (a!) Cormorant. 
cornac m Mahout (haout). 
corne f (òrn) Horn (haurn). 


corné, ée Horny, callous. f- 


Cornea. - opaque, sclera. 
corneille f (èy) Rook (ou). 
cornement m (eman) Buzzing. 
cornemuse f Bag-pipe. 
corner To hoot. Dog's ear 

lpage]. 

Cornet (nè) m Horn `[mus.]. 

Bag [papier]. Dice box [dés]. 

“acoustique, ear-trumpet. 
Cornette f (ét) Cornet [reli- 

gieuse]. Mob-cap [bonnet]. 
Corniche f (ish) Cornice (is). 
Cornichon m (shon) Gherkin. 
Cornouailles Í  (kürnwày) 

Ornwall (kaurnwel). 
cornouiller m Cornel-tree. 
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cornu, ue (nü) Horned (nd). 
cornue f (ü) Retort (aurt). 
Corollaire m (ér) Corollary. 
Corolle f (ròl) Corolla. 
Corozo m (zò) Corozo-nut. 
Corporation f Corporation. 
Corporel, elle Corporal (rel). 
corps m (kort Body (bodi). 
Corpse [cadavre]. Corps [ar- 
mée]. Corporation. - mort, 
uoy, anchor-buoy. 
corpulence f (ans) Stoutness. 
-lent, te (ü) Stout (aout). 
Corpuscule m (ül) Corpuscle. 
correct, te (kò) Correct (ke). 
Correcteur, trice Corrector. 
correction f (èksYon) Correc- 
tion. Correctness [état]. 
Punishment (pa). 
correctionnel, elle Minor [of- 
fence] ; tribunal -, Court of 
summary jurisdiction. 
correspondance `f (ondans) 
Correspondence, Connection, 
correspondant, ante Corres- 
ponding. mf Correspondent. 
correspondre To correspond. 
corridor m Corridor, passage. 
corriger (kòrijé) To correct 
[*corrigeai, -geons]. 
corroborer To corroborate. 
corroder To corrode (oou), 
corrompre* To corrupt (ke- 
rœæpt). To bribe [acheter] 
[“il corrompt]. 
corrosif, ive (z) Corrosive. 
corroyer To curry [cuir]. To 
weld [fer]. To trim [bois]. 
corroyeur (Yer) Currier. 
corrupteur, trice a Corrupt- 
ing. mf Corrupter, briber. 
corruption f (ti) Corruption. 
corsage m (sàj) Bodice. 
corsaire m (ér) Privateer. 
corsé, ée Stiff. Strong. [vin]. 
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corser To stiffen, strengthen. 
Se - To get" stiff, to thicken. 
Corset (sè) m Corset (et”). 
cortège m (tèj) Procession. 
corvée f Forced labour. Drud- 
gery. Fatigue, duty [mil.]. 
corvette f Corvette. 
Coryza m Cold in the head. 
Cosaque m (zàk) Cossack. 
cosmétique (òsm) Cosmetic. 
cosmographie f Cosmography. 
-polite a (lit) Cosmopolitan. 
cosse f Pod, husk (hcesk). 
Cossu, ue Rich, substantial. 
costume m (tüm) Costume. 
costumer (ti) To dress. 
cote f (kòt) Quota, share. 
Stoek-list. Quotation [prix]. 
Height (hait) [altitude]. 
côte f (kôt) Rib [os]. Slope, 
hill. Shore, coast [rivage]. 
Côté m Side (ald). Quarter. 
coteau m (tò) Hill, hillock. 
côtelé, ée (kòtlé) Ribbed. 
côtelette f Cutlet [veau]. 
Chop (tsh) [pore, mouton]. 
coter To quote (kwoout), 
` COterie f Set, coterie. 
cothurne m (türn) Buskin. 
côtier, ière Coasting (koous). 
cotillon m (iyon) Petticoat. 
cotisation f (izasyon) Sup. 
scription; fee, Share. 
cotiser (se) To subscribe. 
coton m (ton) Cotton (ten). 
Cotonnade f, Cotton fabric. 
Cotonnier, iére a Cotton. m 
Cotton-plant. 
coton-poudre m Gun-cotton. 
côtoyer (twayé) To coast 
along. Border on [“-toie], 
cotre m (kòtr) Cutter (m). 
cottage m (àj) [Small] villa. 
Cou m (kò) Neck. 
couao m (kwàk) Goose [note]. 


‘couler 


70 


couard m (kwar) on 
-dise f Cowardice (kaouar ` 
couchant m (kûshan) Sunset. 
couche f (kash) Bed. Layer 
[étendue]. Class. pl Child- 
bed; en -, in labour. 
coucher (kûshé) To put" to 
bed. To lay" down [éten- 
dre]. To write" down. Se D 
To go" to bed, to lie" down. 
m Going to bed; l'heure du 
-, bedtime;- du soleil, sunset. 
couchette f Small bed. Bunk 
[mar.]. Berth [rail]. 
coucl-couga (kissd) So so. 
coucou m Cuckoo. Cuckoo 
clock. Cowslip [fleur]. 
coude m (kid) Elbow (boou), 
Angle, turning [route]. 
coudée f (kû) Cubit (kyou). 
cou-de-pied m (pyé) Instep. 
couder To bend*, to crank. 
Coudoyer vi To jostle (djosel). 
coudre* To sew" (soou). 
[*cousons, etc. ; -sais, etc.; 
a etc. ; couse, etc.; -sant; 
-8u]. 
coudrler m (drié) Hazel-tree. 
couenne f (kwàn) Pork rind. 
Couette f (wét) Feather-bed. 
Couffe f, couffin m Hamper. 
coulage m (külàj) Pouring. 
Casting [fonte]: Leëkage 
[fuite]. Sinking [bateau]. 
coulant, ante Flowing. Fluent 
parole]. Easy [aisé]. 
coulée f Tapping. Flow. 
(külé) To flow. To 
leak (1) [perdre]. To sink* 
[bateau]. To glide [glisser]. 
vt To sink [bateau]. To 
cast* [fonte]. Se- To creep*. 
couleur f (kräien Colour (ke- 
ler). Dye (dal). Suit (syout) 
[cartes]. Pretence. 
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couleuvre f (lavr) Snake. 
coulis m (1$) Jelly, sauce. 
coulisse f (lis) Groove [rai- 
nure]. Slide [glissière]. String 
[cordon]. Wing [théât.]. 
Outside brokers [Bourse]. 
coulissier Outside broker. 
couloir m (lwèr) Passage 
(1dj). Strainer [passoire]. 
coup m (kò) Blow (oou) [mar- 
teau, poing]. Stroke (oouk) 
[cioche, piston, plume]. 
Wound _ [blessure]. Knock 
(nok) [poing]. Stab [poi- 
gnard]. Shot [fusil]. Move 
[jeu]; - d'œil, glance, 
coupable (kûpäbl) a Guilty 
(gï). mf Culprit (kel). 
Coupage, m (àj) Cutting 
(ke). Blending [vin]. 
coupant, te a Cutting, sharp. 
m Edge. 
coupe f (kip) Cup (kæp); 
glass [champagne]. Cut, cut- 
ting [cheveu]. Felling [ar- 
bre]. Cut end [bout]. Sec- 
tion [dessin]. Stroke [nage]. 
coupée f Gangway (g ng). 
Coupe-file m Police pass. 
“gorge m Cut-throat place. 
-jarret Cut-throat, ruffian. 
Coupelle f (èl) Cupel (You). 
ER len m Paper-knife. 
Couper (üpé) To cut* (ct). 
To cut“ off [enlever]. To 
intercept. To blend [mélan- 
Eer]. To water [vin]. vi To 
cut". Se - To contradict one- 
Self. To cross each other. 
couperet m (pera) Chopper. 
Couperose f Copperas [sul- 
fate]. Red spots. 
Couperosé, Blotchy. 
COUpeur, euse Cutter (kœ). 
Souple m (küpl) Couple (kœ- 
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D'I). Brace [gibier]. Yoke 
[boeufs]. Leash [laisse]. 
Coupler To couple (cep'l). 
couplet m (plè) Verse (vérs). 
Coupole f (61) Cupola (kYou). 
Coupon m (on) Remnant [tis- 
su]. Tickét. Coupon [titre]. 
coupure f (ür) Cut (kot). 
Currency note [monnaie]. 
Clipping [journal]. e 
Cour f (kür) Court (kaurt). 
Courage m (kòrèj) Courage 
(kæridj) ; heart. 
courageux, euse Courageous. 
Courant, ante a Running. 
Current [monnaie]. Present 
[date]. Common [opinion]. 
Courant m (küran) Stream 
(im) [eau]. Current (ke- 
rent) [électricité]. - d'air, 
draught; au courant de, 
&ware of, conversant with. 
courbature f (ü) Stiffness. 
courbe a (kürb) Curved. 1 
Curve (kérv), bend. Knee. 
courbette f Curvét [cheval]. 
Cringing [salut]. : 
courbure f Curve (kërv). 
coureur (kûrær) Runner (rœ). 
courge f (kürj) Pumpkin. 
courir* (kürir) To run* (œ). 
To hunt [chasser]. To cir- 
culate [rumeur]  [*cours, 
-TOns, etc.; -rais, ete.; -rus; 
coure, etc.; -rant; -ru]. 
couru, ue a Popular. 
courlis, Sie JA arie: 
couronne f rón rown 
(aoun). Wreath (rith) [fleurs]. 
couronnement m (ònman) Co- 
ronation (né!) ; crowning. 
couronner To crown. To wrea- 
the [guirlande] (rizh). Se - 
To break" its knees. 
courrier m (ryé) Messenger. 
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Mail (mé!l) [poste]. 
retour du -, by return. 
courrole / (rwà) Strap. 
courroucer (üsé) To anger. 
Se - To get" angry ["-cai]. 
courroux m (kûrä) Wrath. : 
cours m (ür) Course (aurs). 
Stream (i) [eau]. Rate 
[change]. Course of lectures, 
lessons; au -de,inthecourseof. 
course f (kürs) Race (ré!s). 
Run. Stroke [piston]. Er- 
rand, shopping [commission]. 
- de taureauz, bull-fight; 
- de chevauz, horse race. 
coursier m Steed, charger. 
court, te (kür) Short, brief. 
courtage m (tàj) Brokerage. 
courtepointe f Counterpane. 
courtier m (tyé) Broker. 
courtisan m (izan) Courtier. 
courtisane f Courtesan. 
courtiser To court, woo. 
Courtois, se (twa) Courteous. 
courtoisie f Courtesy. 
cousin, ine (kizin, in) Cou- 
sin (cez'n): - germain, first -. 
coussin m (küssin) Cushion. 
coussinet m (né) Bearing. 
coût m (kÔ) Cost, expenses. 
couteau m (tó) Knife (na!f). 
coutelas m (tlà) Cutlass. 
couteller m (telyé) Cutler. 
coutellerie f Cutlery (ke). 
coûter (küté) To cost*. 
couteux, euse Expensive. 
coutil m (ti) Duck. Ticking. 
coutume f (üm) Custom (ce). 
couture f (tür) Seam (sim). 
Needle-work. 
Couturier, ière Dressmaker. 
Couvée f (kûvé) Brood (ou). 
couvent m (van) Convent. 
couver ví To sit“ on. To 
brood. To smoulder [feu]. 
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couvercle m (érkl) Lid. Cap. ` 


Cover (kover), 
couvert m (èr) Fork and spoon. 
Lodging. Cover, shelter 
[abri]. 
couvert, erte. V. COUVRIR. 
couverture / (értür) Cover 
(kæver), covering. Blanket 
[lit]. Margin [Bourse]. 
couveuse f (véz) Brood-hen. 
-artificielle, incubator. 
couvre-chef m (shèf) Hat, 
head-dress, head-gear. -feu 
m Curfew (kérfyou). -nuque 
m (nük) Sun-curtain, puga- 
ree. «pied m Counterpane. 
“plat m (pla) Dish-cover. 
couvreur m Tiler, slater. 
couvrir* To cover (koever), 
To wrap up [envelopper]. To 
roof [toit]. To protect. Se - 
To cover oneself. To pro- 
tect oneself. To become* 
overcast [ciel]  [*couvre, 
etc.; couvrais, etc.; couvre, 
etc.; couvrant; couvert]. 
coxalgle f (ji) Hip-disease. 
crabe m (krab) Crab. 
crachat m (ashd) Spittle. 
crachement m' Spitting. 
cracher, (krashé) To spit*. 
crachoir m (war) Spitto n. 
cráie f (krè) Chalk (aule 
craindre* (indr) To fear 
(fier), to be afraid of 
[*crains, craint, craignons, 
etc.; -gnais, etc.; -gnis, 
etc. ; oraigne, etc. : craignant; 
craint]. 
crainte f (int) Fear (fier). 
De - de, for fear of; de - 
que, lest, for fear that. 
craintif, “ave Timid, fearful. 
cramoisi (waz) Crimson (z) 
crampe f (anp) Cramp (àmp). 
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crampon m Cramp. Climbing- 
iron. Calk [cheval], Bore 
[fücheux], buttonholer. 
cramponner To cramp. To 
bore [fücheux], to button- 
hole. Se - Tocling*, hold* on. 
cran m (kran) Notch. Cog 
[roue]. Pluck [audace]. 
crâne a (ân) Gallant, bold. 
crane m Skull (skoel). 
cranerie f (ar) Gallantry. 
crapaud m (pò) Toad (ooud). 
Baby-grand [piano]. 
crapouillot m Trench-mortar. 
crapule f (pül) Blackguard. 
Low debauchery. 
crapuleux, euse Crapulent. 
craqueler (ke) To crackle 
[“craquelle]. 
craquement m Cracking. 
craquer (kraké) To crack, 
creak. .To snap [sé briser]. 
Crasse f (kras) Dirt (ért). 
Stinginess [avare]. Dirty 
trick. q Gross, crass. -eux, 
euse (ë, ëz) Filthy, dirty. 
cratère m (àtèr) Crater (éi). 
cravache f (àsh) Horsewhip. 
cravate f (àvàt) Neck-tie, tie 
(tai), cravat. 
Crayeux, euse (èyè) Chalky. 
crayon m (èYon) Pencil. 
Crayènner To pencil, sketch. 
Créance f (kréans) Belief (foi). 
Debt (dèt) [outstanding]. 
créancier, iere Creditor. 
créateur n (kréàtær) Creator 
(kriéiter), -teur, trice a 
Creative. -tion Í Creation 
(krié!). -ture f (tür). Crea- 
ture (kritsher). 
crécelle f (sèl) Rattle. 
Crèche f (sh) Manger, cradle. 
crédit m (di) Credit (it). 
créditer To credit (krèdit”). 
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créditeur, trice a Credit. mf 
Creditor (krèditer). 
credo m (édó) Creed (id). 
crédule (dil) Credulous. 
crédullté f Credulity (You). 
créer (éé) To create (él). 
crémaillère f (krémayér) Pot- 
hanger. Rack [méc.]. 
cremation f (à) Cremation. 
crematoire a Crematory. 
Crème f (èm) Cream (im). 
crémer To cream [“crème]. 
crémerie f Dairy, inilk-shop. 
crémier Milkmun, dairyman. 
-ière Milkmaid. dairymaid. 
créneau m (énó) Battiement. 
créneler (ne) To embattle. 
créole (éòl) Creole (iooul). 
créosote / (zòt) Creosote. 
crepe m Crape iéi) [tissu]. 
Í Pancake. -per To crape. 
crépi m Roughcast. 
crépine Fringe. Strainer [fil- 
tre]. Caul [membrane]. 
crépir To roughcast (reef). 
crépiter (ité) To crackle. 
crépon m Crepon. 
crépu, ue Crisp, frizzy. 
crépusoule m (il) Twilight. 
cresson m (krè) Watercress. 
crétacé, ée Cretaceous. 
crête f Crest [coq]. Ridge 
[montagne]. Summit, top. 
crétin, ine Idiotic. n Idiot. 
cretonne f Cretonne (etón). 
creuser (ézé) To dig" to 
hollow. To go* deepiy into. 
creuset m (€zé) Crucible. 
creux m (kre) Hollow.. Pit. 
creux, euse a Hollow. Empty. 
crevaison f (èzon) Puncture. 
crevasse f Chink, crevice. 
Chap [main]. -vasser To 
crack [roc]. To chap. : 
crever (krevé) To split* [é- 
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clater], to burst*. To break" 
open. To put* out [cil]. To 
puncture [pneu]. vi To 


burst*. To die [mourir] 
[“crève]. 
crevette f (krevèt) Shrimp 


[grise]. Prawn (au) [rose]. 
cri m (i) Cry (al). Shout 
(aout). Scream (1) [aigu]. 
criailler (iàyé) To brawl. 
orlant, te Glaring, shocking. 
criard, arde Loud, shrill. 
crible m Sieve (siv), riddle. 
Screen [charbon]. -bler Tosift, 
dle. To screen [gravier]. 
cric m Jack, screw-jack. 
cricrè m Cricket. 
criée f (é) Public auction. 
crier To shout (aout), to 
scream. To call. To scold. 
crime m (im) Crime (alm). 
criminel, elle Criminal (n'l). 
Guilty [coupable]. 
orin m (krin) Horsehair. 
crincrin m Fiddle (fid'1). 
crinière f (Yèr) Mane (61). 
crinoline f Crinoline [tissu]. 
Hoop-skirt [jupe]. 
crique f (ik) Creek, cove. 
criquet m (ikè) Locust. 
orise f (iz) Crisis (a!sis). 
Fit [attaque]. 
crispation / Contraction. 
crisper To contract, to shri- 
vel. To clench [main]. 
crisser To grate, Squeak. 
cristal m Crystal (ist'1). Cut. 
glass [verre taillé]. 
cristallerie f Glass-works. 
cristallin, ine a Crystalline 
(ain) m Eye lens. 
cristalliser To crystallize. 
critique a (tik) Critica] (kri- 
tik'1). m Critic. f Criticism. 
Review [article]. 
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critiquer (ké) To criticize. 
Croasser (òà) To croak [cor- 
beau]; caw [corneille]. e 
croc m (ô) Hook “[crochet]. 
Tooth [dent]. Fang [loup]. 
Tusk [sanglier]. 
croc-en-jambe m Trip up. 
croche f (sh) Quaver (kwé). 
crochet m (shè) Hook (h). 
Picklock [serrurier]. Devia- 
tion, dodge [détour]. 
crocheter (shté) To pick 
[ *crochéte]. 
crocheteur m Street-porter. 
crochu, we Hooked; crooked. 
crocodile m (il) Crocodile. 
croire* (krwar) To believe 
(liv), to think", to deem. 
croisade f (krwäzèd) Cru- 
sade (kroussé!d). 
croisé m (wàzé) Crusader. 
Crolsé, ée Crossed. Twilled 
[tissu]. Double-breasted [vé- 
tement]. Folded [bras]. 
crolsée f Crossing [chemin]. 
Casement [fenétre]. 
crolsement m (an) Crossing. 
croiser (krwàzé) To cross. To 
come" across [rencontrer]. 


To cruise (krouz) [mar.]. ` 


croiseur m (zor) Cruiser. 

croisière f Cruise (krouf) - 

croissance f Growth (oóuth). 

crolssant m Crescent [lune]. 
Bill-hook [serpe]. Milkroll 
[pâtisserie]. 

croitre*. (krwàtr) To grow* 
[*crois, croît, croissons, etc.; 
croissais, etc.; crüs, cris, 
crût, crâmes, crates, crurent ; 
€roisse, etc.; orusse, etc.; 
Croissant; crû]. 

croix f (krwà) Cross. 

croquemitaine m Bugbear. 


. Groque-mort (kròkmòr) Mute. 


75 


croquer (kròké) To crunch. 
To sketch [dessin]. 
croquet m (kè) Croquet (ki). 
croquette f (èt) Croquette. 
croquis m (ki) Rough sketch. 
crosse f Crozier [évéque]. 
Butt-end [fusil]. Stick. 
crotale m (èl) Rattlesnake. 
crotte f Dung, dropping. 
crotter To dirty, bespatter. 
crottin m (i") Horse-dung. 
crouler (ûlé) To collapse. To 
crumble. 
Croup m (krûp) Croup. 
croupe f (krüp) Croup. 
croupier m (dpyé) Croupier. 
croupière f Crupper (mper). 
Stern cable [mar.]. 
croupion m (üpyon) Rump. 
croupir (üpir) To stagnate. 
croustade f (üstàd) Pie (al). 
croustillant (iygn) Crisp. 
croûte f (krüt) Crust (ce). 
Rin [fromage]. Scab 
[peau]. Daub [tableau]. 
croûton m Sippet [frit]. 
croyable (way) Believable. 
croyance f (wàyans) Belief. 
croyant, ante Believer (1è). 
cru m (ti) Growth, vineyard. 
cru, ue (ü) Raw (rau). Crude 
(oud [grossier]. 
cru. “5. CROIRE. 
crd. V. CROÎTRE. 
cruauté f (uôté) Cruelty. 
cruche £ (krüsh) Pitcher. 
Cruchon m Small jug. Hot- 
Water bottle [stone]. 
crucifix m (kru-fè) Crucifix. 
Crudité f Rawness. crudity. 
Cruel, elle (ü) Cruel (ouel). 


crypte / Crypt. 
cryptogame a Cryptogamous. 
Í Cryptogam. 
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cube a (küb) Cubic (kyou- 
bik). m Cube (kyoub). 


Cuber (kii) To cube (kyoub). 
oueillette f (ceyét) Gathering. 
cueillir* To gather [ *cueille, 
etc. ; cueillais, ete. ; cueillis, 
etc. ; cueillerai, etc. ; cucille, 
etc. ; cueillant]. 
cuiller, ère f (kuièr). Spoon. 
cuillerée f Spoonful. 
cuir m (kuir) Leather (èzh). 
cuirasse f (kuirds) Cuirass 
(kwi), breast-plate. 
cuirassé m (kui) Jronclad. 
Culrasser To ironplate. To 
harden [endurcir]. 
cuirassier 
culre* 


[ 
[bouillir]. To stew [étouf- 
fée]. To burn [soleil]. vi 
To smart [douleur]. - à pe- 
tit feu, to simmer [*cuis, 
cuit, cuisons, etc.; cuisais, 


ete.; cuisis, etc. : cuirai, ` 
etc.; cuise, etc. : cuisant ; 
cuit]. 


oulsant, e a Smarting. 

cuisine / (kuizin) Kitchen 
[salle]. Galley [mar.]. -Cook- 
ery [art]. Cooking, food. 


: cuisiner (kuiziné) To cook. 


cuisinier m (é) Cook, chef. 
-nière f (Yér) Cook. Cooking 
stove, range [fourneau]. 
culsse f (kuis) Thigh (thai). 
cuisseau m (sò) Leg. 
culsson f Cooking. Smart. 
cuissot m (so) Haunch. 
culstot m (kuistó) Cook. 
Cuistre m Fag, prig, cad. 
cuit. V. CUIRE. 

cuivre m (kuivi) Copper. 
oulvrer To copper, bronze, 
oul m (kò) Backside. Stern 
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[bateau]. --de-jatte m Leg- 
less cripple. — . 
culasse f (kilès) Breech. 
culbute f (bit) Somersault. 
«ter To throw" over. -teur 
m Tumbler [jouet]. Rocker 


[auto]. 
culée f (külé) Abutment. 
culinaire (ér) Culinary. 
culminant a (kul) Highest. 
culot m (16) Bottom. Cheek 
[toupet]. . 
culotte f (kilòt) Breeches pl 
(britshiz). Rump [bœuf]. 
culotter (kiiloté) To breech. 
To season [pipe]. -ottier, 
tere Breeches-maker. 
culpabilité f (kòl) Guilt. 
culte m (ult) Worship (wer). 
cultivateur, trice Farmer, 
cultivator. f Farmer's wife. 
cultiver (kültivé) To till 
[sol]. To grow* [plantes]. 
To cultivate [fig.]. -ture / 
(ür) Culture (kæltsher). 
cumin m (kümin) Cumin, 
cumul m (ül) Pluralism. 
cumuler To cumulate. To be 
& pluralist. 
cumulus m (us) Cumulus. 
cupide a (küpid) Greedy (1). 
cupidité f Greed, cupidity. 
Cupldon m (W) Cupid (you). 
cuprifere a Cupriferous. 
curable (ü) Curable (you). 
curatelle f Guardianship. 
ourateur, trice Trustee (ti). 
curatif, ive (kürà) Curative. 
cure f (kür) Cure (kyouer), 
treatment [med.]. Care [sou- 
cl]. Living [bénéfice]. Par- 
sonage [presbytére]. 
curé m (küré) Parish priest. 
cure-dent m (an) Toothpick. 
curée f Quarry (kwori). 
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curer To pick [dent]. To 
clean out [port]. To dredge. 
curetage m (aj) Cleansing, 
curieux, euse (kiiryé, ëz) In- 
quisitive. Curious [dróle]. 
mf Spectator, looker-on. 
ouriosité f (zi) Curiosity. 
curseur m Slide, traveller. 
cursif, ive (kür) Cursive. 
cuscute f (küt) Dodder. 
custode f Altar curtain. Pyx- 
cloth. Custodial. 
cutané, ée Cutaneous; affec- 
tion -, skin disease. 
cuve f (küv) Vat, tub. 
cuveau m Small vat. 
cuvée f Vatful. 
cuver To ferment, to work. 
cuvette f (küvèt) Basin (él). | 
cuvier m (vyé) Wash-tub. 
cyanhydrique (sya) Prussic. 
cyanose f (sya) Cyanosis. 
Cyanure m Cyanide (sale). 
cyclamen m Cyclamen. 
cycle m (ikl) Cycle (al). 
cyclisme m Cyclism. 
cycliste (sik) Cyclist. 
cyclone m (ôn) Cyclone. 
cyclope (siklép) Cyclops. 
cygne m (sifi) Swan (swòn). 
Cylindre m (silindr) Cylin- 
der. Roller. Drum. -drer To 
roll [route]. To ‘mangle 
[linge]. | 
cylindrique Cylindrical. | 
| 


cymbale f (sinbäl) Cymbal. 
cynique (sinik) Cynic. 
cynisme m Cynicism. 

cyprés m (sipré) Cypress (a!). 
Cystite f Cystitis (altis). 
cystolithe m (lit) Cystolith. 
Cythère f (sitèr) Cythera. 
Oytlse m (sitiz) Laburnum 
(érnem), cytisus (sitises). 
ézar m (kzàr) Czar (zèr). 


d (dé). D (di). 
d'. V. DE. 
da adv Indeed: oui-da, yes, 
indeed. 
dactyle m (tél) Dactyl. 
dactylo mf (ilò), dactylogra- 
phe mf (àf) Typist (al). 
dactylographle f (ògraft) Ty- 
pewriting (talpral ting 
-phier (fYé) To, type (a 
dada m (à) Gee-gee (dji). 
Hobby (hobi) [manie]. 
dadals m (dàdé) Booby (bou). 
dague / (dàg) Dagger (ger). 
dahlia m (dà) Dahlia (dé!). 
daigner (dèñé) To .deign. 
daim m (din) Deer (dier). 
dals m (dè) Canopy (kane). 
dallage m (dàlàj) Flagging. 
dalle f (dal) Flag. Slab. 
daller To pave, to flag. 
dalmatique f (ik) Dalmatie. 
daltonien Colour-blind. 
dam m (dan) Injury; cost. 
damas f (damé) Damascus 
(demáskes). m Damask. 
damasquiner (ki) Damaskeen. 
damasser (ásé) To damask. 
damëyf (dàm) Married lady, 
lady ` (161). Queen [carte, 
échecs]. King [dames]. 
dame-Jeanne f Demi-john. 
damier m (dàmyé) Draught- 
board. Checker-board [Am.]. 
Check pattern [dessin]. 
amnation f Damnation. 
damner (ané) To damn (am) 
(passé damned (damnd) J. 
amolseau m (damwazé) Fop. 
dandin m (dandin) Ninny. 
dandiner (se). To waddle. 


). 
). 


D 


Danemark m (dàn) Denmark; 
danger m (anjé) Danger (éi. 
ndjer), jeopardy (djép). 
dangereux, `euse Dangerous. 
danois, se (dànwà) Danish 
(dé!nish).” mf Dane (déin). 
dans prep (dan) In [quand 
On est dedans]. Into (intou) 
[quand on entre]. 
dansant, te (ansan), Dancing. 
danse / (dans) Dance. -ser 
To dance. -seur, euse Dancer. 
dard m (dàr) Dart, sting. 
darder To dart, shoot* forth. 
dare-dare (dar) In a trice. 
darse f (dàrs) Harbour, dock. 
dartre f (dàrtr) Tetter. 
date f (dàt) Date (déit). 
dater (dà) To date (déit). 
datif (dà) Dative (déltiy). 
datte / (dàt) Date (déit). 
dattier m (té) Date-tree. 
daube f (dòb) Stew (styou). 
dauber To thrash [battre]. 
To scoff at [médire]. 
dauphin m (dôfin) Dolphin. 
daurade f (dò) Gilt-head (g). 
davantage ad (antàj) More. 
davier m (dàvyé) Forceps. 
de prep (de) Of [possession] : 
le nom de la banque, the na- 
me of the bank; [origine] 
mourir de faim, to die of 
hunger. From [provenance] : 
je viens* de Lyon, I come* 
from Lyons. [cause] blanc 
de peur, white with fear. 
Cas possessif [génitif] : 
le livre de Robert, Bob's 
book. Mot composó : des 
ganis de chevreau, kid-glo- 
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ves. De becomes d' before a 
vowel or mute h : un quart 
d’heure. 
dé m Thimble [à coudre]. 
Die (da!) [jeu], plur Dice. 
débâcle f (Gkl) Breaking-up 
[glace]. Rout [armée]. Col- 
lapse [effondrement]. 
déballer (alé) To unpack. 
débandade f Stampede. 
débaptiser (ati) To. rename. 
débarboulller (üyé) To wash. 
débarcadere m Landing-stage. 
débardeur Stevedore, docker. 
débarquement m Landing. 
débarquer (arké) To land (à). 
débarras m (arè) Riddance 
[action]. Lumber-room. 
débarrasser (àsé) To rid". 
Se - To get* rid [de : of]. 
« débat m (bè) Discussion. 
débattre (dtr) To discuss. 
débauche f (ésh) Debauch. 
débauché, ée Profligate. 
débaucher (òshé) To debauch 
(dibautsh). To entice away 
[from work]. Se - To go" 
astray. To leave" work. 
débile a (îl) Weak (wik). 
débilité f Weakness, debility. 
débiliter To weaken (wi). 
débit m (bi) Sale (sé!]). Re- 
tail-shop. Delivery [livrai- 
son]. Debit (débit’) [dette]. 
débitant, te Retailer. Tobac- 
conist. Publican [café]. 
débiter To sell* [vendre]. 
To retail [détail]. To cut* 
up [bois]. To recite (a!). 
-teur, trice Debtor (dèter). 
déblai m (blé) Cutting. Route 
€n -, sunk road. 
déblayer (éyé) Clear away. 
déboire m Disappointmerit. 
déboiser (bwè) To deforest. 
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déboiter (wè) To dislocate. 
débonnaire (èr) Meek (mîk). 
débordement m (òrdeman) 
Overflowing. Outflanking 
[mil.]. Debauchery, excess, 
déborder To overflow [eau]. 
To outflank [mil.]. To jut. 
débotter To unboot; au dé- 
botté, upon one’s arrival. 
débouché m (üshé) Outlet. 
déboucher To open. To un- 
cork [bouchon]. vi To emerge. 
To flow out [rivière]. 
déboucler To unbuckle. 
déboulonner To unrivet. 
débourber To pull out of the 
mire. To clear of mud. 
débours m (fir) Outlay (aout). 
débourser (ür) To lay" out. 
debout ad (debi) Standing, 
up, upright. Ahead [vent]. 
débouter To dismiss. 
déboutonner To unbutton. 
débraillé (àré) Untidy (a!). 
débrayage m Declutching. 
débrayer (éyé) To declutch 
(diklætsh), to disconnect. 
débrider (idé) To unbridle. 
débris m (bri) Wreck (rèk); 
rubbish (ro), debris. 
débrouillard Resourceful. 
débrouiller (Qyé) To unravel. 
„Se - To shift for onesólf. 
débusquer (iiské) To oust. 
début m (bü) Beginning. 
débuter (üté) To begin" (g). 
dega (desè) On this side. 
décacheter (kàshté) To open. - 
Unseal (sil) [*décachette]. 
décade / (èd) Decade (ked). 
décadence f (ans) Decline. 
décadent, ente Decadent. 
décalaminer To decarbonize. 
décaler To unwedge [déblo- 
quer]. To shift [changer]. 
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décalogue m (òg) Decalogue. 
décalque m (kälk) Transfer. 
décalquer (ké) To transfer. 
décamper (kañpé) To decamp, 
to run" away, make" off. 
décanter (kañté) To decant. 
décaper (pé) To scour, to 
serape [métal]. To pickle. 
décapitation f Beheading. 
décapiter (ité) To behead. 
décatir (katir) To sponge. 
decauville m Narrow-gauge 
railway. 
décaver (kàvé) To beggar. 
décédé, ée Deceased, dead. 
décéder (sédé) To die (da!). 
déceler To reveal [*décéle]. 
décembre m (an) December. 
décence f (sans) Decency. 
décennal, ale Decennial. 
décent, ente (san, ant) De- 
cent (disent), proper. 
décentraliser (santràlizé) To 
decentralize (sé-lalz). 
éception f Disappointment. 
décerner (sérné) To award. 
décès m (sè) Decease, death. 
décevoir To disappoint. 
déchainer (déshèné) To let" 
loose, to unbridle (a!). 
déchanter To sing“ small. 
décharge f (shèrj) Unlading. 
RelietX(lif) [soulager]. Re- 
bate [réduction]. Discharge 
[purge, élec.]. Volley [tir]. 
déchargement m Unloading. 
décharger (shàrjé) To unload, 
to unlade*. To relieve [sou- 
lager]. To fire [tirer]. Ta 
dismiss [renvoyer]. To excul- 
bate [*déchargeai, -geons]. 
ècharné, ée Fleshless, lean. 
décharner (sh) To emaciate. 
déc aussé, ée Barefooted. 
déchausser (shòsé) To bare. 
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To take* off the shoes. 
dèche / [pop.] Beggary. 
déchéance f (shéans) Forfei- 

ture (fitsher). Fall. 
déchet m (shé) Waste (é!). 
déchiffrer 'To decipher (di- 

sal). To read" at sight. 
déchiqueter (sh) To tear* 

[*déchiquette]. 
déchirant, te Heart-rending. 
déchirement m Tearing. 
déchirer (shî) To tear*, to 

rend*. To slander [médire]. 
déchirure f Rent, cleft. 
décholr* (shwér) To fall*, 

to decline. To forfeit [droit] 

[*déchois, -choyons, -choient ; 
“Choyais, etc.; -cherrai, etc. ; 

-choie, etc.; chu]. 
déchu, ue (sh) Fallen (au). 
décldé Determined, resolute. 
déolder (si) To decide (ald), 
to settle. To persuade. Se - 
To make* up one’s mind. 
déolgramme m Decigram. 
décimer (simé) To decimate. 
décimètre m Decimetre. 
déolsif (izif) Decisive (a!). 
déoislon f (z¥o") Decision. 


déclamation f Declamation. 


déclamatoire (wàr) Ranting. 
déclamer (àmé) To declaim, 
to recite. To rant [péj.]. 
déclaration f Declaration. 
déclarer (àré) To make* .. 
known, to declare. Se - To 
declare oneself. To break # out. 
déclassé, ée Fallen (au). 
déclasser To move from one 
class to another. To strike* 
off the list. To disrate. 
déclencher (an) To ungear, 
start. To launch [attaque]. 
déclic m (ik) Catch, click. 
déclin m (in) Decline (ai). 


DEC — DÉD 


wane [lune]. Ebb [marée]. 
déclinaison f (èzon) Declina- 
tion [boussole]. Declension 
[grammaire]. 
décliner (1) To decline (a!). 
To state [nom, qualités]. 
déclivité f Slope, declivity. 
déclouer (klüé) To unnail. 
décocher (koshé) To dart. 
décoction f Decoction. 
décolffer To take" off the 
hat. To undo* the hair. 
décollation f Beheading. 
décoller To behead. [tête] 
(bihèd). To unglue, to part. 
To take* off [avion]. 
décolleter To bare the neck 
[*décollette]. 
décolorer To discolour (kœ). 
décombres mpl Rubbish (re- 
bish), debris. 
décommander Countermand. 
décomposer (konpozé) To de- 
compose. Se- To decay (ké1). 
décomposition f Decay (él). 
écompte m (kont) Deduc- 
tion. Detailed account. 
déconcerter To put out. 
déconfire (on) To discomtit. 
déconselller To dissuade. 
déconsidération f Discredit, 
-dérer To discredit. 
décontenancer To abash [“dé- 
contenancai, -cons]. 
déconvenue f Disappointment. 
décor m (òr) Scenery (sin). 
décoratif, ive Decorative. 
décoration f Decoration. Me- 
dal, star, badge [insigne]. 
décorer (dré) To decorate 
(dèkeré!t). To bestow on. 
décortiquer (iké) To decor- 
ticate. To husk, hull, shell. 
écorum m (òròm) Decorum. 
découcher (kû) To sleep* out. 


! 
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découdre To unsew*, unstiteh 
LEX, COUDRE]. 
découler To trickle, flow. To 
proceed [venir]. 
découper (kò) To cut" out. 
To carve [viande]. To punch, 
découplé, ée (0) Strapping, 
pe To unleash, uncouple. 
découpure f Cutting out. 
découragement Despondency, 
-rager (üràjé) To discourage. 
Se - To lose* heart [*décou- 
rageai, -geons]. 
découronner To discrown. 
écousu, ue (üzü) Unstit- 
ched. Disconnected. ` 
découvert, erte (fivér, ért) 
Uncovered, bare. m Overdraft. 
découverte f Discovery. 
découvrir* To discover, to 
find out. To uncover. To | 
detect [*V. OUVRIR]. 
décrasser To clean, scour. 
décrépit, ite Decrepit (it’). 
décrépitude f Decrepitude. 
décret m (kré) Decree (2). 
décréter To decree, enact 
[“décrète]. 
décrier (ié) To decry (a!). 
écrocher (òshé) To unhook. 
décroiser (wä) To uncross. 
décroissance f Decrease (is). 
déoroltre" (watr) To decrease 
(is), diminish [*V. CROITRE]. 
écrotter To clean, to polish. 
-Otteur Shoe-black (shou). 
déorottolr m (war) Scraper. 
décrue f (kri) Fall (faul). 
déçu, ue (sii) Disappofnted. 
décuple (käpl) Tenfold. -pler 
To multiply tenfold. 
dédalgner (èñé) To scorn. 
dédalgneux (ü8) Scornful. 
dédaln m (in) Scorn, disdain. 
dédale m (dal) Maze (mé!z). 


8I 


dedans (deda") Inside (a!d). 
dédicace f (às) Dedication. 
dédicacer (ka) To dedicate 
[* dédicaçai, -cons]. 
dédier (dye) To dedicate. 
dédire* To retract, unsay* 
[*V. DIRE]. 
dédit m (dédi) Retractation. 
Breach [of contract]. Forfeit 
(fauerfit’). d ` 
dédommager (àjé) To indem- 
nify (fa!). To make* good 
[*dédommageai, -geons]. 
dédorer (dò) To ungild (g). 
dédoubler To divide into two. 
To unline [vêtement]. 
déduction f (üksYon) Deduc- 
tion (did@kshen). Rebate. 
déduire* (duir) To deduce 
[idée]. To deluct [calcul] 
[“déduis, etc.; -sais, etc. ; 
-3i8, etc.; -rai, etc.; dé- 
duise, etc.; -sant; déduit]. 
déesse f (déés) Goddess. 
défalllance f (àYans) Failing, 
fainting. Failure [échec]. 
Default. [manquement]. 
défalllant, ante a Defaulting. 
mf Defaulter. 
défaillir (ayir) To faint. To 
fail [échec]. To default. 
défaire* To undo*. To un- 
pack Se - To come" undone; 
S6 - de, to get“ rid of 
[“V. FAIRE]. 
défaite f (èt) Defeat (difit). 
Evasion (jen), shift [ruse]. 
défalquer (alké) To deduct. 
défaufiler To unbaste. 
défausser To straighten. Se - 
To get“ rid, throw" out. 
faut m (£6) Defect. Default 
Manquement]. Lack [man- 
Que]. Flaw (flau) [paille]. 
défaveur f Discredit OC). 
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défavorable Unfavourable. 
défection f Defection. 
défectueux (tité) Faulty. 
défectuosité f (iid) Defect. 
défendable (an) Defensible. 
défendre (andr) To defend. 
To forbid*, prohibit. Se - 
To defend oneself. Se - de 
rire, to forbear* laughing. 
défense / Defence, protection. 
Prohibition. Tusk [dent]. 
Légitime -, self-defence. 
défenseur (ansœr) Defender. 
Counsel [avocat]. 
défensif, ive Defensive (èn). 
déférence f (an) Deference. 
déférer To refer [jugement]. 
To inform against [prévenu]. 


vi- To comply; [à <: with], 
[“défère]. / 
déferler (fèr) To unfurl 


[voile]. To break [vague]. 
déferrer (fèré) To unshoe*. 
défets mpl Waste sheets. 
défeuiller (œyé) To strip of 

leaves. Se - To shèd* leaves. 
défi m (i) Challenge (tshà). 
défiance f (Yans) Distrust. 
défiant, ante Distrustful. 
déficeler (fislé) To untie 

[*déficelle]. 
déficit m (sit) Shortage. 
défier To challenge, to dare. 

Se - To beware, distrust. 
défigurer To disfigure. 
défilé m (fi) Defile (a!]) 

[gorge]. March past [mil.]. 
défiler (fi) To march past 

[mil.]. To .unthread [per- 
les]. Se- To take" cover. 
To come" unstrung. 
défini, ie Definite (nit"). 
définir (nir) To define (ain). 
définitif, ive Definitive. Final. 
définition f Definition. 


^ 
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déflagration f Deflagration. 
déflation f Deflation. 
défleurir (cerir) To take" off 
the blossoms. Se - To lose" 
its blossoms. 
défoncer To stave in [fût]. 
To break* up [terrain] [*dé- 
fonçai, -cons]. 
déformation f Deformation. 
déformer To put* out of 
shape. To distort. Se - To 
get* out of shape. To warp. 
défraichi, ie Shop-solled. 
défrayer To defray, amuse. 
défricher To clear (klier), 
to break* up. 
défriser (izé) To uncurl. 
défroque / Cast-off clothing. 
«Quer To unfrock. Se- To 
give" up the frock. 
défunt, te (un) Deceased. 
dégagé (jé) Unconstrained. 
dégager To redeem [rache- 
ter]. To rescue [délivrer]. 
To emit [lancer]. To release 
[relâcher]. Se - To free one- 
self. To issue [sortir]. 
dégaine f (gèn) Gait (géit). 
dégainer To unsheathe. 
dégarnir To strip, unrig. 
dégât m (gâ) Damage (idj). 
dégel m (jèl) Thaw (thau). 
dégeler To thaw [“dégèle]. 
dégénérer (jé) Degenerate, 
dégingandé (jingan) Gawky. 
déglutition f Swallowing. 
dégommer To ungum. To oust. 
dégonfler To deflate, empty. 
dégorger (jé) To disgorge 
[“dégorgeai, -geons]. 
dégourdi (ûr) Smart, sharp. 
dégourdir To take" the chill 
off [eau]. To sharpen the 
wits of [pers.]. Se - To re- 
vive. To get" smarter. 


dégoût m (4) Disgust (ga), | 
dégoûter (gû) To disgust. 
dégoutter (gûté) To drip. 
dégradation / Degradation, 
Reduction to the ranks. | 
dégrader (adé) To degrade. 
To reduce to the ranks. To 
shade off [ton], to vignette. 
dégrafer To unclasp, unhook, 
dégraisser (èsé) To take" the | 
fat off. To thin [bouillon]. | 
To clean [étoffe]. | 
dégraisseur Dry-cleaner. | 
degré m Degree (gri). Step | 
[escalier]. Stage [ótape]. 
dégrèvement m Reduction. | 
dégrever (evé) To reduce. | 
*dégréve] . | 
dégringoler To tumble down. | 
dégriser (i) To sober (0°). | 
dégrossir To rough-hew [pier- | 
re], rough down [bois]. | 
déguenillé (geniyé) Ragged. | 
déguerpir (gér) To make* off. | 
déguisement m Disguise | 
(gaiz). -ser To disguise. | 
déguster (ü) 'To taste (6!). 
déhanchement m Wadadling | 
gait. -cher (se) To waddle. | 
déharnacher To unharness. | 
dehors ad (deòr) Outside. | 
déja (jè) Already. Yet. | 
déjeter (se) Warp [*d/jettel. 
déjeuner m (jo) Byeakfast | 
(brèkfest). Lunch [midi]. vt | 


T"délacdis, -cons]. . 
délal m (lè) Time allowed. 
délalssement m Abandonment. 


` Delicious 


. dél 


délaisser (èsé) To abandon. 
To forsake*; desert (8). 
délassement m Relaxation. 
délasser (asé) To relax. 
délateur, trice Informer. 
délation / Delation. 
délaver Wash out [colour]. 
délayer (éYé) To dilute. 
délectable (bl) Delicious. 
délecter (lék) To delight. 
Se- To delight (dila!t). 
délégation / Delegation. 
délégué, ée (gé) Delegate. 
déléguer To delegate (éit). 
délester To unballast. 
délétere Noxious (nokshes). 
déllbération f Deliberation. 
délibérer To deliberate [*dé- 
libère]. 

délicat, ate (à, àt) Delicate. 
Fastidious [exigeant]. Em- 
barrassing, ticklish. 
déllcatesse f Delicacy. pi Ni- 


. -ceties [du. langage]. 


délice m [f in plur.] (Ms) 
Delight (dila!t). 
délicieux, euse Delightful. 
[goüt, parfum]. 
délictueux (tüé) Unlawful; 
acte -, offence. 
délié, ée Slim, thin. Glib 
[langue]. 
er To unbind*. Absolve. 
dèlinYter To delimit, define. 
délinquant, ante (inkan, ant) 
Tréspasser, offender. 
délirant, ante (i) Frantic. ` 
lire m Raving, frenzy. 


:délirer (iré) To rave (é1v). 


délit m (18) Offence (èns). 


éloger (òjé). To turn out 
LA détop ) f 
déloyal (Iwà) Unfair, foul. 
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déloyauté / Disloyalty. 
delta m (tè) Delta (dèlte). 
déluge m (dj) Deluge (youdj). 
déluré, ée Wide-awake, smart. 
délustrer (lü) To take" the 
gloss [the lustre] off. 
démagogie f go Demagogy 
(gl). -gique (jik) Demagogie 
(gik) -gogue Demagogue. 
démallloter To unswathe. 
demain (demin) To-morrow 
(temoroou) ` après-demain, 
the day after to-morrow. 
démancher (anshé) To take* 
the handle off. 
demande f (demand) Question. 
Request (kw). Application 
form. Proposal [mariage]. 


` demander (andé) To ask for; 


= Gach. à gan, to ask some- 
body something. To apply 
for [s'adresser]. Se - To ask 
oneself, wonder. 
démangeaison f (jézon) Itch. 
démanger (anjé) To itch [dé- 
mangea]. 
démanteler To dismantle. 
démarcation f Demarcation. 
démarche f (àrsh) Step. 
démarcheur (œr) Canvasser. 
démarquer (ké) To mark down. 
démarrer (mà) To unmoor, to 
unfasten. vi To start. -rrage 
m Starting. -rreur m Starter. 
démasquer (Ké) To unmask. 
démater To unmest, dismast. 
démélé m Difference, contest. 
démêler To unravel (ràvel). 
«loir m Large-toothed comb. 
démembrement Dismember- 
ment. -brer To dismember. 
déménagement Removal (ou). 
-nager (najé) To move out 
[*déménageai, -geons]. -na- 
geur Furniture remover. 
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démence f (ans) Insanity. 
démener (se) To struggle 
[*déméne]. 3 
dément, ente Insane (insé!n). 
démenti m (a") Denial (ei). 
démentir To deny (dina!) 
[*V. MENTIR]. 
démériter To lose" favour. 
démesuré (zü) Inordinate. 
démettre" “To dislocate, to 
put“ out of joint. To dismiss 
[renyon]: Se - To resign 
[“V. METTRE]. 
demeure f (demær) Dwelling, 
home. Delay [retard]. 
demeurer To live, stay. 
demi, ie (demi) Half (hâf). 
demi-cercle m Semi-circle. 
- -jour m Twilight. - -mot 
m Hint. - -solde f Half-pay. 
= -soupir m Quaver-rést. 
démission f Resignation (g-n). 
-lonner To resign (zain). 
demi-tour m Half-turn (ér) ; 
faire -, to turn about. 
démobilisation / Demobilisa- 
tion. -liser To demobilize. 
démocrate a (krét) Democra- 
tic. mf Democrat. 
démocratie / (si) Democracy. 
démodé (odé) Old-fashioned. 
démoder (se) To go* out of 
fashion (fàshen). 
demoiselle f (mwazél) Young 
lady (yoeng léidi); spinster 
[célibataire]. Dragon-fly 
[insecte]. Paving-beetle. 
démolir To pull down. 
démolisseur (œ) Demolisher. 
House-breaker ; ship-breaker. 
démolition f Pulling down. 
Rubbish (re) [débris]. 
démon m (on) Devil (dè). 
démonétise , To withdraw*. 
démonstratif Demonstrative. 


Z 84 | 
-tration f Demonstration, | 


démonter To take* to pieces. 
To undo*. To unhorse [cava- 
lier]. To upset“ [troubler]. 
démontrer To demonstrate, 
démoraliser To demoralize. 
démordre (démòrdr) To let+ 
go, give" up. 
démultiplication f Gear ratio. 
démunir (mü) To leave* un- 
provided. Se - To part with. 
démuseler (üz) To unmuzzle 
[*démuselle]. 
dénaturé (tü) Unnatural. Al- 
cool -, methylated spirit. 


dénaturer (nà) To denature | 


(néi). To distort [nouvelle]. 
dénégation /, déni m (ni) 
Denial (dinalel). 
dénlalser To sharpen the 
wits of. To sophisticate. 
dénicher (ishé) To take" out 
of the nest. To find" out. 
denier m (denyé) Farthing. 
- à Dieu, earnest money. 
dénier (dénYé) To deny (a!). 
dénigrement Disparagement. 
dénigrer To disparage. 
dénombrement m Counting. 
Census (sènses) [popul.]. 
dénominateur Denominator. 
dénommer To name (né'm). 
dénoncer (ònsé) To denunce 
[*dénoncai, -cons]. -clateur 
Informer. -ciation f Denun- 
ciation. Notice. 
dénoter To denote (oout). 
dénouement m (üman) Issue. 
dénouer (wé) To untie (a!). 
To unravel [débrouiller]. 
denrée f (danré) Commodity. 
dense (dans) Thick, dense. 
densité f (an) Density (èn). 
dent f (dan) Tooth (touth) 
(el teeth]. Prong [four- 
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che]. Notch [encoche]. Cog 
roue]. 
dentaire, dental Dental. 
denté, ée (dan) Cogged. 
denteler (dante) To indent. 
To notch [“dentelle]. 
dentelle f (dantèl) Lace. 
dentelure f (ür) Indentation, 
dentier Set of teeth. 
dentifrice m Dentifrice. Pâte 
-, tooth-paste (éi). 
dentiste (an) Dentist (èn). 
dentition f Cutting of teeth, 
teething. Dentition; teeth. 
denture f (i) Set of teeth. 
dénuder (nü) To lay* bare. 
dénuement m Destitution. 
dénué, ée (nué) Destitute. 
dépanner (àné) To repair. 
dépaqueter (àk) To unpack 
[*dépaquette]. 
dépareillé, ée (rèyé) Odd. 
déparer To undress. To mar. 
déparier (rÿé) To unmatch. 
départ m (àr) Departure. 
départager (àjé) 'To decide 
*départageai, -geons]. 
département m (àrteman) De- 
partment, line. County. 
départir To distribute. Se - 
To part with [*V. PARTIR]. 
passer To go* beyond. To 
AE CHE To exceed. 
dépavér (pè) To unpave (é1). 
dépayser (péizé) To place in 
new surroundings, to exile. 
dépecer (dépesé) To cut+ up 
*dépèce]. 
dépêche 7 (ésh) Dispatch. 
- télégraphique, telegram. 
dépécher To dispatch. Se - 
To hurry (up), to hasten. 
dépeindre* (dr) To depict 


« PEINDRE]. 
dépenalllé (penèyé) Ragged. . 


DEN — DÉP 


dépendance / (andans) De- 
pendence. Outbuilding. 
dépendant, ante Dependent. 
dépendre To dépend [de: on]. 
To hinge. To take" down. 
dépens m (pan) Cost. 
dépense f (ans) Outlay (é1). 
Expenditure. Pantry [office]. 
dépenser (ansé) To spend*. 
dépensier, ière a Extrava- 
gant. mf Spendthrift. 
déperdition f (pér) Loss. 
dépérir To decline, pine. 
dépétrer To extricate (61t). 
dépeupler To depopulate. 
dépilatoire Depilatory. 
dépiler To remove the hair. 
dépister To track down [trou- 
ver]. To baffle [déjouer]. 
dépit m (pi) Spite (spat). 
dépiter (pité) To vex. 
éplacé, ée Improper (prò). 
déplacement m (àsman) Re.. 
moval. Transfer. Frais de CA 
travelling expenses. 
déplacer (plasé). To remove 
(ri), shift [*déplacai, -cons]. 
déplairo* (èr) To displease. 
-aisant, ante Unpleasant 
(èz). -alsir m (èz) Displea- 
sure (èj) [*V. PLAIRE]. 
dépliant m (plian) Folder. 
déplier To unfold (oou]g). 
déplisser To unpleat (it). 
déplolement m (wa) Display. 
déplomber To unstop [dent]. 
To take" the seals off. 
déplorer (ò) Tolaníent. 
déployer (plwayé) To unfold. 
To unfurl [voile, drapeau]. 
To spread" out [aile]. To 
deploy [mil.] [*déploie]. 
déplu*. V. DÉPLAIRE*. 
déplumer (ü) To pluck. Se - 
To moult. To grow" bald: 


DÉP — DÉS 


dépolir To take" the polish. 
dépopulation f Depopulation. 
déport m (ôr) Backwardation. 
-tation jf Transportation. 
-ter To deport [étranger]. 
déposant, ante Witness [té- 
moin]. Depositor [banque]. 
déposer (ôzé) To put“ down. 
To deposit [fonds]. To give* 
evidence [témoin]. 
dépositaire (tèr) Bailee 
déposition f (dzisYon) Depo- 
sition. Evidence (ens). 
déposséder (sédé) To dispos- 
sess (zès) [*déposséde]. 
dépòt m (pò) Deposit [fonds]. 
Warehouse [magasin]. Depot 
[mil.]. Sediment [matière]. 
dépotoir m (twar) Sump. 
dépouille f (páy) Skin. Booty. 
spoil [butin]. Remains. 
dépouillement m Despoiling. 
- Counting [vote]. Scrutiny. 
dépouiller (AYé) To skin [dé- 
pecer]. To strip [habit]. To 
cast“ off [rejeter]. To go* 
through [documents]. 
dépourvu (ürvü) Destitute. 
dépravation f Depravity. 
dépraver (àvé) To corrupt. 
dépréciation f Depreciation. 
déprécier To depreciate. 
déprédation / Depredation. 
dépression f Depression. 
déprimer (imé) To depress. 
depuis (pui) Since '(sins), 
from. Depuis que, since. 
dépuratif, ive Depurative. 
dépurer (pü) To purify. 
députation / Deputation. 
député (üté) Deputy; M. P. 
déraciner (àsl) To root up. 
déralllement m Derailment. 
dérailler (â7é) To run" off 
the metals; faire -, derail. 
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déraison f (ézon) Folly, 
déraisonnable Unreasonable, 
déraisonner (ézo) To rave. 
dérangement (anj) Trouble, 
déranger (ajé) To trouble 
[*dérangeai, -geons]. 
déraper (pé) To skid. 
derechef (shèf) Over again. 


dérèglement m Disorder (au), . 
dérégler To disorder, put? | 


out of order. To unsettle. 
Se - To get" out of order 
[*dérégle]. 

dérider “To smoothe, cheer. 
dérision f (zyon) Derision. 
dérisoire (zwèr) Laughable. 
dérive f (riv) Drift. 


dériver (ri) To derive (al). | 


vt To drift; to swerve. 
derme m (dérm) Derm (dérm). 
dernier, ére (dérnyé) Last. 
aerniérement Lately (léi). 
dérober (obé) To steal* (il). 
To hide* [cacher]. Se - To 
hide*, steal off. 'To swerve. 
dérogation f Derogation. 
déroger (ojé): To derogate. 
déroulller To take* the rust 
off. 'To brush up [langage]. 
dérouler To unroll, unfold. 
déroute f (üt) Rout (aout). 
dérouter (üté) To baffle. 
derrière (èryèr) Bebing (bi- 
haind). m Rear. Stein, ` 
derviche (ish) Dervish (a). 
des Contract. of de les. 

ès prep (dè) From, since. 
désabuser (ü) To undeceive. 
d rd m Disagreement. 
désaccoutumer Disaccustom. 
désaffecter To turn to ano- 
ther .use. To secularize. 
désagréable (éà) Unpleasant. 
désagréger To disaggregate 
[“désagrège]. 
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désagrément m Annoyance. 
désaltérer To quench the 
thirst of. Se - To drink* 
["désaltère]. 
désamorcer (zè) To unprime. 
désappointement m Disap- 
pointment -ointer (pwinté) 
To disappoint. 
désapprobation . Disapproval. 
désapprouver (zè) To blame. 
désarconner (sò) To unhorse. 
désarmement m Disarmament. 
désarmer (dézèr) To disarm 
(dizárm). To uncock [fusil]. 
To lay* up [vaisseau]. 
désarroi m (rwè) Confusion. 
désarticuler To disjoint. 
désassortir To unmatch. 
désastre m (èstr) Disaster. 
désastreux, euse Disastrous. 
désavantage m Disadvantage. 
-tager To handicap. -tageux, 
euse Disadvantageous. 
désaveu m (zavé) Disowning. 
désavouer (avwé) To disown. 
desceller (sè) To unseal (il) 
[lettre]. To unloose [fer]. 
descendance / (andans) Des- 
cent (disènt). Posterity. 
descendant, te a Descending. 
mf Descendant, offspring. 
descendre (désandr) To, des- 
cend (disènd), to go" down; 
to Wme* down [venir]. To 
alight (ait) [se poser]. To 
put“ up [hôtel]. vt To take* 
down; to bring* down. 
descente / (désant) Descent 
(disènt). Raid [attaque]. 
Down-grade, hill [pente). 
Rupture [hernie]. 
criptif, ive Descriptive. 
description / Description. 
parer  (za"pàré) To 
disable (zéib’l): sans dé- 
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semparer, without stopping. 
désenchanter (anshan) “To 
disenchant (dizèntshant). 
désencombrer (an) To clear. 
désennuyer (nuiyé) To amuse. 
désensorceler (ansorselé) To 
free from a spell. 
désentraver To untrammel. 
déséquilibré Unbalanced. 
désert m (èr) Desert (ert). 
désert, te Desert, lonely. 
déserter (zèrté) To desert (di- 
zert). -erteur Deserter. 
désertion / Desertion. 
désespérance f Despair. 
désespéré Desperate. 
désespérer To despair. vt To 
dishearten [*désespére]. 
désespoir m (zéspwér) Des- 
pair (dispéer) . 
déshabiller To undress. 
déshabituer Disaccustom. 
déshériter (zé) Disinherit. 
déshonnéte (zò) Dishonest 
(zo). -êteté f Dishonesty. 
déshonneur m (zènær) Disho- 
nour (dizoner), 
déshonorant, te Disgraceful. 
déshonorer To disgrace (é1). 
désigner (ziñé) To appoint. 
To point out [indiquer]. 
désillusion f Disillusion. 
-nner (zYo) To undeceive. 
désinence f (ina"s) Ending. 
désinfecter To disinfect. 
désinfection / Disinfection. 
désintéressé Disinterested. 
-ressement m  Selflessness. 
-resser To buy* out, indem- 
nify: Se.- To have no concern. 
désinvolte a (zin) Off-hand. 
-volture f Off-handedness. 
désir m (zir) Wish, desire. 
désirer (ziré) To desire (di- 
zaler), to. wish. To want. 
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désireux, se Desirous (za!). 
désistement m Withdrawal. 
désister (se) To desist (zi). 
désobéir (zo) To disobey (s). 
désobéissance f Disobedience. 
désobélssant, te Disobedient. 
désobligeant, te Disobliging. 
«bliger. To disoblige (al dj). 
désœuvré, ée (évré) Jûle. 
désœuvrement m Idleness. , 
désolation f (zò) Desolation. 
désolé, ée Sorry. Dreary. 
désoler To distress [senti- 
ment]. Lay* waste [ruiner]. 
désopllant Side-splitting. 
désordonné Disorderly. 
désordre m (zórdr) Disorder. 
désorganiser To disorganize. 
désorienter (Yan) Rewilder. 
désormais (mè) Henceforth. 
désosser (zòsé) To bone. 
despote (dèspôt) Despot. 
despotique (ik) Despotic. 
despotisme m Despotism. 
desquels for de lesquels. 
dessalsir (èzir) To dispossess. 
Se - To give* up. 
dessaisissement Abandonment. 
dessécher (séshé) To dry Up. 
Se - To wither (zh) [plante 
[*desséche]. 
dessein m (dèsin) Design (di- 
zain), purpose (pérpes). 
desseller (sélé) To unsaddle. 
desserrer (séré) To loosen. 
dessert m (sér) Dessert (di- 
zert). -erte f Broken vic 
tuals [restes]. Side-table. 
desservant Curate (kyou). 
desservir To clear [table]. 
Tou serve [gare]. To harm, 
[nuire] [*V. ` SERVIR]. 
dessiller (siyé) To open. d 
dessin m (déssin) Design (di- 
zain). Pattern [modèle]. 
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dessinateur, trice Draughts- | 


man [-woman]. Designer. 
dessiner To draw"; to design, 
Se- To stand* out. 
dessouder (sü) To unsolder. 
dessous ad (dest) Under, be. 
low. m Underpart. Bottom. 
dessus ad (desi) On, over, 
above (ebov). De dessus, 
from, off. Ci-dessus, above. 
m Upper part. Lid [cou- 
vercle]. 
destin m (tin) Fate (féit), 
destinataire Addressee (si) 
[lettre]. Consignee [colis]. 
destination f Destination. 


.destinée f Destiny, fate. -iner 


To intend, to destine. 
destituer To discharge. 
destitution / Dismissal. 
destructeur, trice a Destruc- 

tive. mf Destroyer (oyer). 
destruction f Destruction. 
désuet, ète (zuà) Obsolete. 
désuétude f (tüd) Disuse. 
désunion f (zü) Disunion. 
désunir To divide, disunite. 
détaché, ée Unconcerned. 
détachement m Unconcern, 

indifference. Detachment. 
détacher (ashé) To unfasten 

(fés’n). To separate. To de- 

tail [mil.]. To clean “het- 

toyer]. Se - To get+floose 

[se délier]. To past. To 

stand" out [relief]. 
détall m (ay) Detaii (é!l). 

Retail [vente]. < 
détalllant," ante ` Retailer. 
-ller To detail. To retail. 
détaler To pack up, scamper. 
dételgnant. V. DÉTEINDRF*. 
déteindre (tindr) To disc 
lour. vi To fade, lose* colour 

[*V. TEINDRE]. 
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dételer (elé) 
["dételle]. 
détendre To relax, Slacken. 
détenir* To detain, to hold* 
[*V. TENIR]. 
détente f Relaxation: Cut off 
[machine]. Expansion [va- 
peur]. Trigger [fusil]. 
détenteur (a"ter) Holder. 
détention f Detention (di). 
détenu, ue (enü) Prisoner. 
détériorer To make" worse. 
détermination Determination. 
déterminer (èrmi) To deter- 
mine (términ) ; to settle. To 
ascertain [préciser]. To 
bring* about [causer]. Se- 
To make* up one's mind. 
déterrer (éré) To unearth. 
détester To detest, hate. 
détonateur m Detonator (né!). 
détonation f (nàsYon) Deto- 
nation (oneishen), report. 
détoner (òné) To explode. 
détonner To jar (djâr). 
détordre, détortiller Untwist. 
détour m (ër) Turning (tèr). 
Roundabout way. Shift, dodge 
[ruse]. Sans -, straight. 
détourner (ûrné) To turn a- 
way. To avert (vèrt) [écar- 
ter]. To embezzle [voler]. 
détotenement Embezzlement. 
ur, trice Detractor. 
r Put* out of order. 
f (a"p) Distemper. 
To dilute, drench. 
(és) Distress. 


To unharness 


tromper (on) To undeceive. 
détrôner To dethrone (th). 
trousser To .rob [voler]. 
To untuck, let* down [pli]. 


DET — DEV 


détruire* (uir) To destroy 
[“détruis, ete. : -sais, etc.; 
-8i8, etc. ; -rai, etc.; détrui- 
se, etc.; -sant; détruit]. 
dette f (dèt) Debt (dèt) [ow- 
ing]. Obligation. 
deuil m (dœy) Mourning (au). 
deux (d8) "Two (tou) ; tous 
les -, both; - fois, twice. 
deuxième (zyèm) Second (è). 
dévaler (vè) To run* down. 
dévaliser (àlizé) To rob. 
devancer (a"sé) To precede 
(issid), to forestall (aul) 
[“devancai, -cons]. 
devancier ière Predecessor. 
devant (devan) In front of 
[en face]. Before [en avant]; 
ahead. m Front: aller" au- 
devant de, to go* and meet". 
devanture f (a"tür) Front. 
dévastateur,: trice a Devas- 
tating. mf Ravager (aidjer). 
dévastation f Devastation. 
dévaster To lay" waste. 
déveine f (vèn) Ill-luck. 
développement m Develop- 
ment. Gear ratio [bicyc.]. 
développer (ve) To develop 
(divèlep). To spread“ out 
[carte]. Se - To expand. 
devenir* (devnir) To be- 
come" : que devint-il? What 
became of him? [*V. venir]. 
m Growth, evolution. 
dévergondage m Profligacy. 
dévergondé Shameless. 
devers prép. (devèr) Towards. 
déverser (vèrsé) To slope. To 
warp [voiler]. To pour [ver- 
ser]. Se - To flow. 
dévètir (vè) To undress. 
déviation f Deviation. 
dévider (vi) To wind* off. 
dévidoir m Reel, winder. 
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dévier (vyé) To deviate. 
devin, ineresse (devi, inrés) 
Sooth-sayer. Fortune-teller. 
deviner (iné) To guess (gès). 
devinette f (inèt) Riddle. 
devis m (vi) Chat. Estimate. 
dévisager (jé) To stare at 
[ *dévisageai, -geons]. 
devise f (iz) Device (als), 
motto. Currency [monnaie]. 
deviser (izé) To chat, talk. 
dévisser To unscrew (skrou). 
dévoiler (vwa) To unveil. 
devoir* (devwar) To owe 
[dette]. Duty [moral]. Task 
[école]. [*dois, etc.; devais, 
etc. ; dus, etc.; devrui, etc. ; 
doive, etc.; devant, di]. 
dévolu m (ü) Choice, claim. 
dévolution f (ü) Devolution. 
dévorer To devour (vaouer), 
to eat* up. To swallow. 
dévot, ote (vô, vòt) Devout 
(divaout). Devout person. 
dévotion f (sYon) Devotion. 
dévouement m (vü) Devoted- 
ness; self-devotion. 
dévouer (vwé) To devote (di- 
voout). Se - Devote oneself. 
dévoyer (vwayé) To lead" as- 
tray. Warp [fausser] [*dé- 
voie]. 
devrai. V. DEVOIR“, 
dextérité f Dexterity, skill. 
diabète m (dyabèt) Diabetes 
(dalebitiz). -bétique (tik) 
Diabetic (bí). 
diable m (dyabl) Devil (dè). 
diablerle f (bleri) Devilry. 
diablesse f She-devil. 
diablotin m (òtè") Imp (imp). 
diabolique (dya) Devilish. 
diaconat m (nè) Deaconship. 
diaconesse Deaconess (dik). 
diacre (dyakr) Deacon (di). 
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diadème m (Yè) Diadem (aie) 
diagnostic m Diagnosis. -os. 
tiquer (ké) To diagnose. 
diagonal, ale (dya) Diagonal. 
dialecte m (dya) Dialect 
(dale), -tique f Dialectics, 
dialogue m (dya) Dialogue. 
diamant m (dYàman) Dia- 
mond (da!emend). 
dlamantaire Diamond-dealer. 
diamètre m (dya) Diameter. 
Diane f (dYàn) Diana (ale). 
Reveille (rivèli) [réveil]. 
dlantre (dYantr) The deuce! 
diapason m (dyapazo") Pitch, 
diapason (dalepélsen). 
diaphane (dya) Transparent. 
diaphragme m (àgm) Midriff. 
diaprer (dyà) To variegate. 
-prure f (ü) Variegation. 
diarrhée f (dya) Diarrhea. 
diatribe / (tb) Diatribe. 
dictame m (tam) Dittany. 
dictateur (tè) Dictator (é!). 
dictature f Dictatorship. 
dictée / (té) Dictation. 
dicter To dictate (té!t). 
diction f (ksYon) Diction. 
dictionnaire m (diksyònèr) 
Dictionary (diksheneri). 
dicton m (on) Saying. 
didactique (ik) Didacti 
dièse m (dyéz) Sharp (skarp). 
diète f (dyèt) Diet (dt). 
Dieu m (dyé) God. ^ 
diffamateur, trice l'efamer. 
diffamation f Libe“{lai). 
diffamer (fòmé) — 20 libel, 
slander, defame (Jifé!m). 
différé, ée Differed. 
différence f (ans) Difference. 
différencier Differentiate. 
différend m (an) Difference. 
différent, e Different (from). 
différentiel m Difterential. : 
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différer To differ (difer), to 
be different. To defer, to 
put“ off [retard.] [*-fére] 
difficile (sil) Difficult. 
difficulté f Difficulty. Trouble. 
difforme Deformed, missha- 
pen. -mité f Deformity (au). 
diffus, use (fü, üz) Diffuse. 
diffuser (üzé) To diffuse 
(Youz); broadcast* [T.S.F.]. 
diffusion f (ü) Diffusion 
(fyoujen). Broadcasting. 
digérer (j) Digest (a!djést). 
Assimilate [science], swal- 
low [affront] [*digére]. 
lgestéf, ive Digestive (dj). 
digestion f (di) Digestion. 
digital, ale Digital; em- 
preinte digitale, finger-print. 
digitale f (ji) Fox-glove. 
digne (ü) Worthy. Dignified. 
dignitaire (ni) Dignitary. 
dignité (ñ) Dignity (g-n). 
digression f Digression (da!). 
digue f (dig) Dike (daik). 
dilapider To squander (skwon- 
der), waste, dilapidate. 
dilatation f Dilatation (té!). 
dilater (dilàté) To dilate 
(da!lé!t), to expand. 
dilatoire (twèr) Dilatory. 
dilemme m (èm) Dilemma. 
dilettante (an) Dilettante. 
diligente / (jans) Industry, 
. Stage-coach. 
tite Diligent (dj). 

Ad To dilute (You). 
dilution Ee Dilution (You). 
diluvien, dhne Deluvial. 
dimanche m (ansh) Sunday. 
dime f (dim) Tithe (talzh). 

mension f (an) Size (al). 
diminuer (inué) To diminish, 
di reduce, decrease. 

minutif, ive Diminutiye. 
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diminution (ii) Diminution. 
dinanderie:f Copper wares. 
dinde f dindon m Turkey; f 
turkey-hen, m -cock. 
diner m (né) Dinner (iner). 
dineur (diner) Diner (dai). 
diocèse m (dYo) Diocese. 
dioptrie f (dYo) Dioptrie. 
diphtérie / Diphtheria. 
diphtongue / (on) Diphthong. 
diplomate (àt) Diplomat. 
-matie f (mas?) Diplomacy. 
-matique (tik) Diplomatic. 
diplôme m (òm) Degree. 
diplòmé, ée Certificated. 
dire" (dir) To say" (sél) 
[mot]. To tell" [conter]. m 
Speech, saying [*dis, etc.; 
disais, etc. ; dis, etc. ; dirai, 
etc. ; dise, etc. ; disant ; dit]. 
direct, ecte (dirékt) Direct 
(dalrékt), straight (stréit) ; 
through [train]. 
directeur, trice a Controlling, 
managing. mf Director (da!) 
[f directress], manager. Head- 
master, -mistress [école]. 
direction f (dirèksyon) Di- 
rection (da!rékshen), mana- . 
gement. Control [méc.]. 
dirigeable m (jàbl) Dirigible. 
dirigeant, ante a (dirijan) 
Leading. m Leader (lider). 
diriger (1jé) To direct (da!) : 
to lead" [mener]; to plan 
[économie]. Se - To go*, to 
behave [*dirigeai, -geons]. 
discernement m Discrimina- 
tion; discernment. 
discerner (sèr) To discern (di- 
zérn), to discriminate. Per- 
ceive [voir], descry. 
disciple (ipl) Disciple (a!). 
disclplinaire a (inèr) Disci- 
plinary. m Disciplinarian. 
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discipline f Disciplin. 
discipliner To discipline. 
discontinuer Discontinue. 
disconvenir* To disagree. 
discordance f Discordance. 
discorde / Discord, strife. 
discorder To jar; to clash. 
discourir* (diskü) To talk 
[“V. COURIR]. 
discours m (kâr) Speech. 
discourtois (twä) Uncivil. 
-toisie / (twàzi) Rudeness. 
discrédit m (di) Discredit. 
éditer To discredit OC). 
discret, ète (è, èt) Discreet 
(krit) ; secret (sikrit). 
discrétion f Discretion. 
disculper (skül) To excuse 
(kYouz), to exculpate. 
discussion f (sküsYon) Dis- 
cussion (kæshen), dispute. 
discuter (kü) To discuss. 
disert (èr) Éloquent (kwent). 
disette f (zèt) Dearth (érth). 
diseur, euse Teller, reciter. 
disgrace f (ás) Disfavour. 
disjolndre* (jwin) Disjoin 
[“V. JOINDRE]. 
disjoncteur m (jon) Switch. 
disjonction / Disjunction. 
dislocation f (kàsYon) Dislo- 
cation, breaking up. 
disloquer (ké) To dislocate. 
To put* out of joint [mem- 
bre]. To break* up [armée]. 
dispache f Average adjust- 
ment. -acheur Adjuster. 
disparaître* To disappear 
[*V. PARAÎTRE]. 
disparition f Disappearance. 
dispendieux, euse Expensive. 
dispensaire m Dispensary ; 
surgery 
dispense f (ans) Exemption. 
dispenser (an) To dispense. 
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disperser (pèr) To disperse, | 


dispersion f Dispersion (pè). | 
disponibilité f Availability; 


pl Liquid assets. 
disponible Available (vé!), 
dispos (pó) Alert (elert). 
disposer (ôzé) To have, to use, 

«Sitif m Device, appliance, 


disposition f Disposition, ` 


Disposal (oouz']) [service]. 
disproportion Disproportion, 
dispute f (ü) Dispute (You). 
disputer (üté) To contest. 
Se - To quarrel (kworel). 
disqualifier (kà) Rule out. 
disque m Disk. Record. 
dissection f Dissection. 
dissemblable Dissimilar. 
disséminer (sé) To scatter. 
dissension f Dissention. 
dissentiment Disagreement. 
disséquer (éké) To dissect 
[*disséque]. ` 


dissertation f Dissertation, | 


discourse. Essay [classe]. 
disserter To discourse. 


dissident, ente a Dissenting. | 


mf Dissenter (sénter). 
dissimulation f (ülà) Dis- 
sembling (zè); concealment. 
dissimuler (ü) To dissemble. 
To conceal. Se - To hide". 
dissipation f Dissipatizn. 
dissiper To dissipate. At'o dis- 
pel [chasser]. Se -*To dis- 
appear. To get" dissipated. 
dissocier (ere) To, issoclate. 
dissolu, ue (òliz)+Dissolute. 
dissolution f (ii) «jsissolution. 
Solution (ou) [Izquide]. 
dissolvant Dissolvent. 
dissonance f Dissonance. Dis- 
cord. -onant a Jarring. 
dissoudre* (sádr) To dissolve 
(zolv). To melt ["dissous, 
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-solvons, ete. ; -solvais, etc. ; 
-soudrai, etc.; -solve, etc. ; 
-solvant, dissous]. 
dissuader (suä) To dissuade. 
distance f (a"s) Distance. 
distancer To outrun* (an) 
[ *distancai, -cona]. 
distant, ante (a") Distant. 
distendre (an) To distend. 
distillateur (tcr) Distiller. 
-ation f Distilling. 
distiller (lé) To distil. 
distillerie f Distillery. Still- 
house [salle]. 
distinct, incte (tin, nkt) 
Distinct (tingkt). 
distinctif, ive Distinctive. 
distinction f Distinction. 
distinguer (ingé) To distin- 
guish. To honour. Se - To be 
seen. To distinguish oneself. 
distraction f Absence of mind. 
Amusement (emyouz). 
distraire* To divert (dai) 
[*distrais, -trayons, -traient ; 
-trayais, etc.; (no past t.)i 
-traie, etc. ; -trayant ; -trait]. 
distrait, e  Absent-minded. 
strayant (èy) Entertaining. 
distribuer (bué) To. distri- 
bute; to deliver [lettres]. 
distribution / (ü) Distribu- 
tion arrangement. Delivery. 


7) Divan (vèn). 
Divergence. 

“Sent, ente Divergent (dai). 

(divèrjé) 


diverger Diverge 
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tying. Various. Different. 
Miscellaneous [mêlé]. 
diversion f Diversion (ër). 
diversité f Diversity. 
divertir To divert, entertain. 
e - To amuse oneself. -tis- 
sement m Entertainment. 
dividende m (and) Dividend. 
divin, ine (vin, in) Divine 
(vain), holy (hoouli). 
divination Í Divination. 
diviniser (izé) To deify. 
divinité f Divinity, deity. 
diviser (fi) To divide (a!). 
diviseur m tvi) Diviser (a!). 
division / (vi) Division. 
divorce m (divòrs) Divorce. 
divorcer To divorce (vaurs) 
[*divorcai, -cons]. 
divulgation f Divulgation. 
divulguer (ülzé) Divulge. 
dix a (dis) [(di) before a con- 
sonant] Ten (tèn). Diz-sept, 
seventeen. Diz-huit, eigh- 
teen. Diz-neuf, nineteen. 
dix-hultième Eighteenth. 
dixlème (zyèm) Tenth (tènth). 
dix-neuvième Nineteenth. 
dix-septième Seventeenth. 
dizaine f (èn) Half a score. 
do m (dò) C (si), do. 
docile (sil) Docile (sa!l). 
docilité f Docility (si). 
dock m Dock, warehouse. 
docte (dòkt) Learned (ler). 
docteur (cer) Doctor (ter). 
doctorat m Doctor’s degree. 
doctoresse Woman doctor. 
doctrine f (in) Doctrine. 
document m (tima") Docu- 
ment (kyoument). 
dodo m Sleep; bed; bye-bye. 
dodu, ue (dz) Plump (cemp). 
doge m (dòj) Doge (dooudj). 


dogme m (ògm) Dogma (ogme). 
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dogue m (dog) Mastiff. 
doigt m (dwa) Finger (fing- 
ger). Toe (toou) [orteil]. 
doigté m (dwaté) Fingering. 
Tact. -tier m Finger-stall. 
dol m Fraud (fraud). 
doléance f (ans) Complaint. 
dolman m (a") Jacket. 
dolmen m (èn) Dolmen. 
domaine m Estate, domain. 
dòme m (dòm) Dome (dooum). 
domesticité /  Domesticity. 
Domestics .pl, servants. 
domestique a Domestic. m/f 
Servant (sérvent). 
domestiquer To domesticate. 
domicile m (sil) Residence. 
domicilier To domicile. 
dominant, ante Dominant. 
-nateur, trice Overbearing. 
domination f Domination. 
dominer To rule (rofl), to 
master. To overlook [vue]. 
dominicain (kin) Dominican. 
-ical Dominical : oraison do- 
minicale, the Lord's prayer. 
domino m (6) Domino (oou). 
dommage m (àj) Damage; 
quel dommage! what a pity! 
dompter (do^) To tame (é!). 
dompteur, euse Tamer (té!). 
don m (don) Gift (gift). 
donateur, trice Giver (gi). 
donation f Donation, grant. 
dono (onk) Then, therefore. 
donjon m (onjon) Keep (ip). 
donne f (dòn) Deal (dil). 
donnée f Datum [pl data]. 
donner (dó) To give (giv). 
To deal* [carte]. To strike* 
[coup]. To look [vue]. 
donneur, euse Giver (gi). 
dont pr (do^) Whose, of 
whom, to whom [personnes]. 
Of which, to which [choses]. 
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dorénavant (an) Henceforth, 
dorer (dòré) To gild* (g), `: 
doreur, euse Gilder (gilder), 
dorloter (oté) To coddle. | 
dormeur, euse Sleeper (sli), 
dormir To sleep" (slip) 

[*dors, dors, dort, dormon, 
-mez, -ment; dormais, etc: . 
dorme, etc.; dermant]. | 
dorsal, ale (sèl) Dorsal (s'l). | 
dortolr m (twär) Dormitory, | 
dorure f (ir) Gilding (gi). | 
dos m (d6) Back. 
dose f (dòz) Dose (doous). | 
doser (ôzé) To dose (dooug). | 
dossier m Back [chai e]. Re- | 
cord [notes]. Brief [avocat], | 
dot / (dòt) Dowry (daou), | 
dotation f Endowment (ao). | 
doter To endow, portion. | 
doualre m (dwèr) Dowa| 
(daouer), -prière Dowager. | 
douane f (dwan) Customs | 
(kas). Custom-house. Duty. | 
-nier Custom-house officer. | 
-ier, iere a Custom-house. | 
double (dübl) Double (do). | 
m Duplicate (dæplikit). | 
doublé m Gold-plated metal. 
doubler (dûblé) To doubl s)| 
To line [tissu]. To plate 


[métal]. To clear [cap]. To 
overtake* [auto]. # 
doublure f (ür) m (ai). 


Understudy [théât 

douce. V. poux. /* 
douce-amère f B; er-sweet. 
doucereux, eu: Sweetish. 
Mawkish (mauJ [fade]. 


douceur f (sar“ Sweetness, 
softness, mildnejs. V. DOUZ: 
pl Sweet things, sweets. 
douche f Showe;-bath (a9"). 
doué, ée (dwé). Gifted 
douelle f (dwel Stave 


). 
Gi. 
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douer To endow (èndaou), 
douille f (dy) Socket. Case. 
douillet, ette Soft. Cosy. 
douleur f (dûlær) Pein (pé!n); 
ache (éik). Sorrow [peine]. 
douloureux, euse Painful. 
doute m (dit) Doubt (daout). 
douter To doubt. Se- Sus- 
pect. Mistrust [se méfier]. 
douteux (düt8) Doubtful. 
douve f Stave [fût]. Moat 
[fossé]. Spearwort [plante]. 
doux, ouce (dû, dûs) Sweet 
[sucré]. Soft [tendre]. Mild 
[clément]. Smooth [lisse]. 
Gentle (djènt'l) [aimable]. 
Fresh [water]. ad Gently. 
douzaine f (èn): Dozen. 
douze (dòz) Twelve (twèly). 
douzième (zyèm) Twelfth. 
doyen (dwayin) Dean (din). 
draconien (ko) Draconian. 
dragage m (gaj) Dredging. 
dragée f (jé) Sugar almond, 
dragon m (àgo") Dragon 
[animal]. Dragoon [mil.]. 
drague f (drag) Dredge. 
draguer (gé) To dredge. -eur 
m Dredger. Mine-sweeper. 
drain m (in) Drain (é'n). 
drainer (drèné) To drain. 
dramatique (ik) Dramatic. 
dramèëKurge (ürj) Playwright, 
drame (òm) Drama (âme). 
A(drä) Cloth [laine]. 
t]. 


(pô) Flag. 

A 

(a) To drape (él). 
draperie Akf dra) Drapery. : 
drapier Diner, clothier. 
dressage maj) Training. 

d (ès?) To train (6!) 
[éduquer]! To set" up, to 


raj ity]. To lay* [ta- 
ble]. Zä [plan]. Se - 


DOU — DUP 


To rise* (ra!z), to stand* up. 
dressoir m (swar) Sideboard. 
drille m Fellow. Drill [méc.]. 
drisse f Halyard (haulyerd). 
drogue / (drog) Drug (ce). 
droguer (gé) To physic, dope. 
droguerie / Drysaltery (au). 
droguet m (gà) Drugget (œ). 
droguiste (gist) Drysalter. 
drolt, olte (wa, at) Straight 

(é!t) [ligne]. Right (rait) 

[main, còté]. Upright, ver- 

tical. Righteous [juste]. 
droit m (drwa) Right (rait). 

Duty [taxe]. Law [science]. 
droitier a Right-handed. 
droiture / (tur) Rectitude. 
drôle a (ôl) Droll, funny. 

Queer (kwier) [bizarre]. m 

[/ Drôlesse] Rogue (rooug). 
drôlerie (dròlri) Drollery. 
dromadaire m Dromedary. 
dru, ue (drü) Thick. Sturdy. 
druide (vid) Druid (ouid). 
du (dü) Some [aff.]. Any 

linterr.]. 
dû (di). V. DEvOIR*. Due (to). 
dubitatif, ive Dubitative. 
duc m (dük) Duke (dyouk). 

Horned owl [oiseau]. 
ducat m (diiké) Ducat (de). 
duché m (shé) Dukedom (em). 
duchesse f (sh) Duchess. 
ducroire m Del credere. 
ductile (düktil) Ductile. 


‘duègne f (duèñ) Duenna. 


duel m (duèl) Duel (dyouel). 
duelliste Duellist (dyouè). 
düment (düma") Duly (dyou). 
dune / (ü) Dune (you), down. 
dunette / dü) Poop (poup). 
duo m (düó) Duet (dyouit). 
dupe / (düp) Dupe (dyoup). 
duper To dupe. 

duperie: f (düperi). Dupery. 


DUP — ÉCA 


duplicata m (di) Duplicate. 
duplicité / Double-dealing. 
duquel (kèl) Whose, of whom 
[pers.]. Of which [choses]. 
dur, dure (dür) Hard. Tough 
(tef) [coriace]. Unfeeling 
[eruel]. Harsh [ápre]. Dif- 
ficult. Hardboiled [œuf]. 
durable (düräbl) Lasting. 
durant (ura") During (you). 
durcir (dürsir) To harden. 
durée f (düré) Duration. 
durer (duré) To last (a). To 
wear* well [tissu]. 


E 


eau f (6) Water (woter). 
Rain (réin) [pluie]. - pota- 
ble, drinking water; ville 
d'eauz, watering place. 
eau-de-vie f (6dvi) Brandy. 
eau-forte f (fòrt) Etching. 
ébahir (àîr) To amaze (é!). 
ébarber (àr) To trim, pare; 
.edge. To scrape [râcler]. 
ébats mpl (ébà) Frolic (frò). 
ébattre* (ei) To sport, to fro- 
lic; to frisk about [*ébats... 
ébattons, etc.]. 
ébaubir (ô) To flabbergast. 
ébauche f (ôsh) Sketch. 
ébaucher (shé) To sketch. 
ébène f (èn) Ebony (èbeni). 
ébéniste Cabinet-maker. 
éberluer (Yé) To daze (é!). 
éblouir (éblüir) To dazzle. 
éblouissement m Dazzling. 
Dizziness [vertige]. 
ébonite f (i) Ebonite (alt). 
borgner (ü) To put" out one 
eye; to blind in one eye. 
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dureté f (dürté) Hardness 
harshness. V. DUR. 
durillon m (iyo") Corn. 
duvet m (üvé) Down (aoun), 
duveté, duveteux Downy. 


dynamique a (dinamik) Dy- | 


namic (da'nè). f Dynamics, 
dynamisme m Dynamism. 
dynamite f (di) Dynamite. 
dynamo f (di) Dynamo (dal). 
dynastie f Dynasty (dai). 
dynastique Dynastic. 
dysenterie f Dysentery. 
dyspepsie f (sî) Dyspepsia. 


ébouillanter (ûYan) Scald. 
éboulement m (ûlman) Fall, 
collapse. Landslip [terre]. 
ébouler (s’) To fall“, to slip. 
elis m (Q1t) Fallen earth; 
fallen rocks. Rubbish. 
ébouriffer To ruffle [plume]. 
.To tousle [cheveu] (ao"z). 
ébrancher To lop [branches]. 
ébranlement m Commotion. 
ébranler (anlé) To shake*. 
To set* going. S’ - To start. 
ébrécher To notch, jmpair 
[*ébréche]. É 
ébriété f (ié) Drunk’inness. 
ébrouer (s') (üÜé) /Jfo snort 
[cheval]. To pags ite Lot 
seau]. To bran fine]. 
ébruiter (bruité] ; /To noise 
abroad. S’ - To: Lke* wind. 
ébullition f (bil: 'goiling. 
écallle f (ékèy) ES: (sk6!l) 
[poisson]. She?” fhuîtrel: 
Splinter [bois] d 
ett, chip 


écalller To peel 
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écalllère  (ékàyèr) 
seller. Oyster-woman. 
écale f (l) Shell. Husk. 
écaler (alé) To shell. 
écarlate (òt) Scarlet (âr). 
écarquiller (kiyé) To open 
wide. - yeuz, to stare. 
écart m (ékòr) Difference. 
Deviation. Swerve [cheval]. 
écarté, ée Secluded, lonely. 
m Ecarté [cartes]. 
écarteler Quarter [*-tèle]. 
écartement m Separation. 
Space. Gauge (géidj) [rail]. 
écarter To set" aside, to se- 
parate. To avert [danger]. 
To ward otf [coup]. To dis- 
card [projet]. S’ - To move 
aside. To make* way. 


Oyster- 


. ecchymose f (èkì) Bruise. 


ecclésiastique (zyästik) a 
Clerical. m Priest (prist). 
écervelé (ésèrvlé) Mad-cap. 
échafaud m (éshafé) Scaffold. 
-dage m (dèj) Scaffolding. 
-der To pile up, build" up 
échalas m (alò) Vine-prop. 
échalier, -lis m Stile (ai). 
échalote f (alòt) Shallot. 
échancrer (shan) To indent. 
.“CPUre f (ur) Opening. 
échange m (éshanj) Exchange. 
“ançïr To exchange (éindj) 
[*échingeai, -geons]. 
échansó* (shan) Cup-bearer. 
échantikn m (éshantiyon) 
Sample jimàmp'1) [morceau]. 
„Pattern E: ern) [modèle]. 
échantillo, ti er To sample. 
échappato klè / Shift, evasion. 
échappée jitSnatch. Vista. 
happemeiiit m (man) Escape 
(ét). Sahl st (igzaust). 
échapper (i sh) “To escape. 


ÉCA — ÉCH 


écharde f (shèrd) Splinter. 
écharpe f (éshärp) Scarf (8). 
.Sling [bras]. En -, aslant. 
écharper To hack, slash. 
échasse f (éshds) Stilt (i). 
échassier m Stilt-walker 
 [pers.]. Wader (é!) [oiseau]. 
échaudé m (shó) Cracknel. 
échauder To scald (skauld). 
échauffer To heat, to warm 
To incense [irriter]. S' - To 
grow“ warm. To chafe [s'ir- 
Hier). 
échauffourée / Scuffle (œ). 
échéance f (éshéans) Date 
(déit) [of maturity]. 
échéant (éshéan) Happening. 
échec m (éshék) Failure (téi- 
ler) Defeat (difit). - et 
„mat, checkmate. Pl. Chess. 
échelle f (éshél) Ladder. 
Scale (ské!l) [mesure]. 
helon m (éshlon) Rung 
(reng), round (raound). 
échelonner To spread* out. 
écheniller (éshniÿé) To rid* 
of caterpillars. 
écheveau. m (éshvó) Skein. 
écheveler (éshevlé) Dishevel 
[*échevelle]. 
échevin m (evin) Alderman. 
échine / (éshin) Backbone. 
échiner To break* the back. 
S' - To toil. To fag. 
échiquier m Chess-board. 
écho m (ékó) Echo (èkoou), 
échoir* (éshwèr) To fall" due. 
To fall", befall* [*échoit ; 
échéait; échus, etc.; écher- 
rai, etc.; échéant; échu]. 
échoppe f (sh) Booth, stall. 
échopper To rout (raout). 
échotier (ko) Gossip-writer. 
échouage m (éshwèj), échoue- 
ment m (ûman) Strandihg 


ÉCH — ÉCO 


échouer(éshwé) Torun" ashore 
[navire]. To fail [échec]. 
éclabousser (bò) To splash. 
éclaboussure f (ur) Splash. 
éclair m (èr) Flash; des 
éclairs, lightning (lait). 
éclairage m (dj) Lighting. 
éclaircie f (si) Clearing 
[bois]. Bright period [airh. 
éclaircir (èrsir) To clear up. 
S’- To brighten. Tothin (th) 
éclaircissement m Enlighten- 
ment. Explanation. 
éclairer (éklèré) To enligh- 
ten (énlaiten) [esprit]. To 
light [chemin]. To recon- 
noitre (o'ter) [mil.]. S’ - 
.To light up, to brighten. 
éclaireur (erer) Scout. 
éclat m (éklè) Burst (ë) 
[éclatement]. Splinter [frag- 
ment]. Crash [tonnerre]. 
Lustre. Renown. Scandal. 
éclatement m Bursting (é). 
éclater (até) To burst* (ë). 
„To break" out [fléau]. 
éclectique (tik) Eclectic. 
éclipse / (ips) Eclipse. 
éclipser To eclipse, outshine. 
éclisse f Splinter. Fish-plate 
[rail]. Cheese-vat. -Isser To 
splinter up. To fish [rail]. 
écloper (òpé) To lame (é!). 
éclore* (òr) To be hatched 
[cuf]. To blow" [fleur]. 
[*éclot ; éclosent ; éclose, etc., 
,éclos]. 
éclosion f Hatching. Ope- 
ning. Birth (th) [naissance]. 
écluse / (üz) Lock. -ser To 
„lock. To pass [bateau]. 
éclusler (zyé) Lock-keeper. 
€ceurement m Disgust. 
écœurer (cré) To sicken. 
école f (01) School (skoul). 
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écoller, ère (dlYé, èr) School- 
boy. School-girl. 
écondulre (Yi) To dismiss, 
[“éconduis, etc. ; 
ete.; -duisis. etc.; -duirai, 
ete. ; -duise ; -duisant ; -duit], 
économat m (mè) Stewardship. 
Bursar's office. 

économe a (ònòm) Thrifty, 
mf Bursar (bér), treasurer. 
économie f Thrift (th), eco- 
nomy. pl Savings (sé!). 
économique Cheap (tship), 
economical. Economic [loi]. 


-duisais, | 


économiser (mizé) To save. | 


économiste Economist. 


écope / (òp) Scoop (skoup). | 
écoper To bale out. To cop. | 


écorce f (òrs) Bark (bârk). 
écorcher (òrshé) To skin, to 


flay [dépecer] To scratch | 


[égratigner]. To fleece (i) 
[voler]. To grate on [son]. 
To murder [langue]. 
écorcheur Flayer. Fleecer. 
écorchure f (shür) Scratch. 
écorner To break* the horns 
of. To dog's ear [livre]. To 
curtail (kérté!]) [capital]. 
écornifleur Sponger, cadger. 
écossais, aise (sè) Scottish. 
mf Scot; Scotchman, -woman. 
Ecosse f (0s) Scotland. 
écosser To shell, to bfisk. 
écot m (ô) Share; retikoning. 
écoulement m  (é]|:ülma?) 
Flow [eau]. Sale, 5 j [vente]. 
écouler To sell . $4e: To flow 
away. To lapse [^ /mps]. 
écourter (kür). T/[;norten. 
écoute f Listenii! place 
écouter (Qté) "js; jisten t? 
(sen). S' - Cot, je oneself. 
écouteur Listené-l: (jisene?): 
Receiver (siv) Gréiéon.]. 


b m. 
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écoutille f (tty) Hatchway. 
écran m (ékran) Screen (in). 
écrasement m Crushing. 
écraser (âzé) To crush (ce). 
To run" over [auto]. To over- 
whelm. Si - To collapse. 
écrémer To skim [“écrème]. 
écrémeuse f Separator. 
écrémoir m Skimmer. 
écrevisse f (evis) Cray-fish. 
écrler (s') To cry (a!) out. 
écrin m (in) Case (kéis). 
écrire* To write (rait). To 
write* down [noter] [*écris, 
écrivons, etc.; écrivais, etc. ; 
écrivis, ete.; écrirai, etc.; 
écrive, ete. ; écrivant ; écrit]. 
écrit m (ékri) Writing (al). 
écriteau m (tô) Bill, poster. 
écritolre f (war) Inkstand. 
écriture f (tir) Writing. 
Scripture [sainte]. Account. 
écrivain m (in) Writer (al). 
écrou m Nut (ce). Jail-entry. 
écrouelles fpl (Gèl) Scrofula. 
écrouer (Déi To imprison. 
rouir To cold-hammer. 
roulement m Collapse. 
écrouler (s’) To fall“ in, to 
collapse. To crumble. 
écru, ue (ii) Unbleached, raw. 
8cu m (ü) Shield (ild) [bou- 
clier]. Crown [monnaie]. 
écueil in (ékæy) Reef (rif). 
écuelle `X (ékuèl) Porringer. 
uler (kilé) To wear* 


ÉCO — EFF 


écurie f (ékiirt) Stable (él). 
éousson m (üson) Escutcheon. 
écuyer (ékuié) Squire (skwa- 
ler) [noble]. Rider (ra!der) 
[cavalier]. Riding-master. 
écuyère f (ièr) Horse-woman. 
eczéma m (ègzéma) Eczema. 
édenté, ée (anté) Toothless. 
édicter (kté) To enact (inòkt). 
édicule m (itl) Small building. 
édification / Edification. . 
édifice m (fis) Building. 
édifier (réi To build* (bild). 
To edify [vertu]. To inform. 
édile m (il) City magistrate. 
Édimbourg (édinbár) Edin- ` 
„burgh (édinbere). 
édit m (édi) Edict (tdikt). 
éditer (ité) To publish (pe). 
éditeur, trice Publisher. 
édition f (édisyo") Edition 
(idishen), publication. 
Edouard (war) Edward (ed). 
édredon m (edon) Eider-down 
éducateur, trice Educator. 
éducation f (ükàäsYon) Educa- 
tion (youké!shen), breeding. 
éduquer (üké) To bring* up. 
To educate (édyou), to train. 
effacer (àsé) To rub out, to 
efface. S' - To disappear. To 
fade [*effacai, -cons]. 
effarer (àré) To scare (eer), 
effaroucher (ûshé) To startle. 
effectif, ive Actual (tyouel), 
effective. m Total strength. 
effeotuer (tué) To carry out. 
efféminer (né) To effeminate. 
effervescent Effervescent. 
effet m (èfè) Effect (ifèkt). 
Purpose -[but]. Impression. 
Bill [traite]. En -, indeed. 
effeuiller (@Yé) To pluck the 
leaves [petals] of. S’ - To 
shed* leaves. 


EFF — ÉLE 


efficace (kas) a Efficient 
(ishent), efficacious. f Ef- 
fect. -cacité f Efficacy. 
effigie f (ji) Effigy (dji). 
effilé (ile) Slender, slim. 
Sharp, pointed. m Fringe. 
effiler To fray [tissu]. 
effilocher (shé) To fray. 
efflanqué (a"ké) Lean, lank. 
effleurer (ceré) To graze. 
effluve m (üv) Emanation. 
effondrement m Trenching. 
Subsidence. Collapse. 
effondrer (ondré) To trench. 
S’ - To fall“ in. To collapse. 
efforcer (s”) To strive* 
[*efforcai, -çons]. 
effort m (òr) Effort (èfert). 
effraction f (sYon) Breaking. 
effraie f (èfrè) Owl (aoul). 
effrayant, e a Dreadful. 
effrayer (éyé) To frighten. To 
scare. S’ - To take" fright. 
effréné Unbridled (aideld). 
effriter (ité) To crumble, 
effroi m (èfrwa) Fright (ait). 
effronté (onté) Bold. saucy. 
effronterie f Impudence. 
effroyable (frwa) Horrible. 
effusion f (füz) Effusion. 
égal, ale (àl) Equal; cela 
m'est -, I don't mind, - care. 
égaler (alé) To equal, match. 
égaliser (alizé) To equalize. 
„To level (lével) [niveler]. 
égalité f Equality (ikwo). 
égard m (àr) Regard (rigdrd). 
égaré, ée Stray, lost, misled. 
égarement m Aberration. 
égarer (àré) To mislead (lid). 
To lose* [perdre]. S' - To 
lose* one's way, go* astray. 
égayer (égèré) To cheer up. 
égide f (jid) Ægis, defense. 
églantier m [bush], églan- 
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tine f [flower] Dog-rose, 
Sweetbriar [odorante]. 
église f (îz) Church (tshërtsh), | 
égoisme m (ism) Egoism (1z'm). | 
égoïste (dist) Selfish. 
égorger (gòrjé) To cut" the 
throat of. Slaughter (slau- 
ter) [*égorgeat, -geons]. 
égosiller (s') To shout one- 
self hoarse. : 
égout m (égá) Sewer (syouer), 
égoutier m (ûtYé) Sewerman. 
égoutter To drain, to dry. 
-toir m Drainer. P'ate-rack. | 
égratigner {ñé) To scratch. 
égratignure f (fr) Scratch. : 
égrener To shell. To pick. To 
gin [coton]. Sr - To scatter | 
[ *égréne]. 
égrillard, arde Naughty. | 
Égypte / (éj) Egypt (idj). 
égyptien, enne Egyptian. 
eh! int Well! Hullo! 
éhonté, ée (éonté) Shameless. 
élaborer (ré) To work out 
élaguer (gé) To prune (vin). 
élan m (a^) Spring. Impetus. 
Transport. Elk [animal]. 
élancé, ée (ansé) Slender. 
élancement m (a"sma") Trans- 
port. Twinge [douleur]. 
élancer To dart. To twitch 
[*élancai, -cons]. 


, 
élargir (jir) To wigen, en- 
„large. To release tie, 
élargissement m j-ividening. 
Discharge [priso44/ 


élastique (ik), TZ 
électeur, trice Vi Get, elector. 
-tion f (syon) £2 “ction. 

électricien Elec is, elan. 

électricité f Ele “tricity. 
électrique (ik) fi phectric. 
électriser To el Gitrify. 
électrocuter Elé ttrocute- 


YO 
ke 
e 
ki 
a 


101 


élégance f (ans) Elegance. 
élégant, te Elegant. 
élégie f (ji) Elegy (dji). 
élément m (man) Element. 
-entalre (tèr) Elementary. 
éléphant m (fan) Elephant. 
élevage m (evàj) Breeding. 
élévateur m (œr) Elevator. 
élévation / Elevation, rise. 
éléve (év) Pupil (pyou). 
élevé, ée (élvé) Raised. Lofty. 
Bien -, wellbred. élever (vé) 
To bring” up. To raise (rélz). 
S' - To rise* (raiz), get up. 
eleveur (ver) Stock-breeder. 
élimé (imé) Threadbare 
éliminer (iné) To eliminate. 
élingue f (éling) Sling. 
élire* (élir) To elect (il) 
[“élis, élisons, etc. ; élisais, 
etc.; élus, etc.; élirai, etc. ; 
élise, etc.; élisant; élu]. 
élite f (it) Elite, choice. 
élixir m (îr) Elixir (kser). 
elle (èl) She [sujet]. Her 
[compl.]. elles (èl) They 
[sujet]. Them [compl.]. 
ellipse f Ellinse (il). 
éloge m (0j) Praise (é1z). 
élogieux, se (jyé) Flattering. 
éloigné (élwané) Distant. 
éloignement m (ñeman) Dis. 
tance. Removal. Dislike. 
6loignar (élwané) To remove. 
To BN away. To alienate 
AS’ - To go* away. 
éloquen:?s/ (kans) Eloquence 
(kwens)l#)-quent Eloquent. 
lu, ue (cise) Elected. 
( To clear up. 
f Lucubration 
uder (ü kil To evade, elude. 
Elysée m (idé) Elysium (yem). 
." Elysian ;Azien). 
élytre m (ùir) Wing-sheath. 


Ans 


ÉLÉ — EMB 


émail m (émày) Enamel (in). 
émailler (AYé) To enamel. 
emanciper To emancipate. 
emaner (ané) To emanate. 
émarger (jé) To write* in 
the margin of. To receipt 
[*émargeai,. -geons]. 
emballage m (laj) Packing. 
emballé Runaway [horse]. 
emballer (balé) To pack up. 
S" - To run" away; to bolt. 
emballeur (anbalær) Packer. 
embarcadère m Landing- 
stage. -cation f Craft, boat. 
embardée f (an) Yaw, lurch, 
embargo m (an) Embargo (èm) 
embarquement m Shipment. 
embarquer (ké) To embark, 
to take* on board. To ship. 
S' - To enibark, go" on board. 
embarras m (anbàrd) Obs- 
truction. Embarrassment. 
Trouble. -assant Cumber- 
some. Awkward (aukwerd). 
-assé Hampered. Awkward. 
embarrasser (anbàràsé) To 
embarrass (ém). To puzzle. 
embaucher (shé) To engage, 
to hire [hands]. To entice. 
embauchoir m Boot-tree. 
embaumer (ômé) To embalm. 
embellie f Bright interval. 
embellir (anbélir) To beautify 
(byoutifa!), embellish. 
embellissement Beautifying. 
embéter To bore, annoy. . 
emblaver To sow* with corn. 
emblée (d”) [anblé) At once. 
emblème m (anblèm) Emblem. 
emboiter (bwaté) To encase. 
embolie / (an) Embolism. 
embonpoint m Stoutness, 
embouchure f (anbòshiir) 
Mouth. Mouth-piece [mus.] 
embourber (ûr) To bog, mire. 


EMB — EMP 


embouteiller (èyé) To bottle 
[liquide]. To jam (dj) [rue]. 
emboutir To stamp, to press. 
embranchement m Junction. 
embrancher (shé) To join up. 
embrasement Conflagration. 
embraser (a"bràzé) To set" 
ablaze. S’ - To blaze up. 
embrasse f Curtain-loop. 
embrassement m Embrace. 
embrasser (a"brasé) To hug. 
To embrace. S’ - To kiss. 
embrasure f Embrasure, door- 
way, window-recess, 
embrayage m (éyaj) Clutch. 
embrayer To couple. (ka). 
embrigader (gà) To enlist. 
embrocher (òshé) To spit. 
embrouiller (ûyé) Entangle. 
embrun m (anbrun) Spray. 
embryon m (io") Embryo. 
embüche f (a"büsh) Ambush. 
embuscade. f (kòd) Ambush. 
embusquer (üské) To place 
in ambush. S' - To take* 
cover. Un embusqué, a shirker. 
émeraude f (ôd) Emerald. 
émerger (èrjé) To emerge 
.L*émergeai, -geons]. 
émeri m (èm) Emery (èm). 
émerillon m (iyon) Merlin. 
émérite (érit) Eminent. 
émerveillement m (vèYman) 
Wonder. (wænder). -veiller 
„To amaze. S' - To wonder at. 
émettre (mètr) | To utter 
.L*émets ; émis, etc. ; émis]. 
émeute f (ét) Riot (raliet). 
."tier, iere Rioter (raie). 
émietter (émyà) To crumble. 
emigrant, te (an) Emigrant. 
emigration f Emigration.’ 
emigre, ée Refugee, exile. 
emigrer To emigrate (éit) 
éminence f (nans) Eminence. 
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éminent (an) Eminent (ent). 
émissaire (sèr) Emissary. 
émission f (sYon) Emission, 
Broadcast (braud) [T.S.F.]. 
emmagasiner (anm) To store, 
emmailloter (àyó) Swaddle, 
emmancher (a"ma") To haft. 
-chure f (shür) Arm-hole, 
emméler (anmè) To entangle. 
emménager (jé) To move in 
[*emménageai, -geons]. 
emmener (anm) To take" 
(away) to. 
emmitoufler To muffle up. 
émoi m (émwè) Emotion. 
émolument m (üma") Salary. 
émonder To prune (od), lop. 
émotion f (osyo") Emotion. 
émoulu (fli) Sharp, fresh. 
émousser (mû) To blunt (ce). 
émoustiller (iyé) To rouse. 
émouvoir (üvwdr) To more 
(oü), touch (ce). To stir (ë 
[*émeus, émouvons; émus, 
etc.; émeuve, etc. ` Emu]. 
empailler (àYé) To stuff [oi- 
seau]. To straw-bottom. 
empan m (apan) Span (an). 
empaqueter (àk) To pack up. 
emparer (ei) To seize (siz). 
empater To paste. To fatten. 
empattement Footing, base. 
empatter To foot. To join. 
empêchement m Impedi: 
empêcher To prevent f am. 
empeigne f (anpéñ) V 
empereur (a"prer) 
empeser (ezé) To 
[*empèse]. FA M 
empester (ésté) afi [¢infect. 
empêtrer To trami ïà hobble. 
emphase f (arfâzis) Bombast- 
emphatique (tik) “sombastic. 
emphysème m Ei pljphysema. 
empierrer To ston G to metal. 
St 
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emplétement Encroachment. 
empiéter To encroach (oou) 
[*empiéte]. 
empiffrer (anpi) To stuff. 
empiler (pi) To pile up. 
empire m (anpîr) Empire (èm- 
paler). Control, power. 
emplrer (pi) To grow* worse. 
empirique a Empiric (èmpi). 
empirisme m Empiricism. 
emplacement Site, location. 
emplátre m (a") Plaster. 
emplette / (an) Purchase. 
emplir (a"plir) To fill. 
emploi m \plwd) Employment. 
employé, ée (wayé) Employee. 
employer To employ, to use. 
S' - To endeavour [*emploie]. 
employeur, euse Employer. 
emplumer (ümé) To feather. 
empocher (oshé) To pocket. 
empoigner (anpwàñé) To grip. 
empois m (a"pwd) Starch. 
empolsonnement Poisoning. 
-sonner To poison (zen). 
“Sonneur, se Poisoner (poi). 
emporté Hot-headed. Run- 
away [cheval]. -tement m 
Transport, outburst. 
emporte-pièce m Puncher. 
emporter (anporté) To carry 
away. To transport. L’ - sur, 
to get" the better of, sur- 
Dass. “8” - To fire up [pers.]. 
To rur away [cheval]. 
empourpiler (ür) To redden. 
Empreinçre* (prindr) To im- 
Dress [iübupreins, -eignons, 
ele. ; -eiyihis, etc. ; -eignis, 
etc.; -ein S ai, ete.; -eigne, 
etc. ; -eig;likt; -eint]. 


empreinte up int) Impression: 


“digitale, X. 
empressé (à: 
empressem e; 


ger-print. 
é) Eager (ig). 
t m Eagerness. 


EMP — ENC 


empresser (s') To hasten 
(hé!sen), to busy oneself. 
emprise f (iz) Hold (hoou), 
emprisonnement m (onman) 
Imprisonment. -onner To 
imprison (imprizen). 
emprunt m (u") Loan (looun), 
-unté Awkward [gauche]. 
emprunter To borrow (roou), 
empuantir (üan) To infect. 
emu, ue (émi) Moved (modvd) 
émulation f (mu) Emulation. 
émule mf (ül) Rival (rai). 
émulsion f (ü) Emulsion (c). 
en prep (a^) In (in) [à l'in- 
térieur] : en été, in Summer. 
Into (intou) [pénétration, 
transformation]. Of [matiè- 
re]. Like [comme]. At, to. 
pron Of him [her, it, them] 
Donne m'en, give* me some. 
encablure f Cable's length. 
encadrement Frame, framing. 
encadrer (ankà) To frame 
(é!m). To officer [mil.]. 
encaisse f Cash-in-hand. E 
encalssé, ée (ankésé) Deep 
[vallée]. Sunk [route]. 
encaissement m Collection. 
encaisser To collect [argent]. 
To pack into cases. 
encan m (an) Public auction. 
en-cas m Emergency article. 
Small umbrella. Snack. 
encastrer (an) To fix in. 
encaustique a, f (ankostik) 
Encaustic (ènkaustik). 
enceinte (a"si"t): Pregnant 
(g-n). / Enclosure (jer). 
encens m (a"sa") Incense. 
encenser To incense (èns). 
encensoir m (swar) Censer. 
encéphale m (séfòl) Brain. 
encercler To encircle. 
enchainement m Train (éi). 


ENC — ENF 


enchainer (shè) To chain up. 
enchantementm Enchantment 
enchanter (anshanté) To en- 
chant, to delight (dilait). 
-anteur, anteresse Charmer. 
Enchanter, enchantress. 
enchasser To enshrine [re- 
lique]. To setz [diamant]. 
enchère f (anshèr) Bid. ` E 
enchérir To rise*. To bid". 
enchérisseur m Bidder. 
enchevétrer To entangle. 
enclave f (av) Enclave. 
enclaver Enclose, enclave. 
enclin, ine (klin, in) Prone. 
enclore Enclose, fence in 
[“enclos, enclot; enclose]. 
enclos m (ankló) Enclosure. 
enclume f (üm) Anvil (èn). 
encoche f (ankòsh) Notch. 
encoignure f (onur) Corner. 
encolure (ankólür) f Neck. 
Neck-opening. 
encombrement m Obstruction. 
Traffic jam. . 
encombrer (on) To obstruct, 
eneuniber. To glut [marché]. 
encontre (à l') Against. 
Unlike [au contraire]. 
encorbellement m Corbelling. 
encore Still [continuation]. 
Again (egéin) [de nouveau]. 
More [en plus]. Pas -, not yet. 
encourager (anküràjé) To 
encourage (inkeridj), cheer 
[“encourageai, -geons]. 
encourir (Qrir) To incur. 
encrasser To dirty, clog. 
encre f (ankr) Ink (ingk). 
encrer To ink. 
encrier m Ink-pot. 
encyclique Jf Encyclical. 
encyclopédie f (ansiklòpédi) 
Encyclopedia (sa!klepidye). 
endetter To get" into debt. 
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(dèt). S' - To run" into debt, 
endeuiller (doYé). To sadden, 
endiablé Possessed, wiid. 
endiguer (igé) To dam up 
endimanche 

In Sunday clothes. 
endive f (an) Endive (èn). 
endolori Aching, sore. 
endommager (àjé) To damage 

[*endommageai, -geons]. 
endormi (andormi) Asleep. 
endormir To put* to sleep. 

S’ - To go" to sleep. 


(andimanshé) | 


endos m (dé), endossement | 


m Endorsement (èn). 
endossataire (èr) Endorsee. 


-osser To endorse [traite]. | 


To put* on [veste]. -osseur | 


Endorser (éndaurser), 
endroit m (andrwò) 
Right side [face]. 


ter, lay" over [*enduis, etc.; 
enduisais, etc. ; enduisis, 
etc.; enduirai, etc. ` enduise, 
ete. ; enduisant, enduit]. 


enduit (andui) m Coat (koont, | 


endurance f (ü) Endurance. 
endurcir (dür) To harden. 

endurer To endure (dyoue). 
énergie / (ji) Energy (dji). 
énergique Energetic (djè). 
energumeéne A mad fellow. 
énervement m Nervoy/ness. 


tate, to 


get on one's nervesi, 
enfance f (ans) 4./tildhood. 
enfant mf Chilg 3 tshalld). 

pl Children (ts /7 pudren) . 
enfantement mto “inilabirih: 

Ths) ug forth. 

ententillage m f 
enfantin, e Chältvcn (al). 
enfer m (anfèr) QN (hèl): 
À £f shut" in: 


enfanter To bri d 
, a idishness. 


enfermer (èrmé) 


Place. | 
enduire (duir) To coat, plas- | 
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enfiler To thread [aiguille]. 
To string* [perle]. To run* 
through [percer]. 
enfin (anfin) At last. 
enflammer (àmé) To set* on 
fire. To inflame (eim). S' - 
To take* fire, flare up. 
enfler (an) To swell*. S' . 
To swell*. -ure f Swelling. 
enfoncement m Sinking [ac- 
tion]. Recess (ri) [lieu]. 
enfoncer (a"fon) To break* 
open [porte]. To drive* in 
[clou]. S' - To sink" [*en- 
foncai, -cons]. 
enfouir (wir) To bury (bè). 
enfouissement m Burying. 
enfourcher To bestride* [en- 
jamber], pitch [fourche]. 
enfourner To put in an oven. 
enfreindre* (in) To break* 
[*enfreins, -eignons, etc.; 
-éignais;  -eignis; -eigne, 
etc.; -eignant ; .enfreint]. 
enfuir (s’) To run* away 
[*V. FUIR]. 
enfumer To smoke [out]. 
engagement m (ajma") Enga- 
gement (géidj). Fight. 
engager (angajé) To engage 
(ingéidj). To urge [pousser]. 
To pawn [gage]. S’- To agree 
0, to promise. To enlist 
HILD [*engageai, -geuns!. 


engeanc^ f (anja"s) Brood. 
engeluresf (jlür) Chilblain. 
engendre”\(añjan) To beget*. 


engin m ei Tool. Snare. 
englober € Cen To include. 
engloutir Gd To swallow. 
engorger M$) To obstruct 
(M, -geons]. 
ta m Obstruction. 
i [vogue]. 
8) To obstruct. 


ENF — ENO 


S’ - de, take* a fancy for. 
engouffrer (angû) To engulf. 
engourdir (gir) To benumb 

(œm). -issement Numbness. 
engrais m (a"grè) Manure 

(menyoue), Fattening food. 
engraisser (èsé) To fatten. 
engranger (a"jé) To garner 

[*engrangeai, -geons]. 
engrenage m (àj) Gear (gier). 
enhardir (amar) To make* 
„bold. S’ - To get* bold. 
énigme / Riddle (del). 
enivrement (an) m Rapture. 
enivrer (annivré) To intoxi- 

cate. S' - To get* drunk. 
enjambée f (jan) Stride (ai). 
enjamber To stride* over. 
enjeu m (anjé) Stake (éik). 
enjoindre* (jwin) To enjoin 

[*V. JOINDRE]. 
enjòler To coax, wheedle. 
enjoliver (jò) To beautify. 
enjoué (anjwé) Playful, live- 

ly. -ment m Playfulness. 
enlacer (anlasé) To entwine 


[choses], embrace [pers.] 
[*enlacai, -cons]. 
enlaidir yt (lè) To uglify. 


vi To grow" ugly (cgli). 
enlèvement m Carrying off. 
enlever (a) To carry off, 
remove. Kidnap [*enléve]. 
enliser (a"lizé) To sink* in 

the sands [or mud]. 
enluminer (ü) To illuminate. 
ennemi, ie (ènmi) Hostile 

(ail). mf Enemy (énemi). 
ennui m (anu) Boredom. 

pl Trouble(s). ` 
ennuyer (a"nuiyé) To bother. 

- To feel dull, to be 
bored. 
ennuyeux Boring, dull. 
énoncé m (onsé) Statement. 


ÉNO — ENT 


énoncer To state (é!t). 
enorgueillir  (s') (annòr- 
geyir) To be proud. 
énorme (òrm) Huge (hyoudj). 
énormité f Enormity (inaur). 
enquérir (s”) To inquire 
[“enquiers, enquérons, etc. ; 
enquérais, etc. ; enquis, etc. ; 
enquerrai, etc.; enquière, 
etc. ; enquérant, enquis]. 
enquéte f (kèt) Inquiry. 
enraciner To root. 
enragé (rajé) Mad, rabid. 
enrager To go* mad. Fuire -, 
to madden; to aggravate 
[*enrageai, -geons]. 
enrayer (réYé) To skid. S' - 
To jam [roue]. To abate. 
enrégimenter (ji) To enrol. 
enregistrement m Record. 
-istrer To record, enter. 
enrhumer (ei) (a"rümé) To 
catch* cold. 
enrichir (arish) To enrich. 
S’ - To grow* rich. 
enrober (6) To wrap, coat. 
enròlement m Enlisting. 
enròler (anrô) To enlist, en- 
rol. S’ - To enlist. 
enrouement m (anrû) Hoarse- 
ness. -rouer To make" 
hoarse. Sr - To get* hoarse. 
enrouler To roll up; coil. 
ensabler To cover with sand. 
ensanglanter (ansanglan) To 
stain with blood (œd). 
enseigne f (én) Sign (al). 
Standard [mil.]. m Ensign. 
enseignement m Teaching. 
enseigner (sèñé) To teach*. 
ensemble (anbl) Together 
fgèzher). m Whole (hooul). 
ensemencer (ansman) To sow* 
[*ensemencai, -cons]. 
enserrer (séré) To lock up. 
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ensevelir (ansev) To bury. | 
ensoleillé (òlèyé) Sunny (a), | 
ensorceler (a"sòrslé) To be. 
witch [*ensorcelle]. | 
ensuite (suit) Next, after. 
ensuivre (s’) To follow [*en. | 
suit, ensuivi]. | 
entacher (àshé) To stain [sa- | 
lir, vitiate (shyéit). i 
entaille f (àY) Notch [enco | 
che]. Gash [blessure]. | 
entalller To notch, gash. | 
entamer (à) To break" open: 
to make" the first cut in. | 
entasser (a"tà) To pile up. | 
entendement Understanding. | 
entendre (a"ta"dr) To hear*. | 
- dire, to hear that. To under- | 
stand". S" - avec (gan), to! 
get along with... | 
entente f Understanding. | 
enter (anté) To graft (aft). | 
entérite f .Enteritis (ai). | 
enterrement m (antèrma') 
Burial (béeryel), funeral. 
enterrer (ré) To bury (bà. 
en-téte m (antèt) Heading. 
entété Headstrong (hé). 
entétement m Obstinacy. 
entéter To give" a headache. 
S? - To be stubbornly bent. 
enthousiasme m (antüzyüsm). 
Enthusiasm (énthou4azem). 
enthousiasmer To till (th). 


| 
| 
| 
| 
S? - To become* e Ti d 
ouzyèst). 
i 
( er). 
barrel 


-Siaste a Enth 
Enthusiast (à 
enticher (shé) 
entier, lère (an 


entité f (an) 
entomologie f 1- 
entonner (òné/S 
To strike* up 


BN 
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entonnoir m (ónwür) Funnel. 
entorse f (a"tórs) Sprain. 
entortiller (tiyé) To wrap 
up (rap), entangle [fil]. 
entourage (dj) Environment 
(a!e) [lieu]. Set [groupe]. 
entourer (a"türé) To surround 
by. To hem in [mil.]. 
entournure f (ür) Arm-hole. 
entracte m (àkt) Interval. 
entraider To help one another. 
entrailles fpl (ày) Bowels., 
entrain m (in) High spirits. 
entrainement m Drive (alv). 
[poussée]. Allurement (you) 
[attrait]. Training [sport]. 
entraîner (antrèné) To carry 
away. To allure (elyouer). 
To train (tréin) [sport]. To 
Involve [conséquence]. 
entraîneur Trainer. Pacer. 
entrave / Shackle, fetter. 
entraver To shackle, fetter. 
entre (antr) Between (twin) 
[au milieu]. Among [parmi]. 
entrebáiller To half-open. 
entrecouper To intersect. To 
break* [voix], interrupt. 
entrecroiser (krwazé) To in- 
terlace, interlock; cross. 
entrée f (antré) Entering [ac- 
tion]. Entrance. Inlet [ou- 
vert&se]. Admission [droit]. 
First youre [plat]. Import. 
entrefaites fpl Meantime. 
entregeirt m Social tact. 
entrelac{ To interlace, to in- 
tertwine" “4 entrelacai, -cons]. 
entremél; PS To intermingle. 
entremetsl'l4 (mè) Sweet (it). 
$ntremettitlir, se Go-between. 
-Mettre* X. s’) To intervene. 
entremise | (iz) Mediation; 
through (throu). 


Tar V- des 
entrepont } Between-decks. 


A 


ENT — ENV 


entreposer To warehouse. 
-Sitaire Bonder [douane]. 
entrepôt m (antrepô) Store. 
Bonded warehouse [douane]. 
entreprenant Enterprising. 
entreprendre* To undertake*. 
Attempt [“V. PRENDRE]. 
entrepreneur (ener) Contrac- 
tor. - de maconnerie, master- 
mason; - de pompes funèbres, 
undertaker. 
entreprise / Undertaking. 
entrer (a!) To enter (èn). To 
come in [venir]. To go“ in 
[aller dedans]. vi To get* in. 
entresol m Mezzanine (mèdze). 
entre-temps m (at) Meantime. 
entretenir* To keep" up. To 
provide for [pourvoir]. To 
talk to. S' = To converse 
[“V. TENIR]. 
entretien m (etyin) Upkeep. 
Talk, conversation. Speech. 
entrevoir* Catch* a glimpse 
of. To see* dimly [*V. vorn]. 
entrevue f (eva) Interview. 
entrouvert, e (antrüvèr) Half- 
open. Ajar [porte]. 
entrouvrir* To  half-open 
["entrouvre, etc. ; -ouvrais, 
etc.; -ouvrant; -ouvert]. 
enumérer To enumerate. 
envahir (a"vàir) To invade. 
envahisseur (vài) Invader. 


enveloppe / (anvlòp) Cover,. 


wrapper (rà). Envelope (én- 
velooup). Jacket [méc.]. 
envelopper (10) To wrap up 
(rap). To envelop (vè). 
envenimer (a"vnimé) To poi- 
son (po!zen). Si - To fester. 
envergure f (gur) Spread. 
enverrai. V. ENVOYER. 
envers m (aver) Wrong side. 
Back. prép Towards (tau). 


^ 


ENV — ÉPI 


envi (a I’) With emulation. 
envie f (avi) Envy (énvi) ; 
avoir -, to feel like -ing. 
envier (vyé) To envy, covet. 
envleux Envious, covetous. 
environ ad (anviron) About. 
environner (rò) ‘To surround. 
environs mpl-Neighbourhood. 
envisager (jé) To consider 
[“envisageai, -geons]. 
envoi m (anvwä) Sending [ac- 
tion]. Parcel (pârsel) [co- 
lis]. Consignment, shipment. 
- de fonds, remittance. 
envolée f (vò) Flight (ait). 
envoler (ei) To fly" away. 
envoütement m (vit) Spell. 
envoüter To bind* by a spell. 
envoyé Messenger. Envoy 
envoyer (a"vwàYé) To send* ; 
[*envoie; enverrai]. -yeur 
.Sender. Remitter [fonds]. 
épagneul m (fel) Spaniel. 
épais (épè), sse Thick (th). 
épaisseur f (èsær) Thickness. 
-ssir v To thicken. -ssisse- 
ment m Thickening. 
épanchement m (ansh) Pou- 
.ring out (paue). Effusion. 
épancher (épa"shé) To pour 
out. To shed*. To .open 
[cœur]. S’ - To flow out. To 
unbosom oneself [secret]. 
épandre+ (andr) To spread* 
.(spréd). S' - To spread". 
épanoui, le (ànwi) Blown 
[fleur]. Beaming [visage]. 
épanouir (s’) (épanwir) To 
blow* (004), to open. 
épargne f (arn) Thrift [ver- 
tu].-Saving [argent]. Caisse 
.d’-, savings bank. 
épargner (arné) To save [ar- 
,gent]. To spare [ennemi]. 
éparpiller (yé) To scatter. 
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épars, arse (épdr, ars) Scat- 
tered (ska). Straggling. . 


épatant, te (épa) Stunning, | 


épaté Amazed. Flat [nez]. 


épater To flatten [aplatir]. | 


To stun (sten) [étonner]. 
épaule f (61) Shoulder. 
épauler To back [ami]. To 

level (lèvel) [arme]. 
épaulette f (pò) Shoulder- 


strap. Epaulette [uniforme]. | 


épave f (épàv) Wreck (rèk). | 
épée f (épé) Sword (sauerd). | 


épeler To spell* [*épelle]. 


éperdu (èrdzi) Wild (wa!ld). | 


éperlan m (èrlan) Sparling. 
éperon m (éperon) Spur (ër). 
éperonner (òné) To spur (ë). 
épervier m Hawk (hauk). 
éphèbe m (éfèb) Youth (th). 
éphémère a (éfémèr) Short- 
lived. m Day-fly (flai). 
épi m (épi) Ear [blé]. Cob 
[maïs]. Cluster [fleur]. 
Apice f (épis) Spice (ais). 


épicé, ée Spicy (aisi), hot. | 


éplcer To spice. To make* 
hot [*épicai, -cons]. 
éplcier, ière (syé, èr) Grocer. 
épicurien, enne Epicurian. 
épidémie f, épidémique 4 
Epidemic (démik). 
épiderme m (dérm) (Cuticle 
(kyoutikel). Skin (skin). 
épler (épyé) To wat, spy. 
épleu m (épyé) Spelz (er): 
épigastre m Epigg/hitrium. 
épiglotte / Epigl x (s. 
épigramme f (en? e Epigram. 
épilatoire (war) (e Ui epilatory- 
épllepsie f Epilej CA 
spilen (ilé) de te ilate. 
epilogue m (log) Crgeilogtg, 
épinard m (ar) Pin en (idj): 
épine f (ân) "Tho, bag: 
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dorsale, backbone, spine. 
épingle f (égl) Pin (pin). 
épingler (inglé) To pin. 
épinière (mer) Spinal (ai). 
épinoche f Stickleback. 
Épiphanie f Epiphany. 
épique (épik) Epic. 
épiscopal (pàl) Episcopal. 
épiscopat (pè) m Episcopate. 
épisóde m (zòd) Episode 
(ooud). -dique Episodic (so). 
épisser (sé) To splice. 
épissure f (sür) Splice. 
épistolaire Epistolary. -olier, 
ére Letter-writer. 
épitaphe f (àf) Epitaph. 
épithète f (tèt) Epithet. 
épitre f (itr) Epistle (is’1). 
épizootie f (zoti) Murrain. 
éploré, ée (òré) Tearful., 
éployé, ée (wayé) Outspréad. 
éplucher (üshé) To pick. 
épluchure f Paring: orts. 
épointer (épwinté) To blunt. 
éponge f (onj) Sponge (dj). 
épopée f (òpé)' Epic (èpik). 
époque f (òk) Epoch (îpok). 
6poumoner (épûmôné) To 
.make breathless. 
épouse f (épáüz) Wife (waif). 
épousée f (zé) Bride (a!d). 
épouser (üzé) To marry. To 
join [parti]. To fit. 


épous:eter (üsté) To dust 
[*épówsséte]. 
épouvaïïtable ` Appalling. 


-vanta/m m (tay) Scarecrow. 
épouvanijh, / (vant) Terror. 
-Vanter“ lo appal (epaul). 
époux m (4) Husband (hez- 
bend). piíSusband and wife. 
prendres") Fall* in love 
[de : witht} [*V. PRENDRE]. 


épreuve Zei Trial (ai). 
Test. Prog d [impr.]. 


EPI — ÉBA 


épris, Ise (épri, iz) Fond. 
éprouver vt (üvé) To try (ai), 
test. vi To feel* (fil). 
éprouvette f Test-tube. 
épuisement m (épuizman) 
Exhaustion (igzaustshen). 
épulser (pui) To exhaust (ig- 
zaust). To drain [liquide]. 
S' - To become" exhausted. 
To dry up [source]. 
épulsette Landing-net [filet] 
Scoop [écope]. 
épurer (ü) To purify, clean. 
équarrir (kè) To square (èer). 
équarrisseur Knacker. 
équateur (ékwatær) Equator 
(kwé!). -tion f Equation. 
équatorial (wa) Equatorial. 
équerre / (kèr) Square. 
équestre (ékè) Equestrian. 
équilatéral Equilateral. 
équilibre m (ékilibr) Equi- 
librium (ikwili), balance. 
équilibrer To balance (lens). 
briste Equilibrist (ikwi). 
équinoxe f (ki) Equinox. 
équipage m (ékipàj) Retinue 
[suite]. Carriage. Equipment 
(ikwi). Crew (krou) [mar.]. 
équipe / (ékip) Team (tim). 
équipement ^m (ékipman) 
Equipment (kwi) ; outfit, kit. 
équiper (ékipé) To fit out; 
to equip (ikwip). 3 
équitable (k1) Equitable. 
équitation / Horsemanship. 
équité f (ki) Equity (kwi). 
équivalent (ékivala") Equi- 
valent (ikwi), tantamount. 
équivaloir (wàr) To be.equi- 
valent to [*V. vALOIR]. 
équivoque a (ki) Equivocal. 
1 Misunderstanding. 
érable m (abl) Maple (méi). 
érafler v, éraflure f Graze. 


ERA — ESQ 


éralllé (Yé) Frayed. Hoarse. 
ère f.(ér) Era (iere). 
éreinter (érinté) To break" 
the back of. To knock up 
[lasser]. To slate [critiquer]. 
ergot m (érgé).Spur [coq]. 
ergoter (èrgoté) To cavil. 
ériger (érijé) To erect [“éri- 
seui, -geons]. 
ermitage m (dj) Hermitage. 
ermite (èrmit) Hermit. 
érosion f`(òz) Erosion (jen). 


errer (èré) To wander (won- : 


der), to stray. 
erreur f (èrær) Error. Mistake. 
9rroné Erroneous, wrong. 
éructer (ükté) To belch. 
érudit (üdi), Ite Learned 
(lër). mf Scholar (skoler). 
érudition f Erudition, science. 
éruption f (üp) Eruption. 
érysipèle m Erysipelas. 
escabeau m (àskàbó) Stool. 
escadre f -(ädr) Squadron. 
(skwodren). -drille f (iy) 
Flotilla [mar.]. 
[air]. -dron m Squadron. 
escalade f (lòd) Scaling. 
-ader To climb over (kla!m); 
to scale (skéi]). 
escale f (àl) Port of call; 
faire - à, to call at. 
escalier m (éskalyé) Stairs. 
escalope f (èskälôp) Collop. 
escamoter. (0té) To juggle 
away (djegel), to palm off. 
eseamoteur (éskà) Juggler. 
escapade f (éskandd) Prank. 
- escarbille £ Half-burnt cinder. 
. escarboucle f (bit) Carbuncle. 
escarcelle f Meney-bag, scrip, 
escargot m (èskargò) Snail. 
escarmouche f Skirmish.’ 
escarpe f Scarp. m Cut-throat. 
escarpé, ée Steep (stip). 


Squadron , 
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escarpement m Steep slope 
escarpin m (pèn) Pump, Shoe, 
escarpolette f (èt) Swing, | 
escarre f (àr) Scab (skàb), 
escient m (yan) Knowledge, 
esclandre m (andr) Scandal, | 
esclavage m (àvàj) Slavery, | 
esclave mf (àv) Slave (éty). 
escompte m (ont) Discount. 
escompter To discount. | 
escopette f (èt) Blunderbus. | 
escorte f (éskórt) Escort. | 
escorter To escort (aurt). I 
escouade f (wad) Squad (od). | 
escrime f (im) Fencing. 
escrimer (imé) To fence. S' - | 
To fence, strive* (alv). | 
escroc m (èskrò) Swindle. | 
esoroquer (ké) ` To swindle. | 
escroquerie f Swindling. | 
espace m (ds) Space (é!s). 
espacer Set“ apart, space 
[*espacai, -cons]. 
espadrille f Canvas sandal. 


Espagne f (àñ) Spain (éin). | 
-gnol, ole a Spanish (spò). | 


m Spaniard. -gnolette f Hasp. 
espèce f (és) Kind (ka!nd), 
pl Specie (spishi), cash. 
esperance f (érans) Hope. 
espérer (ré) To hope (que, 
that) ; - qach., to hope for sth. 
espiègle (pyégl) a Roguish 
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esquisse f (èskis) Sketch. 
esquisser (isé) To sketch. 
esquiver (kivé) To dodge, 
essai m (ésè) Trial (aiel). At. 
tempt [effort]. Essay [écrit]. 
essalm m (i") Swarm (aurm). 
essaimer (èmé) To swarm. 
essayage m (èyäj) Testing, 
trying on [vêtement]. 
essayer (ésèYé) To try (al). 
To test [éprouver]. To try 
on [vêtement] [*essaie]. 
essayiste Essay-writer. 


essence f (èsans) Essence. 
Petrol [auto] ]. 
essentiel (syél) Essential. 


essieu m (èsyè) Axle-tree. 
essor m Soaring (sauer) ; 
flight (a!t). Progress, 
essorer (óré) To dry (drai). 
essoufflé (si) Breathless. 
essouffement m Panting. 
essuie-glace m Screenwiper. 
-main m (Yi) Towel (taou). 
essuyer (uiyé) Wipe (walp) 
[“essuie]. 
est m (èst) East (ist). 
estacade f (kdd) Breakwater. 
estafette f (àfèt) Courier. 
estafilade f Cut (ct'), gash. 
estaminet m Public house. 
estampe f (anp) Print [gra- 
vure]. Stamp (amp) [outil]. 
estamder To stamp, fleece. 
estampille f (anpiy) Stamp. 
tique a (té) Æsthetic 
(Isthétz? 


. Í Æsthetics. 
estimatic: 


f (Yon) Estimate. 
) Esteem (im). 
esteem [morale]. 


ESQ — ETA 


estropié (òpyé) Crippled. mf 
Cripple. -pier To cripple. 
estuaire m (tuér) Estuary. 
esturgeon m (jon) Sturgeon. 
€t conj (è) And (and). 
étable f (dbl) Cattle-shed. 
_ Sheep-house, Pig-sty (a!). 
établi m (établi) Bench. 
établir To establish. To set*, 
settle. To make" out [compte]. 
.S' - To settle (sètel), 
établissement m (isman) Es- 
tablishment. Concern [firme]. 
Settlement [colonie]. 
étage m (àj) Story, floor (au). 
étagère f (jér) Shelf. 
étai m (été) Prop, shore. 
Stalin m (étin) Tin (tin). 
Pewter (nyou) [alliage]. 
étal m (étàl) Stall (staul). 
étalage m (àlàj) Display. 
étale (tal) Slack [marée]. 
étaler (dlé) To display, to 
show* off. S’ - To sprawl. 
étalon m (étalon) Stallion 
(älyen) [cheval]. Standard 
[mesure] -onner To gauge. 
étambot m (bò) Stern-post. 
étamer To tin (tin') [étain]. 
To silver [mercure]. 
étameur (àmœr) Tinner. Tin- 
ker [ambulant]. Silverer. 
étamine f (in) Stamen [bot.]. 
Bunting [tissu]. Strainer. 
étanche (ansh) Tight (alt), 
étançon m (o^) Prop, shore. 
étang m (étan) Pond, pool, 
étape Stage (éidj), march. 
état m (étè) State (stéit). 
Status (es) [civil]. Calling 
[métier]. Statement [liste]. 
état-major (étamajor) Staff, 
États-Unis (étazini) United 
States (youna!tid stéits). . 
étau m (été) Vice (vais). 


= >) 


ETA — ÈTR 


étayer (èYé) Prop [*étaie]. 
etc., et cetera Et cetera. 
été m (été) Summer (scmer). 
éteignoir m (étènwòr) Extin- 
guisher (tingwisher). ` 
ételndre" (étindr) To put" 
out, extinguish. To quench 
[soif]. To exterminate. To re- 
deem [dette]. S - To go" out, 
To die out [mourir] [*éteins, 
éteignons,  etc.; -gnais; 
-gnis; -gnant, éteint]. 
étendard m (addr) Standard. 
étendre (adr) To stretch. 
S° - To stretch, spread". 
étendu, ue (and) Outspread. 
Extensive (énsiv) [savoir]. 
f Extent (ènt), extension. 
éternel, elle (nèl) Eternal. 
éternité / Eternity (iter). 
éternuer (èrnué) To sneeze. 
éther m (étèr) Ether (ith). 
éthéré (té) Ethereal (thi). 
éthique (tik) Ethic (èthik), 
ethical. f Ethics. 
ethnique (èt) Ethnic (èth). 
éthyle m (étil) Ethyl (th). 
étlage m (étyaj) Low water. 
Étienne (étYèn) Stephen (iv). 
étinceler (inslé) To sparkle 
(spârkel) [*étincelle]. 
étincelle f (èl) Spark (â). 
étioler (s’) To etiolate. 
étique (étik) Consumptive. 
étiqueter (étikté) To label 
(léibel) [*étiquette]. 
étiquette f (kèt) Label (61). 
Etiquette, ceremonial. 
étirer (ti) To stretch out. 
étoffe f (tof) Stuff (œf), ma- 
terial (?eryel), fabric. 
étoffer To stuff; to fill. 
étolle f (étwàl) Star (ar). 
étoilé Starry [nuit]. Star- 
shaped. Cracked [fêlé]. 


être 
| PÈtre Suprême, 
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étole / (étòl) Stole (oou]), 
étonnant (open) Surprising. 
Amazing. Wonderful. 
étonnement m (man) Wonder. 
étonner To surprise. To 
amaze. S’ - To wonder. 


étouffement m (étüfman) Sut- | 


focation, stifling. -ouffer 

To suffocate, stifle (al). 
étouffoir m (üfwàr) Damper. 
étoupe f (p) Tow, oakum. 
étoupille f Match, fuse. 
étourderle f (ûrdert) Thought- 

lessness, blunder [erreur]. 
étourdi Absent-minded. Giddy. 


étourdir (étürdir) To daze 


(déiz), to make" dizzy. S’- 
To forget". -Issant Stunning. 
-Issement m Giddiness. 
étourneau m (nó) Starling. 
étrange (anj) Strange (éi). 
étranger, ére (jé, ér) Strange. 
Foreign (forin). mf Forei- 
gner [d’une autre nation]. 
Stranger (éindjer) [inconnu]. 
étrangeté f Strangeness. 
étrangler (an) To strangle. 
étrave f (étrdv) Stem. 
étre* (ètr) To be". Est-ce 
que? ne se traduit pas en an- 
glais. Ex.: Est-ce que tu 
sais? Do you know [sais-tu?] 
N'est-ce pas? se traduit par 
un auxiliaire suivi d géo si 
la proposition précédénte est 
affirmative. Ex.: 7. 


n'est-ce gu You flan Sch 
you not suigl), (es, e 
sommes, êtes, sj," f étais, 


etc.; fus, fus, 
fütes, furent; 
sois, sois, soit, adi: 
soient; étant; é 24]. 3 

m Being E (bi-Ing) ; 


ml 


Ke 
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étreindre* (indr) To grasp 
[*étreins, -eignons, ete. ; 
-gnais, etc.; -gnis, ete. ; 
étreigne; -gnant; étreint]. 
étreinte f (int) Grasp; hug. 
étrenne / (én) Gift. Christ- 
mas box. -enner To handsel. 
étrler m (ié) Stirrup (ep). 
étrille f (iy) Curry-comb. 
-iller (1Yé) To curry. 
étriper (ipé) To gut (ct). 
étriqué Skimpy, tight. 
étriviere f Stirrup-leather. 
étroit, te (étrwà) Narrow, 
tight. -oitesse f Narrowness. 
étrusque (zi) Etruscan (œ). 
étude f (iid) Study (cdi). 
Office [bureau]. Essay. 
étudiant, ante (idyan, ant) 
Student, undergraduate. 
étudier (étüdyé) To study 
(ce). S’ - To watch oneself. 
étul m (étui) Case, cover. 
étuve f (ü) Sweating-room. 
Drying-room; dry stew. 
étuver To dry; disinfect. 
étymologie / Etymology. 
eucalyptus m Eucalyptus. 
eucharistie / (ékaristi). Eu- 
charist (youkerist). -istique 
(ik) Eucharistic. 
eunuque (ënëk)  Eunuch. 
euphémisme m Euphemism. 
f (éròp) Europe 
TD). -opéen, enne (pé- 
èn, ènp European (pien). 
eux misë) Them (zhèm). 
évacuati D f Evacuation. 
évacuer ‘3eié) To evacuate. 
évader H€) (àdé) Escape. 
évaluatg:i/ Valuation. -luer 


.(àlué) "el value, estimate. 
évangélique Evangelical. 
évangélise; (évanjélizé) To 


evangelize: \(ivandjela!z) . 


ÉTR — EVO 


évangile m (anjil) Gospel. 
évanouir (s?) (ànwir) To va- 
nish [partir]. To faint, 
swoon [défaillir]. -ouisse- 
ment m Fainting. Vanishing. 
évaporer (pò) To evaporate 
(ivaperé!t). S' - Evaporate. 
évasé Bell-mouthed. 
évasement m (a") Widening. 
évaser To widen the opening 
of. To splay; to flare [jupe]. 
évasion f (àz) Escape (é1). 
évêché m (shé) Bishopric 
, [dignité]. Bishop's nalace. 
éveil m (évèy) Awakening. 
éveillé (èyé) Awake (éik). 
évelller To wake up, to rouse. 
S' - To wake" up. $ 
événement m (ènman) Event. 
éventall m (ahtdY) Kan (à). 
éventaire m (a"tèr) Stall. 
éventé Flat, stale [fade]. 
éventer (évanté) To fan, to 
air [aérer]. To find“ out 
[trouver]. To let“ out [ré- 
véler]. S’ - To get* flat. 
éventrer To gut, rip open. 
éventuallté f (antualité) 
Contingency, occurrence. 
éventuel (tuél) Possible. 
évéque (évék) Bishop. 
évertuer (s') To strive*. 
évidence / (dans) Evidence. 
évident, ente Obvious (Yes). 
évider To hollow, scoop out. 
évier m (év¥é) Sink (singk). 
évincer (in) To oust [*évin- 
çai, -cons]. 
éviter (vi) Avoid (evoid). 
évocation / (kà) Evocation. 
évoluer (dlué) To evolve, To 
manœuvre (menouyer), 
évolution f (üsYon) Evolu- 
tion (oushen). Turn (ë). 
évoquer (òké) To càll up. 


[4 


EXA — EXH 


exact (égzà), acte Exact. 
Accurate (ükyou) [précis]. 
exactitude ; (tud) Exactitude 
(tyou), accuracy. 
exagérer (jé) To exaggerate. 
[*ezagére]. Ç 
exaltation f Exaltation. 
exalter (àlté) To exalt (ault). 
'To rouse, excite. 
examen m (égzami") Exami- 
nation (igzaminé!shen). 
examinateur, trice Examiner. 
examiner (ègzà) To examine. 
exaspérer To exaspérate, to 
madden [*ezaspére]. 
exaucer (ègzòsé) To grant, 
to hear [priére]. 
excavation f Excavation. 
excavatrice f Steam shovel. 
excédent m (ékséda") Sut- 
plus (sérples), excess. 
excéder To exceed (id). To 
tire out, overtax [*ezcéde]. 
excellence f (uns) Excellence. 
Excellency [titre]. 
excellent (èlan) Excellent 
(èkselent). Delicious. 
exceller (sèlé) To excel. 
excentricité f (èksan) 
centricity (èksen). 
a m Eccentric (èn), 
excepté  (éksépté) Except. 
excepter To except (iksèpt). 
exception f Exception. 
exceptionnel Exceptional. 
excès m (sè) Excess (ès). 

. excessif, ive Excessive. 
excitation f Excitation. 
exciter (ité) To excite. 
exclamation f Exclamation. 
exclamer (s’) To cry out. 
exclure (klür) To exclude 

(llofd). -usif (üzif), Ive 
Exclusive (ousiv). -usion f 
Exclusion (oujen) [“ezclus, 


Ec- 
-trique 
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ut, -uons, etc.; uais, ete; 
exclus ; exclue ; -uant ; exclu]. 
excommunier (ünYé) Excom- 
municate (you). -nication 
Excommunication (myou). 
excrément m (a^) Excrement. 
excroissance f Excrescence. 
excursion / (ürsYo") Trip. 
excuse f (uz) Excuse (yous). 
excuser (kizé) To excuse 
(youz). S’ - To apologize. 
exécrable (à) Detestable. 
exécrer To detest [*ezécre]. 
exécutant (kii) Performer. 
exécuter (ègzékiité) To per- 
form, execute. To carry out 
[mission]. To put" to death. 
S’ - To comply [obéir]. | 
exécuteur, trice Executor. | 
-utif, ive Executive. -ution | 
| 


f Execution, performance, 
exemplaire a (ègza"plèr) 
Exemplary. m Copy [livre]. 
exemple m (gza"pl) Example; | 
instance [cas]. Pur -, for | 
instance. . 
exempt, te (égza") Exempt. | 
exempter (a"té) To exempt. | 
-ption (psyo") Exemption. 
exercer (ègzèrsé) To exercise. | 
To drill (mil.]. To practise | 
[méd.]. To carry [mé- 
tier]. To exert [force]. S' - | 
| 


To practise [*-çai, -cens]. 
exercice m (sis) E yfercise. 
Drill. Practice. -fiancier, 
financial year. Ir 

exhalaison “falezo") 


Exhalation (èks ^ shen). 


|. expéditeur, 
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exhorter (ègzòr) To exhort. 
exhumer (ègzü) To exhume. 
exigence f (ègzijans) Exi. 
gence. Exaction (Gkshen). 
exiger (j) To exact, require 
[*ezigeai, -geons]. 
exil, exiler Exile (eksa!]). 
existence f (ta"s) Existence. 
exister To exist (igzist). 
exonérer To discharge. 
exorbitant, te Exorbitant. 
exorciser (si) To exorcise. 
-cisme m (sism) Exorcism. 
exorde m Exordium (yem). 
exotique (ik) Exotic (go). 
expansif, ive (an) Expansive. 
expansion f Expansion. 
expatrier (ié) To exile (a!1). 
expectative f Expectancy. 
expectorer To expectorate. 
expédient, ente a m (édyan) 
Expédient (idyent). 
expédier To forward (fauer- 
werd). To draw" up [acte]. 
trice a Sending. 
Shipping [par mer]. mf 
Sender, consigner. Shipper. 
expédition f (isyon) Expe- 
dition (ishen). Forwarding, 
consignment. Shipment. Co- 
py [acte]. -lonnaire Sender, 
consigner, Shipper. Copying- 
clerk [commis]. 
expérience f (éryans) Expi- 
rience. 
timenter To experiment. 


Xpertiser "(i9 value (you). 
9Xplation f+3xplation. 


Gate, atone. 


` expropriation 


EXH — EXT 


explication f Explanation. 
expliquer (ké) To éxplain. 
exploit m (wè) Feat (fit'). 
exploitation / Working. Es- 
tate [terrain]. 
exploiter (éksplwàté) To ex- 
ploit (o!t). To work [mine]. 
To cultivate. To turn into 
account. To sweat [ouvrier]. 
éxplorateur, trice Explorer. 
“ation J (às) Exploration. 
explorer (òré) To exploré. 
exploser (ôzé) To explode. 
explosif a m Explosive. 
explosion f (ôz) Explosion. 
exportateur, trice q Expor- 
ting. mf Exporter, -ation / 
Exportation. Export. . 
exporter To export (auert). 
exposé m (osé) Statement. 
exposer To show*, exhibit. 
To set* forth [plan]. ‘To 
expose (poz) [vie, phot.]. 
exposition f (syon) Show, - 
exhibition. Exposure [phot.]. 
expres, esse (pré, és) Express. 
adv On purpose. 
express m Express train. 
expressif, ive Expressive. 
expression f Expression. 
exprimer (imé) To express. 
To squeeze out (skwiz) [suc]. 
f Purchase 
under compulsion. -oprier 
To expropriate, to purchase 
under compulsion. 
expulser (ülsé) To eject, 
turn out. -ulsion f (ülsyon) 
Expulsion, ejection. 
expurger (jé) To expurgate 
[*ezpurgeai, -geons]. 
exquis, ise (ki) Exquisite. 
exsangue (ag) Bloodless. 
extase f (àz) Ecstasy. 
extasier (s') To go* into 


EXT — FAC 


raptures. To be ravished. 
extension f (an) Extension. 
exténuer (nué) To exhaust. 
extérieur, eure Exterior. 
extermination / Extermina- 
tion. -Iner To exterminate. 
externat m (nè) Day-school. 
externe a (èm) Exterior, 
outside m Day-boy [élève]. 
extincteur m (inktær) Fire- 
extinguisher. 
extinction f (i®ksyon) Ex- 
tinction. Liquidation [det- 
te]. - des feuz, blackout. 
- de voiz, aphony. 
extirper To extirpate. 
extorquer (ké) To extort. 
-sion f (syon) Extortion. 
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extra (trà) Extra. First rate, 
extraction (Yo") f Extraction. 
extradition f Extradition, 

extraire (extrér) To extract 


L*extruis, -ait, -ayons, etc.: | 


-ayais, etc.; -uie, 
-ayant ; extrait]. 


extrait m (trè) Extract. 


ete. ; 


extraordinaire (ädrdinér) Ex. | 


traordinary (aurdin‘ri). 
extravagant (a) Absurd, 


extrème (èm) Extreme (im). | 


extrémité f Extremity. 
extrinsèque (èk) Extrinsic, 
exubérant (ègzü) Exuberant. 
exulter (ègzulté) To exult. 
exutoire m (twàr) Outlet. 
ex-voto m Votive offering. 


F 


f Qf) F (ef). 
fa m (fà) Fa (fà), F (èf). 
fable f (fabl) Fable (é1). 
fabricant (an) Manufacturer. 
fabrication f (kà) Making, 
manufacture (nyou-tsher). 
fabrique f (fàbrik) Manufac- 
tory (dkterl), works. Make 
[facon]. Marque de -, trade- 
mark. -Iquer (1ké) To make*. 
fabuleux, euse (fabiilè, ëz) 
Fabulous (fübyoules). 
façade f (fasad) Front (cent). 
face f (fas) Face (féis). En 
- de, in front of, opposite; 
faire* -, to meet*, to face. 
facétle f (si) Joke (djoou). 
facette (sèt) Í Facet (it’). 
fâcher (shé) To make* angry. 
Se - To get" angry, quarrel. 
fâcheux, se Annoying. m Bore. 


facile (fasil) Easy (izi). 
facilité f (ité) Ease (iz). 
faciliter To make" easy. 
facon / (son) Fashion (shen). 


Make [travail]. Manner, way. | 


Des facons, ceremony. 
façonner (fasòné) To make", 
to shape. To form train. 
fac-similé m Facsimile (li). 

factage m (àj) Carriage. 
facteur, trice (mr) Postman, 
postwoman. Factor [math.]. 
faction f Facti he Watch 
[garde]. En -, off'duty. 


actum m (tò Factum 
(tem), pamphi(f:" (panflit) 
facture f (fàkt); Invoice 
[note]. Make, wérkmanship 
facturer (türé) Whg invoice 
facultatif, ive tional. 
faculté  (kültéyltpaculty C% 
fis : 
#7: ti 
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kelti). Option [Bourse]. 
fadaise f (dèz) Nonsense. 
fade (àd) Insipid, tasteless. 
fadeur f (œr) Insipidity. 
fagot Bundle of sticks. 
fagoter To bind* [lier]. To 
dress ridiculously. 

faible (fèbl) Weak (wik). 
Slight (ait) [léger]. Faint 
[voix]. m Foible [penchant]. 
faiblesse f (ès) Weakness. 
Slightness. Faintness. 
faiblir (fèblir) To weaken. 
faïence / (fàYans) Earthen- 
ware (erthenwèer), 
failli m (fàyi) Bankrupt. 
faillible (fay) Fallible (fà). 
faillir* (fayir) To fail. Jl a 
failli me tuer, he nearly 
killed me [*/auz, faut, fail- 
lons ; faillais, etc. ; faillant]. 
faillite f (fayit) Failure 
(fé!lyer), bankruptcy. 

faim f (fin) Hunger (heng- 
Ken: j'ai -, I am hungry. 
faine f (èn) Beechnut, mast. 
fainéant (fènéan) Idle, lazy. 
m Sluggard, idler (al). 
fainéantise / Idleness. 

faire* (fèr) To make" [fabri- 
quer]. To do“ [accomplir]. 
Il fait“ froid, it is cold. 
Qu'esi-ce que ga fait? What 
does it matter? Se - To be 
done"; il peut se faire" que, 
it may happen that [*fais, 
fait, fajgons, faites, font; 
faisais. SA: fis, etc. ; ferai; 
fasse, etes faisant ; fait]. 
faisable (ff{@bl) Feasible (i). 
faisan (fezi), ane-Pheasant 
(fèzent), \Men-pheasant f. 
faisander db make* gamy. 
faisceau mi (fèsé) Bundle. 


Stack [tus lls]. Pencil [lu- 


FAD — FAN 
mière]. Fasces [licteur]. 
faiseur, euse (fezer, ez) 


Maker, doer. Bluffer [péj.]. 
fait m (fà) Fact (fakt), deed 
(did). Sur le -, in the act. 
fait, te (fè, fèt) Made, done 
(deen). Accustomed. Gamy 
[gibier]. C’est bien fait" 
pour tci, serve you tight. 
C’en est - de moi, it's all 
over with me. 
faite m (fèt) Top, ridge. 
faix m (fè) Burden (bérden). 
fakir (kir) Fakir (kier). 
fallacieux, euse Fallacious. 


Vfalloir* (falwér) To be ne- 


Cessary; il faut qu’elle 
parte, she must go" [impers. 
“faut; fallait; fallut; fau- 
dra; faille; fallu]. 
falot m (fàló) Lantern. 
falot, ote Odd, droll. Weak. 
falsification f Falsification. 
falsifier (falsifyé) To fal- 
sify (faul), corrupt (c). 
fame, ée (fà) Famed (féimd). 
famélique (lik) Starving. 
fameux, euse (fòmé, ëz) Fa- 
mous (féimes), celebrated. 
familial, ale Homely (hoou). 
famillarité f Familiarity. 
familier, ere Familiar with. 
famille f (mì) Family. 
famine f (min) Famine. 
fanal m Beacon (biken). 
fanatique a Fanatical. mf 
Fanatic. -tiser Fanaticize. 
fanatisme m Fanaticism. 
faner (fà) To cause to fade. 
To make* hay. Se - To fade. 
faneur, euso Hay-maker (hé!). 
fanfare f (für) Brass band 
[groupe]. Flourish [air]. 
fanfaron, onne a (àron, òn) 
Bragging. m/ Braggart. 


^ 


FAN — FAV 


fanfaronnade f (àd) Bluster. 
fanfreluche f (Geh) Bauble. 
fange f (tanj) Mire (maler). 
fangeux, euse Muddy (medi). 
fanion m (fanyo") Pennon. 
fanon m Pennon (pè). Dew- 
lap [bœuf]. Fetlock [che- 
val]. Whalebone [baleine]. 
fantaisie f (èzi) Fancy (à). 
fantaisiste Whimsical (zi). 
fantasque (ask) Queer (kwi). 
fantassin (im) Foot-soldier. 
fantastique (fan) Fantastic. 
fantoche m (òsh) Puppet (ce). 
fantôme m Ghost (gooust). 
faon m (fan) Fawn (faun). 
faquin (kin) Knave (néiv). 
farce f (àrsi Farce (ârs). 
[comédie]. Practical joke, 
trick. Stuffing [cuis.]. 
farceur m (scr) Wag (à). 
farcir (farsir) To stuff (c). 
fard m (far) Paint (péint). 
fardeau m (dô) Burden (ë). 
farder To paint, make up. 
farfadet m (dè) Goblin. 
farfouiller (ûyé) Rummage. 
farine f (in) 
flour. 
farouche (fish) Wild (wa!ld), 
violent. 


faste m (fast) Pom 5 
fastidieux (dye) TEMPOR) 
fastueux (tug) Sumptuous. 
fat a (fàt) Foppish. m Fop 
fatal (fatal) Fatal (féit’1). 
fatalisme m Fatalism, 
fataliste a, mf Fatalist. 
fatalité / (ité) Fatality. 
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fatidique Fatidical, fateful, 
fatigant, e Tiresome, tiring, 


fatigue f Í 

fatiguer (gé) To tire (al), 
Se - To tire, to get* tired, 

fatras m (trà) Jumble (dje). 

fatuité / (ui) Self-conceit, 

faubourg m (fir) Suburb (a). 

faucher (fòshé) To mow (oou), 
to reap [moissonner]. 


faucheur Mower, reaper. 


-euse f Mowing-machine. 
faucheux m. Daddy-long-legs, 
faucille f (siy) Sickle. 
faucon m Hawk, falcon (au). 
faudra*. V. FALLOIR". 
faufiler (ilé) 


faux col m Collar pi 


[M 
faux-fuyant m (fuiet) Evasion. 
faveur f (fà) Fa un (té). 
favorable (dbi) avourable. 


favori, ite a, mf ("Ij avourite. 


(ig) Fatigue (fe). : 


ki > m > n E D 
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favoriser (izé) To favour. 
fébrile (il) Feverish (fiv). 
fécond, onde Fruitful (frou). 
fécondation f Fecundation. 
féconder (on) To fecundate. 
fécondité / Fertility. 
fécule / (kül) Starch (ar). 
féculent (ülan) Starchy. 
fédéral, ale Federal (fède- 
rel). -ration f Federation. 
fédéré Federate, confederate, 
fée f (fé) Fairy (féeri). 
féerle f (ri) Fairy scene. 
féerique Fairy, enchanting. 
feindre* (findr) To pretend 
[*feins, — feignons, ete. ; 
-gnais, etc. ; -gnis, etc. ; fei- 
gne, etc.; feignant; feint]. 
feinte f (fint) Pretence. 
fêler (fèlé) To crack (àk). Ê 
félicitation f Congratulation. 
-cité f Bliss. -citer To con- 
gratulate (kengràtyouléit). 
félin, ine (in) Feline (ain). 
félon, onne Treacherous. mj 
Traitor. -onie f Treachery, 
félure £ (lür) Crack, split. 
femelle (femél) Female (fi). 
féminin, Ine (nin, in) Femi- 
nine (nin), womanly ; female. 
minisme m Feminism. 
femme f (fàm) Woman (wou- 
men) [pl women (wimin)]. 
Wife (waif) [épouse]. 
femmelette Weakling. 
mur m (ür) Femur (fimer). 
fenaison f (nè) Hay-making. 
fendiller (dizé) To crack. 
fendre To A ave, to split*. 
= To sESt, to break*. 
fenêtre f (fiSótr) Window. 
fenouil m (fvnüY) Fennel. 
rente 1 (fant) Cleft, slit. 
podal (féd) ‘Feudal (fyou). 
«"odalité 7. Feudalism. 


FAV — FES 


fer m (fèr) Iron (a!ern,. Shoe 
[cheval]. Flat-iron [repasser]. 
Curling-iron [à friser]. pl 
Fetters. - -blanc m Tin. -blan- 
terie f Tin wares; tin-shop. 
ferblantier (antyé) Titman. 
férié [jour] m Holiday. 
férir* To strike* [*féru]. 
fermage m (fèrmäj) Rent (è). 
ferme a (fèrm) Firm (férm), 
fast. ad Fast. f Farm (8). 
ferment m (fèrman) Ferment 
(férment). -entation f Fer- 
mentation. -enter (anté) 
To ferment (fermènt). 
fermer (mé) To shut* (œ), 
to close (klooug), 
fermeté f (me) Firmness (8). 
fermeture f (tür) Closing. 
Fastening (fâsening). 
fermier, iere mf Farmer (fár- 
mer), f Farmer's wife. 
fermoir m Clasp, fastening. 
féroce (ds) Ferocious (oou). 
férocité f Fierceness (fier). 
ferraille f (ay) Old iron. 
ferrer (fèré) To fit with 
tron. To shoe [cheval]. To 
nail [soulier]. Voie ferrée, 
railroad, permanent way. 
ferronnerie f Iron works 
[usine]. Iron work [article]. 
ferrugineux Ferruginous. 
ferrure f (ür) Iron fitting. 
Bracket [applique]. Shoe. 
fertile (fèrtil) Fertile (fer- 
tall). -iliser To fertilize. 
-ilité f Fertility. 
féru, ue (férü) Smitten. 
férule f (ül) Cane, rod. _ 
fervent (férva") Fervent (8). 
ferveur f Fervour (fërver). 
fesse f Buttock (bætek). 
fessée f (fèsé) Spanking. 
fesser To spank (spàngk). 


FES — FIL 


festin m (in) Feast (fist). 
feston m (on) Festoon (oûn). 
festoyer (wayé) To feast (fist) 
[ *festoie]. 
fete / Festival, holiday. 
Birthday [anniversaire]. 
féte-Dieu f Corpus Christi. 
fêter To keep [fête]. To 
entertain (téin) [hôte]. 
fétiche m (ish) Fetish (fi). 
fétide (id) Fetid, rank. 
fétu m (tü) Straw, wisp. 
feu m (fë) Fire (faler). 
feu, feue (fè) Late (léit). 
feuillage m (àj) Foliage. 
feuille f (fey) Leaf (lif). 
Sheet [papier]. feuillet m 
(fœyé) Leaf. -ter To skim 
through. -ton m Feuilleton, 
serial. 
feuillette f Quarter-cask. 
feutre m (fœtr) Felt. 
fève f (fèv) Bean (bin). 
février (lé) February. 
fi (fi) Fie (fa!). 
fiacre m (fyòkr) Hackney 
carriage; cab, four-wheeler. 
fiançailles fpl Betrothal. 
fiancer (fya"sé) To betroth. 
Se - To become engaged to 
["flancai, -cons]. 
fibre / (fibr) Fibre. 
fibrome m (6m) Fibroma. 
ficeler To tie (ta!), pack up 
[ *ficelle]. 
fiche f (fish) Peg [cheville]. 
Slip [papier]; index card. 
ficher To drive* in. To put*. 
- le camp, to decamp. Je 
m'en fiche, I don't care. 
fichtre ini. Well! Hang it! 
fictif, ive Fictitious, 
fiction f (ksYon) Fiction. 
fidèle (fidèl) Faithful. 
fidélité f Faithfulness, 
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fiduciaire (Yér) Fiduciary, 
fief m (Det Feoff (fèt). 
fieffé (fyèfé) Arrant. 
flelloux, euse (lé) Bitter, | 
fiel m (fyèl) Gall (gaul), | 
fiente f (fYa^t) Dung (ce). | 
fler (se) (fyé) To trust. | 
fler, ère (fyèr) Proud (aou), 
flerté f Pride (praid). | 
fièvre f (fyèvr) Fever (i). | 
fióvreux Feverish, hectic. 
fifre m (fifr) Fife. Fifer. | 
figer (jé) To congeal (djil) 
[*figeai, -geons]. I 
fignoler (nolé) To finick. 
figue f (fig) Fig. 
figuier (figyé) Fig-tree. 
figurant, ante Super (syou). 
figure f (dir) Face [visage]. 
Personage. Figure [géom.]. 
Court card [carte]. 
figuré (güré) Figurative, | 
figurer To figure. To = 


pear. Se - To imagine. 
fil m (fil) Thread (thrèo). 
Wire (water) [métal]. Edge | 
[lame]. Clue (klou) [guide]. 
filament m Thread, filament. 
filandreux (dré) Stringy. 
filant, ante (filan) Flowing. 
Étoile -e, shooting star. 
filasse f (ès) Tow (toou). 
filateur (filateer) Spinner. 
filature f (ür) Spinning-mill. 
Shadowing [police]. 
file f (fil) File (fail). * 
filer To spin*. To wiredraw 
[métal]. To pay put [câble]. 
To shadow [sui]. To sneak 
off. [fuir]. pè 
filet m (filè) Tread. Fillet 
(fiit) [arch., vis]. Net [pô- 
che]. Snare [chasse]. Chine 
[bœuf]. Loin [mouton]. Fil- 
let [sole]. 
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fileur, euse Spinner (ner). 
filial, ale (Yàl) Filial. 
filiale f Branch-house. 
filière / Draw-plate. Screw- 
` plate. Regular channel [fig.]. 
tiligrane m (àn) Filigree, wa- 
termark. 

filin m (lin) Rope (rooup). 


fille f (fiy) Girl (gèrl). 
Daughter (dau) [parenté]. 


fillette / (Yèt) Young girl. 
filleul (ei) Godson. 
filleule God-daughter. 
film m Film. -mer To film. 
filon m (filon) Vein, lode. 
filou m (fil) Sharper (âr). 
fllouter To swindle (ind'l). 
filouterie f (tri) Swindle. 
fils m (fis) Son (sœn). 
filtre m (filtr) Filter. 
filtrer To strain, filter. 
fin f (fin) End (ènd). 
fin, fine (fin, in) Fine (ai). 
Thin (th) [mince]. Slender. 
Refined [raffiné]. Sly [ru- 
sé]. Quick [oreille]. Small. 
Precious [métal, pierre]. 
final, ale (findl) Final (a!). 
finale m Finale (dli). 
finance f (ans) Finance (à). 
financer (a"sé) To finance 
[“financai, -cons]. 
Inancier, ière a Financial. 
(findnshel), m Financier. 
finasser (àsé) To finesse. 
finaud, aude (ô, ôd) Sly (al). 
finesse f (finès) Fineness, 
thinness. Y. FIN, FINE. .. 
fini, ie Encd. Perfect (për). 
m Finish. Si 
finir (f) (do finish, end. 
To leave* “off [cesser]. 
Finlande f (finland) Finland 
(finlend). -andals (andè) 
4 Finnish. mf Finn. 


fistule 


FIL — FLA 


fiole f (fyol) Phial (falel). 

fioriture f (ür) Flourish. 

firmament m (an) Firmament. 

firme f (firm) Firm (fërm). 

fisc m (fisk) Fisc. fiscal Fis- 
cal. -alité f Fiscality. 

fissure f Crack, crevice. 

Í (tül) Fistula. 

fixation f (asyo") Fixation 
(é!shen), settlement. 

fixe (fîx) Fixed (fixt). 

fixer To fix, to set, to fasten. 
To stare at [dévisager]. 

flacon m (on) Bottle [small]. 


[*flamboie]. 

flamme f (fläm) Flame (éim). 
flammèche f (èsh) Spark (â). 
flan m (an) Custard (tart). 
flanc m (an) Side (said), 
flank. Womb (woum) [sein]. 
flancher (anshé) To flinch. 
Flandres fpl (an) Flanders. 
flanelle f (èl) Flannel. 


" 


FLA — FOM 


flâner To lounge (laoundj). 
flânerle f (Anri) Lounging. 
flâneur Lounger, loafer. 
flanquer (ké) To flank. To 
chuck (tshcek) [jeter]. 
flaque f (ak) Puddle (po). 
flasque a (ask) Limp, flabby. 
flatter To flatter. -erie f 
Flattery. -eur, euse mf 
Flatterer (flaterer). 
flatulence f Flatulence. —— 
fléau m (66) Flail (611) [blé]. 
Scourge  (skérdj)  [fig.]. 
Beam (bim) [balance]. 
fl&che / (ésh) Arrow (oou). 
Spire (spaler) [clocher]. 
fléchir (éshir) To bend*. 
fléchissement m Bending. 
flegmatique Cool (koûl). 
flegme m (ègm) Coolness. 
flème, flemme / Laziness. 
flétrir To wither [fleur]. To 
brand [condamner]. Se - To 
fade [pâlir]. To wither. 
flétrissure f Fading, wither- 
ing. Blame, branding. 
fleur f (cr) Flower (aou). 
Blossom (blosem) [d'arbre]. 
A - de, level with. 
fleurer (ceré) To smell*. 
fleuret m (cré) Foll. 
fleurir ri To blossom, to 
"flower. vt To adorn with flo- 
wers [*/lorissais, -sant]. 
fleuriste mf Florist. 
fleuron m (on) Jewel (djouel). 
fleuve m (flcev) River (ri). 
flexible Flexible, pliant. 
flexion f Bending, flexion. 
flibustier Buccaneer, pirate. 
flic m Cop, bobby. 
flirt m (crt) Flirt (ért). 
HIT oval 
ocon m (òkon) Flock [soie]. 
-Flake (61k) Fate 
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floraison f (èzon) Bloom. | 
flore / (òr) Flora (aure). 
florilège m (èj) Anthology. | 
florin m (in) Florin (in). 
florissant Thriving (thral), 
flot m (f16) Wave (é!) [va.! 
gue]. Tide [marée]. Crowd, | 
flotte f (òt) Fleet (it). 
flotter To float (oou). To 
drift [dériver]. To wave 
[hésiter]. To wave [drapeau]. 
flotteur m Float. Buoy (bol), | 
flottille f (iy) Flotilla (le). | 
flou a (flû) Blurred (blérd), | 
fluet, ette (fluè) Slender. 
fluide m, a (fluid) Fluid 
(flodid). -dité f Fluidity. 
fluor m (fluor) Fluorine. 
flite f (flüt) Flute (opt, 
Long thin roll. Tall glass. 
flüté Fluted [cannelé]. Soft, 
flute-like [son]. 

flutiste Flutist, flute-player. 
fluvial (ii) Fluvial (ou). 
flux m (flii) Flow (floou). 
fluxion f (ii) Fluxion (e). 
foc m (fòk) Jib (djib). | 
fetus m (fétüs) Fotus. 

fol f (fwè) Faith (féith). 
foie m (fwà) Liver (liver). 
foin m (fwin) Hay (hé!). 
foire f (fwàr) Fair (féer). 
fois f (fwè) Time (talm); une 
-, once; deuz -, twice (a!s). 
folson f (fwazo") Plenty. 
foisonner (zòné) To abound. 
fol, folle. V. rov. 

folâtre (dtr) Wanton (wòn). 
folichon, ne (Yon) Jolly. 
follef(1i) Madne€i, distraction. 
follo m (1Y6) Félio (004). | 
follet (lè) : poil -, down; 
feu -, will o'the wisp. 
follicule m (ül) Follicle. 
fomenter (anté) To foment. 


22 


t. 
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foncé, ée (fonsé) Dark (8). 
foncer To sink“ [puits]. To 
deepen [couleur]. vi To rush 
(resh) [*foneai, -gons]. 
foncier, iere (fonsyé) Landed 
[bien]. Thorough [complet]. 
Impót -, land tax. 
fonciérement Thoroughly, 
fonction f (fon) Function. 
fonctionnaire mf (sYonèr) 
Civil servant, official. 
fonctionnement m Working. 
fonctionner (syd) To work. 
fond m (fon) Bottom (tem). 
Ground [tableau]. Basis (61). 
Back-scene. - FONDS. 
fondamental Fundamental. 
fondant, te (ondan) Melting. 
fondateur, trice Founder. 
fondation f Foundation. En- 
dowment (éndaou) [don]. 
fondé de pouvoir Attorney. 
fondement Foundation, base. 
fonder (fondé) : To found (fa- 
ound), establish. To ground. 
fonderle f (fonderi) Foundry 
(faoundri). Smelting-works. 
fondeur Founder, smelter. 
fondre (fondr) To melt. To 
smelt [fer]. To thaw [ice]. 
vi To melt [s'attendrir]. 
To pounce, swoop [se jeter]. 
fondrière f (ièr) Quagmire. 
fonds m (fon) Estate [terre]. 
Stock-in-trade, business. mpl 
€ash, funds [pl]. 
fontaine f (fontèn) Spring. 
fonte f Melting, . smelting 
[fusion]. Cast-tron [métalj. 
Holster [seile]. 7 
onts mpl (on) Font (dnt). 
for Intérieur m Inward self. 
forage “m (fòrèj) Boring. 
rain, alne Alien (éllyen); 
travelling. 
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forban (ban) Pirate (pate), 
forçat (fòrsd) Convict. 
force / (fòrs) Strength (th). 
Might, power. pl Forces. 
A - de, by dint of. 
forcément ad Necessarily. 
forcené Frantic. m Madman. 
forceps m (sèps) Forceps. 
forcer To compel, to force. 
To break* open [porte]. 
To strain [surmener]. To 
pick [serrure]. - à la course, 
to run* down [*forçai, -cons]. 
forclore (òr) To foreclose 
C*forclos]. 
forclusion f Foreclosure. 
forer (fò) To bore, drill, 
forestler a VéstYé) Forest. 
Garde -, ranger. a 
foret m (rè) Driil, bit. 
forêt f (rè) Forest (ist). 
forfalre (fèr) To be false 
[*forfais, -faisons, -faites, 
font ; forfait]. 
forfait m (fè) Crime.(a!m). 
Contract. Forfeit [sport]. 
-ture f (étür) Forfeiture. 
forfanterie / Bragging. 
forge / (fürj) Forge (dj) 
[foyer]. Smithy (zh) [ate- 
lier]. Zron-works [usine]. 
forger (jé) To forge (dj) 
[*forgeai, -geons]. 
forgeron (forjron) Smith (th). 
formaliser (se) To take* of- 
fence. -isme Formalism. -iste 
Formalist. -Ité f Formality. 
format m (mà) Size (saiz). 
formation f Formation. 
forme f (form) Shape (é!p), 
form. Pattern [modèle]. Eti- 
quette. Dock [bassin]. 
formel, elle Formal (faur). 
former To shape [façonner]. 
To form [éduquer]. To make* 


FOR — FOU 


up [constituer]. To train. 
formidable (à) Tremendous. 
formulaire (lèr) Formulary. 
formule / (ul) Formula, 
prescription. Form [imprimé]. 
formuler To stute, express. 
forniquer (ké) To fornicate. 
fors (fór) Except, save. 
- fort, orte (for, òrt) Strong. 
Loud [voix]. m Fortress. 
forteresse f l'ortress. 
fortifiant Bracing, tonic. 
-fication f  Fortification. 
«fler (fyé) To strengthen. 
` fortin m (ti") Small fort. 
fortuit, te (tui) Casual (ka). 
fortune f (tün) Luck, fortune 
(faurtshen). Wealth (wèlth). 
fortuné Lucky. Wealthy. 
fosse f (fòs) Pit. Grave. 
fossé m (sé) Ditch. 
fossette / (sét) Dimple. 
fossile a, m (sil) Fossil. 
fossoyeur Grave-digger. 
fou [fol before a vowel], folle 
(fü, fòl) Mad. Insane [alié- 
né]. Wild [affolé]. Silly [sot]. 
mf Lunatic (loun*tik). Mad- 
man, woman. Bishop [échecs]. 
fouailler (fwayé) To lash. 
foudre f (füdr) Thunderbolt. 
m Tun [fût]. -droyer (wayé) 
To blast. To strike" down. 
To crush [ “foudroie]... 
fouet m (fwè) Whip. Lash. 
fouetter (fwèté) To whip, to 
lash. To whisk [œufs]. 
fougère f (jér) Fern (férn). 
fougue / Mettle, spirit. 
fougueux Mettlesome [horse]. 
fouille f (fay) Digging. 
fouiller (füyé) To dig" [sol]. 
To search (sértsh) [police]. 
foulllis m (füyi) Jumble. 
fouine / (fwin) Marten. 
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foulard m (àr) Neckerchief, | 
foule f (fòl) Crowd (aeugj | 


fouler To tread* (trèd). To 
crush, trample. 
[muscle]. To full [drap]. 
foulon m (fülo") Fuller. 
foulque / (fülk) Coot (kout’), 
foulure f (lür) Sprain. 
four m (für) Oven (even) 
[cuisine]. Failure [thé&t.]. 
Petit -. teu-cake. 
fourbe (fürb) a False (au). 
m Cheat (tshit), deceiver. 
fourberie f Deceit, - cheating, 
fourbir (für) To furbish (ë). 
fourbu Foundered. Dead beat. 
fourche f (fürsh) Fork (au). 
fourchette f (shèt) Fork. 
-chu (shi) Forked, cloven. 
fourgon m (o") Waggon, van. 
fourmi f (fürmi) Ant (ant). 
-milier m Ant-eater. -ml- 
lière / Ant-hill. -mlller 
(miyé) To swarm (swaurm). 
fournaise f (néz) Furnace. 
fourneau m (furnò) Stove (0°). 
Chamber [mine]. Bowl [pl- 
pe]. Haut -, blast furnace. 
-née / (né) Butch, ovenful. 
fournil m (ni) Bake-house. 
fourniment m Equipment. 
fournir (farnér) Supply with. 
fournisseur (œr) Purveyor. 
fourniture f (itür) Supply. 
fourrage m (füràj) Fodder. 
-ager (djé) To forage (idj). 
-agère (ajèr) / Shoulder 
braid. -ageur (jer) Forget. 
fourré m (füré) Thicket (th). 
fourreau m (ró) Sheuth. 
fourrer To fur (fèr) [four 
rure]. To stuff [emplir]. 
fourreur, euse Furrier (6). 
fourrier m (ryé) Harbinger 
fourrière f Pound (paound): 


To sprain | 
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fourrure f (fürür) Fur (ë). 
fourvoyer (vwàyé) To lead* 
astray. Se - To go* astray 
[*fourvoie]. ` 
foyer m (fwàyé) Hearth (â). 
Home. Fire-box [méc.]. Focus 
[géom.]. Green-room [théat.]. 
frac m (frak) Dress-coat. 
fracas m (akò) Crash. din. 
fracasser! (òsé) To shatter. 
fraction f (sYon) Fraction. 
fracture f (ür) Breaking. 
fracturer (tiré) To break", 
fragile (j) Brittle. -ilité / 
Frailty, brittleness. 
fragment m (man) Fragment. 
fral m (frè) Spawn (spaun). 
fraiche. V. FRAIS. 
fraîcheur (cr) Freshness, 
coolness. -chir To freshen. 
frals, aiche (frè, èsh) Fresh 
[nouveau]. Cool [froid]. 
New-laid [œuf]. m Cool. 
frals mpl (frè) Cost, expenses 
pl (ènsiz). Charges. 
fraise f (fréz) Strawberry 
[fruit]. Ruff (œ) [col]. 
fraiser To ruffle [tissu]. To 
mill [métal]. 
fraisier m Strawberry-plant. 
framboise f (wà) Raspberry. 
franc m (an) Franc (ank). 
franc, anche (an, ansh) Free 
[libre, exempt]. True (ou), 
[sincére]. Fair [jeu]. 
franc, anque (an, ank) Frank. 
a Frankish (ènkish). 
français, alse (fransè, sèz) 
a French (ènsh). m French- 
man, f French woman [lady]. 
fance f (ans) France (à). 
franchement Frankly. 
franchir (shir) To go" over. 
0 vlear, jump over. 
"anchise f (shiz) Exemption. 


FOU — FRE 


Freedom [liberté]. Frankness 
[vérité]. En -. duty-free. 
franciscain, ne Franciscan. 
franc-maçon (son) Freemason. 
-gonnerie f Freemasonry. 
franco (an) Free of charge. 

franc-parler m Candour. 
franc-tenancier Frechoider. 
-tireur Sniper. Free lance. 
frange f (anj) Fringe (dj). 
frappe f Stamp, striking. 
frapper To strike". To hit. To 
knock. To coin [monnaie]. 
fraterne: Brotheriy. 
fraternité f Brotherbood. 
fraude f (òd) Fraud (aud). 
frauder To defraud. -deur, 
deuse mf Cheat, defrauder. 
frauduleux, euseFraudulent. 
frayer (frévé) To open out 
[chemin]. To associate. To 
spawn [poisson]. 
frayeur f (èÿær) Fright (ai). 
fredaine / (én) Prank, lark. 
fredonner To hum (hem). 
frégate f (à) Frigate (éit). 
frein m (in) Curb (8), bit 
[cheval]. Brake [roue]. 
freiner (èné) To brake (é1). 
frelater (elà) Adulterate. 
frêle (frèl) Frail (fréil). 
frelon m (frelon) Hornet. 
frémir To shudder, quiver. 
frêne m (frèn) Ash-tree. 
frénésie f (zi) Frenzy (è). 
frénétique (ik) Frantic (à). 
fréquemment (kama") Often. 
fréquence / (frékans) Ere- 
quency (frikwénsi). -quent 
(kan) Frequent (i). -quen- 
tation f Frequentation. 
-quenter To frequent (kwé). 
frère (èr) Brother (cezher). 
Friar (fraier) [moine]. 
fresque f (ésk) Fresco (oou). 


FRÈ — FUL 


frèt m (frè) Freight (éit). 
fréter To charter (tshár). 
fréteur (ètær) Charterer. 
frétiller (1Yé) To wriggle. 
(rig'l) [poisson]. To wag. 
freux m (frè) Rook (rouk). 
friable Friable (aleb'l). 
friand, ande Dainty. Fond. 
friandise f (diz) Dainty. 
friche f (sh) Fallow land. 
friction f Friction. Rub. 
frictionner (syd) To rub. 
frigorifier To freeze" (iz). 
-rifique a  Refrigerating. 
frileux, euse (118) Chilly. 
frimas m (imè) Frost, rime. 
frime f (frim) Sham (am). 
frimousse / (fs) Phiz (fiz). 
fringale f Fit of hunger. 
fringant Dapper. Frisky. 
fripe / (ip) Rag. -per To 
crumple. -pier Ragman. 
fripon (ipon) Rogue, knave. 
-onnerie f Knavery (nélv). 
frire vt (frir) To fry (frai) 
[*fris, fris, frit [no pl.] ; 
frirai ; . fris_[no pl]; frit]. 
frise / (iz) Frieze (iz). 
friser (frizé) To curl (ë). To 
be'near to, to graze. 
Shudder. 


frisson m (ison) 
-onner To shudder, shiver. 
frisure f (zür) Curling. 
frit, ite (i, it) Fried (aid). 
friture (fritür) 1 Frying, fry. 
frivole (01) Frivolous (veles). 
frivolité f Frivolity. 
froc m ('rok) Cowl (kaou]). 
froid, oide (frwà, ad) Cold. 
froideur f Coldness (oou). 
frolsser (wàsé) To crumple 
[papier]. To bruise (oûz) 
[muscle]. To offend [pers.]. 
* To take" offence. 
fròlar To graze, brush past. 
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fromage m (àj) Cheese (iz). 
froment m (a^) Wheat (wit), 
fronce f Gather, pucker, ` 
froncement m Frown (aoun), | 
froncer To pucker (pœ), ga. | 
ther [tissu]. To knit* (nij 
[front]. - le sourcil, frown | 
[“froncai, cons]. 
frondaison f (èzon) Boughs. | 
fronde / (ond) Sling. “det | 
To sling*. -deur Slinger. c. | 
Scoffer, grouser. | 
front m (fron) Front (œ). 
Forehead (forid) [crâne]. | 
Boldness [hardiesse]. | 
frontière f (tyér) Frontier, | 
frontispice m Frontispiece. 
fronton m (ton) Pediment. 
frottement m (an) Rubbing. 
frotter To rub. To strike". 
froussard (üsdr) Funky (a). 
frousse f (Gs) Funk (angk). 
fructifier To bear* fruit. 
fructueux (üktuë) Fruitful. 
frugal, ale (ü) Frugal (ou). 
frugalité f Frugality. 
fruit m (ui) Fruit (out’). 
fruitier, ière  Fruiterer; 
arbre -, fruit-tree. 
fruste (üst) Rough (rof). 
frustrer Frustrate, baulk. 
fugace (fügds) Transient. 
fugitif, ive a, mf (tüj) Fu 
gitive (fyoudj), runaway. 
fugue f (üg) Fugue (fyoug) 
[mus.]. Prank [escapade]. 
fuir* (fuir) To fly* (fla!), 
run" away. To leak [fût]. 
vt To fly* from, to shun 
["fuis, fuyons, etc.; fuyais; 
fuie, fuyons; fuyant; fuil. 
fuite" f (fuit) Flight (ait). 
Escape. Leakage [fat]. 
fulgurant, ante Flashing. 
fulmicoton m (fii) Guncotton 
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fulminer (ü) To fulminate 
(œ), to thunder (then). 
fumée / (fimé) Smoke (oouk,, 
fumer To smoke. To manure 
(menyoue) [champ]. 
fumet m (fiimé) Scent, smell. 
fumeur, euse (œr, ëz. Smoker. 
fumeux, euse (fimè, ëz) 
Smoky. Cloudy [idée]. 
fumier m (ü) Dung. manure. 
fumiste Stove-setter. Wag. 
fumisterie |  Stove-setting. 
Chimney-building. Humbug. 
fumoir m Smoking-room. 
funambule (fünanbül) Rope- 
dancer. -esque Grotesque. 
funèbre  (fünébr) Funeral 
(fyou). Dismall (dizmel). 
funérailles f (ày) Funeral. 
funéraire (rèr) Funereal. 
funeste (fü) Fatal (fel). 
funiculaire am Cable-railway. 
fur (ü) Au - et à mesure, as. 
furet m (ürè) Ferret (èrit). 
fureur f (fürær) Fury (fyou- 
ri), rage (réldj). Passion. 
furibond (bon) Furious. 
furie f (füri) Fury (fyou). 
furieux, euse Mad, furious. 
furoncle m (onkl) Boil. 
furtif, ive Furtive, stealthy. 
fus, fusse. V. ÈTRE. 
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fusain m (füzin) Spindle- 
tree [arbuste]. Charcoal. 
fusant, ante (fiiz) . Fusing. 
fuseau m (füzó) Spindle (i). 
fusée f (zé) Rocket [artif.]. 
Fuse (fyouz) [obus]. 
fuselage m (fü) Fuseluge. 
fuselé (zlé) Spindle-shaped, 
slender. Tapering [doigt]. 
fuser (üz) To spurt, fuse. 
usible a, m Fusib'e (fyou). 
fusil m (füzi) Rifle (raifel)., 
fusiller m (éi Fusilier; 
- Marin, marine, 
fusillade f (Yad) Shooting: 
fusiller (fiiziyé) To shoot". 
fusion f (füzyon) Melting. 
Blending [mélange]. Amal- 
gamation [com.]. -ionner 
(fiizyòné) To amalgamate, 
merge. To blend. 
fat m (fü) Cask [baril]. Stock 
[fusil]. Shaft [pilier]. 
futaie / (füté) Timber. 
futaille f (ày) Cask. 
futé, ée (füté) Sly, crafty. 
futite (rà) Futile (fyou). 
futilité f Trifie (traif'l). 
futur, ure (fütür) a, m Fu- 
ture ifyoutsher), 
fuyant, ante. V. FUIR. 
fuyard, arde Runaway. 


G 


G (jé) a (aji). 

Sabare f (ar) Lighter (a!). 
Sabarit m (ari) Mould 
[moule]. Templet [modèle]. 
Gauge  (géidj) .[mesure, 
jauge], 

Sabegle / (ji) Fraud; waste. 


belle f (bèl) Salt-tax. 
Sabelou (gàbelû) Exciseman. 
gabier (gabyé) Topman. 
gablon m (gabyo") Gabion. 
gache f (gâsh). Staple (é!). 
gâcher To mix [mortier]. To 
bungle (bæng) [travail]. 


GAG — GAR 


gachette / (shét) Trigger 
[fusil]. Catch [serrure]. 

gachis m (shi) Wet mortar. 
Mess [désordre]. 

gadoue f (di) Night-soil. 

gaélique (gaélik) Gaelic. 

gaffe / Boat-hook. Blunder. 

gaffer To blunder. 

gaffeur, euse Blunderer. 

gage m (gaj) Pledge. Pawn 
[chose gagée]. Stake [en- 
jeu]. Token [preuve]. pi 
Wages. 

gager (jé) To wager, hire 
[*gageai, -geons]. 


ly (djo) [gai]. Bold [hardi]. 
Free [libre]. m Jolly fel- 
low. -ardise / Jollity. 

gain m 
Profit. 


galet m (lè) Pebble, shingle. 
galetas m (galtè) Garret. ` 

galette f (èt) Cake. Chink. 
galeux, euse Mangy. Scabby. 
galimatias m (Yè) Gibberish, 
galle f (gal) Gall 


(gaul). 
Galles fpl Wal i 
gallois, ales (wétllz), 


se (Iwà, àz) Welsh. 
galoche f (gàlosh) : Clg” 
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galon m (gàlon) Lace (léis), 
Stripe (a!p) [mil.]. 
galonner (ôné) To lace (ét), | 
galop m (gàló) Gallop (lep), 
galoper (òpé) To gallop. 
galopin (in) Boy, urchin (ë), | 
galvaniser (izé) Galvanize, 
galvauder To bungle, waste, | 
gambade f (ga"bdd) Gambol 
(gàmbel). -ader To skip, | 
gamelle f (èl) Porringer, | 
Mess-plate (pléit). | 
gamin, ine a (gàmin, $n) Ro- | 
guish. m Street-boy, urchin, | 
f Street-girl, hussy. | 
gaminerie f Childish prank. | 
gamme f (òm) Gamut (gamet), 
ganglion m (gan) Ganglion. 
gangrène f (èn) Mortifica- 
tion. -ener (ené) Mortify. 
gangue f (an) Gangue (ang). 
ganse f (ans) Braid. Loop. 
gant m (ga?) Glove (glœv). 
gantelet m (telé) Gauntlet. 
ganter To glove. To fit. 
gantier, iere Glover. 
garage m (àj) Siding (said) 
[rail]. Garage (âj) [auto]. 
garagiste (j) Garage owner. 
garance f (gàrans) Madder. 
garant, te Warranter (wor), 
Surety [pers.]. Security. 
garantie f (anti) Warranty 
(Waurenti). Security (you). 
garantir (an) To warrant, 
Euarantee (gè), protect. 
gargon (son) Boy. Bachelor' 
(bdtsheler) ` [célibataire]. 
Waiter (wé!) [cafó, hótell. 
-onniére f Bachelor's flat. 
garde / (gird) Watch [guet, 
troupe]. The Guards [mil.]. 
Nurse. Care [soin]. Protec- 
tion. Hilt [épée]. Fly-leaf 
[livre]. m Warder, keeper; 
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- champêtre, rural police- 
man; -forestier, ranger. 
garde-barrière  Gate-keeper. 
- -boue m Mud-guard. - 
-ohiourme m Warder. - -cóte 
m Guardship. - -fou m Rail- 
ing. - -malade / Nurse. 
- -manger m Larder. - -meu- 
ble m (mebl) Repository. 
garder (gàrdé) To keep" (kip). 
To watch [surveiller]. To 
protect. Se - To forbear*, to 
keep* from. To keep* [fruit]. 
garderie f Kindergarten. 
garde-robe f Wardrobe. 
gardeur,:euse Keeper, herd. 
gardien, ienne (gardyin, èn) 
a, mf Guardian (gárdyen). 
- de la paiz policeman. 
gardon m (don) Roach (oou). 
gare f (gàr) Station (sté!shen). 
int Beware (wéer), 
gàrenne / (rén) Warren (wo) ; 
lapin de -, wild rabbit. 
garer (garé) To shunt [rail], 
park [auto], dock [mar.]. 
Se - To get" out of the way. 
gargariser (àrizé) To gargle. 
-arisme m Gargle (arg'l). 
gargote f (gòt) Cook-shop. 
gargouille f (gay) Gargoyle, 
Spout. -ouiller To rumble. 
gargousse f Cartridge [gun]. 
garnement (neman) Scamp. 
garni, ie (garni) Furnished 
[meublé]. Trimmed [orné]. 
m Furnished apartments. 
Sarnir (gar) To furnish (fer) 
meuble]. To trim [orner]. 
To fill. To line [doubler]. 
garnison f (izon) Garrison. 
Sarniture f (dir) Trimming, 
Lining. Set [cheminée], 
garrot m (gard) Withers. 
Sarrotter To pinion (pi). 


. GAR — GAZ 


gars, gas (gà) Lad, boy. 
Gascogne f (oii) Gascony. 
gas-oil m Fuel-oil. 
gaspillage m (ivaj) Waste. 
gaspiller (piyé) To waste. 
gastrite f (it) Gastritis (al). 
gastronomie f Gastronomy. 
gâteau m (gâtô) Cake. - de 
miel, honeycomb (kooum). 
gâter (gâté) To damage (da- 
midj) [denrée]. To spoil 
[enfant]. Se - To go* bad. 
gaterie f Spoiling. Treat. 
gateux a (té) Soft-headed. 
gauche (gésh) Left. Awkward 
(aukwerd) .[maladroit]. 7 
Left hand, left side; tenir+ 
sa -, to keep" to the left. 
gaucher, ère Left-handed. 
gaucherie f (gòshri) Clumsi- 
ness, awkwardness. 
gauchir To become* warped. 
gaudriole / Broad joke. 
gaufre f (gòfr) Waffle (a). 
gaufrer To goffer. 
gaufrettè / Wafer biscuit. 
gaule f Stick. Fishing-rod. 
Gaul (gaul) [nation]. 
gauler (gòj To knock down. 
gaulois, oise (lwè, Gz) a Gal- 
lic (galik). mf Gaul (aul). 
gaver (gavé) To cram (am). 
gavroche (sh) Gutter-snipe. 
gaz m (gaz) Gas (gass). 
gaze f (gaz) Gauze (gauz). 
gazé, ée Gassed (gast). 
gazelle / (gazèl) Gazelle. 
gazette f (gà) Gazette (ge). 
gazeux, euse Gaseous (gél- 
zyes). Sparkling [boisson]. 
gazler (gazyé) Gas-fitter. 
gazomètre m Gas-holder. 
gazon m.(gàzon) Grass. 
gazouiller (üyé) To warble, 
twitter. To prattle [bébé]. 


La 


GEA — GER 


I jè) Jay (djé!). 
üdant, ante a (jéan, ant) Gi- 


gantic. mf Giant (dja!), 
giantess. 
gelndre* (jindr) To moan 
[*geins, geint, geignons; 


-gnais ; -gnis; -gne ; -gnant ; 
geint]. 
gel m (jèl) Frost (frost). 
gélatine f (jé) Gelatine (dj). 
-tineux, se Gelatinous. 
gelée f (jelé) Frost. Jelly 
[mets]. geler To freeze". 
gémir (jémir) Groan (oou). 
gémissement m Groan, moan. 
gemme f (jèm) Gem (djèm). 
gênant, ante (jénan, ant) 
Awkward, troublesome. 
gencive f (jansiv) Gum (c). 
gendarme m (jandèrm) Cons- 
table. -armer (se) To flare 
up. To resist. -armerle f (àr- 
meri) Constabulary (äbyou). 
gendre (jandr) Son-in-law. 
gêne f (jèn) Rack, torture. 
Discomfort, uneasiness. Diffi- 
culty. Dans la -, hard up. 
généalogie Genealogy (dji). 
géner (jèné) To cramp. To em- 
barrass. To trouble [déran- 
ger]. To straiten [argent]. 
Se - To put* oneself out. 
général, ale a (jénérèl) Gene- 
ral (djènerel). m General : 
en general, generally; - de 
brigade, brigadier; - de di- 
vision, major Beneral, - de 
corps d'armée, lieutenant 
general. / General's wife. 
Alarm heat. 
généraliser (izé) Generalize. 
-alité 7 Generality. -ateup, 
trice a Generating. 7 Genera- 
tor [élec.]. Generant [math.]. 
“ation f Generation. 
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généreux, euse Generous, 
générosité f Generosity, 
Génes / (jèn) Genoa (djè). 
genèse f (jenèz) Genesis. 


genêt m (jenè) Broom (oûm), ! 


Genève f 
genévrier m Juniper-tree, 
génlal, e (jényèl) Inspired, 
génie m (jéni) Genius (dii) : 
soldat du -, engineer. 
genièvre m (jenyévr) Juniper 
berry. Gin (djin) [liqueur], 
génisse f (jénis) Heifer. 
génitif, ive (jé) Genitive. 
genou m (jená) Knee (ni). 
genra m (janr) Gender (dj). 
[gram.]. Kind. Fashion. 
gens pl (jan) People (pi). 
gent f (jan) Tribe, race. 
gentiane f (erën) Gentian. 
gentil, Ille (janti, iy) Gen- 
tle. (djèntel). Noble. 
gentilhomme (iYom) Gentle- 
man (djént'1men). -tillesse / 
yès) Kindness (ai). 
gónuflexion / Kneeling. 
géographe (jéogrèf) Geogra- 
pher (djio). -aphie f Geogra- 
phy. -aphique Geographic. 
gedle f (jôl) Jail (djóll). 
geóller (lyé) Joilor (djé!). 
géologie / (jéoloji) Geology 
(djioledji). ` -logue  Geolo- 
gist. -metre Geometrician; 
~ -arpenieur, surveyor. 
géométrie \f Geometry (omè). 
-métrique Geometrical (mé). 
Georges (jòrj) George (di). 
gérance f (jé) Management. 
gérant, te Manager. Trustee. 
gerbe / (jèrb) Sheaf. Bunch. 
gercer (jèrsé) To chap [ *ger- 
ai, -cons]. -Gure f Chap. 
gérer (jé) Manage [*gére]. 
germain, aine (jèrmin, èn) 


(jenév) Geneva (). 
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German (dj). First [cousin]. 
Germanle f (jèrmäni) Ger- 
many. -manique Germanic, 
germe m (jérm) Germ (djérm). 
germer To sprout, germinate. 
gésier m (jéz) Gizzard (gi). 
gestation f (j) Gestation. 
geste m (jést) Gesture. (dj). 
gesticuler (ku) Gesticulate. 
gestion f (Yon) Management. 
gibecière f (ji) Game-bag. 
giberne f Cartridge-box. 
gibet m (jibè) Gibbet (dj). 
gibier m (jibyé) Game. 
giboulée / [April] shower. 
glboyeux (Yé) Full of game. 


, gicler (jiklé) To squirt. 


. gilet m 


gicleur m (œr) Jet (djèt). 
gifle f (jifl) Box on the ear. 
«fler To slap the face of. 
gigantesque Gigantic (dja!). 
gigogne f (jigon) Table -, 
nest of tab.es; mère -, a pro- 
lific mother. 
gigot m (gó) Leg of mutton. 
(jilé) Waistcoat 
(wéskit'), vest. 
gingembre m (janbr) Ginger. 
girafe f (jirèf) Giraffe. 
glratoire (atwòr) Gyratory. 
girofle f (6f1) Clove (oou). 
giroflée / Gilliflower (di). 
glron m Bosom. Lap [genou]. 
girouette f (ji) Weathercock. 
gisement m (jizman) Bed. 
git (ji) Ci-git, here lies. 
gitane mf (jitàn) Gipsy (di). 
site m (jit; Home. Lair Lani- 
mal]. Form [liévre]. Heeling 
[mar.]. giter To lodge. 
givre m (jivr) Hoar-frost, 
rime. givrer To rime (ai). 
flabre Hairless, Shaven. 
Glagage m (asdj) Glazing. 
Glace f (glàs) Ice (ais). Ice- 


GER — GLU 


cream (im) [dessert]. Glass 
[verre] ; mirror. 
glacé, ée Iced [boisson]. Icy 
[air]. Glazed [tissu]. 
glacer To chill [froid]. To 
glaze [lustre] [*-cai, -cons]. 
glacial, ale Icy, glacial. 
glacier m (sYé) Jce-maker. 
Glacier (syer) [géogr.]. . 
glacière f (syér) Ice-room. 
glagon m (son) Icicle (ai). 
glaïeul m (yæl) Corn-flag. 
glaire f Glair. 
glaise f (èz) Clay (é1). 
glaive m (èv) Sword (aurd). 
gland m (an) Acorn (é!) 
[chéne]. Tassel [pompon]. 
glande f (and) Gland (and). 
glaner (ané) To glean (in). 
glapir To yelp. To screech. 
glas m (gla) Knell (nèl). 
glauque (òk) Sea-green. 
glèbe f (èb) Clod, sod. 
glissade / Sliding, slip. 
glissant, ante Slippery. 
glissement m (an) Sliding. 
glisser To glide (ai), slide. 
Toslip [faux pas]. vé To slip. 
Se - To slip. To steal* (il). 
glissière f (yér) Slide (al). 
global (óbàl) Global. Lump. 
globe m (òb) Globe (ooub). 
gloire f (war) Glory (au). 
glorieux Glorious. Vain. 
glorifier To glorify (fai). 
gloriole f (yòl) Vainglory. 
glotte / (òt) Glottis. d 
glouglou m (glè) Gurgle (ë). 
glousser (ûsé) To cluck (ce). 
glouton, onne a (üton) Gluv- 
tonous (m). mf Glutton. 
gloutonnerie f Gluttony. 
glu / (ü) Glue (ou). ` 
gluant, ante (Ya") Sticky. 
glucose f (glu) Glucose (ou). 


GLU — GRA 


gluten m (iitèn) Gluten (ou). 


glycérine f (in) Glycerin. 
glycine / (sin) Wisteria. 
gobelet m (gòblè) Mug (ce). 
gober To swallow, gobble. 
gobeur, euse Gulper. Gull. 
goder To crease [pli], bag. 
godet m (dè) Cup (kop). 
godiche Silly. m Simpleton. 
godille f (iy) -ller Scull. 
goéland m (lan) Gull (cel). 
goélette f Schooner (sk). 
gogo m Gull [dupe]. 
goguenard (gnèr) Scoffing. 
goguette f (gèt) Jollity. 
goinfre (gwinfr) Glutton. 
goitre m (watr) Goitre (ol). 
golfe m (gòlf) Gulf (golf). 
gomme f (gòm) Gum (gem). 
gommer Gum. -ier Gum-tree. 
gond m (gon) Hinge (hindj). 
gondole f (61) Gondola (0). 
gondoler To s], 


goujat (jè) Hodman. Cad. 
Gudgeon. 


Gully. 
goulot m (ege) Neck. ` m 


19). 


goulu, ue (gli) Greedy (| 
goupille / (piy) Peg, Gre 
goupillon m Aspergillum, 
gourd (gir), 
gourde f (ürd) 


de Benumbed, | 
Gourd (gouerd) | 


gourdin m (gürdin) Cudgel, | 


gourgandine / Strumpet. 
gourmand, ande 
mf Glutton, cpicure. 


a Greedy, | 


gourmander (andé) To chide | 


gourmandise / (diz) 
Dainty (deinti) [douceur]. 
gourme f (gürm) Rash [en 
fant]. Strangles [cheval]. 
gourmé, ée Stuck-up, stiff. 
gourmet » (mé) Gourmet. 
gourmette f (ét) Curb (kèr). 
gousse f Pod, shell. Clove. 
gousset m (gisè) Armpit. Gus- 
set [chemise]. Fob [poche]. 
goüt m (gü) Taste (61), fla- 
vour. Smell [odeur]. Style. 
goûter m (güté) Lunch, snack. 
v To taste (télst). To ap- 
Dreciate, relish. vi To have 
tea 


goutte / (güt) Drop. Dram DL 
queur]. Gout (gaout) [méd.]. 
goutteux (gûté) Gouty (gaou). 
gouttiere f Gutter. Cradle. 
gouvernail m (érndy) Rudder. 
gouvernant, ante m Ruler 
Í Governess, housekeeper. 
gouvernement m Government. 
gouverner (güvérné) To rule 
(roul), to govern. -erneur 
Governor, manager. Tutor. 
grabat m (abd) Pallet (palit). 
grâce f (âs) Grace (61s). Fa- 
vour. Pity. Rendre -8, to 
give" thanks. - à, owing to. 
gracler (àsyé) To pardon (pô). 
gracieuseté (Yézté) Kindness. 
gracleux, euse (asyé, ëz) Gra- 
ceful. Gracious. Gratuitous. 


Gluttony, | 
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gradation / (às) Gradation. 
grade m (àd) Grade. Rank. 
gradin m (àdi") Step, tier. 
graduel, elle (duèl) Gradual. 
graduer (Qué) To graduate. 
grain m (in) Grain (éin), 
seed. Bead (bid) [chapelet]. 
Squall (skwaul) [averse]. 
graine / (èn) Seed (sid). 
grainetier (Géi Seedsman. 
gralssage (grésdj) m Oiling, 
greasing. -sser To lubricate, 
“oil. -sseur Oiler, lubricator. 
-sseux (èsé) Greasy (i). 
graisse f (ès) Grease, fat. . 
grammaire f (ér) Grammar. 
-alrien Grammarian (èer). 
-atical (al) Grammatical. 
gramme m Gramme. 
grand, de (gran, and) Great 
(éit), large. Big. Tall (taul) 
[haut]. Wide [large]. Grown- 
up [adulte]. 
Grande-Bretagne (bretañ) 
Great Britain (gré!t briten). 
grandeur f (ander Size (ai), 
dimension. Height (hait) 
[hauteur]. Greatness, impor- 
tance. Highness [titre]. 
grandiose (Y6z) Grand (à). 
grandir To enlarge, increase. 
grand-mère Grandmother. 
grand-père Grandfather. 
grange f (anj) Barn (bârn). 
granit m (anit) Granite. 
granule m (anil) Granule. 
graphique a (fik) Graphic. m 
Diagram (dai egràm). -phite 
m (fit) Graphite (ait). 
grappe f (à) Bunch (bensh). 
grappin m (èn) Grapnel, hook. 
gras, assb (gri, as) Fat [ani- 
mal]. Stout (aou) [pers.]. 
Greasy [graisseux]. Slippery 
[glissant]. Broad [indécent]. 
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Mardi gras, Shrove Tuesday. 
Faire* -, to eat* meat. 
grassouillet, ette Plump. 
gratification f Gratuity. 
gratifier Favour [de: with]. 
gratin m Burnt part. Upper 
crust. -tiner To brown. 
gratis (à) Gratis (61). 
gratitude / (i) Gratitude. 
gratte-ciel m Sky-scraper. 
gratter To scratch, scrape. 
grattoir m (twür) Scraper. 
gratuit, ite (ui) Gratuitous. 
gratuité f Gratuity (you). 
grave (av) Grave (é!). Heavy 
[lourd]. Serious. Low [bas]. 
gravelle f (èl) Gravel. 
graver (à) To engrave (é!), 
imprint. -veur Engraver. 
gravier m Grit, gravel. 
gravir (à) To climb (aim). 
gravité f Gravity (à). 
gravure Í (àvür) Engraving, 
e), 
gré m Wish, will; contre mon 
-, unwillingly. Savoir - de, 
to be thankful for; bon - 
mal -, willy nilly. 
grec, ecque (grèk) Grecian 
(ishen). mf Greek (grik). 
gredin, ine mf Scoundrel. 
gréement m (éman) Rigging. 


greffe f Graft. m Record- : 


office. Registrar's office. -ef- 
fer Graft. -effier Registrar; 
Ho, a the oe ) Gus 
rége aw (au 8 a 
peine (jwè) Greek [fire]. 
grêle a (èl) Slender, thin. 
grêle f (èl) Hail (héil). 
grêler To hail. 

grélon m (èlon) Hail-stone. 
grelot m (grelò) Bell. 
grelotter To shiver (iyer). 
grenade / (grenèd) Pomegra- 


print (int). Etching. : 


GRE — GRO 


nate [fruit]. Grenade (é!d). 
grenadier m Pomegranate- 
tree. Grenadier [mil.]. 
grenaille f (grenèy) Small 
grains. Small shot [plomb]. 
grenler m (grenyé) Granary 
(grà) [blé]. Hay-loft [foin]. 
Garret, attic [mansarde]. 
grenouille f (eny) Frog. 
grés m (gré) Sandstone (à). 
grésil m (ézil) Sleet (it). 
grésiller To sleet, patter. 
grève f (èv) Strand [rivage]. 
Strike (aik) [repos]. 
grever To burden [“grève]. 
gréviste (évist) Striker. 
gribouille m (bây) Noodle. 
griboulller (uyé) To scrawl, 
scribble. Daub [peinture]. 
grief m (iéf) Grievance. 
grièvement (ièv) Severely: 
griffe f (if) Claw (klau). 
Signature (sig-ne); stamp. 
griffer (ifé) To scratch. 
griffon m (on) Griffin [Fa- 
ble]. Griffon [chien]. 
griffonner To scribble. 
grignoter (fd) To nibble. 
gril m Gridiron (aiern). 
grillade f (ivad) Grilling. 
Grilled meat, grill, steak. 
grillage m (ivèj) Grilling 
[cuisson]. Grating [grille]. 
grille f (iy) Grate (éit). 
griller To rail in [clore] To 
broil, grill [viande]. To 
Toast [café], toast [pain]. 
grillon m (iYon) Cricket. 
grimace f (às) Grimace (é1). 
grimacer To make* faces, 
to make" a wry (ra!) face 
[*grimacai, -cons]. -acier, 
ere Grimacing; affected. mf 
Grimacer. Humbug. 
grimer (imé) To make* up. 
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grimolre m (imwèr) Book of 
magic. Scrawl [illisible]. 
grimpant, ante Creeping: 
plante -, creeper. 
grimper  (inpé) 


To clim | 


(aim); to creep* up. Jm, | 


Peur, euse Climber (mer), 


grincement m (an) Gnashing, | 


grincer (in) Gnash (nash) 


[dents]. To creak [porte] | 


[*grinçai, -cons]. 
grincheux, se a (inshë, ëz) 
Testy, surly. mf Grumbler. 
gringalet lè) Weakling. 
grippe f (ip) Influenza (én); 
prendre* la -, to catch the 
flu; prendre* en -, dislike. 
gripper (se) To jam, stick". 
gris, Ise (i, iz) Grey (61). 
griser (izé) To intoxicate. 
griserie f Intoxication. 
grisonner To turn grey. 
grisou m (grizti) Fire-damp. 
grive f (iv) Thrush (cesh). 
grivèlerie f Pilfering. 
grivois, oise Broad, loose. 
grog m Grog. 
grognard, arde Grumbler (a). 
grogner (oné) To grumble. 
grognon, onne Grumbling. 
groin m (grwin) Snout. 
grommeler (òmlé) To growl 
(aou]) [*grommelle]. 
grondement m Rumbling. 
gronder (grondé) To rumble 
[tonnerre]. To roar [lion]. 
To growl’ (aoul) [grogner]. 
To scold (oou) [blámer]. 
gronderie f Scolding, rating. 
gros, osse (0, òs) Big, large. 
Stout [gras]. Thick [épais]. 
Coarse [grossier]. Foul 
(faoul) [temps]. Heavy [mer]. 
gros m (grò) Bulk, main part. 
Wholesale [trade]. 
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groseille f (òzèy) Currant 
(kærent) [grappe]. Goose- 
berry (gouz) [maquereau]. 
grosse V. GROS. Gross [144]. 
Copy. Bottomry [assurance]. 
grossesse f Pregnancy (g-n). 
grosseur f (cr) Size (ai), 
bulk. Growth [tumeur]. 
grossier, iére Coarse (au), 
grossièreté / Coarseness, 
grossir (6sir) To increase. 
To make* larger, to magnify 
(mèg-n). vi To grow* larger. 
grossissant Magnifying. 
grotesque (gro) Grotesque. 
grotte f (ot) Grotto (otoou). 
grouiller (QYé) To swarm. 
groupe (grip), -pement m 
Group (oup). -per To group. 
gruau m (üó) Groats. Gruel. 
grue f (grü) Crane (kréin). 
gruger (tijé) To crunch, de- 
vour. To fleece [*-geai, 
-geons]. 
grume f (ü) Bark (â). Log. 
grumeau m (ümó) Clot, lump. 
gruyère m (grüyèr)' Swiss 
cheese (tshiz). 
gué m (gé) Ford. 
guenille f (geniy) Rag. 
guenon f (genon) She-monkey. 
guêpe f (gèp) Wasp (wosp). 
guêpier m Wasps’ nest. 
guère ad (gèr) Little: ne... 
guère, not much, not very. 
9uéret m Ploughed land. 
guéridon m (on) Loo-table. 
9uérir vi (gérir) To recover. 
9 heal [blessure]. vt To cure. 
guérison f (izon) Recovery. 
guérite f (zé) Sentry-box. 
9usrre f (gèr) War (auer). 
fuerrier, Jere a Warlike. m 
arrior (wau). f Amazon. 
Suerroyer To war [*guerroie]. 
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guet m (gà) Watch. - -apens 
m (gétapan) Ambush; snare. 
guêtre f ( ètr) Gaiter (gé). 
guetter (gèté) To watch (o). 
guetteur Look-out, watch- 
an. 
gueule f (gol) Mouth. Jaw. 
pou (gelé) To bawl 
au). 


gueux, euse a (gè, ëz) Beg- 
garly. mf Beggar (bèger). 
gul m (gi) Mistletoe (misel). 
gulchet m (gishè) Wicket, 
Window. -chetier Turnkey. 
guide m (gid) Guide (ga!d). 
Guide-book. f Rein (réln). 
guider (gidé) Guide (ga!d). 
guldon m (don) Handle- 
bar [bicycl.]. Sight, fore- 
sight (sa!t”) [fusil].- 
guigne f (giñ) Black cherry 
[fruit]. Ill-luck [malchance]. 
guigner (giné) To peep [re- 
garder]. To covet [envier]. 
guignol m (ginol) Puppet. 
gulgnon m {gition) Ill-luck. 
Guillaume (giyém) William. 
guillemets mpl (giymé) In- 
verted commas, quotation 
marks. 
gullleret, ette Lively. 
guillotine f Guillotine. 
guimauve f Marsh-mallow. 
guimbarde / (ginbèrd) Jew's 
harp [mus.]. Old carriage. 
guimpe f (ginp) Wimple, 
tucker. 
guindé (gin) Stiff, stilted. 
guinder To hoist. To strain. 
guinée f (giné) Guinea (ni). 
guingois (gwà) De -, awry. 
guinguette f Small inn. 
guipure / (pür) Point-lace. 
guirlande / Wreath (rith). 
guise f (giz) Way, manner. 


GUI — HAR 


guitare / (àr) Guitar (ár). 
gutta-percha f (gutèpèrkè) 
Gutta-percha (gastepertshe), 
guttural (gütü) Guttural. 

gymnase m (jimnäs) Gymna- 
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sium (djimnélzyem), 

mf Gymnast. -astique a Gym- 
nastic. f Gymnastics pl. 
gypse m (jips) Gypsum (dj). 
gyroscope m Gyroscope. 


H 


NOTE : no liaison should be 
made when the transcription 
is preceded by ', like ('àsh). 

h (ash) H (éitsh). 

habile (abil) Skilful [adroit]. 
Clever [subtil]. -blletó 7 
Ability, skill. Cleverness. 

habiliter (bi) To quglify. 

habillement (gn) .Clothing. 
habiller (Abiye “To dress. 
habit m.iàbi) Dress. Dress- 
coat [solréé].. pl "Clothes. 
habitant, ante. anes) Inha- 
bitant. (inhdbitent}. 
habitatiarn=£ (tè) Dwelling. 
habiter T¢ “inhabit (nhà), 
to live in. ‘vi To live (liv). 
habitude / (àbitüd) Habit. 
habituel (uèl) Usual (youj). 
panyen (Abityé) To accus- 
m 


hâler (*a) v To burn*, to tan. 
haleter ('àlté) To pant (a) 
haléte 


halte f 
haltére / 
hamac m 


hamecon m ("mso") Hook. 
hampe / ('anp) Staff, pole. 
hanche f (“ansh) Hip (hip). 
handicap m (andi) Handi- 


hangar m (angår) EH 
$ 'ay-bug. 

hanter (ante) To haunt (h). 

Can) Obsession. 
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harasser ('àrà) To harass. 
harceler ('arselé) To worry, 
harass [*harcéle]. 
hardes fpl ('àrd) Clothes, 
hardi, le (Cart Bold (oou), 
hardiesse / (Yés) Boldness, 
hareng m ('àran) Herring. 
hargneux ('arüë) Surly (ër). 
haricot m ('àriko) Bean. 
harmonie f (àr) Harmony. 
harmonieux (àr) Harmonious. 
harmonium m Harmonium. 
harnachement CH m Harness. 
harnacher ('àrnàshé) To har- 
ness. To rig out.. 
harnals ('amè), harnols m 
Harness. Trappings pl. 
haro m ('àro) Hue and cry. 
harpagon ('àr) Miser (al). 
harpe f' (Carp) Harp (hárp). 
harpin m (pin) Boat-hook. 
harpiste mf ('àr) Harpist. 
harpon m (’àrpon) Harpoon. 
hasard m ('àzàr) Chance (tsh). 
Risk. -arder To venture, to 
risk. -ardeux Perilous. 
hâte f ('àt) Haste (hélst); 
en -, in a hurry (œ). 
hater ('áté) Hasten (hé!sen), 
to hurry. Se - To hurry (ce). 
hâtif, ive (’âtif) Hasty (hé). 
Early (ër) [précoce]. 
hauban m ('óban) Shroud. 


hausse f ('ós) Lift. Rise 
(raiz), advance. Backsight 
[fusi]. 


hausser ('ò) To lift, to raise. 
To shrug [épaules]. 
haussier (“òsyé) Bull (ou). 
haussière f ('Osyór) Hawser. 
haut, te (6, 'òt) High (hai). 
Tall (taul) [taille]. Upper 
[supérieur] .. Haughty [fier]. 
Oud (laoud) [voix]. 
haut m (0) Top, summit, up- 


HAR — HER 


Deuz pieds de -, 
two feet high. 
hautain, ne ('ôtin) Haughty. 
hautbois m ("òbwè) Oboe. 
hauteur / (ter) Height 
(halt), Hill [colline]. Pitch 
[ton]. Haughtiness. 
haut-fond m ('ôfon) Shoal. 
haut-le-cœur m Retching. ` 
haut-le-corps m Start (árt). . 
haut-le-pied Light [engine]. 
haut-parleur m Loud-speaker. 
Havane [La] f ('àvàn) Ha- 
vana (h) m Havana cigar. 
Havre [Le] m (avr) Havre 
(háver). Harbour, haven. 
havresac m ('â) Knapsack. 
Haye [La] / (è) The Hague. 
heaume m ('óm) Helmet (hel). 
hebdomadalre (dér) Weekly. 
héberger (ébérjé) To lodge 
[*hébergeai, -geons]. 
hébéter To stultify [“-ète]. 
hébétude f (äd) Stupidity. 
hébreu (ébré) Hebrew (hi). 
hécatombe f (é) Slaughter. 
hecto (èktò) One hundred. 
hégémonie f (éj) Hegemony. 
heln (in) What? 
hélas (élés) Alas (elas). 
héler ('élé) To hail [“hèle]. 
hélice f (élis) Propeller, 
héliotrope f Heliotrope. 
hématite f (émà) Hematite. 
hémisphère m (émisfèr) He- 
misphere (hémisfier). 
hémorragie / (émoràji) Hæ- 
morrhage (hémoridj). 
hémorroide / Pile (pa!l). 
henné m ('éné) Henna (héne). 
hennir (’è) To neigh (nét). 
Henri (’anri) Henry (hèn). 
héraut m ('éró) Herald (h). 
herbage m (érbàj) Pasture. 


Der part. 


-herbe / (èrb) Herb (hérb) 


HER — HOC 


[plante]. Grass [gazon]. 
Weed [algue, mauvaise her- 
be]. En -, in the blade. 
herbeux, euse (bë) Grassy. 
herbier m (Yé) Herbarium. 
herbivore Herbivorous. 
herboriser To herborize. 
herboriste (èr) Herbalist. 
Hercule (èrkäl) Hercules. 
hère m (’èr) Wretch (rètsh). 
héréditaire (tèr) Hereditary. 
hérédité f (éré) Heredity. 
hérésie f (érézi) Heresy. 
hérétique (ik) Heretic (h). 
hérissé ('érisé) Bristling. 
hérisser (éi To bristle (isel). 
Se - To bristle up. To stand? 
on end [cheveu]. 

érisson m (’érison) Hedge- 
hog. Urchin (ër) [mer]. 
héritage m (taj) Heirloom. 
hériter (érité) To inherit 
(inhèrit). -itier, ière m 
Heir (èer), f Heiress. 
hermétique Hermetic (h). 
hermine f (èrmin) Stoat [ani- 
mal]. Ermine (ër) [peau]. 
hernle f ('érni) Rupture. 
héroïne / (érdin) Heroin (h). 
héroique (éroik) Heroic. 
héroisme m Heroism (h). 
héron'm .(’éron) Hern, he- 
ron. ' 

héros ('éró) Hero (hie). 
herse f ('érs) Harrow. 
hésitation / Hesitation. 
hésiter (ézité) To hesitate 
(hézité!t), to waver. 
hétéroclite Odd, irregular. 
hêtre m ('étr) Beech (bitsh). 
heur m (cer) Luck (lok). 
(er) Hour, time. 
Il est deuz heures, it is two 
o'clock; une -heure, 
half an hour; 


un quart. 
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d'heure, a quarter of an n 
de bonne heure, early; dj 
al” -, presently. 
heureux, euse (cerè. ëz) Hop. | 
py (hèpi). Lucky, fortunate | 
-de vous voir, glad to see" yon, 
heurt m Cer) Blow. Knock, 
heurter To knock against. To 
strike". To wound [blesser], | 
Se - To hit". To clash. | 
heurtoir m ("certwar) Buffer | 
[rail]. Knocker [porte]. í 
hexagone m (gòn) Hexagon, | 
hiberner (ibèrné) Hibernate, | 
hibou m ('ibí) Owl (aouj), 
hic m ('ik) Rub, difficulty 
hideux, se (’idé) Hideous, 
hier m (Yèr) Yesterday (dé!); 
avant-hier (tyér), the day 
before yesterday. 
hlérarchie f (’Yéràrsht) Hie- 
rarchy (haierárki). 
hiéroglyphe m Hieroglyph. 
hilarant (ran) Exhilarating. 
hilarité / Mirth (merth). 
hindou, e (ind) Hindu (hi). | 
hippique (ipik) About hor- 
ses; concours -, horse-show. 
hippodrome m Race-course. 
hippopotame Hippopotamus. 
hirondelle / (iron) Swallow. 
hirsute (üt) Shaggy. Rough. 
hisser CU To hoist, lift. 
histoire f (istwòr) History 
(histeri) [science]. Story 
(stori) [conte], tale (té!l). 
historien (yin) Historian. 
historique Historic, -orical. 
hiver m (ivèr) Winter (win- 
ter). -ernal, ale Wintiy 
“erner (né) To winter. 
hochement: m ('oshman) Wag- 
ging. Nod [tête]. -cher To 
wag [queue]. To nod [tète]: 
hochet m (‘oshé) Rattle, to: 
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Hollande f (’dla"d) Holland. 
hollandais, se Dutch (ce). 
holocauste m (òlò) Holocaust. 
homard m ("òmèr) Lobster. 
homéopathie / Homeopathy. 
homicide m (òmisid) Homi. 
cide, manslaughter. Murder 
(ë) [meurtre]. a Murderous. 
hommage m (òmèj) Homage. 
homme m (òm) Man (man) 
[pl men (mèn)] : - d'affai- 
res, businessman; - d'État, 
statesman; - -grenouille m 
Frog man. 
homonyme m Name-sake. 
Hongrie f (’ongri) Hungary. 
-grois, oise Hungarian. 
honnête (ònèt) Honest. Polite 
(ait). Fair [prix]. 
honnéteté f (teté) Honesty. 
honneur m (òncer) Honour. 
honnir (‘dnir) To disgrace. 
honorabilité f Respectability. 
=rable (ònò) Honourable. 
honoraire  (rér) Honorary 
(ènereri). mpl Fees (fiz). 
honorer (ònòré) To honour 
(m). Sr - To pride oneself. 
honte f ('ont) Shame (él): 
avoir -, to be ashamed of. 
honteux, euse ('on) Asha- 
med [pers.]. Shameful [acte]. 
hôpital m (òpitèl) Hospital. 
hoquet m (’dké) Hiccup (h). 
horaire m (ér) Time-table. 
horde f ('ord) Horde (au). 
orion m (’orYon) Blow (00u). 
horizon m (órizon) Horizon 
(horaizen). -zontal, ale 
Horizontal (izòntel). 
horloge f (orloj) Clock. 
orloger (jé) Clock-maker, 
Watch-maker. -ogerie f (jri) 
Clock-making. Clock-maker's 
shop. Clock and watch trade. 


HOL — HOU 


hormis (Corm?) Except, save. 
horoscope m Horoscope. 
horreur f (òrœr) Horror (h). 
horrible (òribl) Horrible (h). 
horripiler To provoke, bore. 
hors ad Gär Out, out of. 
hors-d'euvre m Córdevr) 
Hors-d'œuvre. Digression. 
hortensla m (òrtan Ya) Hy- 
drangea (ha!dré!ndjye). 
horticulteur (kült) Gardener. 
-culture / Horticulture. 
hospice m (òspis) Asylum (e- 
sa!lem) Almshouse. Hospital. 
hospitalier Hospitable. -ali- 
Ser To admit [in a hospi- 
tal]. -alité / Hospitality. 
hostie f (ósti) Host (oou). 
hostile (til) Hostile (hos- 
tall). -ilité f Hostility. 
hôte, hôtesse (ôt, òtès) Host 
(hooust), hostess (tis). Hó- 
tesse de l'air, air hostess. 
hòte (òt) Host. Guest, visi- 
tor; - payant, paying guest. 
hôtel m (òtèl) Hotel (hoou), 
Town residence [particulier]. 
- de ville, Town Hall. 
hôtelier, ière Inn-keeper; 
landlord [f landlady]. 
hotte f (òt) Basket (it). 
houblon m ('üblon) Hop. 
houe f CD) Hoe (hoou). 
houille f (“AY) Coal (ooul). 
- blanche, water-power. -Ilère 
f ("QYèr) Coal-mine. 
houle f (*01) Surge, swell. 
houlette f ('ülét) Crook (ou). 
houleux (’0) Rough (rof). 
houppe f ('üp) Tuft (teft). 
houppelande f ('üp) Cloak. 
houppette f ('üpét) Puff (ce). 
hourra m ('ürá) Hurrah. 
houspiller (’s) To hustle. 
housse / ('üs) Cover (ke). 


HOU — HYS 


houx m ('0) Holly (holi). 
hoyau m ('oyó) Mattock. 
hublot m ('übló) Porthole. 
hue ('ü) Gee (dji). 
huée f (’ué) Hoot, hooting. 
huer vi To hoot. vt Hoot at. 
huguenot, ote ('ügnó, òt) 
Huguenot (hyougenoou). 
huile f (vil) Oil (oil). 
huiler To oil, to lubricate. 
huilerie f Oil-works; -store. 
huilier m (vilyé) Cruet-stand. 
huissier m (visyé) Bailiff. 
huit (uit) Tut before a 
consonant] Eight (éit). 
huitaine f ('uitén) Week. 
huitieme (Yém) Eighth (th). 
huitre f (uîtr) Oyster. 
humain, aine (iim, èn) Hu- 
man (hyoumen) [de l'homme]. 
Humane (hÿouméin) [bon]. 
humaniser (izé) Humanize. 
-nitaire Humanitarian. -nité 
f (ümà) Humanity (hyoumò). 
humble (unb]) Humble (hcm). 
humecter (iimèkté) To wet. 
humer ('ümé) To breathe. 
humérus m (ümé) Humerus. 
humeur f (ümor) Mood. 
Temper (good or bad). 
humide (ümid) Wet, damp (à). 
humidité Dampness, moisture. 
humiller (ümilyé) To humble. 
«lité. f Humility (hyoumi). 
humoriste (iimò) Humorist. 
humour m (ümír) Humour. 
humiliation 7 Humiliation. 
humus m (ümüs) Mould 
(oou), : 
hune f (iin) Top. 
hunier m ("UnYé) Top-sail. 
QUE ` E Tutt, crest. 
oiseau]. huppé, é 
Crested. Well-off ch D? 
hure f ("iir) Head 
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hurlement m (’ürleman) Houl 
(haoul). -ler To howl. 
hurluberlu m (ü) Giddy 
pate. d 
hussard ('üsár) Hussar, 
hutte / ('üt) Hut (hot), 
hyacinthe f (Yàsi^t) Hyacinth | 
(haïesinth). i 
hybride (ibrid) Hybrid (at), | 
hydrate m (idrèt) Hydrate | 
(haïdréit). -aulique (ik) | 
Hydraulic (ha!draulik). For- | 
ce -, water-power. | 
| 


1 


hydravion m (idrà) Sea- 
plane. 

hydre f (idr) Hydra (hal). 
hydrogéne m (jén) Hydrogen. 
hydrophile (11) Absorbent. 
hydropisie f (izi) Dropsy. 
hydroplane m Sea-plane. 
hyène f (yan) Hyena (hali). 
hygiène f (ijyèn) Hygien 
(haïdjin) -iénique (nik) 
Hygienic, sanitary, healthy. 
hygromètre m Hygrometer. 
hymen m (imèn), hyménée | 
(méné) Hymen (ha!mén). 
hymne m (îmn) Ode. f Hymn. 
hyperbole f (ipèrbòl) Hyper- 
bole. Hyperbola [math.]. 
hypertrophie f Hypertrophy. 
hypnotique (ipnòtik) Hypno- 
tic. -otiser To hypnotize. 
-otisme m Hypnotism (hip). 
hypocrisie f (ìpòkrìzî) Hy- 
pocrisy. -crite a Sneaking. 
mf Hypocrit (hì). 
hypothèque f (ipòtèk) Mort- 
gage (maurgidj) ; créancier 
hypothécaire, mortgagee. e 
hypothèse f (ipòtèz) Hypothe 
sis (halpothisis). la 
hystérie f (istéri) Hyster 
(histierye) ; histerics (t2): 
-rique Hysterical (histé). 


ï (à) I (a!) : mettre" les points 
sur les i, to dot one's I's (alz). 
lel ad (isi) Here (hier); 
jusqu'ici, hitherto. 

lctère m (ér) Jaundice (dj). 
Idéal, le (idéal) Ideal (ai- 
diel). -allser Idealize (a!z). 
idéalisme m Idealism (ai). 
idéaliste (idéalist) Idealis- 
tic. mf Idealist (a!di). 
Idée f (idé) Idea (a!die). 
Identifler (idantifyé) To i- 
dentify (a'dèntifa!). -tique 
Identical. -tité f Identity. 
idiome m (idyôm) Language. 
Idiot, ote (idyò, òt) Idiotic 
(idyotik). mf Idiot (idyet). 
Idiotie f (st) Idiocy (id). 
idiotisme m Idiom (idyem). 
idoine (idwän) Fit, proper. 
Idolatre (idòlétr) a Idola- 
trous (aido). mf Idolater. 
Idolatrer To idolize (aide). 
Idolatrie f (idò) Idolatry. 


‘Idole `f (idòl) Idol (a!del). 


Idylle f Qdil) Idyl (aidil). 
if m Yew-tree (youtri). 
lgnare (iñar) Ignorant (g-n). 
lgnition f (ign) Ignition. 
ignoble (i) Ignoble (g-n). 
Ignominie f (indmint) Ignomi- 
ny (ig-no). -Inleux, se (mi- 
nYé) Ignominious (ig-no). 
Ignorance f (iñòrans) Igno- 
rance (ig-norens). -orant, 
ante (Doran) Ignorant. 
lgnorer (ifidré) To be igno- 
Tant of; not to know*. 

ll (il) He (hi); neutre it. 
lle f (31) Isle (a!l), island. 
illégal (Al) Illegal (igel). 
lllégalité f Illegality. 


illégitime (jitim) Unlawful. 
Illettré (ètré) Illiterate. 
illicite (it) Illicit (it’). 
Illimité Boundless (baound). 
illisible (zibl) Illegible. 
illumination f Tilumination. 
-miné Lighted up. Visionary. 
-miner (ilü) To light up. 
Illusion f (iizyon) Illusion 
(oujen). -lonner (yóné) To 
delude (lyoud). -olre (zwar) 
Delusive (dilyousiv). 
Illustration f (ilistrasyon) 
Illustration. Celebrity. 
lllustrer (lü) Zllustrate. 

Mot m (110) Islet (ailit). 
Image f (imèj) Image (idj). 
Picture (tsher). Likeness. 
Imaglnable (ji) Imaginable. 
-Inalre Imaginary. -Inatif, 
ive Imaginative. -inatlon 
f (àsYon) Imagination, fancy. 
imaginer (imajiné) To ima- 
gine (imädjin). S'- To fancy. 
Imbécile a (inbésil) Foolish 

(fou), silly. mf Fool. 
Imbeolllité f Foolishness. 
[mberbe (inbèrb) Beardless. 
Imbiber (inbibè) To soak. 
imbu, e (inb) Imbued (youd). 
imbuvable (in) Undrinkable. 
Imitateur, trice  Imitator. 
Imitation f Imitation. 

Imiter To imitate (é!t). 
immaculé, ée (kü) Spotless. 
immangeable (inmanjäbl) 

Uneatable (cenitebel). 
immatériel Incorporeal. 
Immatriculer Matriculate. 
Immédiat, te Immediate (i). 
Immense (ans) Boundless. 
immensité / Immensity (èn). 


W 


IMM — IMP 


Immérité Undeserved (zèr). 
Immersion f Immersion (ër). 
,immeuble (œbl) a Immova- 
ble (mou), real. m House. 
Immigrer To immigrate (61t). 
imminent (an) Imminent. 

Immiscer (s’) To meddle. 
immixtion f (tyon) Meddling. 
Immobile 
Immobilier, ière Real (riel). 
-billser 


Immondice ; Filth, refuse. 
Immoral, 


), everlasting. 
("dbl) Immutable. 
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J. Gnpèrtinany 
Impertinence (impértinens 
-tinent, te Impertinent. 

Impétueux (tuë) Impetuous, 
impie (np?) Zmpious (pyes) 


Impitoyable (tway) Pitiless, 


Impolitesse f Rudeness. 
Importance f 
Importance (impaurtens), 


tax. S' 
Imposition f Imposition. 


: Impossible (in) Impossible. 


impotent (òtan) Impotent. 


mprégner (ñé) Impregnate. 
Imprenable Impregnable (g-n). 


Imptety (al), | 


Pls 
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Printing works. Press. . 
Imprimeur (imær) Printer. 
improbable (prò) Unlikely. 
Impromptu m Offhand. 
Improviser (òvizé) To impro- 
vize; to speak* extempore. 
Improviste [à l'] Unawares. 
imprudence f (ü) Imprudence 
(ou). -dent, ente Imprudent. 
Impudence f (pi) Impudence 
(impyou). -dent Impudent. 
-deur f Shamelessness (é1). 
-dique (dik) Immodest, lewd. 
impuissance f (Yi) Impotence. 
-ssant, ante Powerless. 
impulsion f Impulse (cls). 
Impunément With impunity. 
Impunité f (pü) Impunity. 
Impur, e (ü) Impure (pyou). 
Impureté f Impurity (pyou). 
Imputer (inpüté) To charge. 
inabordable Inaccessible. 
Inaccoutumé Unusual (youj). 
inactif, ive Idle (a!del). 
Inaction / Inaction. 
inadvertance f Oversight. 
Inanimé, ée Lifeless (la!). 
Inanition f .Starvation. 
inaperçu, e (su) Unnoticed. 
Inappréciable Unvaluable 
[précieux]. Imperceptible. 
inapte (inèpt) Unfit (cn). 
Inattaquable Unassailable. 
Inattendu (dü) Unexpected. 
Inattentif, ive Inattentive. 
Inattention f Inattention. 
inaugurer To inaugurate, open. 
Inavouable (wè) Shameless. 
Incandescent Incandescent. 
Incapable Unable, incapable. 
Incarcérer To imprison. 
Incarnat a (nè) Rosy, flesh- 
Coloured. m Carnation. 
Incarnation Embodiment. 
Incarner Embody, incarnate. 


IMP — INC 


Incassable Unbreakable. 
Incartade f Prank, freak. 


-Incendiaire Incendiary. 


Incendie m (insandi) Fire. 
Incendier To set" on fire. 
Incertaln (tin) Uncertain. 
Incertitude f Uncertainty. 
Incessamment (èsèman) Inces- 
santly. Shortly [bientôt]. 
Incessant Unceasing (si). 
Incessible Untransferable. . 
inceste m (insèst) Incest 
` [crime]. Incestuous person. 
Incidemment Incidentally. 
Incidence f (ans) Incidence. 
«dent m (dan) Incident (ent). 
-dent, ente Incidental (èn). 
incinérer (in) To cremate. 
Inciser (insizé) To cut". 
Incisif, ive Incisive, sharp. 
Incislon f (zyon) Incision. 
Inciter (si) To incite (a!). 
Inclinalson f (nèzon) .Slope. 
Inclination f Inclination. 
incliner (iné) To incline. 
inclure* (ür) To include; 
ci-inclus, herewith. : 
Incohérent (an) Incoherent. 
Incolore (i"kd) Colourless. 
Incomber To devolve [à : on]. 
Incommode Inconvenient. 
oder To inconvenience (vi). 
-odité f Inconvenience. 
Incomparable Matchless. 
Incompatible Incompatible. 
Incompétence f Incompetence. 
Incomplet, ete Incomplete. 
incompréhensible ^ [ansíbl] 
Meaningless. 
inconcevable Inconceivable. 
Incondulte f (ut) Misconduct. 
incongru (o"grü) Improper. 
inconnu, ue a (óni) Unknown 
to. mf Stranger (stréindjer). 
inconscient Unconscious. + 


INC — IND 


Inconséquence f Inconsistency. 
inconsidéré Thoughtless. 
Inconstance f Inconstancy. 
-ant Inconstant; fickle. 
incontestable Undeniable. 
incontinent ad Forthwith. 
-nent, ente a Incontinent. 
Inconvenance f Impropriety. 
-venant, ante Improper. -vé- 
-nient m Inconvenience. 
incorporer To incorporate. 
Incorrect Incorrect. -ection / 
Incorrection. 
incrédule (ü) Incredulous. 
mf Unbeliever (biliver). 
incrédulité f Incredulity. 
Incriminer (inkri) Accuse. 
incroyable Unbelievable. 
incroyant (ayan) Unbeliever. 
Incruster (ii) To incrust (a). 
Inculpation f (ü) Charge. 
“Pé, ée Accused, prisoner. 
Inculper Charge (tshárdj). 
Inculte (lt) Uncultivated. 
incurable (ki) Incurable. 
Incurle (inküri) Neglect. 
Incursion (ürsYon) Inroad. 
Inde f (ind) India (indye). 
Indécent (ésan) Indecent (di). 
indécis, ise Undecided. 
indéfini (inè) Indefinite. 
indéfrisable f (zàbl) Purma- 
nent wave. 
Indélicat, ate Indelicate. 
Indélicatesse f Indelicacy. 
Indemniser Indemnify (fal). 
Indemnité ; Compensation. 
Indépendance Í Independence, 
-dant, te Independent, . 
Indescriptible Undescribable. 
Indésirable Undesirable. 
Index m (indéks) Forefinger. 
Index (in) [table]. Mettre* 
” => to black-list, ` 
Indicateur, trice Indicator, 
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informer. . Time-table [rait], 
Indicatif (kà) Indicative, 
Indication f Indication. 
Indice m (indis) Sign (aln). 
indicible Unspeakable. 
Indien, lenne (indyin, Yèn) 
Indian (indyen). f Print. 
Indifférence 
indifférent, e Indifferent, 
Indigence f (jans) Poverty, 
Indigéne (jén) Native (éi), 
Indigent, ente (indijan) q 
Needy (nidi). mf Pauper, 
indigeste (j) Indigestible. 
indigestion f Indigestion. 


ay | 


f Indifference, | 


D 


| 


Indignation (ñ) Indignation. | 


indigne (indifi) Unworthy. 
Indigné (ñ) Indignant (g-n). 
Indigner To shock, to make* 
indignant. -Ignité f Un- 
Worthiness (cenwèrzhinis). 
Indigo m (in) Indigo (in). 
Indiquer (ké) To indicate. 
Indirect, ecte (di) Indirect. 
Indiscipline f Indiscipline. 
Indiscret, ète (è, èt) Indis- 
creet. Inquisitive [curieux]. 


Indolence f Indolence, sloth. 
Indomptable Indomitable. 

Indubitable Unquestionable. 
Induction f (tik) Induction. 
Induire* (duir) To induce 
[“induis, -duit, -uisons, etc.: 
~uisais, etc. : -uisis, etc.; 
-uise, etc.; -uisant: -uifl. 
Indulgence f (ü) Leniency. 
indulgent, ente a Lenient. 
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indüment (üma") Unduly. 
industrie f (indü) Industry. 
industriel, elle Industrial. 
.m Manufacturer (manyou). 
inébranlable Unyielding. 
inédit, te (dî) Unpublished. 
Ineffable Unspeakable. 
ineffacable (sè) Indelible. 
inefficace (ès) Unavailing. 
Inefficacité f Inefficacy. 
inégal, e Unequal (cenikwel). 
inégalité f Inequality. 
inepte Stupid (styou). 
Inépuisable Inexhaustible. 
inerte (inèrt) Inert (ert). 
Inertie f (èrsi) Inertia (she). 
inespéré Unhoped for (hoou). 
inestimable Invaluable. 
inévitable Unavoidable. 
inexact, acte Inaccurate. 
inexactitude Inaccuracy. 
inexorable Unrelenting. 
Inexpérience f Inexperience 
(pie) -imenté Inexperienced. 
inexplicable Unaccountable. 
inexprimable Unutterabie. 


` inextinguible Unquénchable. 


Infaillible (ày) Infallible 
Infamant (àman) Degrading. 
infâme (âm) Infamous. 
infamie f (ami) Infamy. 
Infanterie f (infan) Infantry. 
Infanticide m Child-murder. 
[crime]. Child-murderer. 
Infatigable (in) Untiring. 
Infect, ecte Foul (faoul). 
Infecter To infect (infèkt). 
Infection f Infection. 
inférieur, eure a Inferior, 
lower -iorité f Inferiority. 
infernal (ar) Infernal (8). 
Infester (in) To infest. 
Infidéle (dèl) Infidel (infi- 
del). -délité f Infidelity (in). 
infiltration f Infiltration. 


IND — ING 


Infiltrer (in) Infiltrate. 
infime (infim) Lowest. 
infini, le (ni) Infinite. 
infinité f Infinity, no end. 
Infinitif m Infinitive. 
infirme Gem) Invalid (in). 
Infirmer To invalidate. 
Infirmerie f Infirmary (é). 
Infirmier [Male] nurse. -ière 
f (irmYèr) Nurse. 
Infirmité f Infirmity (ei. 
Inflammation f Inflammation. 
inflation f (à) Inflation. 
inflexible (in) Inflexible. 
Inflexion f Inflexion. 
infliger (inflijé) To inflict 
[*infligeai, -geons]. 
Influence / Influence. 
influencer Influence 
[*in/luencai, -cons]. 
Influent, ente Influential. 
influer (üé) To tell". 
information f Information. 
informe (in) Shaneless (éi). 
informer (informé) To inform. 
S’ - To enquire about. 
Infortune f (un) Misfortune. 
-tuné Unhappy, wretched. 
infraction f (Yo") Breach. 
Infroissable Uncreasable. 
Infructueux (üktuë) Fruitless. 
infus, use (Gute, üz) Inborn.. 
infusion f Infusion (fyouj). 
ingambe (i"ga"b) Nimble. 
ingénier (s’) To contrive. 
ingénieur (j) Engineer (dj). 
ingénieux Ingenious. Clever. 
-losité / Ingenuity (nyou). 
ingénu, ue (jéni) Ingenuous. 
-nuité f (Yi) Artlessness. 
ingrat (d), ate Thankless. 
Ingratitude f Ingratitude. 
ingrédient m Ingredient. 
Inguérissable Incurable. 
Ingurgiter (ürji) To swallow. 


(oue) 


INH — INS 


Inhabité (inè) Uninhabited. 
Inhalation f Inhalation. 
inhérent Inherent (hie). 
Inhospitalier Inhospitable. 
inhumain (inümin) Inhuman. 
inhumation f Burial (bès). 
inhumer To bury (bè). 
Inimitié f Hatred (hé). 
Ininterrompu (pü) Unbroken. 
Inique (ik) Iniquitous (kw). 
Iniquité f (ki) Iniquity (kw). 
Initial, ale (syòl) Initial. 
Initiation f (si) Initiation. 
Initiative / Initiative. 
initier (sYé) Initiate (shyèt’). 
injecter (inj) To inject (dj). 
injection f Injection. 
Injonction f Injunction (dj). 
Injure' f (3ür) Insult (cet). 
injurier (jü) To abuse. To 
insult. 


Injurieux, se Insulting (œ). 


injuste (injüst) Unjust (œ). ` 


Injustice f Injustice. 
inlassable (inlas) Untiring. 
Inné, ée Inborn, innate. 
Innocence f (an) Innocence. 
Innombrable Innumerable. 
Innovation f Innovation. 
innover (ôvé) To innovate. 
inoccupé (òkiipé) lale (ai). 
inoculation f Inoculation. 
inodore (duér) Odourless. 
inoffensif, ive Harmless. 
inondation f (inon) Flood. 
Inonder (on) To flood (ce). 
inopiné Unexpected. 
Inopportun, une Untimely. 
Inoubllable Unforgettable. 
Inoul, le (inwi) Unheurd of. 
inqualifiable Unspeakable. 
inquiet, ete (inkyé) Alarmed, 
uneasy, worried, concerned. 
inquiéter (Yé) To alarm (â) 
[*-éte]. -étude f Concern. - 
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inquisition f Inquisition, 
insalsissable Unseizable, 
Insalubre (sali) Unhealthy, 
insanité f (in) Insanity. 
insatlable (syä) Insatiable, 
inscription f (ipsYon) Entry, | 
inscription (ipshen). -crire 
To inscribe (aib), to enter 
[*inscrit, -it, -ivons, etc. ; 
-ivais ; -ivis ; -ive ; -ivant sit]. | 
insecte m (in) Insect (in). 
insensé, ée (insansé) Mad. 
Insensibiliser To anaesthetize 


(isthita!z). -sibilité f In- | 
sensibility. -sible Insensible. | 


inséparable Inseparable. 
insérer (in) To insert [*-ére]. 
insertion f (àr) Insertion. 
insigne (instò) Signal (g). 
m Badge. pl Insignia. 
Insignifiant (ni) Trifling. - 
insinuation f (nuàs) Hint. 
-nuer (nué) To hint (hint). 
BI - To worm one's way. 
insipide (ipid) Tasteless. 
insistance f Insistence. A 
Insister To insist, dwell". 
insolation f Sunstroke. 
insolence / Znsolence. 
insolent, ente Jnsolent. 
insolite Unwonted, strange. 
insoluble (zibl) Insoluble. 
insolvabilité ` f Insolvency. 
-Vable (insol) Insolvent. 
Insomnie 7 Sleeplessness. 
insondable T'nfathomahle. 
insouciant (syan) Cure-free. 
Insoumis, ise Refractory. 
insoumission f Rebellion. . 
Inspecter To inspect, survey. 
-ecteur Inspector, surveyor. 
“ection f Inspection, survey. 
Inspirateur; trice (ira) a Ins- 
piring. n Inspirer (aierer). 
inspirer To Inspire (aler). 


| 
| 
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S’ - To take" inspiration. 
instabilité f Instability. 
Instable Unsteady, instable. 
installer To fit up. To set, 

install. 8” - To settle, to 

set up. 
Instamment (a!) Earnestly. 
Instance f (ans) Entreaty. 
instant m (an) Instant. While. 
instant, ante Earnest (8r). 
instantané (a^) Instantaneous 

(té!). m Snapshot. 

Instar m (instr) Fashion. 
Instigation / Instigation. 
Instinct m (tin) Instinct. 
Instinctif Instinctive. 
Instituer (tué) Institute. 
Institut m (itü) Institute. 
Instituteur Teacher. Tutor. 

«trice Mistress. Governess. 
Institution f Institution. 
Instructeur (ü) Instructor. 
-uctif, ive Instructive (œk). 
-uction f (üksYon) Instruc- 
tion (ækshen), education. 
Instruire* (uir) To instruct. 
(akt), teach". Si - To learn 

[*insiruis, -uit, -uisons, 
-ete.; -uisais, etc.; -uisis, 
. etc. ; -uise, etc. ; uisant ; uit]. 
Instrument m Instrument. 
insu (si) : ét -, unknown. 
Insubordination f Insubordi- 
nation. «donné Unruly. 
Insuccès m (siksè) Failure. 
Insuffisance f Insufficiency. 
-lsant (izar) Insufficient. 
Insulalre (ülér) Jnsular. 
insulte f Insult (salt). 
Insulter To insult (sælt). 
Insupportable Unbearable. 
Insurgé (sürjé) Insurgent. 
insurger (s!) (insürjé) To 
Tebel [*-geai, -geons]. 
insurmontable Insuperable. 


INS — INT 


insurrection f Rebellion. 
intact, acte (akt) Intact. 
intarissable Inexhaustible. 
intègre (intègr) Upright (ai). 
intégrité f Integrity (è). 
intellectuel Intellectual. 
Intelligence f (jans) Intel- 
ligence (djens). -igent In- 
telligent. -ible Clear (ier). 
Intempérance Intemperance. 
Intempérie f Bad weather. 
intempestif Unseasonable. 
Intenable (te) Untenable (t£). 
Intendance / Administration. 
Commissariat [mil.]. 
Intendant (andan) Steward. 
Intendant. Commissary [mil.]. 
intense (intans) Intense (è). 
-Sifier To intensify (fai). 
«sité f Intensity. 

Intenter (intan) To bring". 
Intention f Intention, intent. 
Interoaler (ka) To insert. 
Intercéder Intercede [“-ède]. 


intercepter To intercept. 


Intercession f Intercession. 
Interdiction f Interdiction. 
Interdire* To forbid*, pro- 
hibit. To abash [étonner] 
["V. DIRE, but interdisez]. 
Intéressant, e Interesting. 
Intéressé a Concerned (ër). 
Stingy [avare]. mf Person 
concerned, applicant. 
Intéresser To interest. Bi - 
To be interested (d : in). 
Intérêt m (ré) Interest, con- 
cern (kensérn). Selfishness. 
Intérieur, eure Interior (tie). 
Ministre de l'-, Home Secre- 
tary; ministère de l’-, Home 
Ee n f Interjection 
nterjectio b 
Interligne f (Hii) Space-line.. 
Interloquer (ké) To nonplus. 


INT — INV 


Intermède m Interlude (lyoud). 
intermédiaire Intermediate. 
m Middleman. Intermediary. 
interminable (àbl) Endless. 
intermittent Intermittent. 


internat m Boarding-school. . 


international International. 
interne mf (èrn) Boarder. 
interner To intern (térn). 
interpeller To hail (héil). 
To question [ministre]. 
interposer To interpose. 
interprétation Construction. 
-préte (érprét) Interpreter 
(intérpreter). -préter To 
interpret, construe [*-préte]. 
interrogateur, trice a Enqui- 
ring. mf Examiner (dminer), 


-ogatif, ive Interrogative. 
-ogation f Interrogation, 
question. -toire m (twar) 


Examination. -oger (òjé) To 
examine [*-geai, -geons]. 
Interrompre* To interrupt. 
S' - To break" off, to stop 

[*V. ROMPRE]. 
Interrupteur (iipter) Inter- 
rupter (œ). Switch [électr.]. 
-uption f Interruption. 
Intérsection f Intersection. 
interstice / Interstice. 
Intervalle m (èl) Interval. 
intervenir* To intervene 
[*V. vENIR]. -vention f 
Intervention. 
Intervertir To reverse. 
intestin m (in) Intestine. 
-estin, ine a Domestice. 
intime (îm) Inmost, intimate. 
intimider Intimidate, scare, 
intimité f Qté) Intimacy. 
Intituler (ti) To entitle.. 
Intolérable Unbearable (èe), 
rérance f Intolerance. -érant, 
ante Intolerant. 
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Intoxication f Poisoning, 
-xiquer (ksiké) To poison, 
Intraltable Inflexible. 

Intransigeant (i trang) jan) 
Uncompromising. 
Intrépide (épid) Fearless, 


Intrigant, ante a Intriguing, | 


mf Schemer (ski). 
Intrigue, plot. 


f Invalidity [testament]. 
Disablement [santé]. 
invariable (và) Invariable. 
Invasion f Invasion (61jen), 
Invective f (in) Invective. 
Invendable (an) Unsaleabla 
Inventaire m (antér) Inver 
tory. Stock-taking [magasin]. 
inventer (invanté) To invent 
To make" up [faux]. 
Inventeur, trice Inventor. 
Invention f (syon) Invention 
-torier Take" stock, value. 
lríverse (èrs) Inverse (ërs). 
Inversion f Inversion. A 
Investigation f Inquiry (a!). 
Investir (in) To invest. 
invétéré (in) Inveterate. 
Invisible (zibl) Invisible. 
Invitation f Invitation. 


Invité, ée (invité) Guest. 
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Inviter vi To invite. 
Invocation f Invocation. 
Involontaire Involuntary. 
Invoquer (ké) To call upon. 
invraisemblable  (sanblòbl) 
Unlikely (cenla!), -blance 
f (ans) Unlikelihood. 
Invulnérable Invulnerable. 
lode m God) Iodine (a!eda!n). 
lodure m (Yódür) Jodide (aid). 
ipéca m Ipecacuanha (kwè). 
irai, irais. V. ALLER. 
irascible Jrascible, testy. 
Iris m (iris) Iris (airis). 
Irisé (izé) Iridescent. 
irlandais Irish (alrish). 
Irlande / (and) Eire (ère). 
- du Nord, Northern Ireland. 
ironie f (iron?) Irony (ai). 
ironique (ik) Ironical. 
irréalisable Unfeasible. 
Irréductible (ü) Irreducible. 
Irréfléchi Inconsiderate. 
irréfutable (ii) Irrefutable. 
irrégularité f Irregularity. 
-lier, ère (ülyé) Irregular. 
irréligion f (j) Irreligion. 
irréprochable Blameless. 
irrésistible Irresistible. 
Irrésolu (zólü) Irresolute. 


1 m (ji) J (djé!). 

jabot m (jàbó) Crop [oiseau]. 
Frill [chemise]. 

Jaboter (jè) Jabber (dj). 
jacasser To jabber, chatter. 
Jachére f (jashér) Fallow. 
jacinthe / (sint) Hyacinth. 
Jacques (jak) James (é!mz). 
jactance f (ans) Bragging. 
Jade m (jad) Jade (djé!d). 


INV — JAL 


Irrespirable Unbreathable. 
Irresponsable Irresponsible. 
Irrévérencleux Disrespectful. 
Irriguer (igé) Irrigate. 
Irritable Irritable. Touchy. 
station f (tà) Irritation. 
-ter To irritate; annoy. 
Irruption f (ü) Irruption. 
Islande f (island) Jceland. 
isolateur, trice a Insulating. 
mf Insulator. -olé, ée (izò) 
Lonely [solitaire]. - 
isolement m Loneliness. 
isoler (izèlé) To cut" off. 
S’- To live apart, hold aloof. 
Israélite (israélit) Jewish 
(djou). m Jew. f Jewess. 
issu, ue (isi) Born, sprung. 
Issue f Outlet [sortie]. Out- 
come [produit]. Close [fin]. 
isthme m (ism) Isthmus. 
Italie f (ital?) Italy (iteli). 
Italien, ienne Italian. 
itinéraire m (érér) Route. 
ivoire m (ivwar) Ivory (al). 
Ivrale / (ivrè) Darnel; tare. 
ivre (ivr) Intoxicated. 
ivresse f (és) . Intoxication. 
ivrogne, gnesse Drunkard. 
-gneria (neri) Drunkenness. 


Jadis (jàdis) Formerly. 
jaillir (jayir) To gush (œ), 
to spring*; to spurt out. 
jaillissement m Gushing. 
jals m (jè) Jet (djèt). 

Jalon m (jàlo") Staff, pole 
jalonner To stake out, mark. 
jalouser (jàlüzé) To envy. 
jalousle f (üzi) Envy (èn). 
Venetian blind [fenêtre]. : 


JAL — JON 


jaloux, ouse (jèlQ) Jealous. 
jamais (jamé) Never: not... 
ever. Si -, if ever. A 
Jambage m (janbàj) Jamb (dj). 
[porte]. Downstroke [trait]. 
jambe f (janb) Leg. 
jambière f (byér) Legging. 
jambon m (janbon) Ham (h). 
jambonneau m [Foreleg] ham. 
jante f (jant) Felly [bois]. 
Rim [cycle, auto]. 
Janvier m (janvyé) January. 
Japon m (jäpon) Japan (dje- 
pèn). -onais, aise Japanese. 
Japper (jàpé) To yelp. 
Jaquette / (két) Morning- 
coat. Jacket (dj) [de dame]. 
Jardin m (jàrdi"n) Garden. 
Jardinage m Gardening (ard), 
Jardiner (iné) To garden. 
jardinier, ère Gardener. 
Jargon m (jargon) Jargon. 
Jarre f (jar) Jar (djár). 
Jarret m (ré) Hock, hamstring. 
Jarretelle f (tèl) Suspender. 
-tlère f (jartyér) Garter. 
Jars m (jar) Gander (gan). 
Jasèr (jàzé) To gossip. 
Jasmin m (jasmin) Jasmine. 
Jaspe m (jasp) Jasper (dj). 
Jatte / (jàt) Bowl (boou]). 
jauge f (j6j) Gauge (gé!dj). 
Jauger To gauge, measure 
["jaugeai, -geons]. 
Jaunátre (dtr) Yellowish. 
Jaune (jòn) Yellow (yèloou), 
jaunir (jònir) To make* yel- 
low. vi To turn yellow. 
Jaunisse / Jaundice (dj). 
Javeline / (javlin), javelot m 
(16) Javeline (djèvelin). 
Javel (eau de) Bleaching 
liquid. : 


Jean (jan) John ( òn 5 
Jeanne (jèn) Jane, (déin). 
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- d'Arc, Joan (00u) of Am. 
Jésulte (jézuit) Jesuit (djè). 
Jésus (jezü) Jesus (djizes), 
Jet m (jè) Cast, throw [lan- 

cer]. Gush [jaillir]. Shoot 

[pousse]. Flash [lumière]. 
jetée f (jeté) Pier (pier), 
Jeter (jeté) To 

throw* (throou), 

[eri]. To throw* down. To 

lay* [fondation]. Se - To 

throw+ oneself. Rush [élan]. 

To flow [couler] [ * jette], 
Jeton m (jeton) Mark, coun- 

ter. Token coin [argent]. 
Jeu m (jë) Play (pléi). Fun 

[amusement]. Game [partie]. 

Acting [théát.]. Set [rames]. 
Pack [paquet]. -de mot, pun, 
Jeudi m (jé) Thursday (thé). 
Jeun m (jun) 4 -, fasting. 
Jeune a (jon) Young (ong). 
Jeüne m (jèn) Fast (fast). 
Jedner (jéné) To fast. 
Jeunesse f (joenès) Youth. 
Joailler (jwayé) Jeweller. 
Joaillerie f Jewellery. 

Jobard m (jobar) Gull, mug. 
Jocrisse Dolt, simpleton. 
Joie f (jwè) Joy (djo!). 
Joindre* (jwindr) To put" to- 
gether, join (djoin) To 
annex. Se - To join, to meet" 

[“joins; -gnons, etc. ; -gnais; 
-gnis ; joigne ; -gnant ; joint]. 
Joint m (jwin) Joint (dj). 
Joint, ointe a Joined: ci- 
joint, herewith. -ture f (tir) 
Joint. Knuckle [doigt]. 
Joli, le (ji) Pretty (4). 
Jonc m (jon) Rush (rcesh). 
Joncher (shé) To strew*. 
Jonction 
Jongler (jon) To juggle. 
-gleur Juggler (djœgler). 


' 


To utter 


f (jon) Junction. . 


Cast*, to | 


151 


“jonque f (jonk) Junk (dje). 


jonquille f (ez) Jonquil. 

Joseph (jò) Joseph (djoou). 
Joubarbe f (jû) Houseleek. 
joue f (jü) Cheek (tshik). 
Jouer (jwé) To play (plé!). 
To speculate, gamble [ar- 
gent]. To work [méc.]. To 
warp [bois]. Se - To sport; 
se - de, to make* game of. 
Jouet m (jwè) Toy, plaything. 
joueur, euse (jwer, ëz) 
Player. Performer, actor. 
Gambler [argent], speculator. 


joufflu, ue (üu) Chubby (ce). 


joug m (jû) Yoke (yoouk). 
jouir (jwir) To enjoy (dj). 
jouissance f (jwisans) En- 
joyment (éndjoiment). 
jJouisseur Pleasure-seeker. 
joujou m (jûjä) Toy (to!). 
jour m (jûr) Day (dé!) ; day- 
light (lait) [lumière]. Ope- 
ning. Openwork [couture]. 
Journal m (jûrnàl) Journal, 
newspaper. Diary (da!eri) 
[intime]. Day-book [com.]. 
Journalier, iere Daily. m 
Journeyman, day-labourer. 
Journalisme m Journalism. 
-aliste (jür) Journalist. 
Journée f (jürné) Day's work. 
A la -, by the day; femme 
de -, charwoman (tshár). 
Journellement ad Daily. 
Joute f (jit) Tilting-match. 
jouter To tilt. -eur Tilter. 
jouvenceau (juvansô) Stri- 
pling, lad. -celle Damsel, lass. 
Jovial (jò) Jovial (djoou). 
-lité f Toviality, jollity. 
loyau m (jwàyó) Jewel (dj). 
Joyeux euse (jwayé) Merry. 


Jubilation f (ji) Jubilation. 


Jubilé m (11é) Jubilee (di). 


JON — JUS 


Jubiler To jubilate (djou). 


Jucher (jiishé) To roost. 
Judaïsme m (aism) Judaism. 
judas m (jiidè) Judas (djou- 
des). Spy-hole [de porte]. 
Judiciaire (jiidisyér) Juui- 
cial. -icieux Judicious. 
Juge (jüj) Judge (djædj). 
jugement m (jüj) Judgment. 
(djedj). Trial [procès]. 
juger (jüjé) To judge (dje) 
[affaire]. To try [accusé]. 
To think*, deem [penser] 
[*-geai, -geons]. 
Jugulaire (jügülér) Jugular. 
f Chin-strap [menton]. 
Juif (juif), Ive a Jewish (djou). 
mf Jew, Jewess. 
juillet m (juiyè) July (lai). 
Juin m (juin) June (dj). 
Jules (jül) Julius (djou). 
Julie (jüli) Julia (djou). 
jumeau (jümó), elle Twin. ` 
jumeler (jümelé) Couple. 
jumelles fpl (èl) Binoculars. 
Field-glass. Opera-glasses. 
jument f (jiima") Mare (èer). 
Jungle f (jungl) Jungle (dj). 
Jupe / (jup) Skirt (skért). 
Jupiter (ju) Jove (dj). 
jupon m (jüpon) Petticoat. 
juré (jiré) Sworn. m Juror. 
jurer To swear* (swèer). 
To jar (djàr) [détonner]. 
juridiction. f Jurisdiction. 
-dique Juridical, legal. 
«sprudence f Jurisprudence. 
Juriste (jü) Jurist (djou). 
Jüron m (jü) Oath (oouth). 
jury m (juri) Jury (djouri). 
jus m (jü) Juice (djous). 
Gravy (gré!vi) [de rôti]. 
jusant m (jüzan) Ebb-tide. 
Jusque (jüsk) Till [temps]. To. 
up to, as far as: [espace], 


JUS — LAD 158 


as much (many) as [quan- -fication ` Justification 
tité]. Jusqu'à ce que, till. -fier To justify (djostifal). 
Juste (jüst) Just. Right. Fair. jute f (jüi) J ute (djout). 
Justesse f (tès) Justness. juteux, euse Juicy (djousi), 
Justice f (is) Justice (dj). juvénile (jüvénil) Youthful, 
justicier Justiciary, judge. juxtaposer (juksta) To put+ 
justifiable Justifiable (œ). side by side. 


k (ka) K (kél), kilomètre (è) Kilometre (1). 


kakatoès m (tòès) Cockatoo. kiosque m (kYosk) Bandstand 
kangourou m (kangürfá) Kan- [musique]. Stall [journaux]. 


garoo (kàng-geroá). ` Conning-tower [mar.]. Kiosk. | 
kaolin m (i) China clay. kirsch m (kirsh) Kirsch. 

karl m (kari) Curry (kœ). krach m (kràk) Collapse. 
képi m Cap [soldier]. kyrielle f (kìryèl) Litany 
kermesse f (mès) Fair. (liteni). Long string. 

kllo m Kilo, thousand. kyste m (kîst) Cyst (sist). 

| 

I’ [le or la] The (zhe), lacérer Tear* up [*-ére]. 
la (là) [f of le] The. lacet m (làsé) Lace (lé!s). 


la (lè) There: (zhéer) ; çà et Winding (wai) [détour]. 

la, here and there; ce livre- lache (lash) Loose (lous) 
là, that book; là-dessus, [peu serré]. Cowardly [peu- 
thereupon; = là-bas, down reux]. m Coward (kaouerd). 


there; là-haut, up there lâcher (lishé) To let+ go". 
labeur m (lüber) Work. To loosen [desserrer]. 
laboratoire m (làboràtwàr) lâcheté / (shté) Cowardice. 
Laboratory (Idbereterj) , lacis m (asi) Network. 
laborieux (Yé) Laborious. laconique (ònik) Laconic. 
labourable Ploughable. lacrymogène (gaz) Tear-gas. 


labourer To plough (plaou). lacté (làkté) Milky. (mil). 
b (œr) Ploughman. lacune f (kiin) Gap, blank. 
labyrinthe m (ènt) Maze (é1). lacustre (ästr) Lacustrian. 


I (èl) L (ài). lacer Lace [*lagai, -cons]. 
lac m (lak) Lake (161k), ladre (ládr) a Stingy (dil) 
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[avare]. m Miser (maizer). 
lagune f (ün) Lagoon (oûn). 
lazo, lalque Lay, laic. 
laid, aide (lè, èd) Ugly (c) 

[affreux]. Plain [sans beau- 

té]. Unbecoming [indécent]. 
laideur (lèdær) f Ugliness. 
lale f (1è) Wild sow, 
lainage m (lénàj) Woollens. 
laine f (lèn) Wool (woul). 
lalneux, se (né, éz) Woolly. 
laïque (làik) Lay, laic. 
laisse f (és) Leash (ish). 
laisser (lésé) To allow, to 

let“ [permettre]. To leave" 

[quitter]. Laisser-aller m 

Unconstraint. Laissez-passer 

m Pass, permit. 
lait m (lè) Milk (1). -tage m 

(tèj) Dairy produce. -terle 

f (létri) Dairy (dé!). 
laitier (lètyé) Dairyman. 
laitiére (Yèr) Dairymaid. 
laiton m (léton) Brass. 
laitue f (ü) Lettuce (tyou). 
lambeau m (lanbô) Strip. 
lambin (lanbin) Dawdler. 
lambrequin m (kën) Valance. 
lambris m (bri) Wainscot. 
lame f (lam) Blade [métal]. 

Wave (wé!v) [vague]. 
lamentable (lämantäbl) La- 

mentable (lemén). -tation f 

Lamentation. 


.lamenter (se) To lament. 


laminer (iné) To roll (oou). 


"lampe f (lanp) Lamp (lamp). 


lamper (lan) To drink* off. 
lampion m Chinese lantern. 
lampiste Lamp-lighter : Lamp- 
maker; lamp-seller. 
lamproie f (prwa) Lamprey. 
lance f (lans) Lance (lans), 
spear. Nozzle [tuyau]. 
lancement m Launching. 


LAG — LAS 


lancer (lansé) To throw” 
(throou), to cast*. To launch 
[bateau]. Se - To rush. 
lancette f (sèt) Lancet (lè). 
lancier (lansyé) Lancer (là). 
lande / (land) Waste (61). 
langage m (langàj) Language 
(lang-gwidj), speech. 
lange f (j) Swaddling-clothes. 
langoureux Languishing. 
langouste f Spiny lobster. 
langue f (lang) Tongue (œ). 
langueur f (ger) Languor. 
languir (gir) To languish. 
laniére f (lanyér) Thong. 
lanterne f (érn) Lantern. 
lapider To stone to death. 


. lapin, ine (pin), Rabbit. 


lapon, onne Laplander. 
laps m Lapse. -Sus m Slip. 
laquals m (làkà) Footman. 
laque / (lak) Lac. m Lacquer. 
laquer (ké) To japan, lacquer. 
larbin m (làrbin) Flunkey. 
larcin m (làrsi") Larceny. 
lard m (lar) Bacon. Fat [pig]. 
larder To lard (lird). 
large (larj) Broad, wide : siz 
pieds de large, six feet wide. 
Loose-fitting [vètements]. m 
Breadth, width [largeur]. 
Offing [mar.]; au - de, off. 
largesse f Liberality; bounty. 
largeur f (jær) Breadth, 
width; en -, across. 
larguer (large) To let“ go“. 
larme f (larm) Tear (tier). 
larmoyer (way2) To weep* (1). 
larron Thief (thif). 
larve f (larv) Larva, grub. 
laryngite / Laryngitis (a!). 
larynx m (làrihPks) Larynx. 
las (1à), lasse Tired (al). 
lascar (laskòr) Lascar (ker). 
lasoif, ive Lewd (lyoud). 


` 


LAS — LEU 


lasser (14) To tire (taier). 
lassitude f (tid) Weariness. 
latent, te (lè) Latent (é!). 
latéral, ale (èl) Lateral (rel). 
latin, ène (tin) Latin (là). 
latiniste Latin scholar: 
latitude f (ud) Latitude. 
latrines fpl (in) Latrines. 
latte f (lat) Lath (lath). 
laudanum m Laudanum. 
lauréat, ate (éà) Laureate. 
laurier m (loryé) Laurel. 
lavabo m Wash-stand. Toilet. 
lavage m (làvàj) Washing. 
lavande f (and) Lavender. 
lave f (làv) Lava. 
lavement m Rectal injection. 
laver vi To wash, cleanse. 
-veur, se Washer, -woman. 
lavoir m (wàr) Wash-house. 
laxatif, ive Laxative. 
layette f (léyet) Baby-linen. 
le (lè) m (f la, pl les) The 
(zhe) pro Him m, it neut. 
lé m (lé) Breadth (brèdth). 
lécher (sh) Lick [*-éche]. 
leçon f (leson) Lesson (lè). 
lecteur, trice Reader (ri). 
lecture f (tir) Reading (i). 
égal, ale (lé) Legal (li). 
légaliser (izé) To attest. 
légalité f Legality. 
légat m (gè) Legate (git). 
légataire (èr) Legatee 8). 
légation f Legation. 
légendaire (jan) Legendary. 
légende f (jand) Legend 
(Ajend). Inscription, title. 
éger, ère (léjé, èr) Light 
(la!t) [poids]. Slight [fai- 
ble]. Thoughtless (thaut) 
[esprit]. Nimble [agile]. 
géretó f cd Lightness, 
slightness. V. ï. GER. 
légion f (léjyon) "region o 
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(dj). -nnaire m Legionary, 
Knight [chevalier]. 
législateur (léj) Law-maker, 
tif, ve Legislative (lèdj). 
-lation f Legislation (él), 
légitime (ji) Lawful (au). 
-mer Legitimate  (làdji), 
logs m (lè) Legacy (gesi). 

léguer (gé) Bequeath (ith), 
légume m (zè) Vegetable (dj). 
lendemain m (lan) Morrow, 
lénitif, Ive (tif) Lenitive. 


lent, ente (lan, ant) Slow. | 


lenteur f (tær) Slowness. 
lentille f (lantiy) Lentil (lè) 
[légume]. Lens [verre]. 
léopard m (lédpér) Leopard. 
lèpre f (lépr) Leprosy (esi). 
lépreux, euse a (prè, ëz) Le- 
perous. mf Leper (èper). 
lequel m, laquelle f, les 
quels mpl, lesquelles fpl 
(lekèl, lakèl, lèkèl). Pour les 
Personnes, sujet who (hou) 
m, f, pl; complément whom 
(houm). Pour les choses, suj. 
ou compl. m, f, pl, which. 
les pl de le art The (zhe), 
pronom Them (zhém). 
léser (z) To wrong (rong). 
lésiner (zi) To be stingy. 
lésinerie f Stinginess. 
lésion f (zyon) Wrong [tort]. 
Lesion (lijen) [blessure]. 
lessive f (lésiv) Washing (wo); 
faire la -, to do the washing. 
lest: m (lèst) Ballast (est). 
leste (lèst) Nimble (nim) 
[agile]. Free [libre]. 
lester To ballast (balest) . 
léthargie f (tar) Lethargy. 
lettre f (ltr) Letter (lèter). 
ote (noout). 3 
lettré, ée mf Scholar (sko). 
leur (ler) a Their (zhéer); 


| 
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le leur [pron.] , theirs. Pers, 
pron. : à euz, to them. 
leurre m (cr) Lure, catch. 
leurrer To ensnare, deceive. 
levain m (vin) Yeast (ist). 
Levant m (levan) East (ist). 
levée f (levé) Raising (é!z). 
Levy (lèvi) [mil.]. Rising 
(aiz) [révolte]. Collection 
[poste]. Trick [cartes]. 
lever (levé) To raise (ré!z). 
To levy [mil.]. To collect 
[poste]. To weigh [ancre]. 
To break* up [siège]. To 
take* [plan]. Se - To rise*, 
to get" up, to stand up [* lève]. 
levier m (levyé) Lever (li) 
lèvre f (lèvr) Lip. 
lévrier m (lévrié) [/ levret- 
te (levrèt)] Greyhound. 
levure f (i) Yeast (yist). 
lexique m (ksik) Lexicon. 
lézard m (zèr) Lizard (zerd). 
lézarde f (zàrd) Crack, chink. 


-llalson f (1Yèzon) Connection, 


linking, joining. 

liane f (lyan) Creeper (ip). 
lant, ante (lyan) Winning 
[charmant]. Flexible. 

llard m (lyar) Farthing (âr). 
liasse f (lYàs) Bundle (œ). 
libation f (ba) Libation (él). 
libellé m (èlé) Wording. 
libeller (èlé) To draw" up. 
libellule f (tè) Dragon-fly. 
libéral (éràl) Liberal. 
libéralité f Liberality. -ra- 
teur, trice Deliverer (li). 
-ration f (libérasyo") Libe- 
ration, discharge. 

libérer (libéré) To free (8). 
To discharge (tshárdj). To 
bay“ up [action]. Se - To 
Eet* free, to free oneself. To 
Tedeem [dette] [*-ére]. 


LEU — LIM 


liberté f (èrté) Freedom. 
libertin, ine Licentious. 
libertinage m (àj) Licence. 
libldineux (ë) Libidinous. 
libraire (èr) Book-seller. 
librairie f (èri) Bookshop. 
Publishing house [éditeur]. 
libre (libr) Free (fri). 
Ibre-échange m Free trade. 
lice f (lis) Lists [tournoi]. 
licence „Í (lisans) Licence. 
“Cle, ee Licentiate (lai). 
-cier To disband (ànd). 
licencieux (Yé) Licentious. 
lichen m (li) Lichen (lal). 
licite Licit, lawful. 

licol, licou m Halter. 
licorne f Unicotn (you). 
lie f (If) Dregs, lees (liz). 
liège m (een Cork (au). 
lien m (lyin) Band, bond. 
lier (éi Bind*, fasten. 
lierre m (lyér) Ivy (alvi). 
liesse f (Iyès) Joy (dj). 

lieu m (1ye) Place, spot; au - 
de, instead of; au - que, 
whereas; avoir-, to take place. 
lieue f (lyë) League (lig). 
lieutenant (Iyétnan) Lieute- 
nant (léfténent, lou [Am.]). 
Ilèvre m (lyévr) Hare (hèe).. 
ligament m (an) Ligament: 
ligature f (ur) Ligature. 
ligne f (lin) Line (lain). 
lignite m (nit) Lignite (a!t). 
ligue f (lig) League (lig). 
lilas m (ld) Lilac (la!lek). 
limace f (limès) Slug (ce). 
limagon m (aso") Snail. 
limaille f (ay) Filings (a!). 
limande / (lima"d) Dab. 
lime / (lim) File (fail). 
limer To file. To polish. 
limite / Limit. -ter To limit. 
limitrophe (òf) Bordering. 


LIM — LOI 


limon m (limon) Mud [boue]. 
Lime (a!) [fruit]. Shaft. 
limonade f (àd) Lemonade. 
limpide (lin) Limpid,. clear. 
limpidité f Limpidity (im). 
lin m (lin) Flax. Linen. 
linceul m (sal) Shroud. 
linge m (linj) Linen (li). ` 
lingére (jér) Seamstress. a 
lingerie f Linen goods. Linen 
trade. Underwear. 
lingot m (gó) Ingot. Bullion. 
linoléum m (òm) Linoleum. 
linon m (linon) Lawn (laun). 
linot, otte (ò, òt) Linnet. 
linteau m (tô) Lintel. 
llon, onne (lyon, òn) Lion, 
lioness (laien, laienis). 
lionceau m Lion's cub (œb). 
lippu, ue (zi) Thick-lipped. 
liquéfaction 7 Liquefaction. 
-éfier (kéfyé) To liquefy. 
liqueur f (kor) Liqueur [des- 
sert]. Liquor [liquide]. 
liquidateur (ki) Liquidator 
(kwi) -dation f Liquidation. 
Settlement, Winding up. 
liquide (kid) Liquid (kwi). 
liquider (kì) To liquidate. 
To wind“ up [société]. To 
settle [compte]. 
llquoriste Spirit merchant. 
lire" (lir) To read* (rid). 
[*lis, lit, lisons, etc. ; lisais, 
ete. ; lus, ete.; lirai, ete. ; 
lire, etc. : lisant, lu.] 
lis m (lis) Lily (lili). 
liseron m (zron) Bindweed. 
lisible (zibl) Legible (lèdj). 
lisière f (zyér) List. Edge. 
lisse (lis) Smooth (smoüzh). 
lit m (11) Bed. Bedstead. ° 
litanle f (ant) Litany (te). 
literie f (litri) Bedding. 
lithographie f Lithography. 
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litière f (tyér) Litter, 
litige m (tij) Litigation, 
litre m (litr) Litre (liter), 
littéraire (érèr) Literary, 
littéral (érèl) Literal. 
littérateur Writer 
-rature f (ü) Literature, 
littoral (órdl) Littoral. 
liturgle f (ürji) Liturgy, 
Ilvide (vid) Livid (livid). 
livraison f (vrè) Delivery. 
livre m (livr) Book (bouk), 
f Pound [poids, monnate], 
livrée f (vré) Livery. 


(raiter), | 


livrer (livré) To deliver (di). | 


To give* [battle]. 

livrer m (livrè) Book. 
livreur (livrer) Carman, de- 
livery-man. 

local m (lò) Premises pl. 
local, ale Local (looukel). 
localiser (izé) To localize. 
localité f Place (61), spot. 
locatalre (àtér) Tenant (té 
nent). Lodger [en garni]. 
location f (àsYon) Rent (è). 
loch m (lòk) Log. 
locomotion f Locomotion. 4 
locomotive f Engine (èndj). 
locution f (ü) Phrase (é!z). 
loge f (lòj) Cabin [hutte]. 
Lodge [parc]. Box [théat.]. 
logement m (lòjman) Lodg- 
ings. -ger (jé) To lodge. To 
billet [mil.]. [*gea, geons]. 
logeur, se Landlord, -lady. 
logique a (lojik) 
(lodjikel). f Logic. 
logis m (ji) Home (hooum). 
loi / (Iwà) Law (lau). Act. 
oin (lwin) Far (far). l 
lointain m (lwintin) Dis- 
tance. -ain, aine Distant. 
loisible (Iwà) Permissible. 
loisir m (lwèzir) Leisure (1) 


Logical. 
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lombric m Earthworm. 
londonien, ienne Londoner. 
Londres / (lo"dr) London. 
long, ongue (lon, ong) Long. 
m Length; en -, lengthwise. 
longe f (lonj) Tether (zh) 
[lien]. Loin [viande]. 
longer (jé) 
[*-gea, geons]. 
longitude f (i) Longitude. 
longtemps (a^) Long (ling). 
longueur / (ger) Length. 
longue-vue / Telescope. 
lopin m (in) Patch, bit. 
loquace (kwds) Talkative. 
loquacité / Loquacity (kw). 
loque f (lòk) Tatter, rag 
loquet m (lòkè) Latch. 
loqueteux, euse Ragged (id). 
lorgner (lorñé) To ogle at. 
lorgnette / Opera-glasses. 
lorgnon m (ño?) Eye-glasses. 
loriot m (yò) Oriole (ooul). 
lors ad (lòr) Then (zhèn); 
lors de, at the time of. 
lorsque (lórsk) When (wèn). 
losange m (za"j) Lozenge. 
lot m (10) Lot (ot), share. 
loterie f (tri) Lottery (tri). 
lotion f (losyo") Lotion. 
lotir To allot; parcel out. 
loto m (tò) Lotto (toot). 
louage m (lwaj) Hiring out. 
louange f (1wa^j) Praise. 
louche a (lQsh) Squinting 
[œil]. Shady [suspect]. 
louche f Soup-ladle (lé!). 
loucher (lûshé) To squint. 
louer (lwé) To let" out [bail- 
leur]. To rent [preneur]. 
To praise [louange]. Se - 
'To congratulate oneself. 
oueur, euse Hirer out; ren- 
ter out [maison]. T 
Louis (Iwi) Lewis (louis). 


To go* along 


LOM — LUN 


Louise (lwiz) Louisa (loui). 
loup m (10) Wolf (woulf). 
Mask. Blunder (c) [faute]. 
loupe f Magnifying-glass. 
Wen [tumeur]. ` 

lourd, de (lür, Qrd): Heavy. 
(hèvi) [poids]. Awkward (au) 
[gauche]. Sultry (œ) [temps]. ` 


‘lourdeur f (er) Heaviness. 


loustio m (lüs) Wag (wag). 
loutre / Otter. Seal [fur]: 
louve f (10v) She-wolf. 
louveteau m Wolf's cub. . 
louvoyer (wayé) To tack about: 
lover (lòvé) To coll. 
loyal, .ale (lwayal) Loyal 
(lo!e]). Fair. Faithful. 
loyauté f (Yèté) Fairness. 
loyer m (lwaye) Rent,. hire. 
lubrifier (ä) To lubricate. 
lucarne / Dormer window. 
lucide (Iüsid) Lucid (ou). 
luclole f (1üsY01). Firefly. 


` lucratif, ve (ü) Lucrative. 


lucre m (lükr) Lucre (ouker). 
luette f (luèt) Uvula (you). 
lueur f (luœr) Light (lait). 
lugubre (liigubr) Dismal (z). 
lui pron. m (lui) He m (hi), 
it n [sujet]. Him m. it.n 
[complém.]. To him, to it 
luire (luîr) To shine" (al). 
[*luis, luit, luisons ; luisais ; 
luise; luisant; lui]. 
lulsant (za") Shining. Glossy.. 
Ver -. glow-worm ^ 
lumbago m (à) Lumbago (é!). 
lumière / (Yér) Light (ai). 
lumineux (Iüminé) Luminous. 
lundi m (lun) Monday (mœ). 


.lunatique (lu) Whimsical. 


lunch m (lu"sh) Lunch (ce). 
lune f (lün) Moon (moin): . 
lunette / (èt) Telescope. mi ` 
Spectacles. Spy-glass. 


LUS — MAI 


lustre m (liistr) Lustre (l€- luxe m 


ster) [brillant]. Lustrum. 
lustrer (lü) To gloss. 
lustrine f (în) Lustring. 
luth m (lüt) Lute (loft). 
luthérien (lüté) Lutheran. 
luthier m Violin-maker. 
lutin m (lütin) Elf, goblin. 
lutin, ine Roguish (rooug), 
lutrin m (lütrin) Lectern. 
lutte / 


lutter Struggle. Wrestle. 
lutteur Wrestler. Fighter. 


M 


madré, ée (ma) Shrewd (oud). 


ma (mà) My (mai). 
macabre (mäkäbr) Gruesome. 
macadam m (àdàm) Macadam. 
macaroni m (rd) Macaroni. 
macérer To macerate, steep. 
máchefer m Dross, slag.. 
mâcher (mâshé) To masticate, 
to chew (tshou). E 
machin m (shin) What d'ye 
call him [f her, neut it]. 
machinal, e a Mechanical. 
machination f (shi) Scheme. 
machine / (mà) Machine (me- 
shîn), engine (èndjin).  . 
machiner (shi) To plot (t). 
machiniste Engineer (djinie), 
Property-man [théât.]. 
mâchoire f (shwàr) Jaw (dj). 
maçon (son) Mason (méi), 


(màdmwàzèl ) 
adam, - Brun, Miss Brown. 
madone f (òn) Madonna (ne). 


(lüt) Struggle (œ). 
Wrestling (rèsling) [match]. 
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(liiks) Luxury (leek. 
shouri). De luze, fancy, 
Iuxueux (lüksüë) Luxurious, 
luxure f (ür) Lewdness (ou), 
luxuriant Luxuriant (leeks), 
luzerne (zérn) Lucern (lou). ! 
lyoée m (lisé) Secondary | 
school. -céen Schoolboy. 
lymphathique Lymphatic. 
Iyncher (linshé) To lynch, ! 
Lyon (lyon) Lyons (lalenz). | 
lyre / (lir) Lyre (later), | 
lyrique (lirik) Lyrical. | 
lyrisme m Lyricism. 


| 
madrier m (lé) Thick board. | 
magasin m (azi?) Warehouse 
[entrepôt]. Shop [vente]. | 
magasinage m Warehousing. | 
| 
I 


magasinier Warehouseman. 


mage (màj) Mage (dj), magus. 


magiclen (jisyin) Magician. 
magie f (ji) Magic (djik). 
magique (jik) Magical (ikel). 
magistral (jis) Masterly. 

magistrat (trè) 


Magistrate. 
-trature f (ü) Magistracy. 


magnanime Magnanimous. 
magnésle / (ñézi) Magnesia. 


-sium m (zyém) Magnesium. 


magnétique Magnetic (g-n). 


-tisme m (né) Magnetism. 


magnéto f (fi) Magneto (g-n). 
magnificence f Magnificence. 


-fique (ñì) Magnificent 


magot m (gò) Hoard (haurd) 


[trésor]. Magot [singe]. 


mahométan Mohammedan. 
mai m (mè) May (mé!). 
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maigre (ègr) Lean (lin) [ani- 
mal, viande]. Thin [pers.]. 
maigreur f Leanness, .thin- 
ness. Scantiness [pauvreté]. 
maigrir To grow* thin. 
malile f (màY) Mesh [filet]. 
Mail (éil) [armure]. 
maillechort m German silver. 
maillet m Mallet. 
maillon m (Yon) Link (ng). 
maillot m (màyó) Swaddling- 
clothes [bébé]. Bathing- 
costume. Tights [théat.]. 
main / (min) Hand (hand). 
Quire (kwaier) [papier]. 
main-d'œuvre f (mi devr) 
Labour [ouvrier]. Workman- 
ship [travail]. 
main-forte f (fort) Help. 
mainlevée f Withdrawal. 
maint, te (mi®, t) Many (é). 
maintenant (mintenan) Now. 
maintenir* To maintain 
(méintéin) [*V. TENIR]. 
maintien m (tyin) Keeping. 
Bearing (bée) [tenue]. 
maire (mér) Mayor (méer). 
mairie / (mèri) Mayoralty 
[fonction]. Town hall. 
mais (mà) But (bet). 
mais m (mais) Maize (mé!z), 
Indian corn [Am.]. 
maison f (mèzon) House (hà- 
ous), Home (hooum) [foyer]. 
maisonnée f (zòné) Household. 
-onnette f (nèt) Cottage. 
maitre (mètr) Master (as). 
maîtresse (très) Mistress. 
maitrise f. (iz) Mastery. 
maitriser (izé) To master. 
majesté f (jèsté) Majesty. 
majestueux (tiie) Majestic. 
majeur, eure (majer) Major 
(méidjer). Of age [21 ans]. 
major (ajor) Army surgeon. 


MAI — MAL 


majoration / (jorèsyon) In- 
Crease (is). Extra-charge. 
majorer To increase, raise: 
majorité f Majority (djo). 
majuscule (üskül) Capital. 
mal m (mal) Evil (ivel), Il 
[souffrance]. Wrong [tort]. 
- de dent, toothache (éik) ; 
- de mer, sea-sickness. ad 
Ill, badly. Wrongly [à tort]. 
malade (malad) Ill, sick. 
maladie f (adi) Illness, sick- 
ness. Disease (ziz). 
maladif, ive (àdif)' Sickly. 
maladresse / Clumsiness. 
maladroit, oite (drwè, àt) 
Clumsy, awkward; silly. 
malaise m (èz) Uneasiness. 
malaisé, ée Uneasy, hard. 
malandrin (andrin) Ruffian. 
malappris (apri) Ill-bred. 
malaxer To knead (nid). 
malchance f (shans) Ill luck. 
-anceux, euse Unlucky (l@ki). 
maldonne f (òn) Misdeal. 
male (mal) Male (méil). 
malédiction f Curse (érs). 
maléfice m (îs) Evil spell. 
malencontreux Untoward. 
malentendu (malantandü) m 
Misunderstanding. . 
malfacon f Fault, defect. 
malfalsant, te Mischievous. 
malfaiteur (ètær) Evil-doer. 
malfamé (à) Ill-famed (é!). 
malgré In spite of (spa!t). 
malheur m (cr) Misfortune. 
malheureux, euse Unhüppy. 
malhonnête (mèlònèt) Disho- 
nest (dizonist). Rude (roud). 
«6teté f Dishonesty, rudeness. 
mallce / (is) Slyness. 
malicieux, euse Sly (sla!). 
malignité f (ñ) Malignity. 
malin, igne (màlin, ii) Mis- 


MAL — MAP 


chievous (tshives). Sly [rusé]. 
malingre Puny (you), sickly. 
malintentionné Evilminded. 


malle f (al) Trunk (engk). 
malléabfe Soft, pliant. 
mallette f (lèt) Suit-case. 
malmener To handle roughly. 
malpropre Dirty  (dérti). 
-preté f Dirt, dirtiness. 
malsain, aine (in) Unhealthy. 
malséant, ante Unbecoming. 
malt m (màlt) Malt (ault). 
maltraiter (été) To ill-use. 
malveillance f Ill-will. 
malveillant Evil-minded. 
malversation f Peculation. 
maman (màma") Mummy (œ). 
mamelle f (èl) Breast (èst). 
mamelon m Mound [colline]. 
Nipple [sein]. 
mammifère (fèr) Mammal. 
manant (àna") Boor (bouer). 
manche / (marsh) Sleeve (iv). 
Hose, pipe [tuyau]. Channel 
(tshànel) [détroit]. Game. 
m Handle (hàndel) [poi- 
gnée]. Finger-board [violon]. 
manchette / (shèt) Wrist- 
band. Headline [journal]. 
manchon m (shon) Muff (œ). 
Mantle [gaz]. Box, pipe. 
manchot (shò) One-armed. 
mandarin (in) Mandarin (i). 
mandarine f (in) Tangerine. 
mandat m (mandà) Mandate. 
= -poste m, money order. 
mandataire (ér) Agent (61). 
mander Report; send* for. 
mandibule f (ül) Mandible. 
mandoline f (an) Mandolin. 
mandrin m (andrin) Mandrel. 
manège m (èj) Riding-school. 
Merry-go-round. Stratagem. 
manette f (èt) Hand-lever. 
martganése m (èz) Manganese. 
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mangeable (jàbl) Eatable, 
mangeolre f (jwär) Mange 
manger (anjé) To eat" 
(*mangeai) [- dans, 
mangeur, euse 
maniable (yèbl) Tractable, 
maniaque (à) Fussy. Faddy, 
manie f (ant) Trick. Fad. 


- of] 


(it). ` 
Uer) Eater | 


maniement m (ni) Handling, ` 


manier (à) To handle (hd). 
manière f (Yér) Manner. 
maniéré, ée (Yéré) Affected, 
manifestation f Manifesta- 
tion. -feste Manifest. -fester 
To show* (shoou). 
manigance f (igas) Trick. 
manioc m (mànyòk) Maniot 
manipuler (ü) Manipulate. 
manlvelle f Crank. Handle. 
mannequih m (kin) Dummy. 
manœuvre f (œvr) Working. 
Drill [mil.]. m Labourer. 
manœuvrer Work, manœuvre. 
manoir m (wàr) Manor house. 
manomètre m Manometer. 
manquant, te (kan) Missing. 
manque m (mank) Want, lack. 
-ement m Failure, breach. 
manquer (ké) To miss: tu lui 
manques, he misses you. 
mansarde f (mansárd) Attic. 
mansuétude f (ué) Meekness. 
mante / (ant) Mantle (àntel) 
Mantis [insecte]. -teau m 
(tó) Cloak, mantle. 
manucure (ukzr) Manicure. 
manuel, elle a (uél) Manual 
(mänyouel). m Hand-book. 
manufacture f (tür) Manu- 
factory. Works. Mill. 
manuscrit (1), e Manuscript. 
manutention f Management 
[direction]. Handling, mani- 
pulation. Commissariat [mil.]. 
mappemonde / (mapmo"d) 
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Map of the world. Star-map. 
maquereau m (krò) Mackerel. 
maquette / (kèt) Model (à). 
maquignon (i) Horse-dealer. 
maquillage m (Yàj) Make-up. 
maquiller To make* up. Fake, 
maquis m (kt) Scrub. Bush. 
marabout m (àb) Marabout 

(bout”). Marabou [oiseau]. 
maraicher Market-gardener. 
marais m (marè) Swamp. 
marasme m Apathy. Slump. 
maratre f Step-mother [bad]. 
marauder (6dé) To maraud. 
maraudeur Marauder. 
marbre m (à) Marble (âr). 
marc m (màr) Grounds [ca- 

fé]. Grape brandy. Au - le 

franc, pro rata. 
marchand, de (marsha”, and) 

Dealer (di). Retailer [dé- 

tall]. Wholesaler [gros]. 

Merchant (mertshent). [né- 

gociant]. a Mercantile (mer). 
marchander (sh) To haggle. 
marchandise f (diz) Commo- 

dity, ware. pl Goods. 


“marche f (marsh) Walk (auk) 


[à pied]. March [mil.]. Step 
[escalier]. Course [cours]. 
marché m (marshé) Market 
(4) [lieu]. Bargain, transac- 
tion. Bon -, cheap (tship). 

marchepied m Footboard. 
marcher To walk [à pied]. 
To travel. To work [mec.]. 
Mardi m Tuesday (tyouzdi). 
- gras, Shrove -. 

mare f (màr) Pond, pool. 
marécage m (kaj) Marsh. 
marécageux (jé) Swampy. 
maréchal (shal) Field-mar- 
shal. - -ferrant, farrier; 
- des logis. sergeant. 

marée f (maré) Tide (ta!d); 


MAQ — MAR 


`= montante, flow; - descen- 
dante, ebb. Sea-fish. 
margarine f (à) Margarine. 
marge f (màrj) Margin (dj). 
margelle f (jèl) Brink. 
mari (mà) Husband (hez). 
mariage m (ryàj) Marriage 
+ (màridj). Wedding [noce]. 
Marlo f (art) Mary (eri). 
marié, ée (ryé) a Married. 
m Bridegroom. f Bride (a!). 
marier To marry [épouser]. 
Se - To com married. 
marin (marin) Sailor (sé!). 
marine f (in) Navy (nélvi) 
[de guerre]. Marine (me). 
mariner To pickle (pikel). 
marionnette f Puppet. 
maritime (ï) Maritime (aim). 
marjolaine / (j) Marjoram. 
marmelade f (dd) Marmalade. . 
marmite / (marmit) Kettle. 
marmiton m (ton) Scullion. 
marmonner (mòné) To mutter. 
marmot im (màrmó) Brat (at). 
marmotte f (òt) Marmot (d). 
marmotter Mumble, mutter. 
marne f (màrn) Marl (â). 
Maroc m (màrok) Morocco. 
marocain, aine (óki", èn) a , 
Moroccan (oken). mf Moor. 
maroquin m (ki") Morocco- 
leather. -quinerie / Fancy- 
leather goods [ou trade]. 
marotte f (àrot) Hobby (h). 
^marque f (àrk) Mark (à). 
marquer To mark, show*. 
marqueter (ke) To inlay* 
[*marquetie]. 
marqueterie / Inlaid work. 
marquis, Ise (markt, kiz). 
Marquis (kw), marchioness. 
marraine f (én) Godmother. 
marri, ie Grieved (iv). 


marron a (màro") Brown 


- matelas m 


MAR — MÉO 


(aoun)." m Chestnut (not). 
marronnler m Chestnut-tree. 
mars. m (märs) Mars (mârz) 

[star]. March (tsh) [mois]. 
marsouin m (swin) Porpoise. 
marteau m (tó) Hammer (há- 

mer). Knocker (nóker) [por- 

te]; - -pilon, steam-hammer. 
marteler (telé) To hammer 

[“martèle]. i 
martial (syèl) Martial (sh). 
martinet m (nè) Tilt-hammer. 

Cat [fouet]. Martlet [bird]. 
martin-pécheur m Kingfisher. 
martre f (àrtr) Marten (â). 
martyr, yre (tir) Martyr. 
martyre m Martyrdom. 
martyriser To torment. 
mascarade f (àd) Masquerade. 
mascotte f (kot) Mascot. 


masculin, ne (ü) Masculine. . 


masque m (ask) Mask (ask). 
‘Masquer (màské) To mask. 
massacre m (dkr) Slaughter. 
-crer To slaughter (au). 
massage m (màsèj) Massage. 
masse f (màs) Mass. Mob [po- 
Dulace]. Mace [arme].. 
masser To mass, massage. 
. Massif m (sif) Cluster (a). 
massif, ive Massive. Solid. ` 
. massue f (àsu) Club (cb). 
mastic m Putty (pe). 
mastication f Mastication. 
mastiquer (iké) To masticate. 
To putty [verre]. To stop. 
mastroquet m (kè) Publican. 
masure f (zür) Shanty (à). 
mat (mèt) Checkmated. Mate. 
mat, ate a Dull, dim, flat.” 
mat m (mâ) Mast (mast) . 
(màtld) Mattress. 
matelasser To pad. - 
matelot m (mètlò) Sailor. 


mater (màté) To checkmate. 
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mater (âté) To mast (ast), 
matérialiser (màtéryàlizé) 
materialize (metieryelaiz) 
-rlaliste Materialist (meti). 
matériaux mpl 
-rlel, elle Material (ie). 
maternel, elle Motherly. 
mathématique (té) Mathema- 
tical (thima). f Mathematics, 
matière f (tyér) Matter: 
`- Première, raw material, 
matin m (in) Morning (au). 
matin m (matin) Mastiff. 
matinal, ale (nèl) Early (ër), 


matinée f (iné) Morning. Af- ` 
performance [théat.] | 


ternoon 
matois (twò) Sly, crafty. 
matou m (màtá) Tom-cat. 
matraque f (èk) Cudgel (œ). 
matrice f (matris) Matrix. 
matricule m (kül) Register. 
matrimonial Matrimonial. 
matrone (mè) Matron (mél). 
mature / (ü) Masting. Masts. 
maturité f (ti) Maturity (you). 
maudire (6diry Curse (à). 

[*V. DIRE, but tnaudisscns]. 
maugréer (6) Grumble (c). 
maure, resque Moor (mouer). 


maussade (d) Peevish, sulky. . 


mauvais, aise (è, èz) Bad, ill. 
Wicked [méchant]. : 
mauve a Mauve. / Mallow. 
maxime f (im) Maxim. 
maximum m Maximum. 
Lech RR) me oil. 
me (me) Me (mi). 
méand 
mécanicien (isyin) Mechani- 
clan. Engine-driver. A 
mécanique a (nik) Mechani- 
cal (mekò). ./ Mechanics 
[science]. Machine, gudgét. 
-isme m Works, machinery. 
méchamment (man) Wickedly., 


Materials. | 


re m (andr) Winding. ` 
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méchanceté f (ansté) Unkind- 
ness; wickedness. 
méchant, te (sha") Wicked, 
unkind. Sorry [médiocre]. 
mèche f (mèsh) Wick [lampe]. 
Match, fuse [mine]. “Lash 
[fouet]. Lock [cheveu]. Bit, 
drill [foreuse]. 
mécompte m (mékont) Mis- 
take (é). Disappointment. 
méconnaissable Unrecogni- 
zable. -onnaitre Not to re- 
cognize (g-nalz). To ignore 
[*V. CONNAITRE]. 
mécontent, ente Displeased. 
-tentement m Discontent. 
-tsnter To displease (iz). 
mécréant, ante Misbeliever. 
médaille f (dày) Medal (del). 
medailler (ayé) To decorate. 
médecin (médsin) Doctor. 
médecine f (sin) Medecine. 
médiation / (à) Mediation. 
médical, ale (kàl) Medical. 
médicament m Medicament. 
médiéval (Yéväl) Mediæval. 
médiocre (Yòkr) Middling. 
médiocrité f Mediocrity. 
médire* To slander (ander). 
[“V. DIRE]. 
médisance f (zans) Slander. 
méditation / Meditation. 
méditer To meditate: (éit). 
Méditerranée f (èrané) Medi- 
terranean (éinyen). j 
médium m (Yòm) Medium (). 
Médius m (zè) Middle finger. 
méduse f (diz) Jelly-fish. 
méfait m (fè) Misdeed (î). 
méfiance f (ans) Distrust. 
méfiant, ante Distrustful. 
méfier (se) To beware (è). 
mégarde f Inadvertence. 
mégére f (jèr) Shrew (ou). 
mégir. (jir) To taw (tau). 


MEC — MEN 


mégot m (gò) Fag-end. 
meilleur (meyer) Better. 
mélancolie / Melancholy. 
-olique Melancholy. 


mélange m (anj) Mixture. 
mélanger (anjé) To mix 


[*mélangeai, -geons]. 
mélasse f (üs) Treacle (i). 
mêlée f (mélé) Scuffle (œ). 
méler To mix up, mingle. 
Entangle [embrouiller]. 
mélèze m (èz) Larch (âr). 
mélisse f (lis) Balm (òm). 
mélodie f (òdi) Melody. 
-dieux (dyë): Tuneful. 
mélodrame m Melodrama. 


melon m (melon) Melon (mè: ' 


len) ; chapeau -, bowler. 


membrane f (àn) Membrane. ; 


membre m. (anbr) Limb (ìm) 
[corps]. Member [société]. 
même a (mèm) Same. Very: 


Moi-même, myself. ad Even ' 


(iv). Quand -, even though. 
mémento m Memorandum. 
mémoire f (mwèr) Memory. 

m Memorandum (andem). 
mémorable (obt) Memorable. 
menace f (menge) Threat. 


menacer To threaten (thrè) : 


[*menagai, -cons]. 
ménage m (aj) Household 
[maisonnée]. 
[soin]. Married couple. 
ménagement m (jma?) Pru- 
dence. -ger (jé) To spare 
(spèer) [*ménayea, -geons]. 
«gère f (ajer) Housewife. 
-gerle f Un) Menagerie. 
mendiant, ante Beggar. 
mendicité / Begging, beggary. 
mendier (dyé) To beg. 
menée / (me) Intrigue, plot. 
mener To lead" [conduire]. To 
monage. To draw* [*méne]. 


Housekeeping: 


MEN — MÉT 
meneur (menær) Leader (1f). 


. ménétrier (trié) Fiddler. 


méningite f (j) Meningitis. 
menotte f (ot) Handcuff. 
mens. V. MENTIR. 
mensonge m (sonj) Lie (lai). 
mensonger, ere False (au). 
mensualité (mansvàlité) f 
Monthly payment (mænthli). 
mensuel, elle (syèl) Morithly. 
mental (mantèl) Mental. 
mentalité f Mentality. 
menteur, euse (ar, éz) Liar. 
menthe f (ant) Mint (int). 
mention / (mansyon) Men- 
tion. -tianner To mention. 
mentir (ma^) To lje (la!) 
[ “mens, ment, mentons, etc. ; 
mentais, etc.; mente, etc.]. 
menton m (on) Chin (tshin). 
menu m (ni) Menu (nyou). 
menu, ue Minute (ma!nyout). 
menuisier (nuizÿé) Joiner. 
méprendre* (se) To be mis- 
taken (télken). [V. PRENDRE]. 
mépris m (pri) Contempt. 
méprisable Contemptible. 
méprise f (iz) Mistake (é1). 
mépriser (izé) To despise. 
mer / (mèr) Sea (si). 
mercanti m Profiteer. 


. mercantile (i) Mercantile, 
mercenaire (ér) Mercenary, 
merci (ér) ercy (6) 


[pitié]. m Thanks [remercier]. 
mercier, ière Haberdasher. 
mercredi m (mèrkredi) Wed- 
nesday (wénsül); 
dres, Ash Wednesday. 
etu 
mère f (mèr 
man other (czh). 
GE ` vi 4 
m (it) Merit, b 
mériter To d aan 


méritoire (wa) 
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Meritorious, 
merlan m (mèrlan) Whiting, 
merle m (mèrl) Blackbird, 
merveille f (vèy) Wonder. 
mervellleux, euse Wonde 
mes pl (mà) My (ma!), 
mésalliance / Bad match, 
mésange f (zanj) Titmouse, 
mésaventure f (zi) Mishap. 
mesdames (dèm) Ladies. 


mesdemolselles (zèl) Ladies, | 


mésintelligence 
f Bad terms. 
mesquin, 
mesquinerie f Meanness: 
mess m (mès) Mess. 
message m (àj) Message: 
messager, ere Messenger. 
messe f (mès) Mass (mès). 
messie (si) Messiah (aie). 
messieurs (masyé) Gentlemen 
(djàntel). Messrs. (mèsez). 
mesure f (mezir) Measure 
(méjer); gauge (gé!dj). Ti- 
me [mus.]. Sur -, to order. 
mesurer (züré) To measure. 
met. V. METTRE. 
métalrie f Small farm. 
métal (tòl) Metal (tel). 
métalllque (lik) Metallic. 
métallurgie f Métallurgy. 
métamorphose f Metamor- 
Dhosis. -physique a (fizik) 
Metaphysical, f Metaphysics. 
métayer (tèyé) Small farmer 
[paying rent in kind]. 
métempsycose f (anpsikôz) 
etempsychosis (aikoousis). 
météore m (òr) Meteor (mi). 
météorologie f Meteorology. 
méthode f (tòd) Metliod (th). 
-odique (ik) Methadic (th). 
méticuleux, euse Particular. 
métler m (Yé) Calling (au). 
Trade. Loom [à tisser]. 


(intélijans) 


Ine (kin) Mean (t), | 


rful. | 


= 
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métis, isse (ti) Mongrel (ce). 
métrage m (dj) Measurement. 
mètre m (mètr) 1.10 yard. 
métro, métropolitain m Un- 
derground railway. «pole f 
Mother country, metropolis: 
mets m (mè) Dish. * 
mettre" (mètr) To put" (pout), 
to set". To put" on [sur 
soi]. Se - en route, to set" 
out. To start, to begin [*mets, 
met, mettons, etc. ; mettais: 
mis, etc. ; mette; mis]. 
meuble (mcebl) a Loose [ter- 
re]. Movable (mou) [bien]. 
m Piece of furniture, pl Fur- 
niture (férnitsher). 
meubler (mœ) To furnish. 
meugler (méglé) To low. 
meule f (mol) Millstone 
[moulin]. Stack, rick [foin]. 
meunerie f (mœ) Flour-trade. 
-nler, ière (monyé, Yèr) 
Miler, miller's wife. 
meurtre m (mortr) Murder 
(mérder). -trler Murderer. 
-trière f Murderess. Loop 
hole [trou]. -trir Bruise. 
meute f (mot) Pack. 
mévente f (ant) Slump (o). 
mexicaln, ne (kin) Mexican. 
mi m (mi) E (1) [mus.]. 
ml a (mi) Half (háf). 
miasme m (mxàsm) Miasma. 
mlauler (ôlé) To mew (you). 
mloa m (mikò) Mica (maike). 
miche f (ish) Loaf (loouf). 
Michel (ish) Michael (a!). 
microbe m (mikròb) Microbe 
(maikrooub), 
mlorophone m (mikròfòn). 
Microphone (maikrefooun). 
*Scope mi (skòp) Microscope. 
midi m (midi) Midday (mid- 
déi). South (saouth). 


y. 


MÉT — MIN 


mie f (mi) Crumb (krem). 
miel m (myèl) Honey (hæni). 
mien (myin), enne Mine (a!) 
miette f (myèt) Crumb (œm). 
mieux ad (myé) Better (bè- 
ter). Le -, the best. 
mlèvre (myè) Finical. Sickly. 
mignard, arde Dainty (dé!n). 
mignon, onne (miñon, òn) 
Dainty. mf Darling (dér). 
migraine f Sick headache. 
migration / (mi) Migration. 
mijoter (jòté) “To simmer. 
mil m Thousand. Millet. - 
milloe f (is) Militia (she). 
milleu m (milyé) Middle 
(midel). Medium (midyem). 
militalre a (tèr) Military. 
m Soldier (soouldjer). 
militarisme m Militarism. 
militer To militate (éit). 
mille (mil) Thousand (thaou). 
Mile (ma!l) [1609 m]. 
millet m (yè) Millet (lèt). 
milllard m (ër) Milliard. 
milllème (sem) Thousandth. 
millier m (milyé) Thousand. 
millimètre m Millimetre. 
million m (Iyon) Million. 
millionnaire Millionaire. 
mime (mim) Mime (maim). 
mimer (mimé) To mimic. 
mimique f (mik) Mimicry. 
mimosa m (0zà) Mimosa. 
minable Shabby, wretched. 
minaret m (àrà) Minaret. 
minauder (ôdé)To simper. 
mince (mins) Thin, slender. 
mine / (în) Mine (ain). Look. 
miner (mì) To mine (main). 
mineral m (erè) Ore. 
minéral, ale (minéràl). Mi- 
neral (minerel). 
minet, ette (è, èt) Puss (ou): 
mineur m (miner) Miner (al). 


MIN — MOD 


mineur, eure Minor (ma!- 
ner), Infant; under age. 
miniature f (ü) Miniature. 
minime (nim) Very small. 
ministére m (ér) Ministry, 
-tériel, elle Ministerial. 
ministre (istr) Clergyman 
[prétre]. Minister [Etat]. 
Premier -, Prime Minister; 
- des Affaires étrangères, 
Foreign Secretary; - des Fi- 
nances, Chancelor of the Ex- 
chequer. 
minlum m (Yòm) Minium. 
minois m (wà) Little face. 
minorité / (mi) Minority. 
minoterie f Flour-mill; flour- 
trade. -tier Miller. 
minuit m (ui) Midnight (al). 
minuscule a (üskül) Very 
* small. f Small letter. 
miriute f (üt) Minute (it). 
minuterie / (ü) Time-switch. 
minutle f (iis?) Nicety (a!). 
minutieux (syè) 
mloche mf (Yòsh) 
: mirabelle f 
miracle m (èkl) Miracle IK. 
miraculeux, euse Miraculous. 
mirage m (àj) Mirage (âj). 
mirer (miré) To look at. 
mirifique (fik) Wonderful. 
mirliton m (tan) Reed-pipe. 
mirobolant (an) Marvellous. 
: miroir m (mirwàr) Mirror; 
looking-glass. 
miroiter (rwà). To glisten. 
mis, ise (mi, iz). V. METTRE*. 
misalne f (mizèn) Foresail, 
misanthrope (zan) 
mine 7 (te! der 
miz 
- Outlay [frais]. [jeu] 
‘ chère]. 
+ miser (mizé) To 


Brat (àt). 


Particular. - 


Mirabelle plum. ` 
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To bid" [enchère]. z 
misérable a (zéràb]) 


Misera. 
ble. Destitute. mf Wrete 


misère f (mizér) Poverty. De d 


titution. Trifle [bagatelle], 
miséricorde f (òrd) Mercy. 
miséricordieux Merciful. 
missel m (sèl) Missal. 
mission f (syon) Mission 
(shen). 
Missionary. 
mistral m North wind. 
mitaine f (én) Mitten (en). 
mite f (mit) Moth (moth). 
mitiger (tijé) To mitigate 
[*-geai, -geons]. 
mitoyen [mur] Party wall. 
mitraille f (ay) Grapeshot. 
mitrailler To machine-gun. 
-allleuse f Machine-gur. 
mitre f (mitr) Mitre (ma!). 
mitron m (on) Baker's man. 
mixte (mikst) Mixed (mikst). 
mobile a (mobil) Movable. 
Sliding [échelle]. Adhesive 
[timbre]. m Moving body. 
Motive power. 
mobiller m (ilyé) Furniture. 
mobilisation f (bilizèsYon) 
Mobilisation . (la!zé!shen). 
-liser (lizé) To mobilize 
(a!z). -lité f Mobility. 
modalité f Modality (dà). 
mode f (mòd) Mode (mooud), 
fashion (fàshen). pl Milli- 
nery. m Mode. 
modèle m Model, pattern. 
modeler (modelé) To model 
[“modèle]. 
modération / Moderation. 


modéré, ée Moderate (deret). 
modérer To moderate (réi 


[“modère]. 
moderne (érn) Modern (ern). 


+ moderniser Modernize (ais), 


-ionnalre (sYonér) | 
-ive f Missive, ` 
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modeste (ést) Humble (ham). 
modestie f (sti) Humility, 
modicité f (sité) Lowness. 
modification f Modification. 
modifier To modify. To alter. 
modique (mòdik) Low (loou), 
modiste (mòdist) Milliner. 
modulation f Modulation: 
moelle f (wal) Marrow (oou). 
moelleux (lé) Marrowy [os]. 
Mellow [son, liqueur]. 
moellon m (mwàlon) Ashlar. 
mœurs fpl (mor) Morals 
(maurelz), manners (erz). 
moi pron (mwa) Me (mi). 
moignon m (mwano") Stump. 
moindre (mwindr) Smaller, 
“less. Le -, the least (1). 
moine (mwan) Monk, friar. 
molneau m (mwäné) Sparrow. 
moins (wi") Less; pl fewer. 
molre f (wa) Watered silk. 
mois m (wa) Month (cnth). 
Moise m (diz) Moses (oou). 
mols! a (mwazi) Musty (mo), 
mouldy (moouldi). 

moisson f (mwaso") Harvest. 
molssonner Reap", gather. 
molssonneur, se Reaper (1). 
molte (mwat) Moist. (moist). 
moiteur f (ter) Moisture. 
moitié f' (mwa) Half (hâf). 


"mol, molle Solft. V. mou. 


molaire Molar (oou). . 
mòle m (mòl) Mole, pler. 
molécule f (kul) Molecule. 


molester (èsté) To molest. | 


mollesse f (lès) Softness. 
mollet m (mòlè) Calf (kòf). 
mollet, ette (lè, èt) Soft. 
molletiére f (tyèr) Legging. 
mollusque m (üsk) Mollusc. 
moment m (mdma") Moment. 
momentané Momentary (eri). 
mómle f (mòmt), Mummy. 


MOD — MON 


mon a (mon) My (mal). 
Monarchie f (shi) Monarchy 
(erki). -chique (shik) Mo- 
narchical (drkikel). -chiste 
(ménarshist) Monarchist. 
monastère m (èr) Monastery. . 
monceau m (sò) Heap (hip). 
mondain, e (in, èn) Worldly. 
monde m (mond) World (ë). 
monder To cleanse, husk. 
mondial (dyòl) World-wide. ` 
monétalre (étèr) Monetary. 
moniteur, trice Mohitor. 
monnale f (mònè) Currency 
(karensi). Small change. 
monnayer To mint. To sell*. 
monocle m (òkl) Monocle. 
monogramme m Monogram. 
monologue m (òg) Monologue. 
monoplan m (an) Monoplane. 
monopole m (pòl) Monopoly. 
.=poliser (lize) Monopolize. 
monotone (tòn) Monotonous. 
monotonie f (ni) Monotony. 
monselgneur (èncer) My Lord. 
monsieur (mesye) Sir (sër); 
-Fabre, Mr. Smith. (mister); 
un monsieur, a gentleman. 
monstre m (monstr) Monster. 
monstrueux (üé) Monstrous. 
“mont m (on) Hill, mountain. 
montagnard, de Mountaineer. 
montagne f (tèn) Mountain. 
montagneux (né) Hilly. 
montant m (montan) Amount 
(emaount) [compte]. Post 
[de porte]. Stanchion: 
montant, ante Rising (ra!). 
Uphill [route]. Flowing 
[mer]. High-nécked [robe]. 
mont-de-plété m Pawnshop. 
montée / (monté) Hill. 
monter (moPté) To go" up. 
To ride", mount [cheval]. To 
flow [marée]. To set [bijou]. 


MON — MOU 


monteur Setter, assembler. 
monticule m (kil) Hillock. 
montre f (montr) Shop-win- 
dow. Exhibition. Watch : 
- bracelet, wristwatch. 
montrer To show" (oou), To 
point out [indiquer]. To 
teach" (titsh) [enseigner]. 
montueux, euse (tité) Hilly: 
monture f (tur) Mount [che- 
val]. Setting [diamant]. 
monument m (ü) Monument. 
"mental (tèl) Monumental. 
moquer (se) (ké) To laugh 
(laf) [de : at]. To deride. 
moquerle f (keri) Mockery. 
moqueur, se a (ker, ëz) 
Jeering, mocking. mf Scoffer. 
moral m: (ò) Moral. Morale. 
moral, gie Moral (maurel). 
morale f Morality. Ethics. 
moraliser To moralize (a!z). 
moralisté Moralist. 
moralité f Morality, morale. 
moratorium m Moratorium. 
morbide Sickly, unhealthy. 
morceau m (s6) Piece, bit. 
morceler To cut" up [*-celle]. 
mordant, ente Biting (bal). 
mordant m (dan) Keenness. 
mordiller (Géi To nibble. 
mordoré (dré) Golden brown, 
mordre (ordr) To bite" (ei). 
, morfondre To chill. Se - To 
anand shivering, waiting. 
rgue morg) Arrogance. 
Mortuary [dépòt]. g 
moribond, onde (bon) Dying. 
morne Dreary, gloomy, 
morose (6z) Morose (oous), 
morphine f (fin) Morphia. 
mors m (òr) Bit; prendre* le 
- auz dents, to run* away. 
morsa m (ò) Walrus, morse. 
morsure f (sür) Bite (ait). 
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mort f (mòr) Death (dèth). 
mort, te a (mòr, t) Dead (è). 
mortalse f (èz) Mortise. 
mortalité f (ité) Mortality. 
mortel, elle (èl) Mortal. 
morte-salson f Slack time. 
mortier m (tyé) Mortar. 
mortification f Mortification. 
mortifier (fYé) To mortify. 
mort-né Still-born. 
mortualre (tuèr) Mortuary. 
morue f (mori) Cod; huile de 
foie de -, cod-liver oil. 
morve f (ò) Snot. Glanders. 
morveux, euse (ve) Snotty. 
mosaïque a, f (zàìk) Mosaic. 
mosquée f (ské) Mosque. 
mot m (mò) Word (wërd). 
moteur m (tœr) Motor (oou. 
ter). Engine (èndj) [auto]. 
moteur, trice Motive (00u). 
motif m (mòtif) Motive. 
motiver. (ivé) To ground. 
motocyclette f Motor-cycle. 
motorisé (zé) Motorized. 
motte f Clod, sod [gazon]. 
motus (mótüs) Mum (cm). 
mou (mh), olle Soft, weak. 
mouchard m (müshür) Spy. 
mouche f (müsh) Fly (a!). 
moucher (müshé) To blow* 
[souffler], wipe [essuyer] 
the nose of. To snuff [chan- 
delle]. To snuff [rabrouer]. 
moucheron m Gnat (nèt). 
moucholr m (mûshwèr) Hand- 
kerchief (hèngkertshif). 
moudre* (üdr) To grind* (al). : 
[*mouds, 
-lus; moule; -lant : -lu]. 


mouffette / (fèt) Skunk (ce). 
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Muffle-furnace. 

mouillage m (Q¥) Anchorage. 
mouiller (mayé) To wet [hu- 
mecter]. To cast“ [ancre]. 
vi To cast“ anchor. 
moulage m (mülàj) Cast. 
moule m (mil) Mould 
(oou,) cast. f Mussel (mcesel). 
mouler To cast, mould (oou). 
moulin m (mûlin) Mill. 
moulinet m (inè) Turn-stile. 
Wheel. Flourish [épée]. 
moulu. V. MOUDRE. 
moulure f (lir) Moulding. 
mourant (an) Dying (aling). 
mourir* (Qrir) To die (a!) 
[*meurs, mourons, meurent ; 
mourais, etc.; mourus, etc.; 
mourrai; meure, mourions, 
meurent; mourant; mort]. 
mouron m (ron) Pimpernel. 
mousquet m (mûskè) Musket. 
mousquetaire — (müsketér) 
Musketeer (moesketier). 
mousqueton m Rifle, carbine. 
mousse f (müs) Moss. Froth, 


foam [écume]. m Ship-boy. . 


mousseline / Muslin (moz). 
mousser To froth; lather. 
mousseux, euse (míüsé, ëz) 
Mossy. Sparkling [vin]. 
mousson f (son) Monsoon. 
moustache f (tà) Moustache. 
moustiquaire f Mosquito-net. 
moustique m (ik) Mosquito. 
moüt m (mü) Must (mest). 
moutard m (mütàr) Brat. 
moutarde f (àrd) Mustard. 
mouton m(m to") Sheep [ani- 
mal]. Mutton (mœ) [chair]. 
mouture f (tir) Grindings. 
Mouvent (müvhn) Moving; 
quick [sable]. -vement m 
(mûvman) Motion (moou- 
shen), movement (mow). 


i 
"x PA 


MOU — MUQ 


mouvoir (mûvwär) To move. 
(mouv), to stir. Se- To move 
[*meus, mouvons, meuvent ; 
mouvais; mus; mourrai; 
meuve, mouvions; mouvant ; 
mu]. 
moyen, enne (mwayin, yèn) 
Mean. m Means. f Average; 
en moyenne, on an average. 
moyenágeux (jè) Medieval. 
moyennant (mwayéna") In 
consideration of, for. 
moyeu m (mwàye) Nave, hub. 
mu, mue (mü). V. MOUVOIR. 
mucilage m (mii) Mucilage. 
mucus m (müküs) Mucus. 
mue / Moulting. Breaking. 
muer (mé) To moult [plume]. 
To break* [voix]. 
muet, ette (muó, èt) Dumb 
[infirmité]. Silent, mute. 
mufle m (üfl) Snout (aout) 
[museau]. Cad [pers.]. 
mugir (müjir) To bellow. 
muguet m (migè) Lily of 
the valley [fleur]. Thrush 


[méd.]. 
mulatre, atresse Mulatto. 
mule f (mül) Mule (myoul). 
mulet m (ülè) Mule (youl). 
muletier (té) Muleteer (i). 
mulot m (üló) Field-mouse. 
multiple Multiple. -plicande 
m Multiplicand. -plicateur 
m Multiplier. -plication f 
Multiplication. -pller To 
multiply (mel). 

multitude / (tid) Multitude. 
municipal a (mii) Municipal. 
municipalité f Corporation. 
munificence f Munificence. 
munir To provide, supply. 
munition / (ü) Ammunition. 
muqueux, euse a (müke) Mu- 
cous (myoukes). 


MUR — NAI 


mur m (miir) Wall (waul). 
mûr, ûre (ür) Ripe (ralp). 


muraille f (murèy) Wall. 
mural, ale Mural (myou). 
mûre f Mulberry (mælberi). 
murer To wall up, wall in. 
mürier m Mulberry-tree. 
mürir To ripen, to mature. 
murmure m (ür) Murmur (ë). 
murmurer Murmur, whisper. 
musaraigne f Shrew-mouse. 
musarder To idle, dawdle. 
muso m (miisk) Musc (mcesk). 
muscade f (miskad) Nut- 
meg (nætmeg). 
muscle m (müskl) Muscle 
(mcesel). Brawn (braun). 
musculaire (miiskiilèr) Mus- 
cular (mæskyouler). 
muse / (müz) Muse (myouz). 
museau m (üzó) Muzzle. 
musée m (é) Museum (iem). 
museler (müzlé) To muzzle. 
muselière Muzzle (œzel). 
muser (üzé) Idle, dawdle. 
musette f (müzét) Bag-pipe. 
` [mus.]. Bag; nose-bag. 
musical, ale (mii) Musical. 
musiclen, enne (iizisyin, én) 
Musician (myouzishen). 
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musique f (ii) Music (you). 
musquer (tiské) To musk (œ). 
musulman (üzül) Moslem. 
mutation f (mit) Mutation. 
mutilation f Mutilation. 
mutiler To mutilate, maim. 
mutin, e (mütin, in) Unruly 
[mil.]. Roguish [espiègle]. 
m Mutineer (myoutinier), 
mutiner (se) To mutiny. 
mutinerie f Mutiny (myou). 
mutisme m (ism) Dumbness. 
mutuel, elle (mityèl) Mu- 
tual (myoutyouel). 
myope (mYop) Short-sighted. 
«pie f Short-sightedness. 
myosotis m (Yo) Mouse-ear. 
myriade f (yòd) Myriad. 
myrrhe / (ir) Myrrh (ër). 
myrte m (i) Myrtle (8). 
-tille f (27) Whortleberry. 
mystère m (tèr) Mystery. 
mystérieux (Yè) Mysterious. 
mysticisme m Mysticism. 
mystifier (fÿé) To hoax. 
-cation f Hoax (hoouks). 
mystique (ik) Mystical. 
mythe m (mit) Myth (mith). 
mythologie f (mitòlòji) My- 
thology (mitholedji). 


N 


n (èn) N (èn). 
n’: ne before vowel or mute h. 
nabab (nibdb) Nabob (nél). 
nabot, ote (bò, òt) a Dwarf- 
AT AE dran ri), 
e nasél) Dinghy, 
skiff [bateau]. Gondola, Z 
nacre Ze SE Mother ori 
- ré, éé q Pearly. 
nage f (nèj) Swimming 


nageoire f (jwàr) Fin (fìn). 
nager (nàjé) To swim* [*na- 
gea, nageons]. 

nageur, euse mf Swimmer. 
naguère ad (nàgèr) Lately. 
naïf, ive (naif, Zei Naive (é!). 
nain, aine (nin, èn) Dwarf: 
a Dwarfish (dwaurfish). 
nals. V. NAiTR 


nalssance f (nèsans) Birth. 
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nalssant, ante a Beginning. 
naitre" (nètr) To be born 
["nais, naissons; naissais ; 
naquis ; naisse ; naissant ; né]. 
naïveté f (nè) Artlessness. 
nantir (nantir) To give" se- 
curity to. To provide for. 
nantissement m Security. 
naphtaline f Naphthalene. 
naphte f. (naft) Naphtha. 
napolitain, aine Neapolitan. 
nappe f (nap) Table-cloth 
(klòth). Sheet [eau]. 
napperon m (eron) Doily. 
narcisse m (nar) Daffodil. 
narcotique a and m Narcotic. 
narguer (nargé) To jeer at. 
narine f (nàrin) Nostril. 
narquois, oise (wè) Mocking. 
narrateur, trice Teller. 
narration f (rà) Narrative. 
narrer To relate (riléit). 
nasal, e (zal) Nasal (néi). 
naseau m (zò) Nostril (nos). 
nasiller (ziÿé) To snuffle. 
nasse f (às) Eel-pot. Trap. 
natal, ale Native (é!). 


natalité f Birth-rate (bérth). . 


natation f (sYon) Swimming. 
nátif, ive (à) Native (6!). 
nation f (nàsYon) Nation (é!). 
national, e National (sh). 
nationalisme m Nationalism, 
-aliste Nationalist. -alité 
f Nationality. 

nativité f Birth, nativity. 
Natte f (nat) Mat [paille]. 
Plait (at) [cheveux]. 
Natter To mat; plait, braid. 
naturaliser (izé) To natura- 
lize (ela!z). 

nature f (àtür) Nature (né!- 
tsher), En -, in kind. 
naturel, elle a (ürèl) Native 
(né!t), natural. mf Native. 


NAI — NEG 


-lement Of course. 
naufrage m (àj) Shipwreck 
(prèk). -fragé Shipwrecked. 
nauséabond (zéà) Nauseous. 
nausée f (nozé) Sickness. 
nautique (nòtik) Nautical. 
nautonnier Mariner, boatman. 


"naval (naval) Naval (né!). 


navet m (navé) Turnip (6). 
navette f (ét) Rape [colza]. 
Shuttle [méc.] ; faire" la -, 
to ply [transport]. 
navigable (dbl) Navigable 
[eaux]. Seaworthy [navire]. 
-gateur Sailor, navigator. 
-gation f Navigation. 
naviguer (nàvigé) .To sail. 
navire m (ir) Vessel, ship. 
navrer (nüvré) To distress. 
ne ad (ne) Not; me... pas, 
not; me... plus, no more; 
ne... que, only. 
né, née (né) Born. V. NAÎTRE. 
néanmoins Nevertheless. 
néant m (a^) Nothingness. 
nébuleuse / (ülés) Nebula. 
-leux, euse a Nebulous 
(you). 
nécessalre a (sér) Necessary. 
m Necessarles pi. 
nécessité f Necessity. 
nécessiteux Needy (nidi). 
nécrologie f (ji) Necrology. 
nécropole f (0) Necropolis. 
nectar m (tar) Nectar. 
néerlandais, se Dutch (c). 
nef f Nave (él), ship. 
néfaste (dst) Fatal (fé!). 
nèfle / (nèfl) Medlar. 
négatif, ive Negative. 
négation / Negation. 
négligé Neglected, slovenly. 
négligence f Negligence. 
négligent (jan) Negligent. 
négliger (1jé) To neglect, 


NÉG — NOM 


gu a ignore (ZE 

[*négligea, -geons], 
négoce m (gòs) Trade (éid). 
négociant (eren) Merchant. 
négociation / Negotiation. 
négocier (s) Negotiate (sh). 
négre (égr) Negro (igroou). 
négresse f/ (és) Negress. 
négrillon (iyon) Piccaninny. 
neige f (nèj) Snow (snoou)a 
neiger (nèjé) To snow [*-gea]. 
neigeux, euse (j8) Snowy. 
nénuphar m (ar) Waterlily. 

~néologisme m Neologism. 
néon m (néon) Neon (nien). 
néophyte (it) Neophyte (ai). 
néphrite f (it) Nephritis. 
nerf m (nér) Nerve (nérv). 
nerveux (va) Sinewy (sinyoui). 
Nervous (nérves). 
nervosité f Nervousness. 
net, ette (ét) Clean, neat. 
Net [prix]. Frank [parler]. 
netteté .f (nèteté) Clearness. 
nettolement m (nètwäman), 
-oyage m (twàyàj) Cleaning. 
-oyer To clean [*nettoie]. 
neuf (nef) Nine (nain). 
neuf, ve (cf, œv) New (you). 


neurasthénie /  (néràsténi) 
Neurasthenia  (nyouresthi- 


nye). -thénique Neurasthenic. 
neutralité / Neutrality. 
neutre (cetr) Neutral (nyou- 
trel). Neuter [gram.]. 
neuvième (yèm) Ninth (a!). 
neveu m (8) Nephew (vyou). 
névralgie / Neuralgia (nyou). 
névros3 f (6z) Neurosis. 

nez m (né) Nose (noouz). 
de Wee nor. 

8, alse (nyè, az È 
foolish. mf Booby. EN 
nlaiserie f Silliness, 
niche f (nish) Niche [mur]. 
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Kennel [chien]. Trick [tour], 
nichée f (shé) Brood (oud). 
nicher To nestle, lodge. 
nickel m (kèl) Nickel. -eler 

To nickel-plate [*nickéle], 
nid m (ni) Nest. 
nièce f (nyès) Niece (nis). 
nier (né) To deny (dina!). 
nigaud, aude (gô, ôd) Silly. 
mf Booby, simpleton. 
nihilisme m Nihilism (nai). 
nimbe m (ni"b) Nimbus. 
nippes fpl Togs. d 
nitrate m (trèt) Nitrate. 
nitre m (nitr) Nitre (a!). 
nitrique (ni) Nitric (na!). 
niveau m (vó) Level (lè). 
niveler To level [“-elle]. 
noble (nòbl) Noble (noou). 
noblesse f (ès) Nobility. No- 
bleness [vertu]. 
noce f (nòs) Wedding (wèd). 
nocif, ive (nò) Injurious. 
noctambule (a bul) Sleep- 
walker. Night-rover. 
nocturne (turn) Nightly. 
Noël m (nòèl) Christmas. 
nœud m (nè) Knot (nòt) 
[corde]. Bow (boou) [ruban]. 
noir, olre (nwar) Black (ak). 
Gloomy [sombre]. m Black. 
nolratre (ütr) Blackish. 
nolrceur f (œr) Blackness. 
Wickedness [méchanceté]. 
nolrcir To blacken; defame. 
nolsetier m Hazel (hé!). 
noisette f (nwäzèt) Hazelnut. 
Hazel [couleur]. 
noix / (nwa) Nut (not), 
walnut; - muscade, nutmeg. 
nom m (non) Name (né'm); 
- de baptême, [Christian] 
name; - de famille, surname. 
nomade (dd) Nomad (id). 
nombre m (onbr) Number (œ). 
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nombreux, se Numerous (you). 
nombril m (on) Navel (é1). 
nomenclature f (àtür) List. 
nominal, ale (àl) Nominal. 
«natif, ive Nominative (no). 
«nation f Nomination. 

nommer (nòmé) To name 
(né{m), to appoint (epo!nt). 
non ad (non) No (noou); not. 


‘nonce (ons) Nuncio (cnsh). 


nonchalance f Carelessness, 
«chalant (shälan) Careless. 
non-lieu m No true bill. 
nonne f (nòn) Nun (nen). 
nonnette f (nonét) Young nun. 
Small gingerbread cake. 
nonobstant Notwithstanding. 
non-sens m (sans) Nonsense. 
nopal m (nopòl) Cactus. 
nord m (nor) North (naurth). 
normal, ale (òl) Normal. 
normand, ande (an, and) 
Norman. -andie f Normandy. 
norme f (nòrm) Standard. 
Norvègej (èj) Norway (6!). 
norvégien, enne Norwegian. 
nos a (no) Our (aer). 
nostalgie f Home-sickness. 
nota m (nótà) Note (noout). 
notabilité f Notability. 
notable Notable (noou). 
notalre (nòtèr) Notary. 
notamment (an) Specially. 
notation f (às) Notation. 
note / (nòt) Note (noout). 
Bill [compte]. 


noter To note, write" down. 
notice f (nò) Notice (noou). 
notion f (ès) Notion (ooush). 


notoire (twàr) Notorious. 
notorlété f Notoriety (ai). 
natre (d) Our; nôtre Ours. 
nouer (nwé) To tie (tal) 
knot (nòt). To establish. 
noueux, euse. (nwè) Knotty 


NOM — NUL 


nouilles (nüy) fpl Noodles. 
nourrice f (nûris) Nurse (6). 
nourricler [père] Foster- 
father. a (/ -lère) Nutritive. 
nourrir (nü) To feed*. (i). 
To bring* up [élever]. Se - 
To feed [de: on], to eat". 
nourrissant, te Nutritious. 
nourrisson m Nurseling. 
nourriture f (ü) Food (ou). 
nous (ni) We (wi) [sujet]. 
Us (œs)-- [complément]. . 
nouveau, elle (nûvô, él) New 
(nyou) ; de -, again. w 
nouveauté f Novelty (novel). 
nouvelle f Piece of news. 
Short story - [conte]. 
novembre m (a"br) November. 
riovice (is) Novice. 
noviciat m (syè) Noviciate. 
noyade f (nwaydd) Drowning. 
noyau m (nwayo) Kernel (8); 
stone [fruit]. Nucleus. 
noyer m (wàyé) Walnut-tree. 
noyer To drown (aoun). Se - 
To get* drowned [accident]. 
To drown oneself [suicide]. 
nu, nue (nü) Naked (né!kid); 
téte nue, bare-headed. Met- 
tre“ à nu, to lay" bare. 
nuage m (nvaj) Cloud (soud). 
nuageux, se (je, ëz) Cloudy. 
nuance f (nuañs) Shade (é!). 
nudité f (nü) Nakedness. 
nue a (nü) Naked. f Cloud. 
nuée / (nué) Cloud. Swarm. , 
nuire* (nvir) To harm (bè). 
["nuis, nuit, nuisons ; -sais ; 
sis; nuise; nuisant; nui]. 
nulsible (zibl) Harmful (h). 
nuit / (nui) Night (na!t).. 
nul, nulle (nal) -Not any. 
Void [sans valeur]. 
nullement. By no means. 
nullité f Nullity (ne). 


NUM — OCR 


numéraire m Specie. 

numéral (ü) Numeral (nyou). 
-rateur (nümé) Numerator. 
‘ration f Numeration (él). 
-rique Numerical (nyoumé). 
numéro m (ü) Number (œ). 
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numéroter To number. 

nuptial (nüpsyèl) Nuptial. 
nuque f (nük) Nape (nélp). 
nutritif, Ive (ü) Nutritive, 
nutrition / Nutrition (nyou). 
nymphe (ninf) Nymph (im). 


O 


6 (6) 'O, oh! (oou). 
oasis f (dazis) Oasis (é1). 
obélr (übéir) To obey; -à, 
to obey, to comply with. 
obéissance f Obedience (i). 
obéissant (obéi) Obedient. 
obélisque m Obelisk (obi). 
obérer To burden (bér). 
obése (obéz) Stout (aout). 
obésité / (zi) Stoutness. 
` objecter (èkté) To object. 
objectif, ive Objective. 
objection f Objection (sh). 
objet m (jè) Object (kt). 
obligataire Bond-holder. 
obligation f Obligation; bond, 
debenture [com.]. 
obligatoire Compulsory. 
obligeance / Obligingness. 
obligeant (jan) Obliging! 
obliger (ijé) To oblige (a!) 
[*obligea, -geons]. 
oblique (ik) Slanting. 
oblitérer Obliterate [*-ére]. 
obole f (ol) Obol, mite. 
obscène (èn) Obscene (in). 
obscur, ure (ür) Dark (à). 
obscurcir (ür) To darken. 
obscurité f Darkness (d). 
obséder To beset [*obséde]. 
obsèques fpl (èk) Funeral. 
Esel DS Obsequious. 
rvateur, trice Observer. 
observation f Observation. 


observatoire m Observatory. 
observer (vé) To observe 
(érv). S’ - To be careful. 
obsession f Obsession. 
obstacle m (tè) Obstacle. 
obstination f Obstinacy. 
obstiné, ée Stubborn (stæ). 
obstiner (s’) To persist. 
obstruer (üé) To obstruct. 
obtempérer Comply [è: with]. 
obtenir* To obtain. To gain, 
to get" [*V. TENIR]. 
obtention f (an) Obtaining. 
obturateur m (tü) Shutter. 
obturer (iiré) To stop. 
obtus, use (ii, üz) Obtuse. 
obus m (obi) Shell. 
obusier m (üzYé) Howitzer. 
occasion f (zyon) Occasion. 
Opportunity. Bargain [achat]; 
d'occasion, second-hand. 
occasionnel Occasional (éi). 
occasionner To cause (auz). 
occident m (de^) Occident. 
-ental (àl) Occidental (è). 
occiput m (üt) Occiput (œ). 
occulte (Ult) Occult (alt). 
occupation f Occupation. 
ocouper (ii) To occupy (ai). 
- To be busy. To attend. 
occurrence (ürans) Juncture. 
océan m (üséan) Ocean (oou- 
shen). -anique Oceanic. 
ocre m (ükr) Ochre (oouker). 
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octave / (èv) Octave (iv). 
octobre m (6) October (oou). 
octrol m (wa) Grant [don]. 
Town dues (dyouz) [impòt]. 
octroyer (trwayé) To grant. 
oculaire — (okülér) Ocular; 
témoin -, eye-witness. 
oculiste (ü) Oculist (you). 
ode f (òd) Ode (ooud). 
odeur f (ôdær) Scent, smell. 
odieux (òdYé) Hateful (hé!). 
odorant, ante Fragrant (él). 
odorat m (odorä) Smell. 

ell m (ey) [pl yeux (€)]. 
Eye (al). Sight (sait) [vue]. 
eillade f (ceYàd) Glance. 
eillére f (eyér) Blinker. 
œllleè m (cyè) Carnation 
(élshen), pink [fleur]. 
Eyelet (ailit) [trou]. 
œsophage m (ézofèj) Gullet. 
œuf m (cf) [pl œufs (eil 
Egg. Spawn, roe [poisson]. 
œuvre f [m] (œvr) Work. 
offensant, ante Offensive. 
offense f (ans) Offence (éns). 
offenser (a sé) To offend. 
S’ - To take* offence (èns). 
offensif, ive a, f Offensive. 
offertoire m (wa) Offertory. 
office m (òfis) Office. 
officiel, lle (isyèl) Official. 
officier m (syé) Officer. 
v To officiate (ishyéit). 
officieux (syè) Officious. 
offrande f (and) Offering. 
offre f (òfr) Offer. Supply 
(sepla!) [and demand]. 
offrir (ir) To offer, to tender. 
[*offre; offrais; offre; of- 
frant; offert]. 
offusquer (üské) To 
[embrumer]. To shock. 
9glve f (òjiv) Ogive (oou- 
djaiv) ; en ogive, pointed. 


cloud 


OCT — OND 


ogre m (dgr) Ogre (oouger). 
ogresse f (ès) Ogress (is). 
oidlum m (Yom) Vine-mildew. 
ole f (wè) Goose (goüs). 
oignon m (òno") Onion (œ). 
oindre* (windr) To anoint 
[*oins, oint, oignons [wa]; 
oignais, etc.; oignis, etc.; 
oigne, etc.; oignant; oint]. 
oiseau m (wàzó) Bird (3). 
oiselet m (zlé) Little bird. 
oiseleur Bird-fancier. 
oiseux (wàz8) Idle. useless. 
oisif, ive (waz) Idle (aid). 
oisillon m (Yon) Fledgeling. 
olsiveté f Idleness (a!d'I). 
oléaglneux (jiné) Oily (01). 
olivátre (dtr) Olive-greon. 
olive f (iv) Olive (oliv). 
olivier m (vyé) Olive-trce. ` 
ombilic m (on) Navel (méi). 
ombrage m (èj) Shade (éid). 
ombrager (brajé) To shede 
[*-geai, -geons]. 
ombrageux (8) Shy [cheval]. 
Suspicious (shes), touchy. 
ombre f (onbr) Shade [pé- 
nombre]. Shadow [image]. 
ombrelle f (èl) Sunshade. 
ombreux, euse (8, éz) Shady. 
omelette / (òm) Omelet (it’). 


‘omettre* (ètr) To omit (1t') 


`[*V. METTRE]. 

omission f (syon) Omission. 
omnibus m (ibus) Omnibus. 
omoplate f Shoulder-blade. 
on pron (on) We, you, they : 
somebody, people; on vous 
voit*, you are seen". 

once f (ons) Ounce (aouns). 
oncle (o"kl) Uncle (cenkel). 
onction f (onk) Unction (œ). 
onctueux (tué) Unctuous. 
onde f (ond) Wave (wélv). 
ondée f (on) Shower (aouer). 


OND — ORE 


ondoyer (ondwàyé) To wave, 
ripple. To baptize privately 
[*ondoie]. 
ondulation f Undulation: - 
permanente, permanent wave. 
onduler (ondülé) To wave, to 
undulate. To corrugate [fer]. 
onduleux, euse Waving, wavy. 
onéreux, euse Onerous, heavy. 
ongle m (ongl) Nail (né!1). 
onguent m (ongan) Salve (4). 
onomatopée f Onomatopælia. 
onyx m (iks) Onyx (oniks) 
onze (onz) Eleven (ilèven) 
onzième (yèm) Eleventh (th). 
opacité / (sité) Opacity. 
-opale f (dpdl) Opal (oou). 
opalin, ine Opaline (elain). 
opaque (òpèk) Opaque (é!k). 
opéra m (òpérè) Opera. 
opérateur, trice Operator. 
opération / Operation. 
opérer To operate [*opére]. 
opérette / Musical comedy. 
ophtalmie / Ophthalmia. 
opiner (ópiné) To decide. 
opiniátre (nydtr) Stubborn. 
‘opiniatreté f Obstinacy. 
opinion / (Yon) Opinion. 
oplum m (òpyòm) Opium (oou), 
opportun, une (un, iin) Ti- 
mely. -unité f Expediency, 
opposé, óe (zé) Opposite. 
opposition f Opposition. 
oppresser (èsé) To oppress. 
oppresseur (œr) Oppressor. 
oppression f Oppression (sh). 
opprimer (imé) To oppress. 
opprobre m Shame, disgrace, 
opter To decide, to choose*, 
opticlen (isyin) Optici 
optimiste mf 
timis oya 
option f (syon) 
optique a (ik) 
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tic [nerf]. f Optics [pl.]. 
opulencé f (ii) Wealth (è). 
opulent, ente (an) Wealthy, 
opuscule m (Zl) Pamphlet. 
or m (dr) Gold (goould). 

or conj Now (naou), 
oracle m (àkl) Oracle (ekel), 
orage m (drdj) Storm (au). 
orageux, se (jé, éz) Stormy. 
oraison f (èzon) Prayer. . 
oral, ale (àl) Oral (aurel). 
orange f (a"j) Orange (in). 
oranger m Orange-tree. 


` orangerie f Green-house. 


orateur (ater) Orator. 
oratoire a (àtwàr) Oratorical. 
m Oratory (oreteri). 
orbe m (òrb) Orb, orbit. 
orbite (bit) m Orbit (bit”). 
Socket [ceil]. 
orchestre m (k) Orchestra. 
orchestrer (òrkè) To score. 
orchidée f (ki) Orchid (k). 
ordinaire a (inèr) Ordinary. 
(aurdineri). m Daily ‘fare 
[menu]. Ordinary [messe]. 
Comme à L’-, as usual. 
ordinal, ale (nà) Ordinal. 
ordination / Ordination. 
ordonnance / (ünans) Order. 
Prescription [méd.]. Order- 
ly [mil.]. Regulation. 
ordonnancer To pass [payer] 
[*ordonnanca, -conè]. 
ordonné Tidy, orderly. 
ordonner To order (aurder). 
To prescribe (aib) [med:]. 
ordre m (èrdr) Order (aur). 
ordure f (ür) Dirt (dert). 
ordurier, ère (üryé) Filthy. 
orellle f (òrèy) Ear (ler). 
(àyé) Pillow. 
calls lo rd ne 
pl (èyon h 
ores ad (or) Now; d" - et 
f 


| 
| 


LI 
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onward ) 
db torr) Goldsmith toon). 


èvrerie f Jewellery. 
Cars m (an) Book-muslin. 
organe m (gàn) Organ (gen). 
organique (ik) Organic. 
organisation f Organisation. 
organiser (ni) To organize 
(gena!z). -niste Organist. 
organsin m (in) Thrown silk. 
orga / (òrj) Barley (bór). 
orgalet m (òrjelè) Stye (a!). 
orgle f (órji) Orgy (dji). 
orgue m [pl: f] (org) Organ. 
orguell m (eer) Pride (al). 

uellleux, se Proud (a9ud). 

ent m (òrya") East (ist). 
orlental (Yantàl) Eastern. 
orlentation f (asyo") Orien- 
tation, bearings. 


orienter (arya"té) To turn. 


8' « To take" one's bearings. 
orifice m (ifis) Orifice. 


| erifiamme f (èm) Oriflamme. 


originaire (jinér) Native. 
original (jindl) Original. 
originalité f Originality. 
origine f (jin) Origin (dj). 
originel Original (djinel). 
oripeau m (ipé) Tinsel. 
orme m (órm) Elm. 
ornement m (man) Ornament. 
ornemental, ale Decorative. 
orner To adorn, to decorate. 
ornière f (nyér) Rut (ret). 
orphelin, ine (lin) Orphan. 
| orphelinat m (nò) Orphanage. 
| Orphéon m Choral society. 

' orteil m (òrtèy) Toe (toou). 
orthodoxe (t) Orthodox (th). 
-doxie f Orthodoxy (the). 
orthographe f (tdgraf) Or- 
thography (tho), spelling. 
-graphier (fyé) To spell*. 
2 go f Orthopaedy. 


ORF — OUR 


ortlo / (tt) Nettle. 
orvet m (òrvè) Slow-worm. 
orviótan m (ta^) Nostrum. 
os m (os) Bone (booun). 
oscillation f Oscillation. 
osciller (lé) To oscillate. 
osé, ée (òzé) Daring, bold. 
oseille f (òzèy) Sorrel. 
oser (ôzé) To dare (dèer). 
osler m (ôzyé) Osier (oouj). 
ossature f Skeleton, frame. 
ossements mpl (sma") Bones. 
osseux, euse Bony (boouni). 
ossifier (Yé) To ossify (al). 
ossualre m (òsuèr) Ossuary. 
ostensoir m Monstrance. 
ostentation f Ostentation. 
otage m (aj) Hostage (hoou). ` 
otarie f (ari) Sea-lion. 
ôter . To remove (rimogv) ; 
To take* off [vétement]. 
otite f (it) Otitis (ai). 
ottoman, ane Ottoman (*n). 
Or. Ou [bien]..: 
ou [bien], either... or. 
ou Where [lieu]. When [temps]. 
ouallles fpl (way) Flock. 
ouate f (wàt) Wadding (o). 
oubli m (übi$) Oblivion. 
oublier (üblié) To forget*. 
oubllettes fpl Oubliette. 
oublleux, euse Forgetful (g). 
ouest m (wèst) West. 
oui (wi) Yes (yés). 
ouïe / (wi) Hearing. Gill 
(gi) [poisson]. 
oui-dire m (widir) Hearsay. 
oulstiti m Marmoset, wistiti. 
ouragan m (ga") Hurricane. 
ourdir To warp. To weave*: 
ourler (ürlé) To hem (hàm). 
ourlet m (lè) Bem. 
ours, ourse mf (ürs) Bear. 
oursin m (sin) Sea-urchin. 
ourson m (so?) Bear's cub. 


OUT — PAI 


outarde f (àrd) Bustard. 
outil m (ûti) Tool (toul). 
outillage m Plant, machinery. 
outiller (Qtiyé) To equip 
with tools [or machinery]. 
outrage m (ütràj) Outrage 
(aoutridj). -geant (ajan) 
Outrageous. -ger To outrage 
(idj) [*outragea;- -geons]. 
outrance f (ûtrans) Excess. 
outre f (f) Leather-bottle. 
autre Beyond (biyònd); en -, 
besides, moreover. ` 

outré Excessive. Furious, 
outreculdant Overbearing. 
ouvert, erte (üvér) Open. 
ouverture / (tür) Opening. 
Aperture. Overture. Mouth. 
ouvrable (àbl) Working. 
ouvrage m (dj) Work (werk). 


P (pe, pé) P (pi). 
pacha (shè). Pasha (pâshe). 
pachyderme m (pashidérm) 
Pachyderm (pòkidérm). 
pacification f Pacification. 
pacifier (fyé) To pacify. 
pacifique (ik) Pacific. 
pacifiste (ist) Pacifist. 
pacotille f (òtiy) Shoddy. 
pacte m Pact, covenant. 
pactiser (tì) To compromise. 
pagale / (pàgé) Paddle. 
pagaïe (gay) f Disorder. 
paganisme m (ism) Paganism. 
pagə m f (pàj) Page (pé!dj). 
paginer (pàjiné) To page, to 
E S à 
pagne m (pài) Loin-cloth. 
Pagode / (òd) Pagoda (oou), 
pale. V. pays, k 


ï 
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ouvreur, euse Box-opener: 
usher, / usherette. 

ouvrier, ère (ûvrié, èr) Work. 
man, f workwoman. Labou. 
rer. a Working, operative. 
ouvrir* (üvrir) To open (oou. 
pen). To break* open [de 
force]. S' - To open [*ou- 
vre, etc.; ouvrais, etc.; ou- 
vre, etc.; ouvrant; ouvert]. 
ouvroir m (vrwär) Workroom, 
ovaire m (ér) Ovary (oou), 
oval, ale (ovàl) Oval (oou), 
ovation f (òvè) Ovation. 
ovule m (ul) Ovule (vyoul). 
oxyde m (id) Oxyde (a!d). 
oxyder To oxydize (idalz). 
oxygéne m (jén) Oxygen (dj) 
-gêner To oxygenate (éit). 
ozone m (zón) Ozone (ooun) 


P 


paiement m (pèman) Payment. 
païen, enne (ayin, èn) Pagan 
“(pé!gen), heathen (hízh). 
paillard (Ayar) Lewd (lyon). 
palllasse f (payds) Straw mat- 
tress. m Clown (aoun). 
paillasson m (Yàson) Mat. 
Pallle f (pay) Straw (au). 
Flaw [défaut]. 

pallleter Spangle [*-Uette]. 
palllette f (AYèt) Spangle. 
pain m (pin) Bread (brèd). 
Loaf (loouf) [miche]. 

palr (pèr) Equal (fkwel). 
Even (iven) [nombre]. Au 
pair, at par [cours]. m 
Peer (pier); hors de -, 
incomparable. 


paire f (pèr) Counle, pair. ` 


palresso f (ès) Peersss. 


NS ae eee Ion 
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` pâleur f (ler) Paleness. 


palier m (pàlyé) Landing 
[escalier]. Level [route]. 
pâlzr To grow* pale, to pale. 
palissade f (sèd) Paling. 
palissandre m Rosewood. 
palliatif Palliative. 
pallier (176) To palliate. 
palmarès m Prize-list. 
palme f (palm) Palm (pim). 
palmé, ée Web-footed. 
palmier m (pal) Palm-tree. 
palmipède Palmiped. . 
palombe f (onb) Ring-dove. 
palper To feel*, touch. 
palpitation f Palpitation, 
throb. -piter To throb, pal- 
pitate. To thrill [vibrer]. 
Paludéen, enne (la) Marshy. 
paludisme m Malaria, impa- 
ludism, marsh-fever. 
pâmer (sp) To faint, swoon. 
Dàmolsor// (mwaz) Swoon. 


‘jamphi d m (flè) Satire. 


PAI — PAP 


pamplemousse f Grapefruit. 
pampre m (an) Vine-branch. 
pan m (pa^) Flap. Piece. 
panacée f (sé) Panacea. 
panache m (ash) Plume (oûm). 
panaché Variegated; mixed. 
panade f (òd) Panada. 
panais m (né) Parsnip (ár). 
panaris m (àri) Whitlow. 
pancarte f (art) Placard. 
pancréas m (éüs) Pancreas. 
pané, ée Covered with bread 
crunibs. 
panégyrique m Panegyric (dj). 
panier m (pànyé) Basket. 
panique (ik) Panic (à). 
panne f (pàn) Plush [tissu]. 
Breakdown [accident]. Fat, 
panneau m (nó) Panel. . 
panonceau  Escutcheon-sign. 
panoplie f (dpli) Panoply. 
panorama m (amò) Panorama. 
pansage m (sèj) Grooming. 
panse f (pans) Belly, paunch. 
pansement m (at) Dressing. 
panser To dress [blessure]. 
To groom [chevaux]. 
pantalon m (lon) Trousers pi 
(traouzerz) [homme] ; knick- 
ers (nikerz) [femme]. 
panteler To pant, throb [ *-à-]. 
panthéisme m Pantheism. 
panthère / (tèr) Panther. 
pantin m (ti^) Puppet (pe). 
pantomime (im) Pantomime. 
pantoufie f (4f1) Slipper. 
paon m (pa^) Peacock (pi). 
papa (pàpà) Daddy, papa. 
papal, ale (àl) Papal (pé!). 
papauté f (pa) Papacy (é!). 
pape (pap) Pope (pooup). 
paperasse (rds) Official 
papers. -serée f Red tape. 
papeterle 7. (pàpetri) Paper- 
mill [usine]. -trade. Statio- 


PAP — PAR 


nery (é!sh) [magasin]. 
r, ere Stationer. 
papler m (apyé) Paper (é!). 
aes bn et 
apille ) Papilla. 
papillon m (Yon) Butterfly. 
paplilote f (piyòt) Curl-paper. 
Cracker [bonbon]. 
papilloter To glitter [lu- 
miére]. To blink [oeil]. 
papisme m (pà) Papism (é!). 
papotage m (tàj) Tattling. 
paquebot m (bó) Liner (al). 
paque f (âk) Passover (oou). 
paquerette f (rèt) Daisy. 
Paques (pak) m [/ with an 
adj.] Easter (ister). 
paquet m (akè) Parcel (dr- 
sel); package. Bundle. 
par prep (par) By (bal). 
parabolë / (abòl) Parable 
(rebel). Parabola [math.]. 
parachute m (ü) Parachute. 
parade f (dd) Parade (éid), 
Show. Parry [escrime]. 
paradis m (di) Paradise (a!s). 
paradoxal (oksòl) Paradoxi- 
cal -doxe m (òks) Paradox. 
parafe. V. PARAPHE. 
paraffine f (in) Paraffin. 
parage mpl Region, parts. 
paragraphe m Paragraph. 
Paraître* (ètr) To appear 
' (epier), to seem; vient de -, 
- just iout. [*parais, -ratt, 
-aissons, etc.; -aisaais; pa- 
, Tus; -cisse ; -aissant ; paru]. 
parallèle f (èl) Parallel. 
«Ilélisme m Parallelism. 
paralyser (1) To paralyze. 
paralysie f Paralysis (pe): 
paralytique Paralytic (itik). 
Parangon m (gon) Paragon. 
Parapet m (pè) Parapet (it). 
paraphem(df)Paraph, initials, 
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-parapher To initial (ishel). 


paraphrase f Paraphrase. 
paraplule f (uê) Umbrella. 
parasite m (zit) Parasite. 
parasol m (sòl) Parasol. 
paratonnerre Lightning-rod. 
paravent m Folding-screen. 
parc m (park) Park (park) 
[ville]. Grounds ` [gibier]. 
Fold [moutons], pen [bétail]. 
parcelle f Lot, parcel, 
parce que .(seke) Because. 
parchemin m (i) Parchment. 
-miné Shrivelled, dried up. 
parcimonie f Parsimony. 
-monieux Parsimonious. 
parcourir* To run* over; to 


look over [ceil]. [*V. COURIR]. ' 


parcours m (ĉr) Course (au). 
pardessus m (esii) Overcoat. 
pardon m (don) Forgiveness, 
Pardon (párden) [excuse]. 
pardonner (òné) To pardon, 
forgive*. To excuse (youz). 
pare-brise m (4) Windscreen. 
pare-chocs m (shòk) Bumper. 
parell, eille a (parèy) Like 
(laik), similar. Such (c). 
mf Match, fellow, equal (1). 
parement m (pàrman) Orna- 
ment; cuff [manche] ; facing 
[habit]. 


parent, ente (paran, ant) Re- 


. lative (rèle). Parent (póe- 


rent) [père, mère]. 
parenté f (paran) Kinship. 
parenthèse f (antèz). Paren- 
thesis (thisis). Brackets. 


` parer: (pè) To adorn, dress. 


To parry, ward off [coup]. 
Paresse / Laziness, idleness. 
parfalre* (fès) Mo ie, 

r eke b 
parfait. aite (fè) Perfect. 


parfois ad (twa). Atètimes. Fen 


val, 

parfum m (fun) Perfume (you). 
fumer (fü) To perfume. 
-fumerie f Perfumery (fyou). 
fumeur (fü) Perfumer. 
pari m (à) Bet, wager (é1). 
parla (yè) Pariah (pàrye). 
parler (yé) To bet, wager. 
parieur, euse Bettor (bé). 
parisien, enne (izyin, yén) 
Parisian (perijen). 

parité / (ité) Parity (pò). 
parjure a (jür) Forsworn. 
m Perjury (pérdje) [crime]. 
mf Perjurer [criminel]. 
parjurer (se) To forswear* 
oneself, perjure oneself. 
parlant, te Speaking; ciné- 
ma -, talking pictures. 
parlement m Parliament. 
parlementaire Member of 
Parliament. Bearer of a flag 
of truce. a Parliamentary. 
parlementer (an) To parley. 
parler (pàr) To speak* (ik); 
to talk (tauk) [bavarder]. 
parleur Speaker,  talker; 
haut -, loud-speaker. 


` parloir m (lwèr) Parlour. 


parmi prep (mi) Among (œ). 
parodle f (òdi) Parody. 
parodler (dyé) To parody. 
parol / (pàrwà) Wall, side. 
paroisse f (rwas) Parish. 
Parolssial (yòl) Parochial. 
paroissien, enne Parishioner 
(ishener); m Prayer-book. 
parole f (ardl) Word (érd) 
[mot]. Speech [langage]. 
Voice (vo!s) [voix]. 
Paroxysme m (ism) Paroxism. 
parpaing m (in) Bond-stone. 
Parquer (ké) To fold, pen. 


[bétail]. ATo park [auto]. 
quet (parkè) Floor 
lanchéè]. Court [trib.]. 


daj 
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parrain (pàrin) Godfather. 
parricide (sid) Parricide. 
parsemer To strew*, sprinkle 
["parsème]. E 
part f (pàr) Share (èer), part, . 
portion; à -, aside; quel-. 
que -, somewhere. A 
partage m (j) Sharing (èe). 
partager (àjé) To share, to 
divide. Se - To‘divide (a!). 


-partance / (ans) Departure; 


en - pour, bound for. 
partant ad (tan) Therefore. 


: mf Goer, starter. 


partenaire (nèr) Partner. 
parterre m (partèr) Bed [jar- 
din]. Pit [thé&t.]. 
parti m Side, party. Choice 
[choix]. Match. 
partlal (syòl) Biased.. 
partlalité f (sya) Partiality. 
participation f Share (èer), 
participation (é!shen). 
participe m (sip) Participle. 
participer (sipé) To share 
[partager]. To partake* of. 
particularité (kü) / Particu- 
larity (kyou).. 
particule / (kül) Particle. 
particulier, ère (kulye, ér) 
Particular (ikyouler). P'e- 
culiar  (pikyou) [spécial]. 
Private (pra!vit) [lesson]. 
mf Private person. : 
partie f (ti) Part (part). 
Party [d'un contrat]. Line 
[business]: Game [jeu]. 
partiel, elle (arsyél) Partial. 
partir" (par) To go", set out. 
“oleave. Go“ off [fusil] [*pars, 
part, partons, etc.; partais, 
etc. ; parte, etc.]. 
partisan (zan) Partisan. 
partitif, ive Partitive. 
partitlon f (syon) Partition 
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(ishen). Score [mus.]. 
partout ad (tà) Everywhere. 
paru... V. PARAÎTRE. 
parure f (ür) Ornament (ment). 

Set [ensemble]. 
parvenir* To reach [attein 

dre]. To succeed (seksid) 

[réussir] [*V. VENIR]. 
parvenu, ue mf Upstart. E 
pas m (pa) Step. Pace (é!) 

[allure]. Stride [enjambée]. 

Walk [marche]. Threshold 

[seuil]. Thread [vis]; fauz 

-, slip; de ce -, directly. 
pas ad (pà) Not; pas de feu, 

no fire; pas du tout, not at 

all; ne ... pas, not. — 
passable Tolerable. middling. 
passage m (sdj) Passage; lane; 

- à niveau, level-crossing. 

- clouté, zebra crossing. 
passager, ère (djé, èr) Pas- 

senger (indjer) ; passer-by 

[passant]. a Short-lived. 
passant, ante Passer-by. a 

Busy [rue]. 
passavant m (àvan) Permit. 
Passe f (pòs) Passing. Per- 

mit. Channél [mar.]. 
passé m (pasé) Past (past). 
passe, ée a Past. Over. Faded 

[fané]. Stale [éventé]. 
passe-debout m Permit. 
Passe-droit m Unjust favour. 
Passementerie f Lace-trade. 
Passe-partout m Latch-key. 
Passe-passe m Sleight (slait) 

of hand. 
passepoil m 


(pwàl) Piping. 
passeport m ) Pining 


n (pòr) Passport. 
passer (pàsé) To pass (pâs) : 
to pass by, to walk past; to 
pass away [disparaître]; to 
fade [se faner]. vt To pass, 
go* over. To omit [omettre]. 
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To carry across. To spend 
[temps]. To strain [filtrer]. 
Se - To happen, to take* 
place; se passer de, to do" 
without. 
passerelle f — Foot-bridge. 
Gangway [mar.]. Bridge [du 
commandant]. 
passe-temps m (an) Pastime. 
passible (ibl) Liable (al). 
passif m Liabilities [com.]. 
passif, ive Passive. 
passion / (sYon) Passion. 
passionné (óné) Passionate. 
passionner To thrill, stir. 
passoire f (swèr) Strainer. 
pastel m Pastel. ` 
pastèque f (èk) Water-melon. 
pasteur Shepherd. Minister. 
pastille f (tây) Lozenge, drop. 
pastoral, ale Pastoral. 
Patache f Old carriage. 
pataud, aude (tò) Clumsy. 
patauger (ôjé) Splash [*pa- 
tauyea, -geons]. 
pate f (â) Paste (ét). 
pâté m Pie (pal), pasty (é!). 
patée f (pâté) Mess: paste. 
Ratelin m Place, village. 
patelin, ine a Wheedling. 
patène f (èn) Paten (èten). 
patenòtre f Prayers, beads. 
patent, te (pätan) Patent. 
patente f (ant) Licence. 
patenter (pa) To license. 
Pater m The Lord’s Prayer. 
patere f Peg, hat-peg. 
paternel, elle Fatherly. 
paternité f (èr) Paternity. 
pateux, euse Thick, heavy. 
pathétique 


of thet: gallow::. à 


a (té) Pathetic ! 


d 
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patlemment (syè) Patiently. 


patience f (syans) Patience. 


patient, te Patient (pé!sh). 
patienter To wait patiently. 
patin m (pàtin) Skate (éit). 
patinage m (néi) Skating. 
patine f (tin) Patina. 
patiner To skate. 
patineur, euse (pa) Skater. 
pàtir To suffer (scefer). 
patisserie / Pastry (é!). Pas- 
try-cook’s shop; tea-rooms. 
pâtissier, ere Pastry-cook. 
patols m (wè) Dialect (ai). 
patre Herdsman; shepherd. 
patriarche (patrièrsh) Pa- 
triarch (péitriârk). 
patricien, zenne Patrician. 
patrie f (patri) Native land; 
motherland; home, country. 
patrimoine m Patrimony. 
patriote (pa) Patriot (é!). 
patriotique Patriotic (pa). 
-otisme m (ism) Patriotism. 
patron, onne (pètro", òn) 
Employer, boss. Pattern 
[dress]. Landlord [hòtel]. 
patronage m Patronage. Club. 
patronat m (nd) Employers. 
patronner To patronize. 
Patroullle f (try) Patrol. 
Patte f (à) Paw. Foot. Leg. 
paturage m (ü) Pasture (ds). 
pâture f (tir) Food, fodder. 
pâturer (à) To graze (éi). 
paturon m (üron) Pastern. 
paume f (pòm) Palm (pam). 
Paupière f (pyèr) Eyelid. 
Pause f (pòz) Pause (pauz). 
Pauvre (pôvr) Poor (pouer). 
Pauvreté f Poverty. 

Pavage m (pàvàj) Paving. 
pavaner (Je) To strut (œ). 
pavé m, (ave) Paving-stone. 


pe (Di 
E d 


) To pave (pé!v). 
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paveur (œr) Paviour, paver. 
pavillon m (yon) Pavilion. 
Horn [phono]. Flag [mar.]. 
pavois m (wè) Shield. Flags. 
pavot m (pàvó) Poppy (poni). 
payable  (péYdbl) Payable 
(pélebel). -yant, te a Pay- 
ing. mf Payer (péier). 
paye f (èy) Pay (éi), wages. 
payement, paiement m (pè- 
man) Payment. 
payer (peyé) To pay" for. 
payeur, euse (pèyær) Payer. 
pays m (péi) Country (kæn). 
paysage m (izàj) Landscape. 
-agiste Landscape-painter. 
paysan, anne (pèiza", èn) 
Countryman; country-woman. 
péage m (péaj) Toll (tooul). 
peau f (pò) Skin. Hide (haid) 
[gros animal]. Peel [fruit]. 
peaussier Skin-dresser. 
peccadille f (diy) Slip. 
pêche f (pésh) Peach (pitsh) 
[fruit]. Fishing [poisson]. 
péché m (péshé) Sin (sinn). 
pécher To sin [*péche]. . 
pécher m (shé) Peach-tree. 
pécher To fish. To angle 
[ligne]. -cherie / Fishery. 
pécheur, euse Fisher. - à la 
ligne, angler (üng-gler). 
pécheur, eresse Sinner. 
pécore f (òr) Silly goose. 
pécule m (ül) Savings, hoard. 
pécuniaire (kü) Pecuniary. 
pédagogie / (òji) Pedagogy. 
-ique (j) Pedagogic (gik). 
pédagogue (góg) Pedagogue. 
pédale f (àl) Pedal (pè). 
pédalier m Crank-gear [bi- 
cycl.]. Pedal-board [orgue]. 
pédant, te a Pedantic (dàn). 
mf Pedant (pèdent). 
pédestre Pedestrian. 


Tm 
way 
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lcure (sir) Chiropodist. 
MS 1 Underworld, thieves. 
pelgne m (pèñ) Comb (kooum). 
peigner Comb. Card [laine]. 
pelgnoir m Dressing-gown. 
peindre* (in) To paint (él). 
["peins, peint, peignons; 
peignais, etc. ; peignis ; pei- 
fne, etc. ; peignant; peint]. 
peine / (pèn) Affitction, grief; 
cares. Troubles. Punishment. 
Valoir la - d'étre vu, to be 
worth seeing; à -, hardly. 
peiner (pè) To grieve (i) 
[affliger]. To labour (ei). 
peintre (pintr) Painter (é!) 
[/ paintress]. Artist. 
peinture f (ür) Paint [ma- 
tiére]. Picture [tableuu]. 
péjoratif, ive Pejorative. 
pékin m (in) Pekin (pi) 
[tissu]. Civilian [pers.]- 
peladé f (pelèd) Pelada. 
pelage. (peldj) Coat (covut). 
pelé (pelé) Bald (au), bare. 
péle-méle ad (pèlmèl) Pell- 
mell. m Jumble, mess. 
peler (pelé) To peel [*péle]. 
pélerin, e (pélrin, in) Pil- 
grim. -Inage m Pilgrimage. 
pélerine f (in) Cape (kélp). 
pélican m (ka") Pelican. 
poisto WE, coat: 
pelle ovel (œ). Spade 
[bêche]. Scoop [charbon]. 
pelletée f Shovelful. 
pelleterle f (tr?) Peltry. 
pellioule f (Zl) Film, skin. 
Dandruff [cuir chevelu]. 
pelote f (pelòt) Ball (au). 
Pincushion. Pilé [magot]. 
peloter To wind* into a bal. 
pal ee [caresser] $ 
loton m (on Il. Group. 
Platoon (pletogn) [mil.]. 
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pelotonner To ball [laine]. 
Se - To nestle, to huddle. 
pelouse f (peláüz) Lawn (au). 
peluche / (üsh) Plush (ce). 
pelure / (ür) Peel, paring. 
pénal (pé) Penal (ptnel). 
pénalité f Penalty (pénel). 
pénates mpl (òt) Penates. 
penaud (penó) Crestfallen. 
penchant, te a Sloping. m 
Slope (o°up). Bent [goût]. 
pencher (pañshé) To lean* 
(1). To slope. Se - To lean*. 
pendaison f (èzon) Hanging. 
pendant m (pandan) Pendant 
(pèndent). Ear-ring. prep 
During; - que, while (ai). 
pendentif m Pendant (pèn). 
pendiller (iyé) To dangle. 
pendre (pan) To hang" (h). 
pendule f (pandäl) Clock. m 
Pendulum (pèndyoulem). 
pène m (pèn) Bolt (booult). 
pénétration f Penetration. 
pénétrer To enter, penetrate; 
to go" through [“pénètre]. 
pénible (ible) Painful (pé!). 
péniche f (ish) Burge (dj). 
Péninsule f (ul) Peninsula. 
pénitence f (ans) Penance. 
pénitent, te (an) Penitent. 
pénombre f Gloom, half-light. 
pensée f (pansé) Thought 
(thaut). Pansy [fleur]. 
penser To think": - à, of. 
penseur Thinker (thingker). 
pensif, ive Pensive (pèn). 


. Pension f'(pansyon) Pension 


(pènshen). Boarding-school. 
- de famille, boarding-house. 
pensionnaire Boarder (aue). 
penslonnat m Boarcing-school. 
pensionner (an) To pension. 
pensum m (insóm) Iisposition _ 


pente / (pant) Send Jengi 
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Pentecôte f (pa^) Whitsun; 
dimanche de -, Whitsunday. 
pénurie f (ü) Scarcity (èe), 
shortage; dearth (derth). 
pépler (pyé) To chirp (ër). 

pépin m (in) Pip, stone. 
pépinière f (inyér) Nursery. 
pépite / (pit) Nugget (œ). 
pepsine f (in) Pepsine. 
peptone m (òn) Peptone. 
percale f Cotton cambric. 
percant, te (san) Piercing. 
perce-neige m Snow-drop. 
percepteur Tax-gatherer. 
perception f (syon) Percep- 
tion.. Collection [taxe]. 
percer (sé) To plerce (ie) 
through, bore [“perca, -cons]. 
perceuse f Boring-machine. 
percevoir* (sevwòr) To per- 
ceive (persiv) [idée]. To 
collect [impôt] [*perçois, 
-cevons, -çoivent; -cevais; 
-gus, etc.; -ceurai, etc.; 
-coive, etc. ; -cevant ; perçu]. 
perche f (pèrsh) Perch (8). 
percher To perch (pértsh). 
perchoir m (shwär) Roost. 
perclus, se Stiff, crippled. 
percussion f (ü) Percussion. 
percuter (kité) To strike". 
perdition f Loss, wreck. 
perdre (pérdr) To lose" (ou). 
perdreau m Young partridge. 
perdrix f (dri) Partridge (ô). 
père (pèr) Father (fazher). 
pérégrination Peregrination. 
péremptoire (an) Peremptory. 
perfection f Perfection. 
perfectionnement m Impro- 
vement. -onner To improve. 
perfide (id), False (fauls). 


perfidie f i/èr) Perfidy (ë). 
berforatig f Perforation. 


n Drilling machine. 
A Ü 


DN E: 
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perforer (pèr) To drill. 
péricarde m Pericardium. 
péricliter To be in danger. 
péril m (i1) Peril (pèrel). 
périlleux, euse Dangerous. 
périmé Barred by limitation. 
Overdue, forfeited, lapsed. 
périmètre m Perimeter. 
périnée m (iné) Perineum. 
pérlode f (Yod) Period (pie). 
périodique (dik) Periodical. 
péripétie f (st) Change, turn; 
incident, adventure. . 
périphérie / Periphery. 
périphrase f Periphrase. . 
périr (périr) To perish. 
périscope m (òp) Periscope. 
périssable (à) Perishable. 
périssoire f (war) Canoe. 
péristyle m (il) Peristyle. 
péritonite / (nit) Peritonitis. 
perle f (èrl) Pearl (erl). 
perlé, ée Pearly. 
perler (lé) To bead (bid). 
permanence f Permanence (é). 
permanent (pér) Permanent. 
perméable (éàbl) Pervious. 
permettre* (mètr) To allow, 
to permit, let". To enable 
. [*V. METTRE]. 
permis, ise (mi, êz) Allowed. 
permis m (mi) Permit (pér). 
permission f (isyon) Leave 
(liv), permission (ishen). 
permuter (iité) To permute. 
pernicleux (syé) Injurious. 
péronnelle Saucy wench. 
péroralson f (zo?) Peroration. 
pérorer To hold“ forth. 
perpendiculaire  (andikülér) 
Perpendicular (èn). s 
perpétrer Perpetrate [*-étre]. 
perpétuel, elle Perpetual. 
perpétuer To perpetuate. 
perpétuité / (tui) Perpetui- 


Del 
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ty (tyoui) ; à -, for life. 
perplexe Perplexed (èkst). 
perplexité f Perplexity. 
perquisition f (kizisyon) 
Search. -tlonner To search. 
perron m (on) Steps, perron. 
perroquet m (kè) Parrot (et). 
Topgallant [voile]. 
perruche f (ush) Parakeet. 
Mizzen topgallant [voilée]. 
perruque f (uk) Wig. -quier 
Wig-maker. Hair-dresser. 
pers (pér) Sea-green. 
persan, ane (pèr) Persian. 
Perse f (pèrs) Persia (pér- 
she). Chintz [étoffe]. mf 
Persian (shen). 
persécuter (ki) Persecute. 
-ution f Persecution. 
persévérance f Perseverance. 
-Vérer To persevere [*-vére]. 
persienne f Venetian blind. 
persifier To scoff at. 
persil m (pèrsi) Parsley. 
persistance f Persistence. 
persister To persist. 
Personnage m (dj) Personage. 
personnalité f Personality. 
personne f (són) Person 
(pérsen). pr Nobody. . 
personne! a (él) Personal 
(pérsenel). m Staff. 
personnifier To 
to impersonate. 
Perspective f Perspective, 
Prospect [espoir]. k 
perspicace (ès) Shrewd (ou). 
perspicacité f Insight (ait). 
persuader (suà) To persuade 


personify, 


perte f (art) Loss, waste. 
pertinent (nan) Pertinent. 
Pertuis m Hole, channel, 
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perturbateur (iir) Disturber. 
«bation f Perturbation. 
pervenche f Periwinkle. 
pervers, se (èr) Perverse. 
perversion f Perversion. 
perversité f Wickedness. 
pervertir To pervert (ért). 
pervertissement Perverting. 
pesage m (pezàj) Weighing 
(wéling). Paddock [course]. 
pesant, te (a") Heavy (hé). 
pesanteur m Gravity. Welght. 
pesée f Weighing. Bearing. 
peser (pezé) To weigh (wé!). 
To bear" [levier] [*pése]. 
pessimisme m Pessimism. 
peste / (ést) Plague (é!g). 
pester To storm [contre : at]. 
pestiféré, ée Plague-stricken. 
pestilentiel Pestilential. 
pet m (pà) Fart (fárt). 
pétale m (àl) Petal. 
pétard m (àr) Petard [mil.]. 
Cracker [artif.]. 
péter To fart. Crack [“pète]. 
pétiller (iyé) To crackle 
[bois]. To sparkle [œil]. 
petit, ite (peti) Small (au), 
little. Short. Slight [léger]. 
Mean (1) [vil]. ad Little. 
petite-fèlle Granddaughter. 
petitement Meanly, poorly. 
petitesse (tès) f Smallness; 
slightness; shortness. 
petit-fils (fis) Grandson. 
Pétition f Pétition (ishen). 
petit-lait m (lè) Buttermilk 
[beurre]. Whey [fromage]. 
peton m (peton) Tootsy (ou). 
pétrifier (fyé) To petrify. 
Pétrin m Kneading-trough 
(œf) ; - mécaniqte, kneader. 
pétrir Knead (nich; mould. 


Pétrole m (òl) Oif) paraffin. 


pétrolier m "ben 
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pou ad (pè) Little; peu de 
[sing], little; [pl] few; 
un - de, a little. m Little. 
peuplade f (àd) Tribe (al). 
peuple m (pœpl) People (pi). 
peupler To people (pipel). 
peuplier m (plié) Poplar. 
peur f (por) Fear (fier); 
avoir -, to be afraid; faire" 
-, to frighten. 
peureux, euse (pore) Timid. 
peut-être (pététr) Perhaps. 
pharaon (farao") Pharaon. 
phare m (fàr) Lighthouse 
[mar.]. Beacon  [aviat.]. 
Headlight [auto]. 
pharisien (zyin) Pharisee. 
pharmacie f (asi) Pharmacy 
[science]. Chemist's shop 
[Angl.]. Drug-store [Am.]. 
pharmacien (syi") Chemist. 
pharyngite f Pharyngitis. 
pharynx m (inks) Pharynx. 
phase f (faz) Phase (féis). 
phénol m Carbolic acid. 
phénoménal (èl) Phenomenal. 
-mène m (mèn) Phenomenon. 
philanthrope (antrôp) Phi- 
lanthropist (anthre). -opie 
f Philanthropy. 
philatélie / (li) 
téliste Stamp-collector. 
philologie f (ji) Philology 
(dji) -ogique (jik) Philo- 
logical. -ogue Philologist. 
Philosophal (fèl) Philoso- 
pher's. -sophe (zòf) Philo- 
sopher (osefer). -sophie f 
(zòfi) Philosophy (osefi). 
-sophique Philosophical. 
Philtre m (filtr) Philtre. 
Phlébite f (it) Phlebitis (a!). 
Phlegmon (on) Phlegmon. 
Phonéticien#(syin) Phoneti- 
n (iskén). -étique a 


Philately. i 
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Phonetic. f Phonetics. 
phonographe m Phonograph. 
phoque m (fòk) Seal (sil). 
phosphate m (èt) Phosphate. 
phosphore m (ò) Phosphorus. 
photographe Photographer. 

-aphie f (àfî) Photography 

[art]. Photograph, photo 

[image]. -aphièr To photo- 

graph. -aphique (afik) Pho- 

tographic (Gfik). 
phrase f (âz) Sentence. 
phtisie f (ftizî) Phthisis 

(thaisis), consumption. 
phtisique Consumptive. 
phylloxéra m Phylloxera. 
physicien (zisyèn) Natural 

philosopher, physicist. 
physlologie f Physiology. 
physionomie f (fizyonomi) 

Countenance (kaou), face. 
physique a (fizik) Physical. 

f Physics (ziks). m Looks, 

aspect, physique. 
plaffer To paw the ground. 
piailler (pyavé) To squall. 
planiste (pyanist) Pianist. 
plano m (pyànó) Piano (oou); 

- droit, cottage -; - à queue, 

grand -; - à demi queue, 

baby-grand -. — 

piastre f (àstr) Piastre (er). 
piauler (pyYolé) To whine. 
plc m (pik) Pick [outil]. 

Peak (pik) [pointe]. Wood- 

pecker [oiseau]. A -, steep. 
pichenette / (nét) Fillip. 
plchet m (shé) Pitcher. 
picorer (koré) To peck. 
picoter To tingle, to prick. 
picotin m Peck of oats. 
picrique (ik) Picric (pi). 
pie f (pi) Magpie (magpa!). 

a Pious (paies). 
plèce / (pyès) Piece (pis), 
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Coin [monnaie]. Part [méc.]. 
Room. Gun [canon]. Play 
[théât.]. - jointe, enclosure. 
pied m (pyé) Foot (fout) [pl 
feet (fit)]. Leg [meuble]. 
Footing [position]. Cou-de- 
-, instep; coup de -, kick. 
pied-à-terre m  (pyétàtèr) 
Temporary lodging. 
piédestal m (àl) Pedestal. 
‘piège m (pyèj) Snare (èer). 
pie-grièche ` (ièsh) Shrike. 
pierraille f (ër) Broken sto- 
nes, rubble. 
Pierre m (pYèr) Peter (pi). 
pierre f Stone (ooun). 
pierreries fpl (pyérer?) Gems 
(djèmz), precious stones. 
pierreux (8) Stony, gritty. 
plerrot m Clown. Sparrow. 
piété f (pyété) Piety (al). 
piétiner To stamp, trample. 
piéton m (pyé) Pedestrian. 
plètre (pyètr) Paltry (aul). 
pleu m (pyé) Stake. Pile. 
- d'amarrage, bollard. 
pieuvre f (pYévr) Octopus (ek- 
tooupes), poulp (poülp). 
pleux, se (Yé) Pious (pa!j. 
pigeon m (jón) Pigeon (dj). 
pigeonneau m Mm) Squab. 
pigeonnier m (jò) Dovecot. 
pigment m (an) Pigment. 
pignon m (piñon) Gable (gé!) 
[pur]. Sprocket ` [chaine]. 
pilastre m (àstr) Pilaster. 
pile f (pil) Pile (pa!l) [tas]. 
Pier [pont]. Battery [élect.]. 
Reverse [monnaie]; - ou 
face, heads or tails. 
piler (pi) To pound (aou), 
pileux (lé) Pilous, hairy. 
pilier m (rei Pillar. 
pillage m (piyaj) Plunder, 
pillard (yér) Plunderer. 
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piller (Yé) To plunder (m). 
pilon m (on) Pestle (pèsèl), 
pilonner To pound, ram. 
pilori m (dri) Pillory. : 
pilote (pilòt) Pilot (pa!). 
piloter (òté) To pilot (a!) 
pilotis m (oti) Pile-work. 
pilule f (lal) Pill. Dorer ic 
-, to sugar the pill 
pimbéche f (in). Sour-lips. 
piment m (aù) Pimento (èn). 
pimenter (an) To spice (al). 
pimpant, te (pinpañ) Smart. 
pin m (pin) Pine (a!), fir. 


.Pinard m (inèr) Wine (ain). 


plnasse f (ès) Pinnace (is). 
pince f (pins) Pinch [pince- 
ment]. Pincers, nippers pi. 
Tweezers [épiler]. Tongs 
[feu, sucre]. 
pincé, ée Stiff, prim. 
pinceau m (insó) Brush (ce). 
pincement m (an) Pinching. 
pince-nez m Eyeglasses. 
pincer (pinsé) To pinch, nip. 
To bite" [froid]. To catch* 
[*pinca. -cons]. 
pince-sans-rire Dry joker. 
pincettes f Tongs, pincers. 
ingouin m (gwin) Penguin. 
Pingre (pingr) a Stingy. 
pinson m (son) Chaffinch. 
pintade / (èd) Guinea-hen. 
pinte f (pint) Pint (paint). 
ploche f (pyèsh) Mattock, 
pickaxe. -cher To dig". To 
grind* [travailler]. 
piolet m (pydlé) Ice-axe. 
plon m (pyon) Pawn [échecs]. 
Man [dames]. Usher [univ.]. 
plonnier (pyò) Pioneer (a!). 
pipe f (pip) Pipe (paip). 
den pape REAL 
8. ]. -cal [appeau]. 
Snare rem? e ga 


Ÿ Va Gi 
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Ipelet, ette Door-keener.- 
pou To lure. To cog [dés]. 
To mark [cartes]. 3 
piperie f (pipe) Cheating. 
lpi m Faire* -, to piddle. 
piquant m (pika") Quill (kw) 
[porc-épic]. Prickle [épine]. 
Zest, pungency [histoire]. 
piquant, te Pricking [épine] 
Biting [froid]. Pungent [fig.]. 
pique f (pik) Pike (paik) 
[arme]. Pique, spite (ait) 
[aigreur]. m Spade (éi). 
pique-nique m (piknik) Pic- 
nic. -quer (ké) To picnic. 
piquer (piké) To prick. To 
stitch [point]. To quilt fcou- 
verture]. To pique [blesser]. 
To stimulate. Se - To take" 
offence. To pride oneself. 
piquet m (kè) Stake [pieu]. 
Picket [mil.]. Piquet [jeu]. 
piquette. f (kèt) Thin wine. 
piqueur (kær) Huntsman. 
plqdre f (kär) Prick [épin- 
gle]. Sting [abeille]. Stitch, 
stitching [couturè]. 
pirate (pirat) Pirate (pairit). 
-aterie f Piracy (palresi). 
pire (pir) Worse (wérs) : le 
- de tous, the worst of all. 
pirogue f Dug-out, pirogue. 
Pis m (pi) Udder (œder). ad 
Worse;, le -, the worst. 
pis-aller` m Makeshift. 
piscine f Swimming-pool. 
plssenlit m (l) Dandelion. 
plsser (sé) To make" water. 
Pistache f (dsh) Pistachio. 
p f Track. -ter To track. 
pistll m (an Pistil. 
pistolet m lè) Pistol (el). 
Piston m (5n) Piston (ten). 
Y £onner// 


e | nce f/(ans) Food (oûd). 


ecommend, push. : 


PIP — PLA 


pitchpin m (i) Yellow pine. 
piteux, se (té) Piteous (i). 
pitié f (ré): Pity (piti). 
piton m (o") Screw-ring 
[vis]. Peak (pik) [pic]. 
pitoyable (wàyYäbl) Pitiful. 
pitre (pîtr) Clown (aoun). 
pitrerie f Buffoonery. 
pittoresque Picturesque. 
Pivert m Green wood-pecker. 
pivoine f (vwàn) Peony (pie). 
pivot m (vó) Pivot (pivet). 
pivoter To turn, to hinge. 
placage m Veneer [bois]. 
Plate [métal]. 
placard m (kòr) Cupboard 
(keberd). Placard (ad) 
[affiche]. Slip [imp.]. 
placarder To post up. 
place f (às) Place (és). Room 
[espace]. Seat (i) [siège]. 
Employment, post. A la - de, 
instead (téd) of. 
placement m (àsman) Pia- 
cing. Investing [capitaux]. 
Bureau de -, labour exchange. 
placer (nlèsé) To place, set", 
put". To invest [argent]. 
placide (id) Placid, quiet. 
placier (asyé) Canvasser. 
plafond m (o") Ceiling (si). 
plage f (aj) Beach (bitsh). 
plaglaire (plajyér) Plagiar- 
ist (plé'dj). -lat m (jyà) 
Plagiarism. «ler (jyé) To 
plagiarize (a!z), to copy. 
plaider (plèdé) To plead. 
plaideur Suitor, litigant. 
plaidolrie f Pleading 
plaie f (plè), Wound [bles- 
sure]. Plague [fléau]. 
plaignant, .te (plèna", ant) 
Plaintiff, prosecütor. 
plain-chant m Plain-song. 
plaindeo* (indr) To pity. Se 


^ 


NA 


PLA — PLI 


To complain (kempléin). 
[*plains,  plaignons, , etc. ; 
plaignais, etc.;  plaignis; 
: plaigne ; plaignant; plaint]. 
Plaine f (èn) Plain (éin). 
plainte f (int) Complaint. 
plaintif, ve (in) Plaintive. 
plaire" (èr) To please (iz). 
Se - à, to delight (ait) in. 
[ *plais, etc. ; plaisais ; plus; 
plaise; plaisant; plu]. 
plaisant, te (èzan) Amusing, 
funny (fœ); un mauvais -, 
an evil-minded wag. 
plaisanter (zanté) To jest. 
-terie f (teri) Joke (oou). 
Plaisir m (plézir) Pleasure 
(pléjer). Will [bon vouloir]. 
Plan, ane (an, an) Level (lèv). 
m Plan (àn); ground. 
planche f (ansh) Board (au). 
Plate [métai]. Bed [jardin]. 
plancher m (shé) Floor (au). 
planer (ané) To hover (he), 
to soar (sauer), to float. 
vt To smooth, to plane. 
planète f (èt) Planet (it). 
planeur m (cr) Glider (ai). 
plant m (an) Slip. Sapling. 
plantain m (tin) Plantain. 
plantation / Plantation. 
plante (ant) Plant (ant). 
planter (anté) To plant (à). 
To setz up [dresser], 
planteur (ter) Planter (an). 
planton m (anton) Orderly. 
Plantureux, se (türé, ëz) 
Plentiful, fertile (tail). 
plaque f (ak) Plate [métal]. 
Slab [marbre]. Patch [tache]. 
plaquer (aké) To plate [mé- 
tal]. To veneer [bois]. To 
flash [verre]. To strike* 
[accord]. To chuck [lâcher]. 
plaquette / Small plate. 


P 
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Pamphlet (pàmflit) [livre]. 
plastique a, f Plastic. 
plastron m Breast-plate [ar- 
mure]. Front [chemise]. 
plastronner To pose, Strut. 
plat, ate (pla, at) Flat (at). 
m Dish. Flat [épée]. 
platane m (àn) Piane-tree. 
plateau m (atò) Tray, waiter. 
Scale (skéil) [balance]. Ta- 
ble-land [géogr.]. 
plate-bande / (atba"d) Bed. 
plate-forme f Platform. 


platine f (atin) Plate (éit).. 


m Platinum (plètinem). 
platitude f (zi) Platitude. 
platras m (trà) Rubbish (œ). 
platrer To plaster (aster). 
plausible (6z) Plausible. 
plèbe f (èb) Common people. 
plébélen (éyèn) Plebeian. 
plébiscite m Plebiscite. 
pléiade / (éydd) Pleiad (a). 
plein, eine (in, èn) Full (ou). 

Open (oppen) [air]. 
plénière (vèr) Plenary. 
Plénipotentiaire (ansyér) Ple- 

nipotentiary (ènsheri). 
plénitude f (üd) Fullness. 
pléonasme m (dsm) Pleonasm. 
pléthore f (tòr) Plethora. 
pleur m (cer) Tear (tier), 
Pleurer (cré) To weep*, to 

Cry (al). To mourn [mort]. 
pleurésie f (œ) Pleurisy. 
pleurnicher (shé) Wnhimper. 
pleutre m (ctr) Coward (kau), 
pleuvoir* 

[“pleut, pleuvait, plut, pleu- 
vra, pleuve, pleuvant, plu]. 


loppe]. Habit. sonde] 
pliant, te Pliant (£4 ent) e 


` 


| 
| 
| 
| 
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ractère]. Folding [méc.]. m 
Folding-chair. 
plle f (pli) Plaice (éis). 
plier (Géi To fold (oou) [pa- 
pier]. To bend* [courber]. 
To yield [céder]. a 
plieuse / Folding-machine. 
plinthe / (int) Plinth [co- 
*'lonne]. Skirting-board. 
plissement m (an) Folding. 
plisser To fold. To crease. 
plomb m (plon) Lead (lèd). 
Seal [douane]. Shot [fusil]. 
Fil à -, plumb-line. 
plombage m (àj) Plumbing 
(aming). Stopping [dent]. 
plombagine f (j) Plumbago. 
plomber (onbé) Tc lead (lèd). 
To cover with lead, to fit 
with lead. To stop [dent]. 
To seul (sil) [douane]. 
plomberie Í (plonberi) 
Plumbing (plæming). 
plombier (byé) Plumber (œ). 
plongée f (jé) Submersion. 
plongeon m (jon) Dive (a!), 
plunge. Diver [oiseau]. 
plonger (jé) To dive (a!v), 
plunge. To dip [bout] [“plon- 
gea, -geons]. -geur, se Di- 
ver. Dish-washer-up. 
Ploutocratie / Plutocracy. 
ployer (plwayé) To bend". 
vi To bow [*ploie]. 
plu*. V. PLAIRE*, PLEUVOIR*. 
plumage m (ümàj) Plumage. 
Plume f (ü) Feather (èzh). 
[oiseau]. Pen (èn) [écrire]. 
plumeau m Feather-broom. 


el (wèl) Plural 


ad S(plüs, pli) More 


PLI — POI 


(au); le -, the most; ne ... 
plus, no more, no longer. 
plusieurs (üzYær) Several. 
plus-que-parfait Pluperfect. 
plutôt (ütô) Rather (zh). 
pluvier (ü) Plover (oou). 
pluvieux (uvyé) Rainy, wet. 
pneumatique a (pné) Pneu- 
matic (nyou). m Tyre (aier). 
pneumonie f (pnë) Pneumonia. 
pochade f (à) Hasty sketch. 
pochard (shar) Dunkard. 
poche f (pòsh) Pocket. Pouch 
(paoutsh), bag [sac]. 
pocher (ò) To poach (oou). 
pochette f (shèt) Small poc- 
ket. Fancy handkerchief. 
pochoir m (shwär) Stencil. 
poêle f (pwal) Frying pan. 
m Stove (oou) [feu]. Pall. ` 
poëlon m (pwalo") Pipkin. 
poème m (pò) Poem (oou). 
poésie / (pòézi) Poetry (pooui- 
tri); une -, a poem. 
poète (pòèt) Poet (poouit). 
poétesse f Poetess. 
poétique Poetical (pooué). 
poétiser (izé) To poetize. ` 
poids m (wà) Weight (wélt). 
poignant (wana") Agonizing. 
poignard m (pwàñàr) Dagger. 
polgnarder (ñärdé) To stab. 
poigne / (wan) Grasp, grip. 
poignée f (pwané) Handful. 
Handle [manche]. 
poignet m (nè) Wrist (rist). 


-poll m (pwal) Hair (hèer). 


poilu (ü) Hairy. m Soldier. 

poingon m (pwinson) Punch. 
poindre* (pwi"dr) To sting*. 
To dawn [*poins, poignons, 
poignais, etc.; poignis ; poi- 
gne; poignant ; point]. 
poing m (pwin) Fist. 

point m (win) Point (po'nt). 


Ma 


POI — PON 


Spot [petit]. Stitch [aiguil- 
le]. Instant. Full stop, pe- 
riod [ponctuation]. Degree. 
Point ad Not, no, none. 
pointage m (pwintèj) Level- 
ling (lève) [arme]. Check- 
ing (tshèk) [contrôle]. 
pointe / (pwint) Point (o!). 
Nail [clou]. Cape [cap]. 
Taunt [railler]. Witticism. 
- du pied, tiptoe. 
polnter To point. To check. 
Pointeur Pointer. Checker. 
pointiller (iyé) To dot. 
pointilleux (ë) Particular. 
pointu, ue (pwinti) Pointed. 
pointure f (ür) Size, number. 
poire f (pwàr) Pear (pèer). 
poireau m (waré) Leak (lik). 
poirier m (1Yé) Pear-tree. 
pois m (pwè) Pea (pi). 
poison m (pwazon) Poison. 
Polsser (pwasé) To pitch. 
Polsseux Pitchy, sticky. 
Poisson m (pwason) Fish. 
polssonnerie f Fishmarket ; 
fish-shop. -eux Full of fish. 
-ier Fishmonger. -ière f Fish- 
monger. Fish-kettle [plat]. 
poitrail m (ày) Breast (è). 
poitrinaire Consumptive. 
poitrine f (pwatrin) Breast 
(brèst), 


Poivrière f Pepper-box. 

Polvrot (pwavré) Boozer. 

Pitch. 

polaire ipia Polat (poou. 
tolle -, pole-star, 


( dl) Pay; 
D! 

. Polished [luisant], © (at): 
police f ` (pòlis) Police 


f P d 
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[agents]. Policy (polisi) 
[assurance]. Agent de ., 
policeman. -lcer To civilize, 
polichinelle (inèl) Punch, 
policier (lisyé) Policeman, de- 
tective. 
polir (pòlâr) To polish. 
pollsseur (især) Polisher. 
polisson, onne a Naughty 
(au). Free [libre]. mf Scamp. 
polissonnerie f Naughtiness, 
politesse f (ès) Politeness. 
politicien Politician. 
politique a (tik) Political. 
f Politics. 
pollen m (èn) Pollen (in). 
polluer (lué) To pollute. 
Pologne / (df) Poland. 
polonais, aise a (nè, èz) Po- 
lish. mf Pole (oou). i 
poltron, onne (on, òn) Cow- 
ardly, mf Coward (kaou), 
poltronnerie f Cowardice. 
Polygame (gam) Polygamous. 
m Polygamist. -gamie / 
Polygamy (igemi). 
Polyglotte (òt) Polyglot. 
Polygone m (ün) Polygon. 
polype m Polyp. Polypus. 
pommade f (àd) Pomade (dd). 
pomme f (pòm) Apple (àpel). 
Knob [boule]. Rose [arro- 
soir]. Head [chou]. 
Pommeau m (mô) Pommel 
[selle]. Knob (nob) [porte]. 


Fireman. 
u, m (on) Aut. meme 

ong b 
ponceau m (one “Cul 


d 
`. x> 
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t]. Poppy [pavot]. 
Bee f (syo") Punction 
(kshen). -lonner To tap. 
ponctualité 1 
Punctuality  (pœngktyouû). 
«tuation f Punctuation (é!). 
«tuel, elle (tuël) Punctual. 

ctuer To punctuate. 

pondération f Ponderation. 
pondre (po"dr) To lay" (61). 
poney m (pònè) Pony (poou). 
pont m (Don) Bridge. Deck 
[vaisseau]. Ponts et Chaus- 
sées, Highways Department. 
pontife (pontif) Pontiff. 
pontifical Pontifical. -cat m 
(kà) Pontificate 

ponton m (ponton) Pontoon. 
pontonnier Pontoneer (ier). 
populace f (ülds) Rabble. 
populaire (ülèr) Popular. 
popularité f Popularity. 
population f Population. 
porc m (pòr) Pig. Pork [viande]. 
porcelaine f (slén)- China. 
porc-épic m Porcupine. 
porche m (pòrsh) Porch. 
poroher (shé). Swine-herd. 
porcherle f (sheré)- Pigsty. 
pore. m (pòr) Pore (pauer). 
poreux, se (ë) Porous (es). 
Pornographie f Pornography. 
Porphyre m (fir) Porphyry. 
Port m (pòr) Port (pauert) 
[mar.]. Carriage [transp.]. 
Portail m (ày) Gate (géit). 
portatif, ive Portable. 

Porte f (pòrt) Door (auer). 
- Cochére, gate, gateway. 
Porte-avions Aircraft carrier. 
Porte-cigarettes m Cigarette 


holder. 7 
Porte-drape, (p6) Ensign 


Pain) ; erkour-sergeant. 
j je 1 (té) Brood [oiseau]. 
| 


(po®ktua) ` 


PON — POS 


Litter [animaux]. Scope, 
range [champ de vision]. 


.portefalx (fè) Porter. 


portefeuille m Portfolio. 
portemanteau m Coat rack. 
porte-mine m Pencil-case. 
porte-monnaie m Purse (ë). 
porte-paraplules m  (àplvi) 
Umbrella-stand. . 
porte-parole m Spokesman. 
porte-plume m (ü) Penholder. 
porter (pürté) To hear (àer) 
*[fruit]. To carry [fardeau]. 
To wear* [habit]. To deal* 
[coup]. To incline (ain). 
vi To bear* [reposer]. To 
tell" [effet). To reach [at- 
teindre]. To carry [canon]. 
Se - To move [aller]. To be 
[santé]. To be worn [habit]. 
porteur (œ) Bearer (èe). 
porte-voix Speaking-trumpet. 
portier, ere (pòrtyé) Door- 
keeper. f Door. Door-curtain. 
portion f (syon) Portion. 
portique' m (tik) Porch (tsh), 
portico. Cross-beam [gymn.]. 
porto m Port, port wine. 
portrait m (tré) Portrait (it). 
-iste Portrait-painter. . 
portugals, alse a, mf (üg8) 
Portuguese (tyoughiz). 
pose f (pòz) Setting [action]. 
Posture [attitude]. Pose. [af- 
fectée]. Exposure [phot.]. . 
posé, ée (zé) Calm, sedate. 
poser (zé) To lay", to set". 


To ask [question]. To assu- . 


me [supposer]. To lay" down 
[principe]. vi To sit" [por- 
trait]. To pose [affectation]: 
Se - To rest, El 
poseur, euse g, Dedant. 
Layer [mine, brique, etc.]. 
positif, ive Positive (poz) 


POS — POU 


position f (zisyo") Position. 
possédé, ée (édé) Possessed 
Cat): m Maaiman, maniac. 
osséder (édé. o possess 
Vere to own [*posséde]. 
-esseur (sar) Possessor, owner. 
-ession f Possession (èshen). 
possibilité f Possibility. 
possible (ibl) Possible. 
postal, e (ò) Postal (oou), 
poste f (ò) Post (ooust); 
post-office [bureau]. m-Sta- 
tion. Wireless set [radio]. 
postérieur Posterior, later. 
postérité / Posterity. 
posthume (ü) Posthumous. 
postiche (ish) False (au). 
postillon (Yon) Postillon. 
postsoriptum m Postscriptum. 
postulant, te (ji) Applicant. 
postulat m (iflè) Postulate. 
postuler (ü) To apply for. 
posture f (tur) Posture. 
pot m (pò) Pot (pòt), jug. 
potable (dbl)  Drinkable A 
eau -, drinking water. 
potache m (tèsh) Schoolboy. 
potage m (dj) Soup (soup). 
potager, ère (èjé, èr) Comes- 
tible. m Kitchen-garden. 
potasse f (tès) Potash. 
potassium m (òm) Potassium. 
pot-au-feu m Boiled beef. 

« Pot-de-vin m (vin) Bribe. 
poteau m (pdté) Post (oou), 
potelé, ée Plump, chubby. 
potence f (ans) Gibbet (dj). 
potentat m (tà) Potentate. 
potentiel (syèl) Potential. 
poterie f (tri, Pottery. 
poterne f (érn) Postern (oou). 
potiche f (ish) Large vase. 
potier (Géi Potter (ter). 
potin m (pôtin) Gossip. d 
potion / Draught (draft), 
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potiron m (iron) Pumpkin, 
pou m (pi) Louse (lacus) , 
pouce m (püs) Thumb (them) 
[doigt]. Inch [mesure]. 
poudre f (pûdr) Powder (paou. 
der). -drer To powder. 
poudrerie f Powder-mill. 
poudreux, euse Dusty (desti). 
pouffer (püfé) To guffaw. 
pouilleux (püY8) Lousy (a). 
poulailler m (Yé) Hen-roost, 
poulain m (pülin) Colt (oou), 
poularde f (ard) Fowl (faoul). 
poulet m (palè) Chicken. 
pouliche / (pülish) Filly. 
poulie f (pûli) Pulley (li) 
poulpe m Octopus, poulp. 
pouls m (pò) Pulse (pcls). 
poumon m (pümo") Lung (ce). 
poupe f (pip) Poop, stern. 
poupée / (püpé) Doll (dòl). 
Pouponnière f Babies” room. 
Pour (pûr) For. Le - et le 
contre, the pros and cons. 
Pourbolre m (pûrbwär) Tip. 
pourceau m (pürsó) Pig. 
Pourcentage m Percentage. 
Pourchasser To pursue. 
Pourparler m (arlé) Parley. 
Pourpoint m (pwin) Doublet. 
Pourpre f (pûrpr) Purple. 
Pourquoi  (pürkwá) Why 
(wal) ; c'est -, therefore. 
pourri, le (püri) Rotten. 
pourrir vi Rot. vt Corrupt. 
pourriture f Rot, rottenness. 
Poursulte f (suit) Pursuit 
persyout). Action [légale]. 
Poursulvre (suivr) To pursue 
(persyou). To proceed with. 


To. prosecute *V. SUIVRE]. 
pourtant (ten) Wet, qiu 
Pourvol m (wà) ‘Appeal (il). 
Pourvolr* (wàr) Kë provi“ 
[*V. vorn; past Si pourt.—.\ 

ine 
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ure : pourvoirai]. 
pourvu, ue (viz) Provided for. 
. que. provided that. 
pousse f (ü) Shoot [tige]. 
Sprout [germe]. Growth. 
poussée / (püsé) Pressure. 

usser (püsé) To push. To 
incite (ait). To utter [cri]. 
vi To grow* (groou). 
poussière / (syèr) Dust (ce). 
poussif, ive Broken-winded. 
poussin m (pisin) Chick. 
poutre f (pütr) Beam, girder. 
pouvoir" (pQvwar) To be able; 
je peuz, I can; je pouvais, 
I could; il ne peut pas, he 
cannot. m Power (paouer), 
[*puis or peus, pèus, peut, 
pouvons, pouvez, peuvent; 
pus, etc.; pourrai, etc.; 
puisse, etc.; pouvant; pu]. 
prairie f (èri) Meadow (è). 
praline f (in) Burnt almond. 
praticable (kabl) Practicable. 
praticien Practitioner. 
pratiquant, te Church-goer. 
pratique a (atik) Practical. 
Convenient. f Practice. 
pratiquer (ke) To practise 
(is). To open [passage]. 
pré m Meadow (mèdoou). 
préalable Previous (i). 
préambule m (ül) Preamble. 
Préau m (ô) Yard (yârd). 
prébende f (and) Prebend (è). 
précaire (kèr) Precarious. 
précaution f Precaution (sh). 
précédent a (dan) Previous 


(ivYes). m Precedent (prè).. 


Précéder To precede (isid). 
[“précède]. 


Précepte m /Bpt) Precept (i). 
PteurJm Tutor (tyou). 
] li m /%sh) Sermon (ër). 
jf pher ^ 
a 

€ 


preach (itsh). 
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précieux (yë) Precious (èsh). 
précipice m (is) Precipice. 
précipitamment  Hurriedly. 
-pitation f (àsyon) Hurry. 
-pité Hurried (hærid). -pi- 
ter To hurl down [lancer]. 
To hasten (héisen) [hâter]. 
Se - To rush. To hurry. 
précis, ise (si, siz) Precise 
(prisa!s), accurate, exact. 
m Abstract, primer. 
préciser To specify (a!). 
précision'/ (zyon) Accuracy. 
précoce (kòs) Early (érli). 
précocité f Precocity. 
préconçu (sü) Preconceived. 
préconiser (izé) To advocate. 
précurseur (kür) Harbinger. 
prédécesseur Predecessor. 
prédicateur Preacher (itsher). 
-cation f (àsYon) Preaching. 
prédiction f Prediction (sh). 
prédilection f Preference. 
prédire* To foretell* ["V. 
DIRE, but médisez]. 
prédisposer To predispose. 
prédominer To predominate. 
préface f (és) Preface (éfis). 
préfecture f (ür) Prefecture. 
Headquarters [police]. 
préférable Preferable (- à, - to). 
préféré Favourite (éivrit). 
pretérence f (ans) Preference. 
préférer To prefer (prifer), 
to like better [*préfére]. 
préfet m (fè) Prefect (pri). 
préfixe m Prefix (ifiks). 
préhistorique Prehistoric. 
préjudice m (jüdis) Injury. 
préjudiciable. Detrimental. 
préjugé m (jüjé) Prejudice. 
préjuger To prejudge (djæ). 
prélasser (se) To bask, loll. 
prélat (1à) Prelate (élit). 
préle / (èl) Horsetail. 


PRÉ — PRE 


prélèvement m Previous de- 
duction. -lever To deduct 
(œ) in advance [“prélève]. 
préliminaire Preliminary. 
prélude m (üd) Prelude. 
prématuré (türé) Untimely 
(œntaimli), premature. 
préméditer To premeditate. 
prémices (is) 


prémunir 


bad part. 
6= To be caught. S'en - à, to 
lay" the blame on [*prends, 
prenons, etc. ; prenais; pris; 
prenne; prenant; pris]. 
Preneur (prener) Purchaser, 
[achat]. Lessee [location], 
Prénom m (on) Name (néim), 
tian name. - 


Préparetoire Preparatory. 
Préparer (àré) 
(ipéer), to make" 


préposé, ée (ôzé) Official. 
préposition f P : 
Prérogative / 
prés ad (prè) N 
tout -, close by. 
presage r (zàj) : 
ger, To Dortend, 
C *préeageai, (e bode 


presse-papiers Peier- ^ 
Presser (èsé) edo 
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presbyte (bit) Long-sighted, 
presbytére m (ér) Parsonage. 
-térien, enne Presbyterian, 
presbytie f (si) Presbyopia. 
prescription / Prescription, 
prescrire* To prescribe (alb). 
[*V. ÉCRIRE]. 


` présence f (zans) Presence. 


present, ente (zan, ant) Pre- 
sent; Q présent, at present, 
now; par la présente, hereby. 
présentation f Presentation, 
introduction (ækshen) [ami]. 
présentement Now, at once. 
présenter (zanté) To present 
(izènt). To introduce [ami]. 
Se - To present oneself. To 
occur (ekër) [occasion]. 
préservatif, ive a, m (èrvà- 
tif) Preservative (érvetiv). 
Préservation f Preservation, 
Préserver (zèr) To protect. 
présidence f (ang) Presidency, 
président, te mf President. 
Chairman m. Lady-president. 
présider (zidé) To preside 
Over (iza!d), be chairman of. : 
présomptif (zon) Presumed; 
apparent (èe) [héritier]. 
présomption / Presumption. 
Présomptueux, euse (onptuë) 
Tesumptuous, presuming. 
Presque (èsk) Almost, nearly. 
Presqu'île f (eskil) Peninsula, 
m (eap Pressing. 


Pressé Urgent. Hurrled. Étre 
to be in a hurry. 

pressentiment m Foreboding. 
pressentir (antik) To fore- 


bode [deviner], Wo sound... 


Vi 


rm ee 
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squeeze [fruit]. “To press 
hard upon [ennemi]. To en- 
treat [supplier]. To hasten 
[hâter]. Se - To hurry 
[hâte]. To throng [foule]. 
pression f (syon) Pression. 
pressurer (süré) To press 
[vin] ; to squeeze [citron]. 
To oppress [opprimer]. 
prestance f Fine bearing. 
preste (èst) Nimble (nimb'l). 
prestesse f (tès) Agility. 
prestidigitateur Conjurer. 
«gitation f Legerdemain. 
prestige. m (tij) Prestige. 
prestigieux, euse Amazing. 
présumer (zümé) To presume. 
présure f (ur) Rennet (rè). 
prét (prè), éte Ready (rè). 
prêt m (prè) Loan (looun). 
prétendant, te Suitor (syou). 
Claimant, applicant. 
prétendre (an) To claim. 
prétendu (and) Pretended. 
Would-be. mf Suitor, fiancé. 
prétentieux, euse Conceited. 
prétention f (ansYon) Pre- 
tension, claim. Conceit. 
prêter (até) To lend" (làng). 
préteur, euse (cr, ëz) Lender. 
prétexte m Pretence. 
prétexter To allege, plead. 
prêtre (prétr) Priest (ist). 
prétresse (és) Priestess. 
prétrise f (iz) Priesthood. 
preuve f (œv) Evidence. 
prévaloir» (war) To prevail 
[*V. VALOIR ; subj. : prévale]. 
prévaricateur a Dishonest. 
m Dishonest official. -rica- 
don f Breach of trust. 
enance# Kind attention. 
te Obliging. 
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[empêcher]. To warn [aver- 
tir] [“V. VENIR]. 
prévention f Prejudice. Com- 
mittal for trial [just.]. 
prévenu, ue (enü) Accused. 
prévision f (zyo") Forecast. 
prévolr* (wàr) To foresee* 
[V. vorn; fut.: prévoirai]. 
prévôt (vé) Provost. 
prévoyance f (vwàyans) Fore- 
sight. -ant Foreseeing. 
prie-Dieu m Praying-s!ool. 
prier (prié) To pray (é!). 
To invite (a!t). To ask. 
prière f (lèr) Prayer (éer). 
- de, please to. 
prieur (ier) Prior (aier). 
prieuré m Priory (aleri). 
primaire (èr) Primary (al). 
Elementary [école]. 
primauté f (ôté) Primacy. 
prime / (im) Premium (pri). 
primer (imé) To surpass. To 
reward (aurd) [récompense]. 
primesautier Spontaneous. 
primeur / (imær) Newness. 
Early .fruit [or vegetable]. 
primevère f (èr) Primrose. 
primitif, ive Primitive. 
primogéniture Primogeniture. 
«mordlal (dyl) Primordial. 
prince (prins) Prince (ins). 
princeps First (férst). 
princesse f (ès) Princess. 
princier, ère Princely (in). 
principal, ale Principal. 
prinoipauté f Principality. 
principe m (insip) Principle. 
printanier, ere Spring. 
printemps m (intan) Spring. 
prlorité / Priority (a!). 
pris, ss. V. PRENDRE*. 
prise / (iz) Capture (tsh), 
prize (aiz). Hold [tenir]. 
Pinch [tabac]. Coupling 


PRI — PRO 


[mot.]. - d'armes, parade; 
- de corps, arrest; être auz 
“8 avec, to grapple with. 
priser vt (izé) To value (và- 
lyou). To snuff (ce) [tabac]. 
priseur (izær) Appraiser; 
commissaire- -, auctioneer. 
Snuff-taker [tabac]. 
prisme m (ism Prism. 
prison f (izon) Prison (zen). 
prisonnier, ére Prisoner. 
privation f Privation. 
privauté f (vò) Familiarity. 
priver (ivé) To deprive (aly), 
privilège m (lèj) Privilege. 
-légier To privilege (lidj), 
to prefer (ifér) [créance]. 
prix m (pri) Price (a!s), con- 
Sideration. Prize [récomp.]. 
probabilité f Probability, 
probable (dbl) Probable. 
probant, te Conclusive (ou). 
Probe (òb) Honest, upright. 
probité f Integrity, honesty. 
problème m (èm) Problem. 
procédé m 
Process (gou) 
haviour (hé!) 


Proche (òsh) Near (nier), 
proclamation $ Proclamation. 
proclamer (ämé) To proclaim. 


Procréer To procreate (élt). 
procurateur (œr) Procurator. 


( 
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procureur (rer) Procurator, 
- de la République, public 
prosecutor; - général, At. 
torney General. 


profanation f Profanation. 
profane (an) Profane (éin). 
mf Outsider. Layman. 
profaner (àné) To profane. 
proférer (éré) To utter (œ). 
[“profère]. 
professer (èsé) To profess 
[opinion]. To teach+ [clas- 
se] ; to lecture (tsher) [univ.]. 
Professeur mf (èsær) Profes- 
sor (éser) [univ.]: teacher, 
master [second degré]. 
Profession f (ès) Profession. 
-lonnel Professional. -orat 
m Professorship. Teaching. 
profil m (i!) Profile (ail). 
Profiler To profile, to cut*. 
e - To stand* out. 
profit m (fi) Profit (it’). 
Profitable Advantageous. : 
Profiter (ité) To profit [de /; 
by]. To benefit To take 
advantage“ of [ocotsion], To: 
thrive* (aly) [prod] : 
profond, de (on) pes (dipl; 


Ms 
` in2 
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profondeur / Depth (dèpth). 
profusion f (fu) Plenty. 
progéniture (ur) Offspring. . 
programme m Programme. 
progrés m (gré) Progress. 
progresser To progress. 
progressif, ive Progressive. 
progression f Progression. 
prohiber (di) To prohibit, 
forbid*. -bitif Prohibitory 
[loi]. Prohibitive [prix]. 
-bition f (isyo") Prohibi- 
tion (proouhibishen). 
proie / (prwà) Prey (pré!). 
projecteur (jèktozr) ` Projec- 
tor. Search-light [avion]. 
projectlle m (til) Missile 
(sail), projectile, shot. 
projection f Projection. 
projet m (jè) Scheme (skim), 
project (pròdjèkt). 
projeter (jté) To project. To 
plan, to intend [*projette]. 
prolétaire mf (étèr) Proleta- 
rian (éeryen). -tariat m Pro- 
letariat. -tarien Proletarian. 
prolifique (fik) Prolific. 
prolixe (òliks) Prolix (oou) 
prologue m (òlòg) Prologue. 
prolongation f, prolongement 
m Prolongation, extension. 
prolonger (o" jé) To lengthen 
(lèngthen), to extend (tènd). 
[“prolongeai, -geons]. 
promenade f (òmnad) Outing 
[sortie] ; walk [pied]; drive 
, [voiture]; ride [cheval, bi- 
Cycl.] ; sail [bateau]. 
promener (se) To go" out 
for a walk [drive, ride, 
syil, etc.] [*proméne]. 
promeneur euse Walker, 


ider. Tripper [excursion]. 


H 
Í 1 


menoingn (wàr) Promenade. 
messe! (ès) Promise (is). 


PRO — PRi. 


promettre To promise (prò) 
[“V. METTRE]. 
promontoire m Headland. 
promoteur (òtær) Promoter. 
promotion f Promotion (oou). 
promouvoir* (üvwàr) Promote 
LC. only in p. p. : PROMU]. 
prompt, e (on, ont) Prompt 
(òmpt); hasty. -titude / 
Promptitude, quickness. 
promu (dmz). Promoted (oou), 
promulgation / Promulgation. 
-guer (ülgé) Promulgate. 
prône m (òn) Sermon (sér). 
prôner To preach. To extol. 
pronom m (òno") Pronoun. 
prononcer(o"sé) To pronounce. 
To utter. [*prononca; -çons]. 
-onclation f. Pronunciation. 
pronostic m Forecast (dst) 
[temps]. Prognosis [méd.]. 
-ostiquer To prognosticate. 
propagande f Propaganda. 
-gateur, trice mf Propagator. 
-ger (jé) To propagate. 
Se - To spread". To repro- 
duce [*propagea, -geons]. 
propension f Propensity. 
prophéte (ét) Prophet (it’). 
prophetie f (st) Prophecy. 
-étiser (izé) To prophesy. 
prophylaxie f Prophylaxy. 
propice (pis) Propitious. 
proportion f (orsYo") Propor- 
tion (auershen), ratia (sh). 
-ortionnel Proportional (sh). 
-ortionner To proportion. 
propos m (pó) Remark (ri- 
mak) [mot]. Purpose [but]. 
proposer (ôzé) To offer. -si- 
tion f Suggestion, offer 
[offre]. Proposition [math.]. 
propre (òpr) Clean (in) [net]. 
Proper [décent]. Own [per- 
sonnel]. Right [exact]. 
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propreté f Cleanliness (klè). 
propriétaire (létèr) Owner. 
Propriété f (iété) Ownership 
[titre]. Estate [foncière]. 
Property [qualité]. Proprie- 
ty (aleti) [convenance]. 
propulseur (pül) Propeller. 
-sion f Propulsion (cish). 
prorata m (rà) Ratio (é!sh). 
Proroger (0jé) To adjourn 
'(érn) [*prorogea, -geone]. 
prosaique (2ik) Prosaic (é1). 
prosateur (à) Prose-writer. 
proscription f Proscription. 
proscrire* To banish, pros- 
cribe. -crit, te Outlaw, exile. 
[“V. ÉCRIRE]. 
prose f (ôz) Prose (oouz). 
prosélyte (lit) Proselyte. 
prosodie f (zodi) Prosody. 
prospecteur m Prospector. 
-ctus m (tis) Hand-bill. 
Prospectus [de société]. 
prospere Prosperous, thriving. 
-Dérer To thrive* (thralv), 
to Prosper (“prospère ]. 
-Dérité f Prosperity (ériti). 
prosterner (se) To bow down. 
prostituée f (ué) Prostitute. 
"tuer Prostitute. -tution 1 
(tüsYo") Prostitution (tYou). 
protecteur, trice Protector 
(èkter). f Protectress. 
Protection f Protection (sh). 
“torat m (à) Protectorate. 
protéger (jé) To protect [*pro- 
tége, -geai, -geons]. a 
„ protestant, te (èstan, ant) 
` Protestant (protistent). -tan- 
-tisme m Protestantism. 
*tataire Protestor, objector. 
station f (tasyon) Protest, 
protester To protest ; laisser 
=» to dishonour (z). S 
protét m (tè) Protest (gou). 
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prothèse / (tèz) Prosthesis. 
protocole m (kòl) Protocol 
[écrit]. State etiquette. 
prototype m (ip) Prototype. 
protubérance / Protuberance. 
proue / (pri) Prow (praou). 
prouesse f (üés) Prowess. 
prouver (üvé) To prove (oti). 
provenance f (nans) Origin, 
Provenir* (ve) To proceed 
(sid) [de: from] [* V. VENIR]. 
provende f (and) Food (o0). 
proverbe (érb) Proverb (erb). 
-erbial (byèl) Proverbial. 
providence f (a"s) Providence. 
-entiel (syèl) Providential. 
province f (is) Province. 
provincial Provincial. 
proviseur (cr) Headmaster. 
Provislon f (vizyon) Provi- 
sion (ijen), store. Tirer un 
chèque sans -, to overdraw* 
one's account. -soire (zwar) 
Provisional. 
provocation f Provocation. 
provoquer (òké) To provoke; 
to challenge [défier]. To 
bring“ on [amener]. 
proximité f Proximity (pre). 
Prude a (üd) Prudish (ou). 
f Prude. -derie f Prudery. 
prudence f (ü) Prudence (ou). 
prudent, te Careful, cautious. 
prud'homme Wise, upright 
man. 
Prune f (prün) Plum (cem). 
Bruneau sn (ünó) Prune (oQn). 
Prunelle f Sioe [baie]. Apple 
[eye]. -nellier m Blackthorn. 
prunier m (pri) Plum-tree. 
prurit (pritri) Itching. X 
Prusse f (iis) Pruggia (æshe, 
Prussien, enne Prissian (ayi 
psalmiste (psa) 
Psalmodie f. (di) 


e 
(Fro 


Pidlmist, 2 
Salmod a) 
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psaume m (psòm) Psalm (sòm). 
pseudo (€d6) Pseudo (syou). 
-donyme m (im) Pseudonym. 
psychologie f (psikèldÿi) 
Psychology (psaikoledji). 
-logique (jik) Psychological. 
-logue (log) Psychologist. 
pu (pü). V. POUVOIR*. 
puant, te (pen) Stinking. 
puanteur f Lanter) Stench. 
puberté f (ii) Puberty (you). 
public, ique (ii) Public (œ). 
publication f Publication. 
publiciste (pu) Publicist. 
publicité f Advertising (tal). 
publier (pü) Publish (pe). 
puce f (pus) Flea (fli). 
pucelle (piisèl) Maid, virgin. 
puceron m (on) Plant-louse. 
pudeur / (der) Modesty (mo). 
pudibond, de (püdibon, ond) 
Bashful, prudish. 
pudique (püdik) Modest. 
puer (pué) To stink* (ingk). 
puériculture f Scientific rea- 
ring [of children]. 
puéril (pyé) Childish (a!). 
puérilité / Childishness. 
pugilat m (pijilè) Boxing. 
pugiliste (pujilist). Boxer. 
puiné, ée (pui) Younger (yœ). 
puls (pui) Then. V. POU- 
VOIR. 
puisard m (puizèr) Cesspool. 
puisatler (Yé) Well-sinker. 
puiser (puizé) To draw" (au). 
puisque (puisk) Since (ins). 
puissance f (puisans) Power. 
-sant, te Powerful (paoue). 
puits m (pui) Well. Shaft. 
p'Aluler (pülülé) To swarm. 
Aitmonair3 Pulmonary, lung. 
‘pulpe f (‘‘ülp) Pulp (pelp). 
ulsatiof; f Pulsation, beat. 
pilvéris“teur m (ü) Spray. 
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-riser To pulverize, spray. 
punais (pinè) Stinking. 
punalse f (èz) Bug (bog). 
Drawing-pin [clou]. Tack. 
punir (W) To punish (c). 
punition f Punishment (ent). 
pupille / (pupil) Pupil (you), 
apple [œil]. mf Ward. 
pupitre m (piipitr) Desk. 
pur, pure (ü) Pure (pyouer). 
purée f (püré) Mash; - de 
pommes de terre, mashed 
potatoes. Poverty [fam.]. 
pureté f (pü) Purity (you) 
purgatif a, m Purgative (p8). 
-ation f (pürgà) Purgation. . 
-atoire f (twar) Purgatory. 
purge f (pürj) Purge (pérdj). 
purger To purge. To pay* off 
[dette]. Se - To take* me- 
dicine [*purgeai, -geons]. 
purification / Purification. 
purifier (ü) To purify (you). 
purin m (i") Liquid manure. 
puriste (pürist) Purist (you). 
puritain, aine (tin, èn) Puri- 
tan (pyouriten). -tanisme 
(pü) Puritanism (enizem). 
purulent (pürülan) Purulent. 
pus m (pü) Matter, pus (ces). 
pustule f (püstül) Pimple. 
putois m (putwè) Polecat. 
putréfaction f Decay (ké!). 
putréfier (pü) To putrefy. 
pyjama m (jamè) Pyjamas. 
pylóne m (ón) Tower, pylon. 
pylore m (or) Pylorus (res). 
pyramide / (àmid) Pyramid. 
pyrèthre m (ètr) Feverfew. 
pyrite f (nirit) Pyrites (al). 
pyrogravure f Poker-work. 
pyrotechnie f Pyrotechnics. 
python m (piton) Python 


péithen). 
pythorfises Pythoness taith) 


A 


Q 


q (kü) Q (kyou). 
quadragénalre a, m/ (kwà- 
drèjénèr) Quadragenarian. 
quadrature f (ür) Squaring. 
quadrilatère Quadrilateral. 
quadrille m (ka) Quadrille. 
quadrillé, ée (kàdriYé) Squa- 
red [papier].  Chequered 
[étoffe]. Grip [carte]. 
quadrumane m (kwadriimèn) 
Quadrumane (éin). a Four- 
handed. -péde m (kwàdrü) 
Quadruped a Four-footed. 
quadruple (pl) Quadruple 
(kwodroupel), fourfold. 
quadrupler To quadruple. 
quai m (kè) Wharf (au), 
quay (ki) [port] ; à quai, ber- 
thed. Embankment [fleuve]. 
Platform [gare]. 
qualificatif, ive (kà) Quali- 
fying (kwo). m Epithet. 
qualifier (kà) To qualify 
(kwolifa!). To call [nom]. 
qualité f (kà) Quality (wo). 
quand (kan) When (wèn); 
depuis -, how long ; -méme, 
nevertheless, even though. 
quant à (ka"td) As for. 
quantième m Day of the 
uantité 
quan / (kan) Quanti 
(kwòntiti). y 
quarantaine / (karantèn) Two 
score. Quarantine  [mar.]. 
quarante (kärant) Forty (au). 
-antiéme Fortieth. 
quart m (kèr) Quarter 
(kwaurter), Watch [mar.]. 
-teron m Quarter. 
quartier m (kartyé) Quarter. 


-général, headquarters. Quar- 
tier-maitre, quarter-master, 
quartz m (kwärts) Quartz. 
quasi, quasiment (ka) Al- 
most. 
quasimodo (kè) Low Sunday. 
quatorze (katorz) Fourteen. 
-orzième Forteenth (fauer). 
quatre (katr) Four (fauer). 
quatre-temps Ember-days. 
quatre-vingts (vin) Eighty. 
-tième Eighteenth (éit). 
quatrième (lèm) Fourth (th). 
quatuor m (kwàtuor) Quartet. 
que Whom (hoûm) [pers.]; 
which — (witsh) 
‘what (wòt) [interr.] : que 
veuz-iu? What do you want? 
conj That (zhàt). As (àz) 
[comp. d'égalité]. Than 
(zhàn) : plus que, more 
than [comp. d'infér. ou su- 
pér.]. How (haou) [exclam.]. 
quel, elle (kàl) What. Quel 
+. Que, whatever [may]. 
quelconque (konk) Any ... 
whatever, any sort of... 
quelque (kélk) Some, any. 
quelquefois (wd) Sometimes. 
quelqu'un, une (kélkun, ün) 
Somebody, anybody. 
quémander (kéman) 'To beg, 
to beg for. To solicit. 
qu’en-dira-t-on (le) m Mrs. 
Grundy. 


[choses] : - 
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érir (kérir) To fetch. 
question j (kèstyon) Ques- 
tion; matter [sujet]; il est 
- de, there is talk of. 
questionnaire m List of ques- 
tions; form to fill. 
questionner To question. 
quête / (kèt) Collection. 
quéter (kèté) To collect. 
quéteur, euse Collector. 
queue f (kë) Tail (té!l). 
Stalk (auk) [fruit]. Handle 
[casserole]. Train [robe]. 
Skirt [habit]. Rear [cortège]. 
Cue (kyou) [billard]. Queue 
(kyou) [perruqu:, file]. 
qui (ki) Who (hou) [pers.]. 


Which (witsh) [choses]. 
Who? [sujet] ; whom? 
(houm) [compl.]. Qui que 


ce soit, whoever, anybody. 
quiconque Whoever, anybody. 
quidam m (kidam; Somebody. 
quiétude f (kiétüd) Peace (1). 
quignon m (kiñon) Hunch. 
quille f (kiy) Skittle [jeu]. 
Keel (Kil) [mar.]. 

quillon m (kiYon) Cross-bar. 
quincaillerie f  (kinkàyri) 
Ironmongery, hardware. 
quincaillier (kimkayé) Iron- 
monger (a!ernmenger). 
quinconce m (ons) Quincunx. 
quinine f (kinin) Quinine (kw). 
quinquet m (kinkè) Argand 
lamp. Eye [fam.]. 


r Aer) R (85). 

rübâchage/n (shèj) Twaddle. 

cher (shé) To twaddle. 

y" m;(bè) Rebate (éit). 
A 


QUÉ — RAB 


quinquina m (kinkinà) Quin- 
quina (kingkine). 
quintal m (kin) Hundred- 
weight (hendredwé!t). 
quinte / (kint) Fifth EUR 
Fit [toux]. Freak [caprice]. 
quintessence / Quintessence. 
quintette m (kin) Quintet. 
quinteux Fitful; crotchety. 
quinto (kwintô) Fifthiy. 
quintuple (kwin)  Fívefold. 
quinzaine f (kinzèn) About 
fifteen. Fortnight [temps]. 
quinze (kinz) Fifteen (tin); 
- jours, a fortnight. 
quinzième (zyèm) Fifteenth. 
quiproquo m (kò) Mistake. 
quittance f (kita"s) Receipt. 
quitte (kit) Free, released. 
tenir* quitte, to release; en 
être quitte pour, to get" off 


with. 
quitter (ki) To leave" (iv). 
To give" up. To part from. 
quitus m (kitüs) Discharge. ` 
qüi-vive m (kiviv) Who goes 
there? Le - the look-out. 
quoi (kwè) What (wot). -que 
(kwòk) Though (zhoou). 
quolibet m (kòlibè) Gibe. 
quote-part / (kòtpòr) Quota. 
quotidien m (kòtidyin) Daily 
paper. -dien, enne a Daily. 
quotient m (kosya") Quotient 
(kwooushent). 
quotité [kò] f Quota. 


R 


rabalsser (èsé) To lower, 
rabat m (rabè) Bands (bàndz). 
rabat-jole Wet blanket. 
rabatteur, euse Beater [chas- 


RAB — RAI 


se]. Tout (taut) [com.]/ 
rabattre* (dtr) To pull down 
[baisser]. To reduce (dyous) 
[diminuer]. To lower [rabais- 
ser]. To beat* up [gibier]. 
Se - To fa!l* down [sur : 
upon] [*V. BATTRE]. 
rabattu, ue a (àtü) Turn- 
down [col]. Slouched [cha- 
peau]. Felled [couture]. 
rabbin m (bin) Rabbi (ba!). 
ráble m (rábl) Back. 
ráblé Strong-backed, sturdy. 
rabot m (ràbó) Plane (éin). 
raboter (oté) To plane. 
“teuse f Planing-machine. - 
-teux, euse Rough, rugged. 
rabougri (bi) Stunted (m). 
rabrouer (dé) To snub (cb). 
racaille f (dy) Rabble (à). 
raccommodage m (àj) Men- 
ding. -oder Mend. Darn (à) 
[bas]. To reconcile [ami]. 
-Odeur, euse mf Mender. 
raccord m (rakor), -ordement 
m Joining (djoi). 
raccorder To join, connect. 
raccourci m (ër) Short cut. 
raccourcir To shorten (au?). 
-Cissement m Shortening. 
raccroc m (krü) Fluke (ou). 
raccrocher To hook up again. 
Hang *up [téléph.]. To solicit. 
Ə - To catch", to cling*, 
race f (ras) Race (éi), 
rachat m (shà) Redemption. 
racheter (ràshté) To buy* 
back, redeem [“rachète]. 
rachitique (sh-ik) Rickety. 
-isme m Rickets ; rachitis. 
racine f (rasin) Root (roüt" b 
raclée f Thrashing, hiding. 
racler To scrape (éi). 
racloir m (wàr) Scraper. 
racontar m (ontàr) Gossip. 


fas A 
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raconter (konté) To tell, . 
racornir To harden; to make* 
horny. Se - To grow* tough, 
radar m Radar. 
rade f (ràd) Roads pl (roouda), 
radeau m (dò) Raft (râft). 
radiateur m (dya) Radiator. 
radiation f Radiation [rayon]. 
radical, ale (kal) Radical. 
radier (ràdYé) To strike* 
out, to cross off [a list]. - 
radieux, se Radiant (réi). 
radio f (radyo) Radio (réi). 
radiodiffuser To broadcast+. 
radiographie f Radiography. 
-graphier To radiograph. 
radis m (di) Radish (ra). A 
radium m (Yòm) Radium (é1). 
radoter To dote (doout). 
radoub m Repair, graving. 
rafale Squall (skwaul). 
raffermir To strengthen. 
raffiné, ée Refined (ai). 
raffinement m Refinement. 
raffiner (fl) To refine (ai). 
raffoler To dote ‘[de: on]. 
rafistoler To patch up. 
rafler To sweep* off [jeu, 
vol]. To round up [police]. 
rafralchir (èshir) To cool 
[froid]. To refresh [neuf]. 
Se - To ‘caol. To drink" 
[boire]. -chissant, te Coo- 
ling. -Issement m Cooling. 
pl Drinks. 
ragalllardir To brace up. 
rage / (raj) Madness. Rage. 
rager To fume. [*rageai, 
-geons]. -geur Peppers, 
ragot m (ràgó) Gossip: 
ragoüt m (ràgá) Stew (yèm). 
ragoütant, ant Temptinè, 
Pal m (rè) Spèke [roue]. 
Beam (bim) [lulnière]. A 
ralde (rèd) Stiff, 
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raideur f (œr) Stiffness. 
raidir (rédir) To stiffen. 
rale / (ré) Streak (strik) 
[rayure]. Parting [cheveu]. 
Skate (é!) [poisson]. —. 
raifort m (òr) Horse-radish. 
rall m (ray) Rail (réil). 
railler (rayé) To scoff. vt 
To scoff at. -erie f Gibe. 
-eur, euse a Bantering. 
mf Scoffer, jester. 
rainette f (rènèt) Tree-frog. 
rainure / (ür) Groove (o). 
raisin m (rèzin) Grapes (é!). 
raison / (rézo") Reason; 
avoir -, to be right. En - de, 
on account of. 
raisonnable (onàbl) Sensible, 
reasonable. -onnement m 
Reasoning. -onner To reason. 
rajeunir (ràjenir) vi To 
make* younger, to rejuvenate. 
vi To get* younger. 
rajouter (ràjüté) To add. 
rajuster (jüs) To readjust. 
rale m (ral) Rattle [bruit]. 
ralentir (an) To slacken. 
râler To have the death -rattle. 
ralliement m Rallying. 
rallier (ràlyé) To rally. 
rallonger To lengthen [*ral- 
longeai, -geons]. 
rallumer (ümé) To rekindle. 
ramage m (àj) Flowers [des- 
sin]. Warbling _(waur) 
[chant]. Prattle [babil]. 
ramassé, ée Thick-set. 
ramasser To gather, collect. 
rame f (ram) Oar [mar.]. 
Prip [tige]. Ream [papier]. 
radeau m (ô) Branch, bough. 
pimée f Foliage (foouliidj), 
j “green borghs. 
¿"amener «ramné) To bring" 
f pijon [again] [*raméne]. 


-ramure f (ur) 


RAI — RAP 


ramer To row (rovu), to pull 
[bateau]. To stick [pois]. 
rameur, euse Rower (roouer) 
ramier m Wood-pigeon (djin). 
ramification f Ramification. 
ramille f (ràmiy) Twigs. 
ramollir To soften (fen). 
ramoner (ramòné) To sweep*. 
ramoneur Chimney-sweeper.- 
rampe f (ra"p) Slope (ooup). 
Gradient [rail]. Hill [côte]. 
Railing, banisters [esca- 
lier]. Footlights [théát.]. 
ramper (ranpé) To creep*. 
Boughs (aouz). 
rance (ra"s) Rancid (rèn). . 
rancœur f (kar) Spite (a!). 
rançon / (ra"so") Ransom 
(ransem). -çonner (sòné). 
To exact a ransom from. 
rancune f (rankin) Grudge. 
rancunier, ère Spiteful. 
randonnée f Circuit, tour. 
rang m (ran) Line, row [ran- 
gée]. Rank [place]. 
rangée / (jé) Line (a!), row. 
ranger (ra"jé) To put* in or- 
der, to tidy up. To range. 
Se - To make* way. To 
draw" up [*rangeai, -geons]. 
ranimer To revive (aiv). 
rapace (às) Rapacious (é!). 
rapacité f (rà) Rapacity. 
rapatrier To send" home. 
rape / (rap) Grater (éiter). 
râpé, ée Grated [fromage]. 
shabby [vét.]. Threadbare. 
râper To grate. To rasp (8). 
rapetasser To patch up. 
rapetisser (sé) To shorten. 
raphla m (fyò) Raffia (è). 
rapide (id) Rapid (rà), fast. 
m Fast train. 
rapidité f Rapidity (pi). 
raplécer (yé) To patch up 


RAP — RAV 


[*rapiécai, -cons]. 
rapiére f (Yèr) Rapier (él). 
rapine f (in) Plunder. Graft. 
rappel m (rapèl) Recall (au); 
reminder (ainder). 
rappeler (raplé) To call back 
en arrière]. To call again 
[de nouveau]. To remind. 
— [souvenir]. To restore [ra- 
nimer]. Se - To remember 
(rimèmber) [*rappelle ]. 
rapport m (rapòr) Proceeds 
(esidz) ` [vente]; produce 
[travail]. Account [récit]. 
Relation, connection. 
rapporter (òrté) To bring* 
back. To bring* again [de 
nouveau]. To repeal [loi]. 
To report [dire]. To quote 
(kwoout) [citer]. To refer, 
- To relate, to refer; s’en 
- à, to rely on (rila!). 
Fapprendre* (andr) To learn+ 
again. To teach" again [*v. 
PRENDRE]. - 
together. 
e (rélp), 


rareté / (àr) 
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rasséréner To calm (kòm). Se 
- To clear up [ciel] [*-éne]. 
rassortir To rematch [cou- 
leur]. To re-stock [com.]. 
rassurer (süré) 'To reassure 
(ridshouer), To strengthen, 
rastaquouere Flashy bounder, 
rat, ate m/f (ra, at) Rat (rat’) 
ratatiner (ati) To shrink*. 
ratatouille f (àt&Y) Stew. 
rate f (ràt) Spleen (in). 
raté m (ràté) Misfire (a1). 1 
[auto]. Failure [personne]. | 
râteau m (ràtô) Rake (ré ik). 
rater (raté) To miss. 
ratière f (tyèr) Rat-trap. 
ratifier (rè) To ratify (ai). 
ratine f (in) Ratteen (in). 
ration f (rasyon) Ration (éi). 
rationnel (yonèl) Rational. 
rationner (sYoné) To ration. 
ratisser (ratisé) To rake. 
rattacher (ashe) To fasten 
again. To connect. 
rattraper (apé) 
again. To overtak 
dre]. M 


To catch* 


é) To furrow, € 

) To ravish. Ñ 

ante avishing: 
Rapture} 


: *SSeur Ravisher# W 


Favitaillement m Supply (a7 


RAV — REC 


| «aliler avé) To supply... rébus m (is) Rebus, riddle. 
` raviver vé) mo revive (ai). rebut m (bü) Refuse (yous). 
` rayer (rèyé) To stripe (a!) rebuter (üté) To disgust (œ). 
[trait]. To cratch [raie]. récalcitrant (an) Refractory. 
To cross out [mot]. To rule récapituler (ü) To sum up. 
[papier] - To rifle [canon]. receler Receive stolen goods 
| rayon m (rèy o") Ray [lumière]. [*-cèle] eleur, se Receiver. 
| Spoke [roue]. Radius [géom.]. récemment (sa) Lately (é!). 
: Shelf [planche]. Department recensement m (an) Census. 
[section]. Honeycomb [miel]. recenser (an) To take* the 
, rayonne f (òn) Rayon. census (èn) of. To count. 
; rayonner (rèy) To beam (1). récent, te (ré) Recent (ri). 
( rayure f (rèyur) Stripe (ai). récépissé m Receipt (it). 
raz m (râ) Race (réis); - de récepteur m (œr) Receiver. 


; marée, tidal wave. .-aption f (syon) Reception. 
| razzia f (ZÒ) Raid (réd). recette / (resèt) Takings pl. 

yo rem (ré) D (di). [argent]. Recipe (rèsipi) 

í réaction f (réak) Reaction. [plat]. Receiver's office. 

: réactlonnaire Reactionary. recevable (abl) Admissible. 

d réagir (àjir) To react (ri). receveur, Se Receiver (si). 

4 réalisable (réal) Feasible. Collector. Conductor [tram.]. ` 


ii «isation f Realization (é1). recevoir (war) To receive 
L -lser To realize. -isme m ["recois, recevons, reçoivent ; 
\ Reallsm. -iste Realist (rie). recevais; _ reçus; ` recevrai ; ` 
àp réalité / (ré) Reality (ri): recoive. etc. ; reccvant ; recul 
Ï apparition f Reappearance: rechange m (shanj) Change, 


rébarbatif Grim, gruff (cf). de» spare [part, wheel]. 
rebattre* To beat" «again réohapper (shape) To escape. 
recharger (reshàrjé) To load .- 


[*V. BATTRE]. 
rebattu (ata) Trite (alt). ` again. To repair (èer) [route] 
rebelle (bèl) a Rebellious. [ *rechargeai, -geons]. 

mf Rebel (rèbel). réchaud m (shô) Stove (oou). 
rebeller (se) To rebel. réchauffer (ôfé) To warm up. 
rébellion f Rebellion. rêche (résh) Rough (rof). 


rebiffer (se) To kick, resist. recherche / (shérsh) Research 
rebondi (rebondi) Plump (ce). (sertsh). Inquiry (Ingkwale- 
rebondir To rebound (aound). ri) [enquête]. Affectation. 
«dissement m Rebounding. rechercher (shèrshé) To seek* 
rebord/m (òr) Edge, border. after. To court (kaurt). 
rebou#s m (rebür) À -, back- rechigner (chiñé) To jib 


wafds; au - de, unlike. rechute f (shut) Relapse. : 
reb//uteux (ûté) Bone-setter. récidive 
rek jousser (ûsé) To turn up. ver To relapse, offend 


Semin, to turn back. again. -viste Old offender. 


"E3 dade / (üfàd) Snub (œ). récif m (rési) Reef (rif). 
3 L ^ < 


RÉC — REO 


récipient m (pYa") Vessel. 
réciprocité f Reciprocity. 
réciproque a (òk) Reciprocal. 
f Converse (kònvers). 
récit m (st) Narrative. 
récitation / Reciting. 
reciter (si) To recite (ait). 
réclamation f Claim (é'm), 
complaint. -me f (dm) Ad- 
vertising (alzing). -mer To 
complain (éin) To claim. 
reclus, use (ii, üz) Recluse. 
réclusion / (ü) Retirement. 
Solitary confinement. 
recoin m (win) Nook, recess. 
recoller (lé) To glue again. 
récolte / (Mt) Crop, harvest. 
récolter To reap*, harvest. 
recommander (andé) To re- 
commend. To register [poste]. 
-dation f Recommendation. 
Registration [poste]. 
recommencer To begin" 
again [*recommenca, -çons]. 
recompense f (ans) Reward. 
-penser To reward (rivaurd). 
réconciliation f Reconcilia- 
tion. -cllier To reconcile. 
reconduire* (onduir) To bring" 
back; to take" home; to 
show“ to the door. 
réconfort m (rékonfür) Com- 
fort. -forter To cheer up. 
reconnaissable Recognizable. 
reconnaissance f (ònèsans) 
Recognition (g-nishen) [rap- 
pel]. Gratitude (tyoud). Ac- 
knowledgement [aveu]. I O 
U (atoouyou) [de dette]. Re- 
connoitring, scouting [mil.]. 
reconnaissant, te Thankful. 
reconnaitre* (kònètr) To re- 
cognize (òg-naiz). To be 
grateful for. To admit, to 
own. To reconnoitre, scout 
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[*V. CONNAÎTRE]. 
reconquérir* (ké) To regain 
[*V. CONQUÉRIR]. 
reconstituant (tuan) Tonic, 
reconstituer (tué) Restore. 
-titution / Reconstruction. 
record m (rekor) Record (8). 
recouper (ki) To cut" again. 
recourber To. bend* [back]. 
recourir To have recourse, 
to resort. [*V. COURIR]. 
recours m (rekür) Recourse. 
Remedy [légal]. Appeal. 
recouvrement m Collection. 
recouvrer (kò) To recover 
[santé]. Collect [dette]. 
recouvrir To cover again. 
récréation f (éasYo") Play, 
amusement (emyouz) Break. 
récréer To amuse (emyouz). 
récrier (se) To cry out. 
récrimination / Recrimina- 
tion. -iner To recriminate. 
récrire* To re-write* (rirait). 
To write* again [#V.ÉCRIRE]. 
recrue f (ü) Recruit (ût). 
recrutement m Recruiting. 
recruter (üté) To recruit. 
rectangle m (an) Rectangle. 
rectangulaire Rectangular. 
recteur (ter) Rector (ter). 
rectification f Rectification. 
rectifier To rectify (fai). 
rectitude f (üd) Rectitude. 
recto m (to) Face (féis). 
rectum m (òm) Rectum (tem). 
reçu m (resü) Receipt (it). 
recueil m (kœy) Collection. 
recueillement Collectedness. 
recueillir (kæÿir) To CWlect. 
recul m (rekül) Recoil. N 
reoulade f (iilèd) Retreat 
reculer (ü) vé To put" ba X- 
vi To fall* back. d 
reculons (a) (on) Backwf 


À 


LU 
2 to. Se - To decline. 
rédacteurs trice mf Writer; 


or. 
Drawing up [do- 
Composition [devoir]. 


um.]. 
Editorial staff [journal]. 
reddition f Surrender. 


rédempteur (anptær) Redcem- 
. -emption 
f (anpsyon) ` 
redevable Indebted (dètid). 
redevance f (gn) Due (dyou). 
redevoir* To 
of [*V. DEVOIR]. 
rédhibitoire Redhibitory. 
rédiger (jé) To draw* up. 
To edit [*rédigea, -geons]. 
redingote f (òt) Frockcoat. 
redire* To repeat 
trouver à redire, to find* 
fault with [*V; DIRE]. 
redoubler To redouble; pas 
redoublé, double-quick time. 
redoutable (ütabl) Fearful. 
redouter To fear, to dread. 
redresser To straighten (é1). 
réduction f (W) Reduction. 
réduire* Reduce (ridyous). 
réduit m (dui) Recess (ès). 
réel, elle (éèl) Real. Actual. 
refaire” Do" again. Cheat. 
réfection f Repairs (péerz). 
Refreshment [repas]. 
réfectoire m (wà) Refectory. 
référé m Plea of urgency. 
référence f (an) Reference. 
rg To refer [“réfère]. 
réfléfihi, le a (shi) Delibe- 
ge. Reflexive [gram.]. 
''échir (sh) To reflect [mi- 
a To consider [penser]. 
EJ 


déi teur m Reflector. 


V £> 


RÉC — RÉG 


reflet m (flè) Reflection. 
refléter (été) To reflect (ri- 
flekt) [reflète]. 
réflexe a, m (èks) Reflex. 
réflexion f Reflection. 
reflux m (reflü) Ebb. 
refondre (o"dr) Cast* again. 
refonte Casting again. 
réformateur, tr-ce Reformer: 
f Reform, 
Discharge. 
réformer To reform, reverse 
[jug.]. To discharge [mil.]. 
refouler (fa) To drive" back. 
Refractory. 


réfrigérant, ante Cooling. 

To cool 
[objet]. To chill [pers.]. 
refroidissement m Damen) 

1 [pers.]. 
refuge m (refüj) Shelter. 
stugié, ée (ujyé) Refugee. 

(se) [ujyé] To. 
take* shelter [ou refuge]. 
refus m (refi) Denial (al). ` 
refuser (ü) To deny (nai), 
refuse. Decline [invit.]. 
réfutation f (fü) Refutation. 
réfuter (1) To refute (fyou). 
To regain. 


régaler To treat 

regard m (regar) Look (louk), 
Hole [trou]. En - de op- 
posite; 6% - à, considering. 
regarder (àrdé) To look [at.]. 

o consider. To concern. 

régate f (eût) Regatta (ri). 
ê (jans) Regency. 

régénérer Regenerate [*-ère]. 

régent m (jan) Regent (di). 


RÉG — REM 


régenter To command (and). 
régicide (i) Regicide (sal). 
régie / (ji) Administration. 
régime m (jim) Diet (da!). 
Government. Rule, standard. 
régiment m ma") Regiment. 
région f (réj’o"). Region (ri- 
djyen). -gional Local. 


régir (jir) To manage (mà). ` 


régisseur (sor) Manager. 
registre m (istr) Register. 
regle f Rule [loi]. Ruler. 
règlement m ta") Regulation. 
Settlement [compte]. 
réglementaire (èr) Regular. 
régler To regulate [ordre]. 
To time [moteur]. To rule 
[papier]. To settle, adjust 
[compte] [*régle]. 
réglisse m (is) Liquorice. 
régne m (rèn) Reign (réin). 
régner To reign; to rule (roûl). 
To prevail [*régne]. 
regret m (regré) ^ Regret (t’). 
regretter (été) To regret. 
régulariser (gü) To regula- 
rize. -ité f Regularity. 
régulateur m Regulator. 
régulier, ere Steady. Regular. 
réhebiliter To reinstate. 
rehausser (reòsé) To raise 
[élever]. To enhance [relief]. 
réimprimer (réin) Reprint. 
rein m (rin) Kidney. Back. 
reine f (rèn) Queen (kwin). 
reinetté / (ét) Rennet (it). 
réitérer To repeat [*-ére]. 
rejaillir (jayir) To rebound. 
To splash [éclabousser]. 
rejet m (rejè) Rejection [re- 
fus]. Sprout [plante]. 
rejeter (rejté) To throw" 
back. To reject [*rejette]. 
“ejevon m Shoot [plante]. 
Offspring [famille]. 
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rejoindre* (jwindr) To rejoin, 
To overtake*, Se - To meet", 
To gather. [*V. JOINDRE]. 
réjoulr (réjwir) To gladden. 
Se - To rejoice (djo!s). 
réjouissance f  Rejoiciug. 
-issant Cheering. Amusing. 
relâche m (dsh) Relaxation. 
No performance [théat.]. 
f Call [mar.]. -Aché, ee Lax. 
-Achement m (a") Looseness. 
relächer (âshé) To loosen. 
To discharge [prisonnier]. 
relais m (relè) Relay (léi). 
relater (la) To relate (é!). 
relatif, ive Relative (réle). 
relation / (àsyon) Relationship. 
pl Friends. Report [rapport]. 
relégation f Relegation. 
reléguer (égé) To relegate; 
to transport [*relégue]. 


relent m (lan) Musty smell. 


relève f (relèv) Relieving 
(1è), relieving-party. Shift. 
relevé m Statement; abstract. 
relever To raise again. To 
pick up [ramasser]. To set* 
off [rehausser]. To take* up 
[plan]. Se - To get* up. 
relief m (lyéf) Relief (lif). 


"relier To connect. To bind* 


[livre]. -lieur m Bookbinder. 
religieux, euse a Religious. 
m Friar (fraier), f Nun (ce). 
religion f (jyo") Religion. 
reliquaire m (kèr) Shrine. 
reliquat m (kè) Balance. 
relique f (relik) Relic (è). 
reliure f (liur) Binding. 
reluire* (Iuir) To shine*, to 
glitter. [*V. LUREN 
remanler (ànyé) To ricast*. 
remarquable (à) Remarkyble. 
remarque f (èrk) Remark (4). 
remarquer To observe (7 "ei. 
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remiblai m (blè) Embankment. [*remplacai; -çons]. 
rembourrer (ranbüré) To pad. rempli m (ran) Fold, tuck. 
| remboursable Redeemable (1). remplir (ranplir) To fill. To 
| ` „sement m Repayment; con- hold* [emploi]. To fulfil. 
tre -, cash against delivery. remplissage 7 Filing up. 
rembourser To repay ; redeem. remporter (ran) To carry 
remède m (remèd) Remedy. back. To carry off [prix]. 
remédier (dyé) To remedy. remuant, ante ("a") Restless. . 
remerciement m (man) Thank. remue-ménage m Bustle (œ). 
remercier To thank (thàngk). remuement m Stir, commotion. 
remettre* To put* back [en remuer (remué) To stir. To 
| arrière]. To put* again [de shake* [tête], wag [queue]. 
! nouveau]. To set* [membre]. rémunération Consideration. 
\ To restore [santé]. To deli- remunérer (ü) To remunerate, 
ver [lettre]; to hand over. to pay" for [*rémunére]. 
To put" off [différer]. To renacler To snort. 
pardon. Se - To recover renaissance f New birth (ë) ; 
[*V. METTRE]. revival (ai). Renascence. 
i remise f (îz) Delivery [let- renaitre* (renétr) To revive 
tre]. Discount [escompte]. (rivaiv). To be born again. 
| Remittance [envoi]. Remis- renard, de m Fox [f Vixen]. 
| sion [dette]. Coach-house. renchérir To rise* in price. 

j remiser (mizé) To house (z). rencontre f (ran) Meeting. 
rémission f Remission (shen). rencontrer To meet"; meet 
remonter To remount. To with. Se - To meet*. (mit). 

wind* up [montre]. To brace rendement m (randman, Out- 

ï up [santé]. To restock [com.]. put [méc.]. Yield [agr.]. 

vi To rise* again. To date Produce (dyouss). : 
back [temps; à: from]. rendez-vous m Appointment, 
remontrance f Remonstrance. date [Am.]. Resort (rizaurt). 
remords m (remòr) Remorse. rendormir To send" to sleep 
remorque f (òrk) Towing. again. Se - To go" to sleep 
Towline. Trailer [auto]. again [*V. DORMIR]. 

remorquer (ké) To tow (toou). rendre (randr) To give* back. 
-queur m Tug-boat. Tractor. To bring* in. To produce. 
rémouleur (filer) Grinder. To express, to translate. To 

| remous m Eddy, backwash. send* forth [son]. To throw* 


rempailler (ranpayé) Re-stuff. UD [vomir]. - heureux, to 
| Re-bottom [siège]. make* happy. Se - To sur- 

rempailleur Chair-mender. render [reddition]. ‘To go". 

per part m (àr) Rampart. réne f (rèn) Rein (ré!n). 


“mplacant, ante Substitute. renegat (ga) Renegade. 
-acement m' Substitution. renfermer (ran) To shut" up. „ 
emplacer (ra?) To take* To contain (kenté!n) . 
the place of. To do" for renfler (ran) To swell*. 
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renflouer To set“ afloat. 
renforcer To strengthen [*ren- 
forcai; -cons]. -fom m (ran- 
fòr) Reinforcement. 
renfrogné, ée (ñé) Gruff (ce). 
rengager (jé) To re-enlist 
[*rengageai ; -geons]. 
rengaine f (gèn) Old story. 
rengainer (gêné) To sheathe. 
renier (renÿé) To deny (al). 
renifler (iflé) To sniff. 
renne (rèn) Rein-deer (di). 
renom m (reno?) Fame (é!m). 
renommé (omé) Celebrated. 
renommée f Fame (fé!m). 
renoncement m Abnegation. 
renoncer (of) To renounce. 
-onclation f Renunciation. 
renoncule f (kul) Crowfoot. 
renouer (nwé) To tie again. 
To resume (yom) [relation]. 
renouveau m (üvó) Spring. 
renouveler (üvlé) To renew 
[renouvelle]. -vellement m 
Renewal (you). 
rénovation f Renovation. 
rénover (òvé) To restore. 
renseignement Information. 
renseigner (èné) To inform. 
Se - To inquire (about). 
rente f (rant) Yearly income; 
- viagère, life annuity. 
Funds [fonds d'état]. 
rentier, ére Stock-holder. 
rentrée f (rantré) Return (ë) 
Re-opening. Receipt [argent]. 


rentrer To come" home, to re- 


turn. Re-enter. Re-open. To 
get* in [argent]. To gather 
- in [récolte] ; take* in. 

renversement m (vèrsman) 
Overthrow; upsetting. 

renverser (ran) To throw* 
down. To upset. To spill 
[liquide]. To reverse [va- 
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peur]. To amaze [surpren- 
dre]. Se - To fall* back, to 
capsize. To lean back. 
renvoi m (ra"vwò) Return (ë) 
[colis]. Discharge [soldat]. 
Dismissal [employé]. Refe- 
rence. Adjournment (edjér). 
renvoyer (vwayé) To return. 
To discharge. To dismiss. 
To refer (ër). To adjourn. 
repaire m (repér) Haunt. 
repaitre (se) To feed"; eat* 
one's fill. [*V. PAÎTRE]. 
répandre To spread" [éten- 
dre]. To pour out [verser]. 
To shed* [larme, sang]. Se 
- To spread“. To be shed. 
réparable Mendable (mèn). 
reparaïtre (etr) To reappear 
[*V. PARAÎTRE]. 
réparateur, trice Refreshing. 
mf Repairer, mender. 
réparation f Repair. Amends. 
réparer (àré) To repair (èe), 
to mend. To make* up for. 
repartle f (arti). Retort. 
repartir To set* out again 
[*V. PARTIR]. 
répartir To divide, share. To 
assess (esés) [impót]. 
répartition f Assessment [im- 
pòt]. Allotment [action]. 
repas m (repà) Meal (mil). 


repassage m (sdj) Grinding : 


[couteau]. Zroning [linge]. 
repasser To grind*. To iron 
(a!ern). To look over [page]. 
repasseur Grinder (ainder). 
-euse f Ironer, laundress. 
repentir m (an) Repentance. 
repentir (se) To repent (éi 
[*repens, repentons, eti; 
repentais, etc. ; repente, etc V 
répercussion f RepercussioN. 
-cuter (se) Reverborated V 


COCA ITS D. tres 


nf 


repère m (repèr) Mark (ârk). again. To resume [travail]. 
repérer To locate ["-père]. To scold [gronder]. To re- 
répertoire m List. Stock. tract. Se - To correct one-. 
| répéter To repeat (ripit). To self [*V. PRENDRE]. 
| rehearse [role] ["répète]. représallle f (ày) Reprisal. 
| répétiteur, trice Assistant- représentant (za"tan) Agent 
“master, f -mistress. Coach. [com.]. Representative. 
répétition í Repetition. Pri- -sentation f Agency [com.]. 
` vate lesson. Rehearsal (ri- Representation. Remon:tran- 
hërs’l) [théât.]. ce. Performance -[théat.]. 
| repeupler (pc) To repeople représenter (zanté) To repre- 
i [gens]. Restock [animaux]. sent. To point out [indi- 
répit m (pi) Respite (it’). quer]. To perform [théat.]. 
replacer Replace, put* back répression f Repression. 
[*replacai, -cons]. réprimande f (and) Scolding. - 
replet, ète (plè) Stoutish. -imander To reprove. scold. 
repli m (pli) Fold. Retreat. réprimer (imé) To repress. 
| replier To fold back [again]. repris. V. REPRENDRE. 


| 
EDU REP — REQ 
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Se - To fall* back. reprise f (iz) Recapture. Re- 
réplique / (ik) Retort. vival [thé&t.]. Darn [bas]. 
répliquer (ké) To retort. repriser (i) To darn, mend. 


répondant (ondan) Surety. réprobateur Reproachful. 
répondre (ondr) To answer. réprobation f Reprobation. 
réponse f (ons) Answer (ser). reproche m (ôsh) Reproach. 
report m (repòr) Amount car- -ocher Reproach (ooutsh). 
ried forward, carry over. reprodulre* (èduir) To repro- 
Contango [Bourse]. É duce (dyous). Se - To breed* 
reportage m (àj) Reporting. [*V. PRODUIRE]. 
reporter m (tèr) Reporter. réprouver (üvé) To condemn. 
| reporter To carry forward reptile m (il) _Reptile (all). 
[compte]. To carry over repu, ue (rept) Satiated. 
| [Bourse]. Se - To refer (ë). républicain, aine- (üblikin, 
repos m (repô) Rest, pause. .én) Repubiican (cebliken). 
reposer (ôzé) To set" back république f. (pü) Republic. 
again. To rest [repos]. Se - répudier (pü) To repudiate. 
To rest. To rely [sur: on]. répugnance f (üüa"s) Loath- 
repoussant (an) Repulsive. ing. -gnant, te Loathsome. 
repoussé a Embossed. répugner (üné) To loathe. 
repousser To push again. To répulsion f (W) Repulsion. 
drié8"' back [attaque]. vi réputation f Reputation. 
T; grow" again [cheveu]. réputer (ü) To esteem (im). 
refjoussoir m Set-off, foil. requérir (kérir) To require. 
'spréhensible (an) Blamable. requête f (rekèt) Reque t. 
jipréhension f Reproof. : requin m (rekin) Shark (a). 
x rendre* (andr) To take” requis, ise (ki) Required. 


* 
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réquisition / Requisition. 
-itionner To commandeer. 
-itoire m (zitwèr) Speech 
for the prosecution. : 
rescousse f (tis) Rescue. 
reseau m (zò) Net, net-work. 
réséda m (zédà) Mignonette. 
réserve f (zérv) Reserve. Re- 
servation [article]. Caution. 
Store [provision]. b 
réserver (zèrvé) To reserve 
(rizërv). To book [place]. 
réserviste Reservist. -voir m 
Reservoir, pond; tank. 
résidence f (an) Residence. 
-dent, te Resident (rèz). 
-der (idé) To reside (a!d). 
résidu m (zidë) Residue. 
résignation f Resignation. 
résigner (ziñé) To resign 
(rizain). Se - To submit. 
résiliation / Cancellation. 
résilier (zil¥é) To cancel. 
résine / (zin) Resin (rèzin). 
résistance f Resistance. -ls- 
tant (a) Strong, tough. 
résister To resist (zist). 
résolu, ue (zèlä) Resolute. 
-olution f Resolution (ou). 
résonner (zòné) To, resound. 
résorber (zürbé) Reabsorb. 
résoudre* (záüdr) To resolve 
[*résous, résolvons; résol- 
vais ; résolus ; résolve ; resol- 
vant; résolu]. 
respect m (pé) Respect (ékt). 
respectable Respectable. 
respecter (èkté) To respect. 
-ectif, ive Respective (iv). 
_-ectueux (tyé) Respectful. 
respiration f Breathing (i). 
respirer To breathe (izh). 
resplendir To be resplendent. 
responsabilité / Responsibi- 
lity. -onsable (o"sèbl) Res- 
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ponsible for, liable. 
ressac m (resdk) Surf (ë). 
ressaisir (sèzir) To catch* 
again. Se - Recover oneself. 
ressemblance f Likeness (ai). 
ressembler To ressemble. 
ressemeler (semlé) To re-sole 
[ *ressemelle]. 
ressentiment m Resentment. 
ressentir (resa") To feel 
[émotion]. To resent [tort] 
[*V. SENTIR]. 
resserrer To tighten. 
resservir To serve again. tu 
be used again [*V. SERVIR]. 
ressort m  (resór) Spring, 
energy. Jurisdiction, scope. 
ressortir To stick out, to pro- 
ject. Be amenable. 
ressortissant Amenable (i). 
ressource f (firs) Resource. 
ressusciter (résüsité) To 
resuscitate, to revive (vaiv). 
restant m (tan) Remainder. 
a Remaining. Poste restante, 
to be held* till called for. 


` restaurant m (restóra") Res- 


taurant. -rateur Eating-house 
keeper. -ration f Restora- 
tion (éi) -rer To restore. Se 
- To take" refreshment. 
reste m (rèst) Remainder. pl 
Remnants. Remains [dé- 
pouille]. De -. to spare. 
rester To remain (éin); il 
me reste..., I have... left. 
restituer (tué) Give" back. 
-tution f (ü) Restitution. 
restreindre* To restrain [*res- 
treins,-treignons ; -treignais ; 
-treignis; -treigne* etc. ; 
-treignant ; -treint]. KÉ 
restriction f striction ` 
- mentale, reservation. * 
résultat m (zültà) Resul 
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résulter To result (elt). 


résumé m (zümé) Summary. 
résumer 'To sum up (scemep). 
resurrection f Resurrection. 
retable m (tàbl) Reredos. 
rétablir To re-establish. To 
restore. Se - To recover. 
rétablissement m (isma™) Re- 
establishment ; recovery. 
rétamar (àmé) To re-tin. To 
re-silver. -ameur Tinker. 
retard m (ür) Delay (diléi); 
en -, late (léit), backward. 
retardatalre (tèr) Lagger. 
retarder (àr) To delay. To 
put* back. vi To be slow. 
retenir* To hold* back, to 
retain. To carry [calcul]. 
To clutch. To book [place]. 
Se - To forbear*. To keep* 
[*V. TENIR]. 
retentir (a^) To resound. 
retentissant, ante (sant) Loud 
(laoud), resounding. 
retenue f (tenü) Reserve. 
réticule m (kil) Handbag. 
rétif, ive Restive (iv). 
rétine / (tin) Retina (rè). 
retiré a Secluded. Retired. 
retirer (tiré) To pull back. 
To draw". To derive [gain]. 
To take" off [habit]. To re- 
. deem [gage]. Se - To with- 
draw". To retire [retraite]. 
To shrink* [tissu]. 
retomber To fall* back. 
rétorquer (òrké) To retort. 
retors (retòr) Twisted [fil]. 
Crafty [rusé]. 
retouche f (fish) ` Touching 
‘p. -oucher To touch up. 
retour m (retür) Return (ri- 
/ tern) Turning. Change. 


d retourner (ürné) To turn back. 
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[carte]. Se - To turn round. 
retracer (asé) To trace again. 
To relate [*retraca, -çons]. 
rétractation / Recantation. 
rétracter (té) To retract. Se 
- To recant (rikant). 
retrait m (trè) Withdrawal. 
retraite f (èt) Retreat (it). 
Retirement [repos]. Retiring 
pension [rente]. 
retraité, ée mf Pensioner. 
retranchement Retrenchment. 
retrancher (a"shé) To cut* 
off. To retrench [mil.]. To 
subtract [soustraire]. Se - 
To entrench oneself. 
rétréci, le (ési) Shrunk. 
rétrécir To make" narrower. 
Se - To shrink* ; to narrow. 
retremper (an) To soak again. 
Se - To strengthen oneself. 
rétribuer (ué) To remunerate. 
-bution f (üsyon) Salary. 
rétrograde Retrograde. -Spec- 
tif, ve Retrospective. 
retrousser (ûsé) To turn up. 
retrouver (fivé) To find again. 
To recover [figuré]. 
rets mpl (rè) Net, toils. 
réunion f (reunyo") Meeting. 
Party, function. 
réunir (réünir) To bring" 
together. Se - To meet". 
réussi a (réüsi) Successful. 
réussir (üsir) To succeed. To 
carry out [accomplir]. 
réussite f (sit) Success. 
revanche f (ansh) Revenge. 
rêve m (rèv) Dream (im). 
revéche (ésh) Harsh. Cro:s. 
révell m (vèy) Waking (wél). 
-clock [horloge]. 
révelller .(é7é) To wake" up. 
Se - To awake", to wake up. 
révelllon m (èyon) Midnight- 
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supper (Xmas or New-Year]. 
révélation f Disclosure (j). 
révéler To disclose, to reveal. 
Develop [phot.] [*-éle]. 
revenant m (revna") Ghost. 
revendeur Retailer, hawker. 
revendication f Claim (éim). 
-diquer (ké) To claim. 
revendre (andr) To resell*. 
revenir* (revnir) To come* 
again. To come back. To re- 
eur [événement]. To cost" 
[prix]. To accrue [profit]. 
- à soi, recover [“V. VENIR]. 
revenu m (revni) Income. 
rêver (vé) To dream" (im). 
réverbere m Street-lamp. 
réverbérer To reverberate. 
reverdir Grow" green again. 
révérence f (an) Reverence. 
-érend, de Reverend (end). 
révérer To revere [*révére]. 
rêverie f (vri) Dreaming. 
revers m (revèr) Back [dos]. 
Reverse [médaille]. Lapel 
[habit]. Top [botte]: Back- 
stroke [tennis]. Misfortune. 
reverser To refund [argent]. 
To pour out aggin [liquide]. 
revêtement m (man) Facing. 
revétir* To clothe* again. 
To put" on [*V. v&rTIRJ]. 
rêveur, euse a (rèvær, ëz) 
Dreaming. mf Dreamer. 
revient m (revyin) Cost. 
revirement m Sudden turn. 
reviser (izé) To revise (a!z). 
revision f Revision (ijen). 
revivre* To live again [*V. 
VIVRE]. 
révocation f Revocation. 
revolr* (revwàr) To wer 
again. Au revoir, good-bye 
[*V. vorn]. 
révolte f (dit) Revolt (ri). 
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révolter To revolt (oouit), 
Se - To rebel (ribèl). 
révolu, ue (dl) Completed. 
révolution f (ü) Revolution. 
-utlonnaire a (syònèr) Revo- 
Iutionary. m Revolutionist. 
-utionner To revolutionize. 
revolver m (vèr) Revolver. 
révoquer (oké) To cancel; to 
dismiss. . 
revue f (revi) Review (vyou). 
révulsif, ive (ü) Revulsive. 
rez-de-chaussée m (rédshòsé) 
Ground-floor. First floor. 
rhétorique f (tó) Rhetoric. 
Rhin m (rit) Rhine (rain). 
rhinocéros m Rhinoceros. 
rhubarbe f (rü) Rhubarb. 
rhum m (róm) Rum (rem). 
rhumatisant (rü) Rheumatic. 
-isme m Rheumatism (rou). 
-ismal Rheumatic. 
rhume m (rim) Cold (oou). 
ricaner To sneer (ie). 
riche (rish) Rich (ritsh). 
richesse f (shés) Wealth. 
rloin m (sin) Castor-oil. 
ricocher (shé) To rebound. 
To ricochet [tir]. -chets 
mpl (shé) Ducks and drakes. 
rictus m (riktüs) Grin (in). 
ride f (rid) Wrinkle, line. 
rideau m (dô) Curtain (ër). 
rider To wrinkle, to line. 
ridicule a (kül) Ridiculous 
(ikyoules). m Ridicule (youl). 
ridiculiser To ridicule. 
rien m (rv) Nothing (oth). 
rigide (jid) Rigid (dj), stiff. 
-dité / Rigidity (ridj). 5 
rigole f Channel, gutter. X, 
rigoureux 


rigueur f (Gr) Rigour (ger) 


(gûré) Severe (ie E 


rime f (rim) Rhyme (raim), 


rimer To rhyme, versity. ( 


A 


N 


` 
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rince-doigts m Finger-bowl. 
rincer (rinsé) To rinse (rins) 
[rinca, -cons]. 
ripaille f (âY) Feasting. 
riposte f/f (ripòst) Retort. 
«ter To retort (ritauet). 
rire" (rin To laugh (laf). 
m Laughter (làfter). [*ris, 
rions, etc.; riais, etc.; ris; 
rirai; rie; riant ; ril. 
ris m (ri) Reef [voile]. - de 
veau, sweetbread. 
risée f Laugh, derision. 
risible (ibl) Laughable (af). 
risque m (sk) Risk, hazard. 
risquer (ké) To risk, venture. 
rissoler To brown (aou). 
ristourne f (titrn) Refund. 
rite m (rit) Rite (ra!t). 
rituel (twèl) a, m Ritual. 
rivage m (aj) Shore (aue). 
rival, ale a, mf (rival) Rival 
(ralvel). -aliser To vie (val). 
-alité f Rival (ra!). 
rive f (riv) Bank (bangk). 
river (vé) To rivet (vit’). 
riverain, aine a (rivrin, èn) 
Riparian (éeryen). mf River-. 
side resident. 
rivet m (vè) Rivet (vit’). 
rivière f (vyér) 
rixe f (iks) Brawl (braul). 
riz m (ri) Rice (ra!s). 
rizière f (Yér) Rice-field. 
robe / (rob) Gown (gaoun), 
dress. Coat [poil]. 
robinet m (nè) Cock, faucet. 
robuste (Ust) Robust (cst). 


roc an (ròk) Rock. 
roguille f (küy) Rock-work. 
refsallleux Stony. Rugged. 


] sche / (sh), rocher m (shé) 
fi Rock. - à pic, steep rock. 
j&ocheux, euse (shë) Rocky. 
"A "Soen m (kò) Rococo (oou). 


River (9). ` 
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rodage m (dàj) Running in. 
roder To run“ in (ron). 
rôder To prowl (aoul). 
rôdeur, se Prowler, loafer. 
rogatoire (twr) Rogatory. 
rogne f (ròn) Mange [gale]. 
Scab [plante]. Ill-humour. 
rogner To pare. Cut*, down. 
rognon m (fio") Kidney. 
rognure f Clipping, paring. 
rogue Gruff (ce), offensive. 
rol (rwè) King (king). 
roitelet m Wren (rèn) 
rôle m (ròl) Roll (ou) [liste]. 
Part (part) [théat.]. 
romain, aine (ròmi", èn) Ro- 
man (rooumen). -aine f Cos 
lettuce. Steelyard [balance]. 
roman m (rèman) Novel. 
roman, ane (g^) Romanes- 
que [art]. Romance [langue]. 
romance f (ans) Song, ballad. 
romancier, |ère (ansyé) m 
Novelist; f Lady-novelist. 
romanesque (èsk) Romantic. 
romanichel (sh) Gipsy (dj). 
romantique (tik) Romantic. 
romantisme m Romanticism. 
romarin m (ari) Rosemary. 
rompre* (ronpr) To break*. 
“To break" off ["rompt]. 
rompu (pü) Broken; tired. 
ronce f (rons) Bramble (à). 
rond, e (o?) Round (aound). 
ronde / Round. Semi-breve 
[mus:]. A la -, around. - 
rondelet, ette Stoutish [pers.]. 
Handsome [somme]. 
rondelle f Ring, washer. 
rondement (dma") Briskly. 
rondeur f Roundness. 
rondin m (in) Billet, log. 
rond-point m Roundabout. 
ronfler (ro"flé) To snore. 
To roar [feu], hum [méc.]. 


RON — RUB 


ronger (ro" jé) To gnaw (nau). 
Pick [os] [*rongea, -geons]. 
rongeur, se Gnawing; con- 
suming [souci]. of Rodent. 
ronron m Purring. ` 
ronronner Purr (për). ` 
roquet m (ròkè) Cur (ker). 
rosace f (ds) Rose (rovuz). 
rosaire m (zèr) Rosary. 
rosbif m Roast beef (bif). 
rose f (ròz) Rose (roouz). 
roseau m (ròzò) Reed (rid). 
rosée f (ròzé) Dew (dyou). 
roseraie f Rose garden. 
rosier m (zYé) Rose-bush. 
rosiére f (Yér) Rose-queen. 
rosse f Jade (djéid), crock. 
rossée f Hiding, licking. 
rosser (ròsé) To thrash (à). 
rossignol m (iñôl) Nightin- 
gale (géil). Picklock [clé]. 
Unsaleable article. 
rot m (rò) Belch (bèltsh). 
rot m (rô) Roast (rooust). 
rotation f (tas) Rotation. 
roter (ròté) To belch. 
rôti m (rò) Roast (rooust). 
rôtie f Round of toast. 
rotin m (è!) Rattan (an). 
ròtir To roast; to broil. 
rotonde f (o"d) Rotunda. 
rotondité f (o") Rotundity. 
rotule f (ti) Knee-cap (ni). 
roturier (tü) Plebeian. 
rouage m (wàj) Wheel-work. 
roublard (ar) Crafty, foxy. 
-blardise f (diz) Cunning. 
roucouler (rükülé) To coo. 
roue f (rü) Wheel (wil). 
roué, ée (rwé) Crafty. m Rake. 
rouer (rwé) To beat, to thrash. 
rouerie f (rüri) Cunning. 
rouge (rij) Red. Rouge [fard]; 
- à lèvres, lipstick. 
rouge-gorge m (gòrj) Robin. 
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rougeole f (jòl) Measles (1). 
rougeur f Redness. Blush. 
rougir (rüjir) To blush. 
rouille f (ray) Rust (ce). 
rouiller (rüYé) To rust. 
rouir (rwir) To soak (soouk). 
rouleau m (16) Roll, roller. 
roulement m Rotation. Roll 
[mus.]. Rumbling [tonnerre]. 
Fonds de -, working capital. 
rouler (rülé) To roll (oou). 
roulette f (rûlèt) Caster. 
` Small wheel. Roulette [jeu]. 
roulier m (réi Carrier. 
roulis m (rüli) Rolling. 
roulotte f (òt) Caravan (à). 
roumain, ne Rumanian (éi). 
Roumanie f (màni) Rumania. 
roupie f (rüpi) Rupee (i). 
rousse. V. ROUX. 
rousseur f (rûsær) Redness; 
lache de -, freckle. 
roussir To redden. To brown. 
route f (rit) Road (rooud) ; 
way [chemin]. Route (rût) 
[itinéraire]. Feuille de -, 
way-bill, route [mil.]. 
routier, ière a Carte routière, 
road-map. Un vieux -, an 
old stager. : : 
routine f Routine (rütin). 
routinier, ere Routine; 
groovy. mf Routinist. 
rouvre m (fè) Russian oak. 
rouvrir* (ri) To reopen [*V. 
OUVRIR]. 
roux, ousse a Russet, red. 
Red-headed. Brown sauce. 
royal, ale (rwàyàl) Réyal 
(roiel). -iste Royalist. “e. 
royaume m (rwèyòm) Kin 
dom. -auté f Royalty. 
ruade f (ruad) Kick. x 
ruban m (rüban) Ribbon. 
rubéfier (rü) To rubefy. 


A 
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out. Se - To rush. 

rugir (rüjir) To roar (au). 
rugissement m (isman) Roar. 
rugosité f (rü) Ruggedness. 
rugueux, euse (rigè) Rough 
(rof), rugged, (regid). 
ruine f (ruin) Ruin (rouin). 
ruiner (ruiné) To ruin. 


RUB — SAB 


ruineux, euse Ruinous (rou). 
ruisseau m (ruisé) Brook, 
streamlet. Gutter [de rue]. 
ruisseler  (ruislé) Stream 
["ruissellc]. 
rumeur f (rümær) Confused 
noise. Uproar [tumulte]. 
Rumour (roumer) [voix]. 
ruminant (rüminan) Rumi- 
nant (rouminent'). 
ruminer (rü) To ruminate, 
to chew the cud. 
ruolz Electroplated metal. 
rupture / (rüptür) Break 
(éik), breaking; parting. 
rural e (rürdl) Rural (ou). 
ruse f (ü) Trick. Cunning. 
rusé, ée Cunning (kœ), sly. 
ruser (riisé) To dodge. 
russe (üs) Russian (@sh). 
Russie f (rüsi) Russia (she). 
rusticité / (ü)  Rusticity 
(ræsti) ; boorishness. 
rustique (riistik) Rustic. 
rustre (rüstr) Boor (bouer). 
rut m (rat) Rut (ret). 
rutilant Glowing, glittering. 
rythme m (ritm) Rhythm (ri- 
zhem.) -mer Give" rhythm to. 


S 


S (ès) S (ès). 

s’. V. SE. 

sa (sè) His, her, its. 
sabbat m  (sàbà) Sabbath 
(eth)? Shindy, row [bruit]. 
sableZm (sàbl) Sand (sànd). 
sabii? To sand. Drink* off. 
sabfler m (sàblié) Sand-box. 

2ur-glass. 

sc “on m (blon) Fine sand. 
$^ Jnneux, se (8) Sandy. 


sablonnière / Sandpit. 
sabord m (sàbor) Port-hole. 
saborder To scuttle. 
sabot m (sabò) Wooden shoe. 
Hoof [animal]. Skid [frein]. 
sabotage m (tèj) Sabotage. 
«ter To bungle [work]; sa- 
botage. -tier Clog-maker. 
sabre m (sabr) Sabre (sé!- 
ber),. sword (swauerd). 
sabrer To sabre, to slash. 


SAC — SAL 


sac m Bag [cuir]; sack 
[toile]; wallet _ [besace] ; 
Knapsack [de dos]. Sacking. 
saccade f (kòd) Jerk (dj). 
saccager (sakàjé) To sack 
[*saccagea, -geons]. 
saccharine f Saccharine. 
sacerdoce m (dòs) Priesthood. 
-dotal Sacerdotal, priestly. 
sachet m (sashé) Small bag. 
sacoche f Bag, satchel. 
sacre m (akr) Consecration. 
sacré, ée Sacred (séikrid). 
sacrement m (an) Sacrament. 
sacrer (sakré) To consecrate 
[évêque]. To anoint [roi]. 
To swear" [jurer]. 
sacrificateur Sacrificer. 
sacrifice m (is) Sacrifice. 
(als). «fier To sacrifice. 
sacrilège a (lèj) Sacrilegious 
(lidjes). m Sacrilege (idj) 
[crime]. mf Sacrilegist. 
sacripant m (an) Scoundrel. 
sacristain m (tin) Sexton. 
sacristie f (isti) Vestry. 
sacrum m (sàkróm) Sacrum. 
safran m (an) Saffron (en). 
sagace (ds) Sagacious (é!). 
sagacité f Sagacity (à). 
sagale f (gè) Assagal. 
sage (aj) Wise (a!z). Good. 
sage-femme (fòm) Midwife. 
sagesse f (jès) Wisdom (wiz- 
dem). Goodness, virtue. 
saglttaire m (saji) Archer. 
sagou m (sagt) Sago (sé!). 
salgnant (sènan) 
Underdone (m) [viande]. 
saignée f (fié) Bleeding. 
saignement m (an) Bleeding. 
salgner (sèñé) To bleed*. 
salllant a (sàYan). V. SAIL- 
LIR. m Sallent (sàlyent). 
salllle f (sèvè) Sally Leer. 


Bleeding: 
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tie]. Projection. Covering. 
salllir* To gush out [eau]. 
To jut out [archit.]. To 
cover [animal] [*saillit, 
saillissait ; saillit ; saillira; 
saillissant ; sailli]. 
sain, alne (in, èn) Healthy 
(hèlthi). Sane [esprit]. 
saindoux m (dû) Lard (1rd). 
salnfoin m (fwin) Sainfoin. 
saint, te (sin, int) Holy 
(hoou). mf Saint (séint). 
sainteté f (teté) Holiness. 
sals, salt. V. SAVOIR*. 
saisi, le (sèzt) Seized (sizd). 
salsle f Seizure (sijer). Dis- 
traint (éint) [droit]. 
salsir (sèzir) To seize (siz), 
to catch* hold of. To under- 
stand* [idée]. To avail one- 
self of [occasion]. Se - To 
take* possession of. 
salsissable Distrainable. -is- 
sant a Striking, thrilling. 
-issement m (zisman) Chill 
[froid]. Shock [émotion]. 
saison f (8ézon) Season (iz). 
salade f (sèlèd) Salad (sè). 
saladier m (Yé) Salad-bowl. 
salalre m (èr) Pay, wages. 
salaison .f (ézon) Salting 
(saulting). Salt meat. 
salamalec m (lèk) Salaam. 
salamandre f Salamander. 
salant Marais- -, salt-marsh. 
salarié, ée a Wage-earning; 
paid. mf Wage-earner. 
sale Dirty (8). Coarse [gros- 
sier]. Foul (faou]). 
salé, ée Salted (au). iting 
[mordant]. Broad [risa`16]. 
saler To salt (sault), pičlo. 
saleté f (sàlté) Dirt (ë). ^ 
saliére f Salt-cellar. A 
salin, ine Salt, briny. Ze 


N 


H 


A 


w 


fi 


` dirty. 


# -naire (nèr) 
fi 


ésanitalre (itèr) Sanitary. 
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Salt-marsh. Salt-works. 
salir To dirty. Se - To Set? 
i f Stain (éin). 


salle f (sal) 
[hôpital]. House 
salon m Loi) Drawing-room. 
Living-room, parlour. - de 
l'Automobile, Motor-Show. 
salopette / (pèt) Overall. 
salpétre m (sòl) Saltpetre. 
salsifis m (fi) Salsify. 
saltimbanque Showman. 
salubre (übr) Wholesome. 
salubrité / (ü) Salubrity. 
saluer (salué) To greet ($t) ; 
to bow to. To salute [mil.]. 
salut m (lü) Safety (sé!) 
[sûreté]. Salvation [ciel]. 
Greeting [accueil]. Bow [de 
la tête]. Salute (oft) [mil.]. 
salutaire (ütèr) Salutary. 
salutiste Salvationist. 
salve f (salv) Salvo (oou). 
samaritain, aine Samaritan. 
samedi m (samdi) Saturday. 
sanatorium m Sanatorium. 
sanctifier (an) Sanctify. 
sanction f (an), Sanction. 
sanctualre m ` (sanktuér) 
Sanctuary (sangktyoueri). 
sandale / (al) Sandal. 
sang m (san) Blood (bled). 
sang-froid m Composure. 
sanglant Bleeding. Bitter. 
sangle / (sangl) Strap. 
sangler To strap, to girth. 
sanglier m Wild boar (bauer). 
sanglot m (sangló) Sob. 
sangloter (òté) To sob. 
figsue f (sansi) Leech. 
singuin, Ine (gin) Of blood. 
Bloodthirsty. 
«nolent Blood-stained. 


SAL — SAU 


sans (san) Without (wizh). 
sansonnet m (ònè) Starling. 
santal m (san) Sandalwood. 
santé f (santé) Health 
(hèlth) ; à ta santé, here's 
to you. 
saoul, saouler. V. SOUL. 
sape / (sap) Sap. -per To sap. 
«peur m Sapper (saper). 
saphir m (fir) Sapphire. 
sapin m (sàpiny Fir (fer). 
sarabande í (a"d) Saraband. 
sarbacane f Pea-shooter. 
sarcasme m (asm) Sarcasm. 
sarcastique (ik) Sarcastic.. 
sarcelle / (èl) Teal (til). 
sarcler (sar) To weed (i). 
sarcloir m (wà) Hoe (hoo). 
sarcophage m Sarcophugus. 
sardine / Sardine (in). si 
sardonique (ik) Sardonic. 
sarment m (ma!) Vine-shoot. 
sarrasin, ine (zin, ín) Sa- 
racen. Buckwheat [blé]. 
sarrau m (sàró) Smock. 
Satan m (sata™) Satan (sé!). 
satané Cursed. -tanique 
(ànik) Satanic, fiendly. 
satellite m (it), Satellite. 
satieté / (syété) Satiety. 
satin m (tin) Satin (tin). 
satiner (iné) To satin. 
satinette / Sateen (an). 
satire / (ir) Satire (aler). 
satirique (ik) Satirical. 
satiriser (ri) To satirize. 
satisfaction f Satisfaction. 
-faire* Satisfy [*V. FAIRE]. 
-faisant (zan) Satisfactory. 
«fait, aite (fè) Satisfied. 
saturer (türé) To saturate. 
satyre m (tir) Satyr (ter). 
sauce f (sòs) Sauce (saus). 
sauclère f (Yèr) Sauceboat. 
saucisse f (sis). -isson m 


SAU — SCH 


(sison) Sausage (sausidj). 
sauf prép. (sòf) Save (sé!v). 
- -conduit, safe-conduct. 
sauf, sauve Safe, uninjured. 
sauge f (sòj) Sage (sé!dj). 
saugrenu (ù) Preposterous. 
saule m (sòl) Willow (loou). 
saumatre (dtr) Briny (al). 
saumon m (sômon) Salmon 
(semen). Pig [fronte]. 
saumure f (ür) Brine (a!). 
saunier m (nYé) Salt-maker. 
saupoudrer (üdré) To powder. 
saurien m (ryèn) Saurian. 
saut m (sò) Jump, leap; - 
périlleuz, somersault. 
saute f (sòt) Shift, turn. 
saute-mouton m Leapfrog. 
sauter (sòté) To jump (dj). 
To jump over [franchir]. 
sauterelle f Grasshopper. 
sautiller (tiyé) To hop. 
sautoir m (wèr) Watchguard. 
En -, crosswise. 
sauvage (aj) Wild (wa!ld). 
Shy (a!) [timide]. mf Sa- 
vage (idj). Bear [ours]. 
sauvagerie f (àjri) Savagery. 
Shyness [peur]. 
sauvegarde / (d) Safeguard. 
(ärd). det To safeguard. 
sauve-qui-peut m Panic. 
sauver (sò) To save (sélv). 
- To escape, run away. 
sauvetage m (tèj) Rescue 
(réskyou). Salvage [mar.]. 
Canot de -, life-boat. 
Sauveur m (œ) Saviour (éi). 
savamment ad Learnedly. 
savane f (vàn) Savanna. 
savant, te (sava", t) Lear- 
ned (lérnid). mf Scholar 
(skoler). Scientist (sale). 
Savate f (dt) Worn-out shoe. 
savetier (sèvtyé) Cobbler. 
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saveur f (saver) Taste. 
Savole f (wà) Savoy (se). 
savoir* o (savwér) To know" 
(noou), m Knowledge [*sais, 
savons, etc.; savais, etc.: 
aus, etc.; saurai, etc. ; sache; 
susse, etc.; sachant; su]. 
savoir-faire m Tact. 
savoir-vivre m Good manners. 
savon m (on) Soap (sooup) 
savonner To soap, to wash. 
savonnerie f (ònri) Soap- 
works [usine]. Soap-trade. 
-onnette Soap-ball. Hunter 
[montre]. -onneux Soapy. 
savourer (Dréi To relish. 
savoureux, euse Tasty (té1). 
saynète f (sè) Short play. 
scalpel m (pèl) Scalpel. 
scandale m (a"dèl) Scandal 
(skàn). -aleux, euse Scan- 
dalous. -aliser To scandalize. 
Se - To be shocked. 
scander (skandé) To scan. 
scaphandre m (a"dr) Diving- 
suit. -andrier m Diver (ai). 
scapulalre m (ér) Scapular. 
Scarabée m (bé) Beetle (i). 
scarifier (fé) To scarify. 
scarlatine f Scarlet fever. 
sceau m (sò) Seal (sil). 
scélérat, te a (sélérè, at). 
Villainous. mf Scoundrel. 
scellé m (sèlé) Seal. -ller: 
To seal (1). Bed [mortier]. 
scénario m (r76) Scenario. 
scène f (sèn) Scene (sin). 
Scenery [décor]. Stage [pla- 
teau]. -nique Scenic (sin). 
son toire Sy (sèn) ees 
cism (ské). -tique (sàpt^ 
Sceptic (skèptik). É `Q 
sceptre m (sèptr) Sceptre. ` 
schéma m (shémd) Diagram). 


schisme m (shism) Schismè; 


Y 
LI 


[e 


| 


223 


sizem) . -atique — (àtik) 
Senismatic (sizmòtik). 
schiste m (shist) Schist. 
sciatique (sYè) Sciatica. 
scle / (si) Saw (sau). 


sclemment (sya) Wittingly. 
science f (syans) Science 
(sal ens). «tifique Scientific. 


scler (syé) To saw" (sau). 
solerle / (siri) Saw-mill. 
scieur (syoer) Sawyer (au). 
scinder (sindé) To divide. 
scintiller (Yé) To twinkle. 
scion m (son) Shoot (out). 
scission f (sisyo") Split. 
sciure f (sYür) Sawdust. 
scolaire (èr) School-... 
scolarité / Attendance to lec- 
tures and courses. 
sconse m (ons) Skunk. | 
scorbut m (ut) Scurvy (ër). 
scorie f (ri) Slag, dross. 
scorpion fn (pyon) Scorpion. 
scribe m (ib) Scribe (a!b). 
scrupule m (ül) Scruple (ou). 
-puleux (pilé) Scrugulous. 
scrutateur a Searching. m 
Scrutinizer. -uter (üté) To 
search into (sértsh). 
scrutin m (ütin) Ballot. 
sculpter (ülté) To carve. 
sculpteur (ültær) Sculptor 
(skælpter). -ture f (tir) 
Sculpture (skælptsher). 
se (se) Himself, herself, 
itself, themselves, oneself. 
séance f (séans) Sitting. 
séant a (an) Decent (di). m 
Sur son -, sitting up. 
seau Zin (sò) Pail, bucket. 


Seule [charbon]. Seau G- 


toette, slop-pail. 

set, sèche (ash) Dry (a!). 

sécateur m Pruning-scissors. 
er To dry [*séche]. 


SCH — SEI 


sécheresse / (ès) Dryness. 
Drought (aout) [période]. 
séchoir m (shwèr) Dryer. 
second, onde a (sego", ond) 
Second (sékend). m Second 
floor [étage]. First officer 
[mar.]. f Second. 
secondaire (èr) Secondary. 
seconder To second, support. 
secouer (sekwé) To shake*. 
secourable (ürdbl) Helpful. 
secourir* To help, assist 
[*V. COURIR]. 
secours m (ür) Help, relief. 
secousse f (â) Jerk, shake. 
secret m (sekrè) Secret (si- 
krit). -et, ète a Secret. 
-étaire Secretary (sèkr). 
sécréter To secrete (it). 
-étion f (syon) Secretion. 
sectaire a Sectarian. mf Sec- 
tary -tateur, trice Votary. 
secte / (sèkt) Sect. 
secteur m Sector. District. 
section / (sYon) Section. 
séculaire — (ülér) Secular. 
-lariser To secularize. -lier. 
lière Secular (sèkyouler). 
sécurité f (ürité) Safety. 
sédatif, ive Sedative. 
sédentaire (tèr) Sedentary. 
sédiment m (ima") Sediment. 
séditieux, euse Seditious. 
sédition f (syo") Sedition. 
séducteur, trice a (düktær) 
Bewitching. mf Seducer. 
séduction f Seduction (œ). 
séduire* (duir) To seduce 
[*séduis, etc. ; séduisais ; 
séduisis; séduirai; séduise; 
séduisant ; séduit]. 
séduisant, te (za") Winning. 
segment m (a") Segment. 
seiche f (sèsh) Cuttle-fish. 
seigle m (sègl) Rye (ra!). 


SEI — SÉR 


selgneur (sèñær) Lord (laurd). 
seigneurie f Lordship. 
seln m (sin) Breast (èst). 
Bosom [poitrine] Womb 
[ventre]. Au sein de, amid. 
selng m (sin) Signature. 
selze (sèz) Sixteen (tin). 
-zième (zyèm) Sixteenth. 
séjour m Stay. Dwelling. 
séjourner (jûrné) To stay. 
sel m (sèl) Salt (sault). 
selle f (sèl) Saddle [cheval]. 
Stool [méd.]. 
seller (sèlé) To saddle. 
sellette f (lèt) Stool. Mettre* 
sur la -, cross-examine. 
selller (sèlyé) Saddler. ' 
selon (selon) According to 
(au); - que, according as. 
semailles fpl (dy) Sowing. 
` semalne f (semèn) Week (ik). 
sémaphore m Signal-station. 
semblable a (sa"blèbl) Like. 
Similar (à, to). m Fellow-man. 
semblant m Faire -, to pretend. 
sembler (blé) To seem.(sim). 
semelle f (semèl) Sole (oou). 
semence / (ma"s) Seed (sid). 


semer (semé) To sow“ (soou), 


[*séme]. 

semestre m (éstr) Half-year. 
-striel Half-yearly. 
semeur, euse (cr) Sower. 
semi ad (semi) Half (hâf). 
sémillant (Yan) Sprightly. 
séminaire m Seminary (sè). 
semis m (semi) Seed-bed. 
semonce f (ons) Rebuke. 
semoule f (m#l) Semolina. 
sénat m (nè) Senate (nit). 
sénateur (ter) Senator (sè). 
sénile DI Senile (sina!l). 
sénilité f Senility. 

sens m (sans) Sense (sèns). 
Meaning (mi). Direction. 
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sensation f Sensation (séish), 
-ationnel (san) Sensational, 
sensé (sansé) Sensible. 
sensibiliser To sensitize, 
-bilité f Sensibility. 
sensible (sansibl) Perceptible, 
Sensitive, feeling. 
sensualité f Sensuality. 
sensuel (sansyèl) Sensual. 
sentence / (ans) Sentence. 
senteur f (santær) Smell. 
sentier m (tyé) Foot-path. 
sentiment m (an) Sentiment 
(sèntiment). -ental (tàl) 
Sentimental. -entalité Sen- 
timentality f. 
sentinelle f (èl) Sentry m. 
sentir* (san) To feel* (1) 
[sensation]. Smell* [odeur] 
[*sens, sentons, etc.: sen- 
fais, etc.; sente, etc.]. 
séparation / Separation. 
séparer (àré) To separate. 
Se - To part [de: with]. 
sept (sèt) Seven (sèven). 
septembre m (a^) September. 
septióme (sètyèm) Seventh. 
sépulcre m (ülkr) Sepulchre 
(sèpelker). -ture f Sepul- 
ture, burial (bèryel). 
séquestration Sequestration. 
séquestre m (kèstr) Seques- 
tration. Sequestrator. 


-séquéetrer (kèstré) To se- 


quester (kwès), to confine. 
sera, sèrez. V. ÈTRE. 
sérail m (ray) Seraglio. 
séraphin m (afm) Seraph. 
serein, eine (in, èn) Serene. 
sérénade f (dd) Serenade. 
sérénité f (ité) Serenity. 
serf, erve (sèrf, èrv) Se. 
eu (mE orgo (séraj). 
r ergeant;. 
sérlo f (ri) Series "d 


| 
| 
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En -, standardized. „ 
sérieux, euse (séryé, ëz) Se- 
rous (sieryes). m Gravity. 

serin m (serim) Canary. 
seringue f (ig) Syringe. 
serment (an) Oath (oouth). 
sermon m (sèrmo") Sermon (é). 
serpe f (sèrp) Bill-hook. ' 
serpent m (an) Snake (61k). 
serpenter (anté) To wind*. 
serpentin m (tin) Worm, 
coil." Streamer [papier]. 
serpilliere f Packing-cloth. 
serpolet m (518) wild thyme. 
serre f (ser) Talon [griffe]. 
Hot-house [chaude]. 
serrement m (man) Squeeze 
(skwiz) [main]. Pang [cœur]. 
serrer (sèré) To tighten 
(taiten), to squeeze. To 
close [rang]. To gather in. 
[récolte]. Se - To crowd. 
serrure f (sérür) Lock. 
serrurler (uryé) Locksmith. 
sertir To set*, mount. 
sérum m (òm) Serum (si9). 
servage m (vàj) Bondage (6). 
servant m (serva") Gunner. 


- servante f Maid-servant 


serviable (vyabl) Obliging. 
service m (sèrvis) Service 
(gérvis). Course [plat]. 
serviette f (vyèt) Napkin 
[table]. Towel  (taouel) 
[toilette]. Brief-case [cuir]. 
servile (vil) Servile (ail). 
servilité f (té) Servility. 
servir* — (sórvir) To serve 
(sérvy, to wait on [table]. 
To ESI [plat]. To supply 
Lfcürnir]. Se - To help one- 
seit [de: to]. To use (youz). 
[*sers, sert, servons, etc.; 


tervais; servis; serve; ser- 


‘ant; servi] 


jo 


SÉR — SIG 


serviteur (sèr) Servant (8). 
servitude f (ü) Bondage. 
ses (sè) His, her, its. 
session f (syon) Session. 
seull m (sey) Threshold. 
seul, eule a (scel) Alone. 
seulement (sclman) Only. 
sève f (sèv) Sap. 
sévère (èr) Severe (sivier). 
sévérité f (ite) Severity. 
sévices (is) mpl Brutality. 
sévir To chastise. To rage. 
sevrer (se) To wean (win). 
sexe m (sèks) Sex (sèks). 
sextant m (tan) Sextant. 
sextuple (iipl) Sixfold. 
sexuel (sèksyèl) Sexual. 
seyant, te (7a?) Becoming. 
si m (si) B (bi) [mus.]. ad 
So [tellement]. conj. If [au 
cas où]. Si... ou non, 
whether... or not. 
sibyile / (bil) Sibyl (si). 
sidérurgie f Iron works. 
siècle m (syèkl) Century 
[100:ans].. Age [époque]. 
siège m: (syèj) : Seat (sit) 
[chaise]. Siege (sidj) [blo- 
cus]. Head-office [central]. 
slen, lenne His, hers, its. 
sleste f (syèst) Nap. siesta. 
sleur (erger), V. 
sifflement m Hi s. 
siffler (siflé) To hiss [ser- 
pent]. “To whistle (wisel) 
[oiseau]. To whizz [balle]. 
sifflet m (siflé) Whistle 
(hwisel). _ a 
signal m (nèl) Signal (g-n). 
-alement m Description. ` 
signaler (fia) To point out. 
signature f (fiatur) Signa- 
ture (sig-netsher), hand. 
signe m (sin) Sign (sain), 
signal. Nod [téte]. 


MONSIEUR. 
whistle. 


SIG — SOI 


signer (ñé) To sign (sain). 
Se - To cross oneself. 
significatif Significant. 
signifier (nifye) To signify. 
To mean*. Serve [droit]. 
silence m (silans) Silence 
(sallens). Rest [mus.]. 
silencieux, euse (s¥é) Silent 
(sal). m Silencer [auto]. 
silex m (siléks) Flint a). 
silhouette / (lwèt) Figure. 
silice f (is) Silica (ike). 
sillage m (Yàj) Wake (é!k). 
sillon m (Yo") Furrow (8). 
silo m (siló) Silo (sai). 
simagrée f (gré) Grimace. 
simiesque (myésk) Simian. 
similaire (ér) Similar. 
similitude f (üu) Similitude. 
simoun m (án) Simoon (otin). 
simple (sinpl) Simple (sim) 
Plain [sans apprét]. Sim- 
ple-minded [naïf]. fpl Sim- 
ples [herbes]. 
simplicité f Simplicity. 
simplifier (fé) Simplify. 
simulacre m (ülèkr) Sem- 
blance. -lateur Simulator. 
-lation f Simulation. -ler 
(ülé) To simulate (éit). 
simultané Simultaneous. 
sinapisme m Mustard plaster. 
sincère (sinsèr) Sincere (ier), 
sincérité f (in) Sincerity. 
sinécure f (kür) Sinecure. 
singe m (sinj) Monkey (c), 
ape (éip).. Boss [patron]. 
singer To ape [“singeai- 
-geons]. -gerie f Grimace, 
antic. Mimicry. 
singularité /  Singularity. 
-ulier, iére (gü) Singular. 
sinistre à (istr) Sinister, 
ominous. m Disaster, fire. 
sinon (sinon) Else (èls). 
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sinueux, euse (Yè) Winding. 
sinuosité f Winding. 
sinus m (inis) Sinus (ai). 
siphon m (si) Siphon (à!), 
sire (sir) Lord. Sire. [roi]. 
sirène f (sirèn) Siren (ai). 
Hooter, fog-horn [signal]. 
sirop m (rd) Syrup (sirep). 
sirupeux (üpé) Syrupy (re). 
sis, sise (si, siz) Situated. 
sismique Seismic (saiz). 
site m (it) Site; landscape. 
sitòt que (sitò) As soon as, 
situation f (uà) Job, position. 
situer To situate (tyouéit). 
six (sis) Six (siks). 
sixième (zyèm) Sixth (th). 
Ski m (ski) Ski (shi). 
slave (à) Slavonic. Slav. 
smoking m  Dinner-jacket. 
Tuxedo (tæksidoou) [Am.]. 
snobisme Snobbishness. 
Sobre (sòbr) Sober (soou), 
sobriété / Sobriety. 
sobriquet m (kè) Nickname. 
Soc m Ploughshare (shée). 
soclable (sYèbl) Sociable. 
Social, ale (sosyal) Social 
(sooushel) ; raison -, style. 
socialisme m (sya) Socialism. 
-aliste Socialist (sooushelist). 
société f (sosyété) Society 
(saiti). Company [actions]. 
Partnership [nom collectif]. 
soclologie / (j) Sociology. 
socle m (à) Pedestal, stand. 
soda m (sòdè) Soda (sooude). 
sœur (sor) Sister (sister). 
sofa m (sòfè) Sofa (sqoufe). 
sol (swè). V. sx. À 
sol-disant (zan) Would-be, 
sole / (swa) Silk. Hair [porc]. 
solf f (swaf) Thirst; avoir -, 
to be thirsty. < 


solgner (swàné) To attend 


aed 
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to. To nurse [malade]. Se - 
To take" care of oneself. 
soin m (swi?) Care (keer). 
solr m (swar) Evening (iv- 
ning). -rée Evening- 
party. Evening performance; 
tenue de -, evening dress. 
soit. V. ÊTRE. Soit... soit... 
either... or; soit que... ou 
que, whether... or 
solxantaine f (swasa™) Three 
score. -ante (sant) Sixty. 
-antlème (tyèm) Sixtieth. 
sol m (sòl) G (dii) [mus.]. 
Ground (aound) [terre]. 
solaire (solér) Solar. 
soldat (solda) Soldier’ (oou). 
soldatesque f Soldiery. 
solde f (sòld) Pay (pé!). m 
Balance (bàlens). Clearance 
sale. Bargain [occasion]. 
solder To pay". To settle, 
balance. To sell" off. 
sole f (sòl) Sole (sooul). 
solécisme m (ism) Solecism. 
solell m (sòlèy) Sun. Sunshine. 
solennel, elle (là) Solemn. 
-ennité f Ceremony. 
solfége m (fèj) Solfeggio. 
solfier (fyé) To sol-fa. 
solidaire (dèr) Joint. -dal- 
rement Jointly and severally. 
-dariser (sè) To join toge- 
ther. To make" common 
cause. -darité f Solidarity. 
solide (êd) Strong. -difier To 
solidify. -dité f Solidity. 
soliste (ist) Soloist (oou). 
solitaire (ér) Solitary (d). m 
Hermit. Solitaire [diam.]. 
solitude / (tüd) Solitude. 
solive f (liv) Joist (di). 
solliciter To solicit. -citude 
f (üd) Solicitude. 
solo m (sol6) Solo (300%). 


SOI — SON 


solstice m (tis) Solstice. 
solubilité f (lü) Solubility. 
-uble (bl) Soluble (youbel). 
-ution / (üsyon) Solution 
solvabilité f Solvency. 
solvable (abl) Solvent. 
sombre (sonbr) Dark (dark). 
sombrer To founder [mar.]. 
sommaire m (ér) Summary. 
sommation f Summons (sc). . 
somme f (sòm) Sum (scm). 
Burden (bér) [fardeau]. 
sommeil m (èy) Sleep (ip); 
avoir* -, to be* sleepy. 
sommeiller (ere) To doze. 
sommelier (Yé) Butler (œ). 
sommer (sómé) To summon. 
sommes. V. ÉTRE. 
sommet m (sòmè) Top; acme. 
sommier m (Yé) Pack-horse. 
Spring-mattress. Plate. 
sommité f Top. Leader. 
somnambule Sleep-walker. 
somniférem Sleeping-draught. 
somnolence f (a"s) Drow- 
siness. -olent Drowsy (aou). 
somptueux (ptuë) Gorgeous. 
UE) [/ sa, pi ses] His, 
hèr, its, one's. 
son m (son) Sound (saound) 
[bruit]. Bran (àn) [blé]. 
sonate / (at) Sonata (ate). 
sondage m (dèj) Sounding. 
sonde f (sond) Sounding-line 
[mar.]. Probe (ooub) [méd.]. 
Bore (baue) [mine]. 
sonder To sound (aou) [mar.]. 
To probe [méd.]. To bore. 
songe m (sonj) Dream (im). 
songer To dream. To muse 
[*songea, -geons]. z 
songeur, euse (sojar, ëz). 
a Pensive. mf Dreamer. 
sonner: To sound (aou). To 
ring* [cloche]; ring* for. 


SON — SOU 


sonnerie / Bell. Ringing. 
sonnette f (sonèt) Bell. 
sonore (òr) Sounding, loud. 
sont. V. ÈTRE". 
sophisme m (fism) Sophism. 
sorbet m (bè) Sherbet (ër). 
sorbier m Service-tree. 
sorcellerie f Witchcraft. 
sorcier, ère (syé, èr) m Wi- 
zard, f Witch. 
sordide (id) Sordid (saue). 
sorgho m Sorghum (gem). 
sornette f (ét) Nonsense. . 
sort m (sòr) Fate. Spell. 
sorte f (sórt) Kind (a!) ; de 
sorte que, so that. 
sortie / (ti) Way out [issue]. 
Sally [siége]. Holiday [con- 
. £é]. Outing [promenade]. 
sortilège m (j) Witchcraft. 
sortir* To go* out, to come* 
out. vt To bring* out [*sors, 
sortons, etc.; sortais; sorte]. 
sosie m (zi) Double (debel). 
sot, sotte a (sò, sòt) Silly, 
foolish. mf Fool (foûl). 
sottise f (iz) Foolishness. 
sou m (sò) Penny. 
soubassement m Basement. 
soubresaut m (bresó) Start. 
soubrette f (ét) Abigail. 
souche f (süsh) Stump [ar- 
bre]. Origin.‘ Counterfoil 
[talon]. 
souci m (sQsi) Care; sans -, 
care-free. Marigold [fleur]. 
soucier (sûsyé) To worry. Se 
- To care, to be concerned. 
soucieux, se (syè) Worried. 
soucoupe f (fip)-Saucer (au). 
soudain (sQdim) Suddenly 
(s@). -ain, aine a Sudden. 
-alneté / Suddenness. 
soude f (süd) Soda (soou) 
souder (südé) To solder. 


soudoyer (wàYé) Bribe (a!), 
soudure f (dür) Soldering. 
souffle m (süfl) Breath (è). 
souffler To breathe (izh) 
[respirer]. To blow* [vent]. 
To blow* out [éteindre]. To 
whisper [chuchoter]. To 
prompt [róle, lecon]. 
soufflet m (è) “Bellows pi. 
Box on the ear. Affront. 
souffleter To slap the face 
of [*soufflette]. 
souffleur Prompter [théat.]. 
souffrance f Suffering. 
souffrir To suffer (sœ) [ *souf- 
fre, ete.; souffrais; souffre; 
souffrant ; souffert]. 
soufre m (süfr) Sulphur (œ). 
soufrer (fré) To sulphur. 
souhait m (swè) Wish. -ta- 
ble Desirable. -ter To wish. 
soulller (sûYé) To soil. 
soulllon f (sûYon) Slut (c). 
souillure f (sûyär) Stain. 
soûl m (sü) Fill. soül, le a 
Surfeited [repu]. Drunk. 
soulagement m (àjman) Re- 
lief (rilif). -ager To relieve 
[*soulageai, -geons]. 
soûler To make" drunk, in- 
toxicate. 8e - To get* drunk. 
soulèvement m (an) Rising. 
soulever (sülvé| To lift. To 
raise. To rouse [exciter]. Se 
* To raise oneself. To revolt 
(rivooult) [*souléve]. 
soulier m (sülYé) Shoe (ou). 
souligner (i) To underline. 


soumettre* (ètr) To submit 


[*V. METTRE]. 


soumis, Ise (mi) Submissive. ` 


-mission f (syon) Submis- 
sion (scebmishen). Tender. 
-missionner To tender for. 
soupape.f (sûpäp) Valve. 
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soupgon m (pson) Suspicion. 
«gonner (sò) To suspect. 
«conneux . Suspicious (sh). 
soupe f (sûp) Soup (soup). 
soupente f (süpant) Loft. 
souper m (sûpé) Supper (sce- 
per). v To sup (sop). 
soupeser (pezé) To weigh. 
soupière f Soup-tureen. 
soupir m (süpir) Sigh (a!). 
-irail m Air-hole. -irant 
Suitor (syou). -lrer To sigh. 
souple (süpl) Supple (sepel). 
souplesse. f 
source f (sûrs) Spring. 
sourcier (Yé) Dowser (aou). 
sourcil m (sê) Eyebrow (aou). 
-clller (Yé) To frown. 
sourd, rde (sür, d) Deaf-(è). 
sourdine f (in) Mute (yout). 
sourd-muet Deaf and dumb. 
sourioière f Mousetrap. 
sourire m Smile (smail). v 
To smile [*V. RIRE]. 
souris f (rê) Mouse (maous). 
sournois (wà) Sly. Sneaking. 
sous prep (sü) Under (œn). 
souscripteur (œr) Subscriber. 
«iption f Subscription. -ire 
(süs) Subscribe [*V. ÉCRIRE]. 
sous-entendre To understand; 
imply. -entendu m Hint. 
sous-lieutenant (lyé) Second 
lieutenant (lèftènent). 
sous-main m Writing-pad. 
sous-marin m (in) Submarine. 
sous-officier Non-commissio- 
ned officer; N.C.O. (ènsioou). 
sous-produit m By-product. 


. sous-secrétaire (étèr) Under- 


secretary (sékriterl). à 
soussigné, ée  Undersigned. 


sous-sol m. (süsòl) Basement.. 


soustraction f Subtraction. 
-traire (trèr) To subtract 


(ès) Suppleness. ` 


SOU — SPÉ 


(seb). Se - To escape (é!p). 
[*V. TRAIRE]. 
soutache f (tèsh) Braid. 
soutane f (tàn) Cassock. 
soute / (sit) Store-room. 
[provisions]. Bunker [char- 
bon]. Magazine [poudre]. 
souténement m (an) Support. 
soutenir* (sûtenir) To sup- 
port. Maintain [idée]. Sus- 
tain [effort] [*V. TENIR]. 
souterrain, aine a (térin, èn) 
Underground. m Tunnel. 
soutien m (sütyin) Support. 
soutien-gorge m Brassiere. 
soutler (tyé) Bunker-hand. 
soutirer (iré) To draw” off. 
souvenir m (sûv) Memory. 
souvenir* (se) To remember 
[*V. VENIR]. 
souvent (an) Often (ofen). 
souverain, aine (ri^ rèn) a, 
mf Sovereign (sovrin). -al- 
neté f Sovereignty. =. 
soyeux, euse (swayé) Silky. 
spacieux, .euse (spasYe) Wide 
(ai), spacious (élshes). 
sparterie f Esparto goods. 
spasme m (àsm) Spasm. 
spath m (spat) Spar (spâr). 
spatule f (spatül) Spatula. 
spéolal, ale (syèl) Special 
(éshel). -aliser (izé) To 
specialize (spéshela!z). 
spécialiste (spésya) “Specia- 
list. -alité / Speclality. 
spécieux, se (Yé) Speclous. 
spécifier (yé) To specify. 
spécifique (ik) Specific. 
spécimen m (mèn) Specimen. 
spectacle m (à) Spectacle. 
spectateur, trice Spectator. 
spectre m (ektr) Spectre (ter). 
spéculateur, trigaSpeculator. 
-atif (à) Speculative. -ation 


SPÉ — STY 


(ékülàsyon) f Speculation. 
spéculer (kü) To speculate. 
sphère / (èr) Sphere (ier). 
sphérique Spheric. 

sphinx m (inks) Sphinx (1). 
spiral, ale a (irdl) Spiral. 
spire f (spir) Spire (aler). 


spirite ` (it) Spiritualist. 
-itisme m Spiritualism. 
-ituel (tuél) Witty. Spi- 


ritual [immatérie]]. -Itueux 

(tud) Spirituous. pl Spirits. 
spleen m (in) Low spirits. 
splendeur / (andær) Splen- 

dour. -dide (t) Splendid. 
spoller (lyé) To despoil. 


spongleux, se (Yé) Spongy. . 


spontané (ané) Spontaneous. 
sport m (dr) Sport (aurt). 
sportif, ive Sporting. 
square m (àr) Square (èer). 
squelette m (skelèt) Skeleton. 
stabiliser (izé) To stabilize. 
stabilité f Stability. 
stable (abl) Stable \éib’l). 
stade m (ad) Stadium (é!). 
stage m (aj) Term of proba- 
tion. -agiaire Probationer. 
` stagnant (g-n) Stagnant (dg). 
stalactite / Stalactite (al). 
stalle f (al) Stall (staul). 
stance f (ans) Stanza (àn). 
standardiste m ou f Operator. 
Station f (asyo") Station 
(éishen). -onnaire (ònèr). 
Stationary. -onnement m 
(an) Stationing, stopping. 
stationner To stop, stand". 
statistique a (tik) Statistical 
(istikel). f Statistics. 
statualre f (uér) Statuary. mf 
Sculptor (œ). Sculptress. 
statue f (tit) Statue (tyou). 
statuer (Yé) To decree (i). 
stature f (ü) Stature (er). 
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statut m (i) Statute (yout), 
Sténg / (sténó) Shorthand 
(-hand) ; -dactylographe, 
shorthand typist (ta!pist). 
sténographe m/f (àf) Steno- 
grapher (efer). -aphie f (fi) 
Shorthand (shauert hand). 
stérile (il) Sterile (ail), 


* -ilité f (ité) Sterility. 


sternum m (òm) Sternum. 
stigmate m (òt) Stigma (me). 
-atiser (zé) To brand (à). 
stimuler (ii) To stimulate. 
stipuler (ülé) To stipulate. 
stock m Stock. -ker To stock. 
stoicisme m (ism) Stoicism. 
stoique (ik) Stoic (oou). 
stoppage mInvisible mending. 
stopper To stop. To fine-darn. 
-ppeur, euse Darner. 
store m (ór) Blind (a!nd). 
strabisme m Squinting. 
strapontin m (in) Flap-seat. 
strass m Strass, paste. 
stratageme m (j) Stratagem. 
stratége (èj) General (djè). 
«tégle f (ji) Generalship. 
strlot, stricte Strict. 
strident, ente (a!) Shrill. 
strié, ée Streaked (ikt). 
Strophe / (stròf) Strophe. 
structure f (ür) Structure. 
stuc m (ük) Stucco (ækoou). 
studieux, euse (stüdy8, ëz). 
Studious (styoudyes). 
stupéfaction / Stupefaction. 
stupéfait, aite (è) Aghast. 
stupéfier (üpéfyé) To dumb- 
found (aound), to amaze. 
stupeur f (iipwr) Amazement. 
-Pide (pid) Stupid, foolish. 
-pidité f-(té) Stupidity. 
style m (stil) Style (all). 
styler To train, to school. 
stylet m (ilè) Stiletto. 
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stylo, stylographe m (àf) 
Fountain-pen (faountenpèn). 
su (sü). V. SAVOIR*. 

sualre m (suèr) Shroud. 
suave (suàv) Sweet (swit). 
suavité / (suà) Sweetness. 
subalterne (érn) Subaltern. 
subir* (sübir) To undergo*. 
subit, ite (sübi) Sudden (œ). 
subjectif, ive Subjective. 
-jonctif m Subjunctive. ` 
subjuguer (gé) To subjugate. 
sublime (im) Sublime (aim). 
-imé m (sü) Sublimate (sœ). 
-imité f (té) Sublimity. 
submerger (jé) To submerge. 
-mersible Submersible. 
-mersion f Submersion (ë). 
subordonner To subordinate. 
suborner (orné) To suborn. 
subside m (sibsid) Subsidy. 
subsistance / Subsistence. 
-sister (zis) To subsist. 
substance / (sübstans) Sub- 
stance (sæbstens). -antiel 
(syèl) Substantial (anshel). 
substantif m Noun (naoun). 
substituer (tué) To substi- 
tute (sc). -itut m (itü) 
Substitute (tyout). -itution 
f (üsyon) Substitution. 
subterfuge m (èrfäj) Shift. 
subtil, ile (sibtil) Subtle 
(scetel). :-lliser Te quibble. 
To spirit away [voler]. 
subtilité f Subtlety. 
subvenir* (sübve) To pro- 
vide [*V. VENIR]. 
subvention f (an) Subsidy. 
«ventlonner To subsidize. 
subversif, ive Subversive. 
suo m (suk) Juice (djous). 
succédané m (ü) Substitute. 
succéder Succeed [*succéde]. 
sucoès m (sé) Success (ès). 


STY — SUI 


-esseur (èsær) Successor. 
-essif, ive Successive. -es- 
-sion f Succession (èshen). 
succinct, incte (in) Brief. 
succion f (süksyon) Suction. 
sucoomber (on) To succumb. 
succulent Juicy, delicious. 
succursale f (iirsèl) Branch. 
sucer (süsé) To suck (sok). 
[*sucai, -cons]. z 
sucre m (sukr) Sugar (shou). 


‘sucrer To sweeten (swi). 


sucrerle f (kreri). Sugar- 
works [usine]. Sweetmeat. 
sucrier m (ié) Sugar-basin. 
sud m (süd) South (saouth). 
sudation / (su) Perspiration. 
Suède / (sued) Sweden (i). 
suédols, se (wè) Swedish 
(swi). mf Swede (swid). 
suer (sué) To perspire (al). 
sueur f (sucer) Perspiration. 
suffire* (sufir) Suffice [ *suf- 
fis, suffit, suffisons, ete. ; 
suffisais, etc.; suffis, etc. ; 
suffise, etc. ; suffisant ; suffi]. 
suffisamment (za) Enough. 
-sance f (za"s) Sufficiency. 
Self-conceit. -sant, ante, 
Sufficient. Conceited (si). 
suffixe m (süfiks) Suffix. 
suffocation f Suffocation. 
-oquer (süfèké) To stifle. 
suffrage m (àj) Suffrage (a). 
suggérer (sügjéré) To suggest 
(sedjèst). -estif, ive Sug- 
gestive. -estion f (tyon) 
Suggestion (sedjèstshen). 
suicide m (suisid) Suicide 
(syouisa!d). -cider (se) 
To commit suicide. 
sule f (sui) Soot (sout). 
suif m (suif) Tallow. 
suint m (suin) Grease (is). 
suinter To ooze. To leak. 


SUI — SUR 


Suisse f (suis) Switzerland. 
mf Swiss. Beadle (i) [église]. 
sulte f (suit) Following, 
rest. Result. Order. Retinue 
[escorte]. A la -. after; par 
- de, owing to. 
sulvant prep Agreeably to. 
-ant, te (suivan) Next. m 
Follower. f Waiting-maid. 
sulvre* (sufvr) To follow 
(foloou). To escort. To watch 
over [surveiller]. Faire* -, 
to forward. [*suis, suivons ; 
suivais; suivis, étc.; suive; 
suivant; suivi]. S 
sujet, ette a (sujé, èt) Sub- 
ject (sæbjikt), Hable (la!e- 
bel). mf Subject. 
sulfate m (sul) Sulphate. 
-fure m (ü) Sulphide (a!d). 
sulfureux (8) Sulphureous. 
-rique Sulphuric (you). 
sultan, ane mf (sültan, èn) 
Sultan (sel), sultana. 
sümes. V. SAVOIR*. 
superbe a (süpérb) Superb 
(syoupérb). / Pride (a!d). 
supercherie / Deceit (1). 
superficie / Area (èerie). 
-iclel, elle (syèl) Superficial 
(fishel), shallow. 
superflu, ue (fli) Superflu- 
ous. -ulté f Superfluity. 
supérieur, eure (ryer) Supe- 
rior (pieryer). -rlorité f 
Superiority. 
superposer (sii) Superpose. 
superstitleux, euse (isya) 
Superstitlous (shes). -ition 
f Superstition. 
supplanter (anté) Supplant. 
suppléant (éan) Deputy. 
suppléer (sü) To take" the 
place of. To supply (a!). 
supplément m (an) Supple- 


ment. -entaire (tér) Supple- 
mentary ; heures -8, overtime. 
suppllant, ante a (sü) Be- 
seeching. mf Supplicant. 
supplication f Entreaty (i). 
supplice m (suplis) Torture. 
-icler (isyé) To execute. To 
torture (tauertsher), 
supplier (ié) To entreat. 
supplique / (ik) Petition. 
support m (süpôr) Support 
(sepauert). Prop [tuteur]. 
-ortable (dbl)  Bearable. 
-orter (orté) To support. To 
bear* (bàer) [tolérer]. 
supposer (süpozé) To suppose 
(sepoouz). -osition f (syon) 
Supposition (scepezishen). 
-ositoire m Suppository. 
suppòt m (süpó) Instrument. 
suppression f (ès) Suppression 
(sh). -rimer Té suppress (se). 
suppurer (ü) To suppurate. 
supputer (ü) To calculate. 
suprématie f, (st) Supremacy. 
-réme Supreme (syouprim). 
sur prep (sur) On (òn) [con- 
tact]. Above (ebœv) [au- 
dessus]. Over [par-dessus]; 
un sur diz, one out of ten. 
sur, sure (ü) Sour (saouer). 
sûr, sûre (ü) Sure. Safe [sans 
danger]. Reléable [de con- 
fiance] ;? bien -, of course. 
surabondance f Superabun- 
dance. -dant, te Superabun- 
dant. -der To superabound. 
surallmentation f Feeding 
up. -menter To feed* up. 
suranné, ée (ra) Antiquated. 
surcharge m (àrj) Overload- 
ing. Overcharge. -arger To 
overjoad [*-gea, -geons]. 
surchauffer ` (0fé) Overheat. 
surcroit m (krwà) Addition. 


H 


surdité f (sür) Deafness. 
sureau m (süró) Elder (der). 
surenchère f (süranshér) 
Higher bid. -chérir To over- 
bid*. To outbid*. 
surestarie f Demurrage. 
sûreté / Safety (él). 
surexcitation f Excitement. 
citer To excite. z 
surface f (sürfüs) Surface. 
surfaire” (èr) To overcharge. 
To exaggerate [*V. FAIRE]. 
surgir (surjir) Spring* up. 
surhumain Superhuman. 
surintendant (a"da") Over- 
-geer, superintendent, steward. 
surjet m (surjé) Whipping. 
surjeter (je) To overcast". 
surlendemain m Second day 
after. 
surmenage m (nèj) Overwork. 
surmonter To overcome. 
surnager (nàjé) To float. 
surnaturel Supernatural. 
surnom m (sürnon) Nickname. 
surnombre m Excess, surplus. 
surnommer To call (kaul). 
surpasser (àsé) To outdo*. 
surplis m (pli) Surplice (8). 
surplomber (o"bé) Overhang*. 
surplus m (ü) Surplus. 
surprenant (an) Surprising. 
-prendre* Surprise (a!z). 
[*V. PRENDRE]. 
(iz) Surprise (ser). 
surproduction / (tiksyo") 
Overproduction (ækshen). 
sursaut m (sürsô) Start. 
-sauter (sòté) To start. 
surseolr (sürswür) To delay, 
postpone. 
sursis m (st) Defermént, re- 
prieve [“V. ASSEOIR]. 
surtaxe f (taks) Supertax. 
surtout m (sürt) Overcoat. 


«prise f 


SUR — SYM 


Epergne (érn) [table]. ad 
Mostly. Above all; chiefly. 
survelilance f Supervision. 
-ant, te Overseer (ier). 
surveiller (siirrèyé) To watch 
over; to supervise. 
survenir* Occur (ër) [fait]. 
Arrive [pers.]. [*V. VENIR]. 
survie / (sürvi), survivance 
f Survival (aivel). -vivant, 
te a Surviving. mf Survivor. 
survivre* (ivr) To survive 
(valv); - à, outlive (iv). 
[*V. VIVRE]. 
survoler (sür) To fiy" over. 
susceptibilité f Susceptibi- 
lity. -tible Touchy. Likely. 
susciter (su) To arouse. 
suscription f Address. 
surtaxe f (tèks) Supertax. 
susdit, ite Above-mentioned. 
suspect, ecte (siispè, ékt) Sus- 
picious (sh) ; suspected. 
suspecter (té) To suspect. 
suspendre*  (süspaPdr) 
hang" [*V. PENDRE]. -pens 
m (pa?) Suspense (èns). 
-pension f Hanging. Sus- 
pension. Springing [auto]. 
suspicion / Suspicion. 
sustenter (a) To sustain. 
susurrer (süré) To whisper. 
suture f (sütür) Seam (im). 
suzerain, ne “(suzrèn) Suze- 
rain. -alneté f Suzerainty. 
svelte (èlt) Stim, slender. 
sybarite m (it) Sybarite. 
sycomore m (dr) Sycamore. 


. syllabalre m (èr) Spelling- 


book. syllabe f (db) Syllable. 
syllogisme m Syllogism. 
symbole m (sinbòl) Symbol 
(simbel). -olique. Symbolic. 
symétrie / Symmetry. . -étrl- 
que (ik) Symmetrical. 


SYM — TAL 


sympathie f (ti) Sympathy 
(simpethi). -thique Nice, 
genial, friendly. -thiser. 
(tizé) To sympathise (alz). 
symphonie f (sinfònt) Sym- 
Phony (simfeni). ` 
symptôme m (sinptôm) Symp- 
tom (simtem), 
synagogue f (òg) Synagogue. 
syncope / (si"kóp) Syncope 
(singkepi), fainting fit. 
syndic (sin) Trustee (ce). 


t (té) T (ti). 
t’. V. TE. 
ta (ta) Your (Yauer). 
tabac m (bà) Tobacco. 
tabatière f (yér) Snuff-box. 
tabernacle m (à) Tabernacle. 
table f (tabl) Table (téibel). 
Board [nourriture]. 
tableau m (tàbló) Picture. 
- noir, blackboard; - de 
bord. dash-board; - d'avan- 
cement, list of promotion. 
tabler (tablé) To reckon. 
tablette f (èt) Shelf [rayon]. 
Tablet (tè) [marbre, méd.]. 
tablier m (tàblié) Apron (é!- 
pren). Platform [pont]. 
tabou m (bit) Taboo (tebou). 
tabouret m (üré) Stool (ou). 
tache f (tash) Stain, blot. 
tache f (Ash) Task (â), job. 
tacher (shé) To stain (é!). 
Lächer (tâshé) To try (a!). 
tacheter (tèshté) To spot. 
tacite (sit) Tacit (tdsit). 
-Iturne (ti) Taciturn (érn). 
tacot m (tàkà) Old crock. 
tact m (takt) Tact (tàkt). 


234 


syndicalisme m Trude-unio- 
nism. -iste Trade-unionist. 
syndicat m (kà) Syndicate 
(it) ; -ouvrier, trade-union. 
synonyme m (nim) Synonym. 
a Syncnymous (onimes). 
synoptique (ik) Synoptical. 
syntaxe f (si"tüks) Syntax. 
synthése / (éz) Synthesis. 
synthétique Synthetical. 
Syrle f (siri) Syria (sie). 
systéme m (ém) System. 


T 


tacticien (erën) Tactician. 
tactique a (taktik) Tactical. 
f Tactics (tèktiks). 
tænla m (tényà) Tapeworm. 
taffetas m (tàftà) Taffeta; 
- d'Angleterre, court-plaster. 
tafia m (tàfyà) Tafia. 
tale / (tè) Pillow-case. Film 
[œil], white speck. 
taillader (yadé) To slash. 
taille f (tax) Cutting [coupe]. 
Height (ha!t) [hauteur]. 
Size (saiz) [dimension]. 
Waist [ceinture]. - douce, 
copperplate engraving. 
tailler (tàxé) To cut“ (ce). 
Carve [pierre]. Prune [ar- 
bre]. Sharpen [mine]. 
taillerie f (tay) Cutting. 
tailleur (ärer) Tailor (té!- 
ler) ; - de pierre, cutter. 
talllls m (tèYi) Copse. 
tain m (tin) Silvering. 
talre* (tèr) Conceal (sil). Se 
* To keep silent (a1), [*tals, 
tait, taisons, etc. + taisais ; 
tus; taise; taisant; tu]. 
talc m (talk) Tale (talk). 
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talent m (an) Talent (ent). 
taler To bruise (ouz). 
tallon m (Yon) Retaliation. 
talisman m (sma") Talisman. 
taloche / (òsh) Hawk [de 
macon]. Cuff (ce) [coup]. 
talon m (tàlon) Heel (hil). 
Counterfoil [chèque]. 
talonner To follow closely. 
talus m (lü) Bank. Slope. 
tamarinier m Tamarind-tree. 
tamaris m (aris) Tamarisk. 
tambour m (ta"bér) Drum (ce). 
Drummer [joueur]. Tambour. 
tambourin m (üri") Timbrel. 
-ouriner To drum (o). 
tambour-major Drum-major. 
tamis m (tami) Sieve (siv). 
Tamise / (iz) Thames (témz). 
tamiser To sift, screen. 
tampon m (ta"po") Stopper, 
plug [bouchon]. Buffer 
[rail]. Pad [ouate]. 
tamponnement m Collision. 
tamponner (òné) To plug 
[boucher]. To dab [humec- 
ter]. Tocollide with (kela!d). 
tan m (tan) Tan (tan). 
tanche f (an) Tench (èn). 
tandis que (tandiske) While 
[pendant que]; whereas. 
tangage m (gàj) Pitching. 
tangent, te (jan) Tangent. 
tanguer (gé) To pitch. 
tanière f (yér) Den (dèn). 
tanin m (nè!) Tannin (nin). 
tanner (tané) To tan (tan). 
tannerie f Tanning-works. 
tanneur (cr) Tanner (ner). 
tant ad (tan) So much [sing.]. 
So many [plur.]. - mieuz (- 
et) 30 much the Betten AA 
rse); - que, as long as. 
tante f (tant) Aunt (ant). 
tantième m Percentage. 


TAL — TAR 


tantôt ad (tantô) Presently 
[bientôt]. Just now [récem- 
ment] Tantôt... tantòt..., 
Now.:. now... 
taon m (tan) Gadfly (fla!). 
tapage m (àj) Noise, uproar. 
tapageur, euse a (àjor) Noisy. 
mf Rowdy (raoudi). 
taper To hit [frapper]. To 
plug [füt]. To type [ma- 
chine]. To cadge [emprunt]. 
tapeur, se (cr, ez) Cadger. 
tapinois (en) On the sly. 
tapioca m (pYdkà) Tapioca. 
tapir (se) (tàpir) To lurk. 
tapis m (pi) Carpet (pit). 
tapisser (isé) To hang" 
with tapestry; to paper. -Is- 
serie f Tapestry; wall-paper. 
-issier (isyé)  Upholsterer. 
-Issiére f Furniture-van. 
tapoter To tap, pat, thrum. 
taquet m (kè) Stop. peg. 
taquin, ine a (ki, in) Tea- 
sing mj Tease (tiz).: 
taquiner To tease (tiz). 
taraud m (rd) Tap. 
tard ad (tar) Late (lé!t). 
tarder To be long, delay. 
tardéf, ive Tardy, late. 
tare f (tar) Tare (tèer) [pe- 
ser]. Defect. Blemish [tache]. 
tarer (ré) To tare [poids]. 
To damage (idj) [abimer]. 
taret m (tàré) Ship-worm. 
targette f Oe Flat bolt. 
targuer (se) (gé) To boast. 
tarière f (Yér) Auger (ger). 
tarif m (rif) Tariff. 
tarir To dry up (alæp). 
tartan m (tan) Tartan. 
tartare (tar) Tartar (ârter). 
tarte / (tart) Tart (tat). 
tartine f ‘Slice of bread. 
tartre m (artr) Tartar (â). 


- hi 


TAR — TEN 


tartufe (üf) Hypocrit. 
tas m (ta) Heap (hip). 
tasse f (tas) Cup (kæp). 
tasseau m (tasd) Bracket. 
tassement m (tèsma") Settl- 
ing down; compression. 
tasser ` To press together. 
Se - To settle down. 
tâter To fecl* [pouls]. To 
taste [goûter]. To sound 
[sonder], test [épreuve]. 
tatillon, onne (o", òn) Fussy. 
tâtonner To grope (oou). 
-onnement m (ma") Groping. 
-ons mpl (on) À -, gro- 
pingly. Aller* @ -, to grope. 
tatouer (twé) To tattoo. 
taudis m (di) Hovel, slum. 
taupe f (tòp) Mole (mooul). 
taupiniere f Mole-hill. 
taureau (tóró) Bull (boul). 
taux m (tò) Rate (réit). 
taverne f (érn) Tavern. 
taxe f (taks) Tax, duty. 
taxer To tax, assess. 
taxi m (taksi) Taxi-cab. 
tchèque (èk) Czech (tshèk). 
te pron (te) You. 
technicien (erën) Technician 
(ishen). -nique a (ik) Tech- 
nical. f Technics (èk). 
teign... V. TEINDRE*. 
telgne f (tèn) Ringworm. 
teindre* (tindr) Dye (da!). 
[*teins, teint, teignons, etc. ; 
teignais. etc. ; teignis, etc. ; 
teigne, etc. ; teignant ; teint]. 
teint, elnte (ti") Dyed (da!d). 
m Dye. Complexion. 
teinture f (ur) Dye. -urerle 
f (ri) Dye-works. -urier, 
ere mf Dyer, cleaner. 
tel, telle Such (scetsh). 
telécommande f (an) Remote 
control. 
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télégramme m Telegram. 
-aphe m Telegraph (at). 
-aphie -f (fi) Telegraphy. 
-aphler “To telegraph. 
télémètre m (ètr) Range-fin- 
der. -pathie f (t?) Telepathy. 
téléphérique m Cable-railway. 


téléphone m (fòn) Telephone 


(ooun). -oner To telephone. 
télescope m (éskóp; Teles- 
rope (ovup). -oper To teles- 
cope. To collide (aid) [train]. 
télévision f Television (ij). 
tellement (tèlma") So much. 
téméraire (érèr) Rash (ash). 
témérité / (ité) Rashness. 
témoignage m (wàñàj) Wit- 
ness, testimony. Evidence 
[preuve]. Testimonial (0°). 
témoigner (fé) To testify 
[de : to]. To bear" witness. 
témoin m (wit) Witness (is). 
tempe / (ta"p) Temple (èm). 


tempérament m (an) Consti-. 


tution. Temperament. À - 
[vente], by instalment. 


tempérance 'f (as) Tempe- 


rance. -ant, ante Temperant. . 


-ature f (tür) Temperature. 
tempéré (an) Temperate. 
rer To moderate [*-ére]. 
tempête f (tanpèt) Storm. 
séter To storm. -étueux, 
euse (étu8) Stormy. 
temple m (an) Temple (èm). 
templier Templar (er). 
temporalre (ér) "Temporary. 
-orel, elle (rèl) ‘Temporal. 
-oriser (izé) To temporize. 
temps m (tan) Time (ta!m) 
[durée]. Weather (wèzher) 
[température]. Tense [gram.]. 
tenable (tendbl) Tenable (ti- 
nebel), bearable (bée). 
tenace (ds) Tenacious (é!).' 
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ténacité / (té) Tenacity. 
tenallles fpl (àY) Pincers. 
| tenancier Holder. Keeper. 
tenant m (tenan) D'un seul -, 
in one piece; -s et aboutis- 
gants. adjacent parts. 
tenante [séance] Forthwith. 
tendance f (ans) Tendency. 
tendeur m (dær) Stretcher. 
tendon m (tandon) Sinew. 
tendre a (tandr) Tender. 
tendre To stretch. To bend* 
[are]. To hold" out [main]. 


To hang" [tapisserie]. vi 
To tend [se diriger]. 
tendresse f Tenderness. 
tendu, ue (ü) Stretched. 


Strained [relations]. 
tenèbres fpl (ébr) Darkness. 
-óbreux, se Dark (â). 
teneur f (tener) Tenor (à). 
m Holder (hoo). 

ténla m (tényà) Tapeworm. 
tenir" vé (tenir) To hold" 
(hoould). To keep? [gar- 
der]. To take" [prendre]. 
To look upon [regarder]. vi 
To hold". To care for. 
To come" from. To be fast 
[couleur]. Se - To stand" 
[debout]. To behave [con- 
duite]. To hold“ together. 
To control oneself. To keep" 
from [s'empêcher] [“tiens, 
tient, tenons, etc.; tenais, 
etc. ; ting, tint, tinmes ; tien- 
drai; tienne; tenant ; tenu]. 
tennis m (nts) Tennis (tè). 
ténor (ténór) Tenor (téner). 
tenslon / (tansyon) Tension 
(tènshen), strain;  -arté- 
rielle, blood-pressure. 
tentacule m (kil) Tentacle. 
tentateur, trice m/f (tantàtœr, 
tris) Tempter, temptress. 


TÉN — TER 


-ation f Temptation. -ative 
f (iv) Attempt (èmt). 
tente f (tant) Tent (tènt). 
tenter (ta"té) To try (a!), to 
attempt (èmt) [essayer]. To 
tempt [tentation]. 
tenture f (tir) Hangings. 
ténu, ue (ténü) Slender (à). 
tenu, ue (teni) Kept. Bound. 
tenue f Dress. Behaviour. 
térébenthine f Turpentine. 
terglverser (ji) To shuffle. 
terme f (tèrm) Term (térm) 
Quarter (kwau) [trimestre]. 
terminaison f (ézon) Ending. 
-iner (iné) To end. Se - To 
end. -inus m (is) Terminus. 
termite m (it) Termite. 
terne (tèrn) Dull (deel), dim. 
ternir To dull, tarnish. 
terrain m (térin) Ground. 
terrasse f (ds) Terrace (is). 
-assement m (ma?) Earth- 
work. -asser To bank up [ter-- 
rain]. To throw* down. To 


overcome*. -assier (sYé) 
Navvy. digger. Fè. 

terre / (tèr) Earth (érth) 
[planète]. Ground [sol]. 


Land [terre ferme, pays]. 
terreau m (tèrò) Mould. 
Terre-Neuve Newfoundland. 
terrer To earth up. Se - To 
burrow (bœroou). -estre a 
Earthly, terrestrial. — 
terreux, se Earthy (érthi). 
terreur f (œ) Terror (er). 
terrible (tbl) Terrible. 
terrier m (tèr7é) Burrow (ba- 
roou) [trou]. Terrier [chieu]. 
terrifier (fyé) To terrify. 
terrine / (tèrin) Pot (pòt). 
territoire m (wè) Territory. 
-torial Territorial. 

terrolr m (rwür) Soil. 


TER — TIN 


terroriser Bully, frighten. 
tertio ad (syo) Thirdly. 
tertre m (tèrtr) Bank (ngk). 
tesson m (tèson) Potsherd. 
testament m (ama") Testa- 
ment (ement), will. 
testateur, trice (ater, tris) 
Testutor, testatrix. 
tester To make" one's will. 
testicule m (kul) Testicle. 
tétanos m (òs) Lockjaw. 
tétard m (èr) Tadpole. 
tête / (tèt) Head (hèd). 
tètée / (té) Sucking (se). 
téter (té) To suck (sck); 
donner à -, suckle [*tette]. 
tétu, ue (tà) Wilful (oul). 
teuton, nique Teutonic. 
texte m (tèkst) Text. -tuel, 
elle (tuél) Textual (you). 
textile (11) Textile (ail). 
texture f (ü) Texture (tsh). 
thaumaturge Miracle-worker. 
thé m (té) Tea (ti). 
théâtral, ale (téàtràl) Thea- 
trical ; spectacular. 
théâtre o" (tédtr) Theatre 
(thieter) ; play-house. 
théière f (teyér) Teapot. 
thème m (tèm) Theme 
(thim). 
théologie f (téòdlòji) Theo- 
logy (thioledji). -ogien (jyèn) 
Theologian (thiolooudjyen). 
théorème m (téorèm) Theo- 
rem (thierem). -rlolen (ri- 
syin) Theorist. -rie f Theory. 
-rique (ik) Theoretical. 
thérapeutique Therapeutic. 
thermal, ale (tèr) Thermal. 
-mometre m Thermometer. 
thésauriser (téz) Hoard. 
thèse f (tèz) Thesis (thi). 
thon m (ton) Tunny-fish. 
thorax m (td) Thorax (th). 


thym m (tin) Thyme (taim). 
thyroïde (ti) Thyroid (th). 
tiare f (Gär) Tiara. 
tibia m (byè) Tibia, shin. 
tic m (tik) Tic, twitch. 
ticket m (kè) Ticket (ikit). 
tic-tac m Tick-tack. 
tiède (tyèd) Warm, tepid. 
tlédeur f Tepidity, warmth. 
tien, enne (tyin, èn) Yours. 
tiens, tienn... V. TENIR". 
tiers, tierce a (tyèr, érs) 
Third (thérd); of a third 
'party; - état, the Commons. 
tlers-point m Saw-file. 
tige f (tij) Stem, stalk (au) 
[plante]. Shaft [colonne]. 
Rod [méc.]. Stock [race]. 
tignasse / (nds) Mop, shock. 
tigre, esse (tigr, ès) Tiger 
(ta!ger), tigress. 
tillac m (tiyäk) Deck. 
tilleul m (Ye) Lime-tree 
(a!). Linden-tea [tisane]. 
timbale f (tinbäl) Kettledrum 
(œm). Mug [gobelet]. 
timbre m (ti"br) Stamp (à). 
Bell [cloche]. Tone (tooun). 
.- “poste, postage stamp. 
tinibrer (bré) To stamp (à). 
timide (td) Timid (timid). 
timidité f Timidity. 
timon m (timo") Pole [voi- 
ture]. Helm (h) [bateau]. 
timonier m (né) Helmsman. 
timoré, ée (üré) Timorous. 
tine f (tin) Butt (bet). 
tinette f Tub; soil-tub. 
tins, tint. V. TENIR*. 
tintamarre m (àr) Uproar. 
tintement m (an) Tolling 
[cloche]. Ringing [son]. 
Buzzing [d'oreille]. 
tinter (tinté) To ring". To 
toll (tooul) [cloche]. To 
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téakle, to buzz [bourdon]. 


tintouin m (twin) Trouble. 
(tik) Tick. -quer 
(ké) To twitch, to wince. 
tir m (tir), Shooting (ou). 
tirade f (àd) Tirade (é!). 
tirage m (àj) Drawing (au). 
Draught (ft) [feu]. Prin- 
ting [photo]. Circulation 
[journal]. Towing [halage]. 
tiraillement m (ay) Pulling 
about. Pang. Friction. 
tirailler (avé) To tug, pull 
about. To twitch [douleur]. 
tirailleur Sharpshooter. 
tirant m (ra") String, strap. 
Tie-beam [charpente]. 
Draught (aft) [d'eau]. . 
tiré m (tiré) Drawee (aut) 
[com.]. Shooting-preserve. 
tire-bouchon m Corkscrew. 
«bouton m Button-hook. 
tire-d'aile (a). At full speed. 
tire-ligne m (ñ, Drawing-pen. 
tirelire / (lir) Money-box. 
tire-point m (win) Pricker. 
tirer (tiré) To draw* (drau). 
To pull out [sortir], pull 
off [arracher]. To draw 
[chèque]. To shoot at [arme]. 
To print [imprimer]. To 
derive (aiv) [profit]. - au 
sort, to draw" lots. vi To 
draw", to go“, to tend. 
tiret m (tiré) Dash. 
tirette f (èt) String. 
tireur, euse (rer, ez) Marks- 
man [sport]. Drawer [com.]. 
Wire-drawer [métal]. - de 
cartes, fortune-teller. 
tiroir m (tirwèr) Drawer, 
tisane f (dn) Infusion, tea. 
tison m (zan) Brand, ember. 
-onner (né) To poke (poouk). 
tisonnler m (nyé) Poker. 
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tissage m (àj) Weaving (i). 
tisser (sé) To weave* (wiv). 
tisserand m (sra") Weaver. 
tissu m (ü) Material. Fubric; 
- métallique, wiregauze. 
titan m (titan) Titan (ta!- 
ten). -anique Titanic. 
titre m (tit;) Title (ta!tel) 
Security (kyou) [valeur]. 
Fineness (fa!) Cor, argent]. 
titré, ée (tré) Titled (ai). 
tituber (übé) To stagger. 
titulaire (ülér) Titular. 
toast m (tôst) Toast (tooust). 
tocsin m (tüksi") Tocsin. 
toge f (toj) Toga; robe. 
tohu-bohu m Chaos. Hubbub. 
tol pron (twa) You. Thou. 
tolle f (twal) Linen (linen) 
[fine]. Canvas (kanves) . 
Curtain [théât.]. Cobweb 
[d'araignée]. Packing-cloth. 
toilette f (twalèt) Toilet 
(tollit). Dressing-table. 
Dressing [habillement]. En 
grande -, in full dress. 
tolse f (twàz) Fathom (zh). 
Passer à la -, to measure. 
tolser (twàzé) To size Up. - 
toison f (twazo") Fleece à). 
toit m (twà) Roof (rouf). 
tolture / (ür) Roofing, roof. 
tôle / (tòl) Sheet-iron. 
tolérance f (a"s) Tolerance. 
Allowance [poids]. «rant, 
«ante (a^) Tolerant (tole). 
tolérer To tolerate [*-lére]. 
tollé m (tòlé) Outcry (a!). 
tomate f (üt) Tomato (â). 
tombale [pierre] Tombstone. 
tombe f (to"b), tombeau m 
(6) Grave (grélv), tomb. 
tombée f (bé) Fall (faul). 
tomber (tonbé) To fali". To 
crash [avion]. To drop [vent. 


da 
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fièvre]. To decay [déchoir]. 
Laisser -, to drop. 
tombereau m (beró) Tipcart. 
tombola f (lè) Tombola (ò). 
tome m (tòm) Tome (tooum). 
ton, ta, tes Your (yauer). 
ton m (to") Tone (tooun). 
tonalité / (1té) Tonality. 
tondeur (der) Shearer. -euse 
f (ëz) Shears (ergi [mou- 
ton]. Clipper [cheveu]. 
tondre (to"dr) To shear* 
(ier). To clip. To mow* [ga- 
zon]. -du, ue (ü) Shorn. 
tonique (ik) Tonic (tònik). 
tonitruant (Gent Thundering. 
tonnage m (àj) Tonnage. 
tonne f (tòn) Tun (ce) [fòt]. 
Ton [poids]. -eau m (ònò) 
Cask (kask), tun. Ton [mar.]. 
-elet m (lè) Keg. -elier (1yé) 
Cooper. -elle f (èl) Arbour. 
-ellerie f (èlri) Coopery. 
tonner (tòné) To thunder. 
-erre m (èr) Thunder (the). 
tonsure f (sür) Tonsure (sh). 
tonte f Shearing; clipping. 
topaze f (àz) Topaz (toou). 
topinambour m (tòpinanbqr) 
Jerusalem artichoke. 
topographie f Topography. 
toquade f (kòd) Infatuation. 
toque / (tòk) Cap, toque. 
toqué, ée (ké) Crazy, dotty. 
toquet m (kè) Cap. 
torche f (tòrsh) Torch, link. 
torcher (shé) Wipe (wa!p). 
-Chère f Candelabrum. -chis 
m (shi) Cob, loam. -chon 
m (on). Duster. Rag. 
tordre (tòrdr) To twist. ‘Se - 
To writhe (ra!zh); - de 
rire, to split* with laughter. 
torpeur f (er) Torpor (er). 
torpille f (piy) Torpedo (1). 
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-iller (piyé) To torpedo. 
-llleur m Torpedo-boat. 
torréfier (fyé) To roast (oou), 
torrent m (rent Torrent. 
-entiel (syèl) Torrential (sh). 
torride (id) Scorching, torrid. 
tors, se (tòr, rs) Twisted. 
torse m (tòrs) Torso, trunk. 
torsion f (syon) Twisting. 
tort m (tòr) Wrong (ròng) 
[injustice]. Harm [domma- 
ge]. Avoir* -, to be“ wrong. 
torticolis m (1i) Stiff neck. 
tortiller (tiÿé) To twist. Se - 
To wriggle (rigel). 
tortionnaire (èr) Torturer. 
tortue / (tu) Tortoise (tes). 
- de mer, sea-turtle (ër). 
tortueux, se (tré) Winding 
(a1). Crooked (ou) [fig.]. 
torture f (tur) Torture. -urer 
To torture (tsher). 
toscan, ane a (skan, àn) Tus- 
can. -ane f Tuscany (œ). 
tót (tó) Soon (ou), early (8). 
total, ale (tótàl) Total (oou). 
-alité f (té) Totality. 
touage m (twàj) Towing. 
touchant prép (tüshan) Con- 
cerning. -ant, te Moving. 
touche f (tüsh) Touch (o). 
Key (ki) [piano]. 
touche-à-tout m Meddler. 
toucher m (tüshé) Touch. 
toucher (shé) To touch (ce), 
concern. To cash [chèque]. 
To call (kaul) [escale]. 
touer (twé) To tow (toou). 
touffe / (taf) Tuft (œ). 
touffu, ue (it) Bushy (ou). 
Leafy (li) [branche]. Heavy. 
toujours (jar) Always, ever. 
toupet m (pè) Tuft of hair. 
Cheek (tshik). [impudence]. 
touple f (pt) Top, peg-top. 
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tour f (tür) Tower (taouer). 
tour m (tür) Turn (térn). 
Tour, trip [excursion]. Re- 
volution [méc.]. Lathe (é!zh) 
[outil]. Trick [piège]. 
tourbe f (türb) Peat (pit) 
[charbon]. Rabble [racaille]. 
-bière f (byèr) Peat-bog. 
tourbillon m (biyo") Eddy, 
whirlpool [eau]. Whirlwind. 
onner To whirl. To eddy. 
tourelle f (èl) Turret (té). 
tourillon m (ion) Spindle. 
tourisme m (ism) Touring. 
«iste (ist) Tourist (tou). 
tourmaline f (in) Tourmalin. 
tourment m (man) Torture. 
-ente f (ant) Storm. -enter 
(té) To torture. Se- To worry. 
tournant m (nan) Turning. 
tourné, ée (né) Turned. Sha- 
ped. Expressed. Disposed. 
tournedos m (dò) Fillet steak. 
tournée f (né) Round (aou). 
tourner (türné) To turn (6). 
To outflank [mil.]. vi To 
turn, revolve; curdle (kë) 
[lait]. Se - To turn round. 
tournesol m (òl) Sunflower. 
tournevis m (is) Screw-driver. 
-niquet m (kè) Turnstile. 
-noi m (nwa) Tournament. 
-nolement m (an) Wheeling. 
-noyer (nwayé) To whirl. 
-nure f (ür) Turn, shape. 
tourte f (tart) Tart (tart). 
tourteau m (tó) Oil-cake. 
tourtereau m, elle f (ré, èl) 
Turtle-dove (tèrteldev). 
Toussaint f (in) All Saints’ day. 
tousser (tü) To cough (kof). 
tout, toute, tous, toutes (ti, 
tdt, tds, tat) AN (aul). 
Tous les mois, every month. 
Toute la masse, the whole 
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(hoou]) mass. pron All, eve- 
rything. Pas du -, not at 
all. ad Quite (kwa!t). 
tout a coup (ki) Suddenly. 
tout à fait (tafé) Quite. 
tout-à-l'égout m Modern 
plumbing. 
toutefois (fwè) However. 
toutou m Doggy, bow-wow. 
tout-puissant Almighty. 
toux f (tû) Cough (kof). 
toxine f (in) Toxin (in). 
toxique (tòksik) Toxic. ` 
trac m (ak) Stage-fright. 
tracas m (kò) Bother (zh), 
worry. -casser To worry. 
trace f (às) Trace (éis), 
track. -cer (sé) To trace. 
To dran Ligne] MTO lay* 
out raçai, -çons]. 
e f Trachea (k). 
tracteur m (tær) Tractor. 
traction f (sYon) Traction. 
tradition f (syo") Tradition, 
(ishen). -tionnel, elle (èl) 
Traditional (ishenel). 


traducteur, trice (düktær, 
tris) Translator (éiter). 


-uction f (wksyo") Transla- 
tion (éishen). -uire (uir) 
To translate (ànslé!t). 
traflo m (ik) Trade (é!d). 
-fiquer (ké) To trade. 
tragédie / (jédi) Tragedy. 
-édien, enne (Yi, èn) Tra- 
gedian (dji). -ique Tragical. 
trahir (air) To betray (é!). 
trahison / (izo") Betrayal. 
traln m (trin) Pace (pé!s) 
[allure]. Course [marche]. 
Train (éin) [convoi]. Mood. 
trainant, ante (ènan) Drag- 
ging. Shuffling [démarche]. 
Drawling (au) [voix]. 
tratnard (ènèr) Stragéler. 


TRA — TRA 


traîne f (èn) Train (é!n). 
traineau m (nò) Sledge (è). 
traînée f (èné) Trail (éil). 
traîner (né) To drag. To 
drawl (aul) [voix]. To put* 
off [retarder]. vi To lag, 
trail. Se - To creep* along. 
train-train m (in) Routine. 
traire (èr) To milk [*érais, 
trait, trayons, etc.; trayais 5 
traie, etc. ; trayant ; trait]. 
trait m (trè) Arrow [fléche]. 
Stroke [plume]. Feature 
[visage]. Relation. Draught 
(draft) [gorgée]. - d'union 
(diinyo"), hyphen (haifen). 
traitable (dbl) Tractable. 
traite f (èt; Stage [voyage]. 
Trade [trafic]. Draft, bill 
[com.]. Milking [lait]. . 
traité m (été) Treaty (ê), 
agreement [convention]. 
Treatise [étude]. 
traitement m (étman) Salary 
(eri). Treatment (it). 
traiter (été! To treat. To use. 
-To deal (with). To entertain. 
To call [nom]. -teur (ter) 
Keeper of an eating-house. 
traitre, tresse (ètr, très) 
Traitor (é!) m. traitress. 
-trise f (triz) Treachery. 
trajectoire / Trajectory. 
trajet m (ajé) Journey, way. 
trame f (am) Weft, web. Plot 
Lfig.].-mer To weave*. Plot. 
tramway m (àmwé) Tramcar. 
tranchant m (an:han) Edge. 
eant, ante Sharp. cutting. 
tranche / (ansh) Slice (als). 
Edge [papier]. Series (sie). 
-chée f (shé) Trench [guerre]. 
Cutting. -cher (a"shé) To 
cut" (ce). To solve [ques- 
tion]. To contrast. 
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‘tranquille (kil) Calm (kam), 


quiet (kwa!it). -illiser (izé) 
To calm, soothe. -illité / 
(té) Peace (pis). 
transaction / Transaction. 
transatlantique a (antik) 
Transatlantic. m Liner (ai). 
transbordement m (deman) 
Transhipment. -border To 
tranship. -bordeur m (bòr- 
der) Transporter. 
transcription f Transcrip- 
tion. -crire* Transcribe. 
transe f (ans) Fright, fear. 
transept m (sèpt) Transept. 
transférer (ansféré) To trans- 
fer (für). -fert m (fèr) 
Transfer [“transfère]. 
transfigurer (güré) To trans- 
figure-(figer), 
transformation f  (àsyon) 
Transformation. -ormer (mé) 
To transform, to alter. 
transfuge (ùj) Turncoat. 
transfusion f Transfusion. 
transgresser (sé) To trans- 
gress. -ssion TI (és¥o") 
Transgression (èshen). 
transi, le (ansi) Chilled. 
transiger (jé) To compound. 
transit m (zit) Transit (à). 
-sitaire (tèr) Forwarding 
agent. -sitif Transitive. -si- 
tion / (syon) Transition. 
esitoire (twèr) Transitory. 
transmettre* To transmit 
["V. METTRE]. 
transmigration f Transmigra- 
tion. -grer Transmigrate. 
transmission f Transmission. 
-muer (mé) To transmute. 
transparence f (ans) Trans- 
parency. -ent, ente (an, ant) 
Transparent (pèerent). 
transpercer (pèrsé) To pierce 
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rough [*transperca, -çons]. 
inspiration f Perspiration. 
«spirer To perspire, sweat. 
transplanter To transplant. 
transport m (pòr) Transport 
(à). _ Carriage. Haulage 
[train]. Freight [frèt]. 
-porter (té) To transport. 
mo carry. To transfer. -po- 
ser (poze) To transpose. 
-versal Transversal. , 
trantran m (an) Routine. 
trapèze m (èz) Trapeze (iz) 
[gymn.]. Trapezium [géom.]. 
trappe f (ap) Trap, trapdoor. 
trapu, ue (api) Thick-set. 
traquenard m (kenòr) Snare. 
traquer (àké) To hunt down. 
travall m (avay) Work (wérk). 
job (dj) [besogne]. Work- 
manship [facon]. Labour. 
-alller (àyé) To work. -ail- 
leur, euse a (àyær, ëz) 
Hard-working.: mf Worker. 
- manuel, workman, -woman, 
labourer. eallliste — (ist) 
Member of the Labour Party. 
travée f (vé) Bay. Span. 
travers m (àvér) Breadth (8). 
Defect, oddity. A -, across, 
through (throu). 

traverse f (èrs) Cross-bar. 
Sleeper, tie [rail]. Chemin 
de -, short cut. -ersée f (sé) 
Crossing. -erser To cross, 
to go* through. -ersin m 
(rsin) Bolster (oou). 
travesti m (èsti) Disguise. a 
Disguised (ga'zd); bal -, 
fancy-ball. -estissement m 
(isman) Disguise, travesty. 
trébucher (iishé) To stumble 
(cembel). -uchet m (üshé) 
Birdtrap.: Assay-balance. 
tréfiler (lé) To wiredraw*. 
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-ilerle f (ri) Wire-mill. 
trèfle m (efl) Clover (oou). 
Trefoil [art]. Clubs [carte]. 
tréfonds m (o") Subsoil. 
treillage m (èyèj) Lattice- 
work. Wire-netting [métal]. 
treille f (èy) Vine-arbour. 
treillis m (èyi) Treillis, lat- 
tice-work. Canvas [toile]. 
trelze (èz) Thirteen (ther). 
-zième (zyèm) Thirteenth. 
tréma m Diaeresis (àii). 
tremble m (a"bl) Aspen. 
-blement m (mal) Trem- 
bling; - de terre, earthquake. 
trembler (anblé) To tremble. 
to shiver, to shake*. -eur, 
euse (œr, ëz) Quaker (kwé!). 
-oter (até) To shiver (i). 
trémie / (mi) Hopper (ho). 
trémière [rose] Hollyhock. 
trémousser (se) To bustle. 
trempe / (anp) Temper (èm- 
per) [acier, ame]. Steeping. 
tremper (pé) To temper 
[acier]. To steep .[mouiller], 
dilute; drench [pluie] ; dip. 
tremplin m (in) Springboard. 
trentaine f About thirty. 
trente (ant) Thirty (ther). 
-tième (tyèm) Thirtieth. 
trépaner (ané): To trepan. 
trépasser (asé) To die (da!). 
trépidant, ante (det, ant) 
Vibrating. Hectic [fig.]. 
-dation f (syo") Vibration. 
trépied m (pYé) Trivet (i). 
trépignement m (in) Stam- 
ing. -igner (né) To stamp. 
très (tre) Quite (kwalt). 
Very [devant udj. ou adv.] 
Much, very much [dev. part. ]. 
trésor m (zór) Treusure (ej) 
[objet]. Treasury [service]. 
-orler, ière (Yé) Treasurer. 
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tressaillement m  (àyman) 
Flutter (œ). -aillir Flutter 
[*-aille, etc. ; -aillant]. 
tresse f (és) Brald (éid). 
tresser To braid, plait (at). 
tréteau m (tò) Trestle (sel) 
[support]. Stage [théát.]. 
treuil m (œY) Windlass (4). 
tróve f (év) Truce (ous). 
tri m (tr) Sorting (aue). 
triage m daj Sorting. 
triangle m (langl) Triangle 
(aiang-gel). -gulalre (gü- 
lér) ‘Triangular (gyouler). 
tribord m (òr) Starboard. 
tribu f (ibiè) Tribe (alb). 
tribulation f Tribulation. 
tribun m (ib) Tribune (you). 
tribunal m (ünàl) Tribunal. 
-une f (ün) Tribune (youn). 
tribut m (bi) Tribute (yout). 
-utaire (ütèr) Tributary. 
tricher (ishé) To cheat 
(tshit). -erle f (ri) Chea- 
ting. -eur, euse Cheater. 
trichine f (shin) Threadworm. 
tricolore (òr) Tricolor. 
tricorne m Tricorn (a!). 
tricot m (kò) Knit wear. 
-Oter (té) To knit* (nit). 
trictrac m Backgammon (gà). 
trident m (a^) Trident (al). 
triennal (iéndl) Triennial. 
trier (ié) To sort, pick. 
trieur, euse imf (Yer, éz) Sor- 
ter. f Sorting-machine. 
trigonométrie Trigonometry. 
trille m (tri) Trill (il). 
trillion m (Yon) Billion (bi- 
lyen). Trillion [Am.]. 
trilogle / (ji) Trilogy (dji). 
trimardeur m (arder) Tramp. 
trimbaler (in) To lug about. 
trimer (imé) To toil, fag. 
trimestre m (éstr) Quarter 
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(kwaurter). -estriel, elle 
(lèl) Quarterly. 
tringle f (ingl) Rod. 
trinité / (ité) Trinity. 
trinquer (inké) Touch glasses, 
trio m (16) Trio (aloou), 
triomphal, ale (Yonfàl) Tri- 
umphal (aiæmfel). -phant, 
ante (fan, ant) Triumphant. 
-phateur, trice (tar, tris) 
Triumpher (traiemfer). 
triomphe m (ionf) Triumph 
(a!emf). -ompher Triumph. 
tripe / (ip) Tripe (a!p). 
triple (ipl) Triple -(ipel), 
threefold. -pler To treble. 
triporteur m (œr) Tricar. 
tripot m (pò) Gambling- 
house. «poter (òté). To tam- 
per with. To mess about. 
triptyque m (ik) Triptych. 
trique / (ik) Cudgel (ædj). 
triste (ist) Sad, sorrowful. 
tristesse f (ès) Sadness. 
triturer (ü) To triturate. 
trivial, ale (vyòl) Trivial. 
-alité f Triviality. 
troc m (dk) Barter (bârter). 
troène m (dèn) Privet (it’). 
troglodyte m/ Troglodyte. 
trogne / (tròn) Phiz (fiz). 
trognon m (ñon) Core. Stump. 
trois (trwà) Three (thri). 
-sième (zyèm) Third (érd). 
trombe f (onb) Waterspout. 
tromblon m (o) Blunderbus. 
trombone m (òn) Trombone. 
trompe f (tronp) Horn [mus.]. 
Trunk [éléphant]. 1 
tromper To deceive (tv). Se - 
To be“ mistaken (Géi). 
tromperle f (ri) Deception. 
-pette f (pèt) Trumpet (œ). 
«pour, se (cr, ëz) Deceiver. 
tronc m (on) "Trunk (œngk). 
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Shaft [colonne]. Box, poor- 
box. Frustum (œ) [géom.]. 
tronçon m (son) Stump (œ). 
trône m (ôn) Throne (ooun). 
tronquer (ké) To truncate. 
trop ad (trò) Too (tou) [de- 
vant adj. ou ad.] Too much 
[dev. nom sing.] Too many 
[devanc nom pluriel] s 
trophée m (fé) Trophee (fi). 
tropical, ale a (kòl) Tropi- 
cal. -lque m (ik) Tropic. 
trop-plein m (in) Overflow. 
troquer (ké) Barter, truck. 
trot m (trò) Trot (òt'). -tter 
(té) To trot. -ttoir m (twür) 
Pavement (é!). Sidewalk. 
trou m (trû) Hole (hooul). 
trouble a (trübl) Turbid, 
muddy (œ). Dim [vue]. m 
Disturbance, confusion. 
troubler (é) To disturb. To 
make" muddy [eau]. To break" 
[silence]. To dim [vue]. 
Se-To get" cloudy. Tofalter. 
trouée f (trûé) Opening, gap. 
trouer To hole, to pierce. 
troupe f (üp) Troop (oup). 
-peau m (pó) Flock [petit 
bétail]. Herd (he'd) [gros]. 
-pier (pyé) Soldier (soou). 
trousse f (Us) Bundle (œ). 
Case. -sseau m (sé) Bundle, 
bunch. Outfit. “Trousseau. 
-sser (sé) To tuck up, turn 
up. To truss [volaille]. 
trouvallle f (vay) Discovery, 
windfall [aubaine]. 
trouver (ûvé) To find" (al). 
Se - To happen. To find" 
oneself; to be found“. 
truand, ande (van) Vagrant. 
truc m (tik) Trick [tour]. 
Knack [habileté]. 


truculent, te (an) Truculent. 


TRO — TUR 


truelle f (üél) Trowel (aou). 
truffe f (uf) Truffle (cefel). 
trule f (trui) Sow (saou). 
trulte f (wit) Trout (aout). 
trumeau m (ümó) Pier-glass. 
trusquin m (üski") Scriber. 
tsar (tsar) Czar (zàr). 
tu, tol, te (tü, twa, te) You. 
tu (ti). V. TAIRE*. 
tuant, ante (ü) Exhausting. 
tub m (tceb) Sponge-bath. 
tube m (tib) Tube (tyoüb). 
tubercule m (tübèrkül) Tu- 
bercle (tyoubérkel). -leux, 
euse (e, ez) Tuberculous. 
«lose f (6z) Tuberculosis. 
.tubéreuse f (ëz) Tuberose. 
tubulaire (èr) Tubular (you). 
tudesque (tudèsk) Teutonic. 
tuer (tué) To kill. 
tuerie f (türi) Slaughter. 
tue-téte Top of the voice. 
tueur, euse (tUcr) Killer. 
tuf m (tüf) Tuff (tef). 
tuile f (tuil) Tile (tail). 
tullerle f (Irt) Tile-works. 
tullier (IYé) Tile-maker. 
tulipe / (tulip) Tulip (you). 
tulipler m (pyé) Tulip-tree. 
tulle m (til) Tule (tyoul). 
tuméfier (tüméfyé) To tumefy. 
tümes. V. TAIRE". 
tumeur / (tü) Tumour (you). 
tumulte m (tumult) Tumult 
(tyoumcelt). -ultueux, euse 
(tué, ëz) Tumultuous (cl). 
tumulus m (tümülüs) Barrow. 
tunique / (tunik) Tunic. 
Tunisie / (zi) Tunisia (izye). 
tunnel m (tu) Tunnel (c). 
turban m (ür) Turban (ë). 
turbine / (türbin) Turbin. 
turbot m (ttirbd) Turbot (ë). 
turbulence / (türbülans) Tur- 
bulence (8). -ent, te (an, 


^ 
D 


TUR — URB ` 


ant) Turbulent (youent). 
turc, que a (türk) Turkish 
(térkish). mf Turk (térk). 
turf m (türf) Turf (térf). 
turpitude f (üd) Turpitude. 
Turquie f (türki) Turkey. 
turquoise / (türkwäz) Tur- 
quoise (térkwaz). 
tussilage m (àj) Colt's foot. 
tutélalre (tiitélér) Tutelary. 
tutelle f (tütèl) Guardian- 
ship. -teur, trice Guardian. 
(gérdyen). Prop [support]. 
tutolement m (tütwäman) 
Theeing and thouing. -toyer 
(twayé) To thee and thou 
(zhi, zhaou). 
tutu m (ü) Ballerina’s skirt. 
tuyau m (tuiyé) Pipe (pa'p). 
Hose [arrosage]. Flue [che- 
minée]. Funnel [mar.]. Tip 
[renseignement]. 
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tuyauter (té) To goffer. To 
give" a tip to [renseigner]. 
-terie / Piping, tubing. 
tuyére / (tvivér) Blastpipe. 
tympan m (ti"pa") Tympa- 
num (timpenem). Ear-drun. 
type m (tip) Type (taip). 
typhoide f (fòtd) “Typhoid 
(taifoid). -phon m (fon) 
Typhoon (talfoûn). 
typhus m (tifZs) Typhus. 
typique (ik) Typical (ti). 
typographe (tipdgrdf) Typo- 
grapher (tai). -phie f (fî) 
Typography. 
tyran m (tiran) Tyrant (al). 
-annie f Tyranny. -annique 
(ànik) Tyrannical (rénikel). 
-anniser (ànìzé) To tyran- 
nize (na!z). 
tzar, tsar (tsar) Czar (zâr). 
tzigane (àn) Gipsy (djipsi). 


U 


u (ü) U (you). 
ubiquité f (kwi) Ubiquity. 
ulcère m (ü'sér) Ulcer (œl- 
ser). -cérer To ulcerate. 
ultérieur, eure (ültéryær) 
Further (férzher), 
ultimatum m (ültimètôm) Ul- 
timatum (œltiméitem). 
ultime (ültim) Ultimate (c). 
ululer (ii) To howl (haoul). 
un, une (u^, ün) One (ween) ; 
a (e) [an (àn) dev. voyelle]. 
unanime (ünànim) Unanimous 
(yound). -imité f Unanimity. 
uni, ie (tini) United (youna! - 
tid). Smooth [lisse]. Even 
(ivn) [plat]. Plain [simple]. 
unifier (inifyé) 


To unify 


(younifa!). «forme a, m 
(fòrm) Uniform (you). -for- 
mité / Uniformity. 

union / (ünYo") Union (you). 
unique (ünik) Unic (younik). 
Only [fils]. Single. -que- 
ment (kman) Only (oounli). 
unir (ünir) To unite (you- 
na!t). To connect (èkt), 
unisson m (son) Unison (zen). 
unité f (ünlté) Unity (you). 
unlvérs m (ünivér) Universe 
(younivérs). -ersel, elle (àl) 
Universal (vérsel), -ersi- 
talré a (tér) Academic. m/ 
Professor, teacher. -ersité f 
University (younivérsiti). 
urbain, alne (ürbin, èn) Ur- 
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ban (érben). -anité f (té) 
Urbanity (érbaniti). 

urée f (tiré) Urea (you). 
urémie f (mi) Uremia (4). 
uretère m (tèr) Ureter. 
urètre m (ürétr) Urethra. 
urgence f (ürjans) Urgency 
(érdjensi). -ent, ente (an, 
ant) Urgent (erdjent). 
urinaire (ürinér) Urinary. 
urine / (ürin) Urine (you). 
-ner (né) To urinate (né!t). 
urinoir m (war) Lavatories. 
urique (trik) Uric (youerik). 
urne f (urn) Urn (érn). Bal- 
lot-box [vote]. 


. urticaire f Nettle-rash. 


72] 


us mpl (üs) Ways (wé!z). 

usage m (üzàj) Custom (kœ). 
Use (yous) ; faire" de l' -, 
to wear* well. -gé, ée (jé) 
Worn. -ger m (jé) User. 

user (izé) To use (youz). 
To wear* out [complètement]. 
usine f (izin) Factory (à). 


URÉ — VAG 


Works [fer, gaz]. Mill [fil, 
bois. papier]. -inler (yé) 
Mill-owner, manufucturer. 
usité (iizité) Used (youzd). 
ustensile m (usta"sil! Uten- 
sil (youten), implement. 
usuel, elle (üzuël) Usual 
(youjouel). 
usufruit m (frui) Usufruct. 
usuraire (üzürèr) Usurious. 
-ure f (ur) Usury (youjouri). 
Wear and tear [fatigue]. 
-urier (iiryé) Usurer (you). 
usurpateur trice mf (üzür- 
pater, tris) Usurper (you- 
zer). -pation f Usurpation. 
-per To usurp (youzérp). 
ut m (üt) C (si). 
utile (itil) Useful. -liser 
(zé) To use, to utilize. 
elitalre (èr)  Utilitarlan. 
-lité f (té) Utility (you). 
utople f (ütopi) Utopia (you- 
tooupye), -pique a (ik), 
«piste mf Utopian (ooupyen). 


V 


v (vé) V (vi). 
va. V. ALLER* ; ça -, all right. 
vacance f (vaka"s) Vacancy. 
Vacation, holiday; en -, on 
holiday. Recess [Parl.]. 
vacant, ante (an) Vacant. 
vacarme m (àrm) Uproar (au). 
vaccin m (ksin) Vaccine. 
-ination f Vaccination. 
-Iner (iné) To vaccinate. 
vache (vash) Cow (kaou). 
vacher, ére (shé, ér) Cow- 
keeper. -erle f (ri) Byre. 
vacillation / (lasyon) Vacil- 
lation (éishen). -iller (silé) 


To vacillate (vèsilé!t). 
vaculté f (kuité) Emptiness. 
va-et-vient m (vin) To and 

fro motion. Two way [élec.]. 
vagabond, de (vagabo", ond) 

Vagrant (vé!grent). -ondage 

m (àj) Vagrancy. -onder 

(ondé) To rove, run* about. 
vagir (vèjir) To pule (pyoul). 

-issement m (isma?) Puling. 
vague a (vag) Vague (vé!g). 

f Wave (wélv). m Vagueness. 
vaguemestre m (vàgméstr) Bag- 

gage-master. Postman [mar.]. 

vaguer (vàgé) To wander (ò). 


VAI — VAS 


vaillamment (vayama") Va- 
liantly (vè). -ance f (ans) 
Valour, bravery. -ant, ante 
(an, ant) Valiant (valyent). 
vaille (vay). V. VALOIR*. 
vain, ne (in, èn) Vain (éin). 
vaincre* (vinkr) To conquer 
(kòngker), vanquish (vèng- 
kwish) [*vaincs, vainc, vain- 
quons ; -quais ; -quis ; -quant. 
valncu, ue (kü) Conquered. 
-queur (kar) Conqueror., 
valron m (vèron) Minnow. 
vais (vè). V. ALLER* 
vaisseau m (vèsò) 
(vèsel). Ship [mar.]. 
valsselle f (èsèl) Plates and 
dishes. Crockery [faïence]. 
Faire la -, to wash up. 
val m (val) Vale (véil). 
valable (abl) Valid, good. 
valériane f (Yàn) Valerian. 
valet m (valé) Footman (men), 
valet (it') Knave (né!v) 
. [carte]. Claw [menuis.]. 
valétudinaire Valetudinarian. 
valeur f (vàler) Value (yoû), 
worth (wérth). Valour (và- 
ler) [courage]. Security 
(kyou) [titre]. Bill [traite]. 
Sans -, worthless. 
-valeureux, euse (8) Valiant. 
valider To validate (eit). 
validité f (té) Validity. 
valise f (iz) Portmanteau, 
Eripsack; - plate, suitcase. 
vallée f (vàlé) Valley (li). 
vallon m (o^) Vale, dale. 
vallonné, ée (é) Undulating. 
valoir* (lwèr) To be worth 
(érth) ; to deserve (diz&rv). 
[*vauz, vaut, valons, etc.; 
-lais, etc.; -lus, etc.; vau- 
drai; vaille; valant; valu]. 
valse / (vàls) Waltz (wauls). 


Vessel 
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-ser To waltz. -seur Waltzer. 
value f (lié) Value (vàlyoü). 
valve f (valv) Valve. 
vampire m (ir) Vampire (air), 
van m (an) Winnowing-basket. 
vanille f (iy) Vanille (ile). 
vanité f (té) Vanity. -Iteux, 

euse (6, éz) Vain (é!). 
vanne / (vàn) Water-gate. 
vanneau m (nò) Lapwing. 
vanner (né) 'To winnow, fan. 
vannerie f (vanri) Basket- 

making; basket-work. 
vannier (nyé) Basket-maker. 
vantard, arde (vantär, àrd) 

Boastful. mf Boaster (oou). 

-tardise f (êz) Bragging. 
vanter (se) [té) To boast. 
vanterie f (tri) Bragging. 
va-nu-pleds m Ragamuffin. 
vapeur f (vàper) Steam (1) ; 

vapour (vé!). m Steamer. 
vaporeux, euse (ré, ëz) Va- 

porous (véi). Steamy. -orl- 
sateur m Scent-spray, sprayer. 

-oriser (izé) To spray (é!). 

Se - To vaporize. 
vaquer (vaké) To be absent, 

vacant. To be in vacation. 

To attend to [s’occuper]. 
varech m (èk) Sea-wrack. 
vareuse f (éz) Pilot-coat. 
variabilité f (vè) Variability. 
-rlable (varyabl) Variable (è). 

-rlation-f (asyon) Variation. 
varice f (varis) Varix (vèe). 

[pl Varices]; varicose vein. 

-icelle f (sèl) Chicken-pox. 
varier (vàrYé) To vary (èe). 
varlété / (Yé) Variety (a1), 
variole f (vèryòl) Smallpox. 
variqueux, se (kè) Varicose, 
varlope f (vàrlóp) Jointer. 
vas. V. ALLER*. 
vase f (vaz; Slime (a!), mud. 
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vase m (vâz) Vase (vaz). 
vaseline f (lin) Vaseline. 
vaseux (zé) Slimy, muddy. 
vasque f (vask) Basin (é!s). 
vassal, ale (sèl) Vassal. 
vasselage m (àj) Vassalage. 
vaste (vast) Vast, wide. 
va-tout m (vàt) One's all. 
vaudeville m Light comedy. 
vau-l'eau, [a] (avòl6) Adrift. 
vaurien, ienne mf (vôryin, 
èn) Rascal (rüskel), scamp. 
vautour m (tir) Vulture (a). 
vautrer (se) To wallow. 
vaux (vô). V. VALOIR* et VAL. 
veau m (vô) Calf (kòf) [ani- 
mal]. Veal (vil) [viande]. 
vécu. V. vIVRE*. 
vedette f Vedette, mounted 
sentry. Scout [mar.]. Star. 
végétal, ale a (jétàl) Vege- 
table (védjetebel). m Plant. 
-tarien, enne (yi", èn) Ve- 
getarian (óeryen). -tarisme 
m Vegetarianism. -tatif, Ive 
(tif, iv) Vegetative (vèdje). 
station f (àsYon) Vegetation. 
végéter (jété) Vegetate ["-ète]. 
véhémence f (véémañs) Vehe- 
mence (viimens). -ent, te 
(an) Vehement (viiment). 
véhicule m (ikäl) Vehicle. 
veille f (vèy) Watching (6) 
[garde]. Waking (é!) [in- 
somnie], Sitting up [tar- 
dive]. Eve (iv), day before. 
velllée f (vèyé) Evening. 
veiller To watch over [sur- 
veiller]. To wake*. [insom- 
nie]. To sit* up [tarder à 
se coucher]. To take* care. 


. vellleur (vèyær) Watchman: 


vellleuse / (véyéz) Night- 
light. Mettre* en -, to dim. 
veinard, de (dr, ard) Lucky. 


VAS — VEN 


velne f (vèn) Vein (vé!n). 
Seam (1) [filon]. Luck. 
veineux, euse (ë, ez) Venous. 
véler (vé) To calve (kav). 
vélin m (vélin) Vellum (em). 
velléité (élté) Feeble 
desire, vague intention. 
vélocité f (té) Velocity. 
vélodrome m (dòdròm) Cycle- 
racing track. : 
vélomoteur m Moped. 
velours m (velfr) Velvet (it). 
velouté, ée (üté) Velvety. 
velu, ue (vel) Hairy (héeri). 
vélum m (òm) Awning (au). 
venaison f (ézon) Venison. 
vénal, ale Venal (vinel). 
vénalité f (té) Venality. 
vendange / (vanda"j) Vin- 
tage [saison]. Grape-gathe- 
ring. -anger (jé) To gather 
(gà); to gather the grapes. 
[*vendengeai, -gcons]. -an- 
geur (jer) Grape-gatherer. 
vendeur, euse mf (va"der, 
ëz) Seller. Salesman (sé!lz- 
men) [employé]; f Sales- 
woman; shopman, shopgirl. 
vendre (va"dr) To sell*. 
vendredi m (vandredi) Friday 
(al); - saint,.Good Friday. 
venelle f (venèl) Lane (léin). 
vénéneux, se (el Poisonous. 
vénérable (dbl) Venerable. 
-ration f (as¥o") Veneration. 
vénérer To venerate [*-ére]. 
vénerle f (vénri) Hunting. ' 
venette f (venèt) Funk (cengk). 
veneur m (eener) Huntsman. 
vengeance f (va"ja"s) Re- 
venge (rivéndj). 
venger (jé) To avenge [*ven- 
geai, -geons]. -geur, geresse. 
mf (jor, jerés) Avenger. 
a Vengeful, avenging. 


VÉN — VER 


véniel, elle (nyèl) Venial. 
venimeux, euse (ë, ëz) Pol- 
sonous (po!), venomous. 
venin m (venin) Venom (em). 
venir* (venir) To come* (kœm) ; 
8'en -, to come" back; faire" 
-, to send" for; d’où vient 
que? how is it that? [ “viens, 
vient, venons, etc.; venais, 
vins, etc.; viendrai; vienne, 
etc.; venant; venu]. . 
Venise f (veniz) Venice (vè). 
vénitlen, enne Venetian (i). 
vent m (van) Wind (wind). 
vente f (vant) Sale (sé!l). 
venter (vanté) To blow". 
ventilateur m  (vantilàtcr) 
Ventilator (vèntilé!), fan. 
«lation f Ventilation, airing 
(èe). -ler To ventilate, air. 
ventouse f Cupping-glass. 
ventre m (vantr) Belly (bà) ; 
stomach [plus poli]. -trl- 
loque (6k) Ventriloquist. 
ventru, ue (ü) Stout (aout). 
venu, ue (veni). V. VENIR*. 
Le premier -, the first comer; 
nouveau venu, newcomer. 
Vénus (véniis) Venus (vines). 
vépres fpl (vèpr) Vespers. 
ver m (vèr) Worm (wérm). 
véracité f (té) Veracity. 
véranda f{ (a"dd) Verandah. 
verbal, ale (vérbàl) Verbal, 
(vér), by word of mouth. 
verbaliser (izé) To draw" up 
an information. 
verbe m (vèrb) Verb (vérb). 
verbiage m (Yàj) Mere talk. 
verdatre (dtr) Greenish (i). 
verdeur f (der) Greenness. 
Acidity. Vigaur (viger). 
verdict m (vérdikt) Verdict. 
verdir (vèrdi) To grow* 
green. To make* green. 
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verdoyant, te (wàyan) Green. 
verdure f (dur) Verdure (8). 
Greenness; foliage. 
véreux, euse (é, €z) Maggotty 
[fruit]. Fishy. Shady. 
verge f (vérj) Rod [tige]. 
Wand [baguette]. Switch. 
vergé, ée (jé) Laid (léid). 
verger m (jé) Orchard (tsh). 
verglas m (glà) Frost; il fait 
du -, it is slippery. 
vergogne f (of) Shame (éi). 
vergue f (vérg) Yard (â). 
véridique (dik) ‘Truthful. 
vérificateur (ater)  Inspec- 
tor. Auditor (au) [comptes]. 
-cation f Verification. 
vérifier (fyé) To check. 
vérin m (in) Screwjack. 
véritable (èbl) True (ou). 
Genuine (dj) [authentique]. 
vérité f Truth (outh). 
verjus m (jü) Verjuice (8). 
vermell, eille a (mèy) Ruddy 
(œ). m Silver-gilt (g). 
vermicelle m (sèl) Vermicelli. 
vermifuge m (uj) Vermifuge. 
vermillon m (iÿ) Vermilion. 
vermine f (vèrmin) Vermin. 
vermisseau m (sò) Grub (ceb). 
vermoulu (ûlä) Worm-eaten. 
vermouth m (mit) Vermouth. 
vernir (vèrnir) To varnish. 
vernis m (ni) Varnish (var). 
-Issage m (sàj) Varnishing. 
Varnishing-day [salon]. 
vernisser To glaze (é!z). 
-Isseur (iser) Varnisher. 
vérole f (61) Pox; petite -, 
smallpox. 
verr... V. VOIR*. . 
verrat m (rà) Boar (auer). 
verre m (vér) Glass [à boire]. 
Chimney [lampe]. ' 


verrerle f (vèreri) Glass- 
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works [usine]. Glass-ware 
[article]. Glass-making. 
verrière f (Yèr) Glass-case. 
Stained glass window. 
verroterie / (ri) Glass beads. 
verrou m (vert) Bolt (oou). 
verrouiller (Ayé) To bolt. 
verrue f (rü) Wart (waurtb. 
vers m (ver) Line, verse (ë). 
vers prép (vèr) Towards. 
versant m (an) Slope (ooup). 
-satile (il) Versatile (ail). 
verse (à) (èrs) In torrents. 
versé, ée (sé) Conversant. 
versement m (ma^) Payment. 
verser (vèrsé) To pour (ause). 
To shed* [sang, larme]. To 
pay* in [argent]. To upset*, 
to overturn [voiture]. 
versifier (fyé) To versify. 
version f (syon) Translation 
[traduction]. Version. 
verso m (sò) Back, verso. 
vert, te (vèr, èrt) Green (1). 
vertèbre f (èbr) Vertebra. 
(ver). -ébré Vertebrate. 
vertement ad (ma") Sharply. 
vertical, ale (àl) Vertical. 
vertige m (tij) Dizziness. 
Avoir" le -, to feel" dizzy. 
«igineux (né) Giddy (gidi). 
vertu f (vèrti) Virtue (ë). 
vertueux, euse (tud, ëz) Vir- 
tuous (vértyoues). 
verve f (vérv) Verve (8). 
verveine f (vèn) Verbena (1). 
vesce f (vés) Vetch. 
vésicatoire m (wà) Blister. 
vésicule f (zikul) Vesicle. 
vespasienne f Street urinal. 
vessle f (vèsi) Bladder. 
vestale (tèl) Vestal. 
veste f (vèst) Jacket (dj). - 
vestiaire m (Yèr) Cloak-room 


vestibule m (ül) Hall (haul). 


VER — VIC ` 


vestige m (tij) 
trace, vestige. 
veston m (on) Jacket (di). 
Vésuve m (zuv) Vesuvius. 
vêtement m (vètma") Clothes 
(kloouzhs), dress, garment. 
vétéran (éran) Veteran. 
vétérinalre (inèr) Veterinary. 
vétille f (îy) Trifle (ai). 
vêtir (vètir) To clothe*, to 
dress. Se - To dress [*véts, 
vétons, etc.; vétais, 'etc.; 
véte, etc. ; vétant; vétu]. 
veto m (tò) Veto (vitoou) 
vétusté f (ii) Decay (é!). 
veuf, veuve a (vof, vèv) Wi- 
dowed. m Widower. / Widow. 
veuillez (veye) Please (iz). 
veule (vol) Weak (wik). 
veulerie / (ri) Weakness (1). 
veuvage m (vàj) Widowhood. 
vexation f (syo") Vexation. ` 
«atolre (twèr) Vexatious. 
vexer To vex. annoy, hurt. - 
viable (vyabl) Viable (ale). 
viaduc m (vYàdük) Viaduct. 
viager, ère (jé) For life. 
viande f (vya"d) Meat (it). 
vlatique m (tik) Viaticum. 
vibration f Vibration. 
vibrer (vi) To vibrate (a!). 
vicaire (èr) Curate. 
vice m (vis) Vice (va!s); - de 
fume, informality. 
vice-amiral (visèmiral) Vice- 
admiral (vais). - -consul 
Vice-consul. - -rol Viceroy. 
vicler (syé) To vitiate, to 


Footprint; 


corrupt. Utd 
vicieux, euse (syè, ëz) De- 
praved, vicious. Faulty. 
vicinal, ale (sindl) Local. 
vicissitude f Vicissitude. 
vicomte, tesse mf (vikont, 
tès) Viscount, tess (a'k). 


VIC — VIO 


victime f (im) Victim (im). 
victoire f (twàr) Victory (vik- 
teri) -torieux, euse (rye, 
ëz) Victorious (auryes). 
victuaille f (viktyèy) Food, 
victuals (vitelz). 
vidange f (anj) Emptying. 
Ullage [fût]. Night-soil. 
vidanger To empty, drain. 
vidangeur (jer) Nightman. 
vide a (vid) Empty (émti), 
vacant, void. m Emptiness. 
Vacuum. A vide, empty. 
vider To empty. To bore [creu- 
ser]. To settle [querelle]. 
vie f (vi) Life (la!f). Living 
(lè) [subsistance]; en vie, 
alive (elalv). 
vieil, ellle (vyèy) [m vieux 
(vye)] Old (oould). 
vleillard (vyéydr) Old man. 
vieillerie f (ri) Old thing. 
vieillesse f (Yès) Old age. 
vieillir vi (vyéyir) To grow" 
old. vé To make" old. -isse- 
ment m (isma) Ageing 
(é1). -ot, otte (à, òt) Oldish. 
vielle f (vyèl) Hurdy-gurdy. 
vien... V. VENIR*, 

Vienne f (vyèn) Vienna [Au- 
triche]. Vienne [France]. 
vierge a, f (vYèrj) Virgin 
(vérdjin), maid, maiden. 

vieux. V. VIEIL. 

vif, vive (vif, viv) Quick 
(kwik), lively (ai). Sharp 
[piquant]. Hot [emporté]. 
Brüler vif, to burn* alive. 
m Quick; sur le -, from life. 
vif-argent m Quick-silver. 

vigie f (viji)- Look-out. 

vigilance f (vijilans) Watch- 
fulness. -ant, ante (an, ant) 
Watchful. -igile / Vigil. 

vigne f (vin) Vine (vain). 
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Vineyard (nyerd) [champ]. 
vigneron (on) Wine-grower, 
vignoble m (ñôbl) Vineyard, 
vigogne f (gòn) Vicuna (you). 
vigoureux, euse (ürë, ëz) 
Vigorous (vigeres), sturdy, 
vigueur f (vigœr) Vigour. 
vil, vile (vil) Vile (vail). 
vilain, ne (in, én) Ugly (œ); 
bad, naugty. m Villain, 
vilebrequin m (kin) Wimble. 
vilenie f (vilnt) Meanness. 
vilipender (an) To vilify. 
villa f (vilè) Villa (vile). 
village m (àj) Village (idj). 
villageols, se a (àjwà, dz) 
Rustic (œ). mf Villager. 
ville / (vil) Town (taoun). 


villégiature / (jyàtür) Stay, 


in the country; holiday re- 
Sort. -urer (tu) To spend* a 
holiday, to rusticate. 
vin m (vin) Wine (wa!n). 
vinaigre m (vinègr) Vinegar. 
(vineger). -gretto / Vine- 
gar sauce. -grier m (lé) Vi- 
negar-maker. Cruet (ou!t). 
vindicatif Vindictive. 
vineux, se (nè, ëz) Vinous. 
vingt (vin) Twenty (twèn). 
vingtalne f (vintèn) 
-tième (tyèm) Twentieth. 
vinicole.(0) Wine-growing. 
viol m (vyòl) Rape (ré!p). 
violacé, ée (àsé) Purple (ë). 
violateur (later) Trangressor. 
-ation f (sYon) Transgression 
(èshen) ; breach (îtsh). 
viole f (vyòl) Viol (vaiel). 
violemment (àman) Violently. 
-once f (ans) Violence (ai). 
-ent, ente (an) Violent (ent). 
enter (anté) To do violence. 
violer (volé) To violate 
(valeléit). To break" [loi]. 


Score." 


` 
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ish, to rape [pers.]. 
videt, ette a (vyolè, èt) 


on 
(va!elin). Fiddle [crin-crin]. 
Quod (kwod) [prison]. 
vloloncelle 
-elliste Cellist (tshèlist). 
violoneux . (nè) 
vloloniste Violinist (al). 
viorne f (vyèrn) Viburnam. 
vipère f (ipér) Viper (a!). 
virage m (aj) Turning (ë). 
virago f (àgô) Termagant. 
virement m (rman) Turning. 
Veering [mar.]. Transfer. 
virer (ré) To turn (térn). To 
«transfer [com.]. Tone [phot.]. 
To veer, tack about [mar.]. 
virevolte f (òlt) Wheeling. 
virginal; ale (virjinàl) Vir- 
ginal (vérdjinel), maldenly. 
virginité f Maidenhood. 
virgule f (virgül) Comma. 


` viril, ile (il) Manly. -ilité 7 


Manhood, manliness. 

virole / (01) Ferrule (el). 
virtuel, elle (vèl) Virtual. 
virtuose (tu6z) Virtuoso (ë). 
-osité f Virtuosity. 


virulence / (virulans) Viru-. 


lence (viroulens). -ent, te 


` (an, ant) Virulent (lent). 


H 
2 


virus m (virüs) Virus (a!). 
vis f (vis) Screw (skrou) ; pas 
de -, furrow of a screw. 
visa m (vizà) Visa, visé. 


"visage m (zàj) Face (féis). 


vis-à-vis ad (vizàvi) Opposite. 
m Vis-à-vis. 


. Vlscères mpl (sèr) Viscera. 


` Ï viscosité f Viscosity. - 


- Visée f (vizé) Aim (61m). 


viser vi To aim at. To refer 
AR [concerner]. 'To endorse, 


VIO — VIV 


to visé. vi To aim (6!m). .. 
viseur m (zær) Sight [fu- 
sil]. View-finder ‘[phot.]. 
visibilité f Visibility. 
visible (zibl) Visible. : 
visière f (zYèr) Shade (6!) 
[cap]. Visor (a!) [casque]. 
vision 7 (zyon) Vision (jen). 
«lonnalre (nèr) Dreamer (1). 
visitation f Visitation. : 
visite / (zit) Visit, call. 
Search (sértsh) [douane]. 
visiter To visit, to call on. 
To search [douane]. 
visiteur, se mf (œr, ez) Visi- 
tor, caller. Searcher. : 
vison m (zo?) Mink (ingk). 
visqueux (ké) Viscous (kes). 
visser (sé) To screw (ou). 
visuel, elle (vizyèl) Visual 
(vijyouel). d 
vital, ale (vital) Vital (vai). 
-alité f Vitality. 
vitamine / (in) Vitamin. 
vite (vit) Fast (â). . 
vitesse / (és) Speed (id). 
viticole (kòl) Wéne-growing. 


-oulteur (kültær) Wine- 
rower. -culture f (tür) 


Viticulture (koltsher). 
vitrage m (àj) Glass-work. 
vitrail m (òy) Stained glass 

window [pl vitraux]. 
vitre f (vitr) Pane (péin) 

[of glass]; window-pane. 
vitreux, euse (trë) Glassy. 
vitrler (ié) Glazier (é!z). 
vitrifier (Géi To vitrify. 
vitrine / (in) Shop-window. 

Glass-case (ké!s). 
vitriol m (idl) Vitriol. 


- vivace (às) Evergreen [plan- 


te]. Inveterate [passion]. 
vivacité f (té) Vivacity. 
vivandier, lère (Yé) Sutler. 


VIV — VOL 


vivant, ante (vivan, ant) 
Living (li), alive (elaiv). 
Modern [langue]. 
vivat m (va) Cheer (tshier). 
vive. V. VIF et VIVRE. 
viveur (vivær) Fast liver. 
vivier m (vivyé) Fish-pond. 
vivifier (fyé) To vivify, to 
brace, to refresh. 
vivipare (àr) Viviparous. 
vivisection f Vivisection. 
vivre" (vivr) To live (de, on) 
[*vis, vit, vivons, etc.; v6- 
cus; vive; vivant; vécu]. 
vizir (zix) Vizier (zler). `. 
vocable m (vókdbl) Term (ë). 
vocabulaire m Vocabulary. 
vocal, ale (và) Vócal (oou). 
vocaliser To vocalize. 
vocation f (asyo") Vocation 
(kélshen). Calling. Bent. 
vociférer Scream (im) [ *fére]. 
vou m (ë) Vow (aou). Wish. 
vogue f (vóg) Vogue (vooug). 
voguer (vogé) To sail (sé!l). 
voici (vwast) Here (hier); 
- ma clé, here.is my key. 
vole f (vwà) Way (wéi). Track 
[piste]. Gauge (géidj) : - 
d’eau, waterway, leak [fis- 
sure]; voies de fait, assault. 
voilà (wàlà) There (zhèer). 
volle / (vwal) Sail (sé!l). m 
Veil (vé!l). Pretence. 
voiler (lé) To veil. To rig 
[mar.]. To fog [phot.]. To 
warp [bois]. -lette / (lèt) 
Veil (611). -ller m (éi Sai- 
ler (éi). -lure f (lür) Sails. 
Warping [bois]. 
volr* (vwàr) To see* (si). 
[vois, voit, voyons, voient ; 
voyais, etc.; vis, etc.; ver- 
rai, etc. ; voie, voie, voyions, 
voient; voyant; vu]. 
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voirie f (vwari) Roads. 
voisin, ine a (vwäzin, in) 
Neighbouring. mf Neigh- 
bour (néiber). -sinage m 
(nèj) Neighbourhood. -siner 
(ziné) To be neighbourly. 
voiture / (vwàtür) Carriage 
(kòridj). Cartload [charge- 
ment]. - -automobile, motor- 
car; - à bras, hand-cart; - 
d'enfant, pram. 
voiturer To convey (él). 
-urler (tiiryé) Carrier. 
voix f (vwè) Voice (vols). 
Vote (voout). De vive -, by 
word of mouth. 
vol m (vòl) Flight (a!t) [oi- 
seau]. Theft [larcin]. 
volage (Gj) Fickle (fikel). 
volaille f (ày) Fowl (faoul), 
poultry. 
volant m (an) Shuttlecock 
[jouet]. Flounce (aou) [cou- 
ture]. Steering-wheel, wheel 
[auto]. Fly-wheel [méc.]. 
volatil, Ile a Volatile. -tile 
m Bird (bérd). -tiliser To 
volatilize. 
volcan m (a^) Volcano (é!). 
-canique (nik) Volcanic. 
voler (vòlé) To fly" (a!) [oi- 
seau]. To steal* (31) [vo- 
leur]. To rob [dépouiller]. 
volet m (lè) Shutter (œ). 
voleter (volté) To flutter. 
voleur, euse (cr, ez) Thief. 
volière f (lyér) Aviary (6!). 
volige f (1ij) Batten (bè). 
volontaire a (ontèr) Volun- 
tary. mf Volunteer (tier). 
volonté / (vòlonté) Will. 
-ontiers (tyé) Willingly. 
volt m (ò) Volt (oou), 
voltage m (tàj) Voltage (idj). 
volte-face f (ds) Face-about. 


m 
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volubile (bil) Voluble (vo- 
]youbel. -bilis m Convolvu- 
lus. -bilité f (té) Volubility. . 
volume m (üm) Volume (youm). 
-umineux (né) Bulky (bel). 
volupté / (üpté) Sensual plea- 
sure. -tueux Voluptuous. 
vomique (mik) Vômic. 
vomir (mir) To'throw* up, to 
vomit. -issement m (isma™) 
Vomiting. -litif m Emetic. 
vont. V. ALLER*. 
vorace (às) Voracious (é!). 
voracité f (té) Voracity. 
vos (vò) Your (yauer). 
votant, te (an) Voter (oou). 
vote m (vèt) Vote (voout). 
voter (té) To vote. 
votre (vòtr) Your (Yauer); 
le vôtre, Yours (yauerz). 
voudr... V. VOULOIR* 
vouer (vwé) Devote (oout). 
[consacrer]. Vow [jurer]. 
vouloir* v (vülwàr) To want. 
To wish [désirer], to wish 
for. To intend [intention]. 
To require [exiger]. To or- 
der [ordonner]. To resolve. 
Que veux-tu dire? What do 
you mean? Je voudrais être, 1 
wish I were [ “veux, veut, vot- 
lons, veulent; voulais; -lus; 
voudrai; veuille; veuillons, 
veuillez; voulant; voulu]. 
vouloir m (lwèr) Will. 
voulu, ue (lü). V. VOULOIR*. 
Au temps -, in due time. 
vous (vü) You, yourself. 
voussoir m (vüswàr) Arch- 
Stone. -ssure f Archcurve. 
voûte f (vüt) Arch (ártsh), 
vault. Archway [passage]. 


VOL — VUL 


voûter To vault. To bend" 
lage]. Se - To be bent*. 
voyage m (vwayaj) Journey. 
Trip, tour. Voyage [mar.]. 
pl Travel [sgl; aller en -, 
to go on a journey. 

voyager (vwayajé) To travel 
I“voyageai, -geons]. 


voyageur, euse (ajer, jéz) 
Traveller, Passenger. Com- 


mis -, commercial traveller. 
voyant, ante a (vwàYan, ant) 
Showy. mf Seer (sier). 
voyelle f (vwayèl) Vowel. 
voyou (vwàyä) Hooligan. 
vrac m (vràk) Bulk (bek). 
vral, ale (vrè) True (trou). 
Genuine (djényouin) [authen- 
tique]. Right [légitime]. 
Regular, thorough [parfait]. 
m Truth (trouth). 
vralment Truly, indeed (id). 
vraisemblable (saPblábl) Li- 
kely (ai). -blance f (ats) 
Likelihood, probability. 
vrille f (vriÿ) Gimlet (gi) 
[outil]. Tendril [vigne]. 
vrombir (vronbir) To hum. 
vu, vue (vu). V. VOIR*. 
vu adv Having regard to. 
vue f (vü) Sight (sait). View 
[spectacle]. Slide [projec- 
tion]. Design [plan]. En - 
de, in sight of. 
vulcaniser To vulcanize. 
vulgaire (vülgér) Vulgar (œ); 
langue -, vernacular; le -, 
the common peopl>. 
vulgariser (ize) To vulgarize. 
vulgarité f Vulgarity. | . 
vulnérabilité f  (vülné-té) 
Vulnerability. -rable (db!) 
Vulnerable (vcl). 
vulnéraire a, m (rér) Vulne- 
rary (œ). f Wound-wort. 


WXYZ 


w (düblevé) W (dœbelyou). 
wagon m (vago") Carriage 
(kòridj) ; coach (kooutsh); 
- «lit, sleeping-car; -restau- 
rant, dining-car. 
wagonnet m (vagònè) Truck. 
warrant m (vara") Warrant 
(worent). -anter Warrant. 
watt m (wat) Watt (wòt”). 
wattman m (àn) Driver (a!): 
whist m (wist) Whist. 


Xérès f (kérès) Jerez m (ké- 
rès). m Sherry. 


y (igrèk) Y -(wa!). 
y ad (i) There (zhéer) ; il y 
.a un livre, there is a book; 
il est venu il y a trois jours, 
he came three days ago; d 
y a deuz jours qu’il attend, 
he has been waiting for two 
days. pron Of it; to it. 
yacht m (yak) Yacht (yòt). 
yeux mpl (Yé) Eyes. V. GIL. 
yole f (yòl) Yawl (yaul). 
youyou m (yâ) Dingy. Skiff. 


z (zèd) Z (zèd). 
zagale f (gè) Assagai (iga!). 


zèbre m (èbr) Zebra (ibre), 
zébrer To stripe [*zèbre]. 
zébu m (zébü) Zebu (zibou). 
zélateur, trice Zealot (i). 
zèle m (zèl) Zeal (zil). 
zélé, ée (lé) Zealous (zi). 
zénith m (nit) Zenith (ith). 
zéphir m (ir) Zephyr (fer), 
zéro m (zéró) Nought (naut). 
Cipher (sa!). Zero [therm.]. 
zeste m (zést) [Lemon] peel. 
zézalement m (man) Lisping. 
zézayer (zèYé) To lisp. 
zibeline f (lin) Sable (éY). 
zigzag m (zég) Zigzag. -Za- 
guer. (zagé) To zigzag. 
zino m (zing) Zinc (zingk) 
Spelter [com.]. Counter [bar]. 
zinguer (gé) To zinc, to co- 
ver with zinc. -gueur m 
(zingær) Zinc-worker. 
zizanle f (zizani) Tare (è). 
Dissension, quarrel (ò). - 
zodiaque m (zodYàk) Zodiac. 
zone f (zôn) Zone (zooun). 
zoologie f (zòdlòji). Zoology 
(zoouòledji). -gique (jik) 
Zoological (lòdjikel). -glste 
(jist) Zoologist. 
Zoulou m (zülà) Zulu (zou). 
zut (züt) Hang it! Shut upl 
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THE ESSENTIALS OF FRENCH GRANMAR 


SENTENCE-BUILDING 


Interrogation. — When the subject is a pronoun, place it after the verb, 
and, in compound tenses, between the auxillary and the verb, : Do you 
speak? Parlez-voua? Did you speak? Avez-vous parlé? With verbs ending 
in a vowel, put an eu honic t before a third person pronoun. E d 
he speak? A-t-il parlé? Does he speak? Parle-t-il? — When the subject 
is a noun, add a pronoun, Ex. : -Does Paul speak? Paul parle-t-il? 

A handy way of putting questions is mvrely to place est-ce que before 
the positive sentence. Ex. : Does he write? Est-ce qu'il écrit? 

Objective pronouns. — They are placed after the verb only in the 
imperative of reflexive verbs : Sit down, asseyez-vous. They come before 
the verb even in compound tenses : he had sald it to me, i1 me Vacait 
dit. The verb should be separated from its auxiliary only by an adverb, or 
by a pronoun subject in an interrogative sentence. Ex : d a bien fait; 


avez-vous man 
THE ARTICLE 

The def. art. is Ze (m.), la (f.), les (m. f. pl). Ex. : The dog, le chien; 
the girl, la fille; the cats, les chats. Le, la are shortened to l' before a 
vowel or mute h. Ex. : The man, l’homme; the soul, l’âme (but Ie *héroe). 

The Indef. art. is un, une. Ex. : a boy, un garcon; a woman, une femme, 

The partitive art. du (m.), de la (f.), des (pl.) is used in sentences 
like ; take some bread, prenez du pain, here are pears, voici des poires.” 


THE NOUN ` 


Plural. — Tho plural is generally formed in s, as in English 

Nouns in s, x, and z do not change in the plural. 

Nouns in au and eu (exc. bleu), and some in ou (chou, bijou, genou, 
caillou, hibou, joujou, pou) form their pl. in x. Ex. : chou (cabbage), 


*ehouz, jou (game), j 


euz. 

Nouns in al and all form their pl in aux. Ex. : cheval (horse), che- 
vauz; travail (work), travauz. : 

Aïeul, olel and all become aieuz, cieux, yeuz in the ordinary meaning. 

Gender of nouns. — There are no neuter nouns in French. Nearly all 
nouns ending In e mute are f., except those in isme, age (image, nage, 
rage are LI. and Iste (the latter being often either m. or f.). == Nearly 
all nouns ending in a consonant or a vowel other than © mute are m., 
except nouns in lon and té (été. pâté are m.). 


Feminine. — The feminine 1s generally formed by adding e to the 
masculine. Ex. : parent (relative), parente; ami (friend), amie. 
N Nouns in er form their f. in ére. Ex. : laitier (milkman), laitière. — 
nels in en, on form their f. in enne, onne. Ex. : chien (dog), chienne; 
lon, lionne. = Nouns In eur form thelr f. in euse, except those in ateur, 
EE give atrice. Ex. : achcteur, achetcuse; admiratcur, admiratrice. — 
few words in e form their f. in esse. Ex. : maitre, maliresse. 


Plural THE ADJECTIVE 
ural. = The plural i lly, formed in s. 
2d. in s or x do mdt HS al form their pl. in aux (except 
cipau ; cial, natal, naval, which take an s). Ex. : principal, prin- 
3 » navals. 
eminine. = The feminine is generally formed by adding e to the 
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masculine form. Ex. : élégant, élégante; poli, polie, Adjectives in f 
change f into ve. Ex. : vif, vive. — Those in x change z into se. Ex, : 
heureuz, hcurcuse. (Exc. : dour, douce; faur, fausse; rouz, rousse and 
viruz, vieille). — Adj. in er form their f. in ère. Ex. : amer, amère, — 
Those in el, ell, en, et on double the final consonant before adding e, 
Ex. : bel. belle, bon, bonne, ancien, ancienne. 

Comparative. — « More » or the ending « ..er » of adj. should be 
translated by plus; « less » by moins. and « than > by que. Ex. : more 
sincere, plus sincères stronger, plus fort; less good than, moins bon que, 
moins bonne que. « As... as » should be translated by aussi... que; € as 
much... as » and « as many... as » by autant... que; « not so... as » by 
pas si... que, « not.so much (many)... as » by pas tant... que. 

Superlative. — < The most » or the ending « ... est > should be trans- 
lated by le plus. Ex. : the poorest, le plus pauvre; the most charming, le 
plus charmant. « Most » is in French trés. Ex. : Most happy, très heurcuz, 


Irregular forms: better, meilleur; the best, le meilleur; smaller, 
moindre; the least, le moindre; worse, pire; the worst, le pire. 

Cardinal numbers. — Un, deuz, trois. quatre, cing, six, sept, huit, 
neuf, diz, onze,/douze, treize, quatorze, quinze, seize, diz-sept, diz-huit, 
diz-neuf, vingt, vingt et un, vingt-deux; trente et un, quarante, cinquante, 
soirante, soizante-diz, quatre-vingts, quatres-vingt-diz; cent, cent un, cent 
deuz... ; deuz cents, trois cents... ; mille; un million; un milliard. 

Vingt and cent are invariable when immediately followed by another 
number, Ex. : quatre-vingts pommes, quatre-vingt-irois ans; deuz cents 
francs, deuz cent douze francs. 

Mille is invariable (in dates, it is written mil). 

Ordinal numbers. — Premier, deuzième, troisième, quatrième, cin- 
quiémc, siziéme, septième, huitième, neuvième, dixième, onzième, dou- 
zième, treizième, quatorzième, quinzième, seizième, diz-scptiéme...; 
vingtième, vingt et unième, vingt-deuziènw...; trentième, quarantième...; 
centième, deux centième... ; millième... ; milltontème... 

Demonstrative adjectives. — « This » and « that » are generally 
translated by ce, cet (m.) cette (f.) ces (pl.) [ce before a masc. noun beginn- 
ing with a consonnant or aspirate h; cet before a masc. word beginning with 
a vowel or mute k]. The opposition between « this » and « that » may be 
emphasized by adding -ci or -là. Ex. : this book, ce livre-ci; those men, 
cet that af a. should bi l 

« That of » should be translated by celui de (f. celle, pl. couz, f. celles). 
«He who, the one which, those or they who » by celui Leeile, Geng, “celles] ek 

Possessive adjectives. — « My » is in French mon (m.), ma (f.), mes 
(pl); « your » (for « thy ») is ton, ta, tes; « his », « her », « its » 
are son, sa, ses (agreeing with the following noun); « our » is notre (m. 
f.), nos (pl); « your » is votre, tos; « thelr > is leur (m. f.), Leurs 


(pl.). Ex. : his king, son roi; his sister, ; 
her father, son pères her mother, Je mère. o ue By booka, t Her; 


THE PRONOUN 


Personal pronouns (subject). — Je, tu, il, elle (f.): pl. L 
dis, elles (f.). Ex. : You speak, tu parles [vous parlez] ne van site Bit 
E ek [second] person] IS ME te, toi, ton, ta, «tcs, le tien, etc.). 

macy, 
pelea SE mim 2 use dE veen members of the same family, school, 

Personal pronouns (direct object). — Me, te, le, la (f.); nous, vous 
les. Ex. : I see her. je la vois: I see him (or it), . ‘vot same 
adj. and pr. are used for masculine and SE SE EE 

r . 


TR 
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ronouns (Indirect object; dative). — Me, te, lué (m. f.); 
SES re Ex. : he speaks to her, Il lul parle. Site jee CHENG 


ronouns (after a preposition). Moi, tot, lui, elle (f.) ; nous 
et Sre also used emphatically : I think, mot, je AL pan 


Ive pronouns. — Me, te, se; nous, vous, se. Ex. : they flatter 
Geng «ke se flattent; he spoke to himself, d se parlait. S 

The same pronoun is used to translate « each other » and « one ano- 
ther ». Ex. : they flatter each other, ils se flattent. 


Possessive pronouns. — Le mien (f. la mienne, pl. les miens, le: 
miennes) ; le tien (f. la tienne, pl. les tiens, les tiennes); le sien (la 
sienne, les sicns, les siennes) ; le nôtre (t. la nôtre, pl. les nôtres) ; le vôtre 
(la vôtre, les vôtres) ; le leur (la leur, les leurs). Ex. : I have lost my watch, 
lend me yours : j'ai perdu ma montre, prétez-mol la vôtre. 

NOTE : this book is mine, yours, his, hers... Ce livre est à mot, à tos 
(à vous), à lui, à elle... See Personal pronouns (after a preposition). . 


Relative pronouns. = € Who» ls translated by qui; « whom » by que 
(qui after a preposition); « whose » by dont; « which » by qui (subject). 
or que (object). Ex. : the man who comes, l'homme qui vient; the girl 
whom I see, la fille que je vois; the author whose book I read, l'auteur dont 
je lis le livre; the books which (that) I read, les livres que je lis. 

Nore : after a preposition, « which » should be translated by lequel (m.), 
laquelle (f.), lesquels (mpl.), lesquelles (fpl.) ; duquel, de laquelle, desquels, 
desquelles [of which]; auquel, à laquelle, auxquels, auxquelles [to which]. 

Interrogative pronouns. = < Who >, « whom > are translated by qui; 
« what » by que (object). What, when an adj, should be translated by 
quel, quelle, quels, quelles, when subject by qu'est-ce qui. Ex. : who came? 
qui cst venu? ; what do you say? que dis-tu? ; what time is it? quelle heure 
est-il? ; what happened? qu'est-ce qui est arrivé? 


ADVERBS 


Most French adverbs are formed by adding ment to the feminine form 
of the corresponding adjective. Ex. : happily, heureusement. ` 

djectives in ant form their adverbs in amment, and those in ent in 
comment, Ex. : abundantly, abondamment: patiently, patiemment. 

Negative adverbs and pronouns. — € Not > should be translated by 
ne... pas, € never » by ne... jamais, « nobody » by ne... personne, « noth- 
ing » by ne... rien, « nowhere » by ne... nulle part. Ex. : I do not speak, je 
ne parle pas; he never comes, il ne vient jamais. « Nobody 2, when subject, 
should be. translated by personne ne, and « nothing » by rien ne. Ex. : 
nobody laughs, personne ne rit; nothing stirred, rien wa bougé. 


VERBS 


French regular verbs are generally grouped in four classes or conjugations 
ending in er, Ir, olr and re. 

Compound tenses are conjugated with the auxiliary avoir and the past 
part, except refi. verbs and the most usual intr. verbs (like aller, arricer, 
devenir, partir, rester, retourner, sortir, tomber, venir, etc.), Which are con- 
Jugated with être. Ex. : he spoke, ila parlé; he came, dl est venu. 

The French past participle. — 1) Always agrees with the noun to 
which it is either an Genie or an adjective, Ex. : the woman was puni- 
- sa la femme fut punia; the broken tables, Les fables brisées. 

) Agrees with tiyo object of a verb conjugated with avoir only when the 
tract L Ex: he broke thé plates, `U G cassé lea assiettes; 
* plates he broke, les assiettes qu'il a cassées. 
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First Conjugation.— Almer, to love. 


Indicative. 
Present. Past tense. 
J'aime J'aimal 
Tu aimes Tu aimas 
Il aime I] aima 
Nous aimons Nous aimámes 
Vous/aimez Vous aimátes 
Ils aiment Ils aimèrent 
Imperfect, Future. 
J'aimais J'aimerai 
Tu aimals Tu aimeras 
Il aimait I] aimera 
Nous aimlons Nous aimerons 
Vous aimiez Vous aimerez 
Ils aimalent Ils aimeront 
Conditional. 
J'aimerais Nous aimerions 
Tu aimerals Vous aimerlez 
Il aimerait Ils aimeralent 
Imperative. 
alme alinons aimez 
Subjunctive. 

Present. Imperfect, 
jue j'aime Que j'aimasse 
ue tu aimes Que tu aimasses 
u'il aime u'il aimat 

Que nous aimlons Quen. aimasslons. 


Que vous aimiez Que vous aimasslez 
Qu'ils aiment ` Qu'ils aimassent 


Pres. Participle Past. participle. 
Aimant aimé, óe és, ées. 


Second Conjugation.— Finir, to end. 
Indicative. 
Present Past tense. 
Je finis Je finis 
Tu finis Tu finis 
Il finit TI finit 
Nous finlssons Nous finimes 
Vous finissez Vous finites 
Ils finissent Ils finirent 
Imperfect. Future. 
Je finissals Je finiral 
Tu finissals Tu finiras 
TI finissait TI finira 


Nous finissions 
Vous finissiez 
Ils finissalent 


Nous finirons 
Vous finirez 
Us finiront 


Conditional. 


Nous finirlons 

Vous finirlez 

Ils finiralent 
Imperative. 
finissons 


Bubjunctive. 


Present. Imperfect. 
Que je finisse Que je finisse 
Que tu finisses Qu tu finisses 


Je finirals 
Tu finirals 
TI finirait 


finls Tinissez 


u'il finisse wil finit 

ue n. finisslons Que n. finisslons 
Que v. finissiez Que vous finissiez 
Qu'ils finissent Qu'ils finissont 


Pres, Participle Past, Participle. 
finissant fini, le, is, les 


Third Conj. — Recevolr, to recelve, 


Indicative. 
Present Past tense. 
Je recols Je recus 
Tu recols Tu recus 
Il recoit I] recut 
Nous recevons Nous recümes 
Vous recevez Vous recütes 
Ils reçoivent Ils reçurent 
Imperfect. Future. 
Je recevals Je recevral 
Tu recevals Tu recevras 
TI recevalt TI recevra 
Nous recevlons Nous recevrons 
Vons rereviez Vous recevrez 
Ils recevalent Ils recevront 
Conditional. 
Je recevrals Nous recevrions 
Tu recevrals Vous recevriez 
TI recovralt Ils recevralent 
Imperatice. 
recols recevons recevez 
Subjunctive. 

Present. Imperfect 
ue je recolve ue je recusse 
ue tu recolves Que tu reçusses 
u'il recolve u'il reegt 
ue n. recevlons Que n. reçussions 


ue v. receviez 
| Qu'ils recoivent 
| Pres. Participle. 
recevant 


Que vous recussiez 

u'ils recussent 
Past participle. 

reçu, uo us, ues 


—— 
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1 ugation. = Rompre, 
Fourth Conga reak. 
Indicative. 
sent. Traperfect. 
Je NUM Je rompals 
romps rompals 
Tl rompt TI rompait 
Nous rompons Nous romplons 
Vous rompe: Vous romplez 
Ils rompent Ils rompalent 
Past tense. Future. 
Je rompis Je rompral 
Tu rompls Tu rompras 
TI rompit Tl rompra 
Nous rompimes Nous romprons 
Vous rompltes Vous romprez 
Ils rompront 


Ils rompirent 


Conditional, 

Nous rompelons 
Vous rompriez 
Ils rompralent 


Imperative. e 
rompèz 


rompons 
Subjunctive. 
Imperfect. 
ue je rompisse 


Present. 
Que je rompe 
ue tu rompisses 
"il rompit 


ue tu rompes 

u'il rompe 

ue n. romplons Quen.rompisslons 

ue v. romplez ue v. romplssiez 
Qu'ils rompent Qu'ils romplssent 

Pres. Participle, Past Participle 
rompant rompu, ue, us, ues 


Je romprais 
Tu romprals 
Il romprait 


FRENCH IRREGULAR VERBS (1). 


FIRST OONJUGATION 


Aller. Pr, ind. : Vals, vas, va, vont. 
Fut. : I iras, etc. Impr. : Va 
(vas-y). Subj. pr. : Aille, ailles, 
aille, allions, alliez, aillent; 

Envoyer. Fut. : Enverral, etc. 

Verbs in cer, take Q before a and 
0. Ex. : Percer : Je percais, nous 


percons, 

Verbs in ger add e before endings in 
a and o. Ex. : Manger : Je man- 
geals, nous mangeons. 

Verbs in eler, eter double the l or t 
before a mute e. Ex. : Appeler : 
J'appelle; jeter, je jette. (Acheter, 
bourreler, celer, déceler, dégeler, 

carteler. ópousscter, geler, harce- 
ler, marteler, modeler, peler, ra- 
cheter only take è. Ex. : Geler : 
gèle; acheter, achète.) 
orbs having a mute e in the last 
syllable but one, change e into è 
when the ending begins with a 
mute e. Ex. : Peser : je pèse. 

Verbs having an acute 6 In the last 
last syllable but one change it for 
a grave à when the ending begins 
with a mute e (exc. in the future 
and cond.). Ex. : Protéger : je 


protège. 
Verbs in yer change y into | before 


a mute e. Ex. : Ployer : je ploie, 
Verbs in ayer keep the y. 


SECOND CONJUGATION 


acquières, acquière, acquérions, ac- 
2 alè Pr. part, : Ac- 


A satil Pr, ind.: A ille. etc a) 
. Pr, ind.: Assaille, etc.(1). 
ssalllir. Pr. s 


etc, (1). Pr. subj. : 
Bouille (1). Pr. part. : Boulllant. 


a). 

` Fut. : Courral, etc. 
EE lose etc. (1). Imp. sub.: 
Courusse BE Pr. part. : Courant, 
ind. : Cuellle, etc. (1). 
Imp. : Cueillais, etc. (1). Fut. : 


(1) In this list numbers (1), (2), (3). indicate whether the foregoing 


tenaa should be conjugated like the corresponding tense of 


or third conjugation. \ 


the first, second 
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` Cueilleral, ete. (1). Pr. subj. : | Tressallllr. V. Assaillir. 


Cueille (1). Pr. part, : Cuelllant. 

Dormir. Pr. Ind. : Dors, dors, dort, 
dormons, dormez, dorment, Imp. : 
Dormais, etc. (1). Pr. subj. : 
Dorme (1). Pres. part, : Dormant. 

Falllir. Pr. ind. : Faux, faux, faut, 
faillons, faillez, faillent. Imp. : 
Faillais (1). Pr. part, : Fa'llant. 

Fleurir. Has a form in the imper- 
vfect : florissals, etc., and for pr. 
pare = sorts in the meaning 
of prospering. 

Fulr. Pr. ind : Fuis, fuis, fuit, 
fuyons, fuyez, fuient, Imp. : Fuyals, 
ete. (1). Pr. subj. : Fule, fules, 
fuie, fuyons, fuyez, fuient. Pr. 
part. : Fuyant. P. p. : Ful, fuie, 

Gésir. Used only in : Pr. ind.: Gis, 
gis, git, glsons, gisez, gisent, Imp.: 
Gisais, etc. (1). Pr, part.: Gisant, 

Hair. Regular except in singular of 
present ind. and imperat. : je 
hals, tu hais, Il hait, 

Mentir. Pr. ind.: Mens, mens, ment, 
mentons, mentez, mentent. Imp. : 
Mentais (1). Pr. s. : Mente, etc. 

Mourir. Pr. ind. : Meurs, meurs, 
meurt, mourons, mourez, meurent. 
Imp. : Mourais, etc. (1). Past t.: 
Mourus, etc, (3). Fut. : Mourrai, 
etc. Pr. subj. : Meure, meures, 
meure, mourions, mouriez, meu- 
rent. Pr. part : Mourant. Past 
part. : Mort, morte. 

Offrir. Pr. ind. : Offre, etc, (1). 
Imp.: Offrais, ete. (1). Pr. subj.: 
Offre, etc. (1). Pr. part.: Offrant. 
Past part. : Offert, erte, 

Ouvrir. Pr. ind. : Ouvre, ete, (1). 
Imp.: Ouvrals, etc. (1). Pr. subj.: 
Ouvré, ete. (1). Pr. part. : Ou- 
vrant, Past part. : Ouvert, erte, 

Partir. V. Mentir. 

Repentir. V. Mentir. 

,Requérir. V. Acquérir. 

Sentir. V. Mentir. 

Servir. Pr. ind. : Sers, sers, sert, 
servons, servez, servent. Imp.: Ser- 
vais, ete. (1). Pr. subj. : Serve, 
ete. (1). Pr. part. : Servant, 

Sortir. V. Mentir. 

Souffrir. V. Ofrir. 

Tenir. Pr. ind. : Tiens, tiens, tient, 
tenons, tenez, tiennent. Imp.: Te- 
nais, etc. (1). Past t. : Tins, tins, 
tint, tinmes, tintes, tinrent, Fut. : 
Tiendral. etc. Pr. subj. : Tienne, 
Pr. p.: Tenant, Past p.: Tenu, ue. 


Venir. V. Tenir. 

Vètir. Pr. ind. : Vèts, vêts, vat, 
vétons, vétez, vétent. Imp. : Vè. 
tais, etc. (1). Pr. subj. : Véte, 
etc. (1). Pr, Part. : Vétant. Past 
part. : Vétu, uc. 


THIHD CONJUGATION 


Asseolr. Pr. ind. : Assieds, assieds, 
assled, asseyons, asseyez, as- 
seyent. Imp. : Assdyais, etc. Past 
t : Assis, etc. (2). Fut. : Assié- 
rai, etc., or asseyeral, etc, Pr. 
subj. : Asseye, etc. Pr. part.: As- 
seyant. Past part : Assis, ise. 

Avolr. Pr, ind. : Al, as, a, avons, 
avez, ont. Past t. : Eus, eus, eut, 
EQmes, eûtes, eurent. Fut. : Au- 
rai, ete, Pr. subj. : Ale, ales, 
ait, ayons, ayez, alent. Imp. subj.: 
Eusse, eusses, eût, eussions, eus- 
slez, eussent, Imper. : Ale, ayons, 
ayez. Pr. p. :Ayant. P. : Eu, eue. 

Choir. Past part, : Chu, ue. 

Décholr. Pr. ind.: Déchois, déchois, 
décholt, déchoyons, déchoyez, dé- 
cholent. Imp. : Déchoyais, ete. 
Fut : Décherrai, etc. Pr. subj. : 
Déchole, décholes, déchole, dó- 
choylons, déchoylez, décholent, Pr. 
part. : None, P. p. : Déchu, ue. 

Devoir. Pr, ind. : Dois, etc. Imp. : 
Devals, etc, Past t. : Dus, etc. 
Fut, : Devral, etc. Pr. subj. : 
Dolve, ete, Pr. part, : Devant. 
Past part. : Dû, ue. 

Echoir. Pr. ind. : Echoit Imp.: 
Echéait. Past t.: Echus, etc. Fut.: 
Echerral, etc. Pr. part. : Echéant. 
Past part. : Echu, ue. 

Fallolr. Pr, ind. : Il faut, Imp. : 
TI fallait, Past t. : Il fallut. Fut: 
Il faudra.. Pr. subj. : Il faille. 
Past part. : Fallu. 

Mouvoir. Pr, ind. : Meus, meus, 
meut, mouvons, “mouvez, meuvent. 
Imp. : Mouvais.. Past t. : Mus, 
etc. Fut.: Mouvrai, etc. Pr. sub]. : 
Meuve, ete. Pr. part. : Mouvant. 
Past part. : Mu, ue. 

Pleuvolr. Pr. ind. : Pleut, Imp. : 
Pleuvait, Past t. : Plut Fut. : 
Pleuvra. Pr. subj. : Pleuve. Pr. 
part. : Pleuvant. Past part. : Plu. 

Pourvolr. Like Voir, exc. in the 
Past pe Pourvus, ete. Fut. : Pour- 
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Clore. Pr. ind. : Clos, clos, clôt. 
Pr. subj.: Close. P. p.: Clos, ose, 

Conclure. Pr. ind. : Canclus, con- 
clus, .conclut, concluons, concluez, 
concluent, Imp. : Concluais, Past 
t. : Conclus, etc, (3). Pr. subj. : 
Conclue, conclues, conclue, con- 
cluions, conclulez, concluent. Imp. 
subj. : Conclusse, etc. Pr. part. : 
Concluant. Past part.: Conclu, ue. 

Condulre. V. Déduire. 

Confire. Like Interdire. 


r. Pr. 1.: Puls or peux, Deux, 

Pouvol pouvons, pouvez, peuvent. 

Past t. : Pus, ete. Fut. : Pour- 

T. Cé Bati puis 

isse. Pr. p.:Pouyant.: P. p.: tU. 

prhvaloir. Like Valoir except in Pr. 
subj. : Prévale, etc. 

Savolr. Pr. ind. : Sais, sais, sait, 
savons, saves, savent: Past t. : 
Sus, etc. Fut. = Saurai, etc. Impe- 
rat. : Sache, sachons, sachez. Pr. 
subj.: Sache. Pr. part. : Sachant. 

Connaltre. V. Paraitre. 


e. 

Seolr. Pr. ind. : Sieds, sleds, sied, | Construire. V. Déduire. 
seyons, seyez, siéent. Imp. : Séyait, | Contraindre. V. Craindre. 

Contredire. Pr. ind. : Contredis, 
contredisez, contredisent. The other 
tenses like Dire. 

valons, valez, valent. Imp. : Va- | Coudre. Pr. ind. : 
lais, etc. Past, t. : Valus, etc. 
Fut : Vaudral, etc. Pr. subj. : 
Vaille. Pr. part. : Valant. Past 
part. : Valu, ue. 

Vole. Pr. ind. : Vols, vois, volt, 
voyons, voyez, voient. Imp. : Voyals, 
etc, Past t. : Vis, ete. (2). Fut. : 
Verrai, etc. Pr. subj.: Vole, voles, 
vole, voylons, voylez, volent, Pr. 
part.: Voyant, Past part: Vu, ue. 

Voulolr. Pr. ind.: Veux, veux, veut, 
voulons, voulez, veulent. Imp.: Vou- 
lais, ete. Past t. : Voulus, etc. 
Fut.: Voudrai, ete. Imperat. : Veux 
or veuille, veuillons, veuillez. Pr. 
subj. : Veuille, etc. Pr. part. : 
Voulant. Past part. : Voulu, ue. 


Cousu, ue. 

Craindre. Pr. ind. : Crains, crains, 
craint, cralgnons, craignez, cral- 
gnent. Imp. : Cralgnais, etc. Past 
t: Craignis, etc. Pr. subj. : Crai- 
gne, etc. Pr. part. : Craignant. 
Past part. : Craint, crainte. 

Crolre. Pr. ind. : Crois, crois, croit, 
croyons, croyez, crolent Imp. : 


FOURTH CONJUGATION 


Absoudre. Pr, ind. : Absous, absous, 
absout, absolvons, absolvez, absol- 
vent, Imp. : Absolvais, etc. Fut.: 
Absoudrai, etc. Pr. subj. : Ab- 
solve, «etc. Pr. part. : Absolvant. 


ue. 

édulre. Pr, ind. : Déduls, déduis, 
D, déduit, déduisons, déduisez, dédui- 
sent, Imp. : Déduisals, etc. Past 
t : Déduisis, ete. Fut. : Dédul- 
ral, eic. Pr. subj. : Déduise, etc. 
Pr. part. : Dédulsant, Past part. : 

dwate it V^ Déduire 

rulre. V. A 

Dire. Pr. ind.: Dis, dis, dit, disons, 


Past t. : Dis, dis, dit, dimes, di- 
tes, dirent. Fut. : Dirai, etc. Pr. 
subj. : Dise, etc. Pr. part. : Di- 
sant, Past part. : Dit, ite. 


dre. 
Battre. Pr. ind. : Bats, bats, bat, 
battons, battez, battent. 
We. Pr. ind. : Bois, bols, bolt, 
buvons, buvez, boivent. Imp.: Bu- 
vals, etc, Past t, : Bus, bus, but, 
bümes, bates, burent. Fut. : Bol- 
ral, etc. Pr. subj. : Bolve, boives, 
polve, buvions, buviez, boivent. 
mp. subj. : Busse, etc. (3). Pr. 
put: Buvant. Past part. : Bu, bue. 
Brava Sé De S EAR Imp. : 
nd. : Braira 
Celndre. V. Peindre. 


fi 
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Dissoudre. V. Absoudre. 
Ecrire. Pr. 
écrivons, 
Ecrivais, 
etc. Fut. 


écrivez, 
ete. Past t. : 


Past part. : Écrit, ite. 
élire, V. Lire. 
Endulre. V. Déduire. 
Enfreindre, éteindre, 
V. Peindre. 


mes, êtes, sont. Imp. : Etais, etc. 
Past t. : Fus, 


etc. Imperat. : Sois, soyons, soyez. 
Pr. subj. : Sols, sois, soit, 
soyons, soyez, soient. Pr. part : 
Étant. Past part, : Été. 

Faire. 
sons, faites, font, Imp. : Faisais, 
etc. Past t. : Fis, fit, ete. Fut. : 
Feral, etc. Pr. subj. : Fasse, etc. 
Pr. p.: Faisant. P. p.: Fait, aite. 

Felindre. V. Peindre. 

Frire. Pr. ind.: Fris, fris, frit. Fut: 
Friral. No other tenseg, 

Instrulre. V. Déduire. 

Interdire, Like Dire. 2nd pers. pl. 
Pr. ind. and. Imperat.: Interdisez. 

Joindre, Pr. ind.: Joins, joins, joint, 
joignons, jolgnez, joignent, Imp. : 
Joignals, etc. Fut. : Joindrai, etc. 
Past t. : Joignis, ete, Pr. subj. : 
Joigne, etc. Pr. part. : Joignant, 
Past part. : Joint, inte. 

Lire. Pr. Ind. : Lis, lis, lit, lisons, 
lisez, lisent Imp. : Lisais, etc. 
Past t. : Lus, ete, Fut, : Liral, 
etc. Pr. subj.: Lise, etc. Pr. part. : 
Lisant. Past part. : Lu, lue. 

Luire. V. Déduire. 

Maudire. Pr. ind.: Maudis, etc. (2). 
The other tenses like Dire. 

Médire. Like Interdire. 

Mettre. Pr. ind. : Mets, mets, met, 
mettons, mettez, mettent. Imp. : 
Mettals, ete. Past t. : Mis, ete. 
Pr. subj. : Mette, ete. Past part.: 
Mis, ise, 

Moudre. Pr. ind. : Mouds, mouds, 
moud, moulons, moulcz, moulent. 
Imp.: Moulais, etc. Past t.: Mou- 
lus, etc. (3). Pr. subj. : Moule, 
etc. Pr. part.: Moulant, Past part. : 
Moulu, ue. 

Naitre. Pr. ind. : Nais, nais, naît, 
naissons, naissez, naissent. Imp. : 
Naissais, etc, Past t.: Naquis, etc. 


ind. : Écris, écris, écrit, 
écrivent. Imp. : 
Ecrivis, 
: Écriral, ete, Pr. subj.: 
Écrive, etc. Pr. part. : Écrivant. 


étrelndre. 
Être. Pr. ind. : Suis, es, est, som- 


fus, fut, fGmes, 
fütes, furent. Fut. : Serai, seras, 


Pr. ind.: Fais, fais, fait, fal- 


Pr. subj. : Nalsse, nalsses, naisse, 
Pr. p, : Nalssant, P. p. : Né, née, 
Nulre. Liko Déduire and p. p.: Nui, 

Oindre. V. Joindre. 

Paitre. Like Paraitre, No past tenses, 

Paraitre. Pr. ind. : Parais, parais, 
parait, paraissons, paraissez, pa- 
raissent, Imp. : Paraissais, ete. 
Past t. : Parus, etc. Pr. subj. : 
Paraisse, etc. Pr. part. : Parais- 
sant, Past part, : Paru, ue. 

Pelndre. Pr. ind. : Peins, peins, 
peint, peignons, peignez, peignent. 
Imp. : Pelgnais, etc. Past. t.: 
Peignis. Pr. subj. : Peigne, etc. 
Pr. part. : Peignant, Past part. : 
Peint, einte, 

Plalndre. V. Craindre. 

Plalre. Pr. ind. : Plais, plais, plait, 
: plaisons, plaisez, plaisent, Imp. : 
Plalsais, etc. Past t. : Plus, etc. 
Pr. subj. : Plaise, etc. Pr. part. : 
Plaisant, Past part. : Plu, ue. 

Polndre. V. Joindre. 

Prendre, Pr. ind. : Prends, prends, 
prend, prenons, prenez, prennent. 
Imp. : Prenais, etc, Past t. : Pris, 
etc. Pr. subj. : Prenne, etc. Pr. 
part. : Prenant. P. p. : Pris, ise, 

Résoudre. Like Absoudre. Past t. : 
Résolus, etc, (3). 

Rire. Pr. ind. : Ris, ete, (2). Imp.: 

: Riais, riais, riait, riions, riiez, 
rlalent, Past t. : Ris, ete. Fut. : 
Rirai, etc. Pr. subj. : Rie, etc. 
Pr. part. : Riant, Past part. : Ri. 

Suffire. V. Déduire, 

Suivre. Pr. ind. : Suis, suis, suit, 
suivons, suivez, suivent. Imp. : 
Sulvals, etc. Past t. : Suivis, etc. 
Pr. subj. : Sulve, etc, Pr. part. : 
Suivant, Past part. : Suivi, ie. 

Talre. V. Plaire. 

Teindre. V. Peindre. 

Traire. Pri ind. : Trais, trais, trait, 
trayons, trayez, traient, Imp. ! 
-Trayals, etc. No past t. Pr. subj.: 
Trale, etc. Pr, part : Trayant. 
Past part. : Trait, aite. 

Vaincre. Pr. ind. : Vaincs, vaincs, 
vainc, vainquons, vainquez, vain- 
quent. Imp. : Vainquais, etc. Past 
t: Valnauls, ete, Pr. subj. : 
Vainque. Fr, part. : Vainquant, 
"Past part. : Vaincu, ue. 1 

Vivre. Pr. ind. : Vis, vis, vit, vi- 
vons, vivez, vivent. t t. : Vé- 
cus, etc. (3). Pr. subj.: Vive, 
Pr. p.: Vivant, P.: Vécu (invar.). 


CURRENCY 


FRANCE : UK. U.S. 

franc 1 pound (£ 1) 1 dollar ($ 1) 
i = = 100 pence (100 p) | = 10 dimes.. 
100 centimes. | [singulier : 1 d. = 10 cents. 


a penny (1 p)] 
METRIC WEIGHTS 


milligramme . | 1 thousandth of a gr. 0,015 grain. 
centigramme .. | 1 hundredth of a gr. 0,154 grain. 
décigramme .. | 1 tenth of a gramme. 1,543 grain. 
gramme ..... 1 cub. centim. of pure} 15,432 grain. 
water. 

.décagramme . | 10 grammes. 6,43 pennyweight. 
kilogramme .. | 1.000 grammes. 2,204 pounds. 
quintal métr.. | 100 kilogs. 220,46 pounds. 
tonne ....... 1.000 kgs. 19 cwt 12 oz. 


METRIC LINEAL MEASURES 


millimètre ... | 1 thousandth of a mètre. | 0,039 inches. 
centimètre ... | 1 hundredth of a mètre. | 0,393 ins. 


décimètre ... | 1 tenth of u mètre. 3,937 ins. 
mètre ...... 1,0936 yard. 
kilomètre ... | 1.000 mètres. 1.093 yards. 
METRIC SQUARE AND CUBIC MEASURES 
centiare ..... | 1 square mètre. 1.196 square yard. 
are ... .. | 100 equare mètres. about 4 poles. 
hectare ... 100 ares. about 2 1/2 acres. 
stère ....... 1 cubic mètre. 35 cubic feet. 
décastère ... 10 cubic mètres. 13,1 cubic yards. 


METRIC FLUID AND CORN MEASURES 
centilitre .... | 1 hundreth of a litre. 0,017 pint. 


décilitre .... | 1 tenth of a litre. 0,176 pint. 
litre ....... A 1,76 pint. 
décalitre .... | 10 litres. 2,2 gallons, 
hectolitre ... | 100 litres. 22,01 gallons. 


THERMOMETER. — 1009 centigrade = 2120 Fah- | 


renheit = 809 Reaumur. 0° cent. = 329 Fahrenheit. 
To convert Fahrenheit degrees into centigrade deduct 32, 

multiply by 5/9. Pour convertir les degrés centigrades en 

degrés Fahrenheit, multiplier par 9/5 et ajouter 32. 


CES UD 
DI; CD CERTI 


SIR 


ENGLISH 


FRENCH 


DICTIONARY 


A 


a (61) A (â). La [mus.]. A.M. 
[ante meridiem], du matin. 
a (61, e) Un (un), une (ün): a 
shilling a yard, un shilling 
le métre; twice a day, deux 
fols par jour; he is a sol- 
dier, 11 est soldat. 
abaok (eb) En arrière (Yér). 
abaft (ebdft) En arrière. 
abandon (ebänden) Abandon 
m (àbandon). Abandonner. 
abandonment Abandon m. 
abase (éier) Rabaisser (bè). 
abasement Abuissement m. 
abash Décontenancer. 
abashed Confus, e (ü, üz). 
abate (é!t) Diminuer (nié) ; 
rabattre. Calmer. Se calmer. 
abatement Diminution f (nü). 
Rabais m (rabè) [price]. 
abbess (is”) Abbesse (ès). 
abbey (bi) Abbaye f (ét). 
abbot (dbet) Abbé (abé). 
abbreviate (ebrivyé!t) Abré- 
ger (àbréjé). -viatlon (yé!-). 
Abréviation f (vyà). E 
abdicate (kéit) Abdiquer. 
abdication Abdication f. 
abdomen (oou) Abdomen m. 
abed (ebèd) Au lit (ô If). 
aberration Aberration f. 


abeyance [in] En suspens. 
abhor (haut) Abhorrer (abò). 
abhorrence Horreur f (orer). 
abhorrent Odieux, euse (6- 
dy8, ëz) [hateful]. Horri- 
fié, ée (fyè) [who abhors]. 
abide* (eba!d) Endurer (an- 
dü) [bear]. Attendre (andr) 
[wait]. Demeurer (demcré) 
[remain]. IRR. : abode. 
ablding (¢baiding) Durable. 
ability Capacité f; habileté 
f; to the best of my -, de 
mon mieux. 
abject (dj) Abject, e (jekt). 
ab]eotion, abjectness (nis’) 
Abjection f (jeksyon). `. 
abjure (djou) Abjurer (ju). 
able (é!b'l) Capable (kàpàbl) 
[to : de]: he was not able to 
come, il n'a pu venir. 
ably (é!) Habilement (man). 
abnegation Renonclation f. 
abnormal (naur) Anormal, e. 
‘aboard (ebauerd). A bord 
(or) : - my ship, à bord de 
mon navire; all -, embar- 
quez; en voiture [rail]. 
abode (ebooud) Demeure f 
(demar). V. ABIDE*. 
abolish (ebo). Abolir (abd). 


n 


a 


ABO — ACO 


abolishment, abolition (ebo- 
lishen) Abolition f (syon). 
abominable Abominable. 
abominate (é!t). Abominer. 
abort (ebaurt’) Avorter. 
abortion, Avortement m [act]. 
Avorton m [being]. 
abound(aound) Abonder (on). 
abounding Abondant, e (a"). 
about (ebaout) Auprès de au- 
tour de. Au sujet de [concer- 
ning]. En train de [engaged 
in]. - twelve, vers midi [ou 
minuit]. He has money - him, 
il a de l'argent sur lui. W hat 
is it -? de quoi s'agit-il? 
Tout autour; çà et là : to 
turn -, faire" demi-tour; 
- to, sur le point de; to bring 
-, amener, faire" réussir. 
above (ebæv) Au-dessus de (ô 
desizde). - all, surtout. - 
said, dit ci-dessus: - an hour, 
plus d'une heure. 
abreast (ebrèst) De front. 
abridge (idj) Abréger (jé). 
abridgement Abrégé (jé). 
abroad (ebraud) Dehors (de- 
òr) [outside]. Au Join (lwin) 
[far]. A l'étranger. 
abrogate (é!t) Abroger (jé) 
abrogation Abrogation f. 
abrupt (rept, Abrupt, e (i). 
Brusque (tisk) [person]. 
abruptness Brusquerie f. 
abscess (sis’) Abcès m (sè). 
absence (ens) Absence (an), 
- of mind, distraction. 
absent (ent) Absent, e (an). 
- minded, distrait, e. vt (ab- 
sént' Eloigner (lwàüé). vi 
S'absenter [oneself]. 
absolute (out’) Absolu, ue 
(lit). Illimité, ée [boundl.]. 
absolution (lou)..Absolution 
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(üsYon). General -, absoute, 
absolve (ebzolv) Absoudre* 
[forgive]. Délier [obligat.]. 
absorb (aurb) Absorber (òr), 
abstain (téin) S’abstenir, 
abstention Abstention f. 
abstinence Abstinence f. 
abstinent (ent) Abstinent, e, 
abstract Abstraire* (èr). Sé. 
parer. Résumer (ü) [abridge]. 
a (abstrakt) Abstrait, e (trè, 
èt). n Résumé (zü) m. 
abstraction Abstraction f. 
Distraction f [mind]. 
absurd “(érd) Absurde (ürd). 
abundance (ebændens) Abon- 
dance (Abo" dans). 
abundant Abondant, e (an). 
abuse (ebyous') Abus m (bü). 
Insulte f (insult). vt (youz’) 
Abuser de. Insulter. 
abusive Abusif, ive (zif, iv). 
Injurieux, se (rye, ëz). 
abut (ebet”) Aboutir (bò). 
abutment Culée f [bridge]. 
Arc-boutant m [arch.]. 
abyss (ebis’) Abime m (abim). 
acacla (eké!she) Acacia m 
(àkàsyà). 
academiclan Académicien. 
academy (demi) Académie / 
(démi). Institution (in, tü). 
accede (id) Accéder (édé). 
accelerate (ó!t) Accélérer. 
-rator Accélérateur m. 
accent (ent') Accent m (an). 
vt (sènt”) Accentuer (üé). 
accentuate (tyou) Accentuer. 
accentuation Accentustion f. 
accept (eksept’) Accepter. 
acceptable Acceptable (td). 
Agréable (éabl). 
acceptance Acceptation f. Ac- 
cueil m (key) [welcome]. 
acceptation Acception f. 


f 
[gue 
hoe 
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ccess Accès m (sè). 
accessible Accessible. 
accessory Accessoire (Wàr). 
acoldent Accident m (a^). 
acclaim (eklé!m) Acclamer. 
acclamation Acclamation f. 
acclimatize (a!). Acclimater. 
accommodate (éit) Accommo- 
der. Loger (lòjé) [lodge]. 
Rendre service. -atlon Accom- 
modement m. Logement m. 
accompaniment (ekom) Ac- 
compagnement m (àkonpàñ). 
accompanist Accompagnateur, 
trice (ñatær, trìs). = 
accompany Accompagner (fé). 
accomplice Complice. 
accomplish (òm) Accomplir. 
accomplishment Accomplis- 
sement m. Pl Talents m; 
arts [mpl] d'agrément. 
accord (ekaurd)  Accorder; 
s'accorder. n Accord m (kòr), 
consentement : of his own -, 
de son propre mouvement. 
accordance (ens) Accord m. 
according Conforme (òrm) : 
- to, selon; - as, selon que. 
accordingly En conséquence. 
accordion Accordéon m. ` 
accost (ekost) Accoster. 
account (ekaount) Compte m 
(ont). Compte rendu m [re- 


port]. Motif m [cause]. On 


- of, en raison de; on my -, 
pour mon compte; to take" 
into -, tenir compte de. vi 
Compter. vi Rendre compte 
[for : de], ‘expliquer. 
accountable Responsable. 
accountant Comptable (kon). 
accoutrement Habillement. 
&coredit OC) Accréditer. 
accrue (ekrou) Croitre" [to 
grow]. Revenir [debt]. 


ACC — ACQ 


accumulate (you) Accumuler 

(kümü), s'accumuler. -la- 
tlon Accumulation f. -lator 
Accumulateur m. * 


_ acouracy (you) Exactitude f. 


acourate Exact, te (zà, àkt). 

accurse (ekèrs) Maudire*. 

accusation (kyouzé!) Accusa- 
tion f (üzasYon). 

accuse (youz) Accuser (kü). 

accustom (eks) Accoutumer. 

ace (éis) As m (as’). 

acetate (it') Acétate m (tèt). 
«tone Acétone f. -tlo (si) 
Acétique. -tylene (étilin’) 
Acétylène m (lèn). 

ache (é!k) Douleur f (dûlær); 
headache, mal de téte; sick 
headache, migraine f; tooth- 
mal de dents. vi Faire* mal. 
achleve (etshiv) Accomplir. 
Acquérir (ké) [obtain]. 
«vement Accomplissement m. 
Exploit m (plwa). 

acld Acide. 

acknowledge (ekno) Recon- 
naître* (nètr). -ment Recon- 
naissance f. Accusé de ré- 
ception f [letter]. 

aconite (alt) Aconit m. 

acorn (eikaurn) Gland m (an). 
acoustic (ekaou) Acoustique. 
acqualnt (ekwé!nt) Informer; 
to get" acquainted with, 
faire" la connaissance de. `" 
acquaintance Connaissance f. 
acquest (kwèst) Acquisition 
f. Pl Acquéts. 

acquiesce (kwlès) Acquiescer 
(kyè); accéder [in : àl., 
acquire (wa!) Acquérir (ké). 
acquirement Acquisition (ki). : 
acquirer Acquéreur, se (ké). 
acquisition (wi) Acquisition. 
acquit (wit’) Acquitter (ki). 


ACQ — ADR 


acquittal Acquittement m. 
acquittance Acquittement m. 
Quittance f (ki) [receipt]. 
acre (éiker) Arpent m (pañ). 
acrid Acre (ükr). = 
acridity Acreté f (akreté). 
acrimony Acrimonie f (ni). 


acrobat (at') Acrobate (òt).. 


acrobatlcs Acrobatie f (si). 
across (ekros”) A travers (vèr) : 
to swim* -, traverser à la 
nage; to come" -, croiser. 
act Action /, acte m: in the 
-, sur le fait; - of Parlia- 
ment, loi; - of God, force 
majeure. vt Jouer. vi Agir. 
acting Jeu m (jè). a Sup- 
pléant, faisant fonction de. 
action Action f. 
active Actif, ive. 
activity Activité f. 
actor, tress Acteur, trice. 
actual (òktyouel) Réel, elle. 
actuality Réalité f. 
acute (yout) Aigu, uë (égü). 
adapt Adapter: 
add Ajouter (ajüté). Addi- 
tionner (s¥d) [mat.]. 
adder (der) Vipére f {vipèr). 
addict Adonner. 
addition Addition /. 
address Adresse f (és). Dis- 
cours m [speech]. Maniéres 
fpl. [manners]. vt. Adresser. 
S'adresser a. < 
addressee (ei). Destinataire, 
adduce (edyous”) Citer. 
adept Adepte. 
adequate (wit) Adéquat, e. 
adhere (hier) Adhérer (dé). 
adhesion (hi) Adhésion f (dé). 
adhesive Collant, e; gommé. 
adieu (you) Adieu m (2dYé). 
adjacent (jé!) Adjacent, e. 
adlectiva Adiectif m. 
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adjoin Toucher, avoisiner. 
adjourn (edjérn) Ajourner. 
adjudge (cdj) Adjuger. 
adjunct (cngkt) Adjoint, e 
(win); accessoire (swar). 
adjure (ouer) Adjurer (jw. 
adjust (ast) Ajuster (jus). 
adjutant Adjudant-major. 
administer Administrer. 
administration Administra- 
tion. -trative (mi) Adminis- 
tratif. -trator Administra- 
teur, trice. 
admirable (re) Admirable (à). 
admiral (ddmirel) Amiral: 
rear -, contre-amiral. 
admiralty Amirauté f (ôté). 
admiration (é!) Admiration f. 
admire (a!er) Admirer (mi). 
admirer (a!erer) Admirateur. 
admissibility Admissibilité. 
admissible Admissible. 
admission Admission f. - tic- 
ket, billet d'entrée. 
admit Admettre* (ètr). 
admittable Admissible. 
admittance Accès m (sè); 
admission f : no -, défense 
d'entrer. 
admonish Admonester. 
admonition Admonestation f. 
ado (dou) Peine f (èn); diffi- 
culté f. Bruit m [noise]. Fa- 
Cons fpl: without more -, 
sans autre cérémonie. 
adolescence Adolescence f. 
adolescent Adolescent, e. 
adopt Adopter. -tlve Adoptif, 
ive. -tion Adoption f. 
adoration Adoration f. 
adore (edauer) Adorer. 
adorer Adorateur, trice. 
adorn (edaurn) Orner. 
adown (aoun) En bas (anbà). 
adrift A la dérive (riv). 
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rolt (o!t) Adroit, e (wà). 
adroltness Adresse f (ès). 
adulation Adulation f. 
adult (edælt). Adulte. 
adulterate (edel) Adultérer. 
adulteration Falsification. 
adulterer, teress Adultére. 
adulterous (es). Adultére. 
adultery Adultére m. z 
advance (àns) Avancer, s'a- 
vancer. n. Avance f, progrès 
-m (grè). Hausse f [price]. 
advancement Avancement m 
(ansman). Avance f [comm.]. 
advantage (üntidj) Avantage 
m (antdj): to take" - of, 
profiter de. ot Avantager. 
advantageous Avantageux, se. 
adventure (tsher) Aventure f 
(antür). vi S'aventurer. 
adventurer, turess Aventu- 
rier, ère. -urous Aventureux. 
adverb (ddvérb) Adverbe m. 
adversary (ver) Adversaire. 
adverse Adverse, contraire. 
adversity (érsiti) Adversité f. 
advertence Attention f. 
advertise (alz) Annoncer (on). 
advertisement (ér) Annonce f. 
advertiser (értal) Annoncier. 
advertising Réclame (rék!àm, 
f, publicité f (pi). 
advice (vais) Conseils. mpl, 
uvis. Advice-boat, aviso. m. 
advise (aiz) Conseiller (kon- 
sèYé). vi Délibérer. 
adviser (a!) Conseiller m. 
advdcate (it') Avocat m (kò). 
vi (élt) Défendre, vanter. 
æollan (ioou) Éolien, enne. 
aerate (eleréit) Aérer. 
aération Aération f. 
aerlal : (derye]) Aérien, enne 
(aéryin, èn). n Antenne f. 


aerolith' (th) Aérolite (èt). 


ADR — AFT 


aeronaut (aut') Aéronaute. 
aeronautic Aéronautique. npl 
Aéronautique f. = 
aeroplane (éeroplé!n)- -Aéro- 
plane m (aéroplén). 
esthetic (th) Esthétique. 
afar (efár) Loin (lwin). 
affability Affabilité f. 
affable (afeb'1) Affable. 3 
affair (eféer) Affaire f (fèr). 
affect (efekt) Affecter. 
affecting Émouvant, e (van). 
affection Affection f. 
affectionate (shenit') Affec- 
tueux, euse (tü8, ez). : 
affiliate (é!t) Adopter [son]. 
Affilier [member]. 
affirm (eferm) Affirmer. 
affirmation Affirmation /. 
affirmative Affirmatif, ive. 
affix Apposer (apòzé). 
affiict Attliger (je). 
affliction Affliction f. Peine f. 
afflictive Affligeant (ja"). 
affluence (flou) Opulence f. 
Affluence f [crowd]. ` 
affluent Opulent; te (pülan). 
n Affluent m (àflüan). 
afford (aurd) Donner, fournir. 
affray (é!) Echauffourée f.' 
affright (efra!t) Effrayer. n 
Effroi m'(frwa). 
affront (efrent’) Affronter. n 
Affront m (àfro"). 
afloat (efloout) A flot (fò). 
afoot (efout') A pled (pyé). 
afore (efauer) Auparavant (0- 
pàràvan): - said, susdit. 
afraid (é!d) Effrayé, e (èyYé). 
afresh (efrèsh) De nouveau. 
Africa (afr) Afrique f (ik). 
African Africain, ne (kin, èn). 
aft À l'arrière (aryèr). 
after Après (aprè). D'après. 
afternoon Après-midi m. 


AFT —,ALI 


afterward, wards (werdz) 
Après, ensuite. 
again (egé!n) De nouveau, 
encore. Never -, jamais plus. 
against (egé!nst) Contre. 
age (é!dj) Age m (8j) : of -, 
majeur; under -, mineur. 
agency (é!djensl) Agence f. 
agenda Ordre du jour m [pro- 
gram]. Agenda m [boo 
agent (éldj) Agent m (jan). 
agglomerate Agglomérer. 
aggravate (agrevéit) Aggra- 
ver. Agacer (sé) [tease]. 
aggravation Aggravation f. 
Agacement m [tease]. 
aggregate (gólt) Assembler. 
Totaliser. a Réuni, ie. n 
Masse f, total m. 
aggregation Assemblage m. 
Tas m (ta) [heap]. : 
aggression Agression f. 
aggressive Agressif, ive. 
aggressor Agresseur m. 
aghast (egást) Épouvanté, 
agile (adja!l) Agile (jèl). 
agility (edji) Agilité 7. 
agitate (àdjitéit) Agiter (ji). 
agitation Agitation f. 
ago (egoou) Passé: two days 
-, il y a deux jours. f 
agony Angoisse f (angwüs). 
agree (egri) S'accorder, étrè* 
d'accord. Consentir [to:-de] : 
it's agreed, entendu. 
agreeable (ieb'l) Agréable 
(àgrédbl). Conforme (drm). 
agreement (ment) Accord m 
Entente f (antant). Contrat. 
agriculture Agriculture f. 
aground (egraound) A terre. 
ague (Aou) Fiévre f. 
ahead (e 
ald (óid) Aider (èdé): to 
- each other, s'entraider. n 


éd) En avant (van). 


an 


Aide f. Secours m [help], 
algrette Aigrette f (ègrèt). 
all (611) Faire* mal à. ` ` 
alling (611) Souffrant, e. 
ailment Mal m. Malaise m 

(lèz) [uneasiness]. Maladie. 
aim (éim) Viser; diriger 

(jé) [arm]. n Visée f, but m. 
alr (éer) Air m. Brise f [wind]. 

vt Aérer : to - oneself, prendre . 

l'air. Aircraft, avion; air- 

field, aérodrome; air-hostess, 
hótesse de l'air; air-lift, 
pont aérien; airman, avia- 


teur. 
airplane (éin) Avion m. ` 
airy (èiri) Aérien, ne (àé- 
ryin). Léger, ère [light]. 
alsle (all) Bas-còté m. 
ajar (edjâr) Entrouvert. 
akin (ekin) Apparenté, ée. 
alabaster Albdtre m. 
alaority Empressement m. 
alarm (elérm) Alarme f. v 
Alarmer. - - clock, réveil m. 
alas (elds') Hélas. 
album (bem) Album m (bom). 
albumen (byou) Albumine f. 
alchemy (ke) Alchimie f (sh). 
alcohol (kehol) Alcool m. 
alcoholism Alcoolisme m. 
alder (aulder) Aulne m (ôn). 
alderman (aul) Echevin m, 
conselller municipal m. 
ale (611) Bière f (byér). 
alembic Alambic m (lan). 
alert (elért) Alerte. n Alerte f. 
algebra (aidjibre) Algèbre f. 
Algeria (djierl) Algérie f. 
Algiers (ierz) Alger (jé). 
alibi (ba!) Alibi m (bi). 
allen (é!l). Stranger, ère. 
allenation Aliénation f. 
allenist (éilye) Aliéniste. 
alight (ait) Allumé; e (la). 


c 


\ 
ken 


DÉI 


vi Descendre. Se poser 
[bird]. Atterrér [aviat.]. 
alike (ela!k) Semblable. adv 
Egalement (égalman). ` : `` 

aliment Aliment m (mar). 
alive (elaiv) Vivant, e (an). 
alkali (la!) Alcali m (18). 
all (aul) Tout (tü) [f: toute; 
pl: tous, toutes]: All-Hal- 
lows, la Toussaint; AU- 
Saints’ Day, le Jour des 
Morts. adv Tout: not at all, 
pas du tout; at all, le moins 
du monde. n Tout: above all, 
surtout; all-in, tout compris. 
allay (elé!) Apaiser (àpèzé). 
allegatlon Allégation f. 
allege (edj) Alléguer (égé). 
alleglance (idj) Fidélité f. 
allegory (ali). Allégorie & 
allelujah (alilouye) Allélula 
m. (àlélüyd). 
allevlate Alléger, soulager. 
alley (ali) Passage m (aj): 
blind -, impasse f (inpás). 
alienos (elaiens) Alliance f 


(Alyans). 
allled (aid) Allié, ée (alyé). 
allot (elot’) Assigner (fé). 
allotment’ Partage m (taj). 
Lot m (16) [share]. 
allow (elaou) Permettre*. 
allowable Permis, ise. 
allowance (ens) Pension f. 
Remise f [comm.]. To make" 
- for, tenir* compte de. 
e? (elo!) Alliage m (Yà]). 
Mélange m [mixture]. vé Al- 
Mer, Altérer [fig.]. 
allude (youd) Faire* allusion. 
allure (you) Séduire (üir). 
Tree MU 
youjen) lusion f. 
ally (ela!) Aller ave, a 


Alité, ée [pl. Alles]. n 


ALI — AMA 


almanac (dul) Almanach m. 
almighty (aulma!ti) Tout- 
. puissant (tüpülsa"). 
almond (dmend) Amande f. 
almost (aul) Presque (esk). 
alms (âmz) Aumône f (òmòn). 
almshouse Hospice m. 
aloe (aloou) Aloès m (oës). 
aloft En haut (an 6). 
alone (ooun) Seul, le (sel). 
along (elòng) Le long (lon) 
de: come along, a`lons, vlens. 
aloof (ouf) A l'écart (kr). 
aloud (elgoud) A voix haute 
[voice] eege 
aipaca e paga m 
(pagà). 
alphabet OC) Alphabet m. 
alphabetlo Alphabétique. 
alpine (pa'n) Alpin, ine. 
already (aulrèdi) Déjà (ja). 


- also (aulsoou) Aussi (ôsi). 


altar (aulter) Autel m (ô). ` 
alter (aulter) Changer (shan- 
jé) : to - one's mind, chan- 
ger d'avis. : 
alteration Changement m. 
altercation Altercation f. 
alternate Alterner. 
alternative Alternatif, tve. 
although (zhoou) Quoique. 
altitude (youd) Altitude f (à). 
altogether (gó) Entiérement. 
alum (alem) Alun m (lu^). 
aluminium Aluminium m. 


always (aulwez) Toujours 
. (tdjar). 

Sam, V. BE. 

amalgam Amalgame m (gòm). 


amalgamate Amalgamer. 
amass (emas”) Amasser. 
amateur (me) Amateur (mè) 
amatory Amoureux, euse. 
amaze (emé!z) Étonner. 
amazement Étonnement m. 


AMA — ANG 


amazon (amezòn) Amazone f 
(amazén). 

ambassador, dress Ambassa- 
deur, drice. 

amber Ambre m (abr). 


ambiguity (gyou) Ambiguité f. ` 


ambiguous Ambigu, ué. 
ambition Ambition /. 
ambitious Ambitieux, euse. 
ambulance Ambulance f. 
ambush (àmboush) . Embus- 
cade f. Embiche f [fig.]. 
ameliorate (emi) Améliorer. 
amelioration Amélioration f. 
amen Amen; ainsi soit-il! 
amenable (emineb'l) Respon- 
sable; soumis, ise. 
amend (emènd; Amender (anj. 
amendment Amendement m. 
amends Dédommagement m. 
amenity (eminiti) Aménité f. 
America Amérique f (rik). 
American Américain, ne. 
amethist (th) Améthiste f. 
amlability Amabilité 1. 
amiable (é!myeb'l) Aimable. 
amicable Amical, ale, aux. 
amid, amidst (emidst) Au 
milieu de, entre. 
amiss Mauvais, aise. adv Mal. 
amity Amitié f (tyé). 
ammonia Ammoniaque f. 
ammunition Munitions fpl. 
amnesty Amnistie f. vé Am- 
nistier <(tyé), — 
among, amongst (emongst) 
Parmi, entre. Chez (shé). 
amorous (res) Amoureux, se. 
amount (emaount) S'élever, 
monter. To - to, revenir à, 
n Montant m, total. 
amphiblan, -blous Amphibie. 
amphitheater Amphithédtre. 
ample (amp'l) Ample (anpl). 
amputate (pyou). Amputer. 
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amulet (you) Amulette f (ü), 
amuse (emyouz) Amuser (mii). 
amusement Amusemeni m. 
amusing Amusant, te. 
an (àn) Un (u^), une (ün) 
[devant voy. ou À muette]. 
anachronism Anachronisme, 
anemia (enimye) Anémie f. 
anamic (ni) Anémique. 
anaesthesia (enisthi) Anes- 
thésie f (anèstézi). 
analogous (ges) Analogue. 
analogy (dji) Analogie f. 
analysis (sis’) Analyse f. 
analyse (la!z) Analyser. 
anarchic (kik) Anarchique. 
anarchist (kist) Anarchiste. 
anarchy (k) Anarchie f (sh). 
anathema (th) Anathème m. 
anatomy Anatomie f. 
ancestor (ter) Ancétre m. 
anchor (òngker). Ancre f. 
anchorage Mouillage m. 
anchorite (a!t) Anachorète. 
anchovy (antshoouvi) Anchois 
m (a"shwá). 
anchylosis (ka!) Ankylose f. 
ancient (éinshent) Ancien, 
enne (ansyin, èn). Antique. 
and (and, en) Et (è). 


- andiron (aiern) Chenet m. 


Andrew (èndrou) André (an). 

anecdote Anecdote f. 

anemone (eni) Anémone f. 

aneurism Anévrisme m. 

anew (enyou) De nouveau. 
angel (é!ndjel) Ange m. . 
angelico Angélique. 

angelus (dji) Angélus m. 
anger (üng-ger) Colére f. vi 
Mettre* en colére. 

angina (àndja!ne) Angine f. 
angle (àng-g'l) Angle m. vi 
Pécher à la ligne. 

gone Pécheur m [ligne] 


1 


on 
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anglicism Anglicisme m. 
angling Pêche f à la ligne. 
Anglo-Saxon Anglo-Saxon, e. 
angry (ang-gri) Irrité, ée. 
anguish Angoisse f (angwòs). 
vi Angoisser, navrer. 
angular (gyou)  Angulaire. 
Anguleux, se [many angles]. 
anhydrous (ha!) Anhydre. 
aniline (lain) Aniline f. 
animal Animal. n Animal m. 
animate vt Animer. a Animé. 
animation Animation f. 
animosity Animosité f. 
anise (is’) Anis m (ani). 
aniseed (id) Graine d'anis. 
ankle (àng-k'1) Cheville f. 
annals pl (elz) Annales fpl. 
anneal (nil) Recuire (küir). 
annex Annexer. n Annexe f. 
annexation Annexion f. 
annihllate Anéantir (antir). 
annihilation Anéantissement. 
anniversary Anniversaire m. 
annotate (àneté!t) Annoter. 
annotation Annotation f. 
announce (oouns) Annoncer. 
announcement Annonce f. 
Lettre de faire part. 
announcer Speaker [radio]. 
annoy (o!) Importuner (ta). 
annoyance Désagrément m, 
ennui m (a"nüi). 

annoying Ennuyeux, euse. 
annual (you) Annuel, elle. 
annuity (enyou) Annuité f 
(anuité) ; pension f : life -, 
‘rente viagère f. 

annul (cl) Annuler (ülé). 
annulment Annulation f. 
annunolation Annonce f. An- 
nonciation f [Lady-day].- 
anodyne (da!n) Anodin, ne. 
anolnt Oindre* (windr). í 


anglican (ang) Anglican, ne. 


ANG — ANT 


anomalous Anormal, ale. 
anomaly Anomalie f. 
anon Tout à l'heure. 
anonymous (mes) Anonyme. 
another (ther) Un autre. 
answer (anser) Réponse f 
(ons). vi Répondre à. vi Ré- 
pondre (for: de]. 
ant (ant’) Fourmi / (für). 
antagonism Antagonisme m. 
antecedent Antécédent, te. n 
Antécédent m. 
antedate (déit). Antidater. 
antelope (anti) Antilope f. 
antenna (anténe) Antenne /. 
anterlor Antérieur, eure. 
anteroom Antichambre f. 
anthem (th) Antienne f. 
anthology (th) Anthologie /. 
Anthony (dnt) Antoine (wan). 
anthracite (thresa!t) An- 
thracite m (a™trasit’). 
anthrax (th) Anthrax m (tr). 
anthropology (th) Anthropo- 
logie (a"tro-ji). 
anthropophagous Gh ta) 
Anthropophage (antròpòfèj). 
anti-aircraft De défense_con- 
tre avions, de D. C. A. 
antiblotic Antibiotique m. 
antic Farce f : to play antics, 
faire* des siennes. 
Antichrist (èn) Antéchrist. 
anticipate (é't) Anticiper. 
Prévoir [to foresee]. S'at- 
tendré à [to expect]. 
anti-freeze Antigel m. 
antidote (oout) Antidote m. 
ipathy (thi) Antipathie f. 
ntipodes (diz) Antipodes. 
antipyrin (a!e) Antipyrine f. 
antiquarlan Antiquaire (kèr). 
antiquated Vieillé, ie (72). 
antique (antik) Antique (an). 
antiseptic Antiseptique m. 


ANT — APP 


Antwerp (dn) Anvers (anver). 
anvil Enclume f (ankläm). 
anxiety (àng-gza!ti) Anxiété 
f (anksyété), inquiétude f. 
anxious (ängshes) Inquiet, 
ète (iNkyé). Désireux, euse. 
any (èni) Quelque (kelk): 
have you any Locks, avez-vous 
des livres. Aucun (ôkun), 
pas (pò): there is not any 
hope, il n'y a aucun espoir. 
De (de), des: has he any 
sugar, any friends, a-t-il du 
sucre, des amis? J have not 
any, je n'en ai pas. Tout 
(tü) N'importe quel [a], 
lequel [nr] : any amount, 
n'importe quelle somme. 
anybody N'importe qui. 
anyhow N'importe comment. 
anything (thing) N'importe 
quoi. Quelque chose. 
anywhere N'importe ou. 
apart (epdrt) De côté. 
apartment Pièce f (pyés'), 
chambre f (sha"br). pl Ap- 
partement m (man), 
apathy (th) Apathie f (ti). 
ape (éip) Singe m (sinj). 
aperient (pie) Laxatif m. 
aperture Ouverture f (ür). 
Grifice m [hole]. 
apex (é!) Sommet m. 
aphorism Aphorisme m. 
aplary (é!) Rucher m. 
aplece (“pis”) La pièce (pyès) 
[things]. Par téte [pers.]. 
apocalypse Apocalypse f. 
apogee (dji) Apogée f (jé). 
apologize (aiz) S'excuser. 
apologue Apologue m. 
apology (dji) Anologie f [de- 
fence]. Excuse / (küz). 
apoplexy Apoplezie f. 
apostasy Apostasie f. 
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apostate (it’) Apostat (tè) 
apostle (epos'l) Apôtre `m, 
apostolic Apostolique. 
apostrophe Apostrophe f. 
apotheosis (th) Apothéose f, 
appal (“paul) Epouvanter. 
apparatus (aperéites) Appa. 
rell m (aparéy). 
apparel (eparel) Vêtement m 
(man). vt Vétir*. 
apparent Apparent, te. 
apparition Apparition f. 
appeal (il) Appel m : Court 
of -, Cour de cassation f. vt 
Appeler (àpelé). 
appear (epier) 
(ètr), apparaître*. 
appearance Apparence f (ans) 
[aspect]. Apparition f. Com- 
parution / [law]. í 
appease (îz) Apaiser (zé). 
appellation Appellation f. 
append Annexer, ajouter. 
appendicitis (èndisa!tis) Ap- 
pendicite f (indisit). 
appendix (èn) Appendice m. 
appertain (éin) Appartenir*. 
appetence (pi), appetency 
Envie f (a"vi), appétence f. 
appetite (apita't) Appétit m 
(àpétii. 
appetize Mettre en appétit. 
appetizer Apéritif [drink] m. 
Hors-d'œuvre m (avr). 
appetizing Appétissant,. e. 
applaud Applaudir. 
applause Applaudissement m. 
apple (àp'l) Pomme f (pòm). 
Prunelle f (ü) [eye]. 
apple-tree Pommier m (Yé). 
appliance (aiens) Appareil 
m, instrument m. 
applicant Candidat, te. De- 
mandeur, eresse [law]. 
application Application [use, 


( 


4 


Paraître* 
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ete.) Demande f (and) : on.-, 
ur demande. 
apply (epla!) Appliquer. vi 
S'adresser : - for, postuler. 
appoint Désigner, nommer. 
Equiper [troops]. 
appointment Nomination fi. 
emploi m. Rendez-vous m.. 
appraise Evaluer, estimer. 
appraisement m Expertise f. 
appraiser Expert m (pèr). 
appreciate vi Apprécier. vi 
S'améliorer, augmenter. 
appreciation Appréciation f. 
Amelioration f [rise]. 
apprehend (pri) Comprendre 
[understand]. Saisir [take]. 
Craindre* [fear]. 
apprehension Appréhension f. 
Compréhension f. 
apprehensive Intelligent, e 
[quick]. Inquiet, te [fear]. 


apprentice Apprenti, ie. 
«ship Apprentissage m. 
apprise (aiz) Informer. 
approach (9°Utsh) Approche 


f. vi Approcher. vt S'appro- 
cher de (àprôshé). 
approbation Approbation f. 
appropriate Approprié, e. vi 
Anproprier, s’approprier. 
approval (eprouvel) Approba- 
tion f : ‘on -, à condition. 
approve (cprouv) Approuver 
(prû). Éprouver [to test]. 
approver Approbateur, trice. 
Dénoncinteur, trice. 
approximate (eit) Rappro- 
cher (shé). vi Se rapprocher. 
a (mit') Approximatif, ive. 
ae S Daros [ition f. 
ce Dépendance. 
apricot (é!-ot’) Abricot m. 


„april (éipril) Avril m. sho- 


wer, giboulée f (fibûlé). 


— `! 


APP — ARE 


apron (é!) Tablier m (ié). 
apt Enclin, ine, sujet, te 
[inclined]. Apte [proper]. 
aptitude (tyoud) Aptitude f. 
aquarium Aquarium m. 
aquatic (6) Aquatique (wa) 
aqueduct (kwi) Aqueduc m. 
aqueous (élkwies) Aqueyx. 
aquiline (wi) Aquilin, ne. 
arab (areb) arabe (db). 
arable (arebl) Arable. 
arbiter Arbitre m. 
arbitrary Arbitraire (èr). 
arbitration Arbitrage m (aj). 
Board of arbitration, conseil 
des prud'hommes. 
arbitrator Arbitre m. 
arbor Arbre m (arbr). 
arbour (ürber) Tonnelle f. 
aro (ârk) Arc m (ark). 
arcade (éid) Arcade f (òd). 
arch (teh) Are m. Arche f 
(arsh) [bridge]. Vofite / 
[vault]. vt Arquer (ké). 
arch a Espiègle (pyègl), ma- 
lin, igne (i", in). 
archaeology Archéologie f. 
archaic’ (ké!k) Archaïque. 
archaism Archaïsme m. 
archangel (djel: Archange. 
archbishop Archevéque m. 
archduke (youk) Archiduc m. 
archer (tsher) Archer m (e). 
archipelago (ki) Archipel m. 
architect (ki) Architecte. 
architecture Architecture /. 
architrave Architrave f. 
archive (kaler Archive f.(sh). 
archivist Archiviste m. 
archness (artshnis”) Malice f. 
ardent (drdent) Ardent, te : 
- spirits, spiritueux mpl. 
cale (arder) Ardeur f. _ 
uous (dyoues) ardu (tè): 


are. V. BE. 


ARE — ASH 


area (èerye) Aire f (èr), sur- 
face f. Courette f [yard]. 
arena terine) Arène f. ` 
Argentina (a!) Argentine f. 
argonaut Argonaute m. 
argue (drgyou) Argumenter, 
argument (you) Argument 
(gti! m. Discussion f (kü. 
arid Aride. -Idity Aridité f. 
aright (erait) Bien droit. 
arise* (eraizi Se lever. [IRR. 
arose. arisen.] 
aristocracy Aristocratie f. 
aristocrat Aristocrate. -cratic 
Aristocratique. 
arithmetic (th) Arithmétique. 
ark Arche f (arsh). 
arm (atm) Bras m (bra) 


[limb]. Arme f (arm) [wea- * 


pon]. r£ Armer. vi S'armer. 
armament Armement m. 
armature (tyou) Armature f. 
armchair (éer) Fauteuil m. 
armful (foul) Brassée f. 
armistice Armistice m. 
armlet Brassard m [band]. 
Bracelet m (braslè). ` E 
armour (mer) Blindés mpl. 
armoured (armerd) Cuirassé, 
ée [ship]. Blindé [train]. 
armourer Armurier (üryé). 
armpit Aisselle f (èsèl). 
army (érmi) Armée f (armé). 
arnica Arnica m. 
aroma (erooume) Aróme m. 
(àróm). -atic` Aromatique. 
arose. V. ARISE. 
around (eraound) Autour. 
. arouse (eraouz) Ereiller, 
arrange (eréindj) Arranger. 
arrangement Arrahgement m. 
arrant (ent) Fieffé (fyé). 
array (eréi) Ranger (ranjé). 
Parer [dress]. n Ordre m. 
Parure `f (tir) [dress]. 
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arrear (ier) Arriéré m. ar. 
rérages mpl (aj! [rent]. 
arrest (crest) Arrêter. n Ar. 
restation f (tas¥o"), 
arrival (eraiv'l) Arrivée f. 
arrive (era!vi Arriver (ri). 
arrogance Arrogance f. 
arrow (aroou) Flèche f (sh). 
arsenal Arsenal m. 
arsenic Arsenic m (seni). 
art (art’) Art m (ar): bache- 
lor of -. bachelier és lettres. 
artery Artère f (tèr). 
artesian Artésien, enne. 
artful (oul) Rusé, ée (rü). 
arthritic (th) Arthritique. 
artichoke Artichaut m (6). 
article (drtik'l) Article m. 
articulate (you) Articuler. 
articulation Articulation. 
artifice Artifice m. 
artificial Artificiel, lle. ` ` 
artillery (ârtileri) Artillerie 
(artiyeri) f. 
artisan (dn) Artisan (an). . 
artist Artiste. 
artistic Artistique. 
artless Naturel, elle. 
as (az) Comme (kòm). En 
(an): as a friend, en ami. 
4s well as, aussi bien que. 
As for, quant à, pour. Ás 
yet, jusqu’à maintenant. 
ascend (essènd) Monter. 
ascendant Ascendant, e. 
ascendency Ascendant m. 
ascension (essènshen), ascent 
Ascension f (assansyon). 
ascertain S'assurer de. 
ascetic Ascétique. `= 
ascribe (a!b) Attribuer (ü). 
aseptic Aseptique. 
ash Fréne m [tree]. Cendre / 
(sandr) [burnt matter]. Ash- 
tray, cendrier m. 


“asleep (eslip) 
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ashamed (é!) Honteux, euse. 
ashlar Moellon (o^) m. 
ashore (eshauer) A terre. 
ashy Cendré, ée (san). 
Asla (éishe) Asie f (Azi). 
aside (esaid) De côté. 
ask Demander (demandé). To 
for, demander (quelque 
chose) ; to - from, demander à. 
aslant Obliquement. . 
Endormi, ie. 
To fall" -, s'endormir*. 
asparagus Asperge f (èrj). 
aspect (ekt') Aspect -m (pè). 
asperity Aspérité f. Rudesse. 
aspersion Aspersion f [wa- 
ter]. Calomnie f. 
asphalt Asphalte m. 
asphyxia Asphyxie f. 
asphyxlate Asphyxier. -yxlat- 
Ing Asphyxiant, e. 
aspirant (pa'erent) Aspirant 
(an); candidat, ate. 
aspirate (asperéit) Aspirer. 
aspiration (ré!) Aspiration. 
aspirator Aspirateur m. 
aspire (aspaler) Aspirer. 
aspiring Ambitieux, euse. 
asquint De travers. 
ass Ane m (oni: she-ass, 
ünesse f; young-ass, Anon. 
assall Assaillir (àsàyir). 
assallant Assaillant, e (Yan). 
assassin (in') Assassin (in). 
assassinate Assassiner. 
assassination Assassinat m. 
assault (esau!t) Agression f. 
€ Assaillir (sèvir). 
y (esé!) Essayer (èyé). 
n Essal (èsè) m. tee 
assembla Assembler. Monter. 
+ embly Assemblée f. Assem- 
à y line, chaîne de montage. 
ssent Assentiment m. 
assert (esért) A ffirmer. 


ASH — AST 


assertion Revendication 
assess (esès) Imposer, taxer. 
assessment Imposition f. 
assets pl Actif m. 
assidulty (dyou) Assiduité f. 
assiduous Assidu, ue. 
assign (esain) Assigner [law]. 
Céder. n Ayant cause. 
assignation (g-n) Assignation 
f. [law]. Cession f. Rendez- 
vous [time]. E 
assignee (ini). Cessionnaire. 
Syndic [bankruptcy]. 
assignment Cession f. Trans- 
fert m. Assignation f. 
assimilate Assimiler. 
assist (esist) Assister, aider 
(èdé) [in : a]. 
assistance (ens) Assistance f. 
Aide f (èd) [help]. 
assistant Assistant, te. Aide 
m [helper]. Shop -, employé 
de magasin. 1 
assize (seiz) Assises fpl. 
associate (sooushiéit) Asso- | 
cier. S'associer. 
association Association f. 
assort (saurt) Assortir. 
assortment Assortiment m. 
assume (youm) Assumer (sa). 
assuming Arrogant, te. _ 
assumption (sem)  Préten- 
tion f (an). Supposition f. 
Assomption (sYon)- [rel.]. 
assurance Assurance f. 
assure (eshouer) Assurer. 
asterisk Astérisque m. 
asthma (asme) Asthme m. 
astonish Étonner. 
astonishment Étonnement m. 
astound (aound) Stupéfier. 
astrakhan (an) Astrakan m. 
astray (to go") S'égarer. . 
astride (aïd) A cheval. 
astringent Astringent, te. 


AST — AUG 


astrologer `Astrologue m. 
astrology Astrologie f. 
astronomer Astronome m. 
astronomy Astronomie f. 
astute (yout) Rusé, ée. 
astuteness Astuce f (s). 
asunder (sen) En deux. Sé- 
parément. 
asylum (assa!]em) Asile m. 
at A: at the house, à la mai- 
son. Chez (shà): at my fa- 
ther's. chez mon pére. Look 
at him, regardez-le; to laugh 
at, rire" de. 
ate. V. EAT. 
athletic (th) Athlétique. 
Atlantic (antik) Atlantique. 
atlas (atles) Atlas m. 
atmosphère Atmosphère f. 
atom (atem) Atome (òm) m. 
atomic Atomique. 
atonement Expiation f. 
atroclous (ovushes) Atroce. 
atrophy (efi) Atrophie f. 
attach Attacher. Saisir. 
attack Attaquer (ké). n At- 
taque f (dk). 
attain Atteindre* (tin). 
attainder Flétrissure f. 
attainment Acquisition / (à- 
kl). Talent m, suvoir m. 
attaint  Condamner (dèné) 
[law]. Flétrir [fig.]. Cor- 
rompre [flesh]. 
attempt Tentative (tan) f, 
essai m. vt Tenter. 
attend .Faire* attention a. 
Assister [to be present]. 
attendance Présence (ans) f. 
Assistance f. Soins mpl 
(swin) [doctor]. Service m 
(is) [hôtel]. 
attendant Assistant. Servi- 
teur. Ouvreuse [theat.]. 
attention (énshen) Attention 
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f (Atansyon): to payr - to, 
faire* attention à. Garde à 
vous [mil.]. 
attentive Attentif, ive. 
attenuate (you) Atténuer. 
attest - Attester. 
attestation Attestation f. 
attic Mansarde f (asard). 
attire (etaier) Vêtement m, 
parufe f. vt Vétir*. 
attitude (youd) Attitude f. 
attorney ` (etérni) ` Avoué 
(àvwé) : - general, procureur 
général. 
attract Attirer (atiré). 
Attraction Attraction f. 
attractive Attrayant, te. 
attribute Attribut m (bi). 
vt (atribyout’) Attribuer. 
attribution (you) Attribution 
f (bü). Éloge m (lòj). 
auburn (érn) Chátain clair. 
auction (shen) Enchère f 
(a"shèr) : - -room, salle des : 
ventes; - sale, vente aux en- 
chères. < 
auctioneer (ier) Commissatre- 
priseur m. (Courtier inscrit. - 
audacious Audacieux, se. 
audacity n Audace f (dès). 
audience Audience f. Audi- 
toire m [hearers]. 
audit Vérifier. n Vérifica- 
tion f : - office, cour des 
comptes; - -house, sacristie. 
audition Audition f. 
auditor, tress Auditeur, trice. 
Vérificateur. 


.auger (auger). Tarière f. 


aught (aut') Quelque chose. 
augment Accrois:ement m. vé 
(augmént). Augmenter. 
augmentation Augmentation. 
augur Augure m. vé Augurer. 
augury Augure m. ` 
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august (cst) Auguste (üst). 
n (augest) Août m (0). 
aunt (ant) Tante (ta"t). 
aurora Aurore f (òr). 
auscultate (ausk*lté!t) Aus- 
culter (Oskülté) .~ 
auspice (aus) “Auspice m. 
-iclous De bon augure. 
austere (ier) Austére (ér). 
austerity Austérité f. 
‘Australia Australie f. 
Austria Autriche f (sh). 
'authentic (th) Authentique. 
authenticity Authenticité f. 
author (auther) [f autho- 
ress]. Auteur mf (ôtær). 
authoritative Autorituire. 
authority (auth) Autorité f. 
authorization Autorisation / 
authorize (theraiz) Autoriser. 
autocracy Autocratie /. 
autocrat (au) Autocrate m. 
autograph Autographe m. 
automatic Automatique (ik) 
automaton Automate m. 
automobile Automobile f. 
autonomous Autonome. 
autonomy Autonomie /. 
autopsy Autopsie f. 
autumn (tem) Automne (òn). 
auxiliary Auxiliaire. 
avail Utilité f. v Servir*. 
available (evé!]e) Utilisable. 
avarice (üveris) Avarice f. 
avaricious (shes) Avare. 
avaunt (vaunt) Arrière! 
avenge (evéndj) Venger. 
avenue (avinyoü) Avenue f. 
aver (evér), Prouver. 
average (dveridj) Moyen, ne 
(mwayèn, èn). n Moyenne f: 
to strick* an -, faire" une 
moyenne. n Avarie f [mar]; 
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particular (common) -, ava- 
rie simple (grosse). 
averse (vvèrs) Opposé, ée. 
aversion Aversion f. 
avert (evért) Détourner (tar). 
aviary (é!vie) Volière f. - 
aviation (é!) Aviation f. 
avidity Avidité f. 
avoid (evoid) Éviter. 
avoirdupois (averdepo!z) Sys- 
téme de poids. V. Tables. 
avouch (evaoutsh) Attester. 
avow (evaou) Avouer (vié). 
avowal (evaoue]) Aveu m. 
await (ewé!t)' Attendre. 
awake*, awaken  (ewé!k) 
Éveiller (évèyé). S'éveiller. 
Urr. aicoke, acoke-awaked.] 
awakening Réveil m (èy). 
award (ewaurd) Décision f . 
(sizYo"). vt Décider. 
aware (ewèer) Au courant. 
away (ewé!) Au loin : to go* 
-, s'en aller; £o drive -, 
chasser; - from, loin de; he 
is -, il est parti. 
awe (au) Crainte / (int). 
awful (aufoul) Terrible. 
awhile (ewa!l) Un moment. 
awkward Gauche. Fácheux. 
awkwardness Gaucherie f.. 
awn (aun) Barbe f (barb), 
aréte f. Gousse f [husk]. 
awning Auvent m. Tente f. 
awoke V. AWAKE. 
axe Hache f (“ash). 
axiom Axiome m. 
axis Axe f (aks). je 
axle (aks'l) Essieu m (èsya). 
ay, aye (a!) Oui, si. 
azalea (ezé!lye) Azalée f. 
azote (aout) Azote m (òt). 
azure (ajer) Azur m (àzür). 


b (bi) B (bé). [mus.] Si. 
B. A. (bi 6!) [Bachelor of 
Arts] Bachelier ès lettres. 
babble Babil m. Babiller (Yé). 
babe (bé!b), baby (bé!bi) 
Enfant m (a"fa"), bébé. 
«7 -hood Première enfance f. 
babyish Enfantin, ine. 
bachelor Célibataire m [un- 
married]. Bachelier [B. A 1. 
back Arriè 
(dô) [body, book]. Dossier 
m (Yé) [chair]. Revers (re- 
vèr) [hand]. At the - of, 
derrière; on one's -, à la 
renverse; on the - of 
[sheet], au verso. En arrière: 
to come -, revenir*; to call 
-, rappeler. To be* -, étre* 
de retour. vt Soutenir*. Pa- 
Mer pour [betting]. Endos- 
ser [document]. Renverser 
[steam]. vi Reculer. , 
backbite (ba!t) Médire" de. 
back-bone Epine dorsale. 
backer Partisan (zan). 
backgammon Trictrac m. 
background Arríére-plan m. 
backing Recul m  (rekül). 
backside Derrière m (ryèr). 
backward Arrière, en retard, 
backward, backwards En ar- 
rière. A la renverse [fall]. 
A rebours [read, brush]. 
backwardness Retard m [de- 
lay]. Lenteur f [slowness]. 
bacon (bé!ken) Lard m (lar). 
bad Mauvais, aise (mòvè). 
badge Marque f (mark). In- 


re m (Yér). Dos m 


signe m (if). Brassard m. 
badger Blaireau m. 
badly Mil : - off. pauvre. 
baffle Déconcerter, déjouer. 
bag Sac. vt Mettre en sac. 
baggage (idj) Bagages mpl. 
bagman Commis-voyageur. 
bagpipe (a!p) Cornemuse f. 
ball (béil) Caution f (ké- 
syon). vi Donner caution: 
libérer sous caution. 
balliff (bé!) Huissier m 
(üissYé). Bailli  (bàiyi) 
[magistrat]. Gérant, régis- 
seur [manager]. 
balt (béit) Amorce f (rs), 
appât m (på). Repas m (re- 
på) [meal]. et Amorcer. 
Faire* manger [horse]. 
bake (bé!k) Cuire [four]. 
baker Boulanger (bülanjé): 
- "8 shop, boulangerie f. 
baking Cuisson /. 
balance (balens) Balance / 
[poise]. Solde m [account]. 
vt Balancer. - -sheet, bilan. 
balcony Balcon m. 
bald (bauld): Chauve (shôv). 
baldness Calvitie f (st). 
bale (bé!1) Balle f. et Vider. To 
baleout, sauter en parachute. 
balk (bauk) Poutre f (pütr). 
vt Frustrer, contrarier. 
ball (baul) Balle f. Boule f 
[snow]. Boulet m [cannon]. 
Boulette f [cook]. Bille f 
billfards]. --point, (er 
bille. Bal m [dance]. 
ballad (bàled) Ballade f. 


ballast 
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(balest). Lest ` m 
[ship]. Ballast m [rail]. 


ballet (balé!) Ballet m (bà- ` 


lè) : ballet-girl, danseuse f. 
balloon (beloun) Ballon m. 
ballot (balet) Boule f (bal). 
Bulletin m [vote]. Scrutin 
m (skrüti"). 

balm (biim) Baume m. tí 
Embaumer (anbómé). 
balsam (baulsem) Baume m. 
balustrade Balustrade f. 
bamboo (bàmbou) Bambou m. 
bamboozle Duper (düpé). 
ban (ban) Ban m (ba"). Ban- 
nissement m [banish.]. 
banana (benáne) Banane f. 
band (bànd) Bande / (band). 
Ruban m [ribbon]. Orches- 
tre (kes) m. vi Liguer. 
bandage (bàndidj) Bandeau 
m  (bandó) [headband]. 
Bandage m (àj) [med.]. 
bandit (it') Bandit m (di). 
bandy .. (bàndi) Renvoyer, 
(raPvwàyé). Tordu, ue: 
bandy-legged, bancal. 

bane (béin) Poison m (pwa- 
zon). Fig. Fléau: m. 
banish Bannir. : 
banishment Bannissement m. 
banister Bulustre m. 
bank (bàngk) Rive / (riv) 
[river]. Talus m (lü) (earth). 
Banque f (bank) [comm.]: 
savings-bank, caisse d'épar- 
gne f; bank-note, billet [m] 
de banque. ct Remblayer 
[land]. Placer [banque]. 
banker Banquier m. 
bankrupt (bénkreept) Failli: 
n Banqueroutier m, failli. 
bankruptcy Faillite f. 
banner Bannière f. 

banquet (wit') Banquet m. 
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banter Badinage m. Badiner. 
baptism Baptéme m (tèm). 
baptize vt (aiz) Baptiser. 
bar Barre f (bar) [iron]. 
Barreau m (baro). [law]. 
Comptoir m (ontwür, [inn]. 
Obstacle m. Mesure f [mus.]. 
vi Barrer. Exclure 
barb (bath) Barbe f (bab). 
Barbed wire, barbelé`m. 
barbarism Barbarie f (ri). 
Barbarisme m [gramm.]. 
barbarous Barbare. 
barber Barbier m. 
bard Barde m [poet] Barde 
f [bacon]. rt Barder. 
bare (béer) Nu, ue (nü). vi 
Dénuder. Dépouiller. 
barefaced (fé!) Effronté; ée. 
barefoot (fout’) Nu-pieds. 
barely (béerli) A peine. 
bargain (bárgin) Marché m 
(shé) : into the -, par-des- 
sus le marché; a real -, 
une véritable occasion. vi 
Marchander. 
barge (bárdj) Chaland m. 
baritone Baryton m (on). 
bark (d) Écorce f [tree]. vi 
Écoreer. n Abolementt m 
(bwè) [dog]. vt Aboyer. 
barking Aboiement m. 
barley' (bárli) Orge f (òrj). 
barm Levure /. 
barmald Fille de comptoir. 
barman Garcon de comptoir. 
barn (&) Grange f (anj). 
barometer Barométre m. 
baron, ness Baron m (on), 
baronne (òn). 
baronet (barenit) Baronnet. 
barrack Caserne f (zèn). 
barrel Baril m (il). Canon -m 
[gun]. Tambour m [machine]. 
barren (bàren) Stérile (ìl). 


BAR — BEA 


barricade (é!) Barricade f 
(àd) vt Barricuder. 

barrler (ier) Barrière f. 

barring Excepté. 

barrister Avocat m. 

barrow (barovu) Brouette f 
(brüét); hand-barrow, bran- 
eard m. Tumulus m [mound]. 

barter Échange m (shaj). vt 
Troquer, échanger. 

basalt (ault) Basalte m. 
base (é!s) Bas, basse (bá, 
bass) ; . vil, vile. n Base f. 
vi Baser. 

basement Sous-sol m. 
baseness Bassesse f (ès). 
bashful (foul) Timide. 

basil Basilic m [plant]. Ba- 
sane f [leather]. 

basilica Basilique f. 

basin (bé!) Bassin m. Cuvette 
f (küvét) [bathroom]. 
basis (bé!ssis') Base f. S 
basket Panier m (panyé). 
basket-work Vannerie f. 
bass (hé!s') Basse f (bâss). 
basset (it') Basset m (8). 
bassoon (oun) Basson m. 
bastard Bátard, de. 

baste (bé!st) Arroser [roast]. 
Bâtir [sew]. 

bat (bat') Crosse f [wood]. 
Chauve-souris f [animal]. 
batch Fournée f (fürné). 
bate (éit) Diminuer (üé). : 
bath (th) Bain m (in). Bai- 
gnotre f [tub]. Shower-bath, 
douche f. vi Se baigner. 
bathe ot (élzh) Baigner (bè- 
né). vi Se baigner. 

bathing Balgnade f: - -resort 
(rizaurt), station balnéaire 
1; - -room, salle [f] de bain. 

bating (bélting) Excepté. 

baton (baten) Bâton m (on). 
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battalion Bataillon m. 
batter Battre : to - down 
abattre. n Páte f. ^ 
battery Batterie f. Voies de 
fait [law]. 
battle (bat'l) Bataille 1; 
- -dress, tenue de campagne. 
battlefield Champ [m] de 
bataille. 
battlement Créneau m. 
battleship Cuirdssé m. 
bauble Babiole f (vòl). 
bawi (baul) Brailler (bràyé). 
bay (bé!) Baie f (bè). vi 
Aboyer (wayé). At bay, aux 
abois. a Bai (bè). 
bayonet (béie) Baïonnette f. 
bay-tree Laurier m (lôryé). 
bazaar (bezár) Bazar m. 
be" vi (bi) £tre* (etr) : 7 
am, je suis; let us be, soyons: 
it is we, c'est nous. Avoir*: 
to be cold, avoir froid; they 
are right, ils ont raison; ke 
is «iz years old, il a six ans. 
Aller : 7 am well, je vais 
bien. Faire* (fèr) : it is cold, 
il fait froid. Devoir*: he is 
to speak, il doit parler. Y 
avoir [quantity]: it is a 
mile, il y a un mille. [Inn. 
am, is, are; was, were; 
been.] 
beach (bitsh) Plage /. 
beacon Balise f. Phare m. 
bead (bid) Grain m (in). 
Perle f. Beads, chapelet. 
beadle (bid'!) Bedeau m. 
beagle Chien courant m. 
beak (bik) Bec m. 
beam (im) Rayon.m (réYo") 
[light]. Poutre f (pôtr) 
[timber]. Timon m [carria- 
ge]. Balancier m [engine]. 
bean (in) Fève f: French -, 
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haricot vert m; kidney -, 
haricot blanc. 


“bear (bèer) Ours m (ûrs'), se. 


f. Baissier m [Stock Exch.]. 
vt Porter, supporter. Pro- 
duire [fruit, etc.]. Se com- 
porter. vi Supporter: To - 
with, étre patient avec; to 
- towards, se diriger vers; 
to - up. tenir bon. [Inn 
bore, borne (born : né).] 
beard (bierd) Barbe f. 
beardless Imberbe (in). 
bearer (béerer) Porteur: 
bearing Rapport m [rela- 
tion]. Conduite / [beha- 
viour]. Portée f [scope]. 
beast (bist) Béte f (bèt). 
beat“ (bit’) Battre*. 
beat, beaten.] 
beatitude Béatitude f. 
beautiful (byoutifoul) Beau, 
belle (bó, bèl). 
beautify (fa!) Embellir. 
beauty Beauté f (bôté). 
beaver (bi) Castor m. 
became V. BECOME. 
because (bi) Parce que. 
beckon Faire* signe. 
become" (bikæm) Devenir*. 
vé Convenir*. [IRR. became, 
become. 1. 
bed Lit m (li). Gisement m 
[coal]. Plate-bande f [gar- 
` den]. To go* to bed, aller" 
se coucher; in bed. au lit, 
v Coucher. Se coucher. 
bedding Literie f. 
bedizen (a!) Attifer. 
bedroom Chambre à coucher. 
bee (bi) Abeille f (bey). 
beech (tsh) Hétre m ('étr). 
beef (bif) Bœuf m (bof). 
beefsteak (èk) Bifteck m. 
“been V. Br. 
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beer (bier) Bière f (byér). 

beer-shop, - -house (haaus) 
Taverne f, brasserie f. 

beet n (bit’) Betterave f. 

beetle (bit'l Scarabée m (bé). 
Maillet m (Yè) [hammer]. 
vi Surplomber. 

beetroot (bitrout’) Betterave f. 

befall* Arriver à. 

befit (bifit’) Convenir*. 

before (bifaur) Avant (an) 
[time] : - dying, avant de 
mourir, Devant [space]. 
conj. Avant que [subj]. 

beforehand D'avance. 

befriend (frènd) Aider. 

beg Demander, prier. Men- 
dier [beggar]. J beg to..., 
j'ai l'honneur de...; Z beg 
your pardon, je vous de- 
mande pardon. 

began V. BEGIN. ; 
beget (g) Engendrer (ajan). 
beggar (bèger) Mendiant, te 
(mandyan, ant). 

beggarly Misérable. 

beggary Mendicité f. 

begin* (gin) Commencer (an), 
[Inn. began, begun. ] 
beginner (ner) Commencant. 
beginning Commencement m. 
beguile (bigail) Tromper. , 
behalf (biháf) Faveur y. 
behave (hé!v) Se conduire. . 
behaviour Conduite f. : 


behind (biha'nd) Derrière 
. (Yèr) : - time, en retard. 
behold* (bihoould) Regar- 


der. [Iun. beheld.] int. Voici. 
behoof. (houf) Avantage m. 
being (biing) Etre m. 
belabour (bilé!ber) Rosser.” 
belch Roter: to - forth, vo- 
mir. n.Rat m (rò). 

belfry Reffroi m (frwè). 
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Belgian (djen) Belge. 
Belgium (djem) Belgique f. 
beta (bilai) Démentir. 
belief. (bilif) Croyance f. 
believe (iv) Croire* (wàr). 
believer Croyant, te. 
bell Cloche f (sh). Clochette f. 
Sonnette f [house-bell]. 
belladonna Belladone /. 
belligerent Belligérant, te. 
bellow (bèloou). Beugler. 
bellows (oouz) Soufflet m.- 
belly Ventre m (va"tr). 
belong (bi) Appartenir*. 
beloved Chéri, ie. = 
below (biloou) Au-dessous. 
belt Ceinture f; Life- -, 
ceinture de sauvetage. 
bemire (bimaier) Crotter. 
bench (tsh) Banc m (ban); 
banquette f. Tribunal m. 
bend" ct Courber, plier. Flé- 
chir [will]. Diriger [stens]. 
Appliquer [mind]. vi Plier, 
fléchir. [Inn. bent.] n Cour- 
bure f. Tournant m [road]. 
beneath (binith) Au-dessous. 
benediction Bénédiction f. 
benefactor, tress Bienfaiteur, 
. trice (bYinfètær, triss). 
beneficent (x) Bienfaisant, e. 
beneficiary (sh) Bénéficiaire. 
benefit (bénifit’) Rienfait m 
(byinfè). Bénéfice m [pro- 
fit]. vi Faire* du bien à. vi 
Profiter. 
benevolence Bienveillance. 
benevolent Bienveillant. 
benign (ain) Bénin, igne (iii) 
[med.]. Doux, douce. 
benjamin (djemin) Benjoin m 
(binjwin) [gum]. Benjamin 
(binjàmi") [name]. 
bent Courbé, e. n Penchant. 
benumb (binem) Engourdir. 


benzene, ine (bénzin) Ben- 
zine f (binzin). 1 
benzoin (oin) Benjoin m. 
bequeath (kwith) Léguer. 
bequest (bikwest) Legs m. 
bereave* (biriv) Priver (ee 
bereft, bereaved.] 
berry (béri) Baie / (ba), 
Grain m (grin) [coffee]. 
berth (bérth) Mouillage m 
[station]. Couchette f [bed]. 
beseech Supplier [*besought]. 
beset  Obséder :  besetting 
sin, péché mignon m. 


` beside A côté de, hors. 
besides (aidz) En outre. Ou- 


tre, en plus de. 
besiege (îdj) Assiéger (jé). 
besieger, -ging Assiégeant. 
besmear (ier) Barbouiller.- 
bespeak* (pik) Commander. 
Retenir* [seat]. Annoncer. 
[Inn. bespoke, bespoken.] 
best Meilleur (méYgr). ado 
Le mieux (mY8): to do one’s 
best, faire* de son mieux. 
bestial (tyel) Bestial, ale. 
bestir (bistér) Remuer. 
bestow (bistoou) Accorder. 
bestowal (tooue]) Don m. 
bestride (a!d) Enjamber (3). 
bet Parier (Yé). n Pari m. 
betake* (élk) [*betook, be- 
taken]. Se rendre, se mettre*. 
betime De bonne heure. 
betray (bitré!) Trahir. 
betrayer Traitre (trètr). 
betroth (zh) Fiancer (fya"). 
betrothal (zh) Fiancailles 
fpl (fyansáy). a 
better Meilleur, re (Ger. 
adv Mieux (mei: - and =, 
de mieux en mieux; J had =, 
je ferais mieux ; so: much the 
better, tant mieux. k Supé- 
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rieur. Parieur [who bets]. 
ot Améliorer. tè 
betting Pari, jeu m (jè). 
between (bitwin) Entre. 
bevel De biais, en biseau. 
Biais m «byè»: [slant]. 
beverage Breuvage m. 
bevy (bévi) Volée f (vòlé). 
bewail Pleurer (ple. 
beware (éer) Prendre* garde. 
bewilder (wilder) Affoler. 
bewilderment Affolement m. 
bewitch Ensorceler (a"). 
beyond (biyònd) Au-delà de. 
adv Là-bas, au-delà. 
bias (ba!es) Biais m (byè). 
fig. Penchant m. vt Incliner. 
biased Partial, aux. 
bib Bavette (ét). v Botre*. 
bibber Ivrogne (ivrdii) . 
bibllography Bibliographte. 
biceps (a!) Biceps m (bi). - 
bicker Se chamailler (Yé). 
bicycle (bai) Bicyclette f. 
bid* Ordonner, inviter. n En- 
chère f (a"shèr). [*bid, ba- 
de; bidden]. 2 
bidder Enchérisseur. 
bidding Enchère f (anshér) 
[offer]. Ordre m. 
bide (ba!d) Endurer (andü). 
bier (bier) Civière f. 
bifurcate (baifer) Bifurquer. 
big Gros, osse; grand, de. 
bigamist Bigame (bigèm). 
bigamy Bigamie f. 
bigness Grosseur f. 
bigot (biget) ou bigoted Bi- 
got, ote. 
billous Bilieux, euse (Yé). 
bile (bail) Bile / (bil). 
bill (bil) Bec m. Compte m 
(kont) [trade]. Note / [hò- 
tel]. Facture f (ür) [in- 
voice]. Addition f [restau- 
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rant]. Lettre de change f 
(sha"j), traite f [draft]. 
Projet de loi m [Parliam. ]. 
- of fare. menu: - of lading, 
connaissement; hand-dill, 
prospectus. 3 
billet (bilit’) Bûche f (üsh). 
[wood]. Billet de logement . 
m. vt Loger (jé). > 
billiards pl (bilyerdz) Billard 
m (biyär). 
billion Trillion m (lyon). 
billow Vague f (vag). 
bin (in) Caisse f (kès) Dust- 
bin. boite à ordures. 
bind* (baind) Lier (lé), 
resserrer. Obliger (jé). Re- 
lier (relyé) [book). Bander 
[wound]. To be* bound to, 
étre* tenu de [*bound]. 
binding Obligatoire. n Re- 
liure / (relyüri. z 
bindweed (baind) Liseron m. 
blography Biographie f. 
biology (ba!) Blologie f. 
biplane (plé!n: Biplan m. 
birch (bèrtsh) Bouleau m. 
bird (érd) Oiseau m (wàzó). 
bird-lime (laim) Glu / (W). 
birth (&rth: Naissance f. 
birth-day Anniversaire m. 
birth-place Pays natal m. 
biscuit (kit') Biscuit (ui). 
bishop (ep) Evêque m (èk). 
bishopric Evéché m. a 
bismuth (th) Bismuth (Zt). 
bison (bais) Bison m (zon). 
bit (bit'» Morceau m (sé), 
-bout m. Mèche f (mèsh) 
[tool]. Mors m [horse]. 
bitch Chienne f (shyén). 
bite" (bait) Mordre (mòrdr) 
[#hit. bitten]. 
bitter Amer, ère. 
bitterness Amertume f (zim). 


BIT — BLO 


bitumen (you) Bitume m. 
black Noir, noire (nwar). n 
Noir. vt Noircir. 
blackball Blackbouler. | 
blackberry Mire f (mür). 
blackbird (berd) Merle m. 
blacken Noircir. 
blackguard (blägärd) 
rien m; gredin m. ` 
blacking Cirage m (dj). 
blackish Noiratre (dtr). 
blacklead Mine de plomb. 
blackleg Escroc (6). ` 
blackmail (611) Chantage m 
(tèj). vt Faire* chanter. 
blackness Noirceur f (œr). 
blacksmith (th) Forgeron. 
bladder Vessie f. 
blade (blé!d) Lame f (làm) 
[knife]. Brin m [grass]. 
blame (éim) Bláme m (ám). 
vi B'âmer. 
blameworthy Blämable. 
blanch (ansh) Blanchir. 
bland (and) Aimable (dbl). 
blandish Cajoler. 
blank (blangk) Blanc,» che. 
Nu [bare]. Vide [empty]. 
Déconcerté [abashed]. n 
Blanc m. Vide m (vid), la- 
cune f. rt Faire* pâlir. 
bianket (blan) Couverture f. 
blankness Blancheur f (sheer). 
Confusion f (fü). 
blaspheme (im) Blasphémer. 
blasphemy Blasphéme m. 
blast (blast) Coup [m] de 
vent. Explosion j. vt Faire* 
sauter. 
blast-furnace (férniss) Haut 
fourneau m (fürnbi. 
blast-pipe Echappement m. 
blaze (bléiz) Flamme / 
(flün). t Flamber (flan). 
blazing Flamboyant. > 


Vau-. 


blazon (blé!) Blason m (â) 

bleach (blitsh) Blanchir. 

bleacher Blanchisseur m, 

bleak (blik) Ablette f. a Dé. 
solé, sombre, froid. 

blear (blier) Chassieux. 

bleat (blit’) Bèlement m 
(bélma"). v Béler. 

bleed* (blid) Saigner (sèñé) 
[“uled]. 

bleeding Saignement m. 

blemish Ternir. n Tache f. 


blend Mélanger. n Mélange m. | 


bless Bénir; rendre heureux. 
blessing Bénédiction f. 


blind (aind) Aveugle (cgl). | 


n Store m: Venetian blind, 
jalousie f. vt Aveugler. 

blindman Aveugle (œ) : blind- 
man's buff. colin-maillard m. 


blindness Cécité f. Aveugle- 


ment m [fig.]. 

blink Clignoter. 

blinker (Eillère f (œyèr). 
bliss Félicité f (ité). 
blister Ampoule f- (anpil). 
Vésicatoire m ([med.]. 
blithe:(blaizh). Joyeux, se. 
blizzard Tempête de neige. 
bloat (bloout) Enfler. 
bloater Hareng saur m. 


block Bloc m. Poule f [put | 


ley] tt Bloquer. 

blockade (éid) Blocus m. 
blockhead (hèd) Imbécile. 
blood (LIced) sang m (at). 
bloodhorse Pur sang m. 
bloody Sanglant. te (an). 
bloom (bloum) Fleur f (œr). 


vi Fleurir. -ming Floraison | 
f (rèzo"). En fleur. Floris- | 


sant, te [fig.]. 

blossom Fleur f. Fleurir. 
blot Tache f. vt Tacher. 
blotting-paper Buvard m. 


[—— mann 


. S'épanouir [to open]. 
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use (aouz) Blouse (êz). 
blows (bloou) Souffler (sü). 


- one's nose, se moucher; to 
- wp, faire" sauter [*blew, 
blown]. n Coup m (ki). 
blow-pipe Chalumeau (iimò). 
blue (blou) Bleu. - -print; pho- 
tocalque m. Plan, projet m. 
bluestocking / Bas-bleu m. 
bluff (œf) Escarpé [steep]. 
Rude (rüd) [fig.]: n Fa- 
laise f [cliff]l. Bluff m 
[bluffing]. vi Bluffer. 
bluish Bleuátre (dtr). ` ` 
blunder (œn) Bévue f (vii). 
blunderer Maladroit. 
blunt (cnt)  Emoussé, ée 
(mà) [edge]. Obtus, se 
[dull]. Brusque. vt Emous- 
ser. Amortir [blow]. 
bluntness Brusquerie f. 
blur (blér) Tache f (tàsh). 
blush (csh) Rougeur f (rû- 
ign vi Rougir (rüjir). 
bluster (aster) Tempête f. 
blusterer Funfaron. 
boa (booue) Boa m (bòd). 
boar (bauer) Verrat m: wild 
boar, sanglier m. 
board (bauerd) Planche / 
(sh) [plank]. Ecriteau m 
[poster]. Table f, pension / 
(pansyon), Conseil m (ko"- 
SéY) [committee]. Carton m 
(on) [cardboard]. Etabli m 
[workshop]. Bord m (bòr) 
[mar.]. Board of Trade, mi- 
nistére du Commerce; on 
board a ship, à bord d'un 
bateau. vt Planchéier [floor]. 
Nourrir [food]. Aborder 
[ship]. vi Prendre* pension. 
oarder Pensionnaire. 
boarding-house Pension f. 


To: 


BLO — BOL 


- -school (sk) Pensionnat m. 
boast (bo?ust) Vanterie f 
(va"tri). vi Se vanter. . 
boastful, boaster Vantard. 
boat (boout) Bateau m (tò): 
life- -, canot «e sauvetage. 


_beatman Batelier m (Yé). 


boating Cunotage m. 

bob Pendant [a"] m [ear]. 
Gland m [tassel]. vt Ballot- 
ter, pendiller. 

bobbin (bóbin') Bobine f. 

bode (booud) Présager. 

bodice Corsage m. 

bodily Corporel, elle. 

body Corps m (kòr). Nef / 
[church]. Corsage m [dress]. 

bodyguard Garde du corps.: 

bog Marécage m. 

bogey (gi) Croquemitaine m. ) 

boggle Avoir* peur, 

bogie (bovugi) Bogie m. 

bogus (bovu) Faux, fausse. 

bohemian Bohémien, ne. 

boll Furoncle m (füro"kl). ` 
tt Faire* bouillir (Yir). vi 
Bouillir*: boiled egg, cui 
à la coque. — ai 
boiler Chaudière f (shò) [èn- 
gine]. Bouilloire f. 
boisterous (bo!) Bruyant. 
bold (bold) Hardi, ie. Ef- 
fronté, de [saucy]. Gros, 
osse [letter]. 

boldness Hardiesse f. 
bolshevism Bolchevisme. 
bolshevist Bolcheviste. 
bolster Traversin m. 

bolt (booult) Verrou m [bar]. 
Boulon m (bûlon) [screw]. 
Cheville f (shviy) [pin]. 
Foudre f (füdr) [thunder]. ` 
Bond m (bon) ` [jump]. 
Fuite f (füit) [flight]. 
Blutoir m (blütwür) [sift]. 


BOL — BOW 


ad Tout droit. vt. Verrouil- 
ler. Bluter [sift]. .Avaler 
[swallow]. vi Décamper. 
bolter (boou) Tamis m (mi). 
bomb (bom) Bombe f (bonb). 
bombastic Ampoulé (a"pülé). 
bomber (mer) Bombardier m. 
bond (bònd) Lien m (lyin). 
Obligation f (gàsYo"). 
bone ‘(bouun) Os m. Aréte f. 
bonfire-Feu (de jardin). — 
bonnet (bpnit') Capote f (kà- 
pòt). Capot m (pò) [motor]. 
bonus (boounes) Prime .f. 
booby (bou) Nigaud (nigô). 
book (bouk) Livre (ier) m. 
vi Enregistrer (anrejistré). 
bookbinder (bainder) Re- 
lieur (relyær). 
bookcase (kèis) Bibliothè- 
que f (biblyòtèk). 
book-keeper (bouk-kiper) 
Comptable (kontàbl). 
book-keeping Comptabilité.f. 
booklet (èt) Brochure f. 
bookseller (èler) Libraire. 
bookstore Librairie f (là). 
boom (boum) Grondement m 
(ondeman) [fumbl.]. Haus- 
se soudaine f [business]. vi 
Gronder (grondé). 
boon (boun) Bienfait m. 
boor, boorish Rustre (ii). 
boot (bout’) Chaussure f (shó- 
sur). Botte f [long]. Bottine 
1 (bòtin) [short]. Coffre m 
(kòfr) [box]. v? Botter (té). 
bootlegger (ger) Contreban- 
dier (ko"trebandyé), 
bootmaker (méiker) Bottier. 
booth (bouth) Baraque f. 
boots Déérotteur (dé-tær). 
booty Butin m (bütin). 
border (der) Bord m (bèr). 
Bordure f (dir) [edging]. 
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Frontière f (Yèr) [geogr.]. 
vt Border (bòrde). 

bore (bauer) Percer (sé), 
Ennuyer (a nuyé) [weary], 
n Trou (trò) [hole]. Cal: 
bre m (libr) [size]. Ennui 
m (anui). 

*bore V. BEAR*. 

born Né, née. To be -, ndi. 
tre*, ` 

borne Porté. V. BEAR. 
borough (bóre) Bourg m. 
borrow  (roou) Emprunter 
(anprunté) [- à, to - from]. 
borrower Emprunteur m.. 
bosom (bouzem) Sein (in). 
boss Patron (pàtron) [mas- 
ter]. Contremaitre (kontre. 
mètr) [foreman]. 
botanlo, botanical Botanique. 
botany n Botanique f. 

both (boouth) Les deux. 
bother (bozher) Tracas m. 
bottle Bouteille (bûtèy). 
bottom Fond m (fon). Bas m 
(bà) [page]. Base f. 
bough (baou) Rameau (mò). 
bought" (baut'). V. suen, 
bounce Bondir. Se vanter 
[boast]. n Bond. Vanterie f. 
bound (baound) Limite f. 
Bond m (bon) [leap]. a En 
toute pour. Tenu, ue [V. 


BIND]. vé Limiter, bondir. | 


boundary (deri) Frontière. 
boundless (liss) Immense. 
bounteous (baoun) ou -tiful 
Généreux, se. 

bounty Libéralité. Prime L 
bourne (bauern) Limite f. 
bout (baout') Coup m (kò). 
bow (baou) Courber (kürbé). 
9i Se courber. n Salut m 
(lié). Avant m [mar.]: 
bow (boou) Arc m. Archet m 


"- 


291 


(shè) [violin]. Noud m 
. (në) [ribbon]. 

bowels (baouelz) Entrailles 
fol (antray). 

bower (baouer) Tonnelle / 


(tònèl). Boudoir m [room]. 
bowle-knife (boouina!f) Cou- 
teau-polgnard m. 

bowl (booul) Bol m. Fourneau 
m [pipe]. Boule f [ball]. 
bowsprit Beaupré m. 

box (boks) Boîte f (bwèt). 
Malle / (mèl) [trunk]. Loge 
f [théat.]. Soufflet m (sû- 
flè) [slap]. Christmas boz, 
étrennes fpl;  sirong-boz, 
coffre-fort m. Box-office, bu- 
reau de location. vi Boxer. 
Souffleter [slap]. 

boxer Bozeur. -xing Boxe f. 
boxwood Buis m (byi). 

boy (bo!) Garcon m (son). 
boycott Boycotter. 

boyhood (houd) Enfance f. 
boyish Puéril, ile (puéril). 
brace (é!s) Couple m (kò); 
paire f (pèr). Bretelles fpl 
` [trousers]. 

bracelet Bracelet m. 

bracket Applique f, tasseau 
m. Crochet m: [typogr.]. 
brag Fanfaronnade f. vi Se 
vanter. braggard Vantard. 
braid Tresse f ; galon m (on). 
vt Tresser. 

brain Cerveau m; cervelle f. 
brake Fourré m. Frein m 
(frin) [coach]. v Freiner. 
bramble (bramb'l) Ronce f. 
bran (an) Son m (son). 
branch (bransh) Branche / 
(bransh). Embranchement .m , 


(shman) `[railw.]. Succur- 
sale f (sükürsal) [firm]. 


vè S'embrancher. 


BOW — BRE 


brand (brènd) Tison m. Stig- 
mate m. Marque f [trade]. 
vt Stigmatiser, marquer. 
brandish vt Brandir. 
brandy Cognac m (kònèk). 
brass Cuivre jaune m, laiton 
m (lèton). Airain m (èrin) 
[bronze]. Impudence f (in- 
puda"s). - band, fanfare f; 
- wire, fil de laiton m. 
brassy D'airain. Efironté. 
brat Marmot m (m6). 
bravado Bravade f (dd). 
brave (bréiv) Brave (av), 
Excellent, te (an, ant) 
[smart]. vt Défier, braver, 
bravery (bré!) Bravoure f. 
bravo Bravo. 
brawl (braul) Querelle f (ke- 
rèl). Tapage m [noise]. vi 
Brailler (bràYé). 
brawn (braun) Pâté de porc. 
brawny Charnu, ue (shàrnü). 
bray Braiment m. vi Braire*. 
braze (bré!z) Braser. 
brazen (zen) D'airain [V. 
BRASS]. Impudent, te [fig.]. 
brazier Chaudronnier m. 
breach (itsh) Brèche f (èsh). 
Rupture f (rüptür). - of pro- 
mise, manque d» parole. 
bread (brèd) Pain m (pin). 
breadth (èdth) Largeur f. 
break* (bré!k) Briser (zé), 
rompre. Violer. (vYolé) [law]. 
Ruiner (ruiné). *Faire part 
de [inform]. To - in, enfon- 
cer; io - into, faire* irrup- 
tion dans; to - up, disperser, 
détruire. vi Rompre, se cas- 
‘ser. Éclater [storm]: to - 
down, s'effondrer.  Faire* 
faillite [comm.]. [*broke, 
broken]. Rupture f (rüptür). 
Trouée f [gap]. Interruption 


BRE.— BRO 


f. Alinéa m [imp.]. - of day, 
point du jour m. 
breakage (idj)  Cassure / 
(kassur). Casse f [comm.] 
breaker (ker) Brisant m. - 
break-down Panne f [mot.]. 
breakfast (ekfest) Déjeuner. 
breast (èst) Sein m, poitrine 
f. Poitrail m [horse]. - stroke 
Brasse f [nage]. 
breast-plate Cuirasse f. 
breath (brèth) Souffle (sûfl) 
m., haleine f (alén). 
breathe (izh) Respirer. 
breathing Respiration f. 
breathless Hors d'haleine. 
*bred. V. BREED. 
breeches Culotte f (kiilòt). 
breed* (brid) “lever (élvé) 
["bred]. n Race f (ràss). 
breeding Elevage m (èj) 
[animals]. Éducation j. 
breeze (briz) Brise f. 
brethren (ézh) Fréres mpl. 
brevlary (bri) Bréviaire. 
brevity Briéveté /. 
brew (brou) Brasser. 
brewery Brasserle (asri). 
briar (bra!er) Ronce f. 
bribery (a!) Corruption f. 
brick Brique f (brik). 
bride (a!d) Mariée f (Yé). 
bridegroom Marié m. 
bridesmaid, -man Demoi- 
selle, garçon d'hónneur. 
bridge Pont m (por). Bridge. 
bridle (aid'1) Bride f (brid). 
vt Brider. Retenir. 
brief (brif) Bref, éve. 
brief-case Serviette f. 
brig Brick m. 
brigade (gé!d) Brigade f. 
brigadier (dier) Général de 
brigade (gàd). 
brigand Brigand m (an). 
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bright (brait) Brillant. ante. 
brighten (a!) Fatre" briller. 
Égayer [enliven]. Embellir. 
vi Se rasséréner. 
brightness Clarté f, éclat m. 
orilllancy Eclat m (klò). 
brilllant Brillant, ante. 
brim Bord m (bòr). 

brimful Tout plein (plin), 
brèmstone Soufre m (sûfr). 
brine (brain) Saumure f. 
bring" Amener (àmné) [per- 
son]. Apporter [thing]: to 
- away, emporter; to - back, 
rapporter; to - forth, pro- 
duire [*brought]. 

brink (bringk) Bord m. 
briny (bra!) Saumétre. 
brisk Vif, ive; actif, ve. 
bristle: (is’1) Soie f (swa), 
poil raide. v Se hérisser. 
Britaln (ten) Grande-Breta- 
gne f (bretañ). 

British (itish) Britannique. 
brittle Fragile (jil). 

broach (brooutsh) Broche f. 
tt Percer [cask]. Entamer. 
broad (aud) Large (làrj). 
broadcast* (dst) Diffuser. 
broadcasting Émission f. 
broadness Largeur f (jer). 
brocade (é!d) Brocart m. 
brogue'(brooug) Patois m. 
broll Griller (griyé). ; 
*broke (broouk). V. BREAK. 
broken Brisé, ée. Broken 
French, mauvais francais. 
broker (broouker) Courtier: 
brokerage Courtage m. 
bronchitis (ka!) Bronchite. 
bronze Bronze m. vt Bronzer. 
brooch (brooutsh) Broche f. 
brood Couvée f. vi Couver. 
brook Souffrir. n Ruisseau. 
brooklet Ruisselet m. 


fin eebe? 
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broom (broum) Genèt (nè) m 
[plant]. Balai (lè) m. 
broth (auth) Bouillon m. 
brother (@zher) Frère m. 
brotherhood Confrérie f. 
brotherly Fraternel, le. ? 
“brought (aut'). V. BRING. 
browse (braouz) Brouter (bri). 
brow Sourcil m (si). Front. 
brown Brun, une (un, an). 
Sombre [dark]. vt Brunir. 
brownish Brundtre. 
bruise (brouz) Contusion f 
(ü). Meurtrir (mær). 
bruit (out') Ebruiter (Yi). 
brush Brosse f. vt Brosser. 
brushwood Broussailles fpl. 
Brussels sprouts (broeselz 
spraouts) Choux de Bruxel- 
les (shû de Brüsèl). 
brutal (brout'l) Brutal, e. 
brutality Brutalité f. —. 
brute (brout) Brute f (brut), 
animal m. a Brut, ute. Sau- 
vage [wild]. Abruti, ie. 
brutish Abruti. Brutal. 
bubble (baeb'l) Bulle f. 
buck (bœk) Daim m (din) 
[deer]. Chevreuil m (she- 
vrey) [roe]. Lessive f (lès- 
. siv) [wash]. 
bucket (it') Seau m. 
buckle Boucle f. Boucler. 
buckshot Chevrotine f. 
buckskin Peau [f] de daim. 
buokwheat Sarrasin m. 
bud (ced) Bourgeon m (jon). 
Bouton m. vi Bourgeonner. 
budge (cedj) Bouger (bûjé). 


budget (bœ) Budget m (bii).. 


buff Buffle m [skin]. 

buffer (be) Tampon m. 

buffet (befit') Coup m (EQ) 
[blow]. Buffet `m (bufé) 
[sideboard]. vt Frapper. 


BRO — BUO 


buffoon (bofoun) Boutfon m. 
buffoonery Bouffonnerie f. 
bug Punaise f (pünéz). 
bughear Epouvantail m. 
bugle (byoug'l) Clairon m. 
bulld (bild) Bâtir [built]. 
builder Constructeur m. 
building Bátiment m. 
bulb. Bulbe m [plant]. Am- 
poule f (apèl) [lamp]. 
Poire f (pwàr) [rubber]. 
bulge (al) “Bombement m.” 
bulk Volume m. 
bull Taureau m (tôré). Haus- 
sier m [Stock Ex.]. Bévue 
f [blunder]. Bulle f [pope]. 
bull-dog Bouledogue m. 
bullet (it') Balle f. 
bull-finch Bouvreuil m. 
bulllon (bou) Or en lingots. 
bullock Bouvillon m (Yon). 
bully Matamore m, tyranneau. 
bulwark Rempart m. 
bump Bosse f, coup m. 
bumper Rasade f. Pare-chocs 
m [motor]. 
bumpkin (bæmp) Rustre m. 
bun (cn) Brioche f (sh). 
bunch (ce) Botte [vegetables]. 
Bouquet m [flowers]. Trous- 
seau m [keys]. Grappe / 
[grapes]. Bosse f [bump]. 
bundle Paquet m. Fagot m 
[wood]. Botte f  [vegeta- 
bles]. Liasse / [paper]. 
bung Bonde f. 
bungalow Villa coloniale /. 
bungle Bousiller. ^ 
bunion (be) Oignon m (ñ). 
bunk (bængk) Couchette f. 
bunker Soute f, (süt). 
bunting Étamine f. A 
buoy (bo!) Bouée f (blé) : 
life”-, bouée de sauvetage. 
buoyant (bo!) Léger, ère. 


BUR — BW 


burden (bër) Fardeau , m 
[load]. Refrain m (i^) [song]. 
buregu (byouroou) Bureau m 
(büró). 
burgess (bérdjis) Bourgeois. 
burgh (bérg) Bourg m (bar). 
burgher Bourgeois, e (jwè). 
burglar Cambrioleur. 
burgomaster Bourgmestre. 
burial (bè) Enterrement m. 
burlal-ground Cimetière m. 
burin (byou) Burin m (22). 
burlesque Burlesque. 
*burn (érn) Brüler [*burnt] 
burning Combustion f. 
burnish Polir. Brunir [met.]. 
burrow (bæro0u) Terrier m. 
bursar (bérser) Économe m. 
burst* vi (bérst) Éclater (à- 
té). vt Crever (kreyé) 
[*burst]. n Éclat m (éklà), 
explosion f. 
bury (bèri) Enterrer (an). 
“bus (ces) Omnibus m (ws). 
bush (ou) Fourré m (fûré), 
buisson m (buisson). Brous- 
se f [wilderness]. 
bushel (bou) Boisseau .m. 
bushy Touffu, ue (tifi). 
business (bizniss) Affaires 
fpl (afèr). 
busk (œ) Bus m (ü). / 
buskin (bes) Brodequin m. 
bust (ce) Buste m (ü). 
bustle (cs'l) Confusion f. vi 
Se remuer, s'empresser. 
busy (bizi) S'affairer. 
but conj (bet’) Mais (mè); 
` me... pas; not one but knows, 
pas un qyi ne sache. ad Ex- 
cepté, ne... que :' nothing 
but. rien que; all but, pres- — 
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que;, the last but one, 
l'avant-dernier. 

butcher (boutsher) Boucher 
m (bûshé). Butcher’s shop, 
boucherie f. 
butchery Massacre m. 
bestler (bos) Sommelier m. 
butt (bot') Crosse f [gun]. 
Barrique / [cask]. 
butter (bot) Beurre m (bor). 
vi Beurrer. s 
butter-dish Beurrier m. 
butterfly (fla!) Papillon m. 
buttock Croupe f (krüp). 
button (bœ) Bouton m (bi). 
button-hole Boutonnière f. 
button-hook Tire-bouton m: 
buttress (bœ) Contrefort m : 
flying -, arc-boutant m. : 
butts Polygone [m] de tir. 
buy" (ba!) Acheter (àshté) ; 
to-up, accaparer [* bought). 
buyer (baler) Acheteur, euse. 
buzz (bez) Bourdonner. 
buzzard (bœzerd) Buse f. ` 
by prep (ba!) Par : by the 
door, par la porte; by heart, 
par cœur. De (de): by far, 
de beaucoup; to profit by, 
profiter de. En (a^) [with 
a pr. part.]: by falling, en 
tombant. A (à) : one by one, 
un à un. Près de [near] 
stand by me, restez près de 
mol. Envers (anvèr) [te- 
wards]. Sur (sur): five by 
two, cinq sur deux. 
bygone Passé ée. 
by-law (ballau) Arrêté m. 
by-name (61m) Sobriquet m. 
by-product Sou:-produit m. 
bystander Assistant m. 


mm 


c (si) [mus.] Ut (üt), do. 
cab Fiacre m (fyékr): tazi- 
cab, taxi m; cab-stand, sta- 
tion [f] de voitures. 
cabal (kebäl) Cabale f. 
Cabbage (idj) Chou m (shû). 
cabin (in) Cabane f (bàn). 
Cabine f (in) [ship]. 
cabinet (it’) Cabinet m (nè). 
cabinet-maker Ébéniste. 
cable (é!b'l) Câble m (kabl). 
vi Cábler; - -railicuy, télé- 
phérique m.  : 
cablegram Cablogramme m. 
cackle Caquet m. Caqueter. 
cad Voyou m (vwayò). 
cadaverous Cadavéreux, se. 
caddie Caddie m. 
Caddy Boîte [f] à thé. 
Cadence Cadence f (kàdans). 
cadet (kedèt) Cadet (dè). 
cage (ké!dj) Cage (èj). 
cake (ké!k) Gâteau m (gâté). 
Tablette f [chocolate]. Mor- 
ceau [soap]. 
calabash Calebasse f (às’). 
calamitous Désastreux, se. 
calamity Calamité f. 
calcine (ain) Calciner. 
calcination Calcination f. 
calcium Calcium m: - car- 
bide, carbure de calcium. 
Calculable Calculable. 
Calculate (kyoulé!t) Calculer. 
Calculation (é!) Calcul m. 
Calculus Calcul m fmed.]. 
Calendar Calendrier m (an- 
drié). Rôle m [list]. 
calf (kâf) Veau m (vô) (ani- 
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mal]. Mollet m (lè). 
calibre Calibre m. 
calico Calicot m (kô): prin- 
ted -, indienne f. 
caliph Calife m (if). 
calix (ké!) Calice m (ka). 
calk. V. CAULK. 
call (kaul) Appeler (àpelé) : 
to - names, insulter; to - to 
witness, prendre à témoin; 
to - up, évoquer. vi Crier 
(krié), appeler. Faire" vi- 
site [on: a]. To - for, de- 
mander; to - on, inviter. n 
Appel m; invitation f. Vi- 
site f. At my-, à mes ordres. 
callous (les) Calleux, se. 
calm (kim) Calme m. vi 
Calmer. 
calmness Calme m (kalm). 
calomel Calomel m. 
caloric Calorique (ik). 
calumniate (am) Calomnier. 
oalumny (kale) Calomnie f. 
calvary Calvaire m (vèr). 
calve (kav) Véler (vélé). 
calvinism Calvinisme m. 
cam (kam) Came f (kam). 
camber Cambrer. n Cambrure 
f (kanbrür). Courbe f. 
oambric (ké!m) Batiste f. 
*came. V COME. 
camel Chameau m (shàmó) 
[f chamelle (él) ]. 
camellla (mi) Camélia m. 
cameo (kamioou) Camée m. 
camera Appareil m [phot]. 
camomile (ail) Camomille f. 
camp (kàmp) Camp m (kan). 


CAM,— CAP 


Camp-stool, pliant m (ian). 
campaign (éin) Campagne f. 
campanile Campanile m. 
campanula Campanule f. 
camphor Camphre m (anfr). 
can (kan) Pot m (pò). Jarre 

f: Bidon m: milk-can, boite 
` [f] à lait. Boîte / [tin box]. 

vt Mettre* en Doite f. 

“can Pouvoir* (war): if 1 

can, si je peux. Savoir (war): 

can you speak French? sa- 
vez-vous parler francais? 
canadian Canadien, enne. 
canal (kenal) Canal m (kà). 

canary (kenèri) Canari m. 
cancel (kan) Annuler (nu). 
Cancer (kam): Cancer m. 
candelabrum Candélabre m. 
candid Franc, che (an, sh). 
Candidate (it') Candidat, e. 
candied Candi (kan). 
candle Chandelle f (shandël). 
Candlemas Chandeleur f. 
candlestick Chundelier m. 
candour (känder) Candeur. 
candy (kën) Candi m (kan). 
cane (ké!n) Canne f (kan). 
Cane-sugar Sucre de canne. 
canine (kéinain) Canin, e. 
canister Boîte f (bwat). 
canker Chancre m. Corruption 

f [fig.]. vt Ronger. 
cannibal (bel) Cannibale. 
cannon (nen) Canon m (on). 
Canny Rusé, ée; avisé, ée. 
canoe (kenou) Canot m (kà- 

nó). Périssoire f [sport]. 
canon (kànen), ess Chanoine, 

nesse (shènwèn, néss). 

Canopy Dais m (dè). 

. cant (kànt) Hypocrisie f.. Pan 
coupé m [arch]. et Incliner. 
Retourner [over]. 

cantata (kentóte) Cantate f. 
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canteen [in’] Cantine f. 
canter Petit galop m. 
canticle Cantique m. (kantik), 
cantilever (käntiliver) Porte 
à faux (portàfó). 
oantle (kant'l) Fragment m. 
Coin (kwin) m [corner]. 
canvas (künves). Canevas m. 
Volle (vwàl) [sail]. Tableau 
m (tàbló) [picture]. 
canvass (känves) vt Examiner, 
discuter. vi Faire* la place, 
cap Bonnet m (nè). Casquette 
f (kèt) [man]. Amorce 
f [gun]. Fool’s cap, bonnet 
d'âne. vt Surmonter. 
capable (ké!pebel) Capable 
(kàpàbl) Susceptible. 
capaclous (kepé!shes) Ample, 
spacieux, se (spàsYé, ëz). 
capacity Capacité f. _ 
cape (ké'p) Cap m [land]. 
Collet m (lè) [tippet]. 
caper (ké!) Cabriole f. Cépre 
f [cook]. vi Cabrioler. 
capillary Capillaire (pilér). 
capital Capital, ale; excel- 
lent, ente. n Capital m. Ca- 
pitale f [city]. Chapiteau m 
[arch.]. Majuscule f (jüs- 
kül), capitale [letter]. 
capitalist Capitaliste. 
capitulate Capituler. 
capon (kélpen) Chapon m. 
capot (kepot') Capot m (pò). 
capote (oout) Capote f (0t). 
caprice Ger) Caprice m. 
capricious (keprishes) Capri- 
cieux, euse (syè, ëz). 
capsize (a!z) Chavirer. 
capstan (an) Cabestan m (an). 
capsule (you) Capsule f. (ù). 


captain (tin) Capitaine m. . . 
captious Captieux, euse. +. ` 


captivate Captiver. ` 
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captive (iv) Captif, ive: 
captivity Captivité f. 
ture (kàptsher) Capture f 
(ur). vt Capturer. ‘ 
car Char m (shàr). Voiture / 
(tür) [auto]. Dining-car 
(dai), wagon-restaurant m; 
sleeping-car, wagon-lit m; 
motor-car, automobile /. ` 
carapace (é!s) Carapace f (às). 
carat (käret) Carat m (rà). 


-caravan Caravane / (an). 


Roulotte f [cart]. 
carbine (ain) Carabine f. 
carbon Carbone m (òn). 
carbonate (it') Carbonate m. 
carbonize (a!z) Carboniser. 
carbuncle Charbon m. 
carburettor Carburateur m. 
carcass Carcasse f (kòs). 
card (kárd) Carte / (kart) 
Carde-f [comb]. 
oard-board (aue) Carton m. 
cardinal (kâr) Cardinal, ale. 
care (kèer) Soin m (swin). 
Souci m [anxiety]. Attention. 
Care of, aux bons soins de. 
vi Se soucier; I don’t care, 
je m'en moque. 
career (kericr) Carrière f. 
Care-free Insouciant. 
Careful Soigneux, se. Prudent, 
te. -fulness Soin m (swin). 
careless Négligent. te (ja"), 
insouciant, te (insûsian). 
carelessness Insouciance f. 
caress (ke) Curesse f (kà). 
vi Caresser“ 
Cargo (kârgoou) Cargaison f 
(gézon): cargo-boat, cargo m. 
caricature Caricature /. 
carles (kéerliz) Carie f., 
Carman Charretier m (Yé). 


-Carmine Carmin m (in). 


Carnal Charnel, elle: (shar). 


CAP — OAS 


carnation Carnation f. Œil- 
let m (œyè) [flower]. 
carnivai Carnaval. 
carnivorous Carnivore. 

carol Chant m (sha), 


-carotide Carotide f. 


carousal Ripaille f (ripàY). 
carouse (keraouz) Ribote f. 
carp Carpe f. vt Chicaner. 
carpenter Charpentier (an). 
Carpentry Menuiserie f (me- 
nuizri), charpente f. 
carpet OC) Tapis m (pi). 
carriage (karidj) Volture f. 
(vwàtür). Wagon m (vägon). 
Affüt m (afi) [gun]. Trans- 
port m (tra"spòr) [cartage]. 
Démarche / (drsh) [bea- 
ring]. - forward, port dQ; 
- paid, port payé. 
carrier Voiturier m. - pigeon, 
pigeon voyageur. 
carrion Charogne f (df). 
carrot (kàret) Carotte f. 
carry Porter. Emporter [take 
away]. Emmener (a"mené) 
[person]. Reporter [sum]. 
To - out, mettre“ à exécu- 
tion. To - on, exercer [tra- 
de]. vi Porter. 
cart (kart’) Charrette f (shà- 
rèt). Fourgon m (on, [mil.]. 
vt Transporter. 
cartage (idj) Transport m. 
carter Voiturier. . 
cartilage (lidj) Cartilage m. 
cartoon (oun) Carton m (on). 
cartridge Cartouche f (fish). 
-pouch Cartouchiére f. 
cartwright (ra!t) Charron. 
carve (kárv) Seulpter (skül- 
té). Découper [meat]. 
carving Sculpture f (tur). 
cascade (é!) Cascade f (dd). 
oase (ké!ss) Caisse f (kès) 


e 


CAS — CEL 


[box]. Étui m [sheath]. 
Cas m (kò) [matter]. Cause 
f (kòz) [law]. In any -, en 
tout cas; in - he, au cas où 
il. vé Enfermer, emballgr. 
casemate (ké!) Casemate f. 
casement (kéls) Croisée f. 
oash Espèces fpl: - down, ar- 
gent comptant; for -, au 
comptant. vi Payer. Toucher 
(tüshé) [check]. Cash-boz, 
caisse f (kès); cash-regis- 
ter, caisse enregistreuse f. 
cashier Caissier, ère. 
cashmere (ier) Cachemire m. 
casing (ké!) Revêtement m. 
cask Tonneau m (tòn6). 
casket Écrin m, cassette f: 
cassette Chargeur [photo]. 
cassock Soutane f (sitan). 
cast“ Jeter (jeté). Couler 
(külé) [metal]. Calculer 
[account] ; to - up, rejeter. 
vi Se déjeter [to warp] n 
Jet m (jè). Moule m (mûl) 
[mould]. Trempe f [mé- 
tal]. Expression f [*cast]. 
castanet Castagnette f (fet). 
caste (küst'") Caste f (kàst). 
castigate Chitier (shâtyé). 
castigation Châtiment m. 
cast-iron (a!ern) Fonte f. 
Gastle (kás') Chateau m 
(shátó). Tour f [chess]. 
Castor Castor m [hat]. 
casual (kajyouel) Fortuit, te. 
Casualty Accident m. Pertes 
fol (pért) [mil.]. 
cat Chat, atte. Fouet m. 
Cat's-eye Cataphote m. 
catalepsy Catalepsie f. 
cares ouu m. 
œ. atapulte f. 
cataract Cataracte f. p L 
catarrh (ketâr) Catarrhe m. 
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catastrophe Catastrophe f. 
catch* Attraper, saisir (sè): 
to - the eye, frapper l'œil; 
to - fire, prendre feu. vi Se 
prendre. n Prise f (iz) [ta- 
king]. Attrape f. Cramponm 
[techn.] [*caught]. 
catching Prise f. 
catechism (k) Catéchisme m. 
category Catégorie f. 
cater (kéiter) Pourvoir*. 
caterer (ké!) Pourvoyeur. 
caterpillar Chenille f (iy). 
catgut Corde à boyau. 
cathedral (th) Cathédrale f. 
catholic (th) Catholique (tò). 
catholicism Catholicisme m. 
catkin (in) Chaton m. 
cattle (kat'l) Bétail m (tay). 


. “caught. V. CATCH. 


caulker n Calfat m (fò). 

Cause Cause f (kòz); motif 
m: ihere is - to, il y a lieu 
de. vi Causer, produire. 

causeway (wél) Chaussée f. 

caustic Caustique. 

Cauterize Cautériser. 

cautery Cautère m. 

Caution (kaushen) Avertisse- 
ment m [warning]. Précau- 
tion f. Caution f [surety]. 

cautious (kaushes) Prudent, 
ente (prüdan, ant). 

cavalcade -(é!d) Cavalcade /. 

cavalry Cavalerie f. 

cave (kélv) Caverne f. vt 
Creuser (krézé). 

cavern (vern) Caverne f (èrn). 

cavil Chicaner (shi). 

caw (kau) Croasser. 
cease (sis’) Cesser (séssé). 
Ceaseless Incessant, te (an, t). 
cedar (sider). Cèdre mi. 
celling (sè) Plafond m (fon). 
celebrate (ibréit) Célébrer. 
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celebrated Célèbre (sélèbr). 
celebration Célébration f. 
celerity (si). Vitesse f. 
celestial (si) Céleste (sé). 
celibate Célibataire m. 

cell Cellule f (ül). 

cellar (sèler) Cave f (kàv). 
cellular (lyou) Cellulaire m. 
celluloid Celluloid m (li). 
cellulose Cellulose f. 
cement (simènt) Ciment m. 
vt Cimenter. vi Se réunir. 
cemetery Cimetière m (tyèr). 
censer Encensoir m. 

censor Censeur m. 
censorship Censure f. 
Censure (sènsher) Censure f 
(ür), blâme. vt Blâmer. 
census (ses) Recensement m. 
cent (sènti Cent m (san). Sou 
m (sü) [Amer.] 

centenary (tt) Centenaire. 
centigrade Centigrade. 
center. V. CENTRE. 

central (el) Central, le (àl). 
centre (sènter) Centre m 
(santr). Cintre m (sintr) 
[arch.]. v Centrer. 


` centuple (youp’l) Centuple m 


(santüpl). v Centupler. 
century (tshou) Siècle m. 
ceramic (si) Céramique (sé). 
cereal (siriel) Céréale f. 
ceremonial Cérémonial, le. n 

Cérémonie f. -monious Cé- 

rémonieux, euse. 

Ceremony (séri) Cérémonie f. 
Gertaln (sértin) Certain, taine 

(sértin, àn). 

Certalniy Certainement. 
Certainty Certitude f (üd). 
certificate Certificat m. 
Certitude (youd). Certitude f. 
Cessation (éish) Cessation f. 
Cession (shen) Cession f. 


CEL — CHA 


chafe (tshélf) Chauffer (shô. 
Irriter. Érailler [to fret]. 
Chafer Hanneton m ('ànton). 
Réchaud m (shô) [stove]. 
chaff (tsháf) Balle f (bal). 
un Blaguer [fam.]. 
chaffinch (shafinsh) .Pinson 
m (pinson), 
chagrin (shegrin) Chagrin m 
(shágrin). vt Chagriner. 
chain (tshéin) Chaine f. 
(shén). vé Enchainer. 
chalr (tshéer) Chaise f 
(shéz). Fauteuil (fôtæy) 
[présid.]. Arm-chair, easy- 
chair, fauteuil m. 
chalrman (men) Président. 
chalice (tshè) Calice m. 
chalk (auk) Crale fi (krè). 
chalky Crayeux, se (Yé, ëz). 
challenge, (lindi) Défi m. 
Qui-vive m (kiviv) [mil.]. 
vt Défier. Arrêter [sentry]. 
Récuser, [law]. 
challenger Provocateur m. 
chamber (tshé!) Chambre f 
(sha"br). Ame f [gun]. 
chamberlain (tshé!mberlin) 
Chambellan m (shanbèlan). 
chamber-maid (méid) Fem- 
me de chambre / (shanbr). 
chameleon (ke) Caméléon m. 
chamfer Chanfrein m (frit). 
champ (amp) Ronger (jé). 
champagne (é!n) Champagne. 
champion (tsham) Champion 
(sha"pyo"). rt Défendre. 
chance (tsháns') Hasard m 
(“azar). vi Arriver. 
chancel (ân) Chœur m (keer). 
chancellor Chancelier m. 
chandelier Lustre m (lüstr). 
chandler Marchand (shan). 
change (tshéindj) Change- 
*(shanjman). , 


ment Linge 


è 


CHA — CHE 


[m] de rechange. Monnaie f 
(nè) [coins]. Bourse f (Ex- 
change]. v Changer. 
ohangeable Changeant, te. 
changer Changeur (jer). 
channel (tshan'l) Canal m. 
Lit m (li) [river]. Passe f. 
Chenal m [harbour]. Man- 
che (mash) [geog.]. 
chant (tshant’) Psalmodier. 
chaos (kélüss) Chaos m (àó). 
chap Gercure f (jérsür). 
“Compère m [friend]. Mâ- 
choire f (shwar) [jaw]. 
chapel (tsha) Chapelle f (èl). 
chaperon (ooun) Chaperon m. 
chaplain (plin). Chapelain 
(plin). Auménier m [mil.]. 
chaplet (it’) Chapelet m. 
chapman Marchand m (shan). 
chapter Chapitre m. 
character (karikter) Carac- 
tère m. Genre m (janr). Ré- 
putation f. Ròle m [theat.]. 
teristic Caractéristique. 
characterize (a!z) Caractéri- 
. ser (izé). 
oharade (sherdd) Charade f. 
sharcoal (tshárkoou]) Char- 
bon de bois m. 
charge (tshárdj) Charge f. 
(shèrj). Prix m (pri) [pri- 


ce]. Accusation f (àküzà- 
syon). Charges pl, frais 


mpl (frè) : free of -, franco. 
vt Charger (shàrjé). Faire* 
payer [price]; percevoir*. 
Accuser (àküze). 
charger (djer) Cheval de ba- 
taille. Plat m [dish]. 
charily Prudemment. 
Chariness Prudence f (ü). 
Charlot (ryet) Char m (shar). 
charitable (tshà) Charitable. 
charity Charité / (shàrité). 
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charlatan (an) Charlatan. 
charm Charme m. Charmer, 
charmer Charmeur, guse. 
charming Charmant, ante. 
charter (tshérter) Charte 7 
(shart). vt Fréter (frèté) 
[to let]. Affrêter [to take]. 
Charter-party, charte-partie. 
charterer (tshérterer) Frè. 
teur, affrêteur. 
charwoman Femme de ménage 
chary (tshéeri) Prudent, e. 
chase  (tshé!s) Chasse / 
(shàs), poursuite / (pür- 
swit). vt Chasser. 
chaste (éist) Chaste (dst). 
chastise (aiz) Chátier (Géi. 
Chastity Chasteté f. 
chat (at’) Causerie f (kòzri). 
v Causer (kauzé). 
chatter Bavarder, 
Claquer (ké) [teeth]. 
cheap (tship) Bon marché. 
Cheapness Bon marché m. 
cheat (tshit') Tricherie f. 
Tricheur, se. vi Tricher. 
cheating Tricherie f. 
check Arrêter (àrété), répri- 
mer. Contróler. Enregistrer 
[luggage]. n Obstacle m, 
frein m (frin). Chéque m. 
Contremarque f [theat.]. 
cheek (tshik) Joue / (jQ). 
Fig.. Toupet m (tipé): 
cheek-bone, pommette f. 
cheer (tshier) Applaudisse- 
ment m (isma"). vt Réjouir. 
vi S'égayer;. applaudir. 
cheerful (foul) Joyeux, se. 
cheerfulness Bonne humeur f. 
Cheerless Triste, maussade. 
cheese (iz) Fromage m (àj). 
chemical (kè) .Chimique (sh). 
chemist (kè). Chimiste (sh). 
Pharmacien (yin): chemists 


jacasser. | 
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shop, pharmacie f (farmasi). 
chemistry Chimie f (shimi). 


cheque (tshék) Chèque: che- . 


que-book, carnet de chèques. 


. chequered A carreaux [cloth]. 


Diapré [colour]. Accidenté; 
ée [life]. 
cherish (tshé) Soigner (né). 
cherry (tshèri) Cerise f (iz). 
cherry-tree Cerisier m. 
cherub (tshè) Chérubin m. 
chervil Cerfeuil m (fey). 
chess (tshès) Échecs (éshèk). 
chessboard Échiquier m. 
chest Coffre m (kòfr). Pai- 
trine f (pwa). Poitrail m 
[horse]. Chest of drawers, 
commode f. 
Chestnut (tshésnet’) Chatai- 
gne f (shâtèñ), marron m 
(màron). Horse-chesnut, mar- 


ron d'Inde. a Chatain (in). 


- -tree, châtaignier m, mar- 
ronnier m. A 

chevron (en) Chevron m. 
chew (tshou) Mácher (shé). 
Chiquer (shiké) [tobacco]. 


` chewing-gum Gomme à mâcher. 


chick Poussin m (pûssin). 


` "chicken Poulet m (pûlè). 


Chicory Chicorée f (kòré). 
chide* (aid) Gronder (gron) 
["chid, chid, chidden]. : 
chiding Gronderie f. 
Chlef (tshif) Chef m (shef). 
Chiefly Surtout (sürtá). 
Schell Chef de clan. 
chilblain Engelure f (ür). 
child (tsha!ld) [pl. children 
(tshildren)] Enfant (a^fan). 
childhood (houd) Enfance f. 
childish (ail) Enfantin,. ine. 
childishness Puérilité f. . 
childlike Enfantin, ine. 
Chill (tschil) Froid m (frwà). 


CHE — CHO 


' a Glacé, ée. vt Glacer (sé). 


chilly Froid. Frileux, se. 
chime (a!m) ` Carillon m (Yon). 
chimera (ka!mi) Chimère f. 
chimney Cheminée f (she). 
- -weep Ramoneur (er). 
chimpanzee (zi) Chimpanzé. 
chin (tchin) Menton m (an). 
China (a!ne) Chine / (in). 
Porcelaine / (pòrslèn). 
chine (ain) Échine f (in). 
chinese (alniz) Chinois, se. 
chink (tshingk) Crevasse f.: 
vt Faire* sonner [money]. 
chip (tship) Copeau m (kòpò) 
Fragment m. vt Hacher. 
chiropodist Pédicure (ür). 
chirp (tshérp) Pépier. 
chisel (tshizel) Ciseau m (si- 
zô). vt Ciseler (sizlé). Fi- 
louter [to steal]. 
chit (tshit’) Marmot m (6). 
chitterlings pl Andouille f. 
chivalrous Chevaleresque. 
chivalry Chevalerie f. 
chive (tsha!v) Ciboulette f. 
chloride Chlorure m. 
chlorine Chlore m (òr). 
chloroform Chloroforme `m. 
chock Cale f (kal). : 
chocolate (tshokelit”) Choco- 
lat m (shòkòlè). 
cholce (tsho!s) Choix m 
(wè). a Choisi, ie. 
cholceness Excellence f.. 
choir (kwaler) Chœur m. 
choke (oouk) Étouffer (éti). 
choler (kèler) Bile f (bil). 
Colère f [anger]. 
cholera Choléra m. 
choose*  (tshoüz) Choisir 
(shwàzir). Décider. Vouloir* 
[wish] [*chose, chosen]. 
chop’ Bacher .(àshé) Tro- 
quer [barter]. ei Trafiquer 


CHO — CLA ; 


(ké). Tourner [veer]. Cla- 
poter [sea]. n Cótelette f 
[mouton, agneau, porc]. : 
chopping Coupe / (küp). 
Troc m (0k) [barter]. 
choral (kaurel) Choral, e. 
chord Corde f. Accord m. 
chorister (kau) Choriste. 
chorus (es) Chœur m (ker). 
“chose, chosen. V. CHOOSE. 
Christ (a!st) Christ (ist). 
christen (is'n) Baptiser. 
christening Baptéme m (at). 
christian (istyen) Chrétien, 
enne (Yin, èn) : Christian 
name, nom [m] de baptéme. 
-tianity Christianisme m. 
Christmas (krismes) Noèl m. 
chronic Chronique (ik). 
Chronicle Chronique f. 
chronology (oledji) Chrono- 
logie f (lòji). 
chronometer Chronométre m. 
chubby Joufflu, e (jüfli). 
chuck (ck) Gloussement m 
(glüsma"). Poulet, ette mf 
[chicken]. Petit coup [un- 
der the chin]. vi Glousser 
(sé). Tapoter [pat]. 
chuckle (cek'l) Rire étouffé 
m. ti Rire tout bas. 
chum (œm) Camarade m (ad). 
church (tshértsh) Eglise f 
(iz). Temple m (tanpl). 
churchyard Cimetiére m. 
churl (érl) Rustre m" (is). 
churn (tshérn) Baratte / (èt). 
tt Battre (batr). 
olcada (sikéide) Cigale f. 
clder (saider) Cidre m (st). 
cigar Cigare m (gàr). - -case, 
étui [m] à cigares. - -hol- 
der, fume-cigare m. 
cigarette Cigarette f. 
cinder Cendre / (sandr) 
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Cinderella Cendrillon. 
cinema (neme) Cinéma m. 
cinnamon (si) Cannelle f. 
cipher (saifer) Zéro m. Chif- 
fre m (ifr) : in -, chiffré, vi 
Chiffrer. 
ciphering Calcul] m (ül). 
circle (sérk') Cercle m. 
(sèrkl).' vt Encercler. 
circuit (serkit') ' Circuit m 
(sirkui). Tour m. 
circular (sérkyou) a et n 
Circulaire f (sirkülér). -late 
Circuler (ülé). vi Répandre. 
circulation Circulation. 
ciroumference (komferens) 
Circonférence f (ans). 
ciroumscribe | Circonscrire. 
circumstance isér) Circons- 
tance f (sir). v. Placer (asé). 


circumstantial Détaillé (àYé). - 


circus (sérkes) Cirque m. 
Rond-point m [street]. 
cistern Citerne f. 
citation (té!) Citation f (tà). 
cite (sait) Citer (sité). 
citizen (sitiz'n) Citoyen m 
(sitwàyin), 
citrón Cédrat m (sédrà). 
city (siti) Cité f (té). 
civic Civique (sivik). ` 
civil Civil, ile. 
civility Civilité f. e 
civilization (sivilaizé!) Ci- 
vilisation f (sivilizasyo"). 
civilize (a!z) Civiliser (lizé). 
clack Claquement m. 
*clad. V. CLOTHE. 
claim (kléim) 
Droit m [right]. vt Réclamer. 
clamorous Bruyant, e (üYa^). 
clamour (ümer) Clameur /. 
clamp Crampon m (a"po"). 
clan (an) Clan m (an). . 
clandestine : Clandestin. e. 


Demande f. 
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clang ou clank Résonner. 
clap Claquement m (klàkman), 
v Claquer. battre [hands], 
Applaudir. Battant m (an). 
clapping Applaudissement m. 
claret Bordeaux m [wine]. 
clarify (fa!) Clarifier (fyé). 
clarinet Clarinette f. 
clash Choquer. S'entrecho- 
quer. Résonner. n Choc m. 
Conflit m (fli). S 
clasp Fermoir m (fèrmwar). 
class Classe f. v Classer. 
classic Classique. 
classification Classification f. 
classing Classement m. yi 
clatter Fracas m. 
clause (auz) Clause f (oz). 
claw (klau) Griffe f. ongle 
m. Pince f [crab]. vi Griffer. 
clay (é!) Argile f (jil). 
clean (klin’) Propre. Blanc. 
che [linen]. ad Entièrement. 
vi: Nettoyer (wavé). 
cleaner Aspirateur m. Cireur 
[boots]. Dégraisseur [cloth]. 
cleaning Nettoyage m. 
Cleanliness Propreté f. 
cleanly (klénli; Propre. ad 
(klinli) Proprement. 
cleanness tkli) Propreté f. 
cleanse (ènz) Nettoyer (twa). 
Cleansing Nettoyage m (Yàj). 
clear (klieri Clair, e (klèr). 
Libre [free]. vt Éclaircir. 
Déblayer [rubbish]. Défri- 
cher [ground]. Disculper. 
Passer [customs]. vi S'éclair- 
Cir. Clear-sighted, clair- 
voyant, te. 3 
Clearance Dégagement m. 
Clearing Eclaircissement m. 
Défrichement m [ground]. 
Clairière f [wood]. - -house 
chambre (/] de compensation. 


vo 


CLA — CLO 


clearly Clairement. 
clearness Clarté f. 
cleave* iv) [*clove, cleft 
(cloven) ]. Fendre (andr). vi 
[*clave, cleaved] Coller (lé). 
cleft Fente f (fant). 
clemency Clémence f (ans). 
clergy (dji) „Clergé m (jé). 
clergyman (érdj). Pasteur m. 
clerk (klârk) Clerc (klèr). 
Commis (kòmi). employé. 
clever Habile. Ingénieux. 
cleverness Habileté f. 
click Cliquetis m. 
client (aient) Client, te. 
cliff Falaise f (fàlez). 
climate (klgimit) Climat m. 
climb 'aim) Grimper (grin). 
olime (ulm) Climat’ m (mò). 
cling" Se cramponner (òné) 
[*clung]. | 
clinic Clinique (1k). 
clink (ingk) Tinter (tin). m 
Tintement m. ` 
clip Rogner (ne). 
[dog]. n Tonte f. 
clippings Rognures fpl. 
oloak (toouk; Manteau m 
(ma"tò). Capote f (pòt) 
[mil.]. vt Masquer (ké). 
- -room, vestiaire m (vèr); 
consigne f (konsiñ) [railw.]. 
clock Horloge f: what. o’- 
clock is it? quelle heure est- 
Jil? - -maker, horloger m. 
- -work; mouvement d'hor- 


Tondre . 


logerie. : 

clod Motte [/] de terre. 
clog Entrave f. Entraver: 
clolster Cloître m (klwütr). 


. vt Cloitrer. 


close (oouz) Fermer. Barre 
[road]. Serrer [ranks]. Ter- 
miner..n Fin f (fin). 

olose (oous) Clos m (klò), 


CLO — COD 


enclos m. a Serré, ée. Intime 
[friend]. Lourd [weather]. 
Renfermé [air]. ad Tout 
près : - by, tout à côté. 
closely (kloousli) De près. 


closeness Étroitesse /. Soll- 
tude / (wd). Lourdeur f 


[air]. Proximité f. 
“ closet (kloouzit') Cabinet m 
[room]. Armoire f (mwèr). 
olosing Fermeture f (ür). 
clot Grumeau m (grümó). 
cloth (th) Drap m (dra) 
[wollen]. Toile f (twòl) 
[linen]. Table cloth, nappe 
f (nan); tapis m [wollen]. 
clothe" (kloouzh) Habiller. 
[*clad, clad (clothed) ]. 
clothes pl (oouzhs’). Habits 
mpl (abi), vétements mpl. 
cloud (aoud) Nuage m (nuèj). 
fig. Nuée f. vt Couvrir de 
nuages. vi Se couvrir. 
cloudy Nuageux, se (jé). 
clove Clou [m] de girofle. 
cloven (oou) Fendu (fandü). 
clover (oou) Trèfle m. ` 
clown (klaoun) ` Rustre m. 
Clown m (klin) [circus]. 
clownish Grossier, ére. 


club (cb) Massue f (si) 


[cudgel]. Trèfle m [card]. . 


Cercle m. - foot, pled bot 
(bô). vi. Se cotiser. 
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coach (kooutsh) Voiture f. Car 
m. Répétiteur m [teacher] 
- -house n, remise f. 
coachman Cocher (shé). 
coagulate (gyou)  Coaguler. 
coal (kooul) Charbon m. 
coalition Coalition f. 
coalman Charbonnier (myé). 
coaltar Coaltar m, (kòl). 
coarse (kaurs) Grossier. 
coarseness Grossièreté f. 
coast (kooust) Côte f (kòt). 
vt Còtoyer. -ter Caboteur m. 
coasting (oou) Cabotage m. 
coat (koout) Habit m (abi). 
Paletot m [overcoat]. Cou- 
che f (kûsh) [paint]. 
Dress- -, habit m; frock- -, 
redingote f; great- -, par- 
dessus m. vt Revêtir*. 
coating Drap m. Couche f. 
coax (koouks) Cajoler (jôlé). 
cob Bidet m (bidé) [horse]. 
cobalt (ault) Cobalt m (à). 
cobble (kòb'l) Raccommoder. 
cobbler Savetier m. 
cobweb Toile d'araignée. 
cocalne (kéin) Cocaïne f. 
cochineal Cochenille f (iY). 
cock Coq m. Mâle m [bird]. 
Chien m (shyin) [gun]. Ro- 
binet m [tap]. Meule / 
[hay].  Relever.  Cock-a- 
doodle-doo, cotorico. 
cockade (éi) Cocarde f (ard). 
cockatoo [tou] Cacatoès m. 
cockchafer Hanneton m. 
cockle Recroqueviller (Yé). 
cockney [pop.] Londoníen. 
cockroach Cafard m. 
Coco (koou) Coco m (kòkò). 
cocoa (kooukoou) Cacao (à). 
cocoon (kekoun) Cocon m. 
cod Morue f; - -liver oï, 
huile de, fole de morue. 
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coddle Dorloter. 
code (kooud) Code m (kòd). 
codicil Codicille m (il). 
codify (fa!). Codifier. 
coffee (kofi) Café m; - -house, 
café m; - -pot, cafetière f. 
coffer Coffre m (kòfr). 
coffin Cercueil m (œY). 
cog Dent f (dan). 
La die (kog-né!t) Apparen- 
té, ée. Analogue (òg). 
cognizance Connaissance f. 
cognomen (noou) Surnom m. 
coherence (hie) Cohérence f. 
coherent Cohérent, ente. 
cohesion (hijen) Cohésion f. 
coll Rouleau m (rûl6) ; repli 
m. Bobine f [elect.]. v En- 
rouler. Lover [mar.]. 
coin (koin) Piéce [f] de mon- 
naie. vt Frapper [money]. 
Forger [word]; inventer. 
coinage Frappe f (frap). 
coincidence Coincidence f. 
coiner Faux-monnayeur m. 
coke (kaouk) Coke m (kòk). 
cold  (koould) Froid, de 
(frwè, èd): I am -, j'ai 
froid: it is -, il fait froid 
[weather]. n Froid m: to 
catch" a -, s'enrhumer. 
coldness Froideur (wader). 
Colic Colique /. 
Collaborate Colluborer. 
Collaboration Collaboration 
f. srator (la) Collaborateu”. 
Collapse vi S’effondrer. 
Collapsible Démontable. 
Collar (koler) Collier m (Yé). 
Col m [shirt]. Collet m. 
(8) [cont]. vt Colleter. 
Colleague (lig) Collègue (èg). 
Collect Recueillir* (rekoyir). 
ercevoir (vwar) [taxe]. n 
(kolekt) Collecte 7 (lekt). 


COD — COM 


collection Collection f. Amas 
m (mé) [gathering]. Col- 
lecte f [money]. Levée f (1e- 


vé) [post]. Perception / 
[taxes]. -Encaissement m 
[bill] 


collector Collecteur. Percep- 
teur [taxes]. Collectionneur. 
college (idj) Collège m (èj). 
colller (kòlier; Mineur m. 
Bateau charbonnier. 
collislon (ijen) Collision f. 
collocate (éit) Placer. 
collop Escalope f. 
colloquial (keloou) Familier. 
collusion (loujen) Collusion. 
colon «(kaoulen) Còlon m 
[anat.]. Deux-points [:]. 
colonel (kérnel) Colonel m 
(kòlònèl).. 
colonlal Colonial, ale. 
colonist Colon (on). 
colonization Colonisation f. 
colonize (aiz) Coloniser. " 
colonnade (kòlené!d) Colon- 
nade f (nàd). : 
colony (koleni) Colonie f. 
colossal (kelos’l) Colossal, e. 
colossus (òses) Colosse m. 
colour (kæler) Couleur f 
(kiler). rt Colorer (é). Co- 
lorier [paper]. vi Se colorer. 
coloured (kælerd)  Coloré, 
eolorié. De couleur [man]. 
colouring Coloris m (ri); 
couleur f. Prétexte m. 
colourless Incolore. Pâle. 
colt (kooult) Poulain m (lin). 
column (lem) Colonne f. 
comb (kooum) Peigne m 
(pèn). Étrille f [horse]. 
Crête [cock] f. Rayon m (rè- 
yo") [honey]. vt Peigner 
[hair]. Étriller [korse]. 
combat (kômbet) Combat m 


COM — COM 


(konbà). v Combattre. 
combination Combinaison f. 
combine (kómba!n) Combi- 
ner; réunir. vi S'unir. 
combustion (kembæstshen) 
Combustion f (ko"büstYo"). 
come* (kom) Venir*, arri- 
ver : .- in, entrez; to - 
again, to - back, revenir*; 
io - by, passer prés de, hé- 
riter de [*came; come]. 
comer Venu, ue; venant : 
x new-comer, nouveau venu. 
comedlan (mi) Comédien, ne. 
Comedy (mi) Comédie f (édi). 
comeliness Beauté f, grâce f. 
comely Beau, belle. 
comestible Comestible. 
comet (it') Comète f (mèt). 
comfit Dragée f (dràjé). 
comfort (kœmfert) Confort m 
(ko"fòr). Aisance f [well- 
off]. Consolation f. ot Con- 
soler (konsòlé), réconforter. 
coming Venue f (ven). . 
confortable (àb'l^ A l'aise. 
Agréable [thing], consolant. 
‘confprter Consolateur, trice. 
| Cache-nez m [muffler]. 
confortless Triste, désolé. 
comic, comical Comique (ik). 


' comma Virgule f (ul). 


command (dnd) Ordre m (òr- 
dr). Autorité f. Commander. 


. commandeer Réquisitionner. 


, commence (éns) 


commander Commandant (an). 
Commandeur [knighthood]. 
-andment Commandement. 
Commencer 
-cement Commencement m. 
commend Recommander (dé) 
-datlon Recommandation. 

comment Commentaire m 
(tèr). vt (kemènt) Commenter. 
commerce (és) Commerce m. 
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commercial (érshel) Com. 
mercial, le (syèl). 
commissariat Intendance f. 
commission (eben) Commis- 
sioh f. vt Commissionner : 
non - commissioned officer, 
sous-officier. 
commissloner (ishener), 
Commissaire m (sér). 
commit  Commettre*  (étr). 
Confier [trust]. 
promettre* [oneself]. 
committee Comité m. 
commodious ` (kemooudyes) 


Spacieux, euse (spasYé, ez). | 
commodity Article m, denrée | 


f (danré). Avantage m (àj) 
Commodité f. 

commodore Commandant. 
common Commun, une (u^, 
ün). n Commune f; House 
of -, Chambre des Communes. 
commoner Roturier. 
commonly Communément. 
commonplace (kòmenplé!s) 
Banal. n Lieu commun m. 


Commonwealth (wèlth) Ré- | 


publique f. Fédération f. 
commotion Commotion j. Tu- 
multe m (tümült) [riot]. 
commune (youn) Converser. 
Communier (ünyé) [rel.]. 
communicate Communiquer. 
communication ` (ké!shen) 
Communication f (kàsyo?). 
communion Communion f. 
community Communauté f. 

commute Commuer (üé). 

compact Pacte m. a (kem- 
pèkt) Compact, te. 
companion Compagnon ™ 
(ñon); compagne f. (ai). 
companionship Camaraderic. 
company (kœ). Compagnie 
(fii), société f (Yété): joint- 
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stock -, société par. actions; 
to keep" - with, fréquenter. 
comparative Comparatif, tive. 
compare (péerj Comparer. 
comparison (ariz'n) Compa- 
raison f (rèzon). 
compartment Compartiment. 
compass Tour m (tür). En- 
ceinte f [enclosure]. Bous- 
sole f [mar.]. pl Gompas 
(pâ) [techn]. vt Entourer. 
Accomplir (ükon). 
compassion Compassion f. 
compasslonate Compatissant. 
compatibility Compatibilité f. 
compatible Compatible. 
compel (kempél) Contrain- 
dre* (triPdr), forcer (sé). 
compendium Résumé m (ü). 
compensate Compenser (an). 
compensation Compensation f. 
compete (pit) Rivaliser (izé). 
Competence, -cy Capacité f. 
Compétence f (ans) [law]. 
competent Compétent, te. 
competition (pitishen) Con- 
currence f (ko"kiira"s). Con- 
cours m [for post]. 
competitor Concurrent (ran). 
complacence -(éissens), -Cy 
Complaisance f '(plèzans). 
complacent Complaisant, te. 
complain (éin) Se plaindre*. 
complainant Plaignant, te. 
complainer Mécontent, te. 
complaint (éint) Plainte f 
(nt) Maladie f. 
Complement Complément m. 
complete (it') Complet, ète 
(plè, èt). v Ccmpléter. 
Completion Achèvement m. 
Complex Complexe (èks). 
Complexion Tempérament m. 
Teint (tin) [skin]. 
Complexity Complexité f. 


COM - CON 


compliance (a!ens) Consen- 
tement m; conformité f. 
complicate Compliquer. 
complication Complication f. 
complicity Complicité f. | - 
compliment Compliment m. 
vt (mént) Féliciter. 
complimentary Flatteur. 
comply (pla!) Se conformer. 
component Composant, ante. 
comport (kempaurt) S'ac- 
corder. Se comporter. 
comportment Conduite f. 
compose (poouz) Composer. 
Apaiser (àpèzé) [calm]. -po- 
sed Composé, ée. Calme. 
composer Auteur m. Compo- 
siteur m [mus.]. 
composition (zishen) Com- 
position f. Arrangement m. 
composure (kempooujer) 
Sang-froid m (sa"frwè). 
compound (aound) Composé, 
ée. vt (aound) Composer. 
comprehend  Comprendre*. 
-hension Compréhension f. 
compress Compresse f (ess). 
vi (prèss) Comprimer. 
compression Compression. 


comprise (aiz) Comprendre. ` 


compromise (aiz) Compromis 
m (mi). v Arranger (anjé). 
Transiger (jé). 
compulsion (pæl) Contrainte 
f. -pulsory Obligatoire. 
comrade (é!d) Camarade (àd). 
comradeship Camaraderie f. 
concave (élv) Concave (av). 
conceal (sil) Cacher (shé). 
concealment Dissimulation f. 
Cachette f (sh) [place]. 
concede (sid) Concéder. ` 
conceit Pensée f (pansé), 
opinion f (nyon). Imagina- 
tion / (Yon) Vanité f. 
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CON — CON 


conceited Vain, ne (in, èn). 
conceitedness Suffisance f. 
conceive (iv) Concevoir*. 
Concentrate Concentrer. -tra- 
tion Concentration f. 
concentric Concentrique. 
conception Conception _ J. 
Idée / (idé) ; projet m (jè). 
concern (érn) Intérêt m (in- 
térè). -Souci m [trouble]. 
Entreprise f (antrepriz). Fir- 
me f [firm]. Its his -, c'est 
son affaire. tt Concerner. 
Intéresser. Inquiéter [worry]. 
concert (ért) Concerter. Se 
concerter. n (kòn) Concert m: 
concession Concession f. 
conciliate Concilier. 
conciliation Conciliation f. 
concise (ais) Concis, ise (1). 
Conclave (élv) Conclave m. 
conclude (oud) Conclure. 
conclusion Conclusion f. 
concord (kaurd) Concorde f. 
v (kenkaurd) Concorder. 
concordance Concordance f. 
concourse (aurs) Concours 
m (konkär). 
concrete (it”) Concret, ète. 
Béton m; - -mizer, héton- 
neuse f. 
concur (ër) Concourir* (ka). 
concurrence (k8) Concours m 
(konkár), assentiment m. 
concurrent Concourant, te. 
condemn (kendém) Condamner 
(dàné). -natlon Condamna- 
tion f (nèssyon), 
condense (éns) Condenser. 
condescend (kòndissènd) Con- 
descendre (sandr). 
condition Condition f [on : 
à]. -ditlonal Conditionnel. 
condolence Condoléance f. 
conduce (yous’) Contribuer. 
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conduct (kòndekt) Conduite 
f (Yit”). v (dækt) Conduire* 
(konduir). -ductor Conduc. 
teur (ko"diikter). . 
conduit (dit’) Conduit m. 
cone (kooun) Cône m (ôn). 
confection Sucrerie [sweet- 
meat] f. Confection f. 
confectioner Confiseur m. 
confectionery Confiserie f, 
confederacy ou -ation n Con- 
fédération f. 
confederate (it’) Confédéré. 
v (é!t'). Confédérer. 
confess Confesser, avouer. 
confession Confession f. 
confessional (shen’l) Confes- 
sional m (syYònèl). 
confessor Confesseur m. 
confide (a!d) Confier (Yé). 
confidence Confiance f (Yans). 
Confidence f (ans) [secret]. 
Confident Confiant, ante. 
confidential Confidentiel. 
Confidently Avec confiance. 
confine (ain) Enfermer. Bor- 
ner [limit] : to be* confined, 
faire“ ses couches. n (kon- 
faln) Limites fpl (it). -fi- 
nement Détention f. Cou- 
ches (kush) fpl [childbed]. 
confirm (fárm) Confirmer. 
confirmation Confirmation /. 
confiscate Confisquer. 
conflict Conflit m (fli). 
confluence .Confluent m. Af- 


` fluence / [erowd]. 


conform (aurm) Conformer. 
conformity Conformité f. 
confound (aound) Confondre* 
(ondr). Maudire* [curse]. 
confront (ünt) Confronter. 
confuse (kenfyouz) Embróull- 
ler (anbrûyé). ` 
confusion (jen) Confusion f. 
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confute (yout') Réfuter (ü). 
congeal (djil) Congeler (je). 
congenial (dji) Congénère. 
Sympathique (sinpätik). 
oongeniality Sympathie (ti). 
congeries (djeriiz) Amas m. 
congest (kendjest) Entasser. 
congestion Congestion f. Amas 
m (amd) [heap]. 
congratulate Féliciter. 
congregate (gri) Rassembler. 
congregation Congregation f. 
Assistance f. 
congress Congrés m (gré). 
congruent, congruous (kòng- 
groues) Convenable. 
conic Conique (ik). 
coniferous Conifére (fer). 
conjecture (dj) Conjecture / 
(konjektür) vt Conjecturer. 
conjoin (djoin) Conjoindre* 
(jwindr). -joint (kòndjo!nt”) 
Conjoint, te (jwin). 
conjugal (dj) Conjugal, le j). 
conjugate Conjuguer (juge). 
conjunction (djænk) Con- 
jonction f (jon). 
conjure (kendjouer) Conjurer 
(konjüré). (kændjer) Esca- 
moter (mòté). 
Conjuror Prestidigitateur. 
connect Lier. Embrayer (an- 
bréyé) [motor]: direct con- 
nected, en prise directe. 
Relié, ée [phone]. 
Connection Rapport m (òr). 
Clientèle f [com.]. Parenté f 
[family]. Correspondance f 
[railway]. 
Connivence (a!) Connivence f. 
Connoisseur ‘(nissér) Con- 
naisseur m (èssær). 
Conquer (kóngker) Vaincre* 
(vinkr) ; conquérir*. 
Conqueror Vainoueur (kar). 
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Conquest (kwèst) Victoire / 
(wàr) ; conquéte f. 
conscience (kònshens) Con- 
science f (Yans). -clentious 
Consciencieux, se. 
conscious — (konshes) 
scient, te (Ya", ant). 
Consclousness Conscience f; 
to lose -, perdre* connais- 
sance (kônèsans). 
conscription (ipshen) Con- 
scription f (syon). 
Consecrate Consacrer. 
consecration Consécration f. 
consecutive Consécutif, ive. 
consent (kensènt) Consente- 
ment m (satman). vi Con- 
sentir. 
consequence (sikwens) Con- 
séquence f (sékans). 
consequent Conséquent, te. 
conservation Conservation f.. 
conservative  (kensérvetiv) 
Conservateur, trice. 
conservatory (veteri) Conser- 
vatoire m. Serre f [hort.]. 
conserve (érv) Conserve / 
(konsérv). vt Conserver (vé). 
consider (sider) Considérer. 
considerable Considérable. - 
considerate ` Réfléchi, de 
(shi). Prévenant, te. 
consideration ` Considération 
f. Rémunération f. = 
consign (sain) Livrer (livré), 
confier (ko"fyé). Consigner 
(né) [com.]. 
consignee Consignataire. 
consigner (a!) Expéditeur. 
consignment Consignation f. 
consist Consister [in: en, a]; 
s'accorder [with : avec]. 
consistence, -ency Consis- 
tance f. [matter]. Esprit 
[m] dé suite [ideas]. 


Con- 
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consolation Consolation f. 

consolatory Consolant, te. 

console (sooul). Consoler. 
consolldate Consolider. 
consonant Consonant, 
Conforme. n Consonne f. 

consort (aurt) Compagnon, 
pagne. vi (aurt) To - with, 
fréquenter (frékanté). 
conspicuous Remarquable. 
conspiracy Conspiration f. 
conspirator Conspirateur. 
conspire (aier) Conspirer. 
constable (kansteb'l) Agent 
(aja") [towns]. Gendarme 
(jan) [country]. -tabulary 
Police f. Gendarmerie f. 

Constancy Constance f (ans). 

constant Constant, ante. 

constellation Constellation f. 

consternation Consternation. 

constipation Constipation f. 

constituency (tyou) Circon- 
scription électorale f. 

constituent Constituant, te. 
n Electeur, trice. 

Constitute Constituer. 

constitution ' Constitution f. 

constrain (é!n) Contraindre*. 

constraint Contrainte f. 

construct (cekt) Construire*, 

Construction Construction 1. 

construe (ou) Interpréter. 

consul (kònsel) Consul m. 

consulate (it') Consulat m. 

Consult (selt) Consulter. 

consume (youm) Consumer. 
Consommer [use]. 

Consumer Consommateur m; 
- -goods, biens de consom- 
mation. i 

consummate Cónsommé, ée. 

consummation Consommation, 
consumption’ Consommation 
f. Consomption [med.]. 


te. 
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consumptive Phtisique. 
contact Contact. i 
contagion (éidj) Contagion FA 
contagious Contagieux, se, 
contain (kenté!n) Contenir*. 
container Contenant m (an) ; 
récipient m (pYan). 
contaminate Contaminer. 
contemn (tèm) Mépriser. 
contemplate Considérer. 
contemplation Méditation. 
contemporaneous (kentèmpe. 
réinyes) Contemporain (rin), 
contempt Mépris m (pri). 
contemptible Méprisable. 
contend (énd) Lutter (lüté). 
Soutenir*. 
content (kontent) n Contenu 
m (kontnü). vé (tént) Con- 
tenter. a Content (kontan). 
contentment Contentement m. 
contention Contention ` f 
[straining]. Dispute f (üt). 
Contest Contestation  (tès- 
tasyon). (tèst) Contester. 
contestation Contestation. 


contiguous Contigu, guè (ü). - 


sentinental Continental, e. 
ntingence, ency (indjens) 
Contingence f (injanss). 

contingent Contingent. 
continaal (kentinyouel) Con- 
tinuel, elle (nuel). 
continuance Continuation /. 
continuation Continuation /. 
continue Continuer (ué) :. to 
be“ continued, à suivre. 
continuity Continuité f. 
continuous Continu, ue (ni). 
contortion Contorsion f. 
contour (touer) Contour m. 
Contra prep. Contre. s 
contraband Contrebande f. 
Gontrabandist Contrebandier. 
Contract (kentrakt) Contrac- 


. Convenience 
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ter, se contracter. S'engager. 
n (kòntrakt) Contrat m (trà). 
Engagement 7i. 

contraction Contraction f. 
contractor Contractant. Ad- 
judicataire [tender].. Four- 
nisseur [goods]. Entrepre- 
neur. [builder]. 

contradict Contredire*. 
contradiction : Contradiction. 
contra 
(ko"trér) [on the : au]. 
contrast Contraste m (dst). 
vi (kentrast) Contraster. 
contravention Contravention. 
contribute (byout’) Contri- 
buer (bué). -butlon Contri- 
bution f. Collaboration. 
contributor Contribuant. Col- 
laborateur, trice. 

contrite (ait) Contrit. 
contrition Contrition f. 
contrivance Invention f; ex: 
pédient m (dyan). 
contrive (aiv) Inyenter; ar- 
ranger (àranjé). S'arranger. 
contriver Inventeur, trice. 


, Control (oou]) Contrôle m (ôl). 


vt Contrôler (kontrólé). Mai- 
triser (métrizé), [master]. 
controller Contrôleur m. 
Controversy Controverse /. 
Contumacy Obstination f.. 
Contumely Y(tyou) Insulte f. 
contusion (youjen) Contusion. 
convalescence Convalescence f. 
-esoent Convalescent, te. 
Convene (kenvin) Convoquer 
(ké), assembler (anblé). 
Commodité /, 
convenance f: at your -, 
, quand vous le pourrez. 
Convenient Convenable. 


Convent Couvent m (küvan). . 


Convention Convention f. 


(kòntreri) Contraire" 
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convergent Convergent, te. 
conversant (vérsent) Versé 
[with : dans]; au courant. 
Conversation Conversation f. 
Converse (kenvèrs)  Conver- 
ser. n (kòn) Conversation f. 
Conversion Conversion f. 
Convert Convertir, se conver- 
tir. n (kón) Converti, ie. 
Convex Convexe. 
convey (kenvé!) Transporter. 
Transmettre* [sound]. Don- 
ner [idea]. Céder. 
conveyance Transport m (dr). 
Voiture f (vwàtür) [car]. 
Cession f [transfer]. 
conveyancer Notaire: 
convict Convaincre* (inkr). 
Condamner (né). n (kônvikt). 
Condamné, ée. N 
conviction Conviction f [be- 
lief]. Condamnation f. 
convince Convaincre* (Mkr). 
convincing Convaincant, te. 
convivial Joyeux, euse. 
convocation Convocation f. 
convoke (oouk) Convoquer. 
convolution Enroulement m. 
convoy (o!) Convoyer (vwayé). 
n (kòn) Convoi m (konvwa). 
convulsion (œ) Convulsion f. 
cony (koou) Lapin m (in). 
coo (kou) Roucouler (rükQ). 
coolng Roucoulement m.  . 
cook (kouk) Cuisinier, ère f 
(kuizinyé). Coq.m [mar.]. 
v Cuisiner, faire" cuire.. 
cookery Cuisine f (kUizin). 
cooking Cuisine / [art]. 
Cuisson f (kui) [act]. 
cool (koul) Frais, aîche (frè, 
èsh). Calme. Impudent, te. 
n Frais m. vi Rafraîchir. ” 
Calmer [fig.]. : 
cooler Réfrigérant m (jéran). 
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Radiateur m [motor]. 
cooling Rafraichissant, te. 
coolly Fraîchement. Froide- 
ment. Sans géne (sanjén). 
coolness Fraicheur f. Sang- 
froid m (sanfrwd). Impu- 
dence f. 
coom Cambouis m (wi) [grea- 
se]. Suie f (sui) [soot]. 
coop Baquet m (kè) [tub]. 
Tonneau m. vi Enfermer. 
Cooper Tonnelier m (lyé). 
co-operation Coopération f. 
co-operative Coopératif, ive. 
co-ordinate Coordonner. 
co-ordination Coordination f. 
copartner Associé. 
coplous (koou) Abondant, te. 
Copper Cuivre m (kYivr). vt 
Cuivrer. --smith Chaudron- 
nier (shòdrònYé). 
coppice Tailtis m (tayi). 
Copy Copie f (pi). Exem- 
plaire m (anplér) [book]. 
Numéro m (nü) [newspa- 
per]. vé Copier. --book 
Cahier m (kàYé). Copying- 
book. copie de lettres m. 
copyright (ait) Propriété lit- 
téraire f. 
coquet (èt') Coqueter (keté). 
Coquetry Coquetterie f. 
Coquette (ét') Coquette f. 
coral Corail m (àY). Hochet 
m (‘oshé) [toy]. 
Corbel Corbeau m (bó). 
cord (kaurd) Corde f. Cordon 
m [small]. vé Corder. 
Cordial Cordial, e. 
cordiality Cordialité f. 
corduroy (kaurdyouro!) Ve- 
lours [m] à côtes [coton]. 
core n (kauer) Cœur m (œr). 
Noyau m (nwáyó) [casting]. 
cork (kaurk) Liège m (1Yèj). 
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Bouchon m (büshon) [stop- 
per]. vt Boucher. - -screw 
(skrou), tire-bouchon m. 
corn (kaurn) Grain m (grin), 
Blé m [wheat]. Mais m 
(màis) [Am.]. Cor m [foot]. 
vt Baler [beef] - -eachange, 
Halle [f] aux blés. - -flower 
Bluet m (blüé). 
corner (kaurner) Coin m 
(kwin), angle m (angl). Ac- 
caparement m (man). vé Ac- 
caparer. Cerner [surround]. 
cornice Corniche f (ish). 
corolla (ròle) Corolle f (òl). 
corona (rooune) Couronne f. 
coronation Couronnement m. 
coroner (kòrener) Magistrát 
[m] chargé des enquétes 
sur les décès. À 
corporal Caporal m (inf.). 


Brigadier m (Yé) [caval.]. 


a Corporel, elle (èl). 
corporate (rit) Gonstitué, ée. 
corporation Corporation f. 

Municipalité f. 
corporeal Corporel, elle. 
corps (kaur) Corps m (kor). 
Corpse (kaurps) Cadavre m. 
corpulence Corpulence f. 
corpulent Corpulent, te. 
Corpus Christi (kaurpes 

kristal) Fête-Dieu f (dyé). 
corpuscle Corpuscule. 
correct (kerékt) Correct, te 

(kòrekt). tt Corriger (jé). 
correction Correction f. . 
correctness Exactitude f (sid): 
Corrector Correcteur, trice. 
correlative .Corrélatif, ve. 
correspond (rispònd) Corres- 
pondre (èspondr). 
correspondence Correspon- 
dance f. -pondent Corres- 
pondant, ante. 


“COSY (koouzi) 
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corridor Corridor m. Couloir 
m (kulwòr) [train]. 
corroborate Corroborer. 
corrosion (rooujen) Corrosion 
f (0zyon). 
corrosive Corrosif, ve. 
corrugate Onduler (ondülé). 
corrupt (kerept) Corrompre 
(onpr), se corrompre. a Cor- 
rompu, ue. 
corrupter Corrupteur, trice. 
corruption Corruption f. 
corsair (kaursèer) Corsaire. 
corset (it’) Corset m (sè). 
cos (kòs”) Laitue romaine f. 
cosmetic Cosmétique m. 
cosmopolitan Cosmopolite. 
Cossack Cosaque m (zak). 
cost" Coûter (kité). n Coût 
m (kü). Frais ‘mpl (frè) 
[expenses]. Dépens mpi (dé- 
pa") [law] [cost]. 
Costermonger (ængger) Mar- 
chand des quatre saisons. 
Costive (iv) Constipé, ée. 
Costiveness Constipation f. 
Costliness Prix élevé m. _ 
Costly‘ Coûteux, se (kite, ëz). 
Costume (youm) Costume m. 
Douillet, ette 
(dQyé, èt), confortable. 
cot (ot’) Chaumière f (shò). 
Berceau m [bed]. 
Cottage (idj) Chaumière f. 
Maisonnette f [house]. 
Cottager (idjer) Paysan, anne 
(péizan, àn). 
Cotter (koter) Clavette f. 
Cotton (kòt'n) Coton m (kò- 
ton).  Cotonnade f (èd) 
[stuff] ; printed -, indienne 
7. v Cotonner. Se lier [to : 
avec]. - -cloth, cotonnade f. 
* -wool, ouate f. 
Couch (aoutsh) Couche (Qsh) 
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f. v Coucher, se coucher. 
= “grass, chiendent m. 
cough (kauf) Toux f (tQ). 
vi Tousser (sé). 
could". V. can. 
council (kaouns'l) Conseil m 
(sé). Concile m [rel.]. . 
Councillor Conseiller (èyé). 
counsel (kaoun) Conseil m. 
Counsellor Conseiller m (èyé) 
count (kaount) Comte (ont) m 
[title]. Calcul m (il), 
compte m (ont). c Compter. 
Countenance Visage m (dj); 
air m (èr) [face]. Conte- 
nance (ans). Appui m (ui) 
[support]. To put" out of -, 
décontenancer. 
counter (kaou) Compteur m. 
Jeton m [cards]. Comptoir m 
(twàr) [shop]. ad Contre. 
counterfeit (fit) Faux, fausse 
(fò. 6s) [false]. Contrefait, 
te. n Cóntrefacon / (son). 
Pièce fausse f. v Contrefaire* 
(fér). fig. Feindre* (findr). 
counter-foll ` (kaeunterfo!]) 
Talon m (tälon), souche f. 
counterpane (péin) Couvre- 
pied m (küvrepyé). 
counterpart Contrepartie f. 
counterpolse Contrepoids m 
(pwà). v Contrebalancer. 
counterpoison (poiz'n) Con- 
trepoison m (pwàzon). 
countess (aoun) Comtesse (on). 
counting Compte m (kont). 
- -house. comptoir m (twár). 
country (ken) Pays m (péi). 
Contrée f [geogr.]. Campa- 
gne f. (pan) [rural]. Pro- 
vince f [distinct from metro- 
polis]. Patrie (tri) [own]. 
countryman Paysan (péiza?). 
Compatriote m [tellow]. 
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countrywoman Paysanne f. 
county (aoun) Comté m (on). 
couple (kcp' Couple m 
(küpl). v Accoupler. 
courage (kæridj) Courage m 
(küràj). 
courageous Courageux, euse. 
course (kauerss) Course f 
(kûrss) [race]. Cours ,m 
[progress]. Carriére 
[way]. Cours m 
[lectures]. Direction f. Trai- 
tement m  [med.]. First 
-, entrée f [dinner]; of -, 
naturellement; a matter of -, 
une chose toute naturelle. 
court (kaurt) Cour f (kür) ; 
tribunal m. Passage m (èj) 
[lane]. ot Courtiser. -card, 
figure f (figur) [cartes]. 
courteous (kér) Courtois, se. 
Courtesy (kèr) Courtoisie f. 
courtship Cour f (kür). 
courtyard (yard) Cour f. 
cousin (kez’n) Cousin, ne 
(kûzin) : first cousin, cousin 
germain. 
covenant Pacte m. Stipuler. 
Cover Couvrir*. Cacher [hi- 
de]. n Couverture f (tur). 
Couvercle m [lid]. Tapis m 
(tapi) [cloth]. Housse f 
[chair]. Prétexte m. 
covering Couverture f (tür). 
Covert (kovert) Abri m. 
Coverture (tsher) Abri m. 
covet (kavit”) Convoiter. 
covetous (tes) Cupide (kü). 
cow (kaou) Vache f (vàsh). 
coward (kaouerd) Lóche (sh). 
cowardice (is’) Lâcheté f. 
Cowardly Láche. Léchement. 
cowl (kaou]) Capuchon m. 
cowslip Primevère f (prim). 
Coxcomb (ooum)  Créte-de- 
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coq [plant]. Fat [fop]. 
coy (ko!) Timide. 
cozen (kœz'n) Duper (düpé). 
crab Crabe m (ab). 
crabbed Acaridtre. 
crack ví Fendre (fandr). Fè. 
ler [glass]. Gercer (jèrsé) 
[skin]. Faire+ claquer 
[whip]. Lâcher [joke]. Muer 
(mié) [voice]. n Fente f 
(fant). Lézarde f [wall]. 
Fêlure f [glass]. Craque- 
ment m [noise]. Háblerie./ 
[boast]. a D'élite. - -brai- 
ned, timbré, ée. 
cracker Vantard m (vantr) 
[boaster], Pétard m (pétar) 
[firework]. Biscuit m (ki). 
cracking Craquement m. 
crackle (ak']) Pétiller (ivé). 
cradle (kré!d'l) Berceau m 
(bèrsô). v Bercer. 
craft Métier m Géi [cal- 
ling]. Ruse f (riz). Bateau 
m (bàtó) [boat]. Avion m. 
craftiness Astuce f (àstüs). 
craftsman Artisan’ (artiza"). 
crafty Rusé, ée (riizé, é). 
cram (am) Bourrer. Se gaver. 
crammer Répétiteur (cr). 
cramp (amp) Crampe f (anp). 
Entrave f. Crampon m [iron]. 
vi Cramponner, entraver. . 
crane (kréin) Grue f (gra). 
cranium (yem) Crane m (dn). 
crank (angk) Manivelle / 
(vèl). Coude m [bend]. Pé- 
dalier m [bicyc.]. Caprice m. 
cranny Fente f (ant). 
crape (é!p) Crêpe m (èp). 
crash Fracas m (kò). v Fra- 
casser. S'écraser [plane]. 
Crass Grossier, ére. 
crater (éiter) Cratère m. 
cravate (krevat') Cravate /. 
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crave (kré!v) Implorer (i). 
n Besoin maladif, passion f. 
oraven (kré!v'n) Léche. 
crawfish (au) Écrevisse f. 
crawl (kraul) Ramper (ran), 
Grouiller [swarm]. 

craze (kréiz) Rendre fou. 
vi Devenir? fou. n Folie f. 
crazy Fou, folle. 

oreak (krik) Grincer (in); 
craquer (ké). 

cream (krim) Crème f (èm). 
creamy Crémeux, euse. 
orease (is’) Faux pli. 3 
create (iéit). Créer (kréé). 
creation (1é!shen) Création f. 
creator Créateur m (œr). 
creature (kritsher) Créature 
Í (kréàtür). 

credence (dens) Croyance f. 
credible Croyable (Ydbl). 
credit (it') Crédit m (di). 
Créditer (ité) [comm.]. 
creditable Honorable. 


` ereditor Créancier, ère. 


credulity (you) Crédulité f. 

credulous Crédule (krédül). 

creed (id) Credo m. 

creek (ik) Crique / (ik). E 

creep* (ip) Ramper (ranpé) 
[*crept, crept]. 

Creole (ioou]) Créole (él). 

Creosote Gei Créosote f (é). 

Crepitate Crépiter. 

Crescent (sent) Croissant m. 

Oress Cresson m (on). 

Crest Crête f. Aigrette f. 

Crestfallen Penaud, aude. 


: Cretin (in) Crétin m (in). 


Crevice Crevasse f (krevàs'). 
crew (krou). Bande f (band). 
Equipage m (ékipàj) [mar.]. 
crib Crèche f [manger]. 


cricket Grillon' m (Yon) [in- - 


Sect]. Cricket m [game]. 
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orler (aler) Crieur m (œr). 
crime (aim) Crime m (im). 
criminal Criminel, elle. 
criminate Incriminer. 
crimp Racoleur m (kòlœr). 
v Friser [hair]. 
crimson Cramoisi (mwàzi). 
cringing Courbette f. 
*crinkle Zigzaguer, onduler. 
cripple Estropié, ée. Boiteux, 
se [lame]. et Estropier. 
crisis (alsis’) Crise f (iz). 
crisp Crêpu, ue [curly]. Cro- 
quant, te [pastry]. Vif, ive 
[air]. vt Créper. 
crispness Frisure f (zur). 
criterion (airi) Critérium. 
critic Critique m (ik). 
critical Critique. 
criticism Critique f. 
critloize (a!z) Critiquer. 
croak (oouk) Croasser (òà) 
[crow]. Coasser [frog]. n 
Croassement, coassement m. 
crock Cruche f (üsh). 
crockery Faïence f (fà7ans). 
crocodile (a!l) Crocodile m. 
croft Lopin [m] de terre. 
crone (oou) Vieille f (vyèy). 
crony Compère m (konpér). 
crook Courbe f (kürb). Hou- 
lette f [sheph.]. Crosse f 
[bish.]. Courber, se courber. 
- -backed, bossu, ue. ` ` 
crooked Crochu, ue (shü). 
Fig. Tortueux, euse. 
crop Récolte f. Jabot m (jà- 
bó) [bird]. vt Couper. 
orosler .(krooujer) Crosse f. 
cross Croix / (wè). Croise- 
ment m [street]. a Trans- 


versal, e Contraire (kon- 
trér). Maus:ade (môssäd) 
[pers.]. vi Marquer d'une. 


croix. Barrer [cheque]. Fran- 
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chir [doorstep]. Contrarier 
[thwart]. To - out, biffer; 
to - oneself, se signer. prep. 
A travers. - -breed, ruce 
hybride f. 
crossing Croisement m; pas- 
sage m. Traversée f [mar:]. 
crosswise (walz) En travers. 
crotchet Lubie f (libi). 
Noire f (nwèr) [mus.]. 
crouch (kraoutsh) Se tapir. 
croup (kroup) Croupe f 
[back]. Croup m [disease]. 
crow (kroou) Corneille / 
(kórnéY). vn Chanter [coq]. 
crowbar Pince f (pins). 
crowd (kraoud) Foule f (ffl). 
vi Serrer. vi Se presser. | 
orow-foot Renoncule f (ül). 
crown (kraoun) Couronne f 
(kQ). Fond m [hat]. Ecu m 
[coin]. vt Couronner. 
orowning Couronnement m. 
crow’s foot Patte d'oie. 
crucible Creuset m (krézè). 
crucifix (kroussifiks) Cruci- 
fix m (krüsifi). 
crude (kroud) Cru, ue (kra). 
crudeness .Crudité f. 
cruel (ou) Cruel, elle (üèl). 
cruelty Cruauté f (krüô). 
cruet (krouit') Burette f (ü). 
- -stand, huilier m (vilyé). 
cruise (oüz) Croisiére f. 
cruiser (of) Croiseur m (cr). 
crumb (krem) Mie f (mi). 
Miette f (myét) [a crumb]. 
crumble (kroemb’l) Émietter. 
crumple (æmpl) Chiffonner. 
crunch (cntshj Croquer (ké). 
crupper (oper) Croupière f. 
orusade (sé!d) Croisade f. 
crusader Croisé (krwàzé). 
:orush ` (krosh) Écraser (é- 
krüzé). n Écrasement m. 
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Cohue f (kòlè) [crowd]. 
orust (cst) Croüte f (üt). v 
Former une croûte. 
crustacean (é!shen) Crustacé, 
crusty Couvert d’une crofte, 
Grincheux, euse (grinshé, 
ëz) [person]. 


crutch (c) Béquille f (ty). 


orux (kroks) Difficulté f. 

ory (a!) Cri m (1). v Crier. 
Pleurer [weep], Annoncer. 
To - off, renoncer; to - out, 
s'écrier. To - down, décrier; 
to - up, vanter (vanté), 

crypt Crypte f. 

crystal (i) Cristal m (dl). 

crystalline: (lain) Cristallin, 
ine (lit, in). 

crystallize (laiz) Cristalli- 
ser (ìzé). 

cub (kæb) Petit m (peti). 
vi Mettre* bas. ib 

cube (kyoüb) Cube m (kòb). 
vt Cuber (kübé). 

oublo (kyou) Cube, cubique. 

cubit (it') Coudée f (küdé). 


cuckoo (kou) Coucou m (kf). | 
cucumber (you) Concombre m. | 


cuddle (œ) Embrasser (a). 
cudgel (kad) Gourdin m (gür- 
din). vé Bütonner. ` ` 
cue (kyou) Queue f (ke). 
cuff (kof) Parement m [coat]. 
Manchette 7 (manshét) [li- 
nen]..Soufflet. vt Battre*. 
culrass (kwi) Cuirasse / (ui). 
culrassler (ier) Cuirassier.. 
oulinary (you) Culinaire (ü). 
cull (kol) Recuelllir*. 
Cullender 'Passoire f (war). 
culpability Culpabilité /. 
culpable Counable (kò). 
culprit (it) Coupable (k0). 
cult (kœlt) Culte m (kült). 
cultivate. (kel) Cultiver. 
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cultivation, culture (kel- 
tsher) Culture f (kültür). 
cumber (kæmber) Encombrer. 
cumbersome Encombrant, te. 
cumulate (kyoumyou) Cumu- 
ler [offices]. Accumuler. 
ounning (kc) Ruse f (riz). 
a Rusé, ée. 
cup (kæp) Tasse f (tâss); 
coupe (kòp) f. 
cupboard (kœberd) Armoire 
f (wàr) [clothes]; buffet m 
(bufé) [food]. 
cupidity (kyou) Cupidité /. 
cupola (kyou) Coupole f. 
cupping-glass Ventouse f. 
cur (kèr) Roquet m (kè). 
curable (kyou) Guérissable. 
curate (kyourit') Desservant. 
curb (kérb) Gourmette f. fig. 
Frein m (fri"). ` 
curd (kérd) Caillé (kayé). 
curdle (kérd'l) Cailler. `. 
cure (kyouer) Guérison f (gé- 
rizon). Remède m (remèd). 
vt Guérir. Mariner [fish]. 
Saler [meat]. 
curlo (kyoueryoou) Curiosité 
f, bibelot m. 
ourlosity Curiosité f. 
ourious (kyoueryes) Curieux, 
euse (kurye. ez). 
curl (kérl) Boucle f (bükl). 
v Friser (zé). Bouclé, ée. 
currant (kerent) Groseille f 
(zéy), raisins de Corinthe. 
Black-, cassis m. 
currency Monnaie f (mònè). 
Current Courant, te (a"). 
Currently (kœ) Couramment. 


course (kérs) Maudire* (mó- 


dir). vi Jurer (jüré). m 
Malédiction f. 

Cursive Cursif, ive. 

cursory (ker) Rapide. 


t 


CUL — CYC 


Curt (kért) Bref, ève. Cas- 
sant, ante (kàssa^, ant). 
Curtness Brièveté f. 
curtall (kértéil) Raccourcir. 
curtain (kértin) Rideau m. 
curtsey (értsi) Révérence /. 
curve (kérv) Courbe / (kürb). 
v Courber. 
cushion (koushen) Coussin m 
(Küssi"). Coussinet m [mec.]. 
Custard (œs) Crème aux œufs. 
- tart, Flan m (an). 
custom (kæstem), Coutume f 
(kütüm) [habit]. Clientèle 
f (kliantèl), pratique f. 
customer Client (klian). 
oustom-house (haous) Dou- 
ane f. - -officer, douanier m 
(dwanYé). 
customs pl Douane / (dwan). 
Droits mpl (drwa) [duty]. 
cut* (kot) Couper (küpé). 
Découper [carve]. Rompre 
[avec] [give up]. To - away, 
déguerpir. n. Coupure f (kü- 
pur). Coup m (kò) [stroke]. 
Coupe f (küp) [clothes]. 
Gravure f (gravur) [engrav- 
ing]. ["cut, cut]. 
cutaneous (kyou) Cutané, ée. 
cute (kyout’) Fin, fine. 
cutlass (ket) Coutelas m. 
cutlet (œ) Cótelette f (èt); 
escalope f (òp) [slice]. 
outter (kæter) Coupeur, euse 
(kûpær, ëz) [pers.]. Cou- 
poir m [tool]. Cutter m 


mar. ]. 
SE, Incision f (insizyon). 
Coupure f (ür) [newspaper]. 


Tranchée f- [railway]. a 
Coupant, te, 
cybernetics Cybernétique /. 


cycle (sa!k'l) Cycle m:(sikl); 
bicyclette f (bisiklèt) 3 mo- 


CYC — DAR 


tor-cycle, motocyclette f. 
oyoling (sa!) Cyclisme m. 
oyclist (sa!) Cycliste. 
cyclone (ai) Cyclone m (sì). 
cyclopaedia (salklopidye) f. 

Encyclopédie (ansiklüpédi). 
cyclops (sa!) Cyclope (si). 
oylinder (silin) Cylindre m 
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(#2) ; - capacity, cylindrée, 
cymbal Cymbale / (sinbal), 
cynloal (sinikel) Cynique. 
cynlolsm (si) Cynisme m. 
cypher (sa!fer). V. OrPHER, 
oypress (a!) Cyprès m (prè). 
cyst Kyste m (kist). 
ozech (tshèk) Tchèque m. 


D 


d (di) D (dé). Ré m [mus.]. 
dab Petit coup m (kQ). Ta- 
che f (Gabi [spot]. Li- 
mande f (and) [fish]. v 
Éponger. Toucher légèrement. 
dabble Barbouiller (biyé). 
dad, daddy Papa m. Daddy- 
long-legs, faucheux, m. 
daffodil Narcisse m (siss). 
dagger (dager) Poignard m. 
dahlla (dé!lye) Dahlia m. 


dally (dé!) Quotidien, ne (kò- ` 


tidyin) ad. Tous les jours. 
dalntiness Délicatesse f. 
dalnty (de!nti) Délicat, te 
(kò, èt). Difficile (sil). n 
Friandise f (friandiz). 
dalry (dè?) Laiterie f (lètri). 
dalrymaid (mé!d) Laitière f. 
dalryman Laitier (lètyé). 
dalsy (dé!zi) Pâquerette f. 
- dale (dé!l) Vallon m (on). 
dally (dè) Badinèr, fol&trer. 
dam Barrage m (raj) ; digue 
f (dig). Femelle f [animal]. 
vt Endiguer. 

damage (idj) Dommage m 
(àj) v Endommager. 
damask Damas m [linen]. ` 
dame (dé!m) Dame f (dam). 
damn (dam) Damner (dàné). 


Condamner. -able (m-neb'l) 
Damnable (danäbl) ` odieux, 
euse. -atlon (m-néishen) 
Damnation f (dana). 


- damp (damp) Humide (imid). 


n Humidité f. Fig. Tristesse. 
ot Humecter. Étouffer [fire]. 
Décourager; refroidir. 
damper Éteignoir m. Amortis- 
seur m (ar) [motor]. . 
dampness Humidité f (ü). 
damsel Jouvencelle (jüyan). 
dance (dàns') Danse / (dans). 
vi Danser : to - attendance, 
faire* antichambre. , 
dancer Danseur (ær),\euse. 
dandelion (lalen) Pissenlit m. 
dandruff Pellicules fpl (kül). 
dandy (dàn) Dandy (dan). 
dane, danish Danois, se.. 
danger (é!ndj) Danger m (jé). 
dangerous Dangereux, euse. 
dangle (ang) Pendre (andr). 
Danlel (dànyel) Daniel. 
dank (dàngk) Humide (id). 
dankness Humidité / (té). 
dapper (duper) Vif, vive. 
dapple Pommelé, ée (pòmlé). 
dare* (dèer) Oser (6zé). vi 
Défier (Yé) ["durst, daredi: 
dare-devil Casse-cou m. ` ` 


day 
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daring” Audacteux, euse. n 
Audace f (0dàss). 23 
dark (dârk) Obscur, ure (ür), 
sombre (o"). n Obscurité f. 
darken ` (dárk) ` Obscureir 

(ür); s'obscurcir. 

darkle (dark'!) S'assombrir. 
darkness Ténèbres fpl. Teinte 
foncée f. 9 
darling (âr) Chéri, ie (shé). 
darn (dârn) Reprise f (íz). 


v Repriser (reprizé). . 


dart (dárt). Javelot m, dard 
m. vt Lancer, vi S'élancer. 


\ dash Jeter* (je). Briser (bri) 
. [break]. Éclabousser [splash]. 


vi S'élancer (éla"sé). n 
Choc m (shòk). Coup de 
main [attack]. Impétuosité 
f. Trait m [stroke]. Filet m 
[vinegar]. Touche f (tüsh) 
[colour]. 
dashing Impétueux, euse. 
Pimpant (pinpañ), te [smart]. 
dastard Poltron, onne. 
data (dé!te) Données fpl. 
date (dé!t) Date f (dat): up 
to date, à jour. Datte f 
(dèt) [fruit]. vi Dater. 
- -palm (pòm) Dattier. 
daub Barbouiller (büyé).- n 
Barbouillage m (bàrbüyàj). 
daughter (dau) Fille f (fiy) : 
daughter - in-law, belle-fille 
1; step-daughter, belle-fille 
[fille du conjoint]; grand- 
daughter, : petite-fille. 
daunt /Effrayer (éfrèvé). 
daw (dau) Choucas m. 
dawdle “(daud'l) Fláner. 


dawn (daun) Aube / (6b). vi 


Poindre* (pwindr). 

(dé!) Jour m (jar). 
Jaurnée f [work]. By -, de 
jour; by the -, à la journée; 


DAR — DER 
every other -, tous les deux 
jours; this -, aujourd'hui; 
this - week, d'aujourd'hui 
‘en huit. - -break, point [m]: 
du jour. - -light, jour m. 

dazzle Éblouir (éblüir). 
deacon (di) Diacre (dYákr). 
dead (dèd) Mort; te (mòr, t). 
Amorti, ie [sound]. Mat, te 
[colour]. Plat (plà) [calm]. 
deaden Amortir. 
deadly Mortal; elle. 
eadness Mort f. Torpeur. f. 
deaf (déf) Sourd, de (sür, d). 
deafen Assourdir.: : 
deafness Surdité f (sür). 
deal (dil) Quantité f (kanti- 
té). Transaction f. Donne / 
[cards]. A good -, beaucoup. 
vi Agir (ajir).. Faire".le 
commerce (in: de]. [*dealt]. 
dealer Marchand (márshan). 
dealing Conduite f. 
dean (din) Doyen (dwavin). 
dear (dier) Cher, ére (sh). 
Dear me! Mon Dieu! 
dearly Chérement (shérman). 
dearness (niss) Cherté f. 
dearth (derth) Disette f. 
death (déth) Mort f (mòr). 
deathless Immortel, elle. 
debar (dibár) Exclure (ür). 
debase (dibé!ss) Avilir. 
debate (dibéit) Débat m 
(bè) ; dispute f (üt). vi Dé- 
' battre*, discuter (disküté). 
debater Orateur m (ter). 
debauch (dibautsh) Débau- 
che f (6sh). et Débaucher. 
debauchee (i) Débauché, ée. 
debenture (én) Obligation f. 
debility Débilité f.  . 
debit Débit m (bi). Débiter. 
debt (dét) Dette f (dét). 
debtor (àter) Débiteur, trice. 


DEC — DEF 


decade (déké!d) Décade f. 
decadence Décadence / (ans). 
decalitre Décalitre (litr) m. 
decalogue Décalogue m. 
decametre Décamètre (étr) m. 
decamp -(dikdmp) Décamper. 
decanter (dikänter) Carafe f. 
decapitate Décapiter. 
decay (diké!) Décadence f, 
déclin m. Dépérissement „m 
[health]. vi Décliner (iné). 
Dépérir [wither]. Se carier 
[teeth]. Pourrir [wood]. 
decease (dissis”) Décès m 
(déssè). -sed (ist) Décédé, 
ée. n Défunt, te (u", unt). 
deceit (dissit') Tromperie f 
(tronpri). Fraude f (ôd). 
deceitful Trompeur, euse. 
deceive (siv) Tromper (on). 
deceiver Trompeur, euse. 
december (disèmber) Décem- 
bre m (désanbr). 
decency (di) Bienséance f. 
decent (di) Honnéte (ònèt). 
Passable [tolerable], 
deception Tromperie f (on), 
‘decide (aid) Décider (sidé) 
[on : de]. 
decigram Decigramme m. 
decilitre Décilitre m. 
decimal Déeimal. 
decision (dissijen) Décision 
f (déssizyon), 
decisive (alsiv) Décisif, ive. 
deck Pont m: (pon). Between 
decks, entrepont..vé Ponter 
[ship]. Orner .[adorn]. 
„declaim (diklé!m) Déciamer. 
declamation Déclamation f. 
declamatory Déclamatoire. 
declaration Déclaration f. 
declare vt (diklèer) Déclarer 
(déklaré). 
declension Déclin m (an). 
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decline  (dikla!n) Incliner 
(inkliné), pencher (panshéj, 
Décliner [honour, invit.]. 


vi Décliner. n Déclin m. 
declivity Pente f (pant), dé. 
clivité f. 
declutch (ctsh) Débrayer. 
decoction Décoction f. 
decompose Décomposer, «po. 
sitlon Décomposition f. 
decorate (réit) Décorer. 
decoration Decoration f. 
decorator (é!) Décorateur, 
decorative Décoratif, ive. 
decorous Bienséant, ante. 
decorum Biensénnce f (ans). 
decoy (dikoi) Leurrer (le). 
n Leurre m (ler). 
decrease (dikris) Décrois- 
sance f. vt (is') Diminuer. 
vi Decroitre* (wètr). 
decree (dikri) Décret m (à). 
Arrét m [judge]. Décréter. 
decrepit (it') Décrépit, e. 
decrepitude Décrépitude f. 
decry (a!) Décrier (dékrié). 
dedicate Dédier (dédyé). 
deduce (didyouss) Déduire". 
deduct (didokt) Déduire*. 
deduction Déduction f (ük). 
deed (id) Action f. Acte m. 
deem (dim) Juger (jiijé). 
deep (dip) Profond, onde. 
Foncé, ée [colour]. ad Pro- 
fondément. n Abime m, pro- 
fondeur f. 

deepen (dipen) Approfondir, 
obscurcir [colour]. 
deeply (diy Profondément. 
deepness Profondeur f (der). 
deer (dier) Daim, daine (di 
dën) [buck]. Cerf m (sèr) 
[stag]. Chevreuil m [roe]. 
deface (fé!) Défigurer (gu). 
defalcation ` Défalcation 
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[deduct]. Détournement m. 
defamation Diffamation /. 
defame (éim) Diffamer (fa) 
default (difault) Défaut m. 
defeat (difit') Défaite f (dé- 
fét). vt Battre*. Déjouer 
[plan]. 

defect Défaut m (défò). 
defection Défection f. 
defective Défectueux, euse. 
defence Défense f (défans). 
defend Défendre (andr). 
defender Défenseur (a"ser). 
defensive Défensif, ive. 
defer (dife") Diftércr. Ajour- 
ner. Déférer [submit]. 
deferent (ferent) Déférent. 
deferment Sursis m [mil.]. 
defiance (difaiens) Défi m. 
defiant (a!) Provocant, ante. 
deficiency Défaut m (fò). 
deficient (ishent) Insuffisant, 
te; défectueux, se. 

deficit Déficit m. 

defile (difail) Défilé m, 
Souiller (siyé). Corrompre. 
-lement Souillure f (Yur). 
defiler Corrupteur trice. 
define (difain; Définir (inir). 
definite (dé) Défini, ie; dé- 
terminé, ée. 

definition Définition f. 
definitive -Définitif, ve. 
deflate (eit) Dégonfler 
deflect Dévier (dévyé). 
deform (faurm) Défarmer. 
deformation Déformation f. 
deformity (difaurmiti) Dif- 
formité f. 

defraud (difraud) Frustrer. 
deft Adroit, oite (àdrwà, t). 
defunct (famgkt ) Défunt, te. 
defy (difai) Défier (défyé). 
degenerate (didjénerit’) Dé- 
généré, ée. vi Dégénérer. 


DEF — DEM 


degrade (digré!d) Dégrader. 
degree (digri) Degré m. Di- 
plòme m, 
delign (déin) Daigner (èné). 
deject (didjèkt) Abattre. 
dejection Abattement m. 
delay (dilé!) Délai m (délè). 
vt Retarder. vi Tarder. 
delegate (git) Délégué (gé). 
vt (égélt) Déléguer. 4 
delegation Délégation /. 
delete (dilit) Effacer (sé). 
deliberate (rit') Délibéré, ée. 
v (éit) Délibérer. 
deliberation Délibération f. 
delicacy Délicatesse f (tès). 
delicate (it') Délicat, e. 
delicious (dilishes: Délicieux, 
euse (délissyé, ëz). 
delight (dilait) Délice m 
. (délis). vt Enchanter. 
delightful Délicieux. euse. 
delimit (di) Délimiter. 
delineate (nyé!t) Dessiner. 
delinquent Délinquant, te. 
delirious En délire. 
delirium Délire m (delir). 
dellver  (diliver)  Délivrer 
[free]. Livrer [give). Re- 
mettre" [hand]. Distribuer , 
(bué) [letters]. Prononcer 
[speech]. Porter [blow]. 
deliverer Libérateur. 
delivery Délivrance f. Livrai- 
son f (èzo") [goods]. Dis- 
tribution / [letters]. Dic- 
tion / (syo") [speech]. 
dell (dèl) Vallon m (yàlon). 
deluge (délyoudj) Déluge m 
(tj). vt Inonder (inonde). 
delusive (dilyou) Trompeur. 
demagogy Démagogie (ji). 
demand (dimànd) Demande f 
(demand): on -, a vue. vi 
Demander. Exiger [exact]. 


DEM — DER 


demean  (dimin) Conduire 
[behave]. Avilir [lower]. 
demeanour (ner) Conduite f. 
dem! (dèmi) Demi, ie (demi). 
- -god, demi-dieu m. - -john, 
dame-jeanne f. E 7 
demisslon (ish) Démission f. 
democracy Démocratie f. 
democrat Démocrate. 
demolish Démolir. 
demolisher Démolisseur (œr). 
demolition Démolition f. 
demon (dimen) Démon m (on). 
demonstrate Démontrer. 
demonstration (démenstré!- 
shen) Démonstration f. 
demoralize (aiz) Démoraliser. 
demur (dimer) Hésitation f. 
vi Hésiter (ézité). 
demure (youer) Sérieux, euse. 
Prude (ud). 
den (dèn) Antre m (antr). 
denial (dina!el) Déni m (dé- 
ni). Refus m (refi). Dé- 
menti m (démanti) [lie]. 
denigrate (di) Dénigrer. 
denizen (dèniz'n) Citoyen. 
Denmark (èn) Danemark m. 
denomination Dénominution. 
denote (dinoout) Dénoter. 
denounce (di) Dénoncer. 
dense (dèns) Dense (dans). 
density Densité / (dansité). 
dent (dént’) Entaille f (téy). 
vt Entailler, 
-dental Dentaire (dantèr). 
dentifrice Dentifrice m. 
dentist Dentiste m (dan), 
denunciation ,Dénonciation f. 
deny (na!) Nier (nié). Dé- 
. mentir [lie]. Refuser (ii). 
depart (dipdrt) S'en aller. 
department Département m. 
Service m (is').. Rayon m. 
departure (dipértsher). Dé- 


part m (dépàr). Déviation f. 
depend (dipénd) Dépendre 
(dépandr) [on : de]. 
dependence (dens) Dépen- 
dance f. Confiance f (Yans), 
dependent Dépendant, te. 
depict Dépeindre `(pindr). 
depilatory Dépilatoire, 
deplorable Déplorable. 
deplore (diplauer) Déplorer. 
deploy (di) Déployer (wayé), 
deportment  (dipaurtment) 
Tenue f (tenü), conduite f. 
depose (dipoouz) Déposer. 
deposit (di) Dépòt m (dépò). 
vé. Déposer, verser. 
depositary Dépositaire. 
deposition Déposition f. 
depositor Déposant, ante. 
depository Garde-meuble m. 
depot (dépoou) Dépôt (6). 
[Am.] Gare f (ar) [railw.]. 


deprave (dipréiv) Dépraver. 
n Dépravation f. y 
depreciate (prishiéit) Dé- 


précier. Se déprécier. 3 
depreolation Dépréciation 7. 
depredation (dépridéishen) 

Pillage m (piyèj). > 
depress (di) Déjrimer (dé). 

Abaisser (àbéssé) [lower]. 
depression Abaissement m. 

Dépression f. Abattement m. 
deprive (aiv) Priver (pri). 
depth (dèpth) Profondeur f. 
depurative (you) Dépuratif. 
deputation Députation f. 
depute (dipyout’) Députer. 
deputy (dépyou) Député (ii). 
derange (diréindj) Déranger 

(déranjé). Troubler [brain]. 
derangement Dérangement m. 
derelict Abandonné, Ze . 
deride (raid) Railler (vé). 
derision (ijen) Dérision f. 
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derivative Dérivatif, ive. 
derive (diraiv) Dériver. 
derm (dérm) Derme m. 
derogate Déroger [from : à]. 
derogation Dérogation fs 
descend. (disènd) Descendre. 
descendant Descendant, te. 
descent (disènt) Descente f. 
Descendance [poster.]. 
describe (aib) Décrire* (ir). 
description Description f. 
desert (dizert) Mérite m. 
(dèzert) Désert [m], erte 
(dézer, ért). vt (dizert) 
Déserter. Abandonner. 
deserter Déserteur m. 
desertion Désertion f. 
deserve (dizérv) Mériter. 
deslgn (diza!n) Projeter Ge 
té).' Destiner .[for : à]. 
Dessiner [drawing]. n Des- 
sein m (in). Modèle m (èl) 
[pattern]. Dessin m [draw.]. 
designate (zig-n) Désigner. 
designation Désignation f. 
designedly (diza!) A dessein. 
designer Inventeur m. Au- 
teur m. Dessinateur m. 
desire (diza!er) Désir m. vt 
Désirer. Prier [ask]. 
desirous Désireux, euse. _ 
desist (dizist) Cesser (sé). 
desk Bureau m (birò). 
desolate (déselit’) Désolé ée, 
vt (elt) Désoler. 
desolation Désolation f. 
despalr (dispéer) Désespoir 
m. vi Désespérer. 
desperate Désespéré, ée. 
despise (dispa!z) Mépriser. 
despite (ait) Dépit m (pi). 
prep En dépit de. E 
despoil Dépouiller (dépûyé). 
despond Se décourager. 
despot (déspot') Despote m. 


DER — DEV 


despotism Despotisme m. 
dessert (dizért) Dessert m 
(désér) 


destination Destination f. 
destine (déstin) Destiner. 
destiny Destiné, ée f. 
destitution (you) Dénüment. 
destroy (distro!) Détruire*. 
destroyer Destructeur. Con- 
tre-torpilleur m [mar.]. 
destruction Destruction f. 
detach (ditatsh) Détacher. 
detachment Détachement m. 


detall (dité!l) Détail m (dé- ` 


tay). vé (dité!l) Détailler. 
detain (dité!n) Retenir*. 
detalner Détenteur. 

detect (ditékt) Découvrir. ` 
detective Policier m (sYé). 
detent (ditént') Détente f. 
detentlon Retard m. Deten- 
tion f (ansyon), 

deter (ditér) Détourner. 
deterlorate (ditieryeréit) Dé- 
tériorer (téryòré). 
deterioration Détérioration f. 
determination Détermination. 
determine (ditérmin) Termi- 
ner. Déterminer. 

detest (ditèst) Détester. 


. detestable Détestable (àbl). 


detonation Détonation f. 
detraction Dénigrement m. 
detriment Détriment m. _ 
deuce (dyous') Deux m (dë). 
Diable m (dyabl). 

devastate Dévaster. 
devastation Dévastation f. 
develop (divèl) Développer. 
developer Révélateur m. 
development Développement. 
deviate (divié!t') Dévier. 
devlation Déviation f. 

device (divals’) Dessein m. 
Stratagème m. Procédé m 


o 


` 


DEV.— DIG 


[proceeding]. Devise f (de- 
viz) [motto]; emblème m. 
devil (dè) Diable m (dYàbl). 
devilish Diabolique (òlik). 
devise (diva'z) Legs m (lè). 
vt Imaginer (jiné). Léguer 
*(gé) [bequeath]. x 
devold (divo!d) Dénué, ée. 
devolve Transméttre*. ^ 
devote (oout) Dévouer (vüé). 
devotee Dévot, ote (6, òt). 
devotion (divoou) Dévotion f 
[piety]. Dévouement m (ü- 
ma") [affection]. ` 
devour (divaouer) Dévorer.' 
devout (divaout) Dévot, ote. 
dew (dyou) Rosée f (zé). 
dexterity Dextérité f. 
dexterous Adroit (wè). 
diabetes (daiebitiz) Diabèt 
m (dyabèt). è 
dlabetic Diabétique. 
diabolic Diabolique (dya). 
diadem (da!e) Dindème m. 
dlagnosis Diagnostic m. 
diagonal (da!a) Diagonal. 
dial (da!«]) Cadran m. To dial, 
composer un numéro [tel.]. 
dialect (da!*lékt) Dialecte m. 
dialogue (dai“log) Dialogue 
m (dyalòg). 
dlameter (dala) Diamètre m. 
diamond (dalemend) Dia- 
mant m (dyama®) [stone]. 
Losange m [figure]. Car- 
reau m (kàró) [cards]. 
diapason (dalepé!s'n) Dia- 
pason m (dYüpàzo"), 
diaper (dai) Diapré, ée (dyà- 
pré). n Linge damassé m. 
diaphanous (dala) Diaphane. 
diaphragm Diaphragme m. 
diarrhea (dalerie) Diarrhée 
f (dyaré). : : 
diary (ale) Journal m (jar), 
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dice pl (da!s) Dés mpi. 
dicky Plastron m [shirt]. 
dictate (éit) Dicter. n (dik- 
tólt) Précepte m, ordre m. 
dictation (é!shen) Dictée f. 
dictator (éi) Dictateur m. 
dictlon (dikshen) Diction l. 
dictionary (diksheneri) Dic- 
tionnaire m (diksYònèr). 
“did. V. po. 
dle (da!) [pl dles (da!z)] 
Coin m (kwin). n [pl. dice 
(dais)] Dé m [a jouer]. 
dle (da!) Mourir* (mQrir). 
dlet (da!t') Régime m (jim) 
[food]. Diéte f (dyèt) [as- 
sembly]. vé Mettre* au ré- 
gime. 
differ (difer) Différer. Se 
quereller [fall out]. 
difference Différence f. Dit-, 
férend m [disagreement]. 
different Différent, te. 
difficult (difikelt). Difficile. 
difficulty Difficulté (ü). 
diffidence Défiance f (Yas). 
Timidité f. 
diffuse (youz) Répandre, dif- 
fuser (uzé). a (yous'). Ré- 
pandu,diffus. 
diffusion (jen) Diffusion f. 
dig* Creuser. Bécher [*dug]. 
digest (djest) Digérer (jé) 
[food]. Élaborer [work]. vi 
Digérer. 
digestion (didj) Digestion f. 


, digestive Digestif, ive. 


digger (diger) Terrassier. 
digging (ing) Béchage m. 
digit (didjit') Chiffre m. 
digltal (dj) Digital, ale (ji). 
dignify (dig-nifa!) Honorer. 
dignitary (eri) Dignitaire. 
dignity Dignité f (dinité). 
digression Digression +f. 
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dike (da!k) Digue f (dig) 
[mound]. Fossé m [ditch]. 
dilapidate Dilapider. -dation 
Dilapidation f. __ 3 
dilatation Dilatation f. 
dilate (da!lé!t) Dilatèr. 
dilemma Dilemme m (làm). 
diligence (dje) Diligence f. 
diligent (djent) Diligent, e. 
dilute (da!lyout') Diluer (di- 
lué) [liquids]. Délayer (dé- 
lèyé) : [paste]. z 
diluvian Diluvien, ienne (ü). 
dim Sombre (o"br). Trouble 
[sight]. Faible [light]. vt 
Assombrir. 
dime (aim) 10 cents [Am.]. 
dimension Dimension f. 
diminish Diminuer (ué). 
diminutlon Diminution f. 
diminutlve Diminutif, ive. 
dimness (nis') Obscurité f. 
dimple (dimp'l) Fossette f. 
din Vacarme m. Assourdir. 
dine (dain) Diner (diné). 
diner (dainer) Dineur, euse. 
dingy (dji) Sale, pauvre. 
dining-room Salle à manger. 
dinner (diner) Dîner m (né). 
Dinner-jacket, smoking m. 
diocese (daiesis) Diocèse m. 
dip Plonger (onjé); tremper 
(a"pé). S'incliner [slant]. 
n Plongeon m (jo"). Incli- 
naison f. 
diphteria (difthierye) Diphté- 
rle f (diftéri). 
diphthong (th; Diphtongue f. 
diploma (ooume) Diplóme m. 
diplomacy Diplomatie / (si). 
diplomatic Dinlomatique. 
diplomatist Diplomate. 
dipper Cuiller [f] à pot. 
dire (daier) Affreux, euse 
(afré, ëz). Cruel, elle (ii). 


DIK — DIS 


direct. Direct, te. vt Diriger 
(jé). Adresser [letter]. 
direction Direction f. Ins- 
truction f. Ordre m (òrdr). 
directly Directement. 
director Directeur m. 
directory Annuaire m (vèr). 
direful (daler) Affreux, euse. 
,dirge (érdj) Chant funèbre. 
diriglble Dirigeable (jàbl). 
dirk (dérk) Polgnard m. 
dirt (dért) Saleté f. Salir*. 
dirtiness Malpropreté f. 
dirty Sale (sàl). vt Salir. 
disability Incapacité /. 
disabled Hors de service. 
Hors de combat [mil.]..Es- 
tropié, ée [crippled]. 
disaccustom Déshabituer. 
disadvantage Désavantage m. 
tt Désavantager. 
disagree (dissegri) Différer. 
Se quereller. Étre* mauvais. 
disagreeable ` (dissegrieb'l) 
Désagréable (dézagreabl). 
disagreement Désaccord m 
(kér) ; brouille f (bray). 
disappear (dissepier) Dispa- 
raître* (rètr). 
disappearance Disparition f. 
disappoint (diss) Désappoin- 
ter (winté). -polntement 
Désappointement m. 
disapprobation (diss) -oval 
(ouv'l) Désapprobation f. 
disapprove (disseproüv) Dés- 
approuver (déz). _ 
disarm (dissárm) Désarmer. 
disarmament Désarmement m. 
disaster (diz) Déxastre m. 
disastrous Désastreux, se. 
disavow (dissevaou) Désa- 
vouer (dézàvüe). A 
disbeliever Incrédule (in). 
disburse (bets) Débourser. 


DIS — DIS 


disbursement Frais (frè) mpl, 
débours (bir) mpl. 
discard (kérd) Écarter. 
discern (zérn) Discerner. 
discerning Judicieux, eyse. 
discernment Discernement m. 
discharge (tshárdj) Déchar- 
gement m.  Décharge f 
(shèrj) [arm]. Congé m 
(ko" jé) [servant]. Quittance 
f (kitans') [comm.]. vt Dé- 
charger [arm]. Libérer [sol- 
dier, debtor]. Congédier (jé- 
dYé) [servant]. Acquitter 
(akité), solder [debt]. 
disciple (dissaip’l) Disciple 
(dissipl). 
disciplin (dissiplin) Disci- 
pline f (plìn). vt Discipliner. 
disclose (kloouz) Découvrir*. 
disclosure (jer) Révélation f. 
discolour (eler) Décolorer. 
discomfiture Déconfiture f. 
discomfort Gène / (jèn). 
Peine f [trouble]. tt Géner. 
Affliger. 
discompose Déranger (anjé). 
discomposure (jer) Dérange- 
ment m; agitation f. 
disconnect  Dissocier. Dé- 
‘sembrayer [motor]. 
disconsolate Inconsolable. 
discontent Mécontent, ente. 
Mécontentement m. vt Mé- 
contenter. 
discontinue (nyou) Cesser. 
discontinuous (diskenti- 
nyoues) Discontinu, ue. 
discord (diskaurd) Discorde 
f. Dissonance f [mus.]. 
discordant Discordant, te. 
discount (kaount) Escompte 
m (ont). Rabais [sum]. vt 
Escompter [draft]. Rabattre. 
discourage (kæridj) "Décou- 
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rager (küràjé). -ragement 
Découragement. 
discourse (aurs) Discourir. n 
Discours m (kür), 
discourteous (kértyes) Dis. 
courtois, se (kòrtwò, àz). 
discover (ka) Découvrir (kò), 
discoverer Découvreur m. 
discovery Découverte f. 
discredit (it') Discrédit m 
(diskrédi). vt Discréditer. 
discreet (krit') Discret, éte, 
discretion Discrétion f. 

discriminate (kriminéiti. Dis. 
tinguer (ingé). -nation Dis- 
cernement m. 
discus (kes) Disque m (isk), 
discuss (ass) Discuter (ii), 
discussion Discussion f. 
disdain (éin) Dédain m (dé- 
di"). rt Dédaigner. 
disdainful Dédaigneux, se. 
disease (diziz) Maladie f. 
disembark Débarquer ké). 
disengage (angé!dj) Dégager 
(jé). Debrayer [motor]. 
disentangle Démé'er. 
disfavour (é!) Défaveur /. 
disfigure (ger) Défigurer. 
disgorge (gaurdj) Dégorger 
disgrace (éis) Honte f ('ont) 
[shame]. .Disgróce f [fa- 
vour]. v£ Disgracier. 
disgraceful Honteux, euse. 
disgust (est) Dégoüt m (gf). 
vt Dégoûter. 
dish Plat m (plà). vt Appré- 
ter. dresser. Fam. Rouler. 
dishablile (disebil) Désha- 
billé m (dézàblyé). 
dishearten (har) Décourager: 
dishonest (so) Malhonnéte. 
dishonesty Malhonnéteté f. 
dishonour Déshonneur m (dé- 
zònœr). vt Déshonorer. 
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disillusion (youjen) Désillu- 
sion f (üzYon). vt Désillu- 
* sionner. È 
disinfect Désinfecter. 
disinfection Désinfection f. 
disinherit Déshériter (zé). 
disinterested  Désintéressé. 
-ness Désintéressement m. 
disjoin (djoin) Disjoindre*. 
disjointed Démonté, ée. Dé- 
cousu, ue [style]. 
disk n Disque m (disk). 
dislike (disla!k) Aversion f. 
dislocate (kélt)  Disloquer 
(ké). Démettre* [limb]. 
dislocation Dislocation f. 
Luxation f [bone]. 
disloyal Déloyal (lwaydl). 
dismal Lugubre (lügübr). 
dismay .Effrci m (wa). 
dismember Démembrer (an). 
dismiss Renvoyer (ranwàyé). 
'Destituer [office]. Laisser 
. [subject]. 
dismissal Renvoi m (ranvwà). 
dismission Renvoi m. 
dismount (aount) Descendre 
[cheval]. vi Désarconner. 
disobedience Désobéissance f. 
-edient Désobéissant, te. 
disobey (sebé!) Désobéir à. 
disoblige (a!dj) Désobliger. 
disorder (zaur) Désordre m. 
Maladie f. vi Déranger. 
-derly Déréglé. Turbulent. 
disorganization Désorganisa- 
tion f -ganize (aurgena!z) 
Désorganizer (zé). 
disown (ooun) Désavouer (wé). 
disparage (ridj) Dénigrer. 
isparate (parit*) Disparate. 
disparity Disparité /. 
dispatch (ütsh) Envoi m (an- 
vw), dénêche (ésh) f. Di- 
ligence f (jans) [haste]. vt 


DIS — DIS 


Dépécher. Tuer (tué) [kill]. 
dispensary Dispensaire m. 
dispensation (shen) Bienfait 

m (byinfé). Épreuve / (ëv). 
dispense Dispenser (ansé). 

vi Se passer [with : de]. 
disperse (érs) Disperser. 
dispersion Dispersion j. 
dispirit (it') Décourager. 
displace- (éis) Déplacer (pla). 
display (é!) Déploiement m 

[troops]. Exposition f. Fig. 

Etalage m (aj). vt Déployer 

(wayé) [troops]. Exposer. 
displease (pliz) « Déplaire* 

-easure (éier) Déplaisir m. 
disport (aurt) Divertir. 
disposal (oouze]) Disposition 

f. Vente f (vant) [sale]. 
dispose (o9uz) Disposer (z). 
disposition Disposition f. , 
dispossess (zès) Déposséder. 
disproof (ouf) Réfutation f. 
disproportion (paur) Dispro: 

portion f (pèrsYon). -tlonate 

Disproportionné, ée. ` 4 
disprove (ou) Réfuter (üté). 
disputation Dispute (üt). 
dispute (yout') Dispute f 

(üt), discussion f (kü). vi 

Disputer, discuter (küté). 

vt Contester. 
disqualify (kwolifa!) Rendre 

incapable, disqualifier. 
disregard Mépris m. 
disrespect (rispèkt) Irrévé- 
rence f (ans). 
disrobe Déshabiller. — — 
dissemble -Dissimuler (ülé). 
dissembler (èm), dissembling 

(ing) Hypocrite (ipòkrit)., 
disseminate Disséminer. 
dissension Dissension f. 
dissent Dissentiment m (an- 

timan). vi Différer. 
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dissertation Dissertation /. 
dissimilar Dissemblable. 
dissipate Dissiper. 
dissipation Dissipation f. 
dissovlate (disooushyé!t) Dis- 
socier (disòsYé). 
dissolute (disselyout') Dis- 
solu, ue (Oli). 
dissoluteness, -lution (you- 
shen) Dissolution /. 
dissolve (zdlv)  Dissoudre* 
(disüdr), se dissoudre : to - 
into tears, fondre en larmes. 
-vent, -ver Dissolvant, te. 
dissuade (swéid) Dissuader. 
dissuasion Dissuasion f. 
distaff Quenouille f (keniY). 
distance (tens) Distance f 
(a"s).. vé Distancer. 
distant Distant, ante. 
distaste (éist) Dégoût m. 
distemper Maladie / (di) 
[disease]. Détrempe (ap: 7 
[paint.]. vt. Déranger. 
distend (tènd) Tendre (tandi). 
Dilater (dilàté).. 
distinct (ingkt) Distinct, te. 
distinction Distinction f. 
distinctive Distinctif, ive. 
distingulsh (inggwish) Dis- 
tinguer (i"gé). 
distort Tordre (tòrdr), 
distract Distraire* (èr). Ren- 
dre fou [mad]. 
distraction Distraction f. Fo- 
lie f (li) [madness]. 
distress Détresse f. Saisie / 
[law]. vt Affliger. 
distribute Distribuer. 
distribution Distribution f. 
district District m (distrikt). 
distrust (trest) Méfiance 1. 
distrustful Méfiant, te. 
disturb (érb) Troubler (tra). 
disturbance Trouble m (tra). 
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disunion (you) Désunion f, 
disunite (ait) Désunir (zü). 
ditch Fossé m. 
ditto Dito, idem. 
ditty Chanson /, ballade f. 
diuretic (dai) Diurétique. 
divagation ` (da!vegélshen) 
Divagation f (gassyon), 
divan (àn) Divan m (an). 
dive (daiv) Plonger (onjé). 
Plongeon m (onjon). 
diver (daiver) Plongeur m. 
diverge (da!) Diverger (dl). 
divergence (dj) Divergence. 
divergent Divergent, ente. 
divers, -erse (da!) Divers, se. 
diversion Diversion /. Diver- 
tissement m [amusement]. 
diversity (da!) Diversité f. 
divert (divért) Divertir*. 
diverting Divertissant, te. 
divide (diva!d) Diviser (izé). 
Se diviser, 
dividend (vi) Dividende m. 
divider (divaider) Diviseur. 
divination (é!) Divination f. 
divine (divain) Prêtre m. a 
Divin, ine. vt Deviner. 
divinity (vi) Divinité f. 
division (vijen) Division f. 
divorce (aurs) Divorce m. v 
Divorcer. Se séparer de. 
divulge (œldj) Divulguer. 
dizziness Vertige m (ij). É 
dizzy Étourdi, ie (étürdi). 
do" (dou) Faire* (fèr), Cul- 
re“ (kuir) [cook]. Refaire* 
[cheat]. To. do good, faire 
le bien; done, entendu; well 


done, bravo! vi Se porter, 
aller“.  Suffire* — (süfir) 
[suffice]. Finir* [end]. 


That will do, cà va. v auz. 
Servant à la conjug. néga- 
tive: d ne parle pas, he 


| 
| 


829 


does not speak; ne venez pas, 
do not come; à l'interroga- 
tion : que dit-il? what does 
he say? dans les réponses: 
a-t-il dit cela? il l'a dit, did 
he say so? he did [“did, done]. 
doolle (oousa!l) Docile (sil). 
docility Docilité f. 
dock Bassin m (i"), dock m. 
docker Débardeur:m, docker. 
dockyard Chantier m (shan). 
doctor Docteur m (œr). vi 
Droguer. -Truquer (trüké) 
[fake]. Frelater [wine]. 
doctrine (in) Doctrine f. 
document (dokyoument) Do- 
cument m. ot Documenter. 
dodge (dodj) Éviter, esquiver 
(èkivé). Fig. Ruser. n Dé- 
tour m. Fig. Ruse f. 
dodger Roublard. 
doe (doou) Daine f. Doe rab- 
bit, lapine f. 
dog Chien m (shyin). Dog- 
days, canicule f. Dog-kennel, 
chenil m (sheni). Dog-rose, 
églantine f. 
dogged (dogid) Obstiné, ée. 
doily (do!li) Napperon m. 
dolngs Actions, menées fal. 
dole (doou]) Chagrin m (shà- 
grin), Secours .m : unemploy- 
ment dole, allocation [/] de 
chômage. vt Distribuer. _ 
doleful Triste, lugubre (br). 
doll Poupée / (püpé). 
dolorous Douloureux, se. 
dolt (dooult) Sot, sotte. 
dome (dooum) Dôme m (dóm), 
domestic Domestique (tik). 
domesticate Domestiquer. 
domesticity Domesticité f. 
domicile (a!l) Domicile m. 
domiciliate Domicilier. 
dominant Dominant, te. 


DOC — DOU 


domination Domination f. 
dominical Dominical, ale. 


dominion (minyen) Domina- ` 


tion f (assyo"). Empire m 
(anpir). Possessions fpl 
(syon) ; dominion (nyon). 
domino Domino m (nó). 
don (dón) Mettre* (métr). 
donation Donation f; don m. 
“done (den). V. po. 
donkey (dóng-ki) Ane m. 
doom (doum) Juger (jüjé). 
Condamner (ko"dàné). n Ju- 
gement m (jiijma"), con- 
damnation f. Sort m [fate]. 
Doomsday, jour du jugement. 
door (dauer) Porte f (pòrt). 
Portière f [carriage]. Zn- 
doors, à la, maison; out of 
doors, en plein air; to turn 
out of doors, mettre* à la 
porte. Door-keeper, concierge 
(syérj). Door-step, seuil m. 
dormant (dauer) Dormant. 
dormer-window Lucarne f. 
dormitory Dortoir m (twòr). 
dorsal «daurs'l) Dorsal, e. 
dose (doous) Dose f (dòz). ri 
Doser (d6ze). 
dot (dot’) Point m (pwin). ri 
Pointer; pointiller. > 
dotal (doou: Dotal, e (dò). 


dotard (doou) Radoteur, euse. : 


dotatlon Dotation /. 
dote (doout). Radoter (ràdó- 
té1. Raffoler [to love]. 
double (dœb'l) Double (dübl) 
n Double m. Pendant m 
(panda) [picture]. vt Dou- 
bler; plier en deux. Serrer 
[fist]. vi Ruser (ruzé). 
doubleness Duplicité f. 
doubt (daout) Doute m (dit). 
vt Soupconner (sòné). vi 
Douter. Hésiter. 


^ 


DOU — DRE 


doubtful Douteux, euse. 
doubtless Sans doute. ki 
dough (doou) Pâte f (pat). 
doughty (daouti) Vaillant. 
dove (cv) Colombe f (ob). 
Ring-dore, ramier m Dove- 
cot, colombier m. a 
down (daoun) Duvet m (dü- 
vè) [hair]. Dune í (din) 
" [hill]. ad En bas (anbá); 
à bus. Tombé [wind]. Down 
with! a bas! prep En bas 
de, -fall. Chute f (shit). 
downpour (pauer) Averse f. 
downward Descendant, ante. 
ad En descendant. 
dowry («daouri: Dot f. 
doze  (doouz) Sommeiller 
(èYé). n Somme m (sòm). 
dozen (dœz'n) Douzaine f. 
draft Dessin m (in) [draw- 
ing]. Esquisse f [sketch]. 
Brouillon m [rough]. Traite 
/ [comm.]. rt Dessiner 
[drawing]. Rédiger [letter]. 
Détacher [mil.]. 
drag Trainer (trèné). Dra- 
guer (gé) [river]. vi Se 
trainer. Draguer. n Croc m 
(kro) [hook]. 
dragon (dragen) Dragon m. 
dragon-fly Libellule / (il). 
dragoon (dregoun) Dragon m. 
drain (éin) Drainer (drè). n 
Tranchée f. Drain m [med.]. 
drake (éik) Canard m (àr). 
dram. Drachme / [weight]. 
Goutte f (güt) [drink]. 
drama (âme) Drame m (èm). 
dramatic Dramatique. 
drank. V. DRINK". 
drape (dréip) Draper (pé). 
draper Drapier m (drapYé) : 
linen-draper, marchand [m] 
de nouveautés. 
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drapery Draperie f (dràprij, 
draught (draft) Tirage m (ti. 
raj). Courant [m] d'air. 
Gorgée f (jé) [drink]. Po. 
tion f (syon) [med.]. Des. 


sin m (i) [drawing]. 
draughi-board, damier m. 
draught-horse, cheval de 


trait. pl Jeu m] de dames, 
draughtsman Dessinateur m. 
draw" «drau) Tirer (tiré). 
Traîner [drag]. Dessiner 
[drawing]. Arracher [teeth]. 
Attirer [attention]. To draw 
in, rentrer; to draw up, ali- 
gner [troops], rédiger [deed]. 
ti Tirer, Dessiner [draw- 
ing]. Infuser. To draw up, 
s'arrèter [*drew, drawn]. 
drawback Mécompte m (ont). 
Drawback [com.]. 
drawer (drauer, Tireut, euse. 
drawer (draur) Tiroir m 
(war) [box]. pl Calecon m 
(kàlson) [man]; pantalon 
m (on) [woman]. 
drawing Tirage m (aj). Des- 
sin m (in). Drawing-room, 
salon m (salon). 
drawn (draun) Indécis, ise 
[battle]. Y. DRAW. 
dray (dré!) Camion m (yon). 
drayman Camionneur m. 
dread (dred) Crainte f (int). 
terreur f (mr). a "Terrible 
(ibl). vt Redouter. 
dreadful (éd) Épouvantable. 
dreadnought (aut') Dread- 
nought m; cuirassé m. 
dream“ (im) Rêver, Rêve m 
[*dreamt, dreamed]. 
dreamer Réveur, euse. 
drear, dreary Morne (èrn). 
dredge Drague f (ag). 
dregs (drégz) Lie f (Ii). 
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drench (drènsh) Tremper. 
dress Habiller (abiyé). Pan- 
ser (pa") [wound]. Appré- 
ter [food, cloth]. Aligner 
(né) [mil.]. vi S'habiller. 
n Vêtement m (vètman); 
toilette f (twàlet'): evening 
dress, habit m (abi) [man], 
robe [f] de soirée [woman]; 
morning dress, tenue [f] 
de ville; full dress, grande 
tenue. Dress-circle, balcon 
m. Dress-coat (koout), ha- 
bit m. 
dresser Habilleur, 
Dressoir m [furniture]. 
dressing Toilette f. Panse- 
ment m [wound]. Dressing- 
gown (gaoun), robe [f] de 
chambre. Dressing-room, ca- 
binet de toilette. 
dressmaker Couturière f. 
drew. V. DRAW". 
dribble. V. DRIP. 
drift Poussée f [driving]. Ten- 
dance f (tandans). vt Pous- 
ser (püssé). Amonceler. 
drill Foret m (rà). Sillon m 
(Yon) [furrdw]. Exercice m 
[mil.]. vé Forer. Semer* 
[agr.]. Exercer [mil.]. 
delly (draili) Sèchement. 
drink# (dringk) Boire* 
(bwàr): to - to, boire à la 


DRE — DRU 


drive back, repousser. n Pro-` 
menade-en voiture [*drove, 
driven]. Campagne f [effort]. 
driver (a!) Cocher (shé) [car- 


riage]; conducteur (kon- 
dükter [car]. Chauffeur 


(shòfer) [motor]. 
drivel (driv'l) Bave / (bày). 
Fig. Radotage m [doting]. 
vi Baver. Radoter. 
drizzle Bruine f. vi Bruiner. 
droll (oou) Drôle (ôl). 
drollery Drôlerie f (ri). 
dromedary Dromadaire m. 
drone (ooun) Bourdon m (bûr- 
don). Bourdonnement m [dro- 
ning]. Fainéant [idle]. vi 
Bourdonner. Flaner [idle]. 
droop (droup) Tomber. 
drop Goutte f (git). Chute f 
(shüt) [fall]. Pagtille / 
(Hy) [lozenge]. vt Laisser 
tomber. Abandonner (a"dò- 
né). vi Tomber goutte à 
goutte. Échapper (éshapé). 
[escape] Tomber [de fati- 
gue]. Tomber [wind]. Drop- 
ping-tube, compte-gouttes m. 
opsy Hydropisie f. 
drought (aout) Sécheresse f. : 
drown (aoun) Noyer (wàyé). 
drowsy (draouzi) Assoupi, 4e. 
-siness Assoupissement m. 
drudge (dreedj) Souffre-dou- 
leur m. Esclave (dv) [slave]. 
. vi Peiner (pèné). pi 
drudgery Corvée f (vé). Es- 
clavage m (àj). 
drug (cg) Drogue f (dg). et 
Droguer (gé). : 
druggist (œg) Pharmacien m. 
drug-store Pharmacie f (si). 
drum (em) Tambour m. Rou- 
leau m [roll]. Tonneau m. 
drummer Tambour m. 


DRU — DYE 


drunk (drongk) Ivre (ivr). 
drunkard Ivrogne m (òn). 
drunken (drængken) Ivre. 
drunkenness (enis') Ivresse 
f (èss), ivrognerie f. 

dry (dra!) Sec, sèche (sh). 
Altéré, ée [thirsty]. -goods, 
tissus. v Sécher. 

dryness Sécheresse f. 
dublous (dyou) Douteux, se. 
ducat (dekit') Ducat m. 
duchess (dætshis) Duchesse. 
duck (dok) Canard m (àr). 
Cane f (kan). Plongeon m 
(onjon) [dip]. v Plonger. 
-ling Caneton m (kànton). 
duct (dækt) Conduit m (dui). 
ductile Ductile. Docile. 
dudgeon (dedjen) Colère f. 
due (dyou) Dû, due (dü). 
Échu, ue (Z) [bill]. Conve- 
nable. n Dü. Droits mpl 
(wà): town dues, octroi m. 
duel:(dyouel) Duel (ü) m. 
duet (dyouit' Duo (ü) m. 
duffer (do) Niais m (nyè). 
Camelot m [hawker]. 

dug (dog). V. DIG. 
dug-out Abri m; cagna f. 
duke (dyouk) Duc (dük). 
dukedom Duché m (shé). 
dulcet (cl) Doux (dû), ouce. 
dull. (del) Lent, te. Stupide 
(sti). Terne [colour]. Gris 


[sky]. Sourd, de (sûr, Ord)’ 


[sound].  Ennuyeux, euse 
(annulé, ëz). vt Engour- 
dir [benumb]. Ternir. 


dullness Stupidité f. Lenteur ` 


(later). Ennui m. 
duly (dyou) Düment (düman). 
dumb (dæm) Muet, ette. 
dumbness Mutisme m (ma). 
dumbfound vt Confondre. 
dummy Mort m (mòr) [cards]. 


dump (domp) Dépôt m (dé 
pò). vt Déposer (òzé). ue 
dumping (dem) Dumping. 
dumpy Trapu, ue (pi). 

dun (dœn) Bai (bò). n Cré. 
ancier. ví Importuner. 
dunce (dons) Ignorant, te, 
dung (deng) Fiente f; crot- 
tin m [horse]. 


dungeon (dændjen) Cachot m. , 


dupe (dyoup') Dupe (diip). 
vt Duper (düpé). 
duplicate (you) Double (Qbl). 
duplicity Duplicité /. 
durable (dyou) Durable. 
duration Durée f (diiré). 
during (dyou) prep Durant 
(düran), pendant (panda). 
durst. V. DARE. 
dusk (desk) Crépuscule m. 
dusky Sombre (sonbr). 
dust (ce) Poussière f (püs- 
syèr). vé Épousseter [clean]. 
Couvrir* de poussière. 
dustbin Boîte aux ordures. 
duster Torchon m (shon). 
dusty Poussiéreux, euse. 
dutch, -man, -woman Hol- 
landais (andé), aise. 
duteous (dyoutyes), datiful 
Soumis, se (simi, iz). 
duty (dyouti) Devoir m (de- 
vwar). Droit m  (drwà) 
[taxes]. Qn duty, de service. 
dwarf (dwaurf) Nain, naine 
(nin, nèn). vt Rapetisser. 
dwarfish Nain, naine , 
dwell“ Demeurer (demoré): 
to - on, insister sur [*dweli]. 
dweller Habitant (an), ante. 
dwelling Habitation f. 
dye (da!) Teindre* (tindr). 
an tr i EE) Wan 
lyeing ng) Tein e 
dyer (daier) Teinturier, ère. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


| be 


‘eager (iger) 


833 


dying (daling) Mourant,: te. 

dying-bed Lit de mort. 

dynamite (da!nema!t) Dyna- 
mite / (mit). 


e (i) E (é). Mi [mus.]. 
each (itsh) Chaque (shàk). 
pron Chacun, chacune (kun, 
un). Each other, l'un l'au- 
tre, les uns les autres. 
Avide (avid), 
impatient (inpàssyan), ente. 
eagerness Avidité /; impa- 
tience f; empressement. 
eagle (ig’l) Aigle m (ègl). 


“eaglet (it’) Aiglon m (on). 


ear (ier) Oreille f (orèy). 
- Épi m [corn]. 

earl (érl) Comte m (kont). 
early (érli) Matinal, ale; 
précoce (os) [fruit]. 

earn (érn) Gagner (né). 
earnest (érnist) Sérieux, euse 
(Yé, ëz). Sincère (sinsèr). 
Ardent (an), ente [eager]. 
n Sérieux m. Gage m (gòj). 
In -, pour de bon. 
earnest-money -Arphes fpl. 
earnestness Sérieux m. Sin- 
cérité f.'Ardeur f. 

earnings Gains mpl (gin). 
earring Boucle [f] d'oreille. 
earth (érth) Terre f (tèr). 
v Enterrer. Se terrer. 
earthen (th) De terre. -ware 
Poterie f, faience f. 
earth-nut (cet’) Arachide f. 
earthquake (kwé!k) Trem- 
blement [m] de terre. 
Sarthy (érthi) Terreux, se. 
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dynamo (da!) Dynamo f (di). 
dynasty (dinesti) Dynastie f. 
dysentery Dysenterie f. 
dyspepsy Dyspepsie f. 


E 


earthly (érthli) Terrestre. 
ease (iz) Aise f (èz). Faci- 
cilité f. Soulagement m [re- 
lief]. vt Mettre* à l'aise. 
Sou.ager. 
easel Chevalet m (shvalè). 
easement (iz') Soulagement. 
easily Alsément (èzéman).' 
easiness Aisance f (èzans). 
east (ist) Est m (èst). 
easterly, eastern Oriental. 
easter (ister) Pâques m 
(pak) ; -eve, samedi saint. 
easy (izi) Facile (ìl); aisé, 
ée (èzé) ; - chair, fauteuil; 
- going, accommodant. 
eat* OC) Manger (anjé) : to 
- away, ronger; to - up, dé- 
vorer; to - out of, - dans. 
eater (iter) Mangeur, euse. 
eaves pl (ivz) Auvent m. . 
ebb Reflux m (reflü). Déclin 
m (in). v Décliner. 1 
ebonite (ait). Ébonite f. ' 
ebony Ébène f (ébèn). 
ebullition (ebelishen) Ébulli- 
tion f (ébülissyon). 
eccentric Excentrique m. 
eccentricity Excentricité f. 
eccleslast Ecclésiastique. 
echo (èkoou) Scho m (ékò). 
vt Répéter. 
eclipse (iklips) Éclipse f. 
economic. (ikenòmik) Écono- 
mique. pi Économie politique. 


ECO — ELD 


economical Économe [per- 
son]. Économique [thing]. 
economize (a!z) Économiser. 
economy Économie f (mi). 
ecstasy Extase f (dz). 
eozema (eksime) Eczéma m. 
eddy Tourbillon (türbiYon), 
remous m (remá). 
edge (èdj) Bord m (bòr) 
[rim]. Lisière f (lizyèr) 
[cloth, wood]. vt Aiguiser 
(Yizé) Border [cloth]. 
edged Tranchant, te [knife]. 
Bordé. ée [cloth]. Gilt - ed- 
ged, doré sur tranche. | 
edging (edjing) Bordure f. 
edict (idikt) Édit m (édi). 
edifice (èdi) Édifice m. 
edify vi (fa!) Édifier (Yé). 
edit (èdit') Éditer (édité); 
diriger [paper]. 
edition Édition f. 
editor Rédacteur en chef m. 
editorial (tau) Éditorial, ale. 
Article de fond. , 
Edmund (end) Edmond (on). 
educate (èdyou) Élever (él). 
education Éducation f. 
educational (ké!) Scolaire. 
educator Éducateur, trice. 
Edward Édouard m (war). 
eel (il) Anguille f (angiy). 
eerle (iri) Étrange (anj). 
efface (iféls) Effacer (é). 
effect (ifèkt) Effet (èfè) m. 
vt Effectuer (tué). 
effective Effectif, efficace. 
effeminate Efféminé, ée. 
effervesce Bouillonner. -ves- 
cence Effervescence f. 
efficaclous (kéishes) Efficace 
(efikás). 
efficacy Efficacité f. 
efficiency Efficacité f. Ren- 
dement m [labour]. 
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efficient (ifishent) Utile (ü- 
til), efficace. 
effigy (èfidji) Effigie f qu. 
effort (éfert) Effort m (òr). 
effusion (jen) Effusion f. 
egg Œuf m (of, pl: ë): boi- 
led egg. cuf à la coque; 
fried egg, œuf sur le platz 
hard-boiled egg, ceuf dur. vi 
To egg on, exciter. 
egg-cup Coquetier m (ktyé). 
egg-plant Aubergine f (jin). 
egoism Égoisme m (ism). 
egolst (égoouist) Égoiste. 
egress (igrés) Sortie f (ti). 
Egypt (idj) Égypte (6j). 
egyptian (idjipshen) Égyp- 
tien, enne (erën, èn). 
elder -down  (aïderdaoun) 
Édredon m (édredon). 
eight (éit) Huit (uit). 
elghteen Dix-huit (diz). 
elghteenth (tinth) Dix-hui- 
tième (tyém). 
elghth (th) Huitième (yém). 
eightieth Quatre-vingtième. 
eighty Quatre-vingts (vin). 
either (alzher, izher) L'un 
ou l'autre. conj Ou bien 
(übyin). Non plus [neg.]. 
ejaculate (idjè) Lancer. 
ejaculation Exclamation f. 
eject (idjèkt) Expulser. 
eke Suppléer à. ad Aussi. 
elaborate (éit) Élaborer. 
elaboration Élaboration. 
elapse (ilaps) S'écouler. 
elastic (il) Élastique (é). 
elasticity Élasticité f. 
elbow (oou) Coude m (kad). 
vt Coudoyer (küdwàyé). | 
elder Sureau m [plant] (sü- 
ré). a Ainé, ée [older] ; an- 
cien (ansyin), 
elderly D'un certain âge. 


885 


elect (ilèkt) Élu, ue (éli). 
vt Élire*. Choisir. 
election Élection f. 
electoral Électoral, ale. 
electric (il) Électrique (él). 
electrician (ishen) Électricien. 
electricity Électricité f. 
electromagnet Électro-aimant. 
elegance (ens) Elégance f. 
elegant Elégant, ante. 
element Élément m (man). 
elementary Élémentaire. 
elephant Éléphant m (fan). 
elevate (elivéit) Élever. 
elevation Élévation f. 
elevator Ascenseur m [lift]. 
eleven (ilèv'm) Onze (onz). 
eleventh (th) Onzième. 
eliminate éliminer. 

elision (ilijen) Élision /. 
elixir Elixir m. 

Elizabeth (ilizebeth) Élisa- 
beth / (élizabèt). 

elk Élan m (élan). 

ellipse, ellipsis Ellipse. 
elm Orme m (òrm). 
elocution Élocution f. 
elope (ilooup) S'enfuir [from: 
de]. Se faire" enlever. 
elopement Fuite f. Enlève- 
ment m [abduction]. 
eloquence (wens) Éloquence 
-quent Eloquent (kan), te. 
else Autre, ad Autrement. 
elsewhere Ailleurs (ayer). 
elucidate (you) Élucider. 
elude (ilyoud) Éluder. 
emaciate (imélshyé!t) Amai- 
grir. vi Maigrir. -clation 
Amaigrissement m. 
emanate Émaner. 
emanatlon Émanation f. 
emancipate Émanciper. 
emancipation émancipation. 


embalm (ànbám) Embaumer. 
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embank Endiguer (andigé). 
embankment Levée (levé) f. 
Remblai m (ranblè) [rail]. 
Quai m (kè). 
embargo Embargo m. 
embark Embarquer (ké). -ka- 
tion Embarquement m. 
embarras (imba) Embarrasser 
(an). -ment Embarras m (rd). 
embassy Ambassade f (dd). 
embellish Embellir. -ment 
Embellissement m. 
ember Cendre f (sandr). 
ember-days Quatre-Temps. 
embezzle Détourner (tür). 
embezzlement Détournement. 
emblem (blem) Embléme m. 
emblematic Emblématique. 
embody Incorporer. Incarner. 
embolden Enhardir (a"-ar). 
embolism Embolie f (a"büli). 
embossed En relief [stamp]; 
timbré, ée [enveloppe]. 
embrace  Embraüssement m 
(aMbrasma"). ot Embrasser. 
embrocation Embroration f. 
embrolder (im) Broder (òdé). 
-dery Broderie f (ddri). 
embroil (mbroil) Embrouil- 
ler. -ment Confusion f. 
embryo (èmbrioou) Embryon. 
emend (imènd) Corriger (jé). 
emendation Correction f. 
emerald Emeraude f (émréd) . 
emerge Emerger (j); surgir. 
-gency Circonstance critique. 
emery Émeri m (èmri). 
emetic (imètik) Émétique. 
emigrant Émigrant, e. 
emigrate Émigrer. . 
emigration Emigration f. 
eminence Eminence 7. 
eminent Eminent (an), ente. 
emissary Émissaire (sèr). 
emission Émission f (syon). 
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emit (imit') Émettre* (dtr). 
emollient Emollient, e. 
emolument Émolument m. 
emotion (imooushen) Émo- 
tion f (émdssYon). 
emperor (èmperer) Empereur. 
emphasis Force f, énergie f 
(ji). Accent m [stress]. 
emphasize (saiz) Appuyer. 
emphatic Accentué, ée. 
emplre (aler) Empire m. 
empiric Empirique. 
empiricism Empirisme m. 
employ (implo!) Employer 
(aPplwàyé). n Emploi m 
(anplwà). Service m. 
employee (èmplo!i) Employé, 
ée (Yé). -oyer Patron (pa- 
tron) onne. 
employment Emploi m 
emporlum Entrepôt m. 
empower Autoriser. 
empress Impératrice f (in). 
emptiness Vide m. 
emption (shen) Achat m. 
empty (èmti) Vide (vid). Vi- 
der, se vider. 
emulate (èmyou) Rivaliser. 
emulation Émulation f. 
emulous Rival, ale. 
enable (iné!b'l) Permettre*. 
enact Ordonner, promulguer. 
enamel (inàmel) Email m 
(émay). ot Émailler (Yé). 
enamour (inamer) Rendre 
amoureux. Séduire* [seduce]. 
encampment Campement m. 
encash (ènkash) Encaisser. 
encaustic Encaustique f. 
enchant vt (intshdnt) En- 
chanter (anshanté). 

. enchanter Enchanteur m. 
enchanting Ravissant, te. 
enchantment Enchantement. 
enchantress Enchanteresse f. 
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encircle Ceindre* (sindr), 
enclose Enclore*, Entourer, 
-osed Enclos, ose. Ci-inclus 
[letters]. -osure (jer) og 
ture f. Enceinte f [place]. 
Pièce jointe f [paper]. 
encore Bis. v Bisser. 
encounter (inkaounter) Ren- 
contre. v Se rencontrer. 
encourage (inkæridj) Encou- 
rager (anküràjé). -ment En- 
couragement. 
encumber (œm) Encombrer. 
encambrance Embarras m 
(anbàrd). Hypothèque (ipò- 
tèk) f [law]. 
encyclopedia (sa!-pi). En- 
cyclopédie f (ansiklòpédi). 
end (ènd) Fin f (fin), bout m 
(bò). vt Finir*. 
endanger Mettre* en danger. 
Fig. Compromettre". 
endeavour (indéver) Effort 
m (òr) [strain]. Tentative f. 
vi Tâcher [to : de]. 
endemic Endémique. 
ending (ing) Fin f (fin). 
endive (èn) Endive f (an). 
endless Sans fin (sanfin). 
endorse (indaurs) Endosser 
(andôssé). Fig. Sanctionner. 
-orsee Bénéficiaire. -orse- 
ment Endos m (andó). Visa 
m [passeport]. Sanction f. 
endow (indaou) Doter. 
endurance (indyourens) En- 
durance f (a"diiranss). 
endure (youer) Supporter 
(si). vi Durer (dü). -uring 
Durable (dü). Patient, te. 


` enemy (énimi) Ennemi, ie. 


enérgetio (dj) Énergique (j). 
energy (dji) Énergie f (ji). 
enervate (véit) Énerver. 
enfilade (é!d) Enfilade f. 
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enforce (infaurs) Faire* va- 
loir* [right]. Contraindre* 
[to force]. Assurer. 
enforcement Contrainte (int). 
engage (gé!dj) Engager (jé). 
Louer (lûé) [hire]. vi 
S'engager. 
engagement Engagement m. 
Occupation f (ku). Fian- 
cailles fpl [betrothal]. 
engaging Engageant, ante. 
engender (indj) Engendrer. 
engine (éndjin) Machine f 
(màshin).' Locomotive f 
Moteur m (œr) [motor]. 
engineer (ier) Ingénieur. Mé- 
canicien m [driver]. Offi- 
cier, soldat du génie. -ring 
Art [m] de l'ingénieur. 
England (ing-glend) Angle- 
terre f (angletèr). 
English (ing-glish) Anglais, 
se (anglé). 
Englishman, 
glais, se. 
engrave (élv) Griver (vé). 
engraver Graveur m (œr). 
engraving Gravure f (iir). 
engross Accaparer. 
engulf (ingælf) Engloutir. 
enhance (ènhôns) Rehausser. 
enigma (inigme) Énigme f. 
enlgmatic Énigmatique. 
enjoln (indjoin) Enjoindre*. 
enjoy (djo!) Jouir de (jwir), 
goiter. S'amuser. 
enjoyment Joie f (jwè). 
enlarge Agrandir. Elargir 
[prisoner]. vi Grandir. 
enlargement Agrandissement 
m. Élargissement m. 
enlighten (inla!) Éclairer. 
enlist Enròler. S'enróler. 
enliven (ènla!ven) Animer. 
9nnoble (inooub']) Anoblir. 


-woman An- 
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Fig. Ennoblir (an). 
enormity (inaut) Énormité f. 
enormous (inaurmes) Énorme. 
enough (incf) Assez (assè). 
enrage (é!dj) Faire enrager. 
enrich Enrichir (anrishir). 
enrol (coul) Enróler (an). 
ensign (énsa!n) Enseigne f 

(sèn) [flag], m [officer]. 
ensue (insyou) S'ensuivre*. 
ensure (inshouer) Assurer. 
entail (inté!l) Substitution f. 

vt  Substituer. Entraîner 

[consequence]. 
entangle Enchev&trer. -ment 

Enchevétrement m. 
enter (ènter) Entrer [dans]. 
enteritls (a!) Entérite f. 
enterprise (pra!z) Entreprise 

J (antrepriz). 
enterprising Entreprenant, te. 
entertain (éin) Recevoir 

(resvwér) [guest]. Divertir 

[amuse]. Caresser (kàrèssé) 

[hope]. -taining Amusant, 

te. -talnment Accueil m 

(ak@y) [welcome]. Fête f. 
enthuslasm (thyou) Enthou- 

siasme m (touzYäsm). -slast, 

-astic Enthousiaste. 
entice (ais) Attirer, séduire* 

(uir). -cement Appát m (à- 

på); séduction f. -cer Sé- 

ducteur, trice. 
entire (inta!er) Entier, ère. 

Bière f (byèr). 
entirety Totalité f. 
entitle (a!t'l) Intituler [call]. 

Donner droit. ki 
entity Entité f (antité). 
entralls (èntré!lz) Entrailles 

fpl (antray). z 
entrance Entrée Y .(antré), 

vt (Ans) Etasier (zyé). 
entreat (intrit’) Supplier. 


ENT — ESO 


entreaty Supplication f. 
entrench Retrancher. _ 
entrenchment Retranchement. 
entrust (intrest) Confier. 
entry Entrée f. Écriture. 
entwine (twa!n) Entrelacer. 
enumerate (nyou) Énumérer. 
enumeration Énumération f. 
enunciate Énoncer. 
enunciation Énonciation .f. 
envelop (invè) Envelopper. 
envelope (èn), Enveloppe f. 
envenom (ènem) Envenimer. 
enviable Enviable. 
envious Envieux (vyé), euse. 
environ (invaieren) Environ- 
ner (anvirôné). 
environs Environs mpl. ta 
envoy (o!) Envoyé (vwäyé). 
envy Envie f (i). v Envier. 
epaulet (èpelit) Épaulette. 
epergne (ipérn) Surtout m. 
ephemera (ifè) Éphémére m. 
epic Épique. n Épopée f. 
epioure (épikYouer) Gourmet 
(mè), épicurien, enne. 
epidemic Épidémique. n Épi- 
démie f. 
epidermis Épiderme m: 
epigram Épigramme f. 
epigraph Épigraphe f. 
epllepsy Épilepsie f. 
epileptic Épileptique. 
epilogue Épilogue m. 
Epiphany Épiphanie f. 
episcopacy Episcopat m. 
episcopal Episcopal, ale. 
enisode (s) Épisode (z) m. 
epistle (ipis'l) Épitre f. 
epitaph Épitaphe /. 
epithet (thèt) Épithète 1. 
epitome Abrégé m (àbréjé). 
epoch (ipòk) Époque f (é). 
equable, equal (ikwel) Égal; 
cle. vt Égaler. 


equality (ikwó) Égalité f. 
equanimity Égalité d'âme. 
equation (é!) Équation f. 
equator Équateur m (kwa), 
equilibrist (ikwè) Equilibriste, 
equilibrium (libriem) Équi 
libre m (ékilibr). 
equinox (ikwi) Équinoxe m. 
equip (ikwip) Équiper (ki). 
equipage, equipment Equi- 
pement m. 
equitable (èkwi) Équitable. 
equitation Equitation f.. 
equity (kwi) Équité f (ki). 
equivalence Équivalence f. 
equivalent Équivalent, te. 
equivocal Équivoque (ki). 
equivocation Équivoque f. 
era (iere) Ere f (èr). 
eradicate Déraciner. 
erase (iréiz) Effacer (sé). 
eraser Grattoir m (twár). 
erasure (iré!jer) Rature f. 
ere (èer) Avant, avant que. 
erect (irèkt) Droit, moite 
(drwà, at). v Ériger (jé). 
erection Érection f. 
ermine (érmin) Hermine /. 
erode (irooud) Ronger (j). 
erosion (ooujen) Érosion f. 
err (ér) Errer (èré). 
errand (érend) Commission / 
(syon). Message m (dj). 
erroneous (oounyes) Erroné. 
error (érer) Erreur f (c). 
erudition Érudition f. 
eruption (iræpsh) Éruption. 
erysipelas Érésipèle m. 
escalade (éld) Escalade f. ” 
Escalader. 
escalator Escalier roulant. 
escape (iskéip) S'échapper 
(sha). n Evasion f (évàzyon). 
Fuite [gas]. 
escort (èskaurt) Escorte / 
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(èskòrt). vt (kaurt) Escorter. 
especial (ispèshel) Spécial. 
espousal Mariage (màiyàj, m. 
pl Accordailles fpl (dy). 
espouse (ispaouz) Épouser. 
espy  (ispa!)  Apercevoir* 
[see]. Épier [watch]. 
esquire (iskwa!er) Écuyer'm 
(éküyé): John Brown, Esa., 
Monsieur Jean Brun. ` 
essay (èssé!) Essai m (8). vt 
(sé!) Essayer (àYé). 
essence Essence f (ans). 
essential Essentiel, elle. 
establish Établir. Fonder. 
-ishment Établissement m. 
estate (ó!t). État m (étà). 
Propriété / [land]. Actif m 
[bankrupt]. Succession f 
[dead person.]. 
esteem (im) Estime f (im). 
vi Estimer (imé). 


` estimate (it') Estimation /; 


devis m (devi). 

estimate (éit) Évaluer. 
estimation Estimation f. 
estrange (é!) Aliéner. 
estuary Estuaire m (Yèr). 
etch Graver [eau-forte] 
etcher m Aquafortiste-(àkwà). 
etching Eau-forte f: (òfòrt”). 


eternal (iter) Éternel, elle.. 


eternity Éternité f (ite). 
€ternize (aiz) Éterniser. 
ether (ither). Éther m (èr). 
ethics pl Morale f (rèl). 
ethnic (éth) Ethnique (èt). 
9tiolate — (ityeléit) ` Étioler 
(€tydlé), s'étioler. 
étiquette Étiquette /. 
etymology Étymologie f. 
eucharist Eucharistie f. 
Eugène (youdjin) Eugène. 
euphemism Euphémisme m. 
9uphonious Euphonique. 


ESP — EVE 


euphony (youfe) Euphonie /. 
euphuism Préciosité f. 
Europe (you) Europe f (8). 
european Européen, enne. 
evacuate Évacuer. 
evacuation Evacuation f. 
evade (ivéld) Éviter (évi- 
té). vi S'évader. 
evaluate Évaluer (ué). . 
evaluation Évaluation f. 
evanescent Fugitif, ive. 
evangelical Évangélique. 
evangellst Évangéliste. 
evangelize Évangéliser. 
evaporate Évaporer. 
evaporation Evaporation. 
evasion — (ivéljen) Faur- 
fuyant m (fófüyan). 
evasive (ivélsiv): Évasif, ive. 
eve (iv) Veille f (vèy). 
even (iv'n) Soir m (swàr). 
even (iv'n) Égal, ale. Uni, 
Ze (ü) [smooth]. Pair (pèr) 
[number]. Even with, au 
niveau de. ad Méme; even 
now, à l'instant. vi Égaliser. 
evening (ivning) Soir m 
(swar), soirée f : the - be- 
fore, la veille au soir. 
evenly (ivenli) Également. 
evenness (ivennis) Égalité f. 
Impartialité f. " 
event Événement m (évèn- 
man). Issue f (w) [end]. 
eventual Éventuel. elle. 
ever (éver) Toujours (tüjär) ; 
not... ever, ne... jamais; ever 
so little, si peu que ce soit ; 
for ever, à jamais. 
everlasting Éternel, elle. 
evermore Éternellement. 
every Chaque (shák); toit, 
toute; every one, chacur 
une (shàkun^, ün). 
everybody Tout le monde. 
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everything Tout (tQ). 
everywhere (wèer) Partout. 
evidence Évidence f, preuve f 
(prèv). vé Prouver. 
evident (dent) Évident, te. 
evil (iv'l Mauvais, se (mó- 
vé, èz). n Mal, malheur m 
(ar). ad Mal. 
evocation Évocation f. m 
evoke (ivoouk) Évoquer (ké). 
evolution Évolution f. 
ewe f (You) Brebis f (ebi). 
exact (òkt) Exact, acte (zò, 
akt). vé Exiger (ekzijé). 
exacting Exigeant, ante. 
exaction Exaction f. 
exactness Exactitude f. 
exaggerate (ddj) Exagérer. 
exaggeration Exagération f. 
exalt (igzault) Exalter (a). 
exaltation Exaltation f. 
examination Examen m (egza- 
min). Inspection f. 
examine Examiner. Visiter 
[customs]. Interroger. 
.examinee (ni) Candidat, e. 
example (òmp'l) Exemple m. 
exanimate Inanimé, ée. 
exasperate Exaspérer. 
exasperation Exaspération f. 
excavate (élt) Creuser (ë). 
excavator (vé!) Terrassier. 
Excavateur m [machine]. 
exceed (iksid) Dépasser. 
exceeding Extrème (èm). 
excel (iksèl) -Surpasser (siir- 
pèsé). vi Exceller. 
excellence Excellence f. 
excellent Excellent, te. 
except Excepter. Faire op- 
position. prep Excepté. conj 
À moins que. 
exception Exception. 
exceptional Exceptionnel. 
excess Excès m (èksè). 
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exchange (tshé!ndj) Échange 
m (shanj). Change m [mo- 
ney]. Bourse f (bürs) [pla- 
ce]. vt Échanger. 
exchequer (ikstshéker) Tré. 
sor m : Ohancellor of the -, 
ministre des Finances. 
excise (aiz) Contributions in- 
directes fpl. 
excitable (sa!) Excitable. 
excite (ait) Exciter. Émouvoir. 
excitement Excitation f. Émo- 
tion f (émósyon). 
exoiting Excitant, ante (an, 
ant). Émouvant, ante. 
exclalm (é!m) S'écrier (é). 
Se récrier [to protest]. 
exclamation Exclamation. 
exclude (ou) Exclure* (ii). 
excluding Non compris. 
exclusion (jen) Exclusion f. 
exclusive Exclusif, ive. -ve- 
ness Exclusivité f. 
excommunication (éishen) 
Excommunication f. 
excorlation Excoriation. 
excrement Excrément m. 
exculpate (cel) Disculper. 
excursion (ikskérshen) Excur- 
sion / (kürsYon), 
excusable Excusable (kü). 
excuse (kyous') Excuse f (üz). 
ot (kyouz) Excuser (izé). 
Dispenser de. 
execrable (eksikreb’l) Exé- 


crable (zé). -crate Exécrer. ' 


exeoute (rout) Exécuter. 
execution Exécution f. 
executioner Bourreau, (bur6). 
exemplar (igzempler) Exem 
plaire m (ègzanplèr). 
exemplary Exemplaire. 
exempt (igzèmpt) Exempt, te 
(ègza"). vt Exempter. 
exequles Obsèques fpl. 
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exercise (ègzersaiz) Exercer: 
n Exercice m (ts). 
exert Déployer [effort]. 
exhalation Exhalaison f. 
exhaust Épuiser (éptize). n 
Échappement m (shàp). 
exhaustion Épuisement m. 
exhaustive Complet, éte. 
exhibit (it') Montrer (on). 
exhibition Exposition f. 
exhibitor Exposant m (an). 
exhilarate Égayer (gèvé). 
exhort (igzaurt) Exhorter. 
exhortation Exhortation f. 
exhume (youm) Exhumer. 
exigency (dj) Exigence f. 
exigent (ègzi) Exigent, te. 
exiguous Exigu, uè. 
exile (èksa!l) Exil. Exilé, ée 
[person]. vi Exiler. 
exist Exister. 
existence Existence f. 
existent Existant, ante. 
exit (ègzit’) Sortie f (sòrti). 
exonerate Exonérer. Discul- 
per. 
exorbitant Exorbitant. 
exorolsm Exorcisme m. 
exotic (òtik) Exotique. 
expand  (ikspànd) Étendre 
(étandr). Dilater. vi Se di- 
later. 
expanslon (ènshen) Expan- 
sion f. Dilatation f (tèsYo”). 
expansive Expansif, ive. 
expatrlate Expatrier. 
expect Attendre (andr). 
€Xpectance, -ancy Attente f. 
expectant Qui attend. 
expectation (é!shen) Attente 
f (àtant). Espérance f (ans) 
[hope]. Expectative f. 
9Xpeotorate Expectorer. 
expedient (pê) Opportun, une 


(ün, ün). n Expédient m. 


EXE — EXP 


Moyen m (mwàyin) [mean]. 
expedition Expédition f. DI- 
-ligence f (ja"s) [haste]. 
expeditlous Expeditif, ive. 
expel Expulser (ülsé). 
expeñd (ikspénd) Dépenser. 
expenditure (tsh) Dépense f. 
expense (èns) Dépense f. Frais 
mpl (frà) [cost]. Dépens 
(pan) mpl [law]. 
expensive Coüteux, se. Dé- 
pensier, ère [extravagant]. 
experlence (pie) Expérience f. 
-rlenced Expérimenté, ée. 
experiment Expérience f: (é- 
IYa"s). v Expérimenter. 
expert (përt) Expert, erte. 
expertness Habileté f. 
explate Expier (èskpyé). 
explation Expiation f. 
expiration Expiration f. 
expire (a!er) Expirer. 
explain (é!n) Expliquer. 
explanation Explication f. 
-anatory Explicatif, ive. 
explode (ooud) Exploser. 
exploit (oit) Exploit m (wà). 
vt (oit) Exploiter. 
exploitation Exploitation f. 
exploiter Exploiteur, euse. 
exploration Expioration f. 
explore (iksplauer) Explorer. 
-orer Explorateur, trice. 
explosion (jen) Explosion f. 
explosive Explosif, ive. 
exponent Représentant, ante. 
Exposant [math.]. 
export (au) Exportation f. 
vi (ikspaurt) Exporter. 
exportation Exportation f. 
exporter Exportateur m. 
expose (ikspoouz)  Exposer. 
Démasquer [guilt]. — 
exposition (zishen) Exposi- 
tion f [show]. Exposé m. 


EXP — FAC 


exposure Exposition f. 
express Exprès, esse (è, ès). 
Formel, elle [formal]. Ex- 
près [prè] [man]. Express 
m [train]. vé Exprimer. Ex- 
pédier [send]. 
expression Expression f. 
expressive Expressif, ive. ` 
expropriate Exproprier. 
expulsion (pælshen) Expul- 
sion f (pülsYon). 
exquisite (kwizit’) Exquis, 
ise (kl, fz). Atroce [pain]. 
extant Existant. 
extemporize Improviser. 
extend Étendre. Prolonger 
[time]. vi S'étendre. 
extension Extension f. Poste 
m [tel.]. -sive Étendu, ue. 
extent Étendue f (di) : to 
such an -, à tel point. 
extenuate Atténuer. 
exterlor (tie) Extérieur, 
exterminate Exterminer. -na- 
tion Extermination f. 
external Extérieur, eure. 
extinct Éteint, e (étin) Ex- 
tinction f. “-inguish Etein- 
dre* (étingr), 
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extirpate Extirper. 
extra Supplémentaire, 
extract Extrait m. Concentré 
m [meat]. vt Extraire*. 
extraction Extraction f. 
extraneous Étranger, ère. 
extraordinary (traur) Ex. 
traordinaire (trädrdinèr). 


" extravagance (ave) Extrava- 


gance f. Prodigalité f. 
extravagant Extravagant. 
extreme (im) Extréme m. 
extremity Extrémité f. 
exuberance Exubérance f. 
exuberant Exubérant, te. 
exult (igzælt) Exulter (zül). 
eye (ai) Gil m (oy) [nl 

yeux Gei). Œillet m (œyé) 

[cloth]. Chas m (shá) [nee- 

dle]. vt Examiner. Toiser 

(twàzé) [scornfully]. 
eye-ball Prunelle f. 
eye-brow Sourcil m-(sürst).- 
eye-glass Lorgnon m (ion). 
eye-lash Cil m (sil). 
eyeless Aveugle. 
eyelet OC) Œillet m (cé). 
eye-lid Paupiére f (pôpyèr). 
eye-sight (ait) Vue f (vii). 


F 


f (èf) F (èf). Fa [mus.]. 
fable (féib'l) Fable (fabl). 
fabric Construction f. Ouvrage 
m (üvràj). Tissu m (sü). 
fabricate ` Fabriquer (ké). 
fabrication Invention f. 
fabullst (fübyou) Fabuliste. 
fabulous Fabuleux, se (ül8). 
face (féis) Visage m (zàj). 
Face f.(fàs) [surface]. As- 


pect m (pè). Façade f [buil- 
ding]. Cadran m [dial]. Fa- 
cette f [diamond]. vt Affron- 
ter. Donner sur [house]. vi 
Faire* face [mil]. 

facet (fòsit”) Facette 1. 


facetious (sishes) Facétieux. 
facile 
facilitate Faciliter. 
facility Facilité f. 


(a!l) Facile (èl). 
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facing (fé!) Revers m (ér) 
[coat]. Parement m. 
fac-simile (li) Fac-similé. 
fact Fait m (fà). 

faction Faction f. 

factious (shes) Factieux. 
factitious (shes) Factice. 
factor Agent (äjan). 
factory Usine f (izin), fa- 
brique f (ik). Comptoir m 
[colony] 

factotum Fectotum m. 
faculty Facuité f. 

fad Marotte f. 

fade (fé!d) Faner. Se flétrir. 
Fig. S'évanouir. 

fag Peiner (pèné). vt Fati- 
guer. n Souffre-douleur m. 

faggot (fügit) Fagot m (6). 
fail (féil) Échouer. Faiblir 
(fèblir) [to get weak]. Fai- 
re* faillite (fayit) [com.]. 
Manquer à. n Manque m, 
faute / (fót). 

falling Défaut m (déf6). Fai- 
blesse f (fè) [weakness]. 
Faillite f (Yit) [com.]. prep 
A défaut de. 

failure (féllyer) Manque m 
(mank), défaut m (6). In- 
succés m. Fuillite f [com.]. 

fain (féin) Content, ente (kon- 
tan, t). Désireux, euse (àré, 
ëz). Obligé, ée (òblijé). ad 
Volontiers (vèlontyé). 

faint (féint) Épuisé. Timide 
[weak]. v Défaillir*. 
falnting Défaillance f. 

faintly Faiblement. 

faintness Faiblesse f. 

falr (fécr) Beau, belle (bò, 
èl). Bon, bonne (bo^, òn) 
[wind]. Clair, aire (klèr) 
[complexion]. Blond, de 
[hair]. Juste. Assez bon : 


FAC — FAM 


fair price, prix honnéte; 
Jair play, franc jeu. ad Bien. 
n Belle f [woman]. Foire f 
(fwàr) [market]. 
falr-dealing Honnéteté f. 
falrly ad Bien (byin). 
falrness (féernis) Beauté 1 
(bô). Équité f (ki). 
falry (fèri) Fée f (fé). a 
Féerique (ik). 
faith (fó!th) Foi 1 (fwa). 
faithful (foul) Fidèle. 
falthfulness Fidélité f. 
falthless Infidéle, perfide. 
fake (fé!k) Truquer (üké). 
falcon (au) Faucon m (on). 
fall" (faul) Tomber (tonbé). 
Descendre (déssandr). Bais- 
ser (bèssé) [lower]. To fall 
in, s'écrouler; — s'aligner 
[mil.], se mettre" d'accord; 
to fall off, diminuer; to fall 
out, se brouiller; to fall to, 
se mettre" a. n Chute f. 
Tombée f [night]; fall 
out, retombées radioactives. 
Baisse f [price]. Cascade f. 
Automne m [*fell, fallen]. 
fallacious Trompeur, euse. 
*fallen. V. FALL". 
falling Chute f (shüt). Baisse 
f (bès) [lowering]. 
false (fauls') Faux, ausse. 
falsehood, -ness Fausseté f. 
falsification Falsification f. . 
falsify (faulsifa!) Falsifier. 
Fausser [to strain]. = 
falter (faul) Bégayer (gèyé) 
[stammer]. Hésiter. 
fame (fé!m) Renommée f. 
famillar Familier, ère. 
famillarity Familiarité f. 
famillarize Familiariser. 
family Famille f (famiy). 
famine (fòmin) Famine f. 


FAM — FAT 


famous (fé!) Célèbre. 
fan Éventail m (évantày). 
Ventilateur m (van-cr). Van 
m (Van) [winnowing]. vi 
Éventer (an). Attiser [fire]. 
Vanner [grain]. 
fanatic Fanatique Qu. 
fanaticism Fanatisme rm. 
fanciful Capricieux, se. 
fancy Fantaisie / (fantèzi). 
Imagination f. Caprice m 
[desire]. vé S'imaginer. Ai- 
mer (émé) [fond of]. 
fanoy-goods Nouveautés fpl, 
articles de fantaisie. 
fang (fang) Croc m (krè). 
fantastio Fantastique. Fan- 
-tasque [whimsical]. 
far Lointain, aine (1wintin, 
èn). ad Loin. Beaucoup 
[much]; by far, de beau- 
coup. Far-fetched, recher- 
ché, ée; affecté, ée. Far- 
sighted, clairvoyant, ante. 
farce (fürs) Farce (à) f. 
farcical Burlesque (bur). 
fard (fárd') Fard m (fèr). vé 
Farder. 
fare (äer) Aller* (alé) [go]. 
Se porter [health]. Vivre*, 
manger [to eat]. Prix m 
(pri) [cab, ete 1. Nourriture 
Í, chère f: bil of fare, 
menu m, carte f. 
farewell Adieu m (àdy8). 
farm Ferme f (fèrm). Affer- 
mer [rent]. Faire* valoir*. 
farmer Fermier m (fèrmyé). 
farming Agriculture f (ü). 
farrier Maréchal-ferrant. 
farrow n Portée f. 
> fart Pet m (pè). vi Péter, 
farther, farthest (fárzh) 
Plus loin, le plus loin. 
farthing (térzhing) Liard m. 
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fascism (üsh) Fascisme m. 
fascicle Fascicule m (ül). 
fascinate Fasciner. 
fascination Fascination 1. 
fascine (fe) Fascine f (fè). 
fashion (shen) Façon f (son), 
Style f. Mode [usage]. vi 
Fagonner. 

fashlonable Élégant, ante, 
fast Jeüne m (jèn). vi Jeüner 
(jéné). Ferme, solide. Pro. 
fond (on) [deep]. Serré 
[tie]. Fidéle [friend]. Ra- 
pide. Viveur [jolly]. To be 
fast, avancer [watch]. ad 
Ferme. Vite (i) [quick]. 
Profondément [sleep]. 
fasten (fas’n) Attacher (shé). 
Fermer [door]. 

fastener, -ening Attaché 1. 
fastidlous Difficile (31). 
fastness Fermeté f. 

fat (fat') Gras (grà), asse. n 
Graisse f (grès”), gras m. vt 
Engraisser. 

fatal (féit'l) Fatal, e (fà). 
fatalism Fatalisme m. 
fatalist Fataliste. 

fatality Fatalité f. 

fate (téit) Destin m (n), 

father (füzher) Père (pèr) : 
father - in - law, beau - père; 
step-father, beau-père [mari 
de la mère]. 

fatherhood Paternité f. 

fatherly Paternel, elle. ad 
Paternellement (man). 

fathom (fazhem) Brasse f. vt 
Sonder. -less Insondable. 

fatigue (fetig) Fatigue f (fà- 
tig). v Fatiguer (gé). 

ness Graisse f. Embonpoint 

m [person]. Fertilité f [land]. 

fatten (faten) Engraisser. 

fatty Graisseux, euse (grà). 
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fatuous (youes)` Vain, ne. 
faucet Robinet m (è). 
fault (fault) Faute f (fòt); 
défaut m (défó). 
faulty Fautif, ive (fòtit). 
faun (faun) Faune m (fòn). 
favour (fé!ver) Faveur f (fa- 
vor). Honorée f [letter]. vt 
Favoriser. Honorer [com.]. 
favourable Favorable. 
favoured Favorisé, ée. 
favourite Favori, ite. 
fawn (faun) Faon m (fan). vt 
Flatter bassement, aduler 
fawning Flatterie f. A 
fealty (fielti) Loyauté f. 
fear (fier) Crainte (int) f. vt 
Craindre* (krindr). 
fearful Terrible. Timide. 
fearless Intrépide. 
feasible (fizib'l) Faisable. 
feast (fist) Festin m (in) 
[meal]. Fête f (fèt). Fôter 
(fè). Régaler [treat]. 
feat (fit) Exploit m (wè). 
feather (fèzher) Plume /. 
feature (fitsher) Trait m. 
february Février m (lé). 
fecula (kYou) Fécule f (kül). 
fecundate (ken) Féconder. 
fed. V. FEED. 
federal Fédéral, ale. 
federation Fédération f. 
fee (fi) Honoraires mpl. Droit 
m (drwd) [legal]. vi Payer. 
feeble (fi) Faible (fèbl). 
feed“ (fid) Nourrir (nürir), 
alimenter (anté). Faire* 
paître [cattle]. vi Se nour- 
T. n Nourriture f. Pâtu- 
rage f [cattle]. [*fed]. 
feeder (fider) Nourrisseur. 
feeding-bottle Biberon m. 
feel* (fil) Sentir* (santir). 
Tater. vi Se sentir [*telt]. 


FAT — FER 


feeler (filer) Antenne f. 
feeling Toucher m (tüshé). 
Sentiment m [moral]. Sen- 
sation f [physical]. a Sensi- 
ble (sansibl). 
feet (fit). V. Foor. 
felgn (féin) Feindre* (in). 
felnt (féint) Feinte f. 
felicitate (fili) Féliciter. 
felicitation Félicitation f. 
feline (filain) Félin, ine. 
fell Peau f. a Féroce. vt Abat- 
tre" [tree]. V. FALL. 
felloe (fèloou) Jante f (j). 
fellow  (féloou) Camarade, 
compagnon (koDnpàron), Fam. 
Individu _ (di). Membre 
(manbr) [society]. Agrégé 
(jé) [univ.]. Pendant m 
[thing]. Good -, bon garcon. 
Fellow-citisen, ^ concitoyen. 
Fellow-countryman, compa- 
triote; fellow-creature, sem- 
blable. 
fellowship Association f. 
felon (fèlen) Criminel, elle. 
felony Crime m (krim). 
felt Feutre m (fètr). 
*felt. V. FELL. 
female (fiméil) Féminin, ine 
(a, in) [persons]. Femelle 
(femèl) [animal]: female 
cousin, cousine; - friend, 
amie. n Femme (fàm) [per- 
son]. Femelle f. 
feminine Féminin, e (in, in). 
fen (fèn) Marécage m (àj). 
fence (fèns) Clôture f (ur) 
[barrier]. Escrime / (im) 
[art]. ot Clore*. 
fencer Escrimeur. 
fencing Escrime f. Clôture f. 
ferment (férment) Ferment 
m (an). vi (mènt) Fermenter. 
fermentation Fermentation f. 
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FER — FIL 
fern (férn) Fougère f (fûjèr). 


ferocious (shes) Féroce (òs). 


ferocity Férocité f. 

ferret Furet m. Fureter. 
fe:ry-boat (boout) Bac m. 
fertile (fértail) Fertile (il). 
fertility Fertilitó /. 


fervent Fervent (van), ente. 


fervour Ferveur f (ver). 
fester Abcès m (absé). 
festival Féte f (fèt). 

festive Joyeux, euse. 
festivity Féte f (fèt). 
festoon (oun) Feston m (on). 
ut Festonner. E 
fetch Chercher (shèrshé). 
fetid (fètid) Fétide (fétid). 
fetidity Fétidité f. 

fetish Fétiche m (ish). 
fetter Entraves fpl (antrav). 
Fers mpl [irons]. ‘vt Entra- 
ver. Enchainer [prisoner]. 
fettle Arranger, préparer. 
feud (fyoud) Fief m (fret). 
feudal (fyoud'l) Féodal, ale. 
fever (fiver) Fièvre f. 
feverish Fiévreux (vrè), se. 

` few (fyou) Peu de (pede). 
Quelques [some]. pron Peu. 
Peu de gens [people]. 
fewer (fyouer) Moins de. 

fib Mensonge m. vi Mentir*. 
fibber Menteur, se. 

fibre (faiber) Fibre f (fibr). 

.Tickle Volage (èj). 

fiction Fiction f. 

fictitious Fictif, ive. 

fiddle Violon m (vyolon). 
fiddle-stick Archet m. 
fidelity (fa!) Fidélité f. 
fidget .S'agiter (àjité). m 
Agitation ,f.. -ty Remuant, 
te. Tourmenté, ée. 

fiducial, fiduciary Fiduciaire. 
fie! (fa!) Fi donc! 
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field (fild) Champ m (an), 
Champ de bataille. To take* 
the field, se mettre" en cam. 
pagne. 

fiend (find) Démon m. 
fierce (fiers) Féroce (dss), 
farouche (fàrüsh). 
fierceness Férocité f. 

fiery (faieri) Enflammé, ée. 
fig. Ardent, te. 

fife (fa!f) Fifre m (fifr). 
fifteen (in) Quinze (kinz). 
fifteenth (th) Quinziéme. 
fifth (th) Cinquième (sin- 
kyèm). 

fiftieth (th) Cinquantième. 
fifty Cinquante (sinkant). 
fig Figue f (fig). 

fight“ (fait) Combattre*. n 
Bataille f (èv). Lutte f 
(lüt) [struggle]. [*fought]. 
fighter Combattant m. 

fighting Combat m. , 

figure (figer) Forme f. Sil- 
houette f [person]. Dessin m 
[cloth]. Chiffre n [math.]. 
vt Figurer (ré). 

filament Filament m (an). 

filbert (filbért) Noisette f. 
filch Voler, escamoter. 

filcher Filou m (filQ). 

file (fall) Lime (1im) 
[tool]. Filou m (fil) [thi- 
ef]. Classeur m [papers]. 
File f (fil) [mil.]. vt Limer. 
Classer [papers]. 

filial Filial, le. 

filibuster Flibustier. 

filigree Filigrane m. 

filing (fa!) mpl Limaille (ay). 
Classement m [papers]. Dé- 
filé m [mil.]. 

fill Remplir (ran). Rassasier 
(rèssèzYé) [food]: vi Se rem- 
plir. n Sol m (sQ) 
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fillet Bandeau m. Filet m 
(filè) [meat]. 

fillip Chiquenaude f. 

film Pellicule f (ül). Film m 
[cinéma]. v Filmer.; 

filter Filtre m. v Filtrer. 

filth (th) Saleté f (sàlté): 

filthy (filthi) Sale (sal). 

fin (in’) Nageoire f (jwar). 

final (fa'n'l) Final, e (fi). 


. finance (dns) Finance f. 


financial Financier, ère. 
financier Financier (sYé). 
finch Pinson m (pinson). 
find" (faind) Trouver (trü- 
vé). Découvrir* [discover]. 
S'apercevoir [see]. To find 
out, découvrir. n Trouvaille. 
[“found]. 

fine (fain) Amende f (mand). 
vi Mettre* à l'amende. a 
Fin, fine (fi, in) [minute]. 


Délicat, ate. Beau, belle (bò, ` 


bèl) [beautiful]. fam. Joli, 
le (jóli). Fine-aris, beaux- 
arts. mpl. 
fineness Finesse f, beauté, f. 
finger (fing-ger) Doigt m 
(dwà). vt Manier (Yé). Fin- 
ger-post. poteau indicateur m. 
finical Afferte, ée. 
finish Finir. n Fini m. 
finishing Dernier, ère. 
finite (fainalt) Fini, e. 
Finland Finlande f. 
fir (fèr) Sapin m (in). 


fire (faier) Feu m (fè). In- 


pegas m (insandi) [large 
fife] : on fire, en feu; to 
miss fire, rater. vt Mettre le 
feu. Tirer [gun] [at: sur]. 
fire-alarm Avertisseur [m] 
d'incendie. Fire-boz, foyer 
m (fwàyé), Firebrand, tison 
m. fig. Brandon m. Fire-dog, 


FIL — FIT 


chenét m. Fire-engine, pom-- 


pe [f] à incendie. Fire-es- 
cape, échelle [/] de sauve- 
tage. Fireman, pompier (pon- 
DYé). Fire-place, foyer m. 
Fire-side, coin [m] du feu. 


Fire-wood, bois [m] de 
chauffage. Fire-works, feu 
[m] d'artifice. 


firing (fa!ering) Incendie m 
(insandi) Chauffage m (shó- 
füj) [heating]. Tir m 
[mil.], fusillade f. 

firm (férm) Ferme (fèrm). 
Firme f [comm.] 

firmament Firmament m. 

firmness Fermetó f. 

first (férst) Premier, ère (pre- 
myé, ér) : twenty-first, vingt 
et unième. ad Premièrement: 
at first, d'abord. 

first-rate De premier ordre. 

first-fruits Prémices fpl. 

firth (fërth) Estuaire m. 

fisc Fisc m. 

fiscal Fiscgl, ale. 

fish Poisson m (pwàsson). Pê- 
cher (shé); to fish for, re- 
hercher. 


che 5 

fishbone Arête f (rèt). 
fisherman Pécheur. 

fishing Péche f. ak 

fissure (sher) Fissure f (ur). 
fit (fi) Accès m (aksè), at- 
taque f (àk). a Propre, con- 
venable. Capable. vi Adap- 
ter, ajuster. Convenir*, al- 
ler*; this coat fits you well, 
ce veston vous va bien. 

fitful Capricieux, euse. 

fitly Justement, à propos. 
fitness Convenance f. 

fitting Convenable. n Garni- 
ture f (ur), fournitures fpl. 
Installation f. 


a 


FIV — FLE 


five (fa!v) Cinq (sink) [sin, 
before a consonant]. 

fix Fixer; arréter. vi Se fixer. 
n Difficulté f. 

fixation Fixation. 

fixed (fikst) Fixe (fiks). 
fixedness Fixité f. — 

fizz (fiz) Siffler (flé). 
flabbergast Épater [fam:]. 
flabby, flaccid Flasque. 

flag Drapeau m (pò). Pavillon 
m (Yon) [mar.]. Glaieul m 
(Yæl) [flower]. Dalle f 
[stone]. vi Pendre [hang]. 
Languir [person]. vt Pa- 
voiser [colours]. Daller (dà- 
lé) [stones]. Flag-ship, 
vaisseau amiral m. 
flagitious Scélérat, ate. 
flagon (flègen) Bouteille f 
(batèy). Flacon m [small]. 
flagrant Énorme. Odieux. 

flail Fléau m (flé6). 

flake (61k) Flocon m (kon) 
[snow]. Écaille f (ékay) 
[scale]. Séchoir m. 

flaky Floconneux, euse. 

flam Sornette f (èt). 

flame (é!m) Flamme f (am). 
vi Flamber (flanbé). 

flaming Flamboyant, ante. 
flamingo Flamant m (an). 
Flanders Flandres fpl. 

flank (àngk) Flanc m (an), 
vé Flanquer. 

flannel Flanelle f 

flap vé Battre*, agiter GU. n 
Clapet m (pé) [valve]. Bat- 
tant m. (a^) [door]. Bord m 
[hat]. Pan m (pan) [coat]. 
Coup m. 

flapper Clapet m. Fillette f. 

flare (àer) Flamber (an). n 
Flamme, 


flash Éclair m. Trait m [wit]. 
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vi Jaillir. a Faux, ausse, 
Flash back, retour [m] en 
arrière [cin.]. 
flashy Clinquant. 
flask Bouteille f. Flacon m, 
flat (flat') Plat, ate. Uni, ie 
(tint) [smooth]. Épaté [no- 
se]. fig. Insipide. n Plaine / 
(èn). Appartement m [suite 
of rooms]. Bémol m [mus.]. 
flatness Aplatissement m. 
fiatten Aplatir. Laminer (là- 
miné) [metal]. 
flatter Flatter. 


(élver) Saveur f 
(ver) [taste]. Aréme m 
[smell]. Bouquet m [wine]. 
vé Assaisonner (üssézüné). 

flavourless Insipide. 

flaw (au) Défaut m (fò). 
Souffle m [wind]. 

flax Lin m (lin). ji 

flay (161) Écorcher (ché). 

flea (fli) Puce f (püs). 
fleck Tache f (tàsh). 

flee* (fli) S'enfuir* [*fled]. 

fleece (flis') Toison f (twa- 
zo"). vt Tondre (on). 

fleet (flit' Flotte f (flòt). a 
Rapide. à 

fleeting Fugitif, ive (fiji). 

flemish Flamand, de. 

flesh Chair f (shèr). Viande / 
(vyand) [meat]. vt Assouvir. 
Acharner [dogs]. 
eshless Décharné, ée. 

Charnu, ue (nü). 

*flew. V. FLY. 

flexible Flexible. 

flexion (flèkshen) Flexion f. 
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flicker Vaciller (Yé) [light]. 

flicks [slang] Ciné m. 

flight (a!t) Vol m [flying]. 
Volée f (volé) [volley]. Es- 
sor m [strain]. Fuite / 
[fleeing]. Flight of stairs, 
escalier. 

flighty Étourdi, ie. 

flimsy Mince (mins) [thin]. 
Léger, ère (jé) 


à [light]. 
Frivole (òl). 
flinch (intsh) Reculer (kò). 
Broncher [to wince]. 
fllng* (fling) Jeter" (jeté), 
lancer (la sé). vi Buer (rüé) 
[kick]. n Coup m (kò). fig. 
Pointe f (pwint) ![*flung]. 
flint (flint) Silex m. 
fllp Chiquenaude f (shik). 
flippancy Bavardage m. 
fiirt (flért) Agiter (ajite) 
(flap]. vi Flirter (flærté). 
n. Coquette f; flirteur, se. 
filrtation Flirt m (crt). 
flit (flit) Voltiger (1jé). 
flitting Fugitif, ive (füjitif). 
n Flirt m (flort). 
float (floout) Flotter. vt Fai- 
re" flotter. Lancer [ship]. n 
Flotteur m (ter). Train m 
(in) [de bois]. 
floating Flottant, ante. 
flock Troupeau m (trüpó) 
[cattle]. Troupe f, bande f. 
Flocon m [wool]. 
flog Fouetter (fwèté). ` ` 
flood (fied) Déluge m (ij). 
Inondation f (Yon). Marée f 
[tide]. vt Inonder. 
flooding (fle) Inondation f. 
floor (flauer) Plancher m 
(planshé) ; parquet m (pèr- 
kè). Étage m (étàj) [story]. 
vt Parqueter. Jeter à terre. 
florin (rin) Florin m (rin). 


FLI — FLU 


florist (flo) Fleuriste (dst). 
floss Bourre / (bür). 

flounce (fldouns) Volant m. 
flounder (aounder) Se débat- 
tre". fam. Bafouiller (ba- 
fûYé) [stammer]. 

flour (flqouer). Farine f. 
flourish (flærish) Prospérité 
f. Parafe m [pen]. Mouliret 
m (mülinó) [sword]. Fan- 
fare f (an) [mus.]. vt Fleu- 
rir. Brandir [sword]. Fig 
Prospérer. 

flourishing Florissant, e. 
flow Couler (kü). Monter 
(monté) [tide]. n Écoule- 
ment m. Flux m (fla) [tide]. 
flower (flaouer) Fleur f. v 


Fleurir*, 

flower-bed Parterre m (tèr), 
platebande f. 

flown. V. FLY. High- -, am- 
poulé, ée (anpülé). 

fluctuate (æktyou) Balloter. 

flue (flou) Tuyau (tuiyé) 
[chimney]. Duvet [down]. 

fluency (flou) Facilité f. 

fluent (flouent) Courant, e. 

fluently Couramment. X 

fluid (flouid) Fluide m (ü). 

fluke (ouk) Coup de veine. 
“flung. V. FLING. 

flunkey (flængki) Laquais m 
(kè) ; larbin (bin). 

fluorescent, e Fluorescent. 

flurry (ori) Agitation f. vt 
Agiter. Étourdir. 

flush (c) Rougeur (rüjor) f. 
Impulsion f. v Faire* rougir 
[face]. Exciter (si). Laver 


- à grande eau. vi Rougir. a 


Frais, GER (8, àsh). A fleur 


(with : de]. 
fluster Agitation f. Agiter. 
flute (flout’) Flûte f (üt). 


FLU — FOR 


Cannelure f (ur) [groove]. 
flutist Flitiste. 

flutter (ater) Battement m 
[wings].  Palpitation. vi 
Battre* des ailes. Palpiter. 
vt Agiter. 3 
fluvial (flouvyel) Fluvial, e. 
flux (ceks) Flux m (flü). 
fluxion (kshen) Fluxion f. 
fly (fla!) Mouche f. (müsh). 

fiy“ Voler. Fuir (fuir) [flee]. 
To fly at, s'élancer sur; to 
fly off, away, s'envoler (an- 
vòlé). [*flew, flown]. 

flying-corps (kauer) Avia- 
tion militaire f. 

fly-wheel Volant m (an). 

foal (fooul) Poulain m (pû- 
lin); pouliche f. 

foam (fooum) Écume / (üm). 
vi Écumer (ü). 

fob Gousset m (sè). ct Duper. 

F. O. B. Franco a bord. 

focus (fooukes) Foyer m (Yé). 
vt Mettre*.au point. 

fodder Fourrage m. 

foe (foou) Ennemi, ie. 

fog Brouillard m (brQyòr). 
Voile m [phot.]. 

foggy (gi) Brumeux, euse. 

fogy (foougi) Ganache VA 

foible (fo!b']) Faible m. 

foil Feuille f (fey) [métal]. 
Défaite f. Fleuret m [sword]. 
vi Déjouer. 3 

fold (foould) Pli m. Battant 
m [door]. Bergerie f [sheep]. 
vé Plier. E 

folding Pliant. 

foliage (foouliidj) Feuillage 
m (feyèj). 


folk (foouk) Gens pi (jan). 
follow  (foloou) Suivre* 
(suivr). Exercer “[profes- 


sion]. vi Suivre. 
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follower Suivant, te. Compa- 


gnon m. Partisan. 
fotly Folie f (li). 
fond (fònd) Aimant, te (è. 
man, ant) Tendre (tandr) 
[tender]. Faible (fèbl). To 
be“ fond of, aimer. 
fondness Tendresse 1. 
food (foud) Nourriture 1.. 
fool (foul) Sot, sotte (sò, sòt). 
Fou (fü) [jester]. vé Duper 
(da). vi Faire* le fou. 
foolery Sottise f. 
foolish Sot, sotte. 
foolishness Sottise f. 
foot (fout”) [pl feet (fit”) ]. 
Pied m (pYé). [mesure : 
02,304]. Patte f (pat) [ani- 
mal]. On foot, à pied. vi AL 
ler“ à pied. Fouler [ground]. 
football (baul) Football. 
foot-board Marchepied m. 
foot-bridge Passerelle f. 
footing Pied m. Point [m] 
d'appui. Base f (bâz). ; 
footman Valet de pied. 
foot-path (th) Sentier m 
(Déi. Bas-còté m [side- 
walk). Trottoir [pavement]. 
foot-print Empreinte f. 
foot-race (réls) Course [/] 
à pied 


foot-step Pas m (pâ). 
foot-stool (oul) Tabouret m 
foot-warmer Chaufferette f. 
fop Fat m (fat’). 

foppery Fatuité (tuité) f. 
foppish Fat m, prétentieux. 
for prep (fauer) Pour (pûr) : 
to leave" for London, par- 


tir. pour Londres. De (de) :. 


to care for, se soucier de; 
answer for, répondre de. Par: 
for pity'a sake, par pitié. A: 
.to- shout for help, crier au 
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secours; as for me, quant à 
moi; to look for, chercher; 
to go" for, aller" chercher; 
to send" for, envoyer cher- 
cher; to wait for. attendre. 
conj Car (kar) [because]. 
forage (idj) Fourrage m. 
forasmuch adv D'autant. 
forbade. V. FORBID. 
forbear* (ferbèer)  Cesser 
(sé). Supporter [bear]. [*for- 
bore, forborne]. 
forbearance Patience f. 
forbearing Patient, te. 
forbid* Défendre (défandr). 
[*forbade, forbidden]. 
forbidding Repoussant, e. 
force (fauers) Force f (fürs). 
vt Forcer. 
forcemeat (mit) Farce f. 
forcible Fort, te. Énergique. 
Par foree [law]. 
forcing-house Serre-chaude. 
ford (fauerd) Gué m (gé). 
fore (fauer) Antérieur, re 
(Yer). ad D'avance. 
forearm Avant-bras m. 
forebode vi Pressentir*. 
foreboding Pressentiment m. 
forecast Prévision f. 
forefather Ancétre m (étr). 
forefinger Index m (in). 
forego* (fauergoou) Précé- 
der [*V. co]. 
foregoing Précédent, te. 
foregone Préconçu (sü). 
foreground Premier plan m. 
forehead Front m (fron). 
foreign (fòrin) Étranger, ère 
(anjé, ér); - trade, com- 
merce extérieur: - Office, 
Affaires Étrangéres. 
forelgner Étranger, ère. 
foreknowledge Prescience f. 
foreland Promontoire m. 


FOR — FOR 


foreman Contremaitre m. 
foremast Mit de misaine. 
foremost Premier, ère (myé). 
forenoon Matinée f. 
foresee* Prévoir" (prévwar) 
[*V. SEE]. f 
foreshadow Présager (àjé). 
foresight Prévoyance f. 
forest (ist) Forêt f (8). 
forestall (fauerstaul) Antici- 
per. Accaparer [comm.]. 
forester Garde-forestier. 
foretaste Avant-gofit m. 
foretell* Prédire [“V. TELL]. 
forethought Prévoyance f. 
forewarn (waurn) Prévenir*. 
foreword Avant-propos m. 
forfelt (fauerfit’) Forfaire* 
à [honour]. n Perte f [lé- 
gale] ; confiscation f. Amende 
f (ama d) [fine]. Gage m 
(àj) [game]. 
forfeiture (faurfitsher) Perte 
1 (pèrt) ; confiscation f. Dé- 
chéance f [right]. 
forge (fauerdj) Forge f (fòrj). 
ot Forger (jé). Contrefaire* 
[signature]. 
forger (dj) Faussaire (èr). 
forgery Faux m (fò) [crime]. 
Contrefaçon f (son). 
forget*  (fergót') Oublier. 
[*forgot, forgotten]. 
forgetful Oublieux, euse. 
forgive* (giv) Pardonner (né). 
[#forgave, forgiven]. 
forgiveness Pardon m (don). 
forgiving Indulgent, te. - 
*forgot, gotten. V. FORGET. 
fork ' (fauerk) Fourche f. 
Fourchette f (èt) [to eat]. 
v. Bifurquer. 
forked'(faurkid) Fourchz, e. 
forlorn Abandonné, ée. Déses- 
péré, ée. : 


FOR — FRA 


form (fauerm) Forme f. 
Banc m (ban) [seat]. Classe 
1. Formulaire m [paper]. v 
Former. Se former. 

formal Formel, elle. 

formality Formalité f. 

formally Formellement. 

formatlon Formation f. 

former (fauer) Premier, ère 
(premyé, èr). Précédent, te. 
Ancien, enne (ansyin, èn). 

formerly Autrefois, jadis. 
formidable Formidable. 
formula Formule f (ül). 
formulate (éit) Formuler. 
forsake* (éik) Abandonner. 
[*forsook, forsaken]. 
forsooth (outh) Vraiment. 
fort (faurt) Fort m (für). 
forth (faurth) En avant. Au 
dehors (odeòr) [out]. 
forthcoming Prochain, aine. 
forthwith Sur-le-champ. 
fortification Fortification. 
fortify (fa!) Fortifier. 
fortnight (faurtna!t) Quin- 
zaine f (kinzèn). 
fortnightiy Bi-mensuel. 

fortress Forteresse f. 

fortuitous (tyou) Fortuit, ite. 

fortunate Fortuné, 6e. 

fortune (tshen) Fortune f. 

fortune-teller Diseur, euse de 
bonne aventure. 

forty (faur) Quarante (kè). 

forward (faurwerd) Avancé, 
ée (àvan). Empressé, ée 

[eager].  Précoce 

]. n Avant m [foot- 
ball]. ad En avant (annà- 
van) : from this dey forward, 
dorénavant. vt Avancer. Ex- 
pédier [to send]. 

forwarding Expédition /. 

forwardness Empressement m 
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(anprèsman). Précocité f, 
Hardiesse f. 
foster Nourrir (nürir). Éle- 
ver [children]. Encourager, 
fostering Nourriture f. Fig. 
Encouragement m. 
foul (faou]) Sale (sèl). Mau- 
vais, e (mòvè, èz) [weather]. 
Malhonnéte [behaviour]. 
foulness Saleté f. Fig. Noir- 
ceur f. Turpitude f. 
“found. V. FIND. 
found (faound) Fonder (fon). 
Fondre (fondr) [metal]. 
foundation Fondation f. 
founder Fondateur, trice (cr, 
trèss).  Fondeur  (fondor) 
[metal]. vi Harasser. vi 
Couler, sombrer [ship]. 
foundered Nourbu, ue (für- 
bi) [horse]. Coulé [ship]. 
foundling Enfant trouvé. 
fount (faount) Fonteine f. 
fountain (faountin) Fontaine 
1. Source f (sürss) [spring]. 
- -pen, stylo m. 
four (faur) Quatre (kàtr). 
four-fold Quadruple (kwà). 
--footed Quadrupéde (kwà). 
fourteen (tin) Quatorze (kà). 
fourteenth (th) Quatorzième. 
fourth (th) Quatrième (kà- 
trièm). n Quart m (kar). 
Quarte f (kart) [mus.]. 
fourthly Quatrièmement. 
fowl (faou]) Volaille f. 
fox Renard m (rendr). 
foxed Tacheté, ée. 
fraction (shen) Fraction f. 
fracture Fracture (ur). vt 
Casser. vi Se rompre. 
fragile (dja!) Fragile (jil). 
fragility Fragilité f. 
fragment Fragment m (an). 
fragrant (ent) Parfumé, ée. 


we 
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frall (611) Fragile (jil). Fig. 
Fréle (frèl). frality / Fai- 
blesse f [weakness]. 
frame (fréim) Charpente f 
(shàrpant). Cadre m (kâdr) 
[picture]. Fuselage m (fü- 
zlèj) [airplane]. Membrure 
f (manbrür) [ship]. État m 
[mind]. vé Construire*. En- 
cadrer [picture]. 
frame-work Charpente f. 
France (ans) France f (ans). 
franchise (a!z) Franchise f. 
frank Franc, che (a^, ash). 
frankness Franchise f. 
frantic Frénétique. 
fraternal Fraternel, elle. 
fraternity Fraternité f. 
fraud (aud') Fraude f (ôd). 
fraudulent Frauduleux, euse. 
fray (fré!) Érailler (ayé). 
freak (frik) Boutade f (bü- 
tàd), caprice m. 
freckle Tache de rousseur. 
free (fri) Libre. Gratuït, ite 
(ui, èt). Aisé, ée [easy]. 
Free on board, franco a bord 
[fob]; free on rail, franco 
en gare départ; delivered 
free, franco à domicile; free 
trade, libre échange; free 
will, libre arbitre. vt Déli- 
vrer, affranchir [from bond]. 
Exempter (an) [from taxes]. 
ad Gratis. Franco [sending]. 
freebooter Maraudeur [thief] ; 
flibustier m (tistyé) [mar.]. 
freedom Liberté f. 
freemason Franc-maçon. 
freethinker Libre penseur. 
freeze" (friz) Geler. ["froze, 
frozen]. Bloquer [wages]. 
freezing Glacial, ale. 
freight (éit) Cargaison f, 
fret m (frè). vt Fréter, 


FRA — FRO 


charger. 

freighter Avion-cargo m. 
French (ènsh) Francais, aise 
(fra"sè, èz). 

Frenchman Francais. 
Frenchwoman Francaise. 

frenzy Frénésie f. 

frequence (frikwens), fre- 
quency Fréquence f (kans). 

frequent (kwent) Fréquent, 
te (an, ant). vt (frikwènt) 
Fréquenter. -tation Fréquen- 
tation f. ` 

frequenter (kwèn) Habitué. 

fresco (koou) Fresque f. 
fresh (èsh) Frais, aîche (frè, 
èsh) Nouveau, elle. 

freshen Rafraichir (rafrashir), 
se rafraichir. 

freshness Fraicheur f. 

fret (frét) Agitation f (ta). 
Grecque f [ornam.]. vt User 
(üzé). Ronger [gnaw]. vi 
S'user. Fig. S'irriter. 

friar (afer) Moine (mwan). 
friction (ikshen) Friction f. 
friday (fraidi) Vendredi m: 
Good -, Vendredi saint. 
friend (frènd) Ami, ie. 
friendly Amical, ale. 
friendship Amitié f (tré). 
frieze (friz) Frise f. 

frigate (git’) Frégate f (òt). 
fright (ait) Effroi m (èfrwò). 
vt Effrayer (èYé). 

frighten (fra!t'n) Effrayer. 
frightful Épouvantable. 
fringe (indj) Frange f (j). 
frippery Friperie f. 

frisk vi Gambader. — 
fritter Beignet m (bènè). 
frivolity Frivolité f. 
frivolous (veles) Frivole (vòl). 
fro (to and) To move to and 
fro, aller“ et venir". 


FRO — FUR 


frock Robe f. Blouse f (fiz) 
[countryman]. 

frog Grenouille f; - -man, 
homme-grenoville. 

frolic Ébats mpl. vi Folátrer. 
from De : to prevent from, 
empécher de; far from, loin 
de. A : to borrow from, em- 
prunter à. Par : from spite, 
par dépit. D'aprés : from 
what you say, d'aprés ce que 
vous dites. Dés: from child- 
hood, dés l'enfance. 

front (cnt) Devant m (de- 
van). Facade f [house]. 
Front m (on) [cheek, mil.]. 
In front of, en face de; shop- 
front, devanture f. vt Fai- 
re* face à. 

frontier Frontière f. 

frost Gelée f (je). 
Frost-bitten, gelé. 

frosty Glacé, ée. £ 

froth (auth) Écume f (um). 
vi Écumer. 

frown Froncement [sourcil]. 

frozen Gelé, ée. 

fructify (fræk) Fructifier. 

frugal Frugal, ale. 

frugality Frugalité f. 

fruit (out’) Fruit m (ui). 

fruitful Fertile. 

fruition (ouishen) Jouissance 
f (Güisans). 

fruitless Infructueux. 
fruit-tree Arbre fruitier. 
frustrate Frustrer (üstré). 
fry (frai) v Frire". Frying- 
pan, poéle à frire. 

fuel (fyouel) Combustible m. 
es pad m. 

ugue (fyoug) Fugue f (üg). 
fulfil Accomplir. Combler. 
fulfilment Accomplissement. 
fulgent Resplendissant. 


Geler. 
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full (foul) Plein, eine (in, én). 
Entier, ère (antyè, èr) 
[whole]. Complet, ète (kon. 
plè, èt). Repu, ue /(repiz) 
[satiated]. ad. Tout à fait, 
n Plein m. 
fullness Plénitude f (üd). 
fully Entièrement (tyè). 
fulminate Fulminate m. 
fulsome Répugnant (üñan). 
fume (fyoum) Fumée f (fü- 
mé). vé, vi Fumer. 
fumlgation Fumigation f. 
fun (fon) Amusement m (à- 
müzman). Drôlerie f. 
function (f@ngkshen) Fonc- 
tion f (fonk). Cérémonie f. 
fund (fend) Fonds m (fon). 
Caisse. Consolider [debt]. 
fundamental Fondamental. 
fundholder (h) Sentier. ` 
funeral (fyou) Funèbre (fii). 
n Funérailles fpl. E 
fungus Champignon m (fon). 
funk (fongk) Peur f (por). 
funnel (fœn'l) Entonnoir m 
(wàr). Cheminée f [mar.]. 
funny (feni) Drôle. < 
fur (fér) Fourrure f (fürür). 
Dépôt m (ô) [coating]. vt 
Fourrer. vi S'encrasser. 
furbish (ër) Fourbir (für). 
furious (fyou) Furieux, se. 
furlong (férlong) 200 m. 
furlough (f&rloou) Congé m. 
furnace (fernis') Foyer m. 
furnish (ër) Fournir (Ôr). 
furnisher Fournisseur, se. 
furniture Ameublement m. 
furrier (fè) Fourreur, se. 
furrow (fœ) Sillon m (Yon). 
further (férzh)  Ultérieur. 
Autre [other]. ad Plus loin. 
ot Favoriser (izé). 
furtherance Appui m (àput). 


856 


furthermore ad De plus. 
furthest Le plus éloigné. 


-furtive (fèr) Furtif, ive. 


fury (fyou) Furie f (fò). 
furze (érz) Ajonc m (jon). 
fuse (Yotiz) Fondre (ondr). n 
Fusée f (füzé). 

fusee (zi) Tison m [match]. 
fuselage (fyou) Fuselage m. 
fusion (fyoujen) Fusion f (fü). 


FUR — GAN 


fuss  (fos')  Vacarme 
[bruit]. Embarras. 

fussy Faiseur d'embarras. 

fustian (fæstshen) Futaine f. 
Fig. Galimatias m. 

futile. (fyouta!l) Futile. 

futillty Futilité f. 

future (fyoutsher) Futur, ure 
(fütür). n Avenir m. Futur 
m [gramm.]. 


G 


g (dj) G (j). Sol [mus.]. 
gab Faconde f (fàkond). 
gabble Babil m. Babiller. 
gabion (gé!) Gabion m. 
gable (ea!) Pignon m (ñ). 


. gaby (gé) Nigaud m (gô). 


gadfiy (fla!) Taon m (tan). 
gaff Gaffe f. 

gaffer Compère m (konpèr). 
gag Bâillon (bâYon). vt Bâil- 
lonner (Ydné). Ê 
gage (gé!dj) Gage m (gàj). 
vi Gager (gàjé). 

gaiety (gée) Galeté f (gà). 
gaily ad Gaiement (géman). 
gain (géin) Gain m (gin), 
profit m (fi). vt Gagner; vi 
Gagner. Avancer [watch]. 
Gainer Gagnant (ian), te. 
gainful (foul) Profitable. 
gainsay (gé!n) Contredire*. 
gait Démarche f, allure f. 
gaiter Guétre f (gètr). 

gala (géile) Gala m (gà). 
galalith (th) Galalithe f. 


gale (géil) Tempête /. Coup 


"[m] de vent. 
gall (gaul) Fiel m (fyèl). 
Écorchure f (ür) [sore]. 


Rancune f (rankün) [spite]. 
gallant Vaillant, te (Yan, ant) 
Galant m (an). -antry Ga- 
lanterie f. É 
gallery (galeri) Galerie f. 
Musée m (müzé). 
galley (gali) Galère f. 
gallic Gaulois, se (wà). Gal- 
lique [chim.]. 
gallicism Gallicisme m. 
gallon (len) 4 litres 5. 
galloon (geloun) Galon m. 
gallop Galop m. Galoper. 
Gallows (gäloouz) Potence f. 
galore (aur) A profusion. 
galosh Caoutchoucs mpl. 
gambado (é!dou) Gambade f. 
gambler Joueur, se (jûær). 
gambling Jeu m (jè). 
gambol (gàmb'l) Gambade f. 
vi Gambader. + 
game (géim) Jeu m (js). Gi- 
bier m (jibyé) JOE 4 
gamesome Enjoué (anjüé). 
gammon Trictrac m [game]. 
Blague f- [humbug]. 
gamut, n Bone , om 
n nj ande and). 
S equipe 1 (ékip) [wormen]. 


GAN — GEN 


gangrene (in) Gangrène f. 
gangway (wé!) Passage m. 
Passerelle f [ship]. 
gaol (djé!]) Prison f. 
gap Brèche / (bresh). x 
gape (gé!p) Bailler (yé). 
gaping Béant. Bâillement m. 
garage (ge) Garage m (gà). 
garb Costume m (üm). 
garden (gârd'n) Jardin m 
(jàrdin). vi Jardiner. 
gardener Jardinier, ère. 
gargle Gargarisme m. vi Se 
gargariser (izé). 
gargoyle Gargouille f (47). 
garish (gee) Criard, arde. 
garland Guirlande f (gir). 
garllo (gérlik). Ail m (av). 
garment Vêtement m. 
garnet Grenat m. 
garnish Garnir. 
garnishment Garniture f. 
Garret Mansarde f (ansard). 
garrison Garnison f (zon). 
garter Jarretiére f (jar). 
gas (gas!) Gaz m (gaz) [A- 
mér.]. Essence f. 
gas-buener Bec [m] de gaz. 
gaseous (gélssies) Gazeux. 
gasfitter Plombier, 
gash Balafre f. Balafrer. 
gaslamp Réverbére m. 
gasoline Essence f. 
gasp Haleter ('àlté). 
gastralgla Gastralgie /. 
gastronomy / Gastronomie 1. 
gate (gélt) Porte f. Grille 1 
(griy) [iron]. 
gate-keeper Garde-barrière. 


prendre" [learn]. 
gathering (zh) Assemblée 1 
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[peuple] Récolte f [erpp]. 
gaudy Voyant, te. 3 
gauge (gó!dj) Jauge (jòj) f. 
vi Jauger. 
gaunt (au) Maigre (mègr). 
Gauntlet Gantelet m. ' 
gauze (gauz) Gaze f. 
gaus: Èt Mr le (gà) 
gay al, gale (gà). 
gaze 2612) Regard m (re- 
gàr). vi Regarder. 
gazelle (ge) Gazelle f (gà). 
gazette (gezèt”) Gazette f. 
gear (gier) Accoutrement m 
[dress]. Harnais m. Appa- 
reil m (rèy). Engrenage m 
(angrenàj) [mec.]. Gear- 
baz, boite de vitesses; gear- 
case, carter m. 
geese. V. GOOSE. 2 
gelatine (dj) Gélatine f (jé). 
geld (gèld) Chátrer (shá). 
gem (djèm) Gemme f. Bour- 
Senn m (bürjon) [bud]. 
gender (djèn) Gendre m (jan). 
genealogy Généalogie f. 
general (djè) Général, ale 
(jénéròl) : general servant, 
bonne à tout faire. n Général 
Lo Ee Public m (pü- 


generality Généralité f. 
generalize Généraliser. 
generation Génération f. Pro- 
duction f. ? 
generic (dji) Générique (jé). 
generosity Générosité TS 


generous (djéneres) 

reux, euse (8, 8z). 

genesis (djè) Genése f (je). 
genial (dj?) Bienfaisant. Sym- 
Dathique (sinpàtik). Géné- 
onlus (dit). Génie m (jénf) 
genius nie m (jéni). 
genteel (djèntil) Distingué, 
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ée (ingé); élégant, ante. 
gentian (djèn) Gentiane /. 
gentile (djènta!l) Gentil m 
(jauti). 

gentility Distinction f. 
gentle  (djént' Aimable; 
gentil, ile (janti, tiy). 
Doux, ce [voice]. Noble. 
gentleman [pl. men] (djàn- 


t'lm'n) Monsieur (messyé) 
Cpl. Messieurs (mèssyè)]. 


gentleness Douceur f. 
gently Doucement (dûsman). 
gentry Petite noblesse f. 
genuine (djényouin) Vérita- 
ble, authentique (an). 
genulneness Authenticité f. 
geography Géographie /. 
geology (djid-dji) Géologie /. 
geometer Géométre m. 
geometry Géométrie f. 
geranium (dj) Géranium m. 
germ (djérm) Germe m (j). 
german (djérmen) Allemand, 
de (alma, and). 
Germany Allemagne f (ài). 
gesticulate Gesticuler. 
gesture (djèstsher) Geste m. 
get“ (gèt) Obtenir*, recevoir. 
vi Devenir*, arriver. To get 
in, entrer; to get out, sortir; 
to get up, monter; to get 
down, descendre; to get off, 
se sauver; to get across, tra- 
verser; to get over, franchir, 
surmonter; to get a cold, 
prendre" froid; to get mar- 
ried, se marier [*got]. 
gewgaw (gYoûgau) Babiole f. 
geyser (gé) Geyser m (jè). 
Chauffe-bain m (shôfbin). 


` gherkin (gér) Cornichon m. 


ghost (gooust) Ame f (âm) 
[soul]. Spectre m. The Holy 
Ghost, le Saint-Esprit.- ` 


GEN — GLA 


ghostly Spirituel, elle. Spec- 
tral, ale. 
glant (dja!ent) Géant m. 
gibberish (gi) Baragouin m. 
gibbous (gi) Gibbeux, euse. 
glbe (dja'b) Sarcasme m. vt 
Se moquer de. 
giblets (dji) Abattis m. 
giddiness (gi) Vertige m. 
Étourderie f [thoughtl.]. 
giddy Étourdi (étürdi). 
gift (g) Don m (o^), cadeau 
m (dò). vt Douer, doter. 
gig (g) Cabriolet m (òlè). 
Yole / [boat]. 
gigantic (dja!) Gigantesque. 
Sif (A Baa run 
g E Orer » 
gilded]. 
gilding Dorure f (dòriir). 
gill (g) Ouie f (wi) [fish]. 
Jabot m (jàbó) [bird]. 
gillyflower (dj) Giroflée f. 
gilt Doré, ée. n Dorure f. 
gimlet (gimlit') Vrille f. 
gin (djin) Grue f (gra) 
[winch]. Piège m (pyèj) 
[trap]. Eau-de-vie. Gin m. 
ginger (dj) Gingembre m. 
gingerbread Pain d'épice. 
gipsy (dj) Bohémien, enne. 
giraffe (dj) Girafe f (j). 
gird* (gérd) Ceindre* [*girt, 
girded’. 
girdle Ceinture (sintür). 
girl (gerl) Fille f (fiy). 
give* (giv). Donner. Pousser 
(pü) [ery]. vi Céder. Prèter 
[stuff]. Plier [bend] [“gave, 


given]. 
giver (giver) Donateur m. 
giving Don m (do). 
glacier Glacier m (syé). 
glad Heureux, se (ceré, ëz). 
gladden Réjouir (jáir). 


a 


GLA — GOL 


glade (é!d) Clairière f. 
gladly (gladli) Avec joie. 
glamorous Fascinant. 
glance (ans) Coup [m] d'œil. 
gland (and) Glande f (and). 
glare (glèer) Éclat m (klè). 
Regard percant m [look]. vi 
Brilier, éblouir. 
glaring Éclatant Choquant. 
glass Verre m (vèr): glass 
case, vitrine. im 
glassy Vitreux, se (ë, ëz). 
glaucous (glaukes) Glauque. 
glaze Vernir. Glacer [pastry]. 
glazier (gléizyer) Vitrier. 
gleam (glim) Rayon m. vi 
Luire*. 
glean (glîn) Glaner (glàné). 
gleaning Glanure f (nur). 
glee (gli) Joie / (jwè). 
gleet (glit”) Écoulement. 
glen (èn) Vallon m (vàlon). 
glib Délié, ée; agile. 
glibness Agilité f. 
glide Glisser; -der Planeur. 
glimmer Luire*. Lueur f. 
glimpse (glimps”) Coup d'œil 
m (küdey). Aperçu m (si). 
glisten (isen) Étinceler. 
glitter Briller. Éclat m. 
globe (oou) Globe m (òb). 
gloom (oum) Obscurité f. 
Ombre f. Tristesse f (éss). 
gloomy Sombre (sonbr). 
glorify vt (fa!) Glorifier. 
glorious Glorieux, euse. 
glory Gloire f (wèr). vi Se 
glorifier. 
gloss Lustre m (ü) [sheen]. 
Glose f [commentary]. 
. glove (glev) Gant m (an). vi 
anter. 
glow Briller (Yé). n Éclat m. 
glue (glou) Colle f (kòl). 9 
Coller (lé). 
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glum (glem) Maussade. 
gluten (ou) Gluten m (ü). 
glutton (ten) Glouton, onne. 
gluttony Gloutonnerie f. 
glycerine Glycérine f. 
gnarled (nárld) Noueux. 
gnash (nash) Grincer. 
gnat (àt') Cousin m (küzin). 
gnelss (na!s) Gneiss m (g-n). 
go" (go9") Aller. S'en aller 
(sa"nàlé) [to leave]. Devenir* 
[to become]. n Affaire f (èr), 
Mode f- [fashion]. Mouve- 
ment m; go slow policy, 
grève [f] perlée. [*went, 
gone]. 
goad (gooud) Aiguillon m 
(èguiyon). vt Stimuler.. 
goal (goou]) But m (bü). 
goat (goout) Chèvre f (sh) : 
he-goat, bouc (bik) m; she- 
goat, chévre f. 


goatee (tî) Bouc m [barbe]. 


gobble (gòb'l) Gober. 
goblet (it'). Gobelet m. 
goblin Lutin m (lütin). 
God (gòd) Dieu (dyè). 
godchild Filleul, eule. 
goddess Déesse f (déès). 
god-father Parrain (in). 
godless Athée (até). 3 
Godliness Piété f (pyété). 
godly Pieux, se (pyè, ez). 
god-mother Marraine (rèn). 
godsend Aubaine f (ôbèn). 
godship Divinité f. 

godson Filleul m (fiyel). 
goer n Allant (an) [qui va]. 
goffer Gaufrer (fré). 
goitre (go!ter) Goitre m. 
gold (goould) Or m. 

golden D'or. Doré, ée. 
goldfinch Chardonneret m. 
goldsmith m Orfèvre (àvr). 
golf Golf m. Ç 
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“gone. V. co". Parti, ie. 
Disparu, ue. Passé, ée. 
gong (òng) Gong m (ong). 
good (goud) Bon, bonne (bon, 
òn). Blen m (byin). pl Mar- 
chandises [trade]. ad Bien. 
good-bye (ci) Adieu (Yè). 
goodly Beau, belle; bon, ne. 
goodness Bonté f. 
goodwill Bienveillance f. 
goose (ous’) [pl geese]. Oie f. 
gooseberry Groseille f. 
goose-step Pas [m] de l'oie. 
Pas de clerc [blunder]. 
gorge (aur) Gorge f (gòrj). 
vi Gorger. Se gorger. 
gorgeous (dj) Magnifique. 
gorgeousness Magnificence f. 
gormandize (enda!z) Bâfrer. 
-dizer Goinfre (gwinfr). 
gospel Évangile (évanjil). 
gossip Commère f (èr). Ba- 
vard, de. Commérage m (àj) 
[talk]. vi Bavarder. 
“got. V. GET. 
gothio (th) Gothique (tik). 
gourd (gouerd) Gourde f. 
gout (aout) Goutte f (güt). 
govern (ge) Gouverner (gü). 
governess Gouvernante f. 
government Gouvernement m. 
governor (gæverner) Gouver- 
neur.m. Patron (on) (boss). 
gown (ga9un) Robe f (ròb): 
morning-, robe de chambre; 
dressing-, peignoir m. 
grace (éis) Grâce f (as’). 
graceful Gracieux, euse. 
gracefulness Grâce f. 
gracious (éishes) Généreux, 
se (jénéré). Clément, 
Gracieux, se [graceful]. Good 
gracious! Bonté divine! 
graciousness Générosité f. 
gradation Gradation f. 


GON — GRA 


grade (éld) Grade m (èd). 
gradient (gré!) Rampe f. 
gradual Graduel, elle. 
graduate Graduer (ué). 
graft Greffer. n Greffe f (èt). 
Tripotage m (àj). 
grain (éln) Grain m (in). 
grammar Grammaire f (ér). 
grammarschool Collége m. 
granary Grenier m (né). 
grand (ànd') Grandiose. 
grand-daughter Petite-fille. 
grandee Grand seigneur. 
grandfather : Grand-père. 
grandmother Grand-mère. 
grandson Petit-fils. 
grange Ferme f (fèrm). 
granite Granit m. 
granny Grand-maman. 
grant Accorder; céder. 
grantee Concessionnaire. 
granulate Granuler. 
grape (é!p) Grain m [raisin]. 
pl Raisin (rèzin) : bunch of 
graper, grappe. 
grape-fruit Pamplemousse f. 
graphic Graphique. 
graphite (alt) Graphite. 
grapnel Grappin m (in). 
grappie Grappin m. Lutte ./ 
[struggle]. vt Accrocher. 
grasp (âsp) Prise f, étreinte 
f. vt Empoigner (anpwäñé). 
grass (grâs’) Herbe f (arb). 
grate (éit) Grille f (ày). vi 
Ráper. vi Grincer. 
grateful Reconnaissant, te. 
gratefulness Gratitude f. 
grater (é!) Rape f (rap). 
gratification Satisfaction /, 
plaisir m (plèzir). 
gratify (fa!) Faire* plaisir. 
grating (él) Grille f (iy) 
[grate]. Grillage m. Grince- 
ment m [sound]. ` 


GRA — GRO 


gratis (gré!) Gratis (8). 
gratitude Gratitude f (ü). 
gratultous (tyouites) Gratuit, 
ite (tut, it). 
gratuity (Youiti) Présent m. 
grave Tombe f. Fosse f [hole]. 
a Grave (av). et Graver. 
gravel (av'l) Gravier m. Gra- 
velle f [med.]. 
gravity Gravité f (té). 
gravy (éivi) Jus m (jü). . 
graze (é!z) vi Brouter (brû). 
vi Faire* paitre [cattle]. 
Effleurer (èflæré) [to brush]. 
Écorcher (shé) [skin]. 
grease (iss) Graisse f (grès). 
vé Graisser. 
greasy (grissi) Graisseux. 
great (é!t) Grand (an), de. 
greatness (iss) Grandeur f. 
greclan, greek Grec, ecque. 
Greece (is') Grèce / (ès). 
greedy (gridi) Avide. 
Greek. V. GRECIAN. 
green (in) Vert, te (vèr, vèrt). 
Novice [simple]. pl Salade 
cuite f. Choux mpl (sho) 
[cabbages]. 
greenback Dollar papier m. 
greenery Verdure f (ür). 
greengage Reine-claude f. 
greenish Verdâtre (étr). 
greenness Verdure f (ür). 
Xnexpérience f. 
greet (it’) Saluer (vé). 
greeting Salutation f. 
grenade (é!) Grenade f. 
grenadier Grenadier (dYé). 
*grew. V. GROW. 
grey (é1) Gris (gri), ise. 
greyhound Lévrier m. 
arid, griddle, gridiron (alern) 
Gril m (gri). 
grlef (grif) Chagrin m (shà- 
gri"), douleur f. Peine 1. 
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grievance Grief m (Yet). 
grieve Chagriner, peiner (pa- 
né). S'affliger (jé). 
grievous Pénible (ibl). Atroce. 
griffin Griffon m (fon), 
griffon (ifen) Griffon m. 
grill (gril) Griller (Yé). 
grime (aim) Saleté f (le). 
grimy Sale (sal). 
grin Rire grimacant m. vi 
Ricaner. Grimacer. 
grind*  (graind)  Moudre* 
[grain]. Aiguiser (agutzé) 
[knife] [*ground]. 
grinder Rémouleur (mülcr). 
grinding Broyage m (brwàyàj). 
Mouture / [grain]. Repas- 
sage m [knife]. 
grindstone Meule m (él). 
grip Prise f. Étreinte / 
[pinch]. Poignée f [handle]. 
gripe (gra!p) Saisir (sèzir). 
n Étreinte f (int). Saisie / 
[law]. pi Colique f. 
griping Étreinte f. 
gristle (gris'l) Cartilage m. 
grit (grit’) Gruau m (üó). 
grizzle Gris m (gri). 
groan (grooun) Gémissement 
m. vi Gémir (jémir). 
groat (oout) 4 pence. 
grocer (groouser) Épicier m. 
grocery Épicerie f. 
grog Grog m. 
groggy Gris, ise [tipsy]. 
Chancelant, ante. 
groin (groin) Aine f (én). 
groom (oum) Garcon d'écurie. 
vi Panser. 
grooming Pansement m. 
groove (ouv) Ruinure f. 
grope (ooup) Tâtonner. 
gross (oous') Gros, osse (gr, 


0s). Grossier, ére [rough]. . 


Énorme. Brut, ute (üt) 


ga 


PAN 
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[com.]. n Gros m. Grosse f 
[144]. 
grossness Grossièreté f. Énor- 
mité f. 
grotesque Grotesque. 
grotto (otoou) Grotte f. 
*ground. V. GRIND. 
ground (aound) Sol m. Ter- 
rain m (térin). Fond m (fon) 
[background]. Motif m, rai- 
son f (rèzon). vé Fonder, ba- 
ser. vi S'échouer [ship]. 
- «floor Rez-de-chaussée. ` 
groundless Sans fondement. 
grounds Lie f. Marc [café]. 
group (oQp) Groupe m (Qp). 
tt Grouper. 
grouse (aous) Coq [m] de 
bruyère. vi Rouspéter. 
grove (oouv) Bosquet m. 
grow" (oou) Pousser (sé), 
croître* (wàtr). Augmenter 
[increase].  Devenir* (de- 
vnir) [become]. vi Faire* 
pousser, faire" croître [ *grew, 
. grown]. 
grower (oouer) Producteur. 
growl (aoul) Grogner (Déi, n 
Grognement m (an). 
*grown. V. GROW : full- 
grown, <dulte; grown-ups, 
grandes personnes. 
growth (oouth) Croissance f 
(wàssans) Produit m (ui). 
grub (œb) Ver m. Fam. Man- 
geaille f. 
grudge (cedj) Rancune f (ra"- 
kün). Haine f ('én) [hatred]. 
vt Donner à contreceur. 
gruel (ouel) Gruau m (üó). 
gruesome (ofisem) Macabre. 
gruff (œf) Bourru, ue (ti). 
gruffness Brusquerie / (üs). 
grumble (cmb'l) Grogner. 
grumbler Grognon mf (fi). 


GRO — GUI 


grumbling Grognement m. 
grunt (cent) Grogner (nié). n 
Grognement m (grüóüman). 
guarantee, -ty (garen). Cau- 
tion / (kôssYon), garantie / 
(anti). vt Garantir. , 
guarantor Garant, ante. 
guard (gard) Garde f. Garde 
m [man]. Chef de train 
[rail]. On guard, de garde. 
vt Garder. vi Se garder. 
guardian (gár) Gardien, ien- 
ne. Tuteur, trice [of minors]. 
guardsman Garde. 
gudgeon (gædjen) Goujon m. 
Tourillon m (iyo!) [mec]. 
guelder-rose Boule-de-neige. 
guess Deviner (dv). n Con- 
jecture f; - -work, empi- 
risme m. 
guest (gèst) Invité, ée; hôte. 


. guidance (gai) Conduite f. 


guide (gaid) Guide (gid). vt 
Guider (gide). Guided mis- 
sile, projectile téléguidé [m]. 
guide-book Guide m (gid). 
guild (gild) Corporation f. 
guildhall Hótel de ville. 
guile (ga!l) Ruse f (rüz). 
guileful Rusé, ée (rüzé). 
guileless Naif, ive; inno- 
cent, e. 
gullloche (gilooush) Guillo- 
chis m. v Guillocher. 
gullt (gilt') Culpabilité / 
(ü). Faute f. Crime m (im). 
guiltless Innocent, ente. 
guilty Coupable (kü). 
guinea (gini) Guinée f (gi- 
né) [country, coin]. 
guinea-fowl Pintade f. 


-guinea-pig Cobaye m. 


guise (gaiz) Guise f (gi). 
Costume m (üm) [dress]. 
guitar (gitér) Guitare f. 


n 


GUL — HAI 


gulf (geelf) Golfe f (gòlf). 
Gouffre m [abyss]. 
gull (cl) Mouette f (wèt). 
Dupe f (üp). vé Duper (ü). 
guller. (gait) Gosier m. 
gulilole Crédule (krédül). 
guip (ce) Avaler. Gorgée f. 
gum (cem) Gomme f. Gencive 
f (ja"siv) [flesh]. 
gummy (go) Gommeux, euse. 
gumption (gem) Sagacité f. 
gun (cn) Arme à feu. Fusil m 
(füzi) [rifle]. Canon m (on). 
Revolver m [Am.]. Machine- 
gun, mitrailleuse f (ày8z). 
gun-boat Canonniére f. 
gun-carriage Affat m. 
gun-cotton Coton-poudre m. 
gunner Artilleur m (Yer). 
gunnery Artillerie (iYri). 
gun-powder Poudre à canon. 
gun-room Sainte-Barbe f. 
gunshot Coup de feu. 
gunsmith Armurier, 
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gurgle (er) Gargouiller (uyé), 
a. Glou-glou m. 

gush (goesh) Jaillir (Gäste. 
n Jaillissement m. 

gust (cst) Coup de vent. 
Goût m [taste]. 

gustation Dégustation f. 
gusto Goût m, saveur f. 
gusty Orageux, euse. 

gut (got') Boyau m (bwàyó). 
gutta (gœte) Goutte f (gût). 
gutta-percha (g@te-pértsha) 
Gutta-percha f (gü-pèrkà). 
gutter (goter) Gouttière j 
(gûtyèr) [roof]. Ruisseau m 
(ruissó) [road]. vé Sillonner 
(siYòné). vi Couler (kilé). 
guy (ga!) Corde f [mar.]. 
Épouvantail m [pers.]. 

guzzle (goez'l) Ingurgiter. 

gymnasium (djimné!zyem). 
Gymnase m (jimnáz). 

gymnast Gymnaste. 

gymnastics Gymnastique. 


H 


h (éitsh) H (àsh). 
haberdasher Mercier. 
haberdashery Mercerie f. 
habillment Habillement m. 
habit (ha) Habitude f (àbi- 
tüd). Vétement m (man). 
habitatlon Habitation f. 
habitual Habituel, elle. 
habituate Habituer (ué). 
habitude (youd) Habitude 1. 
hack Hacher (shé). n Cheval 
de louage. Rosse f [jade]. 
hackle Filasse f (fildss) . 
hackney (ni) Cheval [m] de 
louage. 


hackneyed Banal, rebattu. 
haddock Merluche f (ish). 
haemorrhage (hémeridj) Hé- 
morragie f (òraji). 

haft Manche m (ansh). 

hag Sorcière f. Fondrière /. 
haggard Hagard (àr), arde. 
hagale Marchander. 

hall (héil) Gréle f. Salut m 
(ti). Appel m. vi Gréler. 
Venir* de. vt Héler [shi]. 
hailstone Grélon m. x 
hair (hàer) Cheveu m (she- 
Yé) [single]. Chevelure f. 


Poil m [body, animals]. Crin s 


| 


| 
| 
| 
| 


| 
1 
| 
| 
4 
| 
í 
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m [horse]. - -cutting, coupe 
[f] de cheveux; - -dresser, 
coiffeur; - -do, coiffure f, 
mise en pli f. 
hairless Chauve (shóv) [skull]. 
Glabre [face]. 
hair-pin Épingle à cheveux. 
hairy (héerl) Velu, ue (ve- 
lü), poilu, ue (pwàlü). Che- 
velu, ue (shevlä) [head]. 
halberd Hallebarde f. 
hale (héil) Robuste (ii), vi- 
goureux, se. vt Haler. 
half (haf) [p] halves (hâvz)]. 
Moitié / (mwa) : by halves, 
à moitié. a Demi, ie (demi): 
kalf an kour, une demi-heure. 
half-breed (id) Métis, isse. 
half-brother Demi-frère. 
halfpenny (héi) Sou (sû). 
half-sister Demi-sœur. 
half-time (a!) Mi-temps f. 
half-way A mi-chemin. 
half-year Semestre m. 
hall (haul) Salle f (sål). 
Vestibule m. Cháteau m [ma- 
nor]. Hótel de ville. 
hallelujah Alléluia m. 
hallo (hòloou), -loo (lou) 
Huée f' [hoot]. Clameur f. 
vi Huer. int Holè! 
hallucinate Halluciner. 
halo (hé!) Halo m. 
halt (hault) Halte f ('àlt) 
[stop]. a Boiteux, euse. vi 
Faire* halte. Boiter. 
halve (háv) Couper en deux. 
ham (à) Jambon m (ja?bo?). 
hamlet OC) Hameau m. 
hammer Marteau m (tò). 


jen m [gun]. vt Marteler. 
haïhmock Hamac m. — 
hamper Panier m (Yé). vi 


Géner (jé). _. 
Ne hamstring Jarret. 


HAI — HAN 


hand (hand) Main f (min). 
Signature f (sifatur). Al- 
guille f (guy) [watch]. Ou- 
vrier, homme. Palme [mea- 
sure]. Còté m [side]. At 
hand, sous la main [near]; 
en magasin [in stock]; by 
hand, à la main; off-hand, 
sur-le-champ; on kand, en 
main, en train [work]: on 
all kands, de tous còtés; to 
hand, en main; to shake* 
hands with, serrer la main a. 
vi Donner, remettre* : to 
hand down, transmettre* ; to 
hand over, céder, livrer. 
hand-bill Affiche f [poster] ; 
prospectus m [loose sheet]. 
hand-book Manuel m (vèl). 
handcuff (cf) Menottes pl. 
handful Poignée f (pwané). 
handicap Handicap m. 
handicraft Métier m (tyé). 
handiwork (hdndiwérk) Ou- 
vrage m (üvràj). 
handkerchief (hàngkertshif) 
Mouchoir m (mûüshwär). 
handle vt (hand’l) Manier 
(nYé). n Manche m (a™sh) 
[knife, etc.]. Poignée / 
(pwané) [sword, etc.]. Anse 
f (ans) [basket, jar]. Bouton 
m. (büton) [door]. Mani- 
velle [crank]. 
handle-bar Guidon m (gi). 
handmade Fait à la main. 
hand-mald Servante. 
hand-rall (ré!l) Rampe f. 
handsel (hànsel) Étrenne f. 
handsome (hansem) Beau, 
belle.Généreux, se. Élégant, e. 
handy Adroit; te (wa, èt). 
Commode [convenient]. 
hang" (hàng) Pendre (pan). 
Pencher (pañshé) [lean]. 


HAN — HAU 


Tendre (tandr) [to cover]. 
vi Pendre. fig. Hésiter 
["hung (hanged)]. 
hanger-on Parasite m (zit). 
hanging Pendaison. Tapisse- 
rie f. a Suspendu, ue. 
hanker Désirer ardemment. 
hansom (hònsem) Cab m. 
hap (hap) Hasard m (zàr). 
hap-hazard (zerd) Hasard m. 
hapless Infortuné, ée. 
haply Par hasard. 
happen Arriver, advenir". Se 
trouver [chance]: he happe- 
ned to see, il vit par hasard. 
happily Heureusement. d 
happiness Bonheur m (nor). 
happy Heureux, euse. 
harangue (üng) Haranguer. 
harass (hàres) Harasser. 
harbour (hár) Port m (pdr). 
Héberger (ébèrjé). = 
hard (hard) Dur, dure (a); 
difficile; pénible : hard la- 
bour, travaux forcés. 
harden Durcir (ür), endurcir. 
Tremper (an) [steel]. Dur- 
cissement m. Trempe f. 
hard-hearted Insensible. 
hardly A peine, presque. 
hardness Durevé f. . 
hardware Quincaillerie f. 
hard-working Laborieux, se. 
hardy Robuste (rübüst). 
hare (hèer) Lièvre m (17è). 
harebrained Ecervelé, ée. 
harem (hee) Harem m ('à). 
hark Ecouter (ékûté). 
harl Filasse f (ds). S 
harlot (hárlet) Courtisane f. 
harm (harm) Tort m (tòr). 
[wrong]; mal m. vé Nuire a. 
harmful Nuisible (nüizibl). 
harmless Innocent, te. : 
harmonious Harmonieux, se. 
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harmonlum Harmonium m. 

harmonize Harmoniser. 

harmony Harmonie (drmònt). 

harness Harnais. Harnacher. 
harp (harp) Harpe f. vi Ra- 
bâcher [to repeat]. 


` harper, -ist Harpiste. 


harpoon (hérpoun) Harpon 
m (’ärpon). vt Harponner. 
harpy Harpie f (pi). 
harsh (harsh) Apre (Apr); 
rude (rad). 
hart (hart) Cerf m (sèrf). 
harum-scarum Étourdi, ie. 
harvest Moisson f (wasson). 
v Moissonner. 
harvester Moissonneur, se. 
“has. V. HAVE. 
hash Hachis m (obt). Hacher. 
hassock Coussin m (küssin). 
haste (hé!st) Hate f (ât) : 
to make" haste, se hâter. 
v Hater. Se hater. 
hasten (hé!s'n). V. HASTE. 
hastily ad A la hôte. 
hastiness Précipitation f. 
hastings Primeurs fpl. 
hasty (héisti) Précipité, ée. 
hat (hat’) Chapeau m (pò). 
hatch Éclosion / (6zyon) 
[eggs]. Couvée f (kûvé) 
[chickens]. vt Faire* éclore 
[eggs]. Hacher [drawing]. 
vi Eclore", 
hatchet Hache f ('ash). 
hatching Éclosion [eggs]. 
Hachure f (ur) [drawing]. 
hate (hé A eo 1 ('àn). ot 
air). a 


hateful Odieux, euse. 
hatmaker (hdtméiker) Fra- 
pelier m (shàpelyé).-. 
hatred (héit) Haine ;. | 
haughtiness 
haughty Hautain, aine. 


Hauteur f ('ô)- ; 
%. 


leu 
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haul (haul) Traction f; ti- 
rage m. Transport m [rail]. 
vt Tirer. Transporter. 
haunch (hauntsh) Hanche f. 
Quartier m [venison]. 
haunt (haunt) Retraite f (re). 
v Hanter (a") [ghost]. Fré- 
quenter (kan). 
hautboy (ooubo!) Hautbois. 
“have (hav) Avoir* (àvwär). 
Contenir* [contain]. Pren- 
dre* [take]. Étre [with in- 
trans. verb]: Z have come, 
je suis venu; to have‘ in, 
faire* entrer; to have on, 
porter [habit] [*has; had]. 
haven (hé!ven) Havre m. 
haversack Havresac m. 
having (having) Avoir m. 
havoc Ravage m (ravèj). 
hawk (hauk) Faucon m (fò- 
ko"). vi Colporter. 
hawker Colporteur m. 
hawthorn Aubépine f. 
hay (hé!) Foin m (fwin). 
hazard (hazerd) Hasard m 
(azar). Danger m. 
hazardous Hasardeux, euse. 
Dangereux, euse. 
haze (héiz) Brume f (im). 
hazel (héiz’l) Noisetier m. 
hazelnut Noisette (zét) f. 
hazy (hé!zi) Brumeux, euse. 
he pron (hi). Il. Lui (lui) : 
it’s he, c'est lui. 
head (had) Tête f (tèt). 
Chef m (shèf) [chief]. Sour- 
ce f (sûrss) [spring]. Proue 
f [ship]. Chapitre m [chap- 
]. Heads or tails, pile ou 
fü vt Conduire*. a Prin- 
cipi” ħead office, bureau 


centes 
N eadache (61k) Mal de tété. 


if heading (héding) Titre m, 


1: 


HAU — HEA 


headland Promontoire m. 
head-master Directeur. 
head-quarters (kwaurterz) 
Quartier général m. 
headstrong Entété, ée. 
heady (hè) Capiteux, euse. 
heal (hil) Guérir (gé). , 
healer Guérisseur, euse. 
healing Guérison f. a Cura- 
tif, ive (kü). 
health (th) Santé f (santé). 
healthul f Salubre, sain. 
healthy (hélthi) Bien por- 
tant, ante [person]. Salubre; 
sain, aine. 
heap (hip) Tas m (tâ). ot 
Entasser. 
hear* (hier) Entendre (an- 
tandr) Apprendre* [learn]. 
vi Entendre parler [of : de]. 
int Bravo!  Trós' bien! 
[*heard]. : 
hearer Auditeur m (ôditær). 
hearing Ouïe / (wi). Au- 
dience f [law]. S 
hearsay (hiersé!) Oui-dire. 
hearse (hers) Corbillard m. 
heart (hárt) Cœur m (kær). 
heart-breaking Déchirant. 
hearth (hárth) Foyer m. 
heartilly De bon cœur. 
heartiness Cordialité f. 
heartless Sans cœur. ` 
hearty Cordial, ale Vigou- 


heave* (hiv) Effort m (èfòr). 
vi Lever (levé). Pousser 


HEA — HER 


sigh]. Hisser [to holst]. vi 
e Palpiter [*hove 
(heaved) ]. 
heaven (hèv'n) Ciel m. 
heavenly Céleste. 
heaver (hiver) Porteur m. 
heavily (hèvili) Lourdement. 
Tristement [sadly]. : 
heaviness Lourdeur f. Fig. 
Accablement m. R 
heavy Lourd, de. Accablé. 
hebrew (hibrou) Hébreu m 
(ébrè). Hébraique a. 
heckle (hèk'l) Harceler de 
questions. 
heckler Interrupteur m. 
hecto... Hecto... 
hector Matamore m. 
hedge (hèdj) Haie f ('à). 
heed (hid) Attention f. vi 
Faire* attention à. 
heedful Attentif, ive. 
heedless Étourdi, ie. 
heel (hil) Talon m (on). vi 
Tourner. 
hegemony Hégémonie f (jé). 
height (hait) Hauteur f ('6- 
. ter). Stature f. 
helghten Rehausser (reóssé). 
heinous (hé!) Atroce (és). 
heir (er) Héritier (érityé). 
heiress (éeris) Héritiére f. 
“held. ‘V. HOLD. 
hell Enfer m (anfèr). 
hellene (hàlin) Hellène. 
hellish Infernal, ale (in). 
helm (hàlm) Gouvernall m 
(güvérnày). 
helmet (hèlmit) Casque m. 
helmsman Timonier. 
help (hèlp) Secourir* (sekQ), 
alder (èdé). Servir* [meal]. 
Empécher [prevent]. Éviter 
[avoid]. n Aide f. 
helpful Secourable ; utile n. 
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helpless Impuissant, ante, 
helplessness Impuissance 1. 
helpmate Compagnon, gne. 


, helter-skelter Péle-méle. 


hem Ourlet m (lè). vi Ourler, 
hemisphere Hémisphère m. 
hemp (hèmp) Chanvre m (sh). 
hemstitch Ourlet à jour. 
hen (hèn) Poule f (pòl). Fe- 
melle / [d'oiseau]. 
henbane Jusquiame f. 
hence (héns) D'ici; de là. 
henceforth -forward Doré- 
navant. 
henna (hène) Henné m. 
her (hér) Elle (èl). La : / 
saw ker, je la vis. Lui: 
speak to her, parlez-lui. a 
Son, sa, ses [poss.]. 
herald Héraut m. Annoncer. 
heraldry Blason m. 
herb (hérb) Herbe f (arb). 
herborist Herboriste. 
herbous (bes) Herbeux, se. 
herd (hérd) Troupeau m: 
herdsman Berger m. 
here (hier) Ici (issi) : here 
and there, cà et là. 
hereafter Désormais (mé). n 
La vie future. 
hereby (ba!) Par là. Par la 
présente [com.]. 
hereditary Héréditaire. 
heredity Hérédité f. 
heresy (hèrisi) Hérésie f. 
heretic, -etical Hérétique. 
hereto (hiertou) Jusqu'ici. 
hereupon La-dessus. 
herewith Ci-joint (jwin)... 
heritage (idj) Héritage L6 
hermetic Hermátique, yo. 
hermit (hérmit') E . è 
hermitage Ermitage. y: 


hernia Hernie f (’érnt... `Œ. | 
hero (hi) Héros m Gérò). zé 
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| herolc (hiroouik) Héroïque. 
| heroin .(héro!in) Héroïne. 


heroism Héroisme m. 
heron Héron m. 


herring (héring) Hareng m. 
hers Le sien. la sienne, les 
siens, les siennes. A elle : this 
book is hers, ce livre est à elle. 
herself (hérsélf) Elle-méme. 
Se : she saw herself, elle se 
vit. By herself, toute seule 


(pl. themselves] 


hesitate (hésitéit) Hésiter. 


hesitation Hésitation f. 


hew* (hyou) Tailler (taYé) 


[*hewed, hewn]. 
hexagon Hexagone m. 


hiccough (hikep) [hiccup] 


Hoquet m ('òkè). 
hèdden Caché, ée. 


hide“ (haid) Cacher (shé), 
se cacher. n Peau f (pò) 


[*hid, hid (hidden)]. 


hideous (hi) Hideux, euse. 
hierarchy (hai-ki) Hiérar- 


chie (Yéràrshí). 


high (ha!) Haut, haute; 
- jump, saut [m] en hauteur; 
high Mass, grand-messe; 
kigh road, grand-route. ad 
Haut. Fortement [strongly]. 


highlander Montagnard.: 
hègh-mènded Magnanime. 


highness Hauteur f ('ôtær). 


Altesse f [title]. 
^ high-spirited Fougueux. 
highway Grand chemin m. 
e Mr Hilarité f. 
hill! (hi 


1) Colline f. (in). 


«pont m (mon) [mount]. 


k) Monticule m. 


HER — HOA 


I speak to him, je lui parle. 
Celui (set): to kim who 
speaks, à celui qui parle. 
himself (himsélf) Lui-méme. 
Se : he finds himself, il se. 
trouve. By himself, seul [pl. 
themselves]. 
hind (ha!nd) Garcon de fer- 
me. Rustre m [lout]. Biche 
1 [deer]. a Postérieur, eure. 
hinder (hin) Empécher (an), 
gêner (jè). a De derrière. 
hindrance Empéchement m. 
hindu (hindou) Hindou. 
hinge (hindj) Gond m (on). 
hint (hint) Suggestion f. vt 
Insinuer (ué). 
hip (hip) Hanche f ('a"sh). 
hippodrome Hippodrome m. 
hire (ha!er) Louage m (10àj). 
Gages mpl [wages]. ct 
Louer. Soudoyer [to bribe]. 
hirer Loueur. 
hiring Louage m. 
his (hiz) Son, sa, ses. pron 
Le sien, la sienne, les siens, 
les siennes. A lul : it is his, 
c'est à lui. 
hiss Siffler. n Sifflement m. 
historian Historien. 
historic, -ical Historique. 
history Histoire f (wàr). 
hit" (hit'). Frapper [blow]. 
Atteindre* [a mark]. 
Heurter [*hit]. n Coup m 
(kf). Succès m (süksé). 
hitch S'accrocher. n Secousse 
f Gerk]. Entrave f [catch]. 
hitch-hiking Auto-stop m. 
hither (hizher) Ici (issi). 
hitherto (hizh) Jusqu'ici. 
hive (ha!v) Ruche f (ë). 
hoar-frost Gelée blanche. 
Tas m Magot m [mo- 


u-) Le (lè) : I see h 
e le vois. Lui (lui) : ney]. vt Amasser. 


HOA — HOP 


hoarse (hauers) Enroué. 
hoarseness Enrouement. 
hoax (hoouks) Farce f; mys- 
tification f. vt Mystifier. 
hob Rustre m (ü) [clown]. 
hobble Entraver. Entrave f. 
hobby (hobi) Dada m. 
hock Jarret m. Vin du Rhin. 
hockey (ki) Hockey m (ké). 
hocus (hooukes) Filouter. 
hocus-pocus Prestidigitateur 
m. Tour [trick]. 
hodge-podge Salmigondis m. 
hog Cochon m (kôshon). 
holst (holst) Hisser (sé). 
. hold" (hoould) Tenir* (te- 
nir). Contenir* [to con- 
tain]. Arrêter [to detain]. 
Regarder [to consider]. vi 
Tenir*. Endurer (andüré). 
Demeurer [to stay]. n Prise 
f (iz). Appui m (Yi) [sup- 
Dort]. Garde / [custody]. 
Place forte f [fortress]. Cale 
f (kèl) [mar.] : to take" 
hold of, saisir, s’emparer de 
* held] 


holder Détenteur (antær). Lo- 
cataire m (tèr) Porteur m 
[com.]. Manche m [handle]. 
holding Possession f. 
hole (hoou]) Trou m (tra). 
holiday ee 
oliday Féte f, congé m. 
holiness Sainteté f (sin). 
Holland (òlend) Hollende f. 
hollow (holoou) Creux, euse. 
n Creux m. Vallon m [val- 
ley]. vt Creuser (ézé). . 
hollowness Creux `m. Fig. 
Fausseté f (fôsté)a ` 
holly (ban) Houx m (^0).. 
holocaust (h) Holocauste m. 
holy (hoouli) : Saint, te (sin, 
int), sacré. Bénite [water]. 


‘hop Houblon m + 
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home (hooum) Le chez soi: 
foyer m (fwayé). Maison 3 
(mèzon) [house]. Patris f. 
At home, chez soi. 
homely (kooumii) Simple 
(sinpl). Rustique (rüstik). 
homesickness Nostalgie f. 
homicide (a!d) Homicide. 
homæopathy (hooumyòpethi) 
Homéopathie f (ati). 
homogeneous Homogéne. . 
homologous Homologue. 
homonym Homonyme m. 
honest (ist) Honnéte (nèt). 
honesty (ònisti) Honnéteté f. 
honey (heni) Miel m (myèl). 
honey-bee Mouche à miel. 
honeysuckle Chèvrefeuille. 
honorary (one) Honoraire. 
honour (oner) Honneur m (ò- 
ner). vt Honorer (dndré). 
honourable Honorable. -ble- 
ness Honorabilité f. 
hood (houd) Capuchon m 
(käpüshon). Capote f [car- 
riage]. 
hoof (houf) Sabot m. 
hook (houk) Crochet m (shè). 
Hamecon m (àmson) [fish- 
ing]. Faucille f (fôsiy). 


[reaping]. Agrafe [clasp]. 


vt Accrocher. 
hooked Crochu, ue -(shi). 
hooligan (houli) Apache m. 


hoop (houp) Cerceau m (sé). ` 


Jante f (jant) [wheel]. of 
Cercler. LEE 224 
hoot (hout') Huer ('üé)- 
Huée f. -ter (houter) Sir.” 
f. Corne f [motor]. 

SH 


Saut m (sô) 


juin ` 1° sé ; 
tiller aver Ù SC Wë, ma 


f 
hope (hooup) Esp; 
(pwàr).' vt Espérer. if 


369 
hopeless Désespéré, ée. 
| hopper Sauteur, euse. 
horde (hauerd) Horde f. 
horizon (a!) Horizon m (ri). 
horlzontal Horizontal, ale. 
horn (hauern) Corne f. Bois 
m [stag]. Cor m [mus.]. 
hornet Frelon m (frelon). 
hornpipe (a!p) Cornemuse f. 
horoscope Horoscope m. 
horrible (horib'l), -Id (ho- 
rid) Horrible (ibl). 
horribleness, horridness, 
horror Horreur f (orer). 
horse (haurs) Cheval m (she- 
val) [pl -aux]. Cavalerie f. 
horse-back Dos de cheval: on 
horseback, à cheval. 
horse-chestnut (tcheanet) 
Marron d'Inde (màrondind). 
horse-doctor Vétérinaire. 
horse-fly (al) Taon m (tan). 
horse-halr Crin m (in). 
horseman Cavalier (ei. 
horsemanship Equitation f. 
horse-power (paouer) . Che- 
val-vapeur m. 
horse-shoe Fer à cheval. 
horse-whip Cravache f (vàsh). 
vt Cravacher. 
horticulture Horticulture /. 
hose (hoouz) Bas m (bi) 
[stocking]. Calecon m (son). 
Tuyau ti [pipe]. 
x hosler (hooujer) Bonnetier. 
+ #Moslery Epnnèterie f. 
= 2 Rspitable Hospitalier, ère. 
` pital Hôpital m; infir- 


te 


E, ao Hôtel m, hô- 
Mad dhoous): Hôtesse 7. 


| GA 


€ “pe 


7 
ty 
Séi 
D 
ki 


HOP — HUF 


hostility Hostilité f. 
hot (hot”) Chaud, aude (shó, 
6d). Fig. Ardent, te (àrdan, 
ant). Vif, vive. Violent, 
ente. I am hot, j'ai très 
chaud; it is hot, 11 fait très 
chaud. 
hothouse (haous) Serre f. 
hotel (hooutèl) Hôtel m. 
hotel-keeper Hôtelier, ère. 
hound Chien de chasse. 
hour (aouer) Heure. f. 
house (haous) Maison f (mè- 
zo"). Salle f (sil) [theat.]: 
public house, cabaret m; 
House of Commons, Chambre 
des Communes; Mouse of 
Lords, Chambre des Pairs. 
vt (haouz) Héberger, loger. 
housebreaker Cambrioleur. 
household (hoould) - Ménage 
m (àj). Maisonnée f [fami- 
1y]. a Domestique. 2 
housekeeper Gouvernante f. 
housekeeping Ménage m (àj). 
housemald (é!d) Bonne (òn). 
houseporter Concierge. ` 
house-rent Loyer m (lwàyé). 
housewife (wa!f) Ménagère. 
hovel (hòv'l) Taudis m (tòdi). 
hover (hæver) Voltiger. 
how (haou) Comment (man) ; 
How much [sing.], how ma- 
ny [pl.], combien (konbyin). 
however Cependant. a 
howitzer (haou). Obusier m. 
howl (haoul) Hurlement m. 
v Hurler ('ürlé). 
howler Énormité f. 
howsoever Cependant. 
hubbub Tintamarre m. 
hue (hyou) Couleur f (kQlozr). 
Teinte f (tint) [shade]. Huée 
f ('ué), clameur f. 
huff (hof) Accès de colère. vi 


HUG — HYB 


Enfer. Brusquer. 
[draughts]. : 
hug Étreindre*. n Étreinte f. 
huge (hyoudj) Énorme. 
hugeness Énormité f. 
hulk (hok) Carcasse f. Pon- 
ton m [prison]. Pataud m 


Souffler 


* [man]. : 
hull (hol) Coque f [ship]. 
Cosse f [husk]. vi Écosser. 
hum (hem) Bourdonnement 
m. vt Bourdonner. 
human (hyoumen) Humain, 
aine (ümin, èn). 
humanist Humaniste. 
humanitarian Humanitaire. 
humanity Humanité f. 
humanize Humaniser. 
humble (hemb'1) Humble. vt 
Humilier (ümilyé). 
humble-bes Bourdon m. 
humbleness Humilité f. 
humbug (hæmbœg) Blague f 
(ag). Blagueur, euse. Fu- 
miste. vé Embobiner. 
humid (hyou) Humide (i). 
humidity Humidité f. 
humiliate (hyoumilyéit) Hu- 
milier (ünilyé). 
humillation Humiliation 1. 
humility Humilité /. 
humming Bourdonnement m. 
hummock (hœ) Monticule m. 
humorist Humoriste. 
humorous Humoristique. 
humour (hyoumer) Humeur 
f (mer) [moisture, mind]. 
Caprice m. Humour m (i- 
mir) [fun]. vi Flatter. 
hump (hemp) Bosse f (ds). 
humpback, -backed Bossu. 
hunch Chanteau m [pain]. 
hunchback. y. HUMPBACE. 
hundred (han) Cent (san). 
. hundredfold Centuple (ii). 


~ 


hybrid (ha!) Hybrid: 
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hundredth (th) Centiè 
hundred-welght Quintal m. 
“hung. V. HANG. 
hungarian Hongrois, se. 
hunger (hang-ger). Faim f 
(fin). vi Btre affamé, ée. 
hungry Affamé, ée. 
hunt (hoent) Chasser. n.Chas- 
se f. Meute f (mèt) [pack]. 
hunter Chasseur m. -ting 
Chasse ./; poursuite f, ` 
huntsman Chasseur m. Pi- 
queur m [servant]. 
hurdle (her) Haie f ('à). 
hurl (hérl) Jeter, lancer. 
hurly-burly Tohu-bohu m. 
hurrah (hourá) Hourra s 
(ard). v Acclamer. 
hurricane (hœ) Ouragan m. 
hurried (herid) Précipité. 
hurry (heri) Hôte f : ina 
hurry, pressé. vt Hater. vi 
Se hater. . 
hurt“ (hort) Faire* mal, 
b esser. n Mal m, blessure f. 
Tort m (tor) [wrong] [*huré]. 
hurtful Nuisible (nulzibl). 
husband (hæzbend) Mari m 
(mà). ot Économiser. Marier. | 
husbandman Laboureur. _ 
husbandry Agriculture (ül- | 
tür) f. Économie f. | 
hush (hcesh) Chut (ghüt). ni | 
Se taire*. vi Fair3* taire. . 
husk (hcesk) Gouss f, cosse f,” 
vt Écosser. Se l 
husky Enroué, ed. Lp ` 
hussar (houzar) Hussard 
hustings (has) Estrade? 
hut (hat) Batize ee 
u wet" utte j., 
raquement m EE T 
hyacinth (ha!esinaz, 3 S 


the f (jàssint). 4 
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hydrant (ha!) Prise d'eau. 
hydraulic (ha!) Hydraulique. 
hydrogen (ha!-dj) Hydrogéne. 
hydropic (ha!) Hydropique. 
hydrotherapy Hydrotherapie. 
hyena (hali) Hyène f (yèn). 
hygien (haidjiin) Hygiène f 
(ijyèn). 

hygienic Hygiénique. 
hymen (ha!men) Hymen m. 
hymeneal Nuptial, e (syàl). 
hymn (him) Hymne f (imn). 
hyperbola (ka!par), -bole 


l (a!) I à) [letter]. pron Je 
(je) ; moi (mwa). z 
Ibis (aibis) Ibis m (ibis). 
Ice (als) Glace f (ass). vt 
Glacer. Frapper [wine]. 
ice-box Glaciére f (Yér). 
- ice-cream (krim) Glace f. 
ice-floe (cou) Banquise f. 
lolcle (aissik'l) Glacon m. 
loy (aissi). Glacé, ée [fro- 
zen]. Glacial [freezing]. 
Idea (aidie) Idée f (idé). 
Ideal (a!diel) Idéal, ale. 
Idealize, (iela!z) Tdéaliser. 
. Identicaj (a!) Identique. 

^ Identity} (a!dèn) Identité f. 

tiNIdeology Val) Idéologie f. 
14 “locy (tassi) Idiotie f. 
[language]: 


HYD — ILL 


[gram.]. Hyperbole f. 
hypertrophy Hypertrophie f. 
hyphen (ha!) Trait d'union. 
hypnotism Hypnotisme in. 
hypnotize (a!z) Hypnotiser. 
hypocrisy Hypocrisie f. 
hypocrite -critical Hypocrite. 
hypotenuse Hypoténuse f. 
hypothesis (thi) Hypothèse f. 
hypothetic Hypothétique. 
hysteria (histierye) Hystérie 

f (istéri). 
hysterical Hystérique. 


Idol (a!d'l) Idole f (idòl). 
Idolater Idoldtre. 

idyl (aidil) Idylle f (il). 

if conj Si (si). 

ignition Allumage m (ümàj). 
ignoble (ig-nooub'l) Ignoble 
(ñ) [base]. 

Ignominious (ig-neminyes) 
Ignominieux, euse (inò). 
Ignominy Ignominie f. 
Ignoramus Ignorant, ante. 

ignorance Ignorance f (ii). 

ignorant Ignorant, ante. 
ignore (ig-nauer) Ne pas re- 
connaître*. Déduigner. 

Ill (i) Mauvais, aise (mòvè, 
èz). Malade (malèd) [sick]. 


ad Mal. 

ill-bred Mal élevé, ée. 

Illegal (iligel) Illégal. 
illegality Mlégalité f. 
Illegitimate Illégitime. 
Illiterate Illettré, ée. 

illness Maladie f (màlàdi). 
Illogical Illogique. 
Illuminate: (ilyou) Éclairer; 


ILL — IMP 


illuminer. Eniuminer (lu). 
illumination f Illumination. 
Illumine Illuminer. 
Illusion (jen) Illusion f. Il- 
lusoire (zwar). 
illustrate (ilestréit) Illus- 
trer (ü). Expliquer [ex- 
plain]. Embellir (an). 
illustration Illustration f. 
Illustrious (œ) Illustre (ü). 
Image (imidj) Image f (imaj). 
vi Représenter. 
imagery Images fpl. 
Imaginable Imaginable. 
Imaginary Imaginaire. 
Imagination Imagination f. 
Imagina (djìn) Imaginer. 
imbécile (a!1) Imbécile. 
Imbecillty Imbécillité f. 
Imbibe (imbaib) Absorber. 
Imbrogllo (oou) Imbroglio m. 
imitate (imitéit) Imiter. 
Imitation Imitation f. 
imitative Imitatif, ive. 
imitator Imitateur, trice. 
Immaculate (kyou) Immaculé. 
Immaterial Immatériel. 
Immature Prématuré, ée. 
immediate Immédiat, ate. 
Immemorlal Immémorial, ale. 
immense (iméns) Immense. 
immensity Immensité f. 
Immerse (imërss) Immerger. 
Immersion Immersion f. 
Immigration Immigration 1. 
imminent (nent) Imminent. 
Immobility Immobilité 1. 
Immoderate Immodéré,. ée. 
Immodest Immodeste. 
immolate Immoler. 
Immolation Immolation f. 
Immoral (imaurel) Immoral. 
E f 
maur mortel. 
Immortality Immortalité f 
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Immovable Immobile. a 
Immunity (you)' Immunité LC 
Immure (imyouer) Murer, 
Immutable (imyou) Immuable, 
imp Diablotin; lutin m. 
impact Effet m. Influence 1. 
impair (impèer) Détériorer. 
Impalpable Impalpable. 
impart Donner. Faire* part. 
Impartial (sh) Impartial, ale, 
Impartlality Impartialité f. 
Impassable Infranchissable. 
Impraticable [road]. 
Impassibility Impassibilité 1. 
Impassible Impassible. 
Impatience Impatience f. 
Impatient (péish) Impatient. 
Impeach (impitsh) Mettre* 
en accusation. 
Impeachment Bldme m [ac- 
cusation]. 
Impecunious Besogneux, se. 
Impede (impid) Géner (jè- 
né); empêcher (anpéshé). 
Impediment Empêchement m. 
Impel. Pousser (pûssé). 
Impend Menacer. . 
Impendent, -ing Imminent. 
Impenetrable Impénétrable. 
Impenitent Impénitent, te. eer 
Imperative Impératif, ive. N 
Imperceptible Imperceptible. 
Imperfect Imparfait, aite. 
Imperfection Imper$sction f. 
Imperial (pie) Impérial, e  ; 
Imperialism Impérivlisme m... 
Imperil Mettre* «+. : 


Imperlous (pie) “ 


Impersorz n: 
Impere, afge T 
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Impervious Impénétrable. 
Impetuosity Impétuosité f. 
impetuous Impétueux, euse. 
impetus (ites) Impulsion f. 
Impiety (a!etl) Impiété f. 
Impious (impyes) Impie. 
implacable Implacable. 
Implant Implanter. 
implement Outil m (Att). 
implicate Impliquer. 
Implied (implald) Implicite. 
implore (auer) Implorer. 
Impollte (ait) Impoli, ie. 
Imponderable Imponderable. 
import (impaurt) Portée f, 
sens m (sans). Importation. 
Import v (impaurt) Importer. 
Signifier (sinifyé). 
importance Importance f. 
important Important, te. 
Importation Importation /. 
Importer (aur) Importateur. 
Importunate (tyounit’) Im- 
portun, une (i®pértu", in). 
importune Importuner. 
importunity Importunité f. 
imposa (oouz) Imposer. vi En 
imposer [upon: à]. 
imposing Imposant, ante. 
Imposition Imposition f. Pen- 
sum m [task]. 
Impossibility Impossibilité /. 


mpossible Impossible. 
* Impostoi\ Imposteur m. `. 
Imposture f (ür). 
Impotence f. 
otent, ente. 


IMP — INA 


Impression Impression f. 
Impressive Impressionnant, 
Imprint (int) Imprimer. 
Imprison Emprisonner. 
Imprisonment (imprizenment) 
Emprisonnement m. 
Improbable Improbable. 
Improper Inconvenant (inkon- 
vna"), impropre (impròpr). 
Impropriety Inconvenance f. 
Improve (ouv) Améliorer; 
perfectionner [process]. Em- 
bellir. Faire* valoir [land]. 
vi Se perfectionner. Monter 
[prices]. 
Improvement Progrès m. 
Improvident Imprévoyant, e. 
improvise Improviser. 
Imprudence Imprudence f (ü). 
Imprudent Imprudent, ente. 
impudence Impudence / (pü). 
impudent (pyou) Impudent. 
Impugn (pyotin) Attaquer. 


impulse (cls), -slon (shen) 


Impulsion f (inpülsyo"). 
Impulsive Impulsif, ive. 
Impunity'(pyofi) Impunité f. 
Impure (pyouer) Impur (ür). 
impurity Impureté f. 
Impute (pyofit”) Imputer. 
.In prep (in) Dans (da^): in 

this case, dans ce cas. En 

(an) : in summer, en été. 

A: in spring, au printemps; 

in Paris, à Paris. De (de) : 

in this way, de cette façon. 

ad Dedans ` come in, entrez. 
Inabillty Incapacité f. 
Inaccessible Inaccessible. 
Inaccuracy (kyouresi) Inexac- 

titude f (tüd). ; 

Inaccurate Inexact, acte 

* Inactlon Inaction f. 
Inactive Inactif, ive. 
Inadequate Insuffisant, e. 


a 


INA — INC 


inadmissible Inadmissible. 
inadvertence Inadvertance. 
inalterable Inaltérable. 
inanimate Inanimé, ée. 
inapplicable Inapplicable. 
inasmuch D'autant plus.. 
inattention Inattention f. 
Inattentive Inattentif, ve. 
inaudible Imperceptible. 
inaugurate (gyou) Inaugurer. 
inauguration Inauguration 
inbred, -born Inné. 
incandescence Incandescence 
f. -descent Incandescent, te. 
incapable (kéipe) Incapable. 
incapacitate Rendre incapa- 
ble (inkàpäbl). 
Incapacity (pò) Incapacité f. 
Incarcerate vi Incarcérer. 
Incarnadine Incarnat. 
Incarnate (éit) Incarné, ée. 
vi Incarner. 
Incarnation Incarnation f. 
Incautious Imprudent, e. 
incendiary Incendiaire. | 
- incense Encens m (ansan). 
vt .(éns) Encenser. Irriter. 
Incentive Stimulant m (mii). 
Incessant Incessant, ante. 
incest Inceste m. 
Inch (intsh) Pouce m (ps). 
incident (dent) Naturel, elle: 
consécutif, ive. n Incident m. 
Événement m (an) [happen- 
ing]. 
Incigental Accidentel. 
incinerate Incinérer. 
Incipient Naissant, ante; dé- 
butant, ante. 
incise (aiz) Inciser (sì). 
Incision (insijen) Incision 7. 
incisive (al) Incisif, ive. 
Incisor (aizer) Incisive f. 
incite (sait) Inciter (si). 
Incitement Encouragement m. 
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Inclemency Rigueur / (ger), 
Inclination Inclinaison f [slo- 
pe]. Inclination f (bending, 
tendency]. 
incline (ain) Pente f. v (ain) 
Incliner (ìné). 
Include (ed) Comprenäre*. 
Included Compris, ise. i 
Incleding Y compris. 
Incognito Incognito. 
Incoherence Incohérence f. 
Incoherent Incohérent, te. 
income Revenu m (revni). 
income-tax Impôt sur le re- 
venu. 
incoming Entrant, nouveau. - 
Incommensurate (shou). In- ! 
commensurable (si). 
incommode Incommoder. 
Incommodious ` ( mooudyes) 
Gênant, ante (jénan, ant): 
Incomparable Incomparable. 
Incompatible Incompatible. 
Incomplete (plit’) Incomplet, 
ète (plè. èt). 
Incomprehensible (pri) In- í 
compréhensible (préansibl). ! 
Inconceivable Inconcevable. ' | 
Incongruity Inconvenance 1. i 
Incongruous Inconvenant, an- l 
te; incongru, ue. l 
1 


Inconsiderate Irréfléchi. 
Inconsistent Incompatible, 
) A 
Inconsolable Inconjblable. A 
inconspicuous Bar-" ale. 


Incorporation ) Í 
` P 
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Incorrect (inkerèkt) Inexact, 
acte (à, akt). Incorrect, ecte 
[behaviour]. 

Incorrection Inexactitude f. 
Incorrection f. 

Incorruptible (reptib’!) In- 
corruptible (rup). 

increase (îs’\ Augmentation f. 
v (is') Augmenter (ògmante). 

Incredible Incroyable (wà). 

incredulity Incrédulité f. 

Incredulous Incrédule (dil). 

increment Augmentation /. 

incriminate Incriminer. 
incubate (kyou) Couver. 

incubation Incubation f. 

incubator Couveuse f (ez). 

Inculcate (inkæl) Inculquer. 

inculpate Incuiper. 

Inculpation Inculpation f. 

incumbency Charge f. 

incumbent Reposant [on : 
sur]. n Titulaire (titülèr). 

incur  (nkér).  Encourir* 
Contracter [debts]. 
incurable Incurable. 

incursion (ër) Incursion f. 

indebted Endetté, ée. Rede- 

vable [for : de]. 

Indecency Indécence f. 

Indecent (sent) Indécent, ente. 

indecision Indécision f. 

Indecorqus Inconvenant, ante. 

indeed \id) Vraiment. 

ble Infatigable. 
Indéfini, ie. 
facable. 
délicatesse f. 
2 te. 


INC — IND 


Indenture Contrat m. 
Independence Indépendance. 
Independent Indépendant, te. 
Indescribable (kra!) Indes- 
criptible. G 
Indestructible Indestructible. 
indeterminate Indéterminé. 
Indetermination Indétermi- 
nation f. 
index Indice m [sign]. In- 
dex m [table, finger]. 
India (in) Inde f (ind). 
indian Indien (dyin), enne. 
indicate (ké!t) Indiquer (ké). 
indication Indication f. 
Indicative Indicatif, ive. 
indicator Indicateur. 
indict (inda!t’) Accuser. 
Indictement Accusation f. 
Indles Indes fpl; West In- 
dies, Indes Occidentales. 
Indifference Indifférence f. 
indifferent Indifférent, ente. 
Passable, médiocre (dyòkr). 
indigence (dj) Indigence. ` 
indigent (dj) Indigent, e. 
indigestible Indigeste. 
indigestion Indigestion f. 
indégnant (g-n) Indigné, ée. 
indignation Indignation f. 
indignity Indignité f (ni). 
indigo Indigo m. 
Indirect Indirect (ékt’), te. 
Indiscreet Indiscret, éte. 
indiscretion Indiscrétion Jf. 
Indispensable Indispensgble. 
Indispose Indisposer. 
Indissoluble Indissoluble. 
indistinct (tingkt) Indistinct. 
incte (Zn, i"kt). 
Individual Individuel, elle: n 
Individu m (ü). 
indolence Indolence f. ` 
indolent Indolent, ente. 
Indomitablé Indomptable. 


a 


IND — ING 


Indoor (indauer) Intérieur, 
eure. indoors A la maison. 

Indubitable Indubitable. 

Induce (dyous’) Amener (àm- 
né). Induire [electric]. , 

Inducement Attrait m (tré). 

Induct (akt) Installer. 

induction Installation f. In- 
duction f [techn.]. 

Indulge (ældj) Céder à. Con- 
tenter, satisfaire*. vi Se per- 
mettre [in : de]. 

Indulgence Fajblesse f. Com- 
Plaisance f [kindness]. 

indulgent Complaisant, ante. 
Faible [weak]. 

Induration (éishen) Durcis- 
sement m. 

Industrial (estryel) Indus- 
triel, elle (indüstriél, èl). 
industrious (indes) Diligent, 

te. Industrieux, exse. 

Industry (indestri) Diligence 
f (jas) ; activité f. Indus- 
trie f (W) [trade]. 

Inebrlate (ini) Enivrer (anni). 

Inefficacious, -icient Ineffi- 
cace. Incapabie. 

Inefficacy, -iclency Ineffica- 
cité f. Incapacité / [pers.]. 
Insuffisance f. 

Inert Inerte.. 

Inertia (she) Inertie f (èrst). 

Inestimable Inestimable. 

Inevitable Inévitable. 

Inexact Inexact, e (gzà, akt). 

InexEusable Inexcusable. 

Inexhaustible Inépuisable. 

Inexorable Inexorable. 

Inexpedient Inopportun, sme. 

Inexplicable Inexplicable. 

Inexpressible Inexprimable. 

infallible Infaillible (àYibl). 

infamous (femes) Infáme. 

infamy (infemi) Infamie f. 
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infancy Bas âge m (bázàj). 
infant Enfant. 
infantile Infantile. 
infantry Infanterie f: in. 


faniry man, fantassin. 
infatuation Engouement m. 
Infection Contagion f. 
Infectious Infectieux, se. 
infer Déduire* (déduir). 
Inferlor Inférieur, eure. 
inferiority Infériorité f. 
Infernal Infernal, ale. 
infest Infester. 

infidel Infidéle. 


Influential Influent, ente. | 
\ 


Enf 


y 
+ 


=, fEnspira“ , m 
Oni | 
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ingress Entrée f (antré). 
Inhabit (hà) Habiter (abité). 
Inhabitant Habitant, ante. 
Inherlt (inhérit’) Hériter. 
Inheritance Héritage (taj). 
Inhospitable Inhospitalier. 
Inhuman (hyou) Inhumain. 
Inhumatlon Inhumation f. 
Inimitable Inimitable. 
Iniquitous (kwites) Inique. 
Iniquity Iniquité / (ki). 
Initial Initial, ale. n Ini- 
tiale f. vi Parafer. 
Initiate (shyé!t) Initler (syé). 
Initiation Initiation /. 
Initiative Initiative f. 
Inject (dj), Injecter (jekté). 
Injection Injection f. 
Injunction Injonction f. 
injure (djer) Nuire*. En- 
dommager [goods]. Blesser 
[wound]. 
Injurious (indjoue) Nuisible. 
injury Tort m [wrong]. Dom- 
mage m (dj) [damage]. 
Injustice (dj) Injustice f. 
Ink (ingk) Encre f (ankr). vt 
Encrer. 
inkling Idée f. 
ink-stand Encrier m. 
inky D'encre. Taché d'encre. 
Inlald (inlé!d). V. INLAY. 
inland Intérieur m. — 
Inlay* Mncruster (inkrüsté). 
Marquer [wood]. 


AONE, ze 
E POT Atbergiste. 
Je Pis dame rr 


Hi ent, ente. . 
( SEN Inoffensif. 


ING — INS 


innovate (véit) Innover. 
Innovation Innovation. 
Innumerable Innombrable. 
Inoculate Inoculer. 
Inoculation Inoculation f. 
Inoffensive Inoffensif, ve. 
Inopportune Inopportun, une. 
Inordinate Désordonné. 
inquest (kw) Enquéte f. 
Inquire (kwa!er) Demander: 
Se renseigner. 
Inquiring Curieux, euse. : 
Inquiry Demande f (demand). 
Inquisition Enquéte f. : 
Inquisitive Curieux, euse. - 
inroad (inrooud) Incursion f. 
Insane (é!n) Fou, folle. 
Insanity Démence f. 
Inscribe (aib) Inscrire*. 
Inscription Inscription f. 
insect Insecte m. 
insecure (kyouer) Dangereux. 
Insecurity Insécurité f. 
insensate (sèn) a Insensé, ée. 
Insensibility Insensibilité f. 
Insensible Insensible. 
Inseparable Inséparable. 
Insert Onser Insérer (in). 
Insertion Insertion f. 
inset Carton. v (sét’) Insérer. 
Inside (c!d) Intérieur, re. n 
Intérieur m. ad En dedans. 
prep En dedans de. 
Insignificant Insignifiant. 
Insincere (sier) Menteur, se. 
Insinuate Insinuer (Yé). 
Insinuation Insinuation. 
Insipid Insipide. 
Insist Insister. 
insolence Insolence f. 
insolent Insolent, ente. 
Insomnia Insomnie f (nt). 
Inspect Inspecter (té). 
Inspection Inspection f. 
Inspector Inspecteur, trice. 


INS — INT 


Inspiration Inspiration f. 
inspire (a!er) Inspirer. 
instability Instabilité f. 
install (aul) Installer. 
Installation Installation f. 
Instalment (au) Livraison 
partielle f. Acompte m (ont). 
ènstance Demande f. Exem- 
ple m. Circonstance f. 
instant Instant, ante [press- 


ing]. Immédiat, ate. Cou- 
rant (kûran) [month]. n 
Instant m. 


Instantaneous Instantané, ée. 
Instead (èd) A la place. 
instigation Instigation f. 
Instiller Compte-gouttes m. 
instinct (instingkt) Instinct 
m (instin). 
instinctive Instinctif, ve (ink). 
institute (yout”) Institut m 
(tw). Principe m. vt Insti- 
- tuer. Intenter [suit]. 
Institution Institution f. 
institutor Fondateur, trice. 
Instruct (c) Instruire* (dir). 
Instruction Instruction f. 
instructive Instructif. 
instructor Instructeur m. 
instrument Instrument m. 
Insubordinate (au) Insubor- 
donné, ée. 
insufferable Intolérable (dbl). 
insufficient (fish)  Insuffi- 
sant; ante (zan), 
Insulap (insyouler) Insulaire 
(inssiïèr). 
Insularity Insularité f. 
insulate Isoler. 
insult (clt) Insulte f (it). 
(inselt) vt Insuiter. 
insuperable Insurmontable. < 
insurance (sh) Assurance f. 
insure (shouer) Assurer. 
Insarer Assureur (àsürœr). 


SX 


Z dP ditet (n 


E 
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Insurgent (ërdj) Insurgé. 
insurrection Insurrection f. 
integer (idjer) Nombre entier. 
integral Intégral, ale. n. To. 
talité f. | 
integrate Compléter. 
Integrity Intégrité f. 
intellect Intelligence f. 
Intellectual Intellectuel. 
Intelligente (dj) Intelligence | 
f. Renseignement m. | 
intelligent (dj) Intelligent, 
ente (jan). z 
intelHgible Intelligibfe. 
Intemperance Intempérance f. 
Intemperate a Immodéré, ée. i 
intend — Avoir* l'intention li 
[to: de]. Destiner [for: à]. | 
Intendant Intendant m. 
intended Projeté. Futur, ure. 
intense (èn) Intense (tans). | 
Intenseness Intensité. | 
intensify (sifai) Intensifier. i 
intensive Intensif,^ive. 3 i 
intent (ént) Appliqué, ée. ^n | 
Intention 


interchange É 
shanj). vt (y 
changer, . 


Interdict 
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vt Intéresser (intéressé). 
interesting Intéressant. 
interfere Intervenir*. 
Interference Intervention f 
Interior (tie) Intérieur. 
interjection Interjection f. 
interlace Entrelacer (lè). 
Intérline Interligner (liné). 
interlocutor Interlocuteur. 
interlude Intermède m. 
intermediate (idyit') Inter- 
médiaire (dyèr). 
interminable Interminable. 
intermingle Entreméler. 
intermission Entracte. 
internal Interne. 
international International. 
interpellate (éit) Interpeller. 
-ation Interpellation f. 
interpose Interposer. 
interposition Intervention. 
interpret Interpréter. 
interpretation Interprétation. 
interpreter. Interprète m. 
interrogate (géit) Interroger. 
interrogation Interrogation. 
interrogative Interrogateur, 
trice (intèrrògàtær, tris). 
Interrogatif, ive [gram.]. 
Interrogatory (ogeteri) In- 
terrogatoire m. 
interrupt (œ) Interrompre. 
interruption Interruption f. 
Intersection Intersection f. 
IntersticA Interstice m. 
(ain) Entrelacer. 
lAtntervalle (àl) m. 
` héât.]. 


INT — INV 


intimacy Intimité f. 
intimate, (it”) Intime (intim). 
vt (éit). Intimer. 
Intimidate Intimider. 
Intimidation Intimidation f. 
into prep Dans (dan). En 
[followed by a noun]. 
Intolerable Intolérable. 
Intonation Intonation f. 
Intoxicate Enivrer (anni). 
Intoxiquer [med.]. 
Intoxication Intoxication f. 
Intractable Intraitable. 
Intrepid Intrépide. 
Intrepidity Intrépidité f. 
intricate Embrouillé. 
Intrigue (ig) Intrigue f. vt 
Intriguer (gé). 
Introduce (you) Introduire. 
Introduction Introduction f. 
Intruder Intrus, use. 
intuition Intuition f. 
inundate Inonder. 
Inundation Inondation f. 
inure (youer) Endurcir. 
Invade (é!d) Envahir (a®vair). 
Invader Envahisseur m. 
invalid Nul, nulle (ii), [not 
valid]. (invelid) Invalide; 
infirme. 
Invalidity Invalidité f. Nul- 
lité f [law]. 
Invaluable Inestimable. 
invarlable (vé) Invariable. 
Invasion (vé!jen) Invasion f. 
invective Invective f. 
invelgh.(vé!) Invectivaus 
Invelgle ünvig'l) Séduiré*. 
Invent Inventer. 
Invention Invention f. 
Inventive Inventif, ive. 
nventor Inventeur, trice. 


zx "SSgventory Inventaire m. vi-In- 


ventorier. ` 
Inverse Inverse. 


INV — ISS 


Inversion (érsh) Inverston f. 
Invert Invertir; renverser. 
Invest Vêtir* [to dress]. Pla- 
cer, investir (in) [money]. 
Investigate Rechercher. 
Investigation Investigation f. 
investment Placement m. 
investor Déposant, ante. 
Invèdious (dyes) Odieux, euse. 
Invigorate Fortifier. 
invincible Invincible. 
Inviolable (inva!e) Inviolable. 
Invisible Invisible. 
Invitation Invitation f. 
Invite (invait) Inviter (vi). 
Inviter Hôte, esse. 
Inviting Attrayant, ante. 
Invocation Invocation f. 
invoice Facture f. vi Facturer. 
Invoke (oouk) Invoquer (dké). 
Involuntary Involontaire. 
involve Envelopper. Entrai- 
ner (antrèné) [consequence]. 
Involvement Embarras m. 
invulnerable Invulnérable. 
inward Intérieur, eure. 
Irascible Irascible. 
ire (aier) Colère f (èr). 
ireful Courroucé (kürQ). 
Ireland (a!er) Irlande f. 
irls (a!e) Iris m (iris). 
irish (alerish) Irlandais, se. 
+ Irishman -woman (aler) Ir- 
landais, daise. 
Irksome (8rksem) Pénible. 
iro A ern) Fer m (fèr). vi 
Meare* aux fers (fetters]. 
Repasser [linon] ~- 
ironclad, Cuirassó m (koi). 
ironing Repassage m (saj) +e 
Ironical (ai i Ironique. . i e 
tronmonger:(mænger) Qu 
Cailler m (kinkòyè) , SO 
ironwire 
ironworks (érks) ‘Forges. 


c SAY 
(waler) s Fil de fer. - 
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Irony (aiereni) Ironie f. 
Irradlate (ré!) Irradier. 
Irradlatlon Irradiation 1. 
Irrational Irrationnel. Irrai. 
sonnable [foolish]. 
Irrefutable (fyou) Irréfutable. 
Irregular (gyou) Irrégulier, 
ère (W). 

Irregularity Irrégularité f. 
Irrelevant Inopportun, une. 
Irreligion Irréligion f. 
Irreligious Irréligieux. 
irremediable  Irrémédiable. 
-movable (ou) Inébranlable. 
-pressible Irrésistible (tibl) 
-Proachable  Irréprochable. 
irresistible Irrésistible. 
irresolute Irrésolu, lue. 
Irresolution: (zelou) Irrésolu- 
tion f} 


(lé). 
Isolate (a!) Isg- 
Isolation Isol/* 


israelite (a! 


SE 
i D 
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[shares, notes]. vi Sortir*; 
jaillir (jayir). s } 
r isthmus Isthme m. 
It (it’) Il, elle [subject]. Le, 
la [whith tr. verbs]. Lui 
[with intr. verbs]. Is it you? 
est-ce vous? it is said, on dit. 
Italian Italien, enne. 
italio Italique f (ik). \ 
` Itch Démangeaison f (zon), 


J (ajé) J (jf). 
Jabber (djaber) Jaboter. 
Jacinth (jàsinth) Jacinthe f. 
Jack (djak) Tournebroche m 
[kitchen]. Pavillon m (pà- 
viyon) [flag]. Marin m 
(marin) [sailor]. Cric m 
[lifting-jack]..npr. Jeannot. 
Jacket Veste f (vèst) [coat]. 
Jaquette f (jakèt) [cut away 
coat]. Dolman m, tunique f 
[mii.]. Vareuse f [mar.]. 
Jack-tar Loup de mer. 
Jade (djé!d) Rosse f (rds) 
[horse]. Friponne [woman]. 
Jade m (jàd) [stone]. vt 
Surmener 


er. 
Jag (al) fponte f. vt Den- 


a teler ( e). 
| jet ais Geble f (J61). 
ef 21⁄1 `A ES ture f. Traffic- 
A abrement m. 


IST — JER 


o Démanger (manjé). 
Item (aitem) Article m (ikl). 
adv Item (itèm). 
Itinerant (aitinerent) Ambu- 
lant (anbülan), te. 
Its pr Son (son), sa, ses. 
Itself Lui-méme, elle-méme. 
Se [with refl. verbs]. 
Ivory (a!) Ivoire mi (war). 
Ivy (a!) Lierre m (Uer, 


J 


Jar (djâr) Jarre f (jar), eru- 
che f (zish). Bocal m [glass]. 
Discordance f [sound]. Dis- 
corde f. Entrebâillement m 
[door]. vi Étre discordant, 
ante [sound]. Jurer [co- 
lours]. Se quereller. 

Jargon (djárgen) Jargon m. 

Jasmine (djas) Jasmin m. ' 

jasper Jaspe m. 

Jaundice (dj) Jaunisse f (j). 

jaunt (djaunt) Excursion f. 

jaunting-car Char à bancs. 


jaunty Léger, ére. Voyant,. 


ante [showy]. 

Javeline (djè) Javelot m (jè). 
jaw (djau) Máchoire f (má- 

shwür). [vuig.] Gueule f 

(gol). vi Gueuler (géle) . 
Jay (djé!) Geai m (jèl. . ` 
Jealous (djè) Jaloux, ous 
Jealousy “(st) Jalousié / (zi). 
Jees (djier)+ Raillerie 


Mo ráyri). yaaliler (rivé). 
Selly. (djè) Jelée'/ (jelér. 


itiy-fish Méduse;f. 


n x dy. (diéper) Danger m 
> we EK T 


T. ` 
jeramiad (a!) Jérémiade f. 


LA 


JER — JUD 


Jerk (dj) Secousse f (kòs). 
Jersey (djé) Jersey m (j). 
Jessamine (djè) Jasmin m. 
Jest (dj) Plaisanterie / (plà- 
za"tri). Plaisanter. 

Jester Railleur. 

Jesult (djézyouit’) Jésuite m 
(jézuit). 

Jet (djet'" Jet m [spring]. 
Jais m [stone]. Avion [m] à 
réaction. 

Jetty Jetée f (jeté) [pier]. 

Jew, Jewess (djyou, is’) Juif, 
ive (juif. iv). z 

Jewel (djou) Joyau m (jway6). 

Jeweller Joailler m (jwayé). 

Jewellery Joaillerie f. 

Jewish (djyouish) Juif, ive. 

Jib (dj) Foc m. 

Jig (dj) Gigue f (jig). vi 
Danser. 

Jigger Crible m [sieve]. Grue 
f (ü) [crane]. 

Jilt (dj? Coquette f (kèt). vi 
Faire" la coquette avec. 
[vulg] Lâcher, 

Jingle (dj) Tinter, 

Jingo (djin) Chauvin (shóvin), 
-ism Chauvinisme m. 

job (dj) Besogne f [work]. 
Affaire f. Situation f [busi- 
ness]. vi Travailler à la 
tdche. Spéculer. 

Jockey (djoki) Jockey. m (jó- 

). tt Duper (düpé). 

Jocose (djo), jocular Plai- 

ant, e 


Jocund (djò) Joyeux, euse. 
Joe (djoou) Joseph. 

John (djòn) Jean jan), 
joln (dj) Joindre (jwindr) ; 
„se joindre. 


doner (ner) Menuisier we he 


Joinery Menuiserie f. ui 
Joint (dj) Solidaire, n Join- 


Judiclal, -cl 
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ture f (jwintür). Pièce 
[meat]. Jonction f [rail]. 
Gond m [hinge]. 


jointed Articulé, ée. 
Jointly Conjointement. 
Jolnt-stock Fonds commun m, 
capital m. Joint-stock com- 
pany, société anonyme. 

jolst (dj) Solive f. 

joke (djoou) Plaisanterte f. vi 
Plaisanter. 

joker Pluisant m (plèzan), 

‘Jollification Noce f, rigolade 
f [vulg.]. 

Jolly Gai, aie (gè). 

Jolt (djooult) Cahot m (kàó). 
Cahoter. 

jonquil (diónkwil) Jonquille 

y). 


ove (dj) Jupiter m (jü). 
(dj) Jovial (j). d 


udicature ( 


383 


Judiclous Judicieux, euse. 

jug (dicg) Broc m (brô). 

Juggle (djœg'l) Faire * des 
tours de passe-passe; jon- 
gler. n Jonglerie f. 

Juggler Jongleur, euse. 

Jugular (dje) Jugulaire f. 

Juice (djous’) Jus m (jü). 
Suc m (sik) [plant]. Séve f 
(sèv) [sap]. 

juicy Juteux (jiité), euse. 
izeke-box Juke-box m. 

Julep (djo&) Julep m (ji). 
Julius (djou) Jules (jul). 
July (djoula!) Juillet m. 
Jumble (djemb'l) Péle-méle 
m. vt Brouiller (brüyé). 
Jump (djemp) Saut m (sò). 
vi Sauter (sòté). 

Jumper Sauteur, euse. Cami- 
sole f. Blouse f (blüz). 

Junction (djængshen) Jonc- 
tion f (jonksyo™) . 

June (djou) Juin m (juin). 

Jungle (djen) Jungle f (jun). 


Ai wd. 
e. f [edge]. 


Gi 


JUD — KEN 


Junior (djoQ) Jeune (jon), 
cadet (kadè). 
Juniper (djof) Gentèvre m. 
Juniper-tree Genévrier m. 
Junket (djæn)  Caillé m. 
Pique-nique m (piknik). 
Jurisconsult Jurisconsulte. 
-diction Juridiction f. -pru- 
dence Jurisprudence f. 
Jurist (djourist) Juriste m. 
Juror (djou) Juré m (ji). 
Jury (djoue) Jury m (jurt). 
Just (djcest) Juste (just). ud 
Juste, justement: J hate 
just seen, je viens de voir; 
just now, & l'instant. 
Justice (djœs) Justice f. Juge 
m (jij) [judge]. 
Justification Justification Jf. 
Justify (fa!) Justifier. 
justly Justement. 
justness Justesse f (èss). 
Jute (djoQt”) Jute m (jut). 
juvenile (djof) Juvénile. 
juxtaposition Juxtaposition, 


K 


[to hold]. Maintenir*. En- 


tretenir* [to support]. Re- . 


tenir* [to hold back]. Pro- 
téger (éjé) [to protect]. 
Continuer (kontinué). vi Se 
tenir*, rester. Continuer Se 
garder [to abstain]. n Entre- 
tien m (aPtretyin) [food]. 
[*kept]. + : 

Keeper Garde m (gàrd). 


“keeping Garde f. 


'apsake Souvenir m (sûv). 


` 
Za 


key Baril m (baril). 


SCH Tenir* kennel (kènel) Chenil m (sh). 


a 


KEP — KNO 


*kept. V. KEEP. 
kerb. (ë) Bordure f (ür) Mar- 
gelle f [well]. 
kerchlef (ker) Fichu m. - 
kernel Grain m (in). Noyau 
(nwàyó) [peach, etc.]. Pé- 
pin m (in) [pear]. 
kettle Bouilloire f (bûYwär). 
Marmite f. 
kettledrum Timbale /. 
key (ki) Clé /. Touche / 
[piano]. -board (bauerd) 
Clavier. -stone Clé de voûte. 
khaki (kâki) Kaki m. 
Kick Coup [m] de pied. Re- 
cul m (rekil) [recoil]. vt 
Donner des coups de pied. vi 
Ruer (rué) [animals]. Re- 
culer [to recoil]. 
kid Chevreau m (shevré). 
Fam. Gosse (goss) [child]. 
kidnap Enlever. 
kidnapper Ravisseur. 
kidney (kid) Rein m (rin). 
Rognon m (ròno”) [meat]. 
kidneybean Haricot m ('à). 
kill Tuer (tué). 
killer Tueur (tuær), euse. 
kiln (kiln) Four m (für). 
kilogramme Kilogramme m. 
kilometre Kilométre m. 
kin (kin) Parenté f (paran), 
kind (aind) Bon, bonne (on, 
n). n Genre m (janr), 
kindle Allumer (aliimg) . 
kindliness (ain) Bonté f. 
kindly (kaindli) Bon, bonne 
(bo^, bòn). ad Avec bonté. 
kindness (kain) Bonté VA 
kindred (kin) Parenté f. 
king (king) Rol^m (rwa). 
Dame f [draughts]. 
kingdom Royaume m (rw 
Yôm) Règne m (rèñ) Chis- 
toire naturelle]. 


_ kneel* (nil) 


984 


kingly Royal, ale (rwaydl). 
kinsfolk Parents mpi. 
kinsman Parent m. 
kinswoman Parente 1. 
kiosk Kiosque m (kydsk). 
kirk (kërk) Église f (égliz). 
kiss Baiser m (bèzé). vi Baj. 
ser [thing]; embrasser (an. 
brassé) [person]. 
kissing Baisers mpl. 
kit (kit') Équipement m, ef- 
fets mpl. Outils mpl [tools]. 
Chaton m [cat]. 
kitchen Cuisine f (kuizin). 
kitchener Cuisinière f. 
kite (ka!t') Cerf-volant m 
kitten Minet m. 
knack Adresse f; talent m. 
Babiole [toy] f. y 
knave (é!v) Coquin (kdkin), 
Valet m [cards]. 
knavery Friponnerie f. 
knavish Fripon (on), onne. 
knead (nid') Pétrir. 
knee (ni) Genou m (jenů). 
Coude m (kûd) [techn.]. 
S'agenouiller 
[“knelt, kneeled]. 
knell (nèl) Glas m (gla) 
*knew. V. KNOW. 
knickerbocker Culotte /. 
knick-knack Babiole / [tri- 
fle]. Bibelot m. 
knife (naif) Coutear: 
m: paper- -, coupe-1;i 
knight (na!t) Chef 
Cavalier m [chess 
knighthood Cy 
kneg (nit”) T 
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knock out, mettre" hors de 
combat. Éreinter [to tire 
out]. vi Frapper. n Coup m. 
knooker Marteau m [door]. 

knoll (nol) Tertre m. 

knot (not) Nœud m (nè). 
Groupe m. v Nouer (né) 


ï (al) L (al). 
label (1é!) Étiquette / (éti- 
kèt). vi Étiqueter. 
laboratory Laboratoire m. 
laborlous (bau) Laborieux. 
labour (é!) Travail m (ay). 
Main-d'euvre f: hard la- 
bour, travaux forcés. vt Tra- 
valller (àYé). Labour-party 
Parti travailliste. 
labourer Travailleur m (cr). 
labyrinth (th) Labyrinthe m. 
lac Laque f (lak). 
lace (léis) Dentelle f (dan- 
tèl). Galon m [stripe] Ru- 
ban m (rüban) [ribbon]. 
Lacet m [string]. vt Lacer 


(sé)  [fasten].. Galonner. 
Lace-maker, dentellière. 
lacerato Lacérer. 


lack Minque m (ank). vt 
X Manques de. 

Na adalg'cal Sentimental. 

z Lp 3 


à f. 
Mme f (dam) : 
“<piselle; jeu- 


KNO — LAN 


knotted, -ty Noueux, euse. 
know" (nò) Savoir*, connat- 
tre" (nè). Reconnaître* [re- 
cognise]. ["knew, known]. 
knowledge (nolidj) Connais- 
sance f (kônèssans). 
knuckle (nek'l) Jointure f. 


ne dame [marrled]. Madame, 
Mademoiselle (madmwazèl). 
Ladybird, -bug, coccinelle f. 
Ladyday, Annonciation f. La- 
dyship, selgneurie f. 

lag Trainer (trèné). 

laggard, -ger Trainard. 

lagoon Lagune f (ün). 

lalc (lé!ik) Laïc, ique [masc. 
also laique]. 

“lald. V. LAY. 

lalr (lèer) Tanière Jf. 

lake (16!k) Lac m. 

lamb Agneau m (ano). 


lame (lé!m) Boiteux, euse 
(bwaté, ëz).  Défectueux, 


euse. vi Estropier. 
lament Se lamenter. vi Dé- 
plorer. n Lamentation. 
lamentable Lamentable. 
lamentation Lamentation f. 
laminare zamna e 
amp (lamp ampe 7. Lamp- 
post, reverbére m.  Laihp- 
shade, abat-jour m. 

lance (ëm) Lance f (an). vt 
Percer (sé). 

lancer Lancier m (lansyé). 


"lancet Lancette f (lansèt). 


land (land) Terre f (tèr). v 
Débarquer, atterrir. 
landed Foncier, ière (on). 


n 
w 


LAN — LAW 


land-holder (hoou1) Proprió- 
taire foncier. 
landing Débarquement m. 
Landing-place, débarcadère. 
landlady Propriétaire. Au- 
bergiste f (jìst) [inn]. 
landlord Propriétaire. Au- 
bergiste m [inn]. 
landmark Borne f. 
landscape (lànské!p) Pay- 
sage m (péizàj). 
land-tax Impót foncier m. 
lane (léin) Chemin m (she- 
min). Ruelle f (ruël). 
language (widj) Langage m. 
languld (wid) Languissant. 
langulsh Languir (langir). 
languor (ger) Langueur f. 
lantern (làn) Lanterne f. 
lap Giron m (jiron), sein m 
(sin). vt Envelopper. 
lapel Revers m (revér). 
lapidary Lapidaire. 
lappet Pan m (pan). 
lapse Laps m. vi S'écouler. 
larboard (aurd) Bábord m. 
larceny Larcin m (si), 
larch (lârtsh) Mélèze m. 
lard (lèrd) Saindoux m. : 
large (lárdj) Grand (gran). 
largeness Grandeur 1. 
largess (dj) Largesse f (jès). 
fark (lárk) Alouette f (alwèt). 
Partie [f] de plaisir. 
larva Larve f (làrv). 
larynx Larynx m. 
lassivious Lascif, ive. 
lash Mèche 


one, avant-dernier, ères” 
last night, hier soir. n Bout 
Dernièrement. vi 


lava Lave f (lè 


Durer (düré). 
lasting Durable (düràbl). 
lastly En dernier lieu. 
latch Loquet m (kè). 
latchet Cordon m. 
latoh-key Passe-partout m. 
late (1é!t) Tardif, ive [plant], 
Récent, ente: he is late, i] 
est en retard. ad Tard (tèr) : 
0f late, récemment; at latest, 
au plus tard. 
lately Récemment. 
lateness Retard m (retar). 
lateral Latéral, ale. 
lath (lath) Latte f (lèt). 
latin (tatin) Latin, ine. 
latitude (tycud) Latitude 1. 
latter (ter) Dernier, ère. 
lattice Treillis m (trèyi). 
laud (laud) Louange f (lwanj), 
vt Louer -(10é). 
laudanum Laudanum m. 
laugh (laf) Rire*: to laugh 
at, se moquer de. n Rire m. 
laughable Risible (rizibl). 
laugher Rieur (rler), euse. 
laughter (láfter) Rire m. 
launch Lancer, se lancer. m. 
Lancement m. Chaloupe / 
(shàldp) [boat]. 
laundress Blanchisseuse. 
laundry Buanderie f (buan). 
laureate (rieit) La éat, ate. 
laurel Laurier 


lavatory 
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lawn (laun) Pelóuse f (pelfz) 
[grass]. Linon m (linon). 

lawsult (syout') Procès m. 

lawyer (yer) Avocat m (kò) 
[consultant]. Avoué m [soli- 
citor]. Homme de loi. 

lax Láche (lash). fig. Relá- 
ché, ée. 

laxative Laxatif m. 

lay" (161). V. LIE*. vi Cou- 
cher (küshé). Étendre [to 
apread]. Pondre* [eggs]. vi 
Pondre. n Lal m (16); laïc 
[secular] Chanson f (shan- 
so"). Lay-figure, mannequin 
[*laid ^ 


layer (léler) Couche f. 
laying Pose f. Ponte f [eggs]. 
laziness (lé!) Paresse f. 
lazy Paresseux (sé), euse. 
lazybones Fainéant (fènéan). 
lead (lèd) Plomb m (plon). 
lead" (lid) Conduire* (kon- 
duir). Amener [to bring]. n 
Conduite / (konduit) [*led]. 
leaden (lèden) Plombé, ée. 
leader (lider) Chef m (shéf). 
Article [m] de fond. 
leadership Conduite f (uit). 
leading Premier, ère. 

leaf* (lif) Feuille f (fey). 
Feuillet m (fœyYé) [book]. 
Battant m (an) [door]. Ral- 
longe ji (o"j) [table]. 


\ leafless ssans feuilles. 
f leaflet J Juillet m. 
Er - 


Y ue (tüfü). 
D Ligue 1 (lig). 


*t--Imeasure]. vi 


nu 


` `Ï. legacy (l 


LAW `= LEG 


S'appuyer (apuiyé) [to rest]. 
vé Appuyer [*leant (leaned)]. 
leaning Penchant m (shan). 
leanness Maigreur f (œr)... 
leap (lip) Saut m (sô). v Sau- 
ter. Leap-frog, saute-mouton 
m. Leap-year, année bissex- 
tile f [*leapt (leaped)]. 
learn* (lërn) Apprendre 
[*learnt]. 
learned Savant (an), ante. 
learning Savoir m (sèvwar). 
lease (liss) Bail m (bay). 
leash (ish) Laisse f (lès). 
least (list) Le moindre (win). 
adv Le moins (mwin). Aé 
least, au moins. 
leather (lèzher) Cuir m. 
leave" (liv) Laisser (lèssé), 
quitter (kité). Cesser [cea- 
se]. Rester [to be left]. vi 
Partir n. Permission f: on 
leave, en congé [“left]. 
leaven (lév'n) Levain m. 
lecture (tsher) Conférence / 
(konférans). ^ Semonce 
[scolding]. vi Faire* des 
conférences. 
lecturer Conférencier m. 
*led. V. LEAD. 
ledge Rebord m (rebòr). Banc 
m (ban) [rocks]. 
ledger Grand-livre m. 
leech Sangsue f (sansü). 
leek (lik) Poireau m. ` n 
leer (lier) Œillade f (œyäd), 
regard sournois. vi Lorgner. 
lees (liz) Lie f (li). 
#left. V. LEAVE. a Gauche. 
leg Jambe f (janb). Patte f 
[animal]. Pied m [furnit.]. 
egsi) Legs m. 
legal (lig'l) Légal, ale. 
legality Légalité f. 
legalize Légaliser (126). 


1 3 


LEG — LIC 


legatee (ti) Légataire. 
legation Légation f. 3 
legend (dj) Légende f (j). 
legendary Légendaire. 
legerdemain Tour [m] de 
passe-passe, prestidigitation. 
legged A pattes, à pieds: two- 
legged, bipède. 
leglble (lèdj) Lisible. 1 
legion (li) Légion / (lé). 
legislate (dj) Légiférer. 
legislation Législation f. 
legist (lidjist) Légiste. 
legitimate (ledjitimit) Légi- 
time. v (méit) Légitimer. 
leisure (lèjer) Loisir m. 
lemon Citron m (sitron), Le- 
mon-squash, citron pressé m. 
lemontree Citronnier m. 
lemoriade Limonade f. 
lend“ vé (lènd) Préter. 
lender Prèteur, euse. 
length (lèngth) Longueur 1 
-(lo"): at length. enfin. 
lengthen (then) Allonger 
(o?jé) ; prolonge? [time]. 
lengthening Allongement m. 
lenient Indulgent (üljan), e. 
lens Lentille f (lantiy), 
*lent. V. LEND. n Carême m: 
Mid-lent, mi-caréme f. 
lentil (léntil) Lentille f. 
Leo (lioou) Léon (léon). 
leonine '(na!n) Léonin, ine. 
leopard (lèperd) Léopard m. 
leper Lépreux (lépr&), se. 
leprosy (pressi) Lépre f. 
leprous Lépreux, euse. 
lesion (ien) Lésion f. 
less Moindre (mwindr), 
Moins (mwin), 
lessee (léssi) Locataire, 
lessen Diminuer (ué). 
lesson Leçon 1 (leson). 
lessor Bailleur (bayer). 


ad 


lest De peur que. | 
let“ Laisser (léssé). Louer | 
(10é) [house]. Aux. de l'im- i 
Dératif; let us go! allons! 

To let alone, laisser tran- 
quille ; to let out, laisser Sortir. 
lethargy (lètherdji) Léthar. 

gie f (tàrji) 

letter Lettre f (lètr). | 
letter-box Boîte aux lettres. | 
letting Location f. | 
lettuce (letiss) Laitue (ü). 
Levant (livènt) Levant m. 

level (lèv'l) De niveau. n Ni- 

veau m (niv6). vt Niveler. 
Pointer [gun]. ` 
levelling Nivellement m. ! 
lever (li) Levier m (levyé). 
levite (liva!t) Lévite (lévit). 
levity Légèreté f (léjerté). 
levy Levée f. vt Lever. 
lewd (lyoud) Laséf, ive. 
lewdness Lasciveté «f. 
lexicon Lexique m. | 
liability Responsabilité f. \ 
Hable (lale) Sujet, ette (sü-. 

jè, èt); exposé, ée. i 
llar (later) Menteur, euse. | 
libel (la!b'l) Libelle m. | 
libellous Diffamatoire. H 
liberal Libéral, ale (éràl). | 
Prodigue (ig). ' 
liberalism Libéralisme m. 
liberality Libéralité af. 


liberate  Libérer. [Relâcher L 
[prisoner]. / d 

liberation Délivrg ns RAA 

liberator Libéré” San 
ertine 


(tin 
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Permis m. Patente f [com.]. 
license Autoriser. 
licentlate Licencié, ée. 
licentious Licencieux, se. 
Ilcentiousness Licence f. 
lichen (1a!ken) Lichen m (11). 
licit Licite (sit). 
lick Lécher (shé). Rosser (sé) 

[to thrash]. 
licking Ráclée f. 

lid Couvercle m (küverkl). 

lie (la!) Mensonge m (man- 
sonj). vi Mentir*. 

Ile" (la!) ftre couché (kü- 
shé), se coucher, s'étendre : 
here lies, ci-git. Gisement m 
(jizma") [*lay, lain]. 

llen (lien) Nantissement m. 

lieutenant (lefténent) [Am. 

louténent] Lieutenant m 

(Iyétnan) ; second -, sous- 

lieutenant. e 
life (laif) Vie f (vi): from 

life, d’aprés nature ; highlife, 
le grand monde. Life-bett, 
ceinture de sauvetage. Life- 
boat (boout), bateau de sau- 
vetage. Life-guard (gird), 
garde du corps. Life-insu- 
rance (shou) Assurance sur 
la vie. Life-size (a!z), gran- 

deur naturelle. . 
lifeless Sans vle. 
lift Levey (levé). n Lever. As- 
4 censeur gn (àssansær). Char- 
IN ge f, Doris m [welght]. 
lament y: zament m. v 
SpA Lumière f (Iu). 
A Clair 


- 


LIC — LIN 


S'éclairer. [“lit (lighted) ]. 
lighten  Éclairer (éklèré). 
Faire* des éclairs [light- 
ning]. Alléger [weight]. 
lighter Allumeur, euse.. Bri- 
quet m (kè) [igniter]. 
Jight-house Phare m (far). 
lightness Légèreté f. 
lightning Éclairs mpl. Light- 
ning-rod, paratonnerre m. 
lights (laits) Mou m (mû), 
poumons mpl [meat]. 
lightsome Clair, cire. Gal, 
gale (gè). 
lignite (lig-na't) Lignite m 
(Nait). ; E 
like (la!k) Resseniblant, te; 
pareil, eille. prep Comme 
(kòm) : to look like, ressem- 
bler. n Pareil, lle (parèy). ` 
vt Aimer: as you like, comme 
il vous plaira. 
likelihood Probabilité f. 
likely Probable (bl). ad Pro- 
bablement. 
likeness Ressemblance f. 
likewlse (wa!z) De méme. 
liking Goût m (gQ), penchant. 
lilac (la!) Lilas m (lil). 
lily Lis m (lis): lily of the 
valley, muguet (mugè) m. 
limb (lim) Membre m (anbr). 
lime (la'm) Chaux m (shò). 
Tilleul m (ti7æl) [linden]. 
Glu f (glè) [glue]. vi En- 
gluer. Chauler [manure]. 
limit Limite f Limiter. e 
IImitation Limitation f. . 
limited Limité, ée. 
limp Boiter (bwâté). 


x. limpingly Clopin-clopant. 
jé, limpid Limpide. œ 


A Blond, onde limpldness Limpidité f. 
Lem TH il linden Tilleul m (tivo). _ 
kas jAllumer. vi line (lain) Ligne f (Nò). 


a EE" à 


LIN — LOB 


Trait " (rè) I dasni: a 
family]. vt Doubler [gar- 
RUE Border [bank]. Re- 
vétir* [wall]. 
lineal Linéaire (ér). 
linen Toile f (twal). Linge 
m (linj) [underwear]. 
linen-draper (é!) Marchand 
de nouveautés. - -drapery 
Nouveautés fpl. t 
liner (a!) Transatlantique m. 
linger (ger) Trainer (trèné). 
liniment Liniment m. M 
lining (la!) Doublure f (ür). 
link (lingk) Chainon m, an- 
neau m (ànó). 
linnet Linotte f. 
linoleum Linoléum m (om). 
linseed (sid) Graine de lin. 
lint Charpie f (shàrpt). 
lintel Linteau m (lintó). 
lion (lalen) Lion m (lyon), 
lioness Lionne f (sën) 
lip Làvre f. Lipstick, rouge 
à lévres 


liquefaction Liquéfaction. 
liquefy (likwifa!). Liquéfler. 
liquid (likwid) Liquide (likid). 
liquidate (Vkwi) Liquider. 
liquidation Liquidation f. 
liquor (liker) Boisson [1] 
alcoolique. Solution f. 
liquorice Réglisse f. 

Isp Zézayer. 

lésping Zézaiement m; 

list Liste f (list). Lisière 1 
(evér) [cloth]. vé Enróler. 
listen (lisen)~ Écouter. 
listener Auditeur, trice. Écou- 
„teur, euse [pej.]. 
listening-post Poste d'écoute. 
listless Insouciant, ante, 

t". V. LIGHT. 
litany Litanie f. 
literal Littéral, ale. 
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literary Littéraire. 
literature Littérature f. 
lithograph Lithographie 
(tò). vé Lithographier (fyé). 
litigant Plaideur, euse. 
litigation Litige m (1j). Pro. 
cès m (pròsè). 

litiglous Litigieux, euse. 
litter Portée f (té) [ani- 
mals]. Litiére f [straw]. 
Fouillis m (füyi) [mess]. 
v Joncher [strew]. 

little (lit'l) Petit, ite (peti, 
it). ad Peu (pè), peu de: 
a little, un peu. 

littoral Littoral m. ` 
liturgy (dji) Liturgie f (ji). 
live (liv) Vivre*. Habiter [to 
dwell. -a (la!v) En vie, 
vivant, te. En direct [radio]. 
livellhood (la!) Vie f (vi). 
Gagne-pain m [fam.]. 
liveliness Vivacité f. 

lively (la!vli) Vif, vive. 
liver (1i) Foie m (fwa) [gland]. 
Vivant, ante [person]. cr 
livery ‘(livri) Livrée f (vré). 
livid Livide. 

living Vivant te. n Vie f. 
lizard (M) Lézard m (zèr). 
lo (loou) Voici (vwassi). 
load (looud) Charge f (j). 
vt Charger (jé). 

loading Chargem i m. 
load-stone Aimant (n. 

loaf (loouf) Pain 


| 


i 
y 
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lobster Homard m (’dmdr): 
rock lobster, langouste f. 
local (looukel) Local, ale. 
locality Localité f. 

locate (ké!t) Situer (situé). 
location Position f. 

lock Serrure f (ür) [door]. 
Écluse f (üz) [river]. Mè- 
che f (mèsh) [hair]. Flocon m 
(kon) [wool]. vé Fermer à clé. 
locket Médaillon m (Jon). 
lock-out (aout) Lock-out m. 

locksmith (th) Serrurier. 

locomotion Locomotion f. 
locomotive Locomotive f. 

locust Sauterelle f (rèl). 
lode (looud) Filon m (on). 

lodge (dj) Loge f (lòj). vi Se 
loger (lòjé). 

lodger Locataire (lócàtér). 

lodging Logement m (an). 

loft Grenier m (grenyé). 

loftiness Hauteur f ('òtor). 

lofty Haut, haute (6, ‘ôt). 
Altier, ère; noble. 

log Büche f (bush). 

logic (dj)Logique (j). 

loin (oin) Reins mpl (in). 
Longe f, aloyau m [meat]. 

loiter Flâner (né). 

loiterer Flâneur, euse. 

loll Se prélasser. 

lone (looun), lonely, loneso- 
me Isolé, ée. 


^ loneliness Solitude f (tid). 
INjong (ng). Soupirer (supiré). 


-— +i tg Long, longue (lon, ong) : 


OG 
} 


«men 


Along time, longtemps. ad 
aps: long ago, ily a 


ani re 
lag Qo 
Vr [disse Patient. 
pm (re). 


LOB — LOU 


Sembler. Donner [to face]. 
To - after, s'occuper de; to - 
for, chercher; to - on, consi- 
dérer; to - at, regarder. n 
Regard m. Air m (ér): good 
looks, bonne mine, beauté f. 
looking Paraissant. 
looking-glass Miroir m. 
look-out (aout) Guet m (gà). 
Vigie f (vijt) [mar.]. 
loon (loün) Maraud (mèrò). 
loop Boucle f (bákl). 
loose (lous”) Láche (lash). 
Desserré, ée (screw], rela- 
ché, ée [morals]. vt Lâcher. 
Déchainer (fig.]. 
loosen (loüs'n) Lâcher, relâ- 
cher. Desserrer [screw]. vi 
Se détacher. 
looseness  Relüchement m. 
Jeu (j&) [screw]. E 
loquacious Loquace (was). ` 
lord (laurd) Seigneur (sè- 
fier). Maître. Lord (lor) 
[title]. Lord’s prayer, orai- 
son dominicale. vi Dominer. 
lordship Seigneurie f. 
lore (lauer) Savoir m. 
lorgnette Face a main m. 
lorry Camion m (myon). 
lose" (loüz) Perdre (pérdr). 
Retarder [clock] [lost]. 
loser (loüzer) Perdant. ante. 
loss Perte f (pért). 
lot (lot’) Lot m (16). Sort m (sòr) 
[fate]. Tas m (tâ) [heap]. 
lotion (loou) Lotion f. 
lottery Loterie f. 
loud (laoud) Bruyant, te; in- 
a loud voice, è haute voix. 
loudly A haute voix. 
loudness Bruit m (ui). Force 
f [voice]. ; 
loud-speaker Haut-parleur. 
lounge (laoundj) Fliner. m 


LOU — LYR 


[walk]. Divan m. Flänerie f. 
lounge suit (syout”) Complet 
` veston m. 
louse (laous) [pl lice (1a!s)] 

Pou m (pf). 
love (lev) Amour m (amar). 

Tendresse / [tenderness]. 

Affection f. Amitié f [fri- 

endship]. To make* love to, 

faire" la cour a. vi Aimer. 
lovely (lav) Charmant, ante. 
lover Amoureux, euse. 
loving Aimant, ante. 
low (loou) Bas, asse (bi, âss). 
` In low spirits, abattu, ue; 
. to bring" low, abattre. ad 

Bas. A bas prix [price]. 
low-bred Mal élevé, ée. 
lower (loouer) Inférieur, eu- 

re. vt Abaisser. 
loyal (lovel) Loyal (lwà). 
loyalty Fidélité f. 
lozenge (indj) Pastille f (iy) 

[sweet]. Losange m (lò- 

zanj) [geom]. 
lubricate Lubrifier. 
lubricator Graisseur m. 
lubricity Lubricité f. 
lucid (lof) Lucide (li). 
lucidity Lucidité f. 
lucifer (loû) Lucifer m (lü). 

Allumette f (ümét) [match]. 
luck (ce) Chance f (shans). 
lucky Heureux, se (érè, ëz). 
lucrative (lof) Lucratif. 
lucre (loûker) Lucre m (ükr). 
ludicrous (lof) Risible. 
lug (c) Trainer: (trang). n 

Anse f (ans), oreille f. 
luggage (legidj) Bagage m. 
lugubrlous Lugubre (ii). 
lukewarm (lofik) Tiède. 
lull (lel) Bercer (sé). 
luilaby (ba!) Berceuse 1. 
lumbago (bé!) Lumbago m. 
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lumber (lem) Rebut m (re. | 
bü). Bois scié m [wood]. i 
vi Entasser. vi Se traîner. i 
lumbering Pesant, ante. 
luminary (lo) Luminaire m, 
luminous Lumineux, euse. i 
lump (lemp) Masse f. Mor- 
ceau m (sô) [piece]. 
lunacy (lôu) Folie f (li). j 
lunar Lunaire (lünér). | 
lunatic (lou) Aliéné, ée. | 
lunch (lœntsh), luncheon 
Déjeuner m (déjéné). 
lung (eene) Poumon m (pt). 
lunge (lendj) Botte f. 
lurch (lértsh) Embardée f. ' 
lure (lyouer) Leurre m (lœr). | 
Attrait m (àtrè). vt Attirer. 
lurk (lérk) Se tapir. 
lurking-place Cachette f. 
luscious (shes) Succulent. 
lust (lest) Convoitise f. ! 
lustily Vigoureusement. | 
lustre (læster) Lustre m (ü). | 
lustring Lustrine f (lüs) | 
lustrous Brillant, ante. se Bi 
lusty (los) Vigoureux, euse. | 
lute (ent) Luth m (lüt). À 
Lut m [techn.]. vt Luter. { 
luxation (ek) Luxation f. } 
luxuriant (you) Luxuriant. 


dans l'abondance, jouir. 
lyceum (la!) Lycée m (li) £ 


luxuriate (lœgzyou) Vivre* - ] 
luxurious Luxueux, euse. 

luxury Luxe m (lüks). 

lying (la!ing) Mensonge mrs 
Menteur, euse (manter, SU 


TBI 


pesi y. Iu 
ymphatic mpha 
Ench (Bntsh) LE e 
lynx Àn’) Lypfhiis "< 
Lyons (Ja! engin / 
lyre (later) fi. A 
lyrlo, -icai i 


M 


m (èm) M (èm). 

macadam Macadam m. 

macaronl Macaroni m. 

macaroon (ofn) Macaron m. 

mace (mó!s) Masse f (mas). 

macerate (ró!t) Macérer. 

machinate (ki) Machiner (sh). 

machination Machination f. 

machine (meshin) Machine / 
(mà). Machine-gun, mitrail- 
leuse f. Machine-tool, ma- 
chine-outil f. 

machinery Mécanisme m. 
Machines fpl. 

mackerel Maquereau m. 

maculate (mà) Tacheter. 

mad Fou, folle. Furietx, se. 

madam (dem) Madame f (òm). 

madcap Écervelé, ée. 

madden Rendre fou. 

“made. V. MAKE; self-made 
man, fils de ses œuvres. 

madness Folie f. 

magazine Magasin m (zin). 

Magazine m (zin) [book]. 

maggot Ver m. 

maglo (dj) Magic) 1 (m: 
magic, mag 5 

x maglolan (djishen) Magicien. 

i 


\ magisterlal Magistral.. 
"magistrate Magistrat m. 
Ka nanimity (g-ne) Magna- 


d i fous Magnanime, 
!g-n) Magnat (g-n)., 

` ai ejagnésie f (i). 
Too 
Put fiétique. 


Magnetism Magnétisme `m. 
magnetize Aimanter (éman- 
té). Magnétiser. ` 
magneto (g-n) Magnéto f. 
magnificence (g-ni) Magni- 
ficence f (fi). 
magnificent Magnifique. 
magnify Grossir. Magnifier. 
Magnifying-glass, loupe f. 
magnitude (g-n) Grandeur f. ` 
magple (pa!) Pie f (pi). 
mahogany Acajou m (jz). 
maild (méid) Fille f (fiy). 
Vierge (vyérj) [virgin]. 
Servante (ant): kitchen- 
maid, fille de cuisine. 
malden Virginal, ale. Maiden 
name, hom de jeune fille. n 
Demoiselle [unmarried]; 
jeune fille. 
mail.Courrier m (küryó) [let- 
ters]. Mettre* à la poste. 
mall-coach Malle-poste. 
maim (méim) Mutiler (ü). 
maln (éin) Principal, ale. 
mainland Continent m. 
mainly ad Surtout (sürt). 
maintain (méintéin) Main- 
tenir* (mintnir). Conserver 
(preserve]. Entretenir* [food] 
maintainance Soutien m.s. 
malze (éis) Mais m (ais’}> 
majestlo (dj) Majestueux, se. 
majesty (dj) Majesté f (j). 
major (é!dj) Majeur, eure 
(jer); plus grand. n Com- 
mandant (kòmandan). Chef 
de bataillon [inf.]. Chef 
d'escadrons [cav.]. Major- 


MAJ — MAN 


general, général de brigade. 
majority (medjò) Majorité f. 
make" (éik) Faire*. Rendre 
[happy, mad, etc.]. To make 
up, compléter. vi Se diriger 
[for : vers]. n Façon f; forme 
f. Make-up, maquillage m. 
maker Auteur m (ôtær). 
makeshift Pis-aller m (zàlé). 
making Création f. Façon f. 
malady Maladie f. 
malçontent Mécontent, te. 
male (mé!l) Mâle (mal). 
malediction Malédiction f. 
malefactor Malfaiteur. 
maleficent Malfaisant, te. 
malevolent Malveillant (èv). 
malice Méchanceté f (shan). 
Rancune f [grudge]. 
malicious Méchant, ante. 
malignant Mauvais, aise. 
maligner Diffamateur. _ 
malignity Malignité f (fl). 
mall (maul) Maille m 
(mayé) [hammer]. Mail m 
(may) [walk]. 
malleable Malléable. 
mallet (mdlit) Maillet m. 
mallow Mauve f (mòv). 
malt (mault) Malt m. 
maltreat (trit’) Maltraiter. 
maltreatment Mauvais trai- 
tement. 
malversation Malversation. 
mamma Maman f (maman). 
mammalla or mammals 
Mammifères mpl. 
man (an) [pl men (èn)]. 
Homme (òm). Pièce f [chess]. 
Pion m [draughts]. Man- 
of-war, vaisseau de guerre. 
manage (1dj) Diriger (j); 
gouverner. Administrer. 
manageable (djeb'l) Traita- 
ble, docile. -gement Con- 
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duite f. Direction f (syon), 
Manager Directeur, trice. Ad- 
ministrateur. Gérant. Régis- 
seur (ji) [théat.]. 
mandarin Mandarin. 
mandate (éit) Mandat m. 
mandible Mandibule f. 
mandolin Mandoline f. 
mane (méin) Crinière f. 
manganese Manganèse m. 
mange (mé!ndj) Gale f (à). 
manger (méindjer) Crèche 
f, mangeoire f (jwèr). 
mangle Déchiqueter (shik) 
[tear]. n Calandre f. 
manhood (houd) Virilité f. 
mania Folie f; manie f. 
maniac (mé!) Maniaque. 
manifest Manifester. a Mani- 
feste (fest). v Manifester 
(fésté). 
manifestation Manifestation. 
manifesto Manifeste m. 
manifold Multiple (ü). 
manipulate Manipuler. 
manipulation Manipulation. 
mankind (a!nd) Genre humain. 
manlike Viril, ile (vinl). 
manna Manne f (màn). 
manner Maniére f; facon f. 
mannerly Poli, ie (pòli). 
manoeuvre. (you) Mancu- 
vre f (mànévr). 3 
manometer Manométre m. 
manor Manoir m (wür). 


mansion Chateau m (shâté),4 ; 


Cheminég, ^^ . 
manteau [m] de P m. 
mantilla Mantill P^ 


Hôtel m [in town]. €. 
manslaughter Homicide dr 
mantelpiece 


mantle Mante BE So 
DERE QS DER 
Couvrir*. dme qut ^ 


manual C A 


| 
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elle (èl). n Manuel m. 
manufactory Manufacture f. 
manufacture (manyoufakt- 

sher) Industrie f. vt Manu- 

facturer. 

manure (menyouer) Fumier 
m (fümyé), engrais m (an- 

grè). vt Fumer. š 
manuscript Manuscrit, ite. 
many (mèni) Beaucoup, beau- 

coup de. How many? com- 

bien? as many as, autant 
que; too many, trop. 

map Carte f (kart). 
maple (mé!p']) “rable m. 
mar (már) Gáter; troubler. 
marabou Marabout m. 
maraud (meraud) Marauder. 
marauder Maraudeur. 
marble Marbre m [stone]. 
. Bille / [toy]. vt Marbrer. 
march (tsh) Marche f (sh). 

Mars m (mars) [month]. 

Frontière (màrsh). vi Mar- 

cher. [with] ftre contigu 

[à]: vt Faire* marcher. 

. marchloness Marquise f. 

marchpane Massepain m. 
mare (màe) Jument (jüma"). 
margarine (dj) Margarine f. 
margin (dj) Marge f (àrj). 
marigold Souci m (süssi). 
marine (merin) Marin, ine. 
mariner (mariner) Marin m. 
maritime (a!m) Maritime. 
mark Marque / (mark). Ci- 
- ble f [target]. vt Marquer 
“2 (ké). Remarquer [notice]. 

` market Marché m (she). 

nm z*at-cardener Maraicher. 


pou. BU 
aatas farne f (màrn). 
MAS inde Jjuarmelade 1. 


X 
Ces, 
5 A *$ D 


"use Halle f ('àl).. 


MAN — MAS 


maroon (roun) Marron (on). 
marquee Tente f (tant). 
marquetry Marqueterie f. 
marriage (idj) Mariage m. 
married (marid) Marié, ée. 
marrow (maroou) Moelle f. 
marry Marler (rYé) [tounite]. 
Épouser (épüzé) [to take]. 
vi Se marier. 

Marseilles (é!lz) Marseille. 
marsh (mârsh) Marais m. 
marshal Maréchal. 

marten Martre f. 

martial Martial, ale. 
martinet (et') Chef sévére. 
martyr Martyr, yre (tir). 
martyrdom Martyre m.- 
marvel Merveille f (vèy). vi 
S'émervelller. 
marvellous Merveilleux, 
mascot Mascotte f. 
masculine Masculin, ine. 
mash vi Mélanger. Brasser 
[beer]. Mashed potatoes, 
purée de pommes de terre. 

mask Masque m. vi Masquer. 
mason (mé!) Macon m (son). 
masonry Maconnerie f. 
masquerade Mascarade f. 

mass Masse f (mass). Messe 
(méss) [church]. 

massacre (maseker) Massa- 

cre m (säkr). vi Massacrer. 
massage (meséj) Massage m 
(masèj). vt Masser (sé). 

massive Massif, ive. 

mast Mât m (mâ) [pol 

Gland m (an) [oak]. vt MAN 
ter. Capitaine [ship]. à 
master n (máster) Maitre m 

. (mètr). Master of Arts, li- 
cencié és lettres. et Maitri- ^ 

. ser. Savoir* à fond. 

masterful Impérieux, euse. 
masterly Magistral, ale. 


MAS — MEA 


masterplece Chef-d'euvre- m. 
Coup [m] de maitre. 
mastery Pouvoir m (pûvwür). 
mastic Mastic m. 
masticate Mâcher (shé). 
mastiff Matin m (in). 
mat (mat’) Natte f (nèt). 
match Allumette f (àlümêt) 
[lucifer] Mèche / (mèsh) 
[rope]. Pareil, eille (parèy) 
[equal]. Mariage m. Match 
[contest]. vt Assortir*. 
mate (éit) Camarade. Mat 
m [chess]. vt Égaler. Épou- 
ser [to marry]. 
material (tie) Matériel, elle. 
n Matière f. Tissu m [fa- 
bric]. Matériel `m (ryèl). 
Raw -, matières premières. 
materlalism Matérialisme m. 
maternal Maternel, elle. 
mathematic (the) a, n Ma- 
thématique (témètik) a, f. 
matins (inz) Matines fpl. 
matrioulate Immatriculer. 
matrimony Mariage m (Yòj). 
matron (meltren) Matrone 
f; mère de famille. Direc- 
trice f [hospital]. 
matter (mater) Matière f 
Dër). Sujet m (jè). Impor- 
tance f. Pus m (pu) [med.]. 
It's no -, peu importe; no 
= how, n'importe comment; 
What is the -? qu'est-ce 
qu'il y a. vi Importer. - -of- 
a course, tout naturel. 
gmattock Pioche f. 
mattress Matelas m (tlà). 
maturate (Youré!t) Mürir. 
mature Mfr, fre (ür). Mü- 
maturity: Maturita ne 
atur ü). 
Échéance / (éshéans). ` 
mauve (moouv) Mauve (môv). 


maw (mau) Panse f. Jabot m 
(jàbó) [birds]. 
maxim Maxime f. 
maximum Maximum m. 
“may (mé!) v. aux. Pouvoir* 
(püvwàr) [*might] n. Mail 
m (mè). 
may-blossom; -flower Aubé- 
pine f. 
mayor (mèer) Maire m (èr). |, 
mayoralty Mairie f (mer), ‘! 
mayoress Mairesse f (èss). d 
maze (mé!:) Labyrinthe m. 
mazurka (Ger) Mazurka f. 
me pron (mi) Me (me). Moi ' 
(mwa) [with a prep.]. i 
meadow (mèdoou) Pré m. | 
meagre (miger) Maigre. li 
meal (mil) Farine f (farin) 
[flour]. Repas m (repò). | 
mealy Farineux, euse. 
mean (min) Moyen, enne 
(mwâyin, én) [middle]. Mé- 
diocre (Yòkr). Bas, basse 
[low] ; vil, ile Avare (àvàr). 
n Milieu m (yë). pl Moyen 
m (mwayèn) ! by this means, 
par ce moyen. vt Signifier. 
Destiner. 
meaning (mi) Intentionné, ée. 
n Sens m (sans). Intention 
1; pensée f (pan). 
meanly (mínli) Bassement. 
meantime Intervalle -m. 
meanwhile Entre temps. 
measles (miz'l) Rougeole f. 
measurable (èj) Mesurable. 
measure (mèjer) Mesure / 
(zür): to measure, sur me- , 
sure. vt Mesurer (üré). | 
a Prendre* mesure à. | 
measurement e f. : 
measurer Metr:r2 “m. A 
meat (mît’) VË de f (and), A 
chair (shér) [Ylesh]. Now” : 


I ne at. eu mie 


Oe 
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riture f (nürltür) [food]. 
mechanic, -lcal (ka) Méca- 
nique; machinal. n Artisan. 
mechanician Mécanicien m. 
mechanics Mécanique f. 
medal Médaille f (médéy). 
medallion Médaillon m (on). 
meddle (mèd'l) Se mèler. 
mediate (mi) S'entremettre*. 
mediation Médiation f. 
medical Médical, ale. 


. medicament . Médicament m. 


medicatlon Médication f. 
medicinal Médicinal, ale. 
medicine Médecine f. 
mediocre (mi) Médiocre. 
mediocrity Médiocrité f. 
meditate Méditer. 
meditation Méditation f. 
Mediterranean Méditerranée. 
medium (midyem) Moyen m 
(mwayin). Milieu m (1Yé). 
Médium m [spirit.]. 
meed (id) Récompense /. 
meek (mik) Doux, ouce (dû, 
düss) ; docile. 
meekness Douceur f (ser). 
meerschaum Écume de mer. 
meet* (mit’) Rencontrer. Fai- 
re* face à [to face]. vi Se 
rencontrer. Se réunir. a Con- 
venable. n Réunion f. 
meeting, (miting) Rencon- 
tre f; réunion / 
meetness Convenance. 
megrim Migraine f (migrèn). 
melancholic Mélancolique. 
melancholy (mèlenkeli) Mé- 
lancolique. n Mélancolte f. 


mellow (mèloou) Bien mûr 


[fruit]. _Moelleux, ` euse 


(mwalé, _6z)  [sound, Co- 
lour, etc. saris, ise [tipsy]. 
melodiuus “Mélodieux, euse. 
melodrama“ Mélodrame m. 


MEO — MER 


melody (mèledi) Mélodie f. 
melon Melon m (lon). l 
melt Fondre (fondr). 
melting Fondant, ante. At- 
tendrissant, ante [fig.]. n 
Fusion f (füzyon). 
member Membre (anbr). 
membrane (éin) Membrane f. 
memoir (mèmwèr) Mémoire m. 
memorial (mau) Souvenir m 
(süvnir). Requête f. 
memory Mémoire / (war). 
men. V. MAN. 
menace (ménis’) Menace / 
(mendss). vt Menacer. 
menagerle (dj) Ménagerie f. 
mend Raccommoder, réparer. 
Améliorer [to improve]. 
mendaclous (dé!sh) Menteur, 
euse (ma"tar, ëz). 
mendacity Mensonge m (o"j). 
mendicant Mendiant, ante. 
meningitis Méningite f. 
mental Mental, ale. 
mentlon Mention f. Dire"; 
don't mention it, il n'y a 
pas de quoi, n’en dites rien. 
mentor Mentor m. 
mercantile (ta!l) Mercantile. 
Marchand, ande. 
mercenary (mer) Mercenaire. : 
mercer (mérser) Marchand 
de nouveauté. Mercier. 
mercery Mercerie f. Magasin 
[m] de nouveautés. 
merchant (mértshent) Com- 
merçant, te; négociant, te. 
-ship, -man, navire de di: 
merce, vaisseau marchand mi 


merciful Miséricordieux, euse. -> 


merciless Impitoyable. 
meroury (kyou) Mercure m. 
mercy (mer) Miséricorde f. 
mere (mier) Pur, pure (pir). 
merely Simplement. 


MER — MIL 


meridlan Méridien m. 
merino Mérinos m. 
merit Mérite m. vi Mériter. 
meritorious Méritoire. 
merrily Gaiement. = 
merriment Gaieté f (gèté). 
merry Gai, gale: (gè); 
joyeux, . euse. Merry-go- 
round, chevaux de bois. Mer- 
ry-making, réjouissances fpl. 
mess Gâchis m (shi). Mess m 
[eating-place]. Plat m [dish]. 
vi Manger. vt Nourrir (nü- 
rir). Salir [dirt]. 
message (idj). Message m. 
messenger Messager, ére. 
messiah (aie) Messie (si). 
met. V. MEET. 
metal Métal m. Empierrement 
m [road]. Rail m (ray). vt 
Empierrer. 
metallic Métallique. 
metallurgy Métallurgie f. 
metamorphose Métamorpho- 
ser. -phosis Métamorphose. 
metaphysics Métaphysique f. 


. mete (mit’) Mesure f. vi Me- 


TON 


surer (mezuré). 
meteor (mitier) Météore m. 
meter (miter) Compteur m. 


methinks (th) Il me semble. 


method (th) Méthode f (tòd). 
methodic Méthodique. 
methodist Méthodiste. 


.metre (miter) Mètre m. 


metrical Métrique. 
metcopolis Métropole f. 
rfetropolitan Métropolitain. 


“mettle Courage m (karaj), 


Fougue f; -some Fougueux. 
mew (myou) Mouette f (mwèt) 
Tbird]. Cage f (kaj).. Miau- 
lement m. pl Étables fpl. vi 
Miauler (myélé) [cats]. 
mezzanine Entresol m (an). 
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miasma (mà!àz) Miasme m. 
mica (ma!) Mica m (mi). 
mice. V. MOUSE. 
microbe (ma!) Microbe m. 
microscope Microscope m. 
mid Milieu m (milyé). 
mid-day Midi m. 
midland Intériear m [d'un 
pays]; centre m. 
midden Fumier m (fümyé). 
middle Milieu m, centre m. 
middle-sized Moyen, enne. 
middling Moyen, enne. 
midnight (na!t) Minuit m. 
midship, midshipman Aspi- 
rant [m] de marine. 
midst Milieu m (milyé). 
midway A mi-chemin. 
midwife (aif) Sage-femme f. 
mien (min) Mine / (min). 
might (malt). V. MAY. n Force 
(fòrs), puissance f. 
mighty Fort; puissant. Grand. 
mignonette Réséda m (rézé). 
migrate Émigrer. : 
migration Migration /. 
mild (ma!ld) Doux, ouce. 
mildew Rouille f (ry) [corn]. 
Mildew m [vine]. 
mildness (ma!l) Douceur f. 
mile (ma!l) Mille m. 
militant Militant, ante. 
militarism Militarisme m. 
military Militaire. 
militate Militer. 
militia (milishe) Milice f. 
milk Lait m (lè). vt Traire* 
(trér). Soutirer [money]. 
milkmaid [or -woman]. Lai- 
tière f (létYér). ` 
milkman Laitier m. 
milksop Poule mouillée f. 
milky Laiteux, ns. 
mill Moulin m (iBülin). Usi- 
ne f (üzin). 


vt Mouóre*., 
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Fouler (fülé) [to full]. 
miller Meunier. 
millet OC) Millet m (yè). 
milliard Milliard m. 
milligramme Milligramme. 
millimetre Millimètre. 
milliner Modiste f. 
millinery Modes fol. 
million (milyen) Million m. 
milllonaire' Millionnaire. 
mill-stone Meule f. 
mime (aim) Mime m (im). 
mimic Mimique. 
mimosa Mimosa m. 
mince (mins) Hacher menu 
[meat]. Manger [words]. 
vi Faire* des mantères. 
mince-meat (mit’) Émincé m. 
mince-ple (pa!) Petit p&té. 
mind (ma!nd) Esprit m [in- 
tellect]. Ame f (am) [soul]. 
Pensée f [thought]. Envie 
f [wish]. vt Faire* atten- 
tion à. Surveiller [to watch]. 
Mind! Attention! 
mindful Attentif, ive. 
mine (main) Le mien, la 
mienne; a friend of mine, 
un ami à moi. n Mine / 


- (min). v Miner. 


miner Mineur (minor). 
mineral (mi) Minéral, ale. 
mineralogy Minéralogie f. 
mingle Mélanger, méler. 
miniature Miniature f. 
minim Blanche f [mus.]. 
minimum Minimum m. 
mining (ma!) Minter, ère. n 
Travail des mines. 
minion Mignon (fion), onne. 
minister Ministre. vi Servir*. 
ministry Ministére m. 
minium Mint on x 
ming") 
mins FF Mineur, eure; 


MIL — MIS 


moindre (rawindr). 

minority (ma!) Minorité f. 
minster Cathédrale f (tédral). 
minstrel Ménestrel. 

mint (mint) Menthe / (mant) 
[plant]. Hôtel [m] des 
Monnaies. vt Frapper. 
minuet Menuet m. 

minus (ma!) Moins (mwin). 
minute (ma!nyout') Menu, 
ue; minutieux, euse. n (mi- 
nit’) Minute f (minit). 
minutely Minutieusement. 
minx Friponne f. 

miracle (rek’l) Miracle m. 
miraculous ` Miraculeux, se. 
mirage (8j) Mirage m. 

mire (ma!er) Boue f (b0). 
mirror Miroir m (mirwür). 
mirth (mérth) Gaieté f. 
mirthful Gai, aie (gè). ` 
misadventure Mésaventure /. 
misanthrope (mizenthrooup) 
Misanthrope (zantrop). 
misapply Mal appliquer. 
misapprehend Mal compren- 
dre*. -behaviour (bihéi- 
vyer) Mauvaise conduite J. 
miscarrlage Échec m. Faus- 
se couche [birth]. -Carry 
_Faire* une fausse couche. 
miscellaneous Varié, ée. 
miscellany Mélange m. 
mischance. (tsh) Malheur m. 
mischlef (tshif) Mal m; dé- 
gat m (gà) [damage]. 
mischievous Méchant, te. . 
misconception Idée Tous 
misconduct (miskóndokt) 
Mauvaise conduite f. 
misdeal Maldonne f (òn). 
misdeed (did) Méfait m. 


. misdemeanour Délit m. 


miser (ma!) Avare -(avdr). 
miserable (mizereb'l) Misé- 


MIS — MOM 


rable, malheureux, euse. 
miserly (mai) Avare. 
misery (mi) Misère f (misèr). 
misfire Raté d'allumage. 
misfit Inadapté. 
misfortune Malheur m (œr). 
misgiving Crainte/,soupconm. 
misgulde (ga!d) Égarer. 
mishap (hap) Malheur m. , 
Égarer (égaré) 
[ *mislaid]. ` 
mislead* Égarer [*misled]. 
misrepresent Dénaturer. 
misrule Désordre m. 
miss Mademoiselle (màdmwà- 
zèl) [lady]. n Manque m 
[missing]. Perte f [loss]. 
vt Manquer, regretter. 
missal Missel m. 
ésshapen (shé!) Difforme. 
missing Manquant, te (kan). 
mission (mishen) Mission f. 
missionary Missionnaire. 
missive Missive f. 
misspell* Mal orthographier. 
mist Brume f (üm). 
mistake“ (elk) Se tromper. 
Erreur f (érer). Faute (fòt) 
[*mistook, mistaken]. 
mister Monsieur (messyé). 
mistletoe (s'ltoou) Gui m. 
mistress Maîtresse f (mé). 
mistrust Méfiance f. vt Se 
méfier. -ful Méfiant, te. 
misty Brumeux, euse. 
misuse (míssyouss) Abus m. 
eA rauvais traitement m. vi 
zf Maltraiter. 


‘mite (mait) Mite f (mit). 


^ 


Obole f [money]. 
mitigate Mitiger (jé). 
mitre (malter) Mitre f (itr) 
[bishop]. Onglet m. 
mitten Mitaine f (tàn). 
mix Mélanger (anjé). 
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mixture (tsher) Mélange m. 
mizzle . Bruine f. Bruiner, 
moan (mooun) Gémissement 
m. vi Gémir (jémir). 
moat (moout) Fossé m. : 
mob Populace f; foule f. 
mobile (ba'l) Mobile (2). 
mobility Mobilité f. 
mobilisation Mobilisation f. 
mobilise (laiz) Mobiliser. 
mock Se moquer. 
mocker Moqueur, euse 
mockery Moquerie f. 
modallty Modalité f. 
mode Mode f. Façon f [man- 
ner]. Modé m [mus., gram.]. 
model Modèle m. Modeler. 
maderate Modéré. Modérer. 
moderation Modération f. 
modern Moderne. 
modernism Modernisme m. 
modernize (a!z) Moderniser. 
modest Modeste. 
modesty Modestie f (èsti). 
modification Modification f. 
modify (mòdifa!) Modifier. 
modish-(moou) A la mode. 
modulate Moduler. 
modulation Modulation. 
mohammedan Mahométan. 
molety (mo!ti) Moitié f. 
moil (mo!l) Trimer (mé). 
moisten Humecter. 
moisture Humidité f. 
molar (moouler) Molaire f. 
molasses Mélasse f. 
mole. (moou]) Taupe f (tòp) 
[animal]. Tache f [spot]. 
Môle m [pier]. 
molecule Molécule f. 
moleskin Molesquine, f. 
molest Molester. 
mollify (fa!) Amollir. 
mollusc Mollusque m. 


moment (mooument) ‘Moment 
n # 


\ 
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m (mèman). Importance f. 
momentary Momentané, ée. 
momentous Important, ante. 
monachal Monacal, ale. 
monarch Monarque m. 
monarchic Monarchique. 
monarchist Monarchiste. 
monarchy (monerki) Monar- 
chie f (mdnarshi). 
monastery Monastère m. 
monastic .Monastique. 
monday (mœndi) Lundi m. 
monetary Monétaire. 
money (mani) Argent m (jan) ; 
monnaie f (mònè). Money- 
changer, changeur. Money- 
order, mandat-poste. 
mongrel Métis, isse. 
onitor Moniteur m (ter). 
` Monitor m [warship]. 
monk (œngk) Moine (wan). 
monkey (mangki) Singe m 
(sinj); guenon f (geno"). 
monogram Monogranme m. 
monograph Monographie f. 
monologue Monologue m. 
monomanla Monomanie f. 
monoplane Monoplan m. 
monopolist Accapareur m. | 
monopolize Monopoliser (zé). 
monopoly Monopole m. 
monotonous Monotone. 
monotony Monotonte. 
monster Monstre m (monstr). 
monstrance Ostensoir m. 
monstrous Monstrueux, se. 
month (month) Mois m 
(mwa). -thly Mensuel, elle. 
monument Monument m. 
monumental Monumental, ale. 
mood Humeur f (Omer), 


. moodiness Mauvaise humeur. 


^ 


VAS 


moody Maussade (mòssad). 
moon Lune f. Révasser. 


“EZmoonllgh: Clair de lune. ` 


MOM — MOS 


moonshine Baliverne f. 
moor (mouer) Maure (mòr) 
[people]. Lande f (land). 
vé Amarrer. 

moor-fowl Coq de bruyère. ' 
moor-hen Poule d’eau. 
mooring Amarrage m. 

mop Balai m (lè). 

moped (moouped). Cyclomo- 
teur m. 

moral Moral, ale. n Morale f. 
Moeurs fpl (mers). 

morality Moralité f. 
moralize (aiz) Moraliser. 
morbld Morbide (td). 

mordant Mordant, ante. 

more (mauer) Plus (plu); 
plus de, encore; more than 
one, plus d'un; once more, 
encore une fois; never more, 
jamais plus. 

moreover (oouver) De plus. 

morning Matin m (tin): good 
morning, bonjour; morning 
coat, jaquette. 

Morocco Maroc m. Maroquin 
m (kin) [leather]. 

morose (meroous) Morose. 

morphia Morphine f. 

morrow Lendemain m. 

morsel Morceau'm (6). 

mortal Mortel, elle. 

mortality Mortalité f. 

mortar Mortier m. 

mortgage (maurgidj) Hy- 
pothèque. vt Hypothéquer. 

mortify (fa!) Mortifier. SA 

mortuary Mortuaire. NN 


"m 


mosalo (zé!) Mosaïque f. N 
mosquito Moustique m (mûs). 
mosquito-net Moustiquaire f. V 


moss. Mousse f (mûss). 
mossy Moussu, ue, 

most (mooust) Le plus grand. 
Le plus: most people, la 


o 


; 


d 


.MOS — MUL 


plupart des gens. 
mostly Principalement. 
moth(moth) Mitef. Papillonm. 
mother (m@zher) Mère f 
(mèr). vt Adopter. Mother- 
of-pearl, nacre f (nàkr). 
motherhood Maternité f. 
motherly Maternel, elle. 
motion (mooushen) Mouve- 
ment m (müvman). Signe 
m (sifi) [signal]. Proposi- 
tion f (syon). Selle f (sèl) 
[med.]. Faire* signe. 
motionless Immobile. 
motive Motif m. p 
motley (motli) Bigarré. 
motor (moouter) Moteur m 
(tær) Auto f [car]. 
motorbus Autobus m. 
motorcar Automobile f. 
motorcycle Motocyclette f. 
motoring Automobilisme m. 
motorway Autoroute f. ` 
motto (motoou) Devise f. 
mould (moould) Terreau m 
[earth]. Moisissure f [fun- 
gus]. Moule m [cast]. vt 
Mouler. vi Moisir. 
mouldiness Moisissure f. 
moulding Moulure f (ur). 
moult (moult) Muer (mué). 
moulting Mue f (mü). 
mound (maound) Tertre m. 
mount (maount) Mont m 
(mon). Monture f (montür) 

horse]. v Monter (monté). 
mountain (tin) Montagne f: 


€ mountaineer Montagnard. 


mountainous Montagneux. 
mounting Montage m. (àj) 
[getting up]. Monture f. 
mourn (maurn) Pleurer. 
mournful Lugubre (lügübr). 
mourning Deuil m (deer). 
mouse (maous) [pi mice 
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(mais)] Souris f (sûri). 
moustache Moustache f. 
mouth (maouth) Bouche f. 

Gueule f (god) [beast]. 
mouthful (foul) Bouchée f. 
movable Mobile. Meuble 

(mabl) [law]. n Meuble m. 
move (mouv) Remuer (remué), 

Transporter [goods]. Émou- 

voir" [to touch]. vi Se mou- 

voir". Déménager [furniture]. 

Move on, circulez. n Mouve- 

ment m. Coup m (ki) [game]. 
movement Mouvement m. 
mover Moteur m (mòter). 
movles (moouviz) Cinéma m. 


moving Mouvant, ante. Émou- 


vant. n Mouvement m. 
mow* (moou) Faucher (fò) 
["mowed, moun]. 
mower Faucheur m (fôshær). 
Faucheuse f [machine]. 
mowing-machine Faucheuse. 
much (mcetsh) Beaucoup. 
muck (ok) 
myé) [dung]. Saleté f [dirt]. 
vt Fumer [manure]. Salir. 
mucky (c) Sale (sàl), crotté. 
mucous (myoukes) Muqueux. 
mucus Mucosité f (zité). 
mud (mod) Boue f (bò). Fan- 
ge f (fanj) [slush]. vt 
Embourber. Troubler [water]. 
muddle Troubler. vi Barbo- 
ter. n Confusion f. z 
muddy Bouèux, euse (bie, 
ëz). Crotté, ée [splashed]. 
muff (mœf) Manchon m (ma"- 
sho"). Imbécile. 
muffin (mc) Brioche 
mufti [in] En civil.. 
mug (meg) Gobelet m (blé). 
muggy Humide, moite. 
mulatto Mulótre, mulátresse. 


mulberry Müre f (mër, L. 


Y 
Y Y 
m P. * d 


Fumier m (fü-' 


PA Réverte f 
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mulct Amende f (àmand). vt 
Infliger une amende à. 
mule (myoul) Mule f (miil), 
mulet m (malè). 
mull (mol) Gâchis m. Four 
m [failure]. vt Gicher. 
mullet (melit') Rouget m. 
multicolour Multicolore. 
multiple (œ) Multiple (ii). 
multiplication (ké!) Multi- 
plication f (mül-kàsyon). 
multiply Multiplier (lé). 
multitude Multitude f. 
mum (mom) Muet, ette (mué, 
èt). int Chut! (shiit). 
mumble (mœmb'l) Marmotter. 
mummer Masque m. 
mummery Mascarade /. 
mummy Momie f. 
mump (mœmp) Marmotter. 
Grignoter (nòté) [to nibble]. 
"Bouder (bòdé) [to sulk]. 
Mendier (ma"dYé) [to beg]. 
mumps Oreillons mpl [med.]. 
Bouderie f (bûdri). 
munch (œntsh) Croquer (ké). 
mundane (dé!n) Mondain ne. 
municipal (myou) Municipal. 
municipality Municipalité f. 
munificence Munificence f. 
muniments pl Archives fpl. 
munition Munition f (mu). 
mural (myou) Mural, ale. 
murder (mer) Meurtre m 
(martr). et Assassiner. 
myrderer Assassin m (èn). ` 


““murderous Meurtrier, ère. 


murky Sombre (so"br). 
murmur (mérmer) Murmure 
m (murmur). v Murmurer. 
muscatel Muscat m (miiskò). 
muscle (ces’l) Muscle m (ü). 
muscular om Mascul cte: 

ous u o 
irs oa? vi Réver. 


MUL — MUZ 


museum Musée m (mizé). 
mush (c) Bouillie f (bûyi). 
mushroom Champignon m (ii). 
music'(myouzik) Musique f. 
musical Musical, ale (müzi). 
music-hall Music-hall m. 
musiclan Musicien, enne. 
musing (myouzing) Réverie f. 
musk Musc m (ii). v Musquer. 
musket Mousquet m (mûskè). 
musketeer Mousquetaire m. 
musketoon Mousqueton m. 
musketry Mousqueterie f. 
musky (maski) Musqué, ée. 
muslin (mezlin) Mousseline 
f (müslin). 

mussel Moule f (01). 
mussulman Musulman, ane. 
must" (most) Devoir", fal- 
loir*. 1 must say, il faut que 
je dise. 

must Mont m (m0). 
mustard Moutarde f. 

muster (mos) Appel m; re- 
vue f (revü). Rassemble- 
ment m [gathering]. Ras- 
sembler [to gather]. 
mustiness Moisi m (mwazi). 
musty (cs) Moisi, ie (mwa). 
mutable (teb'l) Changeant, 
te (sha"ja", ant). 
mutation Changement m. 
mute (myout’) Muet, ette. 
mutilate (myou) Mutiler. 
mutilation Mutilation f. , 
mutineer (myou) Mutin m. 
mutiny (myou) Mutinerés, f 
vi Se mutiner (mütiné). ^s 
mutter Marmatter. s 
muttering Murmure m. 

mutton (meten) Mouton m 
(mûton) : leg of -, gigot m; ` 
- -chop, côtelette f. 

mutual (myou) Mutuel (ü). 
muzzle (moz') Museau m 


MY — NAV 


(müzó) [animal]. Gueule f 
(gol) [cannon]. Muselière 
f [strap]. of Museler (miiz). 
my (ma!) Mon, ma, mes. 
myope (ma!) Myope (mYòp). 
myopla (ma!oou) Myopie f. 
myosotis (ate) Myosotis m. 
myself Moi-méme; moi. 
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mysterlous Mystérieux, se. 
mystery Mystère m. 

mystic Mystique. 

mystification Mystification 1. 

mystify (fa!) Mystifier (fyè); 
embarrasser. 

myth (th) Mythe m. (it). 

mythology (th) Mythologie f. 


N 


nabob (né!) Nabab m (nè). 
nag Bidet m (bidè). 

nalad Naïade f. 

nail (né!l) Ongle m (ongl). 
Clou m (klQ) [metal]. vé 
Clouer. [fam.] Épater. 
naïve (nélv) Naif, ive. x 
naked (nékid). Nu, nue (ü). 
nakedness Nudité f. 

name (né!m) Nom m (non); 
Christian name, nom de bap- 
téme; nick-name, sobriquet 
m. vt Nommer. 

nameless Anonyme (im). 
namely A savoir. 

namesake (é!k) Homonyme m. 
nap Poil (pwàl) [pile]. 
Duvet m [down]. Somme m 
[sleep]. vi Sommeiller. 

nape (né!p) Nuque f (niik). 

napery Linge de table. 

naphtha (the) Naphte m. 
fakin (in) Serviette f. 

;arcotic Narcotique. 

^ Narrate Narrer, raconter. 
narration Narration f. 

Narrative Récit m (réssi). 

narrator Narrateur, 

Narrow Étroit. y Rétrécir. 

narrowing Rétrécissement. 

narrowness Étroitesse f. 


nasal (né!zel) Nasal, ale. 
nastiness Malpropreté f. 
nasty Sale (sèl) [filthy]. In- 
supportablé. 
natation Natation f. 
nation (né!shen) Nation f. 
national (nà) National, ale. 
natlonality Nationalité. 
native (né!tiv) Natif, ive, 
indigène (indijèn). 
nativity Nativité /. 
natty Pimpant, ante. 
natural (atshe) Naturel, elle. 
naturalist Naturaliste, 
nature (néitsher) Nature f 
(nàtür). Naturel m [dispo- 
sition]. 
naught (naut’) Rien m (r7in). 
Zéro m [math.] ad Nullement. 
naughty (au) Méchant, ante. 
nausea (naussie) Nausée / 
(n6zé). 
nauseous Nauséabond, onde. 
nautical Nautique. 
naval (né!vel) Naval, ale. 
nave (né!v) Nef f [church]. 
Moyeu m (mwaya) [wheel]. 
navel Nombril m (nonbri). 
navigable Navigable. 
navigate Naviguer (gé). 
navigation Navigation f. 


ee `` w n 


SE eee ET 


EN. negli 
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navigator Navigateur. 

navvy (na) Terrassier. 

navy (né!) Marine f (rin). 
nay (né!) Non; bien plus. 
near (nier) Proche (pròsh). 
Avare. ad Près. prep Près 
de : near the house, près de 
la maison. v Approcher [de]. 
nearly Presque [almost]. De 
-près. Chichement [stingily]. 
nearness Proximité f. Inti- 
mité f. Proche parenté f. 
Parcimonie f. 

neat (nit') Propre. Elégant. 
Pur [drink]. 

neatness n Propreté f. 
nebulous Nebuleux, euse. 
necessaries Le nécessaire. 
necessary Nécessaire. 
necessitate Necessiter. 
necessitous Nécessiteux. 
necessity Nécessité f. 

neck Cou m (kQ) Goulot m 
(gQ16) [bottle]. zi 
necklace Collier m (éi, 
necktle (nèkta!) Cravate f. 
neckerchief Fichu m (shi). 
necrology Nécrologie f. 
nectar Nectar m. 

need (nid) Besoin m (bezwin). 
Avoir" besoin de. 

needful Nécessaire. 

needle (nid'l) Aiguille / 
(èguiy). Needlework, tra- 
vaux d'aiguille. 

„needless Inutile. 

needs Nécessairement. 
negation Négation f. 
negatiye NEN ive. 
neglect (n 
(Réglijans). vt Négliger. 
neglectful Négligent, te. 
negligence Négligence f. 

nt Négligent, ente. 

~ negotlate (gooush) Négocier. 


Négligence f 


NAV — NEW 


negress (nigriss) Négresse. 
negro (oou) Nègre m (nègr). 
nelgh (né!) Hennissement m. 
vi Hennir ('énir). 
neighbour (né!) Voisin, ine. 
nelghbourhood Voisinage m. 
nelther (na!zher) [Am. (ni- 
zher)]. Ni (ni); ni... non 
plus. pron Ni l'un ni l'autre. 
nenuphar Nénuphar m. 
néologism Néologisme m. 
neon (nien) Néon m (néon). 
neophyte (fa!t) Néophyte. 
nep.iew (nèvyou) Neveu, 
nerve (nérv) Nerf m (nér). 
Nervure.f (var) [arch.]. 
nervous Nerveux, euse (v8). 
nervousness Inquiétude f. 


net (nét’) Filet m (filè). a 
Net, nette (nèt). 

netting Réseau m (rézò). 
nether (nèzher) Bas, basse 
(bà, bass) ; inférieur, eure. 
nethermost .Le plus bas. 
nettle (nèt'l) Ortie f (rti). 
vi Piquer (plké). x 
net-work Réseau m (rézò). 
neuralgia (nyou) Névralgie f. 
neurasthenia Neurasthénie f. 
neutral (nyoutrel) Neutre 
(nétr). n Point mort m. 
neutrality Neutralité f. 
neutrallze Neutraliser. 
neutre (nyouter) Neutre (€. 
never (nèver) Jamais (jamè); 
ne... jamais. ` 
Never-ending  Interminable. 
nevermore Jamais plus. 
nevertheless Néanmoins. 
new (nyou) Nouveau, elle 
(nQv6, èl); neuf, euve (nof, 
œv) [newly made]. Récent, 


"s 


NEW — NON 


ente; frais, aiche (frè, èsh). 
newcomer Nouveau venu. 
Newfoundland Terre-Neuve. 
newly Nouvellement. 
newness Nouveauté f. 
news (nyouz) Nouvelles fpl. 
newsboy Vendeur de journaux. 
newspaper  (nyouzpéiper) 
Journal m (jürnàl). 
next Le plus proche. Suivant, 
ante (suivan, ant) [follo- 
wing]. Prochain, aine (prò- 
shin, èn) [week, month]. 
ad Ensuite (ansuit); nest to, 
à côté de. 
nib Pointe f (pwint). 
nibble (nib'l) Mordiller. 
nice (aiss) Agréable. Bon. 
Bien. Joli. Sympathique. 
niceness Charme m. Délica- 
tesse f. 
nicety (na!sti) Délicatesse f. 
Minutie f (minus?) [care]. 
niche (tsh) Niche f (sh). 
nick Entaille f. Entailler. 
nickel Nickel m. Nickeler. 
nick-name (é!m) Sobriquet m. 
nicotine (ke) Nicotine f. 
niece (niss) Niéce (nyès). 
niggard (nigerd) Ladre. 
night (nait’) Nuit f (nui). 
Soir m [evening]. Jt is 
night, il fait nuit. 
nightingale Rossignol m. 
nightly  (naitl!) Nocturne 
(urn). ad Pendant la nuit. 
“Shtmare Cauchemar m. 
“nimble (nimb’1) Agile (ajil). 
^ nimbleness Agilité f. 
` nimbus Nimbe m. 
nine (nain) Neuf (nof). 
nineteen Dix-neuf (diznaf). 
ninety Quatre-vingt-dix. 
ninny Niais, aise (nyè, az). 
ninth (nainth) Neuvième. 
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nip Pincement m (pinsman). 
Morsure 'f [bite]. Brûlure 
f [burn]. vé Pincer (pinsé). 
Couper [cut]. Mordre*, 
nipper Pinces fpl. 
nipple Mamelon m. 
nitrate (na!)' Nitrate m. 
nitrogen Azote m (àzôt). 
no (noou) Pas de; ne... pas 
de: I have no money, je 
n'ai pas d'argent; no doubt, 
sans doute. ad Non (non), 
nob Caboche f (kàbósh). 
nobility Noblesse f. 
noble (ooub']) Noble (dbl). 
nobleman Gentilhomme. 
nobleness Noblesse f. 
nobody (noou) Personne. 
noctambulist Noctambule. 
nod Signe [m] de tète. vi 
Faire* un signe de téte. 
S'assoupir [sleep]. 
node (nooud) Nœud m (nè). 
noise (noiz) Bruit m (brut). 
nolseless Silencieux, euse. 
noisily Bruyamment. 
noisiness Tapage m. 


nolsome (noissem) Malsain. | 


noisy Bruyant, ante. 
nomad, -adic Nomade (èd). 
nomenclature Nomenclature. 
nominal Nominal, ale. 
nominate Désigner. 
nomination Nomination f. 
nonage (idj) Minorité f. 
non-com Sous-off (süzóf). 
non-commissioned Non bre- 
veté; non-commissioned of- 
ficer, sous-officier. 

none (non) Aucun, aucune; 
nul, nulle (nil). 

nonesuch (nænsœtsh) Non- 
pareil, eille. 

nonplus (nònploss) Embar- 
ras m. vt Embarrasser. 


> 


9 
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nonsense (nónsens) Non-sens 
m (nonsañns), bêtise f (iz). 
nonsensical Absurde (ürd). 
nonsuit (syout”) Désistement 
m. Non-lieu m. 
noodle (noud'l) Nigaud m. 
nook Recoin m (rekwin). 
noon (noun) Midi m (midi). 
nor (naur) Ni (ni). 
normal Normal, ale. 
Norman (naurmen) Normand, 
ande (an, and). 
Normandy Normandie f. 
north: (aurth) Nord m (nòr). 
northerly Septentrional. ad 
Au nord. 
northern Septentrional, e. 
Norway (naurwé!) Norvége. 
Norweglan (widjen) Norvé- 
gien, enne. - 
nose (noouz) Nez m (né). 
nosegay Bouquet m (büké). 
nostril Narine f (in). Naseau 
m (nàzô) [horse]. 
not Ne... pas, non: 
ali, pas du tout.- - 
notability Notabilité f. 
notable Notable (nàtàbl). 
notary (noou) Notaire m (ér). 
notation (eishen) Notation f. 
notch rM f (antày). vi 
Entailler. n 
note (noout) Note f (nòt). 
Lettre f [letter]. Ton m 
(ton) [tone]. vt Noter. 
note-book Carnet m (kanè). 
note-case Portefeuille m. 
note-paper Papier à lettres. 


‘note-worthy (wèrzhi) Remar- 


ble (arkabl). 
nothing (nothing) Rien m 
(ryin). ad .Nullement. 
notice (nooutiss)` Observa- 


tion f. Information f; avis m. 
ot Remarquer. 


NON — NUM 


noticeable Remarquable (k). 
notification Avis m. -tify 
(nooutifa!) Informer. 
notlon (nooushen) Notion f. 
hotorlety (ra!eti) Notorlété f. 
notorious Notoire (nótwür). 
notwithstanding Malgré. 
nought. V. NAUGHT. 

noun (naoun) Nom m. 
nourish (nerish) Nourrir. 
novel (nov'l) Nouveau, elle 
(nQv6, èl). n Roman m. 
novelette Nouvelle f. 
novelist Romancier m. 
novelty Nouveauté f. 
November Novembre m. 
novice (noviss) Novice. 

now (naou) Maintenant (min- 


tnan). Or (ór) [argument]. Sa 


nowadays Aujourd'hui. 
nowhere (wèer) Nulle part. 
nowise (walz) Nullement. 
noxlous (nòkshes) Nuisible. 
nozzle Nez m (né); bec m. 
Bout m (bò) [end].. 
nucleus (nyou) Noyau m. 
nude (nyoud') Nu, nue (na). 
nudge Coup [m] de coude. 
nudity (nyou) Nudité f. 
nugget (negit’) Pépite f. 
nuisance (nyoussens) Désa- 
grément m (éman), ennui m 
(annui). Fléau m [plague]. 
Tapage m [noise]. 

null (nel) Nul, nulle (nil). 
nullify Annuler (ànülé). 
nullity Nullité f (nil 
numb (nem) 
(angürdi) Engourdir. 


number (næmber) Nombre m ` 


(nonbr). Numéro m (ni- 
méró [street, phone, news- 
paper]. Livraison f [instal- 
ment]. vt Numéroter. Comp- 
ter [to count]. 


eh 


Engourdi, ^ 
KE 


yi 


H 


NUM — OBL 


numberer Numéroteur m. 
numbering Calcul m (ü). 
numberless Innombrable. 
numbness Engourdissement. 


numeral (nyou) Numéral, e 
(nü). n So, m (shifr). 


. numeration Numeration f. 
numerator Numérateur m. 
numerical Numérique. 
numerous Nombreux, euse. 


numismatics Numismatique. 


numskull Benét m. 

nun (non) Nonne f (nòn). 
nunclature Nonciature f. 
nuncio (shioou) Nonce m. 
nunnery Couvent m. 
nuptial (næp) Nuptial, e. 
nuptlals Noce f (nòs). 
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nurse (nérs) Nourrice f (na. 
riss) [wet nurse]. Bonne [f] 
d'enfant [dry nurse]. Garde- 
malade f. vt Nourrir. Sol- 
gner (swané) [care]. 
nurse-mald Bonne d'enfant. 
nursery Chambre des enfants. 
Pépinière f [hort.]. 
nursing (nér) Soins mpl. 
nursling Nourrisson m. 
nut (not') Nolx / (nwà). 
Noisette f (zèt) [little]. 
Écrou m (ékr@) [screw]. 
nutmeg Muscade f (miiskad). 
nutriment (you) Nourriture f. 
nutritive Nutritif, ive. 
nuzzle vt Toucher du nez. 


nymph (im) Nymphe f (in), 


O 


9 (oou) O (ô). int ô. Zéro m. 
oaf (oouf) Avorton m (ton); 
imbécile (inbéssjl). 

oafish Imbécile. 

oak (oouk) Chêne m (shèn). 

oaken De chéne. 

oakum Étoupe f (étáp). 

oar (auer) Rame f (ram), 
aviron m (ron). vi Ramer. 

oasis (oouéi) Oasis f. 

oath (oouth) Serment m (an). 
Juron (jüron) [profane]. 

0825 (0°Uts) Avoine f (wan). 

durata Endurci, ie. 

Z'obedlence (ê) Obéissance 1. 
obedient Obéissant, ante. 

' obeisance Révérence f. 
obellsk (obi) Obélisque m. 
Obese (ooubis) Obèse (òbèz). 
obey (obé!) Obéir. 
obit Mort f (mor). 


object (obdjekt) Objet m 
(òbjè). But m (bü) [end]. 
vi (obdjèkt) S'opposer à. 

objection Objection f. 

objective Objectif, ive. 

objectivity Objectivité f. 

objurgation Objurgation f. 

oblation Oblation f. 

obligation Obligation f. 

obligatory Obligatoire. S 

oblige (aidj) Obliger (Héi. 

obligee (dji) Obligataire. 
obliging Obligeant, te. 
oblique (eblik) Oblique. 

obliqueness Obliquité 1. 

obliquity Obliquité (kité) f. 
Perversité f. 

obliterate Oblitérer. 

oblivious Oublieux, euse. 

oblong Oblong. gue. 

obloquy (oblekwi) Bléme m. 
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Déshonneur m (dézènær). 
obnoxlous Désagréable. 
oboe (ooubo!) Hautbois m. 
obscene Obscène. 
obscenity Obscénité f. 
obscure (youer) Obscur, ure 

(ur). vt Obscurcir. 
obscureness Obscurité f. 
obsecrate Supplier. 
obsequies (obsikwiz) Obsè- 

ques fpl (sèk). 
obsequious (ikwies) Obsé- 

quieux, se (e, ëz). 
observable Observable. 
observance Observance /. 
observation Observation /. 
observatory Observatoire m. 
observe (obzérv) Observer. 
observer Observateur, trice. 
obsession Obsession f. 


-obsolete Vieilli, ie (et). 


obstacle Obstacle m. 
obstinacy Obstination f. 
obstinate Obstiné, ée. 
obstreperous Tapageur, euse. 
obstruct Empêcher (shé). 
Obstruer (üé) [stop up]. 
obstruction Obstruction /. 
obtain (ebté!n) Obtenir*. 
obtalnable Trouvable. . 
obtuse h use (tü, uz). 
obvious Évident, e. 
occasion (éijen) Occasion f. 
Cause f (kòz), raison f. 
Besoin m (bezwin) [need]. 
vt Occasionner, causer. 
ocoldent Occident m. 
occidental Occidental, e. 
occult (alt): Occulte (ült). 
occupation Occupation 1 
ocoupler Occupant, ante. 
occupy (okyoupa!) Occuper. 
ocour (ekër) Arriver. 
occurrence Événement m. 
ocean (ooushen) Océan m. 


OBN — OFF 


octave (iv) Octave f (av). 
October Octobre m (òbr). 
oculist (kyou) Oculiste. 
odd Impair (inpèr) [num- 
ber]. Dépareillé, ée [not 
paired]. Étrange, bizarre. 
oddity Bizarrerie f. 
oddness Singularité f. 
ode (ovd) Ode f (dd). 
odious (ooudyes) Odieux. 
odiousness Odieux m. 
odorous Odorant, ante. 
odour (oouder) Odeur f (œ). 
odourless Inodore (dòr). 
œsophagus Œsophage, m. 
of (ov) De (de). À : to beware 
of, prendre* garde à. 
off Au loin (Olwin). 
[gone]. Enlevé, arraché, 
chassé [taken off]. To put* 
off, différer; to take off, en- 
lever; to be well off, étre* 
& l'aise; off time, temps li- 
bre. pr De; au large de; off 
Dover, au large de Douvres. 
offal Abats mpl (abd). 
offence (ofèns) Offense f/ 
(òfa"s). Délit m (déH). 
offend Offenser. Enfreindre* 
(indr) [law]. Choquer. 
offender (ofénder) Offenseur 
(òfa"ser) m. Coupable. 


offensive Offensant, ante. 
Offensif, ive [mil.]. n Of- 
fensive f. 


offer Offrir. vi S'offrir. n 
Offre f (dir). 
offering Offrande f frei, 


Parti ` 


offertory Offertoire m (war). 


offhand Improvisé, ée. ad 


Sur-le-champ. -handedness `` 


Sans géne m. 
office (ofiss) Fonction f; em- 
ploi, m. Bureau m; agence f. 
officer (òfiser). Officier m- 


Sea 


OFF — OPE 


(syé) [min ponet EE 
m. Agent [police]. 

official (efishel) Officiel, 
elle. n Fonctionnaire m. 
officiate Officier. 

officinal Officinal, ale. 

officious Officieux, euse. 

offing Large m (larj). 

offset Compensation f [com.]. 
Rejeton m, scion m [shoot]. 
Offset [typo.]. x 
offspring Progéniture f. 
oft or often (of'n, oft'n) Sou- 
vent (süva"). 

ogive (dja!v) Ogive f (jiv). 
ogle (00u) Lorgner (ñé). n 
Œillade f (ceYad). 

ogre (oouger) Ogre m (ògr). 
oh int (oou) Oh (ô). 

oil Huile f. Pétrole m. Huiler. 
oil-can Burette f (burét) 
[small] ; bidon m [large]. 

oll-cloth Toile cirée f. 
oiler Graisseur m (ser). Pé- 
trolier m (Yé) [ship]. 
oll-palnting (oilpélnting) 
Peinture [f] à l'huile. 
oil-skin Toi'e cirée f. 

oily Huileux, euse. 
ointment Onguent m (gan). 

old (oould) Vieux, vieille 
(v¥é, vYèY) ; an old man, un 

- vieillard; he is siz years old, 
il y a six ans. 

olive Olive f. Olive-oil, huile 

] d'olives. 


olxetree Olivier m. 
gn ELU Omelette 1. 
fi men ugure m. 
^ omission Omission f. js 


omit (omit”) Omettre*. 
omnibus (pom Bion d. 

8) Omni li 
omnipotent Omnlpotert, "e 
on (òn) prep Sur (sür) : to 
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rely on, compter sur. A: on 
horse back, a cheval. En : on 
fire, en feu. De: to depend 
on, dépendre de. Contre : on 
the wall, contre le mur. 
Pour : on this account, pour 
cette raison. ad Dessus (des- 
sü), sur soi. Sans arrét: and 
80 on, et ainsi de suite. 
once (woens) Une fois. Jadis 
(jadis) [formerly]. At once, 
sur-le-champ, ensemble, 
one (ween) Un, une (un^, un): 
some one, quelqu'un; any 
one, n'importe qui; every 
one, chacun, tout le monde; 
a little one, un petit; the 
little ones, les petits. 
one-armed Manchot (manshó).. 
one-eyed (ald) Borgne. 
one-price A prix unique. 
onerous Onéreux, euse. 
oneself (ween) Soi, soi-même. 
onesided A un cété. 
one-way A sens unique. 
onion Oignon m (èñon). | 
only (oounli) Seul, eule (scel). 
ad Seulement. 
onset Assaut m (àssó). à 
onslaught (aut') Attaque f. 
onward (ònwerd). En avant. 


. oof [ergot] Galette f [money]. 


Goze (ouz) Limon m (mon). 
vi Suinter (suin). Fig. Trans- 
pirer [news]. 

Opacity Opacité f. 
opal (ooup’l) Opale f (òpèl). 

opaque (é!k) Opaque (àk). 

Opaqueness Opacité f. 

open (cou) Ouvrir* (Qvrir) 


S'ouvrir. a Ouvert, erte ` 


(üvér, ért) : half-open, 
entrouvert; - Gir, plein air. 
opener Ouvreur m, euse f. 

open-eyed (aid) Vigilant, e. 


à 


` opposition 
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open-hearted Franc, anche. 
opening Ouverture f (tür), 
openly Ouvertement. ` 
openness Franchise f. 
opera Opéra m (rè). 
opera-glass Jumelle f (jiimèl). 
operate (operéit) Opérer. 
operation Opération f. 
operative Efficace (ass). 
operator Standardiste f [tel.]. 
Radio m [ship]. 
ophthalmia Ophtalmie f. 
opine (opain) `Opiner (iné). 
opinion Opinion f; avis m. 
opinionated Entété, ée. 
opium (ooupyem) Opium m. 
opponent Opposant, ante. 
opportune (youn) Opportun, 
tune (un, ün). 
opportunely A propos (pò). 
opportunity Occasion f. 
oppose (epoouz) S’opposer. 
opposite Opposé, ée; vis-à- 
vis (avi). n Opposé m. 
Opposition _ f. 
Concurrence f (konkürans). 
oppress Opprimer. Oppresser 
[med.]. 
oppression Oppression f. 
oppressive Accablant, ante. 
opprobrium Opprobre m. 
optic, optical Optique-Atik). 
opticlan Opticien m. 
optimist Ontimiste. 
option Option f; choix m. 
opulence (you) Opulence f. 
opulent Opulent, ente 
or (aur) Ou (0), ou Bien. 
oracle (aurek'l) Oracle m. 
oral (aurel) Oral, ale. 
orange (indj) Orange f (anj). 
- «tree Oranger m. 


~ orator (aureter) Orateur m. 


oratory Oratoire m. 


` orb (aurb) Globe m; orbe m. 


OPE — ORI 


orchestra (aurkister) Orches- 
tre m (késtr). 
orchid (aurkid) Orchidée 1. 
ordain (aurdé!n) Ordonner. 
order (aur) Ordre m (òrdr). 
Ordonnance f, arrété m. Man- 
dat m (mandà) [money]. 
Commande f (and) [goods]. 
In order to, atin de; in or- 
der that, afin que; to order, 
Sur commande, à ordre [ché- 
que]; postal order, mandat- 
poste. vt Ordonner. Arran- 
ger. Commander. 
ordering Arrangement m. ` 
orderly Ordonné, ée. n Or- 
donnance f [soldier]. 
ordinal (aur) Ordinal. 
ordinarily Ordinairement. 
ordinary (aur) Ordinaire. 
ordinate Régulier, ére. 
ordnance (aurdnens) “Artil- 
lerie f, canons mpl ; ordnance 
map, carte d'état-major. 
ore (auer) Minerai m. 
organ (aurgen) Organe m. 
Orgue m (òrg) [mus.]. 
organic Organique. 
organism Organisme m. 
organist Organiste. 
organization (nalzéi) Orga- 
nization f (izà). 
organize (naiz) Organiser. 
orgy (dji) Orgie f (ji). 
Orient (aurient) Orient m 
(rYan). a Oriental, ale. 
orientation Orientation EN 
orifice (fis) Orifice m. SN 
origin (oridjin) Origine f. 
original (idjinel) Original, 
ale (jindl).. 
originality Originalité f. 
originally A l’origine. 
originate (idjinéit) Faire* 


` naître. Tirer son origine. 


— ` 


E 


é 


ORI — OVE 


orison (aurizen) Oraison f. 
ornament Ornement m. vt 
(ént) Décorer. -mental Or- 
nemental. -mentation Orne- 
mentation f. 
ornate Orné, ée. 
orphan (fen) Orphelin, ine. 
ort Débris m (bri). 
orthodox (the) Orthodoxe. 
orthography (aurthògrefi) 
Orthographe (òrtògrèf). 
oscillate Osciller. 
oscillation Oscillation f. 
osseous (ossies) Osseux. 
ossuary Ossuaire m. 
ostentation Ostentation f. 
ostrich Autruche f (sh). 
other (@zher) Autre (ôtr). 
otherwise (wa!z) Autrement. 
otter Loutre f (lütr). 
ottoman Ottoman (an), ane. 
ought vi (aut’) Devoir*. 
ounce (aouns) Once f (ons). 
our (aouer) Notre, nos. 
ours (aouerz) Le nòtre, la 
nôtre, les nôtres. 
ourselves Nous-mémes, nous. 
oust (aoust) Évincer, chasser. 
out (aout) Dehors (deòr), 
sorti, ie. Découvert, te. Jusi 
out, vient de paraître. Out 
0f, hors de, loin de. 
outbreak Eruption f (érüp- 
syon) ; soulèvement m. 
outcome Résultat m (itè). 
outcry (kra!) Clameur f, 

ton Surpasser. 

utdoor, -doors En plein air, 

` outer Extérieur, A 

a ost Extréme. 

u aout) Équipement m 
outfitter Mar 2 
fections. chand de con 
outgoing Sortant, 


ml, mol ei EU al 
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outgrow* Dépasser. 

outing Excursion f, sortie f. 
outiaw (lau) Proscrit, e. 
outlay Débours mpl. 

outlet Issue f (iss). 
outline (la!n) Contour m. 
outlive (liv) Survivre* à. 
outlook Perspective f. 
outlying (a!ing) Détaché. 
out-of-date Dépassé, démodé. 


.outpouring Effusion f. 


output (pout') Rendement. 
outrage . (aoutridj) Outrage 
m (ütràj). vt Outrager. 
outrageous Outrageux, se. 
outright (rait),Sur-le-champ. 
Carrément [bluntly]. Abso- 
lument. a Sans géne. 
outset Début.m (bi). 
outshine* (ain) Éclipser. 
outside (ald) Extérieur, 
eure. ad Dehors (deòr). n 
Extérieur m. ç 
outsider (saider) Stranger, 
ere. Outsider m [racing]. 
outskirts (skérts) Lisiére f. 
outspoken Franc, anche. 
outspread* Étendre. 
outwork Ouvrage avancé m. 
outward Extérieur, eure. 
outwards A l'extérieur. 


oval. fia) Ovale. n Ovale m. ` 


ovation Ovation f 

Oven (av'n) Four m (für). 
Over (oouver) Sur (sür). 
Plus de 


(plüde) [more]. ad 
De l'autre côté, í 1 
overact Exagérer. 

Overbear* (bèer) Accabler. 
Overbearing Arrogant, te. 
overboard Par-dessus bord. 


overburden (ber) Surcharger. ` 


overcast* (kást) Assombrir 
[sky]. Forcer [sum]. 
overcharge vi (tshárdj) Sur- 


e, e 


418 


charger. Majorer [price]. 
overcoat (koout) Pardessus 
m (pardessü). 


overcome" Surmonter (sür- 
monté). Accabler. 

overdo* Exagérer. Faire* 
trop cuire" [cook]. 


overdraw* (drau) Dépasser. 
overdue (dyou) Périmé, ée. 
overfiow (floou) Déborder. 
Inondation f. 
overfond Trop épris, ise. 
overhand De.sus m (dessü). 
overhang* Surplomber. 
overhaul Rattraper [to over- 
take]. Examiner, vérifier. 
overlap Chevaucher. 
overload  (looud) 
ger. n Surcharge f. 
overlook Donner sur [to face], 
dominer. Surveiller (Yé) 
[watch]. Négliger. 
overlooker Surveillant, e. 
overmuch (ctsh) Par trop. 
overnight (nait) Hier soir, 
la veille au soir. 
overpay* Payer trop cher. 
overpower (paouer) Terras- 
ser. Fig. Subjuguer. 
overproduction (dækshen) 
Surproduction f (güksyon). 
overreach Jouer, À ~ar. 
overrun* (ren) Envanir. 
oversea (si) D'outre-mer. 
overseer Surveillant, te. 
overset* Renverser. 
overshoot* Dépasser. 


Surchar- 
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oversight Négligence f. 
overstate Exagérer. 
overstraln  (oouverstréin) 
Surmener. n Surmenage m. 
overt (oouvert) Ouvert, erte 
(üvér, ért). . 
overtake (té!k) Rattrapér. 
overtax Surtaxer. 
overthrow* Renverser. 
overture (Youer) Ouyerture f. 
overvalue Surestimer. 
overwelght (oouyerwé!t) 
Excédent m [de poids]. 
overwhelm Accabler. 
overwork Surmener.. n Sur- 
menage m. (sürmendj). 
ovine (oouvain) Ovine (in). 
ovule (youl) Ovule f (ul). 
owe (oou) Devoir* (devwür). 
owing Di, due (di). 
owl (aoul) Chouette (wat) f. 
Hibou m [long eared]. 
own (0°Un) Propre (pròpr). 
vt Posséder (sédé). Recla- 
mer [to claim]. Avouer. 
owner Propriétaire m. 
ownership Propriété f. 
ox Bœuf m (bef) [pl. owen: 
bœufs (bè) ]. 
oxidation Oxydation f. 
oxide (a!d) Oxyde m (id). 
oxidize (aiz) Oxyder. 
oxygen (dj) Oxygène m (j). 
oxygenate, -lze Oxygéner. 
oyer (o!er) Audition f. Oyes 
(oouyès), Écoutez! 
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oyster (018) Huitre f Due 


P ON 


P (pé). Ga) Marcher, oe maker; entrat- 
paco 1 Pa: . neur (a a 
rene ar) [horse]. vi pachyderm: (kidèrm) Pachy- 


PAC — PAN 


derme m (shidérm). 
pacific Pacifique. 
pacification Pacification /. 
Pacifier (aler) Pacificateur. 
Pacifist Pacifiste. ` 
pacify (fa!) Pacifier. 
pack Paquet m (kè) [small] ; 
ballot m [large]. Jeu .m 
[cards]. Meute f (mèt) 
[hounds]. vt Empaqueter. 
Emballer. Tasser [heap]. 
Package (kidj) Colis m (kòl). 
Packet Paquet m. Paquebot m 
(nàkbó) [ship]. m 
packing Emballage m (lòj). 
Pack-thread (thrèd) Ficelle f. 
pact Pacte m. 
pad Tampon m (tanpon) Bour- 
relet m [cushion]. Plastron 
m [fencing]. Writing-pad, 
sous-main m. v Quater (wa), 
rembourrer. vi Aller* à pied. 
paddle (pad'l) Pagaie f 
paddock Enclos m. 
padlock Cadenas m. 
pagan (pélgen) Païen, enne 
- (payin, èn). 
paganism Paganisme m. 
page (péidj) Page f (pàj) 
[paper]. m Page [hist.]. 
Groom, chasseur [hotel boy]. 
Pageant (dj) Parade 1. 
pageantry Pompe f, parade f. 
Paid (péld) Payé, ée (peyé), 
Pail Seau m (sò). 
Pain (péin) Souffrance 1 


(süfrans), douleur / (da- 
J. wt Waire* souffrir 
(“einer [to grieve]. 


A ainful Pénible. 
ains ng Laborieux, . 
paint (péint) Couleur ` 1 
(külœr) ; peinture f (pin- 
). v Peindre+ (pindr). ` ` 
painter (pél) Peintre (pintr). 
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palnting Peinture f. 

palr (pèer) Paire f (pèr). 
Couple m (kûpl) [persons]. 
vt Accoupler. 

Palring Accouplement m. 

pal Copain m (kèpin). 

Palace (iss) Palais m (lè). 

palate (palit’) Palais m (lè). 

pale (péil) Pale (pal). n 
Palissade f. vi Pâlir. 

Paleness Páleur f (ler). 

pall vé (paul) Envelopper. 
Affadir [vapid]. 

palliate Pallier (Yé). 

pallid Blême (blèm). 

palm (pòm) Paume f (pòm) 
[hand]. Palme f [branch]. 
Palmier m [tree]. vé Esca. 
moter. -Palm-Sunday, diman- 
che des Rameaux. 

Palmiped Pulmipéde. 

palmy (pami) Glorieux, euse. 

Palpable 3 


panoply Panoplie 7. 
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panorama Panorama m. 
Pansy (zi) Pensée f (pansé). 
pant Haleter ('àlté). 
Pantaloons pl (lounz) Panta- 
lon m (on), 

Pantheon (thi) Panthéon m. 
Panther (th) Panthère 1. 
Pantomime (ma!m) Panto- 
mime f (mim). 

Pantry Office m. 

Pants pl Calecon (kàlson), 
pap Sein 
Bouillie f 


m 
Journal m  (jür) 
Article m, 
Note-paper, papier 
à lettres: tissue-paper, pa- 
pier de soie; in paper covers, 
broché, ée. vi Tapisser. Pa. 
per-hangings, papier peint. 
Paper-knife (naif), coupe- 
papier m. 

papist Papiste. 

Papyrus (a!) Papyrus m (pi). 
par Pair m (pèr). 

Parable, -abola Parabole f. 


Parachute (shout’) Parachute 


m. vi Parachuter, 
parachutistn Parac sa mf. 
Parade (éid) Parade j iud). 

Parader. 


paradise Paradis m (di). 


-Paradox Paradoxe m. 


Paraffin Paraftine f. Pétrole m. 

Paragraph Paragraphe m 

Parakeet (kit') Perruche f 
(ash). 


PAN — PAR 


Paramount (péremaount) Sou- 
verain, e (sûvrin, èn). 

Parapet (pit’) Parapet m. 

Paraphrase Paraphrase f. 

Parasite (salt) Parasite m. 

Parasol Parasol m. 

Parcel (pârs'l) Colis m (18), 
paquet m (pakè). Lot m (16) 
[share]. vi Partager. Par- 
cel-post, colis postal m. 

Parch (pârtsh) Brüler (brü-! 
é), dessécher. 

Parchment Parchemin m. 

pard (pârd’) Léopard m (ar). 

Pardon (párd'n) Pardon m 
(on). Grace f (as’) [law]. 

. vt Pardonner. Gracier. 

Pare (pèer) Peler (pelé) 
[fruit]. Couper, rogner. 

Parent (pèerent) Père, mère. 
pl Parents mpi (paran) , 

Parentage Famille f (miy). 

Parenthesis (énthissis') Pa- 
renthése f (antèz). 


parget Crépi m. vt Crépir. 


pariah (pàerye) Pariq m. 
paring Pelure f (ür) [fruit]. 
Épluchure f [vegetable]. 
Rognure f (fur) [clipping]. 
parish Paroisse f 
[rel.] ; commune f 
parishioner Paroissten, 
Habitant, ante. 
parisian (perijen) Parisien. 
Parity Parité f. 


No parking, 
tionner. 
parlance (pérlens) Langage 
m. Conversation f. 

Parley (par) Pourparlers mpl. 
parliament Parlement m. 
-mentary Parlementaire. 
parlour (ler) Petit ‘salon. 


park (pârk) Parc m (park 
vt Enclore*. Parquer [artil.]. 
défense de sta. 3 


- 


í 


PAR — PAT 


parochial (perooukyel) Pa- 
roissigl, ale. Communal, ale. 
parody Parodie f. Parodier. 
parole (roou]) Parole f (òl). 
paroxysm Paroxysme m. 
parrot (pè) Perroquet m (kè). 
parry Parade f (àd). vt Parer. 
parse (pârz) Analyser. 
parsimony Parcimonie. -mo- 
nlous Parcimonieux, euse. 
parsley (li) Persil m (sî). 
parson (sen) Curé m (küré). 
parsonage Cure f (kūr). 
part (pârt) Part f (pàr), 
partie f. Pièce f. Parti m 
[side]. Région f. Rôle m 
(rôl) [theat.]. pl Dons mpl 
(don), talents mpl. v Par- 
tager (jé) ; séparer. 
partake* (téik) Partager. 
parterre Parterre m. 
partial (pârsh’l) Partial, e. 
partlality Partialité /. 
participate Participer. 
tion Participation f. 
participle Participe m. 
particle (pértikel) Parcelle f. 
particular (kyou) Particulier, 
ère (kü). n Détail m (détày). 
-larity Particularité f. 
parting Séparation f. Raie / 
(rè) Chair]. 
partisan (èn) Partisan m. 
partition Partage m (tàj) 
[dividing]. Cloison f (klwa- 
zon) 


«pa- 


[wall]. vt Diviser (izé). 

tive Partitif, ive. 
partly (pârtli). En partie. 

^ partner Associé, ée (sYé) 

'  [com.]. Compagnon, m, com- 
pagne f. Partenaire (pèrte- 
nèr) [game]. Cavalier, ère 
[ball]. Sleeping - partner, 
commanditaire. 
partnership -Assoclation f. 


416 


partridge Perdrix f (dri). 

party Parti m. Partie de plai- 
sir. Evening party, soirée f. 
Labour party, parti travall- 


liste. 
paschal (pásk'l) Pascal, e. 
pass Passer. Voter [bill]. 
Approuver [account]. Rece- 
voir [candidate]. n Passage 
m (àj) Passe f (piss) [de- 
file] ; col m. Laissez-passer m. 
passable Passable. 

passage Passage m (àj). Cor- 
ridor m [room to room]. 
Traversée f [ship]. 
passenger n Passant (an^), ante 
[passer-by]. Voyageur, euse 
(vwayajor, ëz) [land]. Pas- 
sager, ére (ajé, ér) [sea]. 
passer-by Passant, te. 
passing Passager, ére. 
passlon (shen) Passion f. 
passlonate (it’) Emporté, ée; 
passionné, ée. 

Passion-week (wik) Semaine 
sainte f. 

passive Passif, ive. 
passlveness Passivité f. 
Passover Pâques f (pak). Ï 
Passport (aurt) Passeport m A, 
past Paoyé; ée. n Passé m. 
préfla-delà de; ten pasi, 
siz, six heures dix. . 
Hi, P Pit gor 
Colle sticking]. 
Past-board, carton m. zi 
pastel Pastel m. 

Pastime Passe-temps m. 

pastor Pasteur m (pästær). 
Geisel F lh ale. 7 ! 

ry (pé!s tisserte À 
Pastrycook Pâtissier win > > Ò 
pasture (pastshers iuar, , d 
m (ürèj). v ER. 
aner Ror 
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ter]. ad A point. vt Tapoter, 
caresser. 
patch Pièce f (pyès). vt Ra- 
plécer; to - up, rafistoler. 
Patcher Ravaudeur, euse. 
pate (péit' Caboche f. 
Paten Patène f. 
Patent (peltent) Breveté, ée. 
n Brevet m (brevà). 
patented, -tee Breveté, ée. 
paternal Paternel, elle. 
paternity Paternité f. 
path (th) Sentier m (santyé). 
pathetlo Pathétique (té). 
pathology (th) Pathologie f. 
patience (péishens) Patience 
f (sYans). -tient (pé!shent) 
Patient, ente. . 
patina Patine f. 
patriarch (pé'triark) Patri- 
arche (pàtriàrsh). 
patriarchal (k’1) Patriarcal. 
patrimony Patrimoine m.- 
Patriot Patriote (pàtriòt). 
patriotic Patriotique 
patriotism Patriotisme m. 
Patrol (oou]) Patrouille f 
(ay). v Patrouiller. 
patron (pél) Client m. 


=<gatronage Patronage m. 


patroness Patron 
patronize Patronner S 
Patter Tappter.. 


pattern Modèle m. Patron m. 
paunch (pauntsh) Panse f. 
Pauper Indigent, ente. 

pause (pauz) Pause f (pòz). 
vi S’arrêter. 


PAT — PEO 


Paving (pé!) Pavage m (àj). 
Paving-stone, pavé m. Pa- 
ving-tile (tall), carreau m. 

Paw (pau) Patte f (pàt). vt 
Griffer [to scratch]. i 

Pawn (paun) Gage m (gàj). 
Pion m (pyon) [chess]. vt 
Mettre* en gage. -broker 
Préteur sur gage. 

Pawnee (pauni) Préteur m. 

Pawner Emprunteur m. 

pay (pé!) Paye f (pè). Sa- 
laire m (sàlér). Gages mpl 
(gàj) [servant’s]. Solde f 
(sòld) [mil.]. Payer (péyé). 
Faire* [visit, compliment]. 
Rapporter [to bring in]. vi 
Rapporter [*paid]. 

payable (pé!ebl) Payable. 

Payee Bénéficinire (syér). 

Payment Paiement m (pèman), 

pea (pi) Pois m (pwa). 

peace (piss) Paix f (pè). |] 
peaceable, peaceful Paisible. ` 

peach (pîtsh) Pêche f. Peach- 
stone, noyau de pêche. Peach- 
tree, pêcher m. 

peacock Paon m (pan). 

peak (pîk) Pic m. 

peal (pîl) Carillon m. Coup 
m [thunder,: cannon]. Éclat 
m [laughter]. vi Retentir, 
résonner. 

pear (pèer) Poire f (pwàr). ` 

pearl (pérl) Perle f (pèrl). 
Mother-of-pearl, nacre f. 


Pearled, pearly Perlé,” ée. ` 
- pear-tree Poirier m. NN 
peasant  (pézent) Paysan, "S 


anne (pèlzan). 

peasantry Paysannerie f. Y 
peat Tourbe f (türb). | 
pebble Caillou m (yf). . 

peck Mesure de 2 gallons. 
Coup de bec. ei Becqueter. 


PEC — PEP 


pectoral Pectoral, ale. 
pecullar Particulier, ère. 
pecullarity Particularité /. 
EE pe mE 
Pedagogy (gog agogté J. 
pedal Pédale f. vi Pédaler. 
pedant Pédant, ante. 
pedantry Pédanterie /. 
Peddle Colporter. 
peddling Colportage m. 
pedestal Piédestal m. 
pedestrian Pédestre. n Piéton. 
pedigree (igri) Généalogie f. 
Pedigree m [animals]. 
pediment Fronton m. 
pedlar Colporteur m. 
peel (pil) Pelure f. Écorce f 
[lemon]. 
peep (pip) Coup [m] d'œil. 
Point m [of day]. vi Jeter 
un coup d'œil. Pointer [day]. 
peer (pier) Scruter. Pointer. 
n Pair (pèr). 
Peerage Pairie f (pari). 
peeress Pairesse f. 
peerless Sans pareil, eille. 
peevish (pivish) Maussade. 
peg Cheville f (sheviy) Pa- 
tére f (tér) [for hats]. 
pelican Pélican m. 
Pellet Boulette ./ (balèt). 
pellicle' Pellicule f (likiil). 
Pell-mell Péle-méle. 
pelt Battre. n Peau f (pò). 
Peltry Pelleterie f (pèltri). 
Pelvis Bassin m (in). 
pen Plume f (üm). Parc m 
-æ [cattle]. Poulailler m [poul- 
try]. Fountain-pen, stylo m. 
vt Rédiger ["pent]. Parquer 
(ké) [cattle]. 
penal Pénal, ale. 
penalize (aiz) Pénaliser. 
penalty Peine f; pénalité 1. 
Penance Pénitence f. 
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pence pl. V. PENNY. 
Pencil Crayon m (krèYon). 
Pinceau m (pinsô) [brush]. 
Pencil-case, porte-mine m. 
pendant (pèndent) Pendant m 
(pandan), Suspension f 
[lamp]. Flamme f [flag]. 
pending (pénding) Pendant, 
te. prep Pendant (pandan). 
pendulum (dyou) Pendule m. 
penetrate Pénétrer. 
penetration Pénétration f. 
penguin (gwin) Pingouin m. 
penholder Porte-plume m. 
penicillin Pénicilline f. 
peninsula (pininsyoul*) Pé- 
ninsule f; presqu'île f (kil). 
penitent Repentant, ante. n 
Pénitent, ente. ` 
penitentiary  Pénitentiaire. 
n Pénitencier m. 


` penniless Sans le sou. 


penny, pl pence (pèns) [va- 
leur] et pennies (iz’) [piè- 
ces] penny, sou m. 

pennywelght Poids de 24 


pent Enfermé, ée (ab. 
pentecost Pentecóte f. 
penthouse Appentis m. 
penult (elt) Pénultiéme. 
penumbra Pénombre f. 
peony (pieni) Graine f. 
people (pip'l)" Peuple m. 


Gens mpl (jan) [fp | 
adj] : bad porle i. S f 
ee iN 

x | 


419 PEP — PER 


Peppermint Menthe poivrée. perjure (djer) Parjurer (jü). 
Per Par : per cent, pour cent. perjurer Parjure (jür). 
Percelve (siv) Percevoir*. Permanence Permanence f. 
Percentage . Pourcentage m. Permanent Permanent, te. 
perceptible Perceptible. Permeable Perméable. 
Perception Perception f. permission Permission f. 
Perch (ër) Perchoir m (wàr) permit Permettre* (étr). n 
[rod]. Perche f (sli) [fish]. (për) Permis m (mi). Congé 


performance Accomplissement persecutor Persécuteur. 

m. Exécution f. Représenta- perseverance Persévérance f. 
tion / [théat.]. Performance persevere (ier) Persávérer. 
- A, [sport]. persevering Persévérant, ante. 

efformer Exécutant, ante. Persia (pétshe) Perse f. 
itt A Persian (yen) Persan, ane 
(an, èn). Perse [antia.]. 
Persian morocco, chagrin m. 
| persist Persister. 
j perhaps Peut-être (pëtètr). persistent Persistant, ante. 


vt Percher. vi Se percher. m [excise]. 
| perchance (tshdns) Peut-être. permute (yout’) Permuter. 
| Percolator Filtre m. Pernicious (shés) Pernicieux 
Percussion Percussion f. (s¥é), cieuse. 
Perdition Ruine f (ruin). Perpendicular (kyouler) Per- 
| . Peregrination Pérégrination. pendiculaire (pandikülér). 
| Perennial Durable. Vivace. Perpetrate Perpétrer. 
Perfect Parfait, aite (fè, èt). perpetual Perpétuel, elle. 
n Parfait m. vé (èkt) Perfec. perpetuity Perpétuité f. 
tionner. Achever [finish]. perplex Embarrasser (an). 
' perfection, “tness Perfection. perplexed Perplexe. 
| perfidious Perfide. perplexity Perplexité f. 
perfidy (pérfidi) Perfidie f. perquisition (kwi) Perquisi- 
perforate (pèr) Perforer. tion f (ki). 
perform  Accomplir. Jouer persecute (kyou) Persécuter. 
[théât.]. Remplir [task]. persecution Persécution f. 
| 
] 
| 
| 


perl! (petal) Péril m. person (ër) Personne f (èr)., 

| Delen) ÿrilleux (Yè). Personage Personnage m. 
pèriJÉ on Leed) Période f. personal Personnel, elle. 
perloderaidriodique. personality Personnalité JN 
Perlodiz; piBériodique m. personify Personnifier. n 


SPériphrase f. perspective Perspective f. 

AAiitiriscope m. perspicacious Perspicace. 
sh) Périr. persplcacity Perspicacité f. 
76 persuade (swéid) Persuader. 

Persuasion Persuasion f. 

pert (pért) Effronté, ée. 


\ 


N 


PER — PIA 


pertain (éin) Appartenir*. 
pertinaclous (é!) Entété, ée. 
-pertinent A propos. 
perturbation Perturbation f. 
Peru (perou) Pérou m. 
peruke (ouk) Perruque f. 
perusal (ouz'l) Lecture f. 
peruse (perouz') Lire* avec 
soin (swin), scruter (skrü). 
pervade (véld) Traverser, se 
répandre. Régner dans. 
perverse Pervers (vér), se. 
perversity Perversité f. 
perversion Perversion f. 
pervert (pervért) Pervertir. 
perverter Corrupteur, trice. 
pervious Perméable. 
pessimism Pessimisme m. 
pessimist Pessimiste. 
pest Peste f. 
pestilent, -llential Pestilen- 
tiel, elle. Pernicieux, euse. 
pestle (pès'l) Pilon m. 
pet (pet’) Favori, ite. Chéri, 
Ze [dear]. vt Dorloter. 
petal Pétale m: 
petard (pitérd) Pétard m. 
petition Pétition f. vi De- 


mander. 

petrify (fa!) Pétrifier. 
petrol (pètrel) Essence f. 
petroleum (oou) Pétrole m. 
pettifogger Chicaneur. 
pettifoggery Chicane f. 

‘pettiness Mesquinerie f (ki). 
pettishness Mauvaise humeur. 
petty Mesquin (ki"), ine; pe- 
“it, ite; léger, ère [offence]. 
Jetulance Irritabilité f. 
spetulant Grincheux, euse. 

ï pew (pyou) Banc m (ban). 
pewit (piwit') Vanneau m. 
pewter (pyou) Étain (étin). 
phalanx Phalange f. 
Phantasm, -om Fantôme. m. 
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pharaoh (féeroou) Pharaon. 
pharmacy Pharmacie 1. 
pharynx arynx m. 
phase (fé!z) or phasis (féis- 
sis’). Phase f (faz). 
pheasant (fèzent) Falsan, m. 
phenomenal Phénoménal. 
phenomenon Phénomène m. 
phial (faiel) Fiole f (fyòl). 
philanthropist Philanthrope. 
philanthropy Philanthropie. 
philosopher Philosophe. -so- 
phical Philosophique. De 
précision [instrument]. 
philosophy Philosophie f. 
philter Phiitre m. 
phiz Frimousse f. b 
phlebitis (ba!) Phlébite. 
phiegm (flèm) Flegme m. Mu- 
cosité f (miikòsité). 
phlegmatic Flegmatique. 
phlegmon (men) Phlegmon m. 
phoca Phoque m (fòk). ! 
phonix (fi) Phénix m. j 
phone (fooun) Téléphone m l 
(òn). vn Téléphoner. 
phonograph Phonographé m. | 
phosphate (it’) Phosphate, m. 
phosphorus Phosphore m.” … 


photograph (foni. Photog: > 17 - 
phie f,-«& 2 Jugraphier: 3, (7 
phota aer Photogro: jie. 


photographic Photogré;:: .que. 
photography Photograr ie f. 
phrase (é!z) Phryès f (iz). 


physiology Phyge". 
pianist. (pya) P 42017; 
plana x 
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pibroch (pibròh) Air [m] de 

cornemuse. 

pick Pic m, pioche f (pyòsh). 

Morceau [m] de choix. vi 

Piquer (piké) [to prick]. 

Cueillir* (koYir) [gather]. 

Choisir (shwazir) [choose]. 

Éplucher [clean]. To pick 

up, ramasser. 

pickaback Sur le dos. 

pickaxe Pioche f. 

picked (pikt) Choisi, ie. 

picker Cueilleur, euse. Cher- 

| cheur, euse. 

; picket Piquet m. Poster. 

1 pickle Conserve [f] au vinai- 

| gre. Mettre* en conserve. 

` pickpocket Pickpocket (kè). 
picnic Pique-nique m. 

! plctorlal Illustré, ée. 

picture (piktsher) Tableau 

m (tàbló). Image m (àj) [en- 

graving]. pl Cinéma m. vt 

Peindre* (pindr). 

picturesque Pittoresque. 


piddle Niaiser.. Grignoter 
ir ^ [eat]. Faire* pipi [water]. 
Li pidgin Jargon anglo-chinois. 
yo ), 
1 


al) Pâté m. 


f (pyès) ; 


PIB — PIO 


chet: m (bròshè) [fish]. 
Rilaster Pilastre m. 
pilchard (tsherd) Sardine f. 
pile. (pail) Pile f (pil) 
[élec.]. Tas m (tà) [heap]. 
Faisceau m [arms]. Pieu m 
(pyé) [stake]. vi Entasser. 
piles (a!) Hémorroïdes fpl. 
pilfer (pilfer) Voler; chiper. 
pilgrim Pèlerin m (pèlrin). 
pilgrimage Pèlerinage m. 
pill Pilule / (pill). 
pillage (pilidj) Piller (pivé). 
n Pillage m (àj). 
pillar (piler) Pilier m. Pillar- 
boz, boite aux lettres. 
pillion Coussin m (kûssin). 
pillory Pilori m. 
pillow (loou) Oreiller m. 
pilot (pailet') Pilote m (pi- 
lòt). vt Piloter. Ge 
pilule (youl) Pilule f- (il). 
pimple (pimp'1) Bouton m. 
pin Épingle f (épingl). Che- 
ville f (sheviy) [wood]. Cla- 
vette / [peg]. 
pinafore (fau) Tablier m. 
pincers Pinces fpl (pins). 
pinch (pintsh) Pincer (pinsé). 
n Pincement m (piPsman). 
Pincée f (sé) [quantity]. 
Fig. Difficulté f. 


. wine (pain) Pin m (pin). vi 


Languir (langir). 
pineapple (païnà) Ananas m. 
pinion Alle f (èl). Alleron 

m (èlron) [tip]. Pignon m 

(ñon) [wheel]. 


pink (pingk) Œillet m (c8) S y 


[flower]. a Rose (ròz). vi 
Percer. 
pinnacle Faite m (fèt) [sum- 
mit]. Fig. Pinacle m. 

pint (paint) Pinte f (pint). 
ploneer (pate) Pionnier. 
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PIO — PLA , 

les) Pieux, euse. pivot Pivot m (v6). Pivoter. 
Her, a (pépin) [seed]. pix Ciboire m (sibwar) . 
Pépie f [roup]. pier. placard Affiche / (afish). vi 


i m (tuiyé). Placarder. 
pipe (pain), te 3 place (plé!s) Place f (às"). 


fn [tobacco]. Vi 
Zich ` [ Place f, endroit m (wa) 
pipe-line (pa'pla'n) Pipe- (part); Derblacer f (en 
ipli welling]. Placer. 
line LC, placid Calme (kalm). 


iquant Piquant, ante. 
E (pik) Brouille f (üy). plague (pléig) Peste f. Fig. 


ue 

pia Offenser (ofansé). Fléau m. vi Tourmenter. 

piracy (paie) Piraterie f. plaid (plèd) Plaid m. 

pirate (paterit’?) Pirate m plain (pléin) Plat, ate (plè, 
(pirèt). vt Piller (piyé). at) [flat]. Uni. ie (uni) 
piscina (a!) Piscine f (in). [even]. Facile (fassil). Or- 

piss Pisser (pissé). dinaire. Évident, ente. Franc, 
pistachio (sh) Pistache f anche. In plain clothes, en 
pistil Pistil m. civil. n Plaine f (èn). 

pistol Pistolet m (018). plainness Simplicité f. | 


piston (ten) Piston m (on). .plaintiff (éi) Plaignant, te 

pit m (pit) . Fosse f (fòs). (pléfia") . 

Creux m (krè). Puits m (pui) plaintive Plaintif, ive. 

[mining]. Parterre m (pèr- plait (plat') Pli m [fold]. 

tèr) [théat.]. Arm-pit, ais- Natte | (nat), tresse 

selle. Creuser (kréze). [braid]. vt Plisser [fold]. 
pitch Degré m. Hauteur /  Tresser. Natter [hair, straw]. 
("6tazr). Ton m De) [mus.]. plaiting (ating) Plissage M; 

Poix f (pwè) [tar]. vt Je- tressage m. 

ter. Fixer. Dresser [tent]. plan (an) Plan m raz C NN 


vi Plonger. - Projeter (jetar... 5 >> 
pitchcoal Jais m (jè). plane marian, SANN (a Z ” if 
pitcher Cruche f (sh). dp ër, Clan m. Pf if 
pitchpine (ain) Pitchpin m. Je 1. Platane m (? qu li 
piteous Piteux, euse. et” gt Aplanir. Eis f n 
pitfall (faul) Trappe 1. planet (plànit' Y^plan.)" 13 
pith (th) Moelle f (mwèl. Plank (angk) jare d 
Fig. Vigueur f (gor). plant (ant”) Pljbre; 7*3 
g Pitiable Pitoyable (twò) lation indust1-2dst i ` 
éi pitiful Compatissant, te Tour m [déyè di n). | 
er pitiless Sans pitié. Etablir. Pj n) “Sase É 
Ye pitman Mineur m (ar) plantain à le 07 
€ pittance (pitens) Pitance f. (an). Pl à 
pity Pitié f (tyé). vt Plain- plantatio - 


dre* (plinar). . planter E; 
pitying Compatissant, ante. PUNO Fair 
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Plaster Plétre m. Emplétre 
m [méd.]. 
plastic Plastique. 
Platan (platen) Platane m. 
plate (éit) Assiette f ($yèt). 
Plaque f (plak). Cliché m 
(shé) [imp.]. Planche f [en- 
grav.]. vt Plaquer. Laminer. 
plateau (oou) Plateau m. 
Platform Plateforme f (at). 
Quai m (kà) [rail]. Tablier 
m [bridge]. 
platinum Platine m. 
platitude Platitude f. 
platoon (oun) Peloton m. 
platter Gamelle f. 
plaudit Applaudissement m. 
play (é!) Jeu m (jè). Fair 
play, frane jeu; foul „Play, 
tricherie. vi Jouer (jüé). vi 
Jouer : to play tennis, jouer 
au tennis. 
player (èer) Joueur, euse. 
playful Enjoué, ée (anjüé). 
plea (pli) Défense f (ans) 
[law]. Excuse f (uz). Pro- 
cès m (sè) [suit]. —— 
plead (id) Plaider (èdé). 
yder Avocat m (kd). 
azent) Agréable. 
AAT y 225217774251 (man), 
(pliz) Comex2\(kon- 


IAN plaire* 
4 er M if you please, 
e ^ 

M 


D 
= 


iz), pleasurable 
van (àgréàbl). 


PLA — PLU 


Garantir. Boire* à la santé 
de [drink]. 
plenary (pli) Plein, eine (plin, 


èn). Plénière [indulgence]. : 


plenipotentiary (peténsheri) 
Plénipotentiaire. 
“plenteous (èntyes), -Iful 
- Abondant, te (àbondan, ant). 
Plenty Abondance f. 
pleurisy (ou) Pleurésie f. 
pliable (aieb'T) Flexible. 
pliant (plaient) Pliant, te. 
plight (a!t') État m. Gage m 
[pledge]. vt Engager. Tresser. 
plinth (th) Plinthe f (int). 
plot (òt') Complot m (kon- 
pló). Intrigue f [story]. 
Terrain m [land]. vi Com- 
ploter. vi Tramer [scheme]. 
plough (plaou) Charrue f (ra). 
Labourer (làbüré). 
ploughman Laboureur m. 
pluck (ce) Arracher. Cueil- 
lir* (koyYir) [fruit, flo- 
wers]. Plumer (ü) [fowl]. 
plug (œ) Bouchon m [stop- 
per]. Cheville f [peg]. Ro- 
binet m [tap]. Prise de 
courant [elect.]. vt Boucher. 
plum (ce) Prune f (iin). Rai- 
sin sec. Plum-tree, prunier. 
plumage Plumage m (ümàj). 


a. vi Pli ing. Plumb (œm) Plomb m (on). 
s'in 


vt Plomber. ad D'aplomb. 
plumber (œmer) Plombier. 
plume (oum) Panache m, plu- 
me f. vt Empanacher. 


plummet (œmit') Plomb m. 


plump (œmp) Dodu, ue (dü). 
ad. Tout droit. n Chute f. 

plunder (œ) Pillage m (piyaj). 
Putin m (butin) [booty]. vi 
Piller (piyé). 


> 


ty 


d 


- m. 


SER — SEW 


Company ~. adjudant. 
Maréchal des logis-chef. 
serial (si) En série (an séri). 
n Périodique m. 
serles (sieriz) Série /. 
serlous (sie) Sérieux, euse. 
serlousness Sérieux m (rY8). 
sermon (en) Sermon m (o"). 
sermonize (a!z) Sermonner. 
serosity (oou) Sérosité f. 
serpent (ë) Serpent m (an). 
serrate (èit) Dentelé. 
serum (sie) Sérum m (òm). 
servant (vent) Serviteur m 
(ar), servante / (ant). Do- 
mestique (tik) : general ser- 
vant, bonne à tout faire*. 
serve (serv) Servir* (sèr). 
server Servant m (an). Pla- 
teau m (plàtó) [tray]. 
service (8) Service m (sir). 
Army Service Corps, train 
[m] des équipages. 
serviceable (seb'l). Utile. 
servile (vall) Servile (vil). 
Servitor Serviteur m. 
servitude. (youd) Servitude f 
(ud): penal servitude, tra- 
vaux forcés. 
session (sèshen) Session f. 
set" (sèt) Placer (sé). Dési- 
gner (fié) [to appoint]. Ré- 
ne po RUE Doe [exem- 
ple]. r [rule Hte 
ser [knife]. Planter "Zo 
plant]; to set. by, mettre" 
de côté; to setf- th, énon- 
cer [rule]; loue}? à 9raise] ; 
to set off, f Top mSsortir, 
orner [to ag Seen 


exciter; Fier out, 
to set 7, élever. 
ce 6 coucher gt 


SA) 
D 


CA” Se 
serrer [teeth]. 6:34? [M- 
uid]. Se dirige s^ d gut. 
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To set about, se mettre* à; 
to set forth, partir"; to set 
in, commencer; to set up, 
g'établir. a Placé, ée; fixé, 
ée. Régulier, ère [regular]. 
n Assortiment m, collection f. 
Service m [for tea]. Garni- 
ture f [ornaments]. Partie, 
f [game]. Classe f. Bande f' 
(and) [gang]. Se£ of furni- 
ture, ameublement m. 
set-back Échec m; recul m. 
set-out Début m. Départ m. 
settee (ti) Canapé m. 
setter Chien courant m. 
setting Pose f (pòz). Mon- 
tage m (àj) [mach.]. Mon- 
ture f (tir) [ 


gem]. : 
settle Établir. Décider. Ré- 


gler [account]. Résoudre* 
(züdr) [solve]. Organiser. 
Assigner (ñé) [property]. vi 
Se fixer, s'établir. Se ma- 
rier [marriage]. Se calmer 
[sea]. Se poser [bird]. 
settlement Établissement m. 
Arrangement m. Rente f 
(rant) [annuity]. Solution f. 
Réglement m [account]. 
settler Colon m (o^). 
seven (sèv'n) Sept (sèt). 
seventeen (tin) Dix-sept. 
seventeenth (tinth) Dix-sep- 
tième (Yèm). 
seventh (th) Septième (yèm). 
Seventy Soixante-dix. 
sever (sèver) Séparer. 
several (sèverel) Plusieurs 
pliizyer). Respectivement. 
severance Séparation. 


SEEN severe (sivier) Sévère (èr). 


Violent, ente [pain]. 
severity Sévérité 
sew" (soul) Cou 
Broc 
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sewer (soouer) Brocheur, euse. 
n (syouer). Égout m. 

sewing (soou) Couture f (kü- 
tür). Sewing-machine, ma- 
chine à coudre. 

sex Sexe m. 

sexton Sacristain (in). Fos- 
soyeur [grave]. 

sextuple (you) Sextuple. 

sexual Sexuel, elle. 

shabby Rapé, ée [clothes]. 
Minable [look]. 

shackle (shak'l) Enchainer. 

shackles pl Fers mpl. 

shade (614) Ombre f (o®br). 
Abat-jour m (àbàjár) [lamp- 
shade]. Vislère f Gë) [cap]. 
Nuance f (nüa"s) [colour]. 
vt Ombrager (jé). Abriter 
[shelter]. 

shadow (shädoou) Ombre f 
(onbr). vi Ombrager (ajé). 
Filer (filé) [to track]. 

shadowy Ombragé, ée. 

shady (shé!di) Ombreux, se. 

shaft Flèche /. Füt m (fü) 
[column]. Manche m (ansh) 
[tool]. Puits m (ui) [mine]. 
Arbre m [mec.]. 

shagreen (shegrin) Chagrin. 

shake* (é!k) Secouer (sek). 
Remuer (remué) [to move]. 
To shake hands with, serrer 
]a main 


totter]. Se tordre [laughter]. 
n Secousse f (sek@ss) [jerk]. 
Poignée f (pwané) [de main]. 
[ *shook, shaken]. 
shaky Chancelant, te. 


a. vi Trembler (tra!- 5 
- blé). Chanceler (sha"slé) [to 


SEW — SHA 


fond. Fig. Superfictel. 
shallowness Légéreté f. 
sham Feint, feinte (fin, int) ; 
faux, fausse. n Feinte f. vi 
Feindre* (findr). 
shame (shé!m) Honte f ("ont)., 
vt Déshonorer. 
shameful Honteux, euse. 
shameless Impudent, te. 
shampoo (shàmpou) Masser 
(sé) [body]. Laver [hair]. 
shampoolng Massage m (j). 
Shampooing m (win) [hair]. 
shamrock 'Tréfle.m. 
shape (6!p) Forme f (form). 
Tournure f [figure]. Façon 
f (son), coupe f [cut]. vi 
Former. 
shapeless Informe (inform). 
share (shéer) Part f (par). 
Action f (syon) [com.]. v 
Partager (ajé). Share-holder, 
actionnaire. 
sharer Participant, te. 
sharing Partage m. 
shark (ârk) Requin m (re- 
kan). Filou (10) [sharper]. 
sharp Tranchant, te ). 
Pointu, ue (pwiPtü). Angu- 
leux, euse [features]. Vif, 
ive [clever]. Acide. Diése 
[mus.]. adv Exactement. 
sharpen Aiguiser . (èguizé) 
k J. Tailler (tayé) [pen- 


Vol. Exciter. 

sharper Filou m (nid). 

sharpnesnoi, Tranchant ` m 
Ckniff «Va NDreté f [taste]. 


ain]. Netteté f 


shall v. aux. servant à conj. «Sit; = TACASSEN, détraquer. 
le futur et le conditionnel pi MA [health 
- Miv) Raser XrAzé). 


[*should]. 1 
shallot ( Échalote f. 
sshallow (éhaloou) pro- 


at 


it 
shave!" ‘bier m (76). Blanc- 


Dy 


shaQ:* +" 
(ep ler. Effleure 


SHA — SHO 


bec [boy]. Pingre [miser]. 
shaving Action de raser. Co- 
peau m [wood]. Rognure f 
[paper]. Shaving- brush, blai- 


reau m. 

shawl (aul) Chdle m. 

she (shi) Elle (èl) ; a she-goat, 
une chèvre. 

shear* (shier) Tondre (on) 
["shore, shorn]. 

sheath (shîth) Fourreau m. 

shed Hangar m (a"gòr). Abri 
m [shelter]. vt Verser [tear]. 

sheep (ip) Mouton m (ton). 

sheepish Niais, aise. 

sheep-skin Basane f (zòn)... 

sheer (shier) Pur, re (ü) 
[pure]. Escarpé, ée [steep]. 
n Embardée f. - 

sheet (shit) Drap m (dra) 
[bed]. Feuille f (fey) [pa- 
per, metal]. -iron Tòle f. 

shelf Rayon m (réYon). 

shell (shèl) Coquille f (koókiy) 
[shellfish, egg, nut]. Cosse 
f (kòs) [pea]. Écaille f 
(ékay) [tortoise]. Obus m 
(bà) [artill.]. Cercueil m 
(my) [coffin]. vt Écosser 
[peas]. Bombarder. 

“shell-fish Coquillage m. 

shelling Bombardement m. 
shelter Abri m (àbri). Abri- 
ter. S'abriter. 


shelve Mettre* de MED 


Pencher (pa"shé). 
shepherd (shèper(w:, Berger. 
shepherdess Berg} vèr). 


. Sherry Xérès (sti Scépy= 
` 7 shew (shoou#Ÿ. MEL 
` shield (112; Bouclier ù- 
klié). sft Protéger S 
shift Changement né 
ma^). Faux-fuyant: 


454 


sion]. Équipe f (ékip) [gang]. 
Chemise f. vi Changer. 
shifting Changeant, te (jan). 
Mouvant [sand]. 
shifty Retors, orse (tòr). 
shilling (ing) Shilling m. 
shin Tibia m (tibya). 3 
shine" (shain) Briller (iyé). 
Éclat m (6kla) [*shone]. 
shingle (shingg'l) Galet m. 
shiny (shai) Luisant, ante. 
ship f Vaisseau m (yèssô) ; 
navire m (navir). vt Embar- 
quer (a®barké). Ship-broker, 
courtier maritime. Ship-load, 
frèt m (frè). Shipowner, 
armateur m. 
shipment Embarquement m. 
shipper Expéditeur m. 
shipping Embarquement m. 
shipyard Chantier maritime. 
shire (shaier) Comté m. . 
shirt (ért) Chemise f (iz). 
shiver (i), Fracasser. vi Se 
briser. Frissonner [tremble]. 
n Fragment m. Frisson m. 
shoal (shooul) Banc m (ban) 
[fish]. Bas-fond m (b&fon). 
shock Choc m, commotion f 
(sYon). vi Choquer (ké). 
shocking Choquant (kan), te. 
shod V. SHOE". 
shoe" (shou) Chausser (shô). 
Ferrer (fèré) [horse]. n 
Soulier m (sülyé). Fer m 
(fèr) [horse-shoe] [*shod]. 
shoe-black Décrotteur m. 
Shoe-maker Cordonnier m. 
Shone V. SHINE*. 
shook V. SHAKE*. 
shoot* (shout') Tirer (tiré), 
lancer (lansé). Atteindre" 
(indrj [hit]. vi Tirer [gun]. 
Pousser [plant]. # Pousse f 
EN d [m] 
NAN 


YAL 
San 
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(kQ) de fusil [gun]. Chute 
f (shit) [water]. 

shooting Tir m. Chasse f 
(shàss) [of game]. Pousse 
f (püss) [plant]. Chute f 
[water]. Fusillade f (ziYàd). 
shop Magasin m (zin). Bou- 
tique / [shop]. Atelier m 
(lyé) [workshop]. 


shop-keeper Marchand, de 
(shan). Boutiquier, ére. 
shore (shauer) Rivage m 


(àj). Étai m (été) [stay]. 
shorn V. SHEAR*. 
short (shauert) Court, te 
(kòr, Kürt). Insuffisant, te. 
Cassant, ante [crisp]. Sec, 
sèche [curt]. ad Court. Brus- 
quement. 
shortcoming Insuffisance f. 
shorten Raccourcir. 
shorthand ` (shauert-hànd) 
Sténographie /. Shorthand- 
typist (ta!), sténo-dactylo. 
shortish Un peu court. 
shortly Sous peu. Briévement 
(briefly]. 
shortness Brieveté f. Peti- 
tesse f [stature]. 
short-sighted (sa!) Myope. 
shot V. SHOOT*. 
shot Coup [m] (kü) de feu. 
Balle f (bàl) [bullet]. Bou- 
let m (bülè) [ball]. Écot m 
(ékô) [share]. a Changeant. 
should (shoud) V. SHALL. 
shoulder (shoou) Épaule f. 
shout (aout) Cri m. Crier. 
shove Pousser. n Coup m. 
shovel (œv'l) Pelle f (èl). 
show* (shoou) Montrer (mon). 
vi Se montrer. n Apparence 
f. Étalage m. Spectacle m 
(akl). Exposition f ["skown]. 


show-bill Affiche V 
; P d 


SHO — SHU 


show-case Vitrine f (in). 
shower (aouer) Averse f. On- 
dée f (ondé) [slight]. vi 
Pleuvoir* (vwar). vt Inonder. 
shower-bath (th) Douche f. 
showiness . (shoou)  Ostenta- 
tion f. Couleur voyante f. 
showy Voyant, te [glaring]. 
shrank V. SHRINK*. 
shrapnel Shrapnel m. 
shred Lambeau m (lanbó). 
shrew (shrou) Mégère f (j). 
shrewd (oud) Rusé, ée (ru). 
shrewdness Sagacité f. 
shrewlsh (ou) Acaridtre. 
shrlek (ik) Cri m. Crier. 
shrill Aigu, uë (égü). 
shrimp Crevette f. Nain, naine 
f (nin, èn) [dwarf]. 
shrine (ain) Chásse f. 
shrink* (shringk) Se rétré- 
cir. vt Rétrécir [*shrank, 
shrunk]. 
shrinking Rétrécissement m. 
shrive* (shra!v) Se confesser 
[*shrove, shriven]. 
shroud (aoud) Linceul m (lin- 
sal). vt Enscvelir. 
shrovetide Jours gras mpl. 
Shrove Tuesday, mardi gras. 
shrub (ce) Arbuste m (ü). 
shrug (c) Hausser `('òssé). 
Hausse ene [m] d'épaules. 
:brunk V. SHRINK. 
$". auer (œ) Frisson m (on). 
vi Frissonner. 
shuffle (ro) Méler (mélé). 


Chi: de voie. Se 
shut Of]. et) Fermes 
ferm aien lihut, shut]. 
shuttu[!? Üheter) Volet e 


v 


Se 
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(vòlè). Obturateurm [phot.]. 
shy (a!) Timide (id). Sau- 
vage (sóvàj) [animal]. Om- 
brageux [horse]. 

shyness Timidité /; sauva- 


gerie f. " 

sick Malade (màlàd) : sick 
headache, migraine; to feel* 
sick, avoir" mal au cceur. 

sicken Rendre malade, écœu- 
rer [to disgust]. vi Tomber 
malade. 

sickly Maladif, ive. 

sickness Maladie f : sea-sick- 
noss, mal de mer. 

side (sald) Côté m; flanc m 
(an). Bord m (bòr) [edge]. 
Parti m. Camp m (kan) [ga- 
mes]. Side-car, side-car m. 

sideboard (auerd) Buffet m. 

sidewalk (sa!dwauk) Trottoir 
m (war) [street]. 

slege (sidj) Siège m (syèj). 
sieve (siv) Tamis m (mi). . 
sift Tamiser (tamizé). 

sigh (sa!) Soupir m (süpir). 
Soupirer. : 

sight (sait) Vue (ü), vision 
f (zYon). Spectacle m (àkl). 
vt Apercevoir*. vi Viser. 

sightless Aveugle (cgl). 
sightly Beau, belle. 

sign (sain) Signe m (in). En- 
seigne f (anséii) [sig 

vt Signer (né). -post, Duke à 


indicateur m. 
signal (sig-nel) Gxigne (in- 


HS Signal NS 
signature (g-n Sure f. 
signet Sceau fr) Se: 


Scene 
significan A eni iea tde E 
signify /-nifa!) eawpr. 
sllengsf(sallens) St: m 
“aye, 


(silans). vt Faire;é 
silent (sa!) Silenct ' 


ege, 


Ae 


> sing" (sing) 
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silex (sa!) Silice f (si). 
silk Sole f (swè). |. . 
silky Soyeux, se (Yé, éz). 
sill Seuil m (sey) [door]. 
Rebord m (bòr) [window]. 
silliness Sottise f (iz). 
silly Sot, sotte. 
silver Argent m (jan). Argen- 
terie f (er?) [plate]. a D'ar- 
gent. vt Argenter. Étamer 
[mirror]. -smith (th) Bi- 
joutier, orfèvre. 
silvery Argenté, ée [colour]. 
Argentin, ine [sound]. 
similar Semblable. 
simile Comparaison f (rd). 
simper Minauder. 
simple (simp'l) Simple. 
simpleness Simplicité f. 
simpleton Niais, aise. 
simplicity Simplicité f. 
simplify (fa!) Simplifier. . 
simulate (you) Simuler (ü). 
simultaneous Simultané. 
sin Péché m. vi Pécher. , 
sinaplsm Sinapisme m. 
since (sins) Depuis (depui). 
Puisque (puisk) [cause]. 
sincere (sinsier) Sincère. 
sincerity Sincérité f. 
sinew (nyou) Tendon m (tan- 
don). Muscle m (ü). 
sinful (sinfoul) Coupable. 
Chanter (an) 
[*sang, sung]. 
singe (sindj) Flamber (flan). 
singer (singer) Chanteur. 
euse (sha"ter, ëz). 
singing Chant m (shan)... 
single (singg'l) Seul, seule. 
Célibataire (àtér) [unmar- 
ried]. vé Séparer; choisir. 
single-hearted Sincére. - 
singly Individuellement. 
singsoffu Chant monotone. 


4 
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singular Singulier, ére. 
singularity Singularitó f. 
sinister Sinistre (istr). 
sink“ (singk) Sombrer (son). 
Décliner (iné). vt Enfoncer. 
Couler (kûlé) [ship]. Creu- 
ser (œzé) [hole]. n Égout 
m (égû) [sewer]. Évier m 
[kitchen] [*sank, sunk]. 
sinking-fund (fend) Caisse 
[/] d'amortissement. 
sinless Sans péché. 
sinner Pécheur, pécheresse. 
sip Siroter. n Petite gorgée. 
siphon (a!) Siphon m (si). 
sir (sër) Monsieur (mœsYé). 
sire (saler) Père m. Sire 
[king]. Méle [animal]. 
siren (salerin) Sirène f. 
sirloin (sérlo!in) Aloyau m. 
sister Sœur f (scer). 
sister-In-law Belle-sceur f. 
sisterly Fraternel, elle. 
sIt* (sit^) Étre* assis (ass?) ; 
s’asseoir® (aswar). Sié- 
ger [assembly]. Poser [por- 
trait]. Couver (kûvé) [to 
brood]. To sit“ down, s'as- 
seoir. vt Asseoir" ["sat]. 
site (salt) Emplacement m. 
sitting Séance f (séans). 
situate, -ated (sityou) Situé, 
ée (Yé). 
sitüation Sityation f. 
six (siks) Six (siss) [(si) 
before a cons.]. 
sixteen (tin) Seize (sèz). 
sixty Soixante (swässant). 
size (saiz) Grandeur f (gran- 
der). Format m [book]. 
Pointure f (pwintür) [shoe]. 
Colle f (kòl) [glue]. vt Me- 
surer. Coller [lus]. 


skate (éit) Patin m (pètin). 
Raie / (rè) [tlan] Pa- 


P 


To 
Wo 
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tiner. V. ROLLER-SKATE. 
skater Patineur (cr), euse. 
Skating Patinage m. 
skein (é'n) Écheveau m. 
skeleton Squelette m (ske). 
sketch Esquisse f; croquis m 
(ki). vt Esquisser. ‘ 
sketching Dessin m. 
skew (skyou) Oblique, en 
biais (byè). n Biais m. vt 
Mettre" en biais. ` 
skiff Esquif m. 
skilful Habile (il), adroit, te. 
skilfulness Habileté /. 
skill Adresse f (adréss) . 
skim Écumer (ü). Écrémer 
[milk]. Fig. Effleurer. 
skimmer Écumoire f. 
skin Peau*/ (pò). vi Écor- 
cher. Peler [fruit]. 
skip Bond m (bon). Bondir. 
skirmish (8) Escarmouche f. 
skirt (ért) Jupe f (jup) 
[woman's]. Pan m (an) [of 
a coat]. Lislére f (èr) 
[edge]. vt Border. 
skittish Ombrageux, se. 
skittle Quille f (kiY). 
skulk (skolk) Se tapir. 
skull (cel) Crane m (kran). 
skull-cap Calotte f (òt). 
sky (a!) Ciel m (syèl). 
sky-scraper Ee Grat-: 


re m (syèl). 
Sa" Dalle f (dal) [stone]. 


slack Lache (lash) 
Mou, : molle (mi, 
[weak]. Vi SLACKEN. 
slackei. Rg cher (reláshé). 

MÈT ete]. Ralentir 
own]. `N 

sey MI Relâñchentent m. 
slacha; = UD Relichemeu` m. 
Leni: (ta [slowness]. Négli- 
gence. ;Faiblesse f [weak- 


av 


[loose]. 
mòl) 
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ness]. Marasme m [trade]. 
slag Scorle f (skòri). 
slain V. SLAY. = 
slake (61k) Étancher (étan- 
shé) [thirst]. 
slam Faire* claquer [door]. 
slander Calomnie f. Diffa- 
mation f [law]. 
slanderer Calomniateur. 
slang (ang) Argot m (gò). 
slant Aller* en pente. vi In- 
cliner (in). n Pente f. 
slantwise (waiz) En pente. 
slap n Coup m (kò) [blow]. 
Claque f (ak), gifle f [on 
the face]. vt Souffleter. 
slash Taillade f (yòd). 
Taillader. 
slate (éyt) Ardoise f (dwèz). 
Éreinter [carp]. 
slating (é!) Éreintement m. 
slattern Souillon f. 
slaughter Massacre (ükr). vt 
Massacrer, tuer [kill]. 
slaughterhouse Abattoir m. 
slav Slave (slay). 
slave (élv) Esclave (àv). 
slaver Baver. Radoter [rave]. 
slavery Esclavage m (àj). 
slay* Tuer (tué) (slew, 
slain]. 
sledge Traineau m. 
sleek (slik) Lisse. 
sleep* (ip) Dormir* es 


vt 


meil m (èy) [*slept]. 66 


Sleeper Dormeur, euse. Tra- 
verse f [rail.]. Wagon-lit m. 


Sleeping Endormi, ie : sleep- 
ing partner, amanditaire 
n. Sommei) 


sleeping-c?É"Wagon-1 SC 
sleeping#oom Cho [/] 
a coziner. bd 


sleepless Sans somié' 5/7 


sleeplessness Insomi ` ⁄ (in), 
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sleepy (slâpi) Assoupi, ie. 

sleet (it) .Grésil m (zi). 

sleeve (iv) Manche f (ash). 

slelgh (é!) Traîneau m. 

slelght (ait) Adresse f. 

slender Mince (mins). 

slept V. SLEEP. 

slew V. SLAY. 

slice (ais) Tranche f (ash). 
slide" (sla!d) Glisser. n Glis- 
sement m (an). Glissade f 
(Gd) [on the ice]. Coulisse 
f [groove]. Vue f [photo] 
["slid, slid, sitdden]. 

slider (slaider) Glisseur m. 
Curseur m; coulisse f. 

sliding Mobile (il). n Glisse- 


ment m. 
slight (ait) Léger, ère (é, 
jèr). n Mépris m (pri). vt 
Mépriser (izé). 
slim (slim) Mince (mins). 
slime (alm) Vase f (âz). 
slink* S’esquiver [*slunk]. 
slip Glisser. Échapper [to 
escape]. ot Glisser. Lâcher 
[to let“ go]. n. Glissade f 
(èd). Méprise f [mistake]. 
Morceau m [piece]. Laisse / 
(lès) [leash]. Bouture f (bà- 
tur) [plant]. 
slipper (per) Pantoufle f. 
slippery Glissant, ante. 
slit* Fendre (fandr). vi Se 
fendre. n Fente f [*slit]. 
sliver Fendre (fandr). vi Se 
fendre. n Eclat m (éklà). 
slobber Baver. 
slogan (sloougen) Cri [m] 
de guerre. Devise f, slogan m. 
slop Mare f (mar) [spilled li- 
quid]. Gâchis m (shi). 
slope (ooup) Pente f (pant). 
v Pencher (pan). 
slopinakIncliné, ée. 


Ç 
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slop-pall Seau [m] à toilette. 
slot (slòt”) Rainure f (rénür). 
Fente f [slit]. 
sloth (sloouth) Paresse f. 
sloucher Lourdaud, de. 
sloven, -ly Négligent, ente. 
slow (oou) Lent, ente (lan, 
ant). Paresseux, euse (sé, éz) 
[lazy]. En retard (anretür) 
[watch]. v Ralentir. 
slowness Lenteur f (lantær). 
Paresse f. 
slug Limace f (limäs’). 
sluggard, -gish Paresseux, se. 
sluggishness Paresse f. 
sluice (slous”) Écluse f. 
slumber (œ) Sommeil m (èy). 
vi Sommeiller (éYé). 
slump (œ) Baisse subite f. 
slunk V. SLINK. 
slur (ër) Tacher (tèshé) [to 
stain]. Glisser sur [to pass 
over]. vi Glisser. n Tache f. 
sly (sla!) Rusé, ée (ruzé). 
siyness Ruse f (riz). 
smack Goût m (gü) [taste]. 
Claquement m [crack]. Cla- 
que f (ak) [slap]. vt Faire” 
claquer. Gifler [to slap]. 
small (au) Petit, ite (peti). 
smallness Petitesse f. 
smart (à) Piquant, ante (kan, 
ant) Vigoureux, se (vigire, 
éz). Intelligent, ente (jan, 
ant). Spirituel, elle [witty]. 
Elégant, ante (an). n Dou- 
leur cuisante f. vi Cuire* 
(kuîr) ; ressentir vivement. 
smarten Attifer (atifé). 
smarting.Cuisant, ante. 
smartness Vigueur / (cr). 
Elégance f. Vivacité f. 
smash Fracas m (kò). Ban- 
queroute f. vé. Fracasser. 
smear (ier) Enduire*;; salir. 


5a 
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smell* Sentir* (san). n Odeur 
f (ôdær) [*smelt, smelled]. 
smelling Odorat m (rà). 
smelt V. SMELL. n Éperlan 
m [fish]. vi Fondre (oPdr). 
smelting Fusion f : smelting 
works, fonderie. 

smile (ail) Sourire m (sürir). 
vi Sourire*. 

smirch (értsh) Salir. 

smith (th) Forgeron m (je). 
smock Blouse f (üz). 

smog Brouillard [m] chargé 
de fumée. 

smoke (oouk) Fumée f (fimé). 
v Fumer, 

smoker Fumeur, euse. 
smokestack Cheminée f. 
smoking-room Fumoir m; 
«ky Fumeux, enfumé. 
smooth (ouzh) Uni, unie 
(üni). Lasse [sleek]. vi Po- 
lir. Calmer [pain]. Aplanir 
[difficulty]. Lisser [heir]. 
smoothness Douceur. 

smother (smozher) Étouffer. 

smug (cg) Pinipant, te. 

smuggle (cg'l) Passer en con- 
trebande. vi Frauder (fró). 

smuggler Contrebandier. 

smuggling Contrebande f. 

smut (œt') Suie f [soot] . 
Saleté f (sàlté) [dirt]. 

ezwuttv Sale (sal). 

$^, n Morceau m (sô). 

snag Inconvénient m. 

snall (611) Escargot m. 

snake (é!k) Serpent m (an). 

snap Briser (zé). Faire* cla- 


quer [whi > Tancer [to 


sl, vi SéXcasser [to 
bret (© n assit, (ür) 
[brots]. Maquement mman) 
[nozaer l'ermoir m [clasp]. 
snaps. [to instantané m. 
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snare (èer) Piège m (pyèj). 
snarl Gronder (gro). 
snatoh Saisir (sèzir). Mor- 
ceau m [bit]. 

sneak (ik) Se glisser [furti- 


vement]. Moucharder [to 
tell]. n Mouchard. ` 
sneaking Servile. Sournois, 


oise [sly]. Lâche [coward]. 


` sneer (ier) Ricaner. 


— 


sneeze (iz) Éternuer (nué). 
n Éternuement m (üman). 
sniff Renifler. 

snip Morceau m. vi Couper. 
snob n, snobbish a Snob. 

snooze Somme m. vi Dormir. 


. snore (auer) Ronflement m 


(ronfleman). vi Ronfler. 
snort (aurt) Renácler. 
snot Morve f. 
snotty a Morveux (vé), euse. 
snout (aout) Museau m (mü- 
zò). Groin m (win) [pig]. 
snow (snoou) Neige f (nèj). 
vi Neiger. Neigeux, se. 
snub (ceb) Rebuffade f (re- 
büfüd). vt Rabrouer (Déi. 
snuff (cf) Tabac m (bà) [à 
priser]. Rancune f (raPkün) 
[spite]. Humer [to sniff]. 
snuffle (c) Nasiller (ziyé). 
snug (cg) Commode (òd) 
[handy]. Confortable. 
so (soou) Ainsi (insi); se 
much, so many, tant DzecG 
aussi. conj Pourvu que. So- 
called, soi-disant. So-s0, 
comme-ci, comme-ca. 
soak (soouk) Tremper (an). 
soap (sooup) gon m (on). 
vt Savonngz." ‘Soap-b tza- 
vonnettez;. Pe 
Soapy<oavonneux, Arr: 
soar (sauer) Reger =h 
sob Sanglot m. vi 7,foter. 
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sober (soou) Sobre (sòbr). 
Tempéré, ée. Grave (àv); 
sensé, ée [sensible]. Calme 
vi Dégriser. Fig Calmer. 
soberness, sobriety Sobriété. 
Modération f. Gravité. 
sociable (sheb'l) Sociable. 
social (sooushel) Social, ale. 
socialism Socialisme m. 
soclalist Socialiste. 
society (sesa!ti) Société f. 
sock Chaussette f (shò). 
socket OC) Trou m (tri) 
[hole]. Orbite m [eye]. 
socle Socle m. 
soda (sooude) Soude f (sid). 
Soda m (sodé) [drink]. 
sofa (sooufe) Canapé m. 
soft Mou, molle (mü, mò6l). 
Tendre (ta"dr) [tender]. 
Faible (fèbl) [weak]. Doux, 
douce. ad Doucement. 
soften (sófen) Amollir (lir). 
Ramollir [weaken]. vi S'amol- 
lir; s'attendrir. 
softening Attendrissement m 
[heart]. Ramollissement m. 
softness Mollesse f (és). Dou- 
ceur m (dûssær). Faiblesse f. 
Bétise f [silliness]. 
soll (soil) Saleté f (sàlté) 
[dirt]. Fumier m (ü) [ma- 
nure]. Sol m [ground]. vt 
Salir, souiller (siyé). 
sojourn (sddjé™n) Séjour m 
(jür). vi Séjourner. 
sold (soould) V. SELL. 
solder Soudure f (südür). vt 
Souder (südé). 
soldier (oouldjer) Soldat m. 
sole (sooul). Seul, seule (œ). 
n Semelle f [shoe]. Plante f 
(plant) [foot]. Sole f [fish]. 
vt Ressemeler. 


solely V Uniquement. 


461 


solemn (lem) Solennel, elle. 
solfeggio Solfège m (èj). 
solicit Solliciter. 
solioltation Sollicitation f. 
solicitor Avoué m (vwé) [law- 


yer]; notaire. Solliciteur, 
euse [applicant]. 
solicitous Désireux, euse. 


Attentif, ive (an). Inquiet, 
ète (i"kyè, èt) [anxious]. 
solicitude (youd") Sollicitude 

f (tid), souci m. 
solid Massif [gold]. Solide. 
Unanime. Fidèle. 
solidarity Solidarité f. 
solitary (sdliteri) Solitaire. 
solitude (youd) Solitude f. 
solution (you) Solution f (ü). 
solvability Solvabilité /. 
solve Dissoudre* [to dis- 
_ solve]. Résoudre" [explain]. 
solvent Dissolvant. Solvable 
(abl) [com.]. 
some (œ) Quelques (kèlk). 
pron Quelques-uns [/ unes 
(kèlkezu", — zun). «body 
Quelqu'un (un). -how (haou) 
D'une manière ou d'une au- 
tre. -one (wen) Quelqu'un. 
-thing Quelque chose. -time 
(1m) Autrefois. «times 
Quelquefois. -what Quelque 
peu. -where Quelque part. 
somnolence Somnolence f. 
son (son) Fils m (fis): son- 
in-law, gendre. 
song (sòng) Chant m (shan). 
sonorous (senaures) Sonore. 
soon (soun) Bientôt (tô) : as 
- as, aussitòt que. 
sooner Plus tòt [earlier]. 
plutôt [rather]. 
soot (sout') Suie f (sui). 
sooth (south) Vérité f. 
soothe (zh) Calmer. “Flatter. 
> di d 
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soothing Calmant. Flatteur. 

soothsayer Devin m (devin). 

sop Trempette f. vi Tremper. 
sophist Sophiste. 
sophisticate Frelater; blaser. 
soporific Soporifique. 

soppy Trempé (tranpé). 

sorcerer, ess Sorcier, ére. 

sorcery Sorcellerie f (ri). 
sordid (aur) Sordide. 

sore (saucr) Douloureux, se. 
Cruel, elle (üel) [loss]. 
Dur, ure (ür) [trial]. n 
Plaie f (plè) ; mal m. 

sorrel (au) Oseille f (òzèy). 
a Alezan [horse]. 

sorrow (roou) Chagrin m (i9). 
vi Avoir* du chagrin. 

sorrowful Triste. 

sorry Fâché, ée (fashé). Pau- 
vre (pòvr) [poor]. 

sort (saurt) Genre m (janr), 
sorte f (sòrt). vt Assortir. 
Trier [letters]. vi S'accorder. 

sortilege (idj) Sortilège m. 

sorting Triage m (trièj). 

sot (sot') Ivrogne m (on). 

sottish Abruti, ie (àbrüti). 

sough (saou) Soupirer. 

sought (saut') V. SEEK. 

soul (sooul) Ame f (Am). AU 
Souls? Day, Toussaint (in). 

sound (saound) Sain, aine. 

manzana (id). Profond, de 
“(sleep]. n Son m [noise]. 
Détroit m [straight]. Sonde 
f (sond) [probe]. vt Son- 
ner. Prononcer. Spnder [to 
fathom]. - :nroofing, insono- 
ination fe` “sa, 

St: CES Na. n Son- 
Rate (2j). Reten*igsement 
“als. p. [noise]. US 
a Muet. Insondable. 

Sainement. Solide- 


H 
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ment. Profondément [sleep]. 
soup Potage m (tèj); soupe f. 
- plate, assiette creuse. 
sour (saouer) Aigre (ègr). 
Aigrir (ègrir). . 
source (sauers) Source f. 
sourish Aigrelet, ette. 
sourness Aigreur f (ègrœr). 
South (saouth) Sud m (üd). 
Midi m [of a country]. 
southerly, -ern Méridional. 
southward Vers le Sud. 
sovereign  (sóverin)  Souve- 
rain, aine (suvri", én). 
sovereignty Souveraineté f. 
sow (saou) Truie f (trui).» 
sow“ (soou) Semer (semé) 
["sowed, sown]. 
sower Semeur, euse. 
sowing Semailles fpl (ày). 
spa Ville [f] d'eaux. 
space (éis) Espace m (às); 
étendue f. vi Espacer. 
spacious (é!sh) Spacieux, se. 
spade (éid) Bèche f (esh). 
Pique m (pik) [cards]. 
Spain (éin) Espagne (dii). 
span Empan m (a) [mesure]. 
Envergure f (ür) [wings]. 
vi Mesurer (mezüré). 
spangle Paillette f (ét). 
spaniard Espagnol. le (fol). 
spaniel Épagneul'm (nel). - 
Spanish Espagnol, ole... 
spanner Clef anglaise f: 
Spardeck Pont volant m. 
Spare (spècr). Épargner (né) 
[to save]. Ménager [econo- 
mize]. Préter [to lend]. a 
Disponible .[avallable]; 
- -time, 1 isirs mpl. Mr 
(mègr) “4ean, poor f 
sparim"Économe ( 
spark (ark) Etincell¢; 
sparking Allumage < 7l 


Hi 4 
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sparkle  Étinceler. Pétiller 
(tiyé), mousser  (müssé) 
sparkling Étincelant, ante. 
Mousseux, se [wine]. 
sparrow (oou) Moineau m. 
spasm Spasme m (àsm). 
spat V. SPIT. 
spats pl Guêtres fpl (gètr). 
spatter Éclabousser (büsé). 
speak" (ik) Parler. Dire" 
[word] ; prononcer [speach] 
[*spoke, spoken]. 
speaker Orateur. President 
[Chambre des Communes]. 
speaking Discours m (kür). 
spear (ier) Lance f (lans) 
[fighting]. Harpon m [ar- 
po") [fishing]. 
special, e (esh’l) Spécial, ale 
Particulier, ère (kü) [letter]. 
specialist (ishe) Spécialiste. 
speciality Spécialité f. 
speole (ishi) Espéces fpl (es). 
species (iz) Espéce f. 
specification Description f. 
Devis m [estimate]. 
specify (fa!) Spécifier. 
specimen Specimen m (én). 
speck Tache f (tash). 
speckle Tacheter. 
spectacle (tekl) Spectacle m 
(takl). pl Lunettes fpl. 
spectator Spectateur, trice. 
spectre (spekter) Spectre m. 
spectrum Spectre m (èktr). 
speculation (kyouléishen) 
Spéculation f. Réflexion f. 
speculator Spéculateur. 
sped. V. SPEED. 
speech (itsh) Parole f (òl). 
Discours m (kür). Plaidoirie 
f (wart) [barrister's]. 
speed" (id) Expédier [send]. 
Hater [hasten]. n Vitesse f. 
-boat, hors-bord m. 


à v 
Yo 
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speedily Promptement (man). 

speediness Hate f, rapidité f. 

speedy. Prompt, ompte (on, 
ont), rapide. 

spell* Épeler (épelé). Ortho- 
graphier (fyé). Découvrir*. 
Signifier. Demander. n Char- 
me m, sortilège m. Temps m 
(tan) [time]. Tour m (tür) 
[turn]. -ing Orthographe f 
[*spelt (spelled) 1. 

spelter Zinc m (zig). 

spend* (énd’) Dépenser (an) 
[money]. Épuiser (épuizé) 
[exhaust]. Passer [time] 
[ *spent]. ` 

spendthrift (th) Prodigue. 
spent. V. SPEND. 

spew (you) Vomir. 

sphere (sfier) Sphère f (èr). 

sphinx Sphinx m (inks). 

spice (a!s') Épice f. Épicer. 

spicy (alsi) Épicé, ée. _ 

spider (a!) Araignée / (né). 

spike (aik) Pointe f (want). 
Clou m (klQ) [nail]. Épi m. 
vt Clouer (klüé). 

spill Renverser (ran). n AI- 
lumette f [for lighting]. 

spin* (in) Filer (filé). Dé- 
biter [story]. vi Tourner 
["spun (span), spun]. 

spinach (nidj) Épinards mpl. 

spindle Fuseau m (fiizò). Pi- 
vot m (pivé). Essteum [axle]. 

spinner Fileur, se (filer, ez). 
Filateur [mill-owner]. -Ing- 
mill Filature f (tr). 

spinster Fille f (fiy). 

spiral (spairel) Spiral, ale. n 
Spirale f. 

spire (spaier) Spire f (spir). 
Flèche / (sh) [steeplél. 
Pointe / (pwint). A 

spirit Esprit m (prt) [soul, 
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mind]. Spiritueux m [li- 
quor]. Ardeur f (àrdœr). En- 
train m [high spirits]. Fou- 
gue f (füg) [horse]. High 
spirits, belle humeur, en- 
train m; spirits of wine, es- 
prit de vin; in low [high] 
spirits, déprimé, [exalté]. 
spirited Animé, ée. Fougueux 
(fügó), euse [horse]. 
spiritual (youel) Spirituel, 
elle (uel). -tuallsm Spiri- 
tualisme m [phil.]. Spiri- 
tisme m [medium]. 
spirituous (tyoues) Spiri- 
tueux, euse (uë, ez). 
spit* (spit’) Cracher (shé). 
n Crachat m (shà) [*spit]. 
spit Broche / (bròsh). 
spite (ait) Rancune / (ün). 
spiteful Rancunier, ère. 
spitting Crachement m. 
spittle Crachat m (shè). 
spittoon Crachoir m (war). 
splash Éclabousser (Qssé). 
Éclaboussure f (ür). Clapo- 
tement m [noise]. 
splashing Éclaboussement m. 
splay (6!) Étendre (andr). 
spleen (splin) Rate f (ràt) 
[gland]. Haine f (én) 
[spite]. Mélancolie f. 
spleenish,-eény Fielleux,euse.. 
splendid Resplendissant, te; 
splerfutde (an). S 
splendour Splendeur f (cr). 
splenetic Mélancolique. 
splint Éclat m (klà). 
split* Fendre (fandr), divi- 
ser [divide]. vi Se fendre. 
Éclater. n Fente f ["split]. 


spoti: (011) Butin x* (butin) 
[booty]. Pillage o "07291. 


ot Ga:ez [child, goods]. Abi- 
mer ` [to waste]. 


e 


SPO — SQU 


spoke. V. SPEAK. "t Rayon m. 
sponge (cndj) Éponge 
(onj). vt Éponger (jé). 
spontaneous (éinyes) Spon- 
tané, ée. -nelty Spontanélté f. 
spool Bobine f (bin). 
spoon (oun) Cuiller f (kuiyèr). 
Table spon, cuiller à soupe; 
tea-spoon, cuiller à café. vi 
Roucouler. 
spoonful Cuillerée f. 
sponge-bath Tub m (tceb). 
spoony Nigaud m (gô). 
sport (aurt) Jeu m (je) [play]. 
Sport m (spòr) [racing]. 
Raillerie f (raYri) [mocking]. 
vi Folatrer amoureusement. 
sporting Chasse f, sport m 
[racing]. a Sportif, ive. 
sportive Enjoué, ée. 
sportiveness Enjouement m. 
sportsman Chasseur m (œr) 
[hunter]. Sportsman m. 
spot (spót') Tache f (ash). 
Place f (plàs). ad Sur place. 
vt Tacheter. Tacher [stain]. 
spouse (aouz) Époux, ouse. 
spout (aout) Gouttière f [rain- 
water]. Jet m (jè). vt Lan- 
cer. viJaillir(javir) [togush]. 
spouting Jaillissement m. 
sprain (éin) Foulure f (f0- 
lar) [wrist]; entorse f (an- 
tors) [ankle] . vt Foulers£01é). 
sprang. V. SPRING. 
spray (spré!) Branche f, brin- 
dille f (iy) [twig]. Embrun 
m [sea]. Vaporisateur m. vt 
Vaporiser. , 
sprayer Vaporisateur. 


+ spread* (sprèd) Étendre 


(étandr) [stretch]. Répan- 
dre (andr) [scatter]. vi 
S'étendre. n Étendue f (dü). 
Progrès mpl [*spread]. 
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sprightliness Vivacité f. 
sprightly Vif, vive. . 
spring" (ing) Bondir (on). 
Jaillir (javir) [gush]. Pous- 
ser [grow]. Venir* [to come]. 
vi Faire" jaillir. n Bond m 
(bon), élan m (an) [bound]. 
Ressort m (resòr) [steel]. 
Source f (sûrs) [water]. Ori- 
gine f (jin). Printemps m 
(printan) [season] [*sprang, 


sprung). 
springlike (a!k). Printanier. 
springy (ng) Élastique (tik). 
sprinkle (ingk'l) Arroser (Arò- 
zé). Asperger (jé). Saupou- 
drer [powder]. 
sprinter Coureur de vitesse. 
sprite (alt) Lutin m (in). 
sprout (aout) Pousse f (püss). 
vi Pousser. s 
spruce (ous') Pimpant, e. 7 
Sapin m (in). vt Attifer. 
sprung. V. SPRING. 
spume (youm) Écume f (üm). 
spun. V. SPIN. 
spur (ë) Éperon m (épron). 
Ergot m [cock]. Aiguillon m 
[sting]. vé Éperonner. 
spurious Faux, fausse (fô, ôs). 
spurt (ë) Jaillir (jayir). vt 
Faire* jaillir. n Jaillisse- 
ment m. 
sputter (spoter) Cracher 
(shé). Bredouiller [stammer]. ` 
spy (spa!) Espion, onne (Yon, 
òn). vt Apercevoir [see]. 
Epier [watch]; espionner. 
squabble (wòbl) Querelle f 
(kerèl). Se chamailler. `. 
squad (òd) Escouade f (wad). 
squadron (skwò) Escadron m 
(on) [cavalry]. Escadre f (ddr). 
[mar.]. Escadrille f (iy) 
{air force]. 
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squall (waul) Cri m (kri) 
Grain m (grin) [storm]. vi 
Brailler (âyé). 
squalling Criaillerief. a Brail- 
lard (Yar), arde. 
squander (wén) Gaspiller. 
square (wéer) Carré, ée Ré- 
glé, ée [settled]. Équitable 
(ki) [fair]. n Carré m. 
fquerre f (ékèr) [instrum.]. 
Carreau m (rô) [glass]. Case 
f (kaz) [chess]. vi Cadrer. 
squash (wosh) Écraser. n 
Écrasement m. Gourde f 
[pumpkin]. 
squat (wot’) Accroupi, ie [sit- 
ting]. Trapu, ue (piè). 
S'accroupir. 
squatter Colon m. À 
squeak (wik) Grincer (insé) 
[machine]. n Grincement m. 
squeal (wil) Cri m. Crier. 
squeamish (wi) Dégoûté, éc. 
squeeze (iz) Serrer. Extor- 
quer [money]. vi Se serrer. 
squint (wint^) Loucher (10). 
squire (wa! er) Écuyer (ékuYe) 
[esquire]. Châtelain [coun- 
try squire]. 
squirm (wérm) Se tortiller. 
squirrel (wi) Écureuil m. 
squirt (skwert) Lancer Qan- 
sé). vi Jaillir (jayir). 
stab Coup [m] de poignard. 
vt Poignarder (pwanardé). 
stability Stabilité f. 
stabllize (a!z) Stabiliser. 
stable a (é!bl) Stable (abl). n 


ceau m 
Mettre* en meules. 
staff Bâton m (on) [stick]. 
Hampe / (“a"p) [flag]. Sou- 
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tien m (sûtyin) [support]. 
Mire f (mir) [survey]. Por- 
tée / [mus.]. État-major m 
[mil.]. Personnel m [com.]. 
stag Cerf m (sèr). 
stage (é!dj) Estrade f (àd). 
[platform]. Scène f (sèn) 
[theat.]. Étape / [journey]. 
Degré m. 
stagger (stager) Chanceler 
stagnant (àg-nent) Stagnant 
stain (é!n) Tache f (àsh) 
Souillure f (süyür) [dis 
. Couleur f (kiler) 
. v Tacher [soil] 
“Meindre" (tindr) [paint]. 
stalr (èer) Marche f (àrsh) 
pl Escalier m: to come* down 
stairs, descendre l'escalier. 
stalrcase (é!s) Escalier m. 
stake (é!k) Pieu m (pyé) 
[stick]. Poteau m (pòtò; 
[post]. Enjeu m (anjé) [wa 
ger]. vé Parier [to bet] 
stale (611) Rassis (si) [bread] 
Éventé, ee [lia.]. P rimé. 
stalk (auk Tige f (tij 
[stem]. Démarche fière 
vi Marcher fièrement. 
stall (aul) Stalle far 
[church]. Étable / [cattle] 
Écurie f (W) [horse]. Bou: 
tique f [shop]. Étalage m 
Étal m [meat]. 
stallion (stèlyen) Étalon m. 
stammer Bégayer (bégèYé). 
stammerer Bègue (bég).- 
stamp Frapper du pied. Im- 
primer (in) [to impress] ; 
marquer (ké). Poinconner 
[to hall mark]. Timbrer < 
(letters, documents]. Plom- Y 
ber [customs]. n Coup [m] 
de pied [with foot], trépi- 
gnement m. Empreinte / 
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(anprint) [mark]. Poinçon 
m (pwinson) [instrument]. 


Timbre m (in) [on docu- 
ments]. Timbre, timbre- 


poste m [on letters]. Estam-. 


pille f (pis) [com.]. Fig. 
Marque f (ark); cachet m. 
stamping Timbrage m (àj). 
stanch (änstsh), staunch 
(auntsh) Solide (id). Étan- 
che [water-tight]. _ 
stand (stand) Se tenir" de- 
bout (debfi); se tenir*. Se 
placer [situated]... Rester 
[remain]. Durer (düré) [to 
last].  Exister.  Stationner 
(syòné) [cabs]. Faire* halte 
[mil.]. To - back, reculer; 
ic - by, assister 4; to - fast, 
tenir* bon; to - for, tenir* 
la place de, signifier; to - 
forth, s'avancer; to - up, se 
lever. vt Mettre" debout. 
Endurer (andü) [bear]. Ré- 
sister [*stood] n. Station f. 
Arrét m (ré) [stop]. Situa- 
tion f (uasyo"), place f 
(às). Estrade f (èd) [plat- 
form]. Stand m (and) [exhi- 
bitions]. Étalage m (èj) 
[stall]. Support m. Stand- 
point, point, [m] de vue. 
Stand-still, drrét complet m. 
standard (derd) Éterdard m 
[flag]. Étalon m [model]. 
Type m (tip). Titre m [gold, 
silver]; - of living, niveau 
[m] de vie. a Réglementaire. 
Classique [book]. Définitive 
| edition]. 
standing (standing) Debout. 
Régulier, ère [regular]. Éta- 
bH, ie [established]. Cou- 
rant [account]. Permanent, 
ente [army]. n Station de- 
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bout f. Position f. Rang m 


[rank]. aes 
staple (6!pl) Établi, ie [es- 
tablished]. Principal, ale 
[commodity]. n Produit prin- 
cipal m. Fond m (fon) 
[chief matter]. 
star Étoile f (wal). et Étoiler. 
starboard (berd) Tribord m. 
starch (ârtsh) Amidon m (on). 
Fécule f (ül) [food]. vt 
Amidonner, empeser (a"pe). 
starchy Empesé, ée. 
stare (èer) Écarquiller les 
yeux. To - at, dévisager. n 
Regard fixe m. 
stark ad Complètement. 
starling Étourneau m. 
starred, starry Constellé. 
star-spangled Étoilé, će. 
start Tressaillir* (ayir). Se 
mettre" en route [set out]. 
Commencer (a"sé) [begin]. 
Sauter (sò) [jump]. Se dé- 
facher [come off]. To start 
again, recommencer; to start 
up, se dresser, sursauter. vt 
Faire* partir [let off]. Ré- 
veiller [rouse]. Mettre" en 
train [project]. Mettre* en 
marche [machine]. n Tres- 
saillement m [motion]. Com- 
mencement m. Départ m (àr). 
Saut m (sò) [jump]. 
Starter Promoteur m. Starter 
[race]. Démarreur m [mot.] 
starting. V. START. 
startle Faire* tressaillir. 
startling Surprenant, te. 
starvation (éi) Faim f (fin). 
starve (stârv) Mourir" de ' 
faim. vt Affamer. ; 
starving Affamé, ée. 
State (éit) État m (étà). 
Apparat m (è) [pomp]. 
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a D'état. vt Déclarer. 
stateless Apatride. 
stateliness Majesté f. 
stately Majestueux (uë), se. 
statement Exposé m. 
statesman Homme d'État. 
station (éishen) Station f 

(syon). Gare f (gar) [rail]. 

Poste m (post) [signal]. vt 

Poster [mil.], placer. 
stationary Stationnaire. 
stationer Papetier, ère. 
stationery Papeterie f (tri). 
statuary (tyou) Statuaire. 
statue (atyou) Statue f (tü). 
stature (sher) Stature f. 
status (élites) Position f. 
statute (stütyout') Statut m. 
staunch. V. STANCH. 
stave (élv) Douve f (dav) 

[cask]. vt Défoncer. 
stay" (él) Rester. vt Arréter 

[to stop]. Empêcher [to 

prevent]. Apaiser [hunger]. 

Étayer (étèyé). n Séjour m 

(jür). Obstacle m (akl). 

Appui m [support]. Étai m 

[prop]. Stay-at-home, Casa- 

nier, ère. [*staid]. 
stayer Soutien m (sütyin). 

Coureur de fond. 
stays Corset m (kòrsè). 
stead (stèd) Place f (plas). 
steadfast l'erme. 4 
Steadily Fermement. 
steadiness Fermeté f. 
steady (è) Ferme (fèrm). Sé- 

rieux, euse [well-behaved]. 

Régulier, .ére. vt Affermir. 

Assujettir [to fasten]. 
steak (é1k) Tranche f; bif- 

teck m [beefsteak] 
steal* (il) 

len]. Se glisser. 
stealer Voleur, euse. 


k]. 
Voler [*stole, sto- 
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stealth (èlth) Dérobée f. 
stealthy Furtif, ive (ür). 
steam (im) Vapeur f (œr). 
vi Lancer de la vapeur. 
S'évaporer [to pass in steam]. 
Steam-boat, steam-ship, ba- 
teau [m] à vapeur. Steam- 
engine, machine à vapeur. 
steamer (stimer) Vapeur m. 
steed (id) Coursier m (yé). 
steel (stil) Acier m. Steel- 
wool, éponge métallique f. 
Steel-works, aciérie f (ri). 
steep (ip) Escarpé, ĉe. n 
Pente [f] raide. 
steeple (ip’l) Clocher m (shé). 
Steeple-chase. course au clo- 
cher; steeple-chase m. 
steer (ier) Diriger [ship]. 
steerage (idj) Avant m (an). 
stem Tige f (tij). Étrave 1 
[mar.]. Refouler. 
stench Puanteur f (üantær). 
stencil Pochoir m (shwür). 
stenographer Sténographe. 
step Pas m (pa). Marche 1 
(arsh) [stair]. Degré m. 
Marchepied m [carriage]. pl 
Échelle f (shél) [ladder]. 
Marchepied m [stepladder]. 
Perron m (on) [flight of 
steps]. To take" a step, 
faire* une démarche. vi 
Faire* un pas. To step aside, 
s'écarter; to step back, re- 
tourner; to step in, entrer. 
stepbrother Beuu-frère. 
stepdaughter Belle-fille. 
stepmother Belle-mère. 
stepfather Beau-nére. 
stepson Beau-fils. 
sterile (a!l) Stérile (il). 
sterility Stérilité /. 
sterling (ste™) Sterling (èr). 
stern (ë) Sévère (èr). n Poupe 


PS 


d 
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strew (strou) Semer (semé) 
[*strewed, strewn]. 

stricken Frappé, ée. 

strict Strict, icte. : 

stride* (aid) Enjamber. m 
Enjambée f (anjanbée) 
[*strode, stridden]. ` 

strife (alf) Lutte f (lüt). 

strike* (alk) Frapper. Porter 
[blow]. Sonner [clock]. Sai- 
sir (sézir) [to seize]. Frot- 
ter [a match]. Trouver (trà) 
[find]. Conclure (konklür) 
[bargain]. vi Frapper. Buis- 
ser pavillon [flag]. Faire" 
gréve. Sonner [clock]. 2 
Grève [*struck]. 

striker (a!) Gréviste. Percu- 


* teur m (kütær) [instrument]. 


striking Frappant, ante. 
string* (ing) Tendre (tandr) 
[stretch]. Enfiler(a")[beads]. 
n Corde / (kórd), ficelle f 
(sèl). Fil m [thread]. Cor- 
' don m, lacet m [shoe]. Ru- 
ban m (ruban) [ribbon] 
[“strung]. 

strip Bande f (band). Lanière 
f [leather]. et Dépouiller. 
stripe (a!p) Raie f (rè). Ga- 
lon m (lon) [mil.]. vt Rayer. 

strive (aiv) S'efforcer. Lutter 
[struggle] [*strove, striven]. 
Stroke (ook) Coup oa (kò). 
Trait m (trè) [dash]. Brasse 
f [swimming]. Attaque / 
(atak) [fit]. vt Tapoter; 
caresser (karèse). 

stroll (oou]) Errer, se pro- 
mener. n Promenade f (ad) 


* Stroller Flineur, euse, 


Strolling Ambulant, ante. 
strong (òng) Fort, te (òr, 
òrt). ad Fort. Solide. Strong- 
boz, coffre-fort m. 
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strop Cuir m (kuir) [à rasoir], 
Repasser. 
strove. V. STRIVE. 
struck. V. STRIKE. 
structure (œ) Structure f. 
struggle (œg'l). Lutte f. Lut- 
ter (lüté). 
strung. V. STRING. 
strut (cet”) Se pavaner. 
stub (œb) Souche f (sûsh). 
stubborn Têtu, ue (tétü). 
stubbornness Opiniâtreté f. 
stucco (stœ) Stuc m (ü). 
stuck. V. STICK. 
stud (œ) Bouton m (bûton) 
[button]. Clou m (klò) 
[knob]. Écurie f (ékiri). 
vt Clouter. Fig. Semer. 
student (you) Étudiant, te. 
studio (styoudyoou) Atelier 
m (àtelyé). t 
studious (you) Studieux, euse 
(üdy8, ëz). Soigneux, euse 
(swàñë, ëz) [careful]. Em- 
pressé, će (officious]. 
study (stedi) Étude f (wd). 
Attention f (àtansyon). Soin 
m (swin) [care]. Cabinet de 
travail [room]. vi Étudier. 
stuff (œf) Étoffe / (òf) [fa- 
bric]. Matière f (Geer [ma- 
terial]. Drogue / (òg) [drug]. 
Camelote / [trash]. Bétise f 
[nonsense]. vt Rembourrer 
(ra"büré). Bourrer [to cram]. 
Farcir [cook]. en Se bourrer. 
stuffer Empailleur (puÿær). 
stuffing Bourre f (bür) [stuff]. 
Farce f (ars) [cook]. 
stumble (c«cmb'l) Faux pas m. 
ti «Trébucher; broncher. 
stump (ce) Troncon m [pil- 
lar]. Souche f (sûsh) [root]. 
Moignon m (mwajio") [limb]. 
stun (sten) Étourdir 
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stunning (stæ) Épatant, ante. 
stung. V. STING. 
stunk. V. STINK. 
stupefaction Stupéfactton. 
stupefy (you) Stupéfier. 
stupendous Prodigieux, se. 
stupid Stupide (stupid). 
stupidity Stupidité f. 
stupor (youper) Stupeur f. 
sturdy (er) Vigoureux, se. 
sturgeon (8rdj) Esturgeon. 
stutter (œ) Bégayer (gé). 
stutterer Bègue (bèg). 
stuttering Bégaiement (gè). ` 
sty (sta!) Étable f. Orgelet 
m [eyelid]. 
style (ail) Style m (stil). 
Titre m (titr) [title]. 
stylish (sta!) Chic (shik). 
subaltern Subalterne. 
subdivide (sæbdivald) Sub- 
diviser. vi Se subdiviser. 
„subdue (sebdyou) Subjuguer. 
subject Assujetti, ie (sujéti). 
Sujet, `ette- (süje) [liable]. 
n Sujet, .ette [of a king]. 
Question f. vi Assujettir. 
subjection Sujétion f. . 
subjoin (dj) Joindre (jwindr). 
subjugate (djou) Subjuguer. 
subjunctive (sæbdjænktiv) 
Subjonctif m (sübjonktif) . 
sublime (a!m) Sublime (im). 
submarine (erin). Sous-marin 
m (wòmarin); submersible. 
submerge (érdj) Submerger. 
submission (sh) Soumission. 
submissive Soumis (i), ise. 
submit (it') Soumettre*. Se 
soumettre" (sümétr). 
subordinate (baur) Subor- 
donné. vt Subordonner. 
suborn (aurn) Suborner. 
subscribe (a!b) Souscrire*. 
S'abonner [paper]. 
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subscriber (a!) 


Souscrip- 
teur. 


Abonné, ée [paper]. 


. subscription Souscription 1. 


Abonnement m [paper]. 
subserve Aider (édé) ; servir". 
subside (ald) S'affaisser 
[sink]. Se calmer [quiet]. 
subsidy (sab) Subside m (id). 
subsist Subsister. 
subsistence Subsistance f. 
subsoll Sous-sol m (süsól). 
substance (œb) Substance f 
(sübstghs). Avoir m (avwan), 
bien m [wealth]. 
substantial (sh'l) Substan- 
tiel, elle. Riche (rish). Ma- 
tériel, elle [evidence]. 
substantive Substantif m. 
substitute (yout’) Substituer. 
n Substitut m (tw). 
substitution Substitution. 
subterfuge Subterfuge m. 
subterranean, -neous (éinyen, 
éinyes) Souterrain, aine. 
subtillze Raffiner. 
subtility Subtilité f. 
subtle, subtil (sœ) Subtil. 
subtract: Retrancher (anshé). 
Soustraire* [math.]. 
subtraction Soustraction f. 
suburb (érb) Faubourg m 
(fòbir). Banlieue f (banlye). 
suburban Suburbain, aine. 
subvention Subvention f. 
subvert Renverser (ran). 
subway (sæbwél) Souterrain 
m. Métro m [Am.]. 
succeed (seksid) Succéder a 
(ü). Réussir (éü) [to be 
successful]. 
succeeding Suivant (ü!). 
success Succès m (suksé). 
successful Heureux, euse. 
succession Succession f. 
successive Consécutif, ive. 


| 
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^f 


SUC — SUM 


successor (sok) Successeur. 
sucoint (ingt) Succint, te. 
succour (sæker) Secours m 
(sekür). vt Secourir*. 
succulent (kyou) Succulent. 
succumb (sekcem) Succomber. 
such (sctsh) Tel, elle. Si; 
aussi. Such as, ceux qui. 
suck (sek) va Sucer (süsé). 
Téter [milk]. Aspirer. .Ab- 
sorber. Boire*. vi Sucer. 
Têter. Aspirer. — . 
suckle Allaiter (àlété). 
suckling Allaitement m. Nour- 
risson m (nûrisson) [infant]. 
suction (sæksh) Succion f. 
sudden (sc) Soudain, aine. 
suddenly Soudain (südin). 
suds (scedz) Eau de savon. 
sue (syou) Poursuivre*. 
suet (syout') Graisse f (ès) 
[beef]. Suif m [mutton]. 
suffer (sc) Souffrir* (sifrir). 
Subir (sü) [undergo]. Per- 
mettre*. vi Souffrir. 
sufferable Tolérable. 
sufferer Patient, ente (syan, 
ant). Victime f. 
suffering Souffrance f. Souf- 
frant, ante. 
suffice (sefa!s) Suffire à. 
sufficlency Suffisance f. Ai- 
sance f [competence]. 
sufficlent Suffisant, ante. 
suffocate (sc) Étouffër. 
suffocation Étouffement m. 
suffragan Suffragant. 
suffrage (sœ) Suffrage m. 
sugar (shou) Sucre m (ü). 
Castor sugar, sucre en pou- 


f dre. Sugar basin, bowl, su- 


crier m. Sugar candy, sucre 
randi. Sugar-plum, dragée f. 
igest (dj) Suggérer (sü). 
ggestlon (dj) Suggestion f. 
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suicide (syouissa!d) Suicide 
m (suisid). Suicidé, ée. 
suit (syout’) Assortiment m. 
Couleur f [cards]. Demande, 
f. Procès (sè) m [law]. Cour 
f (kür) [courtship]. A suit 
of “clothes, un complet. vt 
Adapter. Assortir [match]; 
aller" avec [befit]. Plaire* 
a [please]. ti S'accorder. 
suitable Convenable. 
suitability Convenance f. 
sulte (swit') Suite f (suit): 
suite of apartments, appar- 
tement m. 
suitor (syouter) Solliciteur, 
euse Plaideur, euse [law]. 
Prétendant [lover]. 
sulk (scelk) Bouder (bòdé). 
sulking Bouderie /. 
sulky Boudeur, euse (bûdær). 
sullen (sœ) Maussade (mòsad). 
sullenness Maussaderie f. 
sully (sæli) Tacher (shé). 
sulphate (sælfit') Sulfate m. 
sulphide (aid) Sulfure m. 
sulphur (sœlfer) Soufre m 
(süfr). vt Soufrer. 
sulphureous (you) Sulfureux. 
sulphurlc (you) Sulfurique. 
sultan (sal) Sultan (sültan). 
sultana (táne) Sultane. Rai- 
sins [mpl] de Smyrne. 
sum (sem) Somme f (sòm) 
[money, total]. Calcul m 
(kül) [reckoning]. Résumé 
m [summary]. Comble m 
(ko"bl) [height]. vé Addi- 
tionner (syd). Résumer. 
summary (sc) Sommaire m. 
summit (it') Sommet m. 
summon (sc) Appeler (apelé) 
to call]. Convoquer (ké) 
together]. Assigner (Béi 
[witnesses]. Citer [en jus- 
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tice]. Poursuivre" (to sue] ; 
to summon up, rassembler. 
summons Appel m [call]. 
Convocation f (kàsYon). Som- 
mation f [surrender]. Assi- 
gnation f [law]. 
sumptuous Somptueux, etse. 
sun (scen) Soleil m (ley). 
sunburn (scnbérn) Hdle m. 
sunburnt (érnt) Halé, ée. 
sunday (di) Dimanche m. 
sunder (sen) Séparer. 
sundial Cadran solaire. 
sundries (sen) Articles di- 
vers. Frais divers [expenses]. 
sundry Divers, se (divér, ers). 
sunk. V. SINK. 
sunken (sen) Enfoncé, ée. 
sunlight (la!t') Lumière [f] 
du soleil. x 
sunny (sœ) Ensoleillé, ée. 
sunrise Lever du soleil. 
sunshade (ó!d) Ombrelle f. 
sunshine Clarté du soleil. 
sunstroke Coup de soleil. 
sup (c) Petit coup m, gorgée f 
(jé). vi Souper (sûpé). 
super (syouper) Figurant, te. 
superb (syou) Superbe (sü). 
supercilious Arrogant, ante. 
superficial Superficiel, elle. 
superfine Surfin, ine. 
superfiuity (flouiti) Superflu 
m (süperflü). — 
superfluous  (syoupérfloues) 
Superflu, ue. 
superintend (syouprinténd) 
Surveiller (vèyé). -tendence 
. Surveillance f. -tendent Di- 
recteur. Chef de gare [rail.]. 
Commissaire de police. 
superior (syoupi) Supérieur, 
re. -rlority Superiorité f. 
supernatural Surnaturel, elle. 
supernumerary (nyou) Surnu- 


& 


SUM — SUR 


mératre. Figurant,ante (ira, 
ant) [theat.]. 
supersede (sid) Supplanter. 
Surseoir* a [law]. . 
superstition Superstition /. 
superstitious Superstitieux. 
supervise (syouperva!z) Sur- 
veiller (survéyé), contrôler. 
supervision Contrôle m. 
supervisor (aizer)  Contró- 
leur (kontrôlér). 
supper Souper m (sûpé). 
supplant Supplanter. 
supple (sœp'l) Souple (sQpl). 
supplement (sæp'l) Supplé- 
ment m. vt Compléter. 
suppleness (sœ) Souplesse f. 
supplicate Supplier. 
supplication Supplication f. 
supply (sepla!) Fourniture f 
(fürnitür). Provisions fpi 
[store]. Renfort m (ranfòr) 
[mil.]. vé Fournir. Remplacer. | 
support (au) Appui m (ui) 
[stay]. Entretien m (antre- 
tyin) [keep]. vt Soutenir* 
[to keep upJ. Entretenir* [to 
keep]. Appuyer [to back]. 
supporter Partisan (zan). 
Adhérent, ente [group]. 
Abonné, ée [paper]. 
suppose (oouz) Supposer. 
suppositlon Supposition f. 
suppress (seprés) Supprimer. 
Réprimer [to crush]. 
suppression Suppression f. 
supremacy Suprématie f. 
supreme (prim) Supréme. 
sure (shouer) Sür, sûre (ü). 
sureness Süreté f. 
surety Certitude f [certainty]. 
Sécurité f (kü) [safety]. 
surface (sérfis’) Surface f. 
surge S'élever. 
surgeon (djen) Chirurgien 


1 
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surgery Chirurgie f (shi-ji). 
surmise (aiz) Soupcon m (süp- 
son). Soupconner vt. 
surmount Surmonter. 
surname Nom [m] de famille. 


. surpass Surpasser. 


surpassing Éminent, ente. 
surplus (sérples) Surplus m. 
surprise (aiz) Surprise f. ví 
Surprendre*. Étonner. 
surrender Reddition f [mil.]. 
Abandon m (andon) [claim]. 
v Rendre (an) [mil]. Cé- 
der [to assign]. Se rendre. 
surround (seroound) Environ- 
ner (an). Cerner [mil.]. 
surroundings Environs mpl. 
survey (sér) Vue f (vi). Ins- 
pection f. Expertise f [valua- 
tion]. Arpentage m (aj) 
[land] (servé!). vt Contem- 
pler [to gaze on]. Examiner. 
surveying Arpentage m. 
surveyor (serveier) Surveil- 
lant (Yan) [overseer]. Ins- 
pecteur. Arpenteur [land]. 
survival (aiv'l) Survivance f. 
survive (servalv) Survivre*. 
suspect’ Soupconner (sipsòné). 
suspend (ses) Suspendre (ü). 
suspenders (derz) Bretelles 
fpl [braces]. Jarretelles fpl 
(jartèl) [for stockings]. 
suspense Suspens m (süspañ). 
Suspension f [law]. 
suspension Suspension f. 
suspicion Soupçon m (son). 
suspicious (sespishes) Soup- 
conneux, se [suspecting]. 
Suspect, ecte [suspected]. 
sustain (éin) Soutenir* (sòt) 
[uphold.] Entretenir* [keep]. 
Supporter [bear]. Éprouver 
[losses]. 
Suter (set) Cantinier, ère. 
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swaddle (od') Emmailloter. 
swaggering Fanfaronnade. ` 
swallow (swoloou) Hirondelle 
f [bird]. Gosier m (zyé) 
[throat]. vt Avaler. Fig. En- 
gloutir (anglûtir). 
swam. V. SWIM. 
swamp Marais m (màrg). vt 
Embourber [mud]. Faire* 
chavirer. [ovserset]. 
swampy Marécageux, euse. 
swan (swón) Cygne m (sin). 
swanskin Molleton m (ton). 
swarm (aurm) Essaim m (sin). 
Fig. Nuée f. vi Essaimer. 
Fig. Grouiller (uYé), pul- 
luler (pülülé). 
swarthy (aurzhi) Basané, ée. 
swathe (éizh). Maillot m 
(àyó). Emmailloter. 
sway (éi) Balancement m 
[swing]. Puissance f [po- 
wer]. vé Manier [handle]. 
Gouverner [rule]. 
swear" (swàer) Jurer (jiré) 
[*swore, sworn]. 
sweat (swèt) Sueur f (suœr), 
transpiration f (irasYo"). vi 
Suer (sué). Fig. Peiner. vt 
Exploiter [workers]. 
sweater (swè) Chandail m. 
sweating Sueur f. 
Swede, -dish Suédois, oise. 
Sweden Suède / (sted). 
sweep* (ip) Balayer (éyé). 
Ramoner [chimney]. Draguer 
[river]. Parcourir [to range 
over]. vi Passer rapidement. 
n Coup de balai. Course f 
[piston]. Portée / [reach]. 
Courbe f [curve]. Aviron m 
(on) [oar] [*swept]. 


sweeper Balayeur, euse. 


sweeping Balayage m [room]. 
Ramonage m [chimney]. Dra- 
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gage m [river]. pi Balayu- 
res fnl. a Rapide. 
sweepstakes pi (sté!ks) Poule 
f (pil) [enjeu]. 
sweet (swit) Doux, douce. 
Parfumé, dée, Suave (suàv). 
n Mets sucré, sucrerie f. 
Chéri, ie (shéri) [dear]. 
pl Sucreries fpl. Entremets 
m (antremè) [sweet dish]. 
sweetbread Ris [m] de veau. 
sweet-briar Églantier m. 
sweeten Sucrer. Fig. Adoucir. 
sweetheart (hart) Amoureux. 
sweetmeat (mit) Sucrerie /. 
sweetness Douceur f (dûsær). 
swell* (swèl) Entler (a"flé). 
Croitre* [to grow]. n Élé- 
vation f [ground] [*swelled, 
swollen]. 
swelling Enflure / (anflür). 
Crue f (ü) [river]. Houle / 
(dl) [sea]. 
swept. V. SWEEP. 
swerve (swerv) S’écarter. 
swift Rapide (id). ad Vite. 
swiftness Vitesse f. 
swill Avaler. Laver [wash]. 
swim* Nager (jé). n Nage f 
[*swam, swum]. 
swimmer Nageur, se (nèjer). 
swimming Natation /, nage f. 


swindle (ind') Escroquerie f: 


(òkri). vt Escroquer. 
swindler Escroc m (krò). 
swindling Escroquerie f. 
swine (swain) Porc m (pòr). 
swineherd (hérd) Porcher. 
swing* (swing) Se bulancer 

(a"sé). Pendre [to be hang- 

ing]. Brandir [sword]. ^ 

Balancement m. Balancotre f 

[swingingseat] [*swungl. 
swirl (swerl) Remous m. 
Swiss Suisse, esse (stis’). 


SWE — SYS 


switch Badine (in) [stick]. 
Aiguille f (éguty) [rail.]. 
Commutateur m [elec.]. vt 
Cingler [beat]: Aiguiller 
[rail]. 
swollen. V. SWELL. 
swoon (oun) S'évanouir (fir). 
n Évanouissement m. 
swoop (oup) Fondre (fondr); 
s'abattre. n Ruée f. 
swop Troc m (trok). v Tro- 
quer (ké). 
sword (saurd) Épée f (épé). 
sabre m (sabr). 
swore, sworn V. SWEAR. 
swum. V. SWIM. 
swung. V. SWING. 
sycamore Sycomore 
syllable Syllabe / 
sylvan Sylvestre. 
symbol Symbole m (sinbol). 
symmetry Symétrie /. 
sympathetic (thé) Sympatni- 
que (tik). Bienveillgnt, te. 
sympathize (simpetha!z) 
Sympathiser (sinpàtizé). 
sympathy Sympathie f (ti). 
symphony Symphonie f. 
symptom (sim) Symptóme. 
synagogue Synagogue f. 
syncopate Syncoper (sinkópé). 
syncope (sinkepi) Syncope f. 
syndycate Syndicat m. 
synonym, -nonimous Syno- 
nyme m (sinünim). 
synoptic Synoptique. 
syntax Syntaxe f. 
synthesis (sinthissis) 
thése / (sintez). 
syphon (sa!) Siphon m (on). 
syringe (dj) Seringue f (ing). 
syrup (sirep) Sirop m (siró). 
syrupy Sirupeux, se. 
system (sistem) Système m 
Réseau m (zô) [rail.]. 


m. 
(silèb). 


Syn- 


T 


T (ti) T (té). To a T, par- 
faitement. . 
tab Patte f (pat), languette f 
(langèt). Étiquette f (kèt). 
tabernacle Tabernacle m. | 
table (té'b'l) Table f (à). 
Table-cloth, nappe f [linen], 
tapis [m] de table. Table 
d'hôte, menu [m] à prix fixe. 
-spoon Cuiller à bouche. 
tablet (it’) Tablette f. ` 
taciturn (ë) Taciturne (W). 
tack Petit clou m. Bordée f 
[mar.]. Nourriture f (nüri- 
tur). vt Clouer (ûé) [to 
nail]. Ajouter [to add]. Vi- 


rer [mar.]. 

tackle Attirall m (àtiray). 
Cordages (@j) mpl. Palan m 
(an) [pulley]. vt Accrocher. 

tact Tact m. 

tactics pi Tactique f. 

tactless Sans tact. 

tadpole (tadpoul) Tétard m. 

tag Bout ferré m. Étiquette / 
[label]. Cliché m [phrase]. 
vi Ferrer. 

tall (téil) Queue f (kè). Bout 
m (bü) [end]. Basque f 
(bask) [[sklrt]. Arrière m 
[cart]. Pile / (pi) [coin]. 

tall-coat Jaquette f (jàkét). 

tailings pi Résidus mpl. 

tailor (é!) Tailleur m. 

taint (téint) Gáter. vi Se gá- 
ter. n Corruption f. 

take" (t6!k) Prendre* (andr) 
[seize]. Porter [to carry]. 
Emporter [to take away]. 
Conduire* (ko"duir) [lead]. 
Accepter. Amener [to bring]; 
emmener (a"mené) [to go" 


away with]. Retrancher (shé) 
[to deduct]. Considérer. Sal- 
sir (sèzir) [catch]. Conte- 
nir* [hold]. Faire* (fèr) 
[walk, drive]. To take down, 
descendre; to take in, faire" 
entrer; to take off, enlever; 
to take on, embaucher [wor- 
kers]; conduire* [lead]; to 
take out, sortir* ; to take over, 
se charger de; to take to, 
se mettre" à; to take up, 
ramasser [to pick up], sou- 
lever [to lift], relever [to 
raise], commencer [to begin]. 
vi Aller" [to go]. Se met- 
tre" [to set]. Réussir (ü) 
[to succeed]. Prendre [fire, 
glue]; to take to, se mettre" 
a. n Prise f (priz) [*took, 
taken]. 
taker Preneur, euse. 
taking Prise f. Takings, re- 
cette f. a Séduisant. Conta- 


gieux. 

talc (talk) Tale m. 

tale (téil) Conte m (kont). 
talent Talent m (an). 
talented Doué, ée (dié). 
talk (tauk) Parler. Bavarder 
[to chat]. n Conversation f. 
Bavardage m (òj) [chatter]. 
Bruit m (brui) [rumour]. 
talkative Bavard, arde. 

talker Parleur. Bavard, arde 
[chatterer]. Fanfaron m (on) 
[brag]. 

talking Conversation f. Ba- 
vardage m [chat]. a Élo- 
quent, ente (élòka”, ant). 

tall (au) Haut, haute (*6, 
*6t) ; grand, de (gra^,,aPd). 
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tallness Hauteur, grandeur f. 
tallow Suif m (suif). -candle 
Chandelle f (shandél). 
tally Taille f (tay) [stick]. 
Entaille f (an) [notch]. Éti- 
quette f (két) [label]. vi 
S'accorder. 

talon (talen) Serre f (sèr). 
tambour (ber) Tambour m 
(tanbär). -rine Tambour de 


basque. 

tame (é!) Apprivoisé, ée. Fig. 
Plat, e (pla). vt Apprivoiser. 

tamer Dompteur (dontær). 

tamper Se mêler [with : de]. 
Expérimenter. Suborner 
[witness]. Toucher. 

tan (tan) Tan m (tan). vi 
Tanner (tàné). 

tandem En flèche. 

tangent (djent) Tangent, te 
(tanjgn). n Tangente f. 

tangerine (dj) Mandarine f. 

tangle Enchevêtrement m 
Fourré m (füré) [brake]. 
vi Enchevétrer. . 

tank (tàngk)- Citerne f, ré- 
servoir m. Char [m] d'as- 
saut [mil.]. 

tanker Pétrolier m. 

tanner Tanneur m (œr). Pièce 
[/] de six pence. 

tannery Tannerie f (tènri). 
tannin (in) Tanin m (n). 
tantamount 


f (büvèt) 
Taraud m (tard) [screw]. vé 
Taper (tàpé). Frapper [door]. 
Tirer [to draw]. Percer: 
tape (téip) Ruban m (ruban). - 
taper (61) Bougie m (baj). 
Cierge m (syèri) [rel.] a 


TAL — TAX 


Effilé, ée. Conique [techn.]. 

tapestry Tapisserle f (isri). 

taploca (yoou) Tapioca m. 

tappet (tapit') Taquet m. 

tapping Mise [f] en perce 
[cask]. Ponction f (poP- 
ksyon) [med.]. 

tar Goudron m (gûdron) Loup 
de mer [Jack tar]. vt Gou- 
dronner (güdrüné). `z 

tardiness Lenteur f (lan). 

tardy Lent, te (lan, nt). 

tare (tèer) Tare / 
[weight]. Ivrale f (vrè) 
[weed]. Vesce f (vès) [fod- 
der]. vt Tarer. 

tariff Tarif m. 

tarnish Ternir. Se ternir. 

tarragon E tragon m. 

tart Acide (asid). n -Tarte 1. 

task Tâche f (ash). Pensum 
m.  Imposer une tâche. 

tassel Gland m (an). 

taste (télst) Goût m (gû). vi 
Goûter (gûté). vi Avoir* le 
goût [like : de]. 5 

tasteful De bon goût. 

tasteless Insipide (in). 

tasty Savoureux, euse. 

tatter Haillon m ("avo"). Dé- 
guenillé, ée. 

tatting Frivolité f [broderie]. 


-tattle Bavardage m (aj). vi 


Bavarder. 
tattler Bavard, arde. 
tatoo (tou) Tatouage m (waj). 
Retraite f (retrèt) . [mil]. 
vt Tatouer (tàtwé). 

taught. V. THAOH. , 

taunt Insulte (insält). ot 
Insulter; reprocher. ^ 
tavern Taverne f, cabaret m |; 
(rà). -Keeper Cabaretier. 
tawny (au) Fauve (fov). 
tax Impôt m (impó), taxe f. 


TEA — TEN 


vt Imposer (in), taxer. Re- 
procher, accuser [with : de]. 
«gatherer (zh) Percepteur m. 

tea (ti) Thé m (té). Infu- 
sion f : beef-tea, bouillon m. 
-cosy (oou) Couvre-théiére. 
-cup (œ) Tasse [f] à thé. 
«pot Théière f (téyèr). -spoon 
Petite cuiller f. 

teach* (titsh) Enseigner (dé) 
[*taught]. 

teacher Maitre, esse; insti- 
tuteur, trice. Professeur. 
teaching Enseignement m. 
team (im) Attelage m (àtlàj) 
[animals]. Équipe f (ékip) 
[game]. vi Atteler. 

tear (tier) Larme f (à). 
tear* (tèer) Déchirer (shi); 
arracher [to tear off]. n Dé- 
chirure f [*tore, torn]. 
tearful Éploré, ée. 

tease (tiz) Taquiner (kiné) 
[person]. Carder [wool]. n 
Taquin, ine (i^, in). 

teasel (tiz’l) Carde f (à). 

teasing Taquinerie f. a Ta- 
quin, ine. 

technical Technique (ìk). 

technics pl Technique f. 

tedious (tidyes) Ennuyeux, 
euse (annulyé, ëz). 

teen-ager Adolescent, te. 

a teeth pi (tith) Dents fpl. 

teething Dentition f. 

teetotaler (tîtoouteler; Per- 
sonne tempérante f; buveur 
[buveuse] d'eau. 

telegram Télégramme m. 

telegraph (téligráf) Télégra- 

À phe m. v Télégraphier. 

+» telegraphist Télégraphiste. 

t; telegraphy Télégraphie f. 

` telephone (fooun) Téléphone 

m (fòn). Téléphoner. 
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telephonist Téléphoniste. 
telescope (ooup) Télescope m. 
Longue-vue f. vt Télescoper. 
tell“ (tèl) Dire" (dir). Ra- 
conter (ràkonté) [narrate]. 
Montrer [show]. Distinguer 
(ingé) [from: de] [*told]. 
teller (tèler) Diseur, euse mf 
(dizær, éz). Receveur, euse. 
telly Télévision. 


` temper(tèmper) Tempérament 


m. Humeur f. Sang-froid m. 
Trempe f (a"p) [techn.]. vt 
Tempérer. Détremper [co- 
lours]. Tremper [metals]. 
temperament Constitution f, 
tempérament m. 
temperance Tempérance f. 
temperate Sobre. Tempéré, 
ée (tan) [climate]. 
temperature Température f. 
tempest Tempête f (ta"pét). 
tempestuous Orageux, euse. 
temple m (èm) Temple m (an) 
[building]. Tempe f [head]. 
templet Gabarit m. 
temporal Temporel, elle. 
temporary Temporaire. 
tempt Tenter (tanté). 
temptation Tentation f (tan- 
tassYon). 
tempting Séduisant, ante. 
ten (tén) Dix (dis). 
tenaclous (éishes) Tenace. 
tenacity (tinà) Ténacité f. 
tenancy Location f. 
tenant (ténent) Locataire (lò- 
kàtér); fermier m [farm]. 
ten ' Veiller sur. vi Tendre 
(tandr), se diriger. 
tendency Tendence f (ans). 
tender (tènder) Tendre (andr). 
n Offre f. Soumission f/ 
[contract]. Tender m (tan- 
dèr) [rail]. vt Offrir*. 


LT S Se 
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tenderness Tendresse /. Ten- 
dreté f [of food]. 
tendril Vrille f. 
tenement (tè) Habitation f; 
appartement m (àpàrteman). 
tennis Tennis m. 
tenor Ténor m [singer]. Alto 
m [instrument]. Teneur f (te- 
ner) [wording]. Portée / 
[bearing]. 
tense {tèns) Temps m (tan). 
a Tendu, ue (ta"di). 
tension (tènshen) Tension f. 
tent (tènt) Tente f (ta"t). 
tentative (tènte) D'essai. 
tenth (th) Dixième (zyèm). 
Dix (diss) [sovereigns, days]. 
n Dixième. 
tenuous (tènyoues). Ténu. 
tepid (tèpid) Tiède (tyèd). 
term (térm) Terme m (è). 
"Trimestre m (estr) [school]. 
Prix m (pri) [price]. vt Ap- 
peler, nommer. 
termagant (gent) Mégére f. 
terminal (tér) Terminal, ale 
(términal). n Borne f [elec.]. 
terminate (términé!t) Ter- 
miner. vi Se terminer. 
terminus Terminus m (us). 
terrace (is’) Terrasse f (às). 
terra-cotta Terre cuite f 
terrible Terrible. : 
terrier Terrier m (térvé). ` 
terrify (fa!) Terrifier (fyé). 
territorial Territorial. 
territory Territoire m. 
terror Terreur f (rer). 
test Épreuve f; - -pilot 
Pilote d'essai. vt Éprouver. 
testament Testament m (a^). 
testify (fai) Témoigner (wà- 
ñé). vi Déposer [law]. 
testily Avec humeur. 
testimonial Témoignage m. 


TEN — THE 


testy Grincheux (grinshé). 
tetanus (tétenes) Tétanos m. 
tether (tézher) Longe f. 
tetter Dartre / (dàrtr). 
teuton (tyou) 'Teuton, onne. 
teutonic Teutonique. 
text. Texte m. 
textbook Manuel m (uèl). 
textile (a!l) Textile (il). 
texture (tékstsher) Tissu m 
(sü). Contexture f (ur). 
Thames (tèmz) Tamise f (iz)., 
than (zhàn) Que (ke). 
thank (thàngk) Merci m. vi 
Remercier (remèrsYé). 
thankful Reconnaissant, te. 
thankfully Avec gratitude. 
thankless Ingrat, e (i"grd, at). 
thanksgiving Actions [/pl] 


de grâces. 
that a (zhat’) [pl those 
(zhoouz)]. Ce, cet (sèt) 
[m]; cette (sèt) [f]; ces 
(sé) [pl] : that man, cet 
homme, cet homme-là. pron 
Cela (selà), ce (se). Qui (ki) 
[subject] ; que (ke) [object]; 
ce que [after all] : all that 
1 know, tout ce que je sais. 
conj. Que (ke). Ge 
thaw (thau) Dégel m (dejèl) 
Dégeler (déjlé). 
the (zhe) [(zhi) devant une 
voyelle]. Le (le) [m]; la 
(lè) [/1; les (16) [ml] : of 
the, from the, du, de la; des; 
io ihe, au, à la, aux. 
theatre (thieter) Théâtre m 
.(tédtr). Amphithéâtre m. 
thee (zhi) Te, toi (tw). 
theft (th) Larcin m (sin). 
thelr (zhéer) Leur (ler) [pi 
leurs (leer) J. 
thelrs (zhéerz) Le leur, la 
leur, Jes leurs. 
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them (zhèm) Eux (ë) [mpl]; 
elles (èl) [fal]; les (lè) : 
take them, prends-les; leur 
(ler) [to them] : tell them, 
dis-leur; for them, pour eux. 
theme (thi) Théme m (tàm). 
themselves (zhèmsèlvz) Eux- 
mémes [mpl]; elles-mêmes 
[fpl]; se (se); eux, elles. 
then (zhèn) Alors (&lór); 
puis (pui) [next]. Donc 
(donk) [therefore]. Dans ce 
cas (ka). . 
thence (zh) De là; dés lors. 
theology (thi) Théologie f. 
theorem (thi) Théorème m 
(té). -retic Théorique. 
theory (thieri) Théorie f. 
therapeutic (thèrepyoutik) 
Thérapeutique (térapétik). 
there (zhèer) Là : up there, 
là-haut. There is, il y a. 
thereabout (ebgout) Par là. 
therefore (fauer) Donc. 
thereof (ov) En (an). 
sa, ses, leur, leurs. 
thereupon Lè-dessus. 
therewith (wizh) Avec cela; 
ci-joint (sijwin). 
thermometer (thermòmiter) 
Thermomètre m (ter). 
these (zh) [pl de this] Ces 
(sé). Ceux-ci, celles-ci. 
thesis (th?) Thèse f (èz). 
thew (thyou) Nerf m (èr), 
muscle m (w). 
they (zhé!) Ils (1) [m]; 
elles (èl) [f]: è 
thlck Épais, aisse (épè, ès). 
Intime (intim) [intimate] 
(ina sen f. ad pet 
en Epaissir (épèssir). 
thicket Fourré m (fûré). 


Son, 


. thickness Épaisseur f. 


thief (thif) Voleur, euse. 
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thieve (thiv) Voler. 
thigh (tha!) Cuisse f (k¥is). 
thimble (thimb'l) Dé m. 
thin (thin’) Mince (in). Mai- 
gre «égr) [lean]. Clairsemé 
[clothing]; vt Amincir. 
thine (zhain) Le tien, la 
tienne, les tiens, les tiennes. 
thing (thing) Chose f (shôz), 
objet m (jè); affaire f. 
Créature f (dir) [being]. 
think" (thingk) Penser (pa?) ; 
croire" [believe]. Trouver 
[find]. Imaginer [fancy]. 
Penser; - of, à [*thought]. 
thinker- Penseur (pa"scr).. 
thinking Pensée f (pansé), 
avis m (vi). a Pensant, e. 
thinness (th) Minceur f/ 
(min). Maigreur f (mègrær). 
Rareté f (rârté). 
third (thérd) Troisième (wa- 
zyèm). Trois (wè) [month, 
kings]. n Tiers m (tyèr). 
Tierce f (Yèrs) [mus.]. 
thirst (thérst) Soif f (swaf). 
thirsty Altéré, ée. To be 
thirsty, avoir soif. 
thirteen (thértin) Treize. 
thirteenth (inth) Treiziéme. 
Treize [months, kings]. 


thirtieth (thertith) Tren- 
tième (trantyèm). Trente 
[month]. 


thirty (therti) Trente (ant). 
this (zhiss) Ce (se) m, cet 
(sèt), [before a vowel], cette 
(sèt), f; ce... -ci, cet... -ci, 
cette... -ci. pron Ceci (sessi). 
thistle (this') Chardon m. 
thither (zhizher) Là, y : ke 
went thither, il y alla. 
Thomas (tòmes) Thomas (4). 
thong (thòng) Courroie f. 
thorn (thauern) Épine f (in). 
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thorny Épineux, euse. 
thorough ed Entier, ére 
(antyé, ér) [whole]; com- 
plet, ète; parfait, aite. 
thoroughfare (fèer) Passage 
m (àj); artère f [town]. 
thoroughgolng Résolu, ue. 
thoroughiy Complètement. 
those (zhoouz) Ces (sé). pron 
Ceux-là (sé) [mpl]; celles- 
lè (sèl) [fai]. 
though (zh) Quoique (kwäk). 
thought (thaut). V. THINK*. 
n Pensée f (pan); idée f. 
Opinion. Inquiétude f. 
thoughtful Pensif, ive (pa"- 
sif, tv). Inquiet, ète (inkye, 
èt) [anxious]. 
thoughtless (lis’) Étourdi, 
. die. -lessness Étourderie f. 
thousand (thaouzend) Mille 
(mil). n Millier m (Yé). 
thrash (th) Battre* (atr). 
thrashing Battage m an 
[corn]. Rossée f [hiding]. 
thread (thrèd) Fil m. Filet 
m (filè) [screw]. 
threadbare (bèer) Usé, râpé. 
Rebattu, ue [trite]. 
threat (thrèt) Menace / (me- 
nass). vt Menacer. 
three (thri) Trois (trwà). 
threefold (ífoould) Triple. 
threshold (thrésh) Seuil m. 
thrift (th) Épargne f. 
thriftless Dépensier ko 
thrifty Économe, frugal (ü). 
thrill (thril) Percer, péné- 
trer. vi Tressaillir". 
thrilling Frémissant, te. 
thrive* (thra!v) _ Prospérer 
[*throve, thriven). 
throat (throout) Gorge f (j). 
Goster m [swallow]. 
throb (th) Battre*, palpiter. 


THO — TIA 


n Battement m (man). 
throe (throou) Agonie f 
[death]. Travail m [birth]. 
throne (throoun) Trône m. 
throng (th) Foule f (fâl). 
throttle (th) Strangler. vi 
Étouffer. n Gosier. 
through (throu) A travers 
(àtràvér) Par [by means of]. 
a Direct, ecte. ad De part en 
part. Jusqu'au bout (jüs- 
kübá) [to the end]. 
throughout (aout) Dans tout 
[toute]; par tout [toute]. 
ad Partout [everywhere]. 
throve. V. THRIVE. 
throw* (throou) Jeter (j9), 
lancer (lan). Renverser [to 
throw down]. vi Jeter. m 
Jet m (jà) [*threw, thrown]. 
thrush (thresh) Grive / (iv) 
Aphte f [med.]. 


thrust" (th) Enfoncer, pous- ` 


ser. Fam Fourrer. vi Porter. 
n Coup m (kü) [*thrust]. 
thumb (them) Pouce f (pliss). 
thump Cogner (kòné). 
thunder (thander);  Ton- 
nerre m (èr); foudre / 
(füdr). v Tonner. Fig. Gron- 
der. Thunderbolt, foudre f. 
thundering Tonnant, te. 
thundery Orageux, euse. 
thursday ‘thérzdi) Jeudi m 


(jedi). 
thus (zhes’) Ainsi (in). 
thwack (thwak) Rosser. 
thwart (thwaurt) Contrarier. 
«ting Contrariant. 
thy (zha!) Ton [m] (ton); 
ta [f]; tes [ni] (té). 
thyself (zha!sèlf) Toi-móme. 
Toi [followed by verb]. Te 


[reflect.]. 
tlara (tire) Tiare f (tyar). 


| 


an 


TIC — TIN 422 


tick Coutil m (kati) [cloth]. tilt Bâche / (bash) [covering]. 
Marque f (mark). Tic-tac m Auvent m (ôvan) [awning]. 
[noise]. Crédit m : on tick, — Joute f (jüt) [tournament]. 
à crédit. vt Marquer. vt Incliner. Vider [empty]. 
ticket Billet m (biyè). Éti- Marteler [hammer]. vi Pen- 
quette f [label]. vè Étiqueter. cher (panshé) [incline]. — , 
‘ticking (tiking) Tic-tac m. timber (tim) Bois m (bwa).' 
tickle Chatouiller (tüyé). vt Charpenter. Timber work, 
ticklish Chatouilleux, se (8, charpente f (sharpa"t). 
ëz). Critique [delicate]. time (taim) Temps m. Mo- 
Chancelant, ante [shaky]. , ment m. Saison J [of year]: 
tide (taid) Marée f (ré).' Heure f (cr) [o'clock]. Fois 
Courant m (kûran) [stream]. f. Mesure f [mus.]. At times, 
Saison m (sézon), temps m parfois; every time, chaque 
(tan) [time]. D fois; from this time, doréna- 
tidings (ta!) Nouvelles fpl. vant; in time, à l'heure, en 
tidy (ta!) Bien rangé; net, mesure [mus.]; nezt time, la 
nette (nèt). Propre [clean]. prochaine fois; to lose“ time, 
Fam. Joli, ie [pretty]. vt perdre du temps [pers.], re- 
Mettre" en ordre. tarder [clock]; time-bomb, 
tle (ta!) Attacher (shé). bombe [f] à retardement. 
Nouer [knot]. vi Se lier. n Régler [motor]. Ajuster, 
Lien m (lyin). Nœud m (në). fixer. x 
Cravate f (òt). Tie-bar, tie timely Opportun, une(un, ün). 
rod, tirant m. -  time-table Indicateur m (in). 
tiff Pique f, bisbille f (iv). timid (timid) Timide (id). 
tiger (taiger) Tigre m (ti). timidity Timidité f. 
tight (talt) Serré, ée. Raide timing (ta!) Ajustement m. 
(rèd). Étroit, te (wà, at) tin (tin) Étain m (été). Fer- 
[clothes]. Bien clos [closed]. blanc m (an) [tin-plate]. 
Étanche(a"sh)[water-tight]. Boîte f (bwat) [box]. Bi- 
Gris, se-[tipsy]. don m (bidon) [can]. Ga- 
tighten (a!t'n)Serrer, tendre. melle f [mil]. Galette f 
tightenness (ta!) Raideur f (lèt) [money]. vt Étamer. 
(rèdær). Étroitesse f (trwa). a D'étain, de fer blanc. 
tile (tall) Tuile f (tuil). Car- tincture (tsher). Teinture f. 
reau m (rô) [floor]. vé Cou- tinder Amadou m (Amada). 
vrir [roof]. Carreler. tingle (ting’l) Tinter (tin). 
till (til) Jusqu'à (jüskä). n tingling Tintement m. 


sA Tiroir-caisse m. vt Cultiver tinker Étameur. vi Étamer. 


(kòl), labourer (labüré). tinkle (tingk'l) Tin 
Y tillage SE lal (ràj). tinsel hired m Gikan). 
+ tiller (tiler) Laboureur (là- tinsmith (mith) Ferblantier. 
=i bûrër). Barre f (bar) [nav.]. tint (tint) Teinte f (tint). di 
S tilling Culture f (kültür), Teinter (tinté). 


D 


3 
g 
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tiny (ta'ni) Tout petit. 
tip Bout m (bò). Pointe / 
(pwint) [sharp]. Pourboire 
m  (pürbwür) 
Tuyau m (tyiyò) [hint]. vt 
Garnir le bout de. Donner 
un pourboire à. 
tippet Pélerine f (pèlrin). 
tipple Boire* (bwàr). 
tippler Buveur, euse;ivroghe. 
tipsy Gris, ise (gri, 12). 
tip-toe Pointe [f] du pied. 
tiptop Sommet m (sòmè). 
tirade (é!d) Tirade f (àd). 
tlre (taler) Bandage m [de 
roue]. vt Lasser, se lasser. 
tired (ta!rd) Fatigué, ée (gé). 
tiresome (tai) Fatigant, te. 
tissue (syou) Tissu m (si). 
tit Bidet m (bìdè) [horse]. 
Mésange f (zanj) [bird]. 
titbit Morceau de choix m. 
titmouse (maous) Mésange f. 
titan (ta!) Titan m (titan). 
titanic (taltanik) Titanique. 
tithe (ta!zh) Dime / (dim). 
titillate Chatouiller (tive). 
title (ta!t' Titre m (titr). 
vt Titrer (titré). 
titter Ricaner. |. 
tittle Point m (pwin). Tittle- 
-tattle, bavardage m. x 
titular (you) Titulaire (à). 
to (tou) A (à): to look. to, 
veiller à. De (de) : in order 
to: afin de. Pour (pür) [for]: 
kind to me, bon pour mol. 
Jusque (jüsk) [till] : to the 
last, jusqu'au bout. 


toad (tooud) Crapaud m (pô). 


toady (tooudi) .Flagorneur. 
toast (tooust) Toast m (tost). 
vt Rôtir [bread]. Porter un 
toast à [health]. 

tobacco (te) 


Tabac m (bà). 


[gratuity]. - 


TIN - TON 


tobacconist (tebèkenist) Mar- 
chand de tabac, buraliste. 
to-day (tedé!) Aujourd'hui 
(6jürdui). 
toddle (tod'l) Trottiner. 
toddy Grog m. 
toe (toou) Orteil m (òrtéy). 
toffee (fi) Caramel m. 
together (gèzher) Ensemble. 
togs Frusques (früsk) fpl. 
toll Labeur m (cr). Peiner. 
toller Travailleur (tràvàycr). 
toilet (tò!) Toilette f. (twa). 
toiling Labeur m (bar). a 
Laborieux, euse (rYé, ëz). 
tollsome Pénible. 
token Marque f. Jeton m. 
told. V. TELL. 
tolerance Tolérance f (ans). 
tolerant Tolérant, te (ran). 
tolerate (rélt) Tolérer. 
toll (tooul) Péage m (péàj). 
Tintement m [bell]. Tinter. 
tomato (temátoou): Tomate f. 
tomb (toum) Tombe f (tonb). 
Tombstone, pierre . tombale. 
tomcat Matou m (mati). 
tome (tooum) Tome m (tòm). 
to-morrow (temòroou) De- 
main (demin). 
tomtit (it’) Mésange f (anj). 
ton (cen) Tonne f [weight]. 
Tonneau m (tónó) [register]. 
tone (tooun) Ton m (ton). vi 
Donner du ton a. Accorder 
[to tune]. Virer [phot.]. 
tongs (tòngz) Pincettes fpl. 
Pinces fpl [techn.]. 
tongue (c) Langue f (lang). 
Languette f (gèt) [techn.]. 
tonlo (tònik) Tonique. ` ` 
to-night (tenait). Cette nuit 
(set nui). Ce soir [Ang.]. 
tonnage (idj) Tonnage m. 
tonsil Amygdale f (amigdèl. 
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tonsure (sh) Tonsure f (ton- 
sur). Tonsurer. 
too (tou) Trop (trò): too 
much [sing], too many [pl.]. 
trop. Aussi (ësst) [also]. 
took (touk) V. TAKE. ` 
tool (toul) Outil m (Att). 
tooth (touth) [pl teeth 
(tith)]. Dent f (an). Tooth- 
ache, mal de dents. 
toothed Denté, ée. Dentelé. 
toothless Édenté, ée (dan). 
toothpick Cure-dent m. 
toothsome Savoureux, euse. 
top Sommet m (mè). Faite m 
(fèt) [build.]. Couvercle m 
[lid]. Tête / (tèt) [head]. 
Fig. Comble m. Surface f 
(siirfòs) [of water]. Touple f 
(tap?) [toy]. Impériale f 
[bus]. a Extréme. vt Couron- 
ner. Fig. Dominer. Top-hat, 
chapeau haut de forme. Top- 
mast, mât de hune. 
topaz (tooupäz) Topaze f. 
topic’ Sujet m (suje). 
topmost Le plus haut. 
topography Topographie f. 
topping Excellent, te. 
torch (taurtsh) Torche :f. 
Lampe [f] de poche. 
torn. V. TEAR. 
torment (taurment) Tourment 
m (tür). vt (ènt) Tourmenter. 
torn V. TEAR. 
torpedo (pi) Torpille f (piy). 
Torpedo-boat, torpilleur m. 
torrefy (taurifa!) Torréfier. 
torrent Torrent m (ra"). 
torsion Torsion f (tòrsyon). 
tortoise (taurtes) Tortue: f. 
~ tortuous (youes) Tortueux. 
e eig i (sher) Torture f (tür). 


De, Torturer. . 
torturer Bourreau (büró). 
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tory (tauri) Conservateur. 
toss Secousse f (s°kûs) [jerk]. 
Jet m (jè), coup (kò) [thròw- 
ing]. vt Secouer [shake]. 
Sauter [cooking]. vi S’agiter. 
total (toout'l) Total, ale (tò- 
tal). n Total m. vé Totaliser. 
totality Totalité f. 
totter Chanceler (shanslé). 
touch (totsh) Toucher. n 
Toucher m [sense]. Touche f 
[paint]. Trait m [feature]. 
touching Touchant, ante. 
touchstone Pierre de touche. 
touchwood (oud) Amadou m. 
touchy Susceptible. 
tough (tof) Dur, dure (dür). 
Fig. Tenace (tends). Diffi- 
eile (sil). 
tour (touer) Tour m (tür). 


touring Tourisme m (türism). ` 


-rist Touriste (tûrist). 
tournament (türnement) 
Tournoi m (türnwà). 
tow (toou) Étoupe f (étûp) 
[hemp]. Remorque f (re- 
mòrk). v Remorquer (ké). 
towage (idj) Remorque f. 
toward, -wards (tauerd) Vers 
(vèr). a Docile (dòssil). 
tow-boat Remorqueur m (œr). 
towel (taouel) Serviette f (ser- 
vyét), essuie-mains m. Towel- 
horse, porte-serviette m. 
tower. (taouer) Tour f (tür). 
vi S'élever (elvé). 
towing (toouing) Halage m. 
town (taoun) Ville f (vil). 
Town-hall, hôtel de ville. 
Town Council, conseil muni- 
cipal. Town dues..octroi m. 
townsman Citadin, ine (din). 
Concitoyen, enne [fellow 
townsman] 
toxic Toxique m (4k). 


ot: 
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toy (to!) Jouet m (jé). vi 
Jouer (jié). 
trace (és) Trace f (as). Tracé 
m (só) [drawing]. Trait m 
(trè) [strap]. vt Tracer. 
trachea (trakie) Trachée- 
artère f (trashéartèr). 
trasing (tré!) Calque m. 
track Piste f. Vole / (vwa) 
[rail.]. vt Suivre a la piste. 
Remorquer, haler [tow]. 
tract Étendue. f (étandi) 
[area]. Brochure f (shür) 
[booklet]. 
tractable Traitable (trétebl). 
traction Traction f. 
tractor Tracteur m (ter). 
trade (é!d) Commerce m (érs). 
Profession f [calling]. Free 
trade, libre-échange m. 0 
Faire" le commerce nò 
de]. Trade-mark, marque de 
- fabrique f. 
trader (é!) Commercant, te. 
“Vaisseau marchand m [ship]. 
tradesman Commerçant, te 
tradition Tradition f. 
traduce (yous’) Diffamer. ` 
traducer Diffamateur, trice. 
traffic Trafic m. Circulation f. 
trafficker Trafiquant (fika"). 
tragedian (djtdyen) Tragé- 
dien, enne de [actor]. 
die f (jédi). 
traglo (dj) Tragique (jik). 
trail (611) "Trainée f (tréné). 
Trace f (às). vi Trainer. vt 
Suivre à la. 
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Entraîner (antrèné) [sport]. 
trainer Entraîneur m (nær) 
Dresseur m [animals]. 
training Éducation f (édüka- 
syon). Entraînement m 
[sport]. Dressage m (èj) 
[animals]. 
traitor (é!) Traitre m (trètr). 
traitorous Traitre (trètr). 
trajectory (djekterl) Trajec-, 
toire / (jektwòr). 
tram, tramcar Tramway m. 
trammel Entrave / [clog]. vé 
Entraver (antravé). 
tramp Marcher (shé). Ròder 
[roam]. n Chemineau m [va- 
grant]. Marche f [walk]. 
trample Piétiner (pyétiné). 
trance (ans) Eztase f (ës), 


d tranquil (ängkwil) Tranquille 


(ankil). 
tranquillity Tranquillité f. 
transact (an) Traiter (trè). 
transaction Transaction f. : 
Compte rendu m (kontrandü). 
transcendental (ènt'l) Trans- 
cendental (ansanda"). 
transcribe (aib) Transcrire*. 
-scription Transcription 
transfer Transférer (an). n 
(ansfer) Copie f. Transfert 
m [law]. Cession f .(syo?). 
transform ‘Transformer (an) 
-mation Transformation f. 
transfusion Transfusion A. 
transgress Transgresser. 
tranship Transborder (ans). 


transient (ünzyent) Fugitif, ` 


ve (üj), transitoire (wàr). 
transit Passage m (sdj). Tran- 
sit m (a®zit’) [com.]. 
transition Transition f. 
transitive Transitoire (war) 
translate (éit) Traduire® 
(vir). -lation Traduction. 


A 
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translator Traducteur. 
translucent Translucide. 
transmission (trànzmishen) 
Transmission f (syon). 
transmit (ans) Transmettre. 
transparent Transparent, te. 
transplant Transplanter. 
transport (auert) Transport 
m. Forcat (sà) [convict]. ví 
(au) ‘Transporter. Déporter 
[convict]. 
transportation Transport m 
(òr). Déportation f [law]. 
transposal (poou), -sition 
Leben) Transposition f. 
transversal Transversal. 
trap Trappe f (àp). Fig. Piège 
m (pyèj). Carriole f [car- 
riage]. pl Hardes fpl ('ard). 
vt Attraper. 
trapeze (iz) Trapèze m (éz). 
trapper (per) Trappeur (cr). 
trash Rebut m (rebü) [refu- 
se]. Camelote / (kamlòt) 
[goods]. Fadaises fal (èz). 
travel (avel) Voyage m 
(vwàyàj). vi Voyager (jé). 
traveller (yeler) Voyageur. 
travelling Voyage m (vwàyàj). 
a De voyage. 
traverse Traverse f. a Obli- 
‘que. adv. En travers (vèr). 
‘ot Traverser. Nier [deny]. 
travesty Travestissement m. 
trawl (au) Chalut m (shàlü). 
tray (61) Plateau m (tó) [sal- 
ver]. Baquet m- (kè) [tub] 
Auge f (òj) [trough]. 
treacherous .(tretsheres) Per- 
fide (pèrfid). 
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allure [*trod, trodden]. 
treadle (èdl) Pédale f (àl). 
treason (trizen) Trahison /. 
treasure (trèjer) Trésor m 
(zòr). Thésauriser (tézò). 
treasury (trèjeri) Trésor m. 
treat (trit’) Traiter (trèté). n 
Régal m. t 
treatise (tritis’) Traité m. 
treatment Traitement m. 
treaty (triti) Traité m. 
treble (èbl) Triple (tripl). n 
Triple m. Soprano. vt Tri- 
pler. 
tree (tri) Arbre m (arbr). 
trefoil (trèfo!l) Trèfle m. 
trellis (trélis') Treillis m 
(trèyi). vt Treillisser. 
tremble (èm) Trembler (an). 
trembling Tremblement m. 
tremendous (tri) Terrible. 
tremor (mer) Frémissement m. 
tremulous (you) Frémissant. 
trench Tranchée / (anshé). 
Fossé m [ditch]. vt Creuser 
[to dig]. 
trenchant Tranchant, ante. 
trend Direction f (réksyon). 
trepidation Trépidation f. 
trespass Délit m (lè). Péché 
m [sin]. vt Empiéter sur. 
Pécher [to sin]. 
trespasser Délinquant (kan). 
tress Tresse f. ` 
trestle (ès'l) Tréteau m (tô). 
trial (tra!) Épreuve f (é- 
prèv), essai m (èssè). Juge- 
ment m (jüjman). On trial, 
à l'essai. 
triangle (trà!) Triangle m. 
Équerre f (kèr) [set square]. 
trlangular Triangulaire. 
tribe (tra!b) Tribu f (bü). 
tribulation Tribulation f. 


tribunal (you) Tribunal m. 
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tribune (youn) Tribun (u^). 
tributary (you) Tributaire. n 
Affluent m (aflua"). 
tribute (yout”) Tribut m (ü). 
trice (tra!s) Instant m (ins- 
tan). vt Hisser. 
trichina (ka!) Trichine f (sh). 
trick Tour m. Mante f. Tic m 
[habit]. Pli m (pli) [card]. 
Manigance. vt Duper (du), 
tricher (sh). 
trickery Tricherie f (sh). 
tricolour (tra!) Tricolore. 
tricycle (tra!sik’l) Tricycle m. 
trifie (traif’l) Bagatelle f 
(tél). vé Badiner. 
trifling Insignifiant (nifya"). 
trigger (triger) Détente f. 
trim vi Arranger (anjé). Ar- 
rimer [to stow]. Orienter 
[sail]. -imming Garniture f. 
trinity Trinité f. 
trinket (ing) Colifichet m. 
trio (trioou) Trio m (trio). 
trip vi Trébucher (üshé). Se 
tromper [mistaken]. n Croc- 
en-jambe m (jan). Faux pas 
m [slip]. Méprise / (iz). 
Tour m (tar). a 
tripe Join) Tripes fpl p). 
triple Triple (ipl). vt Tri- 
pler. -ing “Triplement m. 
tripod (a!) Trépied m (pyé). 
tripping  Croc-en-jambe m. 
Faux pas m [slip]. Erreur / 
(rer). a Leste, agile (il). 
trite (ait) Banal. 
triton (a!) Triton m (iton). 
triturate (you) Triturer (ü). 
triumph (aiemf) Triomphe m 
Gent), vi Triompher (fé). 
triumphal Triomphal, ale. 
triumphant (tra! emfent) 
Triomphant, te (ionfan). 
triumpher (tra! emfer) Triom- 
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trice (ter, tris). 
trivet (it’) Trépied m (pyé). 
trivial Trivial, ale. Banal, 
ale. Frivole (frivòl). 
triviality Trivialité f. 
trod, trodden. V. TREAD. 
troll (ooul) Tourner. Pécher 
[to fish]. m Gnome m (gn). 
trolley (li) Camion m (mon). 
Trolley m [electr.]. Trolley- 
car. tramway m (mwè). 
trombone (ooun) Trombone m. 
troop (oup) Troupe f (fp). 
Peloton m (plóton) [cavalry]. 
vi S'attrouper (satrüpé). 
trooper Cavalier m (lyé). 
trophy (ooufi) Trophée m. 
troplo (0) Tropique m (pik). 
tropical Tropical, ale. 
trot (ot') Trot m (trè). vi 
Tratter. 
troth (troouth) Foi f (fwè). 
trotter Trotteur (cer). euse. 
trouble (œb'l) Trouble m. 
(übl) [disturbance]. Cha- 
grin m (shàgrin) [sorrow]. 
Peine / (pén) [effort]. En- 
nui m (annui) [annoyance]. 
ot Troubler. Déranger (an- 
jé) [disturb]. - Inquiéter, 
(inkyété) [anxiety]. Aftli- 
ger (1jé) [afflict]. t 
troublesome Fiòcheux, euse. 
trough (of) Auge f (6j). Pé- 
trin m (in) [kneading]. 
Creuset m (krezé) [metal]. 
trounce (aouns) Rosser. 
trousers (aouzerz). Pantalon 
m (pañntälon). 
trout (aout) Truite f (truit) > 
trow (traou) Penser (pansé). 
trowel: (aouel) Truelle f (ü). 
Troy-welght Poids pour les 
métaux précieux. S 
truant (trouent) Paresseux, 


phateur, 


5 
3 
E 
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TRU — TUM 
euse (sé, 8z): to play -, 


faire" l’école buissonnière. 

truce (ous”) Trève f. 

truck (ck) Charrette f. Wa- 
gon m (vago"), fourgon m 
(fürgon) [rail]. Camion m 
(myo®) [lorry]. Troc, m 
[barter]. vt Troquer (ké). . 
truckle (trek'l) Roulette f. 

truculent (trekyoulent) Fé- 
roce (òs); cruel, elle. 
trudge (œdj) Se traîner. 
true (trou) Vrai, aie (vrè). 
Exact, acte (egzò, akt). 
Sincère (sinsèr). Droit, oite 
(drwa, at) [straight]. Fidèle 
(fidèl) [faithful]. 

trueness (trou) Vérité f. 
truffle (œf’1) Truffe f. —. 

trulsm (ou) Truisme m (ü). 

truly Vraiment (vrèmañ). 

trump (cmp) Trompe f (op). 
Atout m (àtû) [cards]. Fam. 
Brave type. vi Couper. 

trumpery Friperie f [rags]. 
Blague f (àg) [humbug]. a 
Clinquant (kan). 

trumpet Trompette (oPpét) 
[f instrum.; m person]. 

truncate (engké!t) Tronquer. 

truncheon (trænshen) Bâton m. 

trunk (œngk) Tronc m 
ach Trompe f. Inter m 

el.]. 

trunnion (træ) Tourillon m. 

truss (cs') Botte f (bòt). 
Balle f (bal). Bandage m 
med. Ferme f (fèrm) 
[roof]. vt Lier (lé). 

‘trust (cest) Confiance f (kon- 
fYans). Charge f (sh) [of- 
fice]. Garde / [keeping]. 
Confidence f (konfidans) 
[secret]. Trust m. vt Se fier 
à (fye). Confier [commit]. 


+ 
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Eaire” crédit à. vi Avoir* 
confiance. 
trusted De confiance. 
trustee (ti) Dépositaire; ad- 
ministrateur, atrice. Gérant. 
e. Syndic (sin) [bankruptcy] 
trustiness Loyauté f (lwa). 
trustless Déloyal, e (wàydl) 
trusty Sür, sûre (sür). 
truth (outh) Vérité f. Sin 
cérité f (sinsérité). 
truthful (foul) Sincére (ér) 
truthless Déloyal, ale. 
try (a!) Essayer (èyé). Juger 
(jüjé) [law]. = 
trying Pénible; dur (ur), re. 
tryst (aist) Rendez-vous m. 
tub (ce) Cuve f (üv). 
tube (tyoub) Tube m (tub). 
Conduit m (kondui). Métro. 
tubercle (tyou) Tubercule m 
(ül). -culosis Tuberculose f. 
tubing (tyou) Tuyautage m. 
tubular Tubulaire. 
tuck (c) Pli m. Friandises 
fol [pastry]. vt Retrousser. 
tucker Chemisette, guimpe f. 
tuesday (tyouzdi) Mardi m. 
tuft (ce) Touffe f (taf) Chair, 
grass]. Huppe f (’up): Pom- 
pon m (ponpon), 


.tug (tog) Tirer. Remorquer 


[tow]. n Tiraillement m. 
Remorqueur m (ker) [boat]. 
tultlon (tyouishen) Enseigne- 
ment m, direction f. 
tulip (tyou) Tulipe f. (ta): 
tumble (œ) Culbute f (kül- 
büt). vi Tomber (tonbé). vt 
Tourner, retourner. Chiffon- 
ner (shi) [rumple]: 
tumbler Grand verre m. Sal- 
timbanque m (inbank). 
£umbril (cm) Tombereau m. 
Caisson m (késon) [artil.]. 
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tumefy (tyoumifa!) Tuméfier. 


- tumour (tyoumer) Tumeur f. 


tumult (tyou) Tumulte m (ü). 
tumultuous (æltyoues) Tu- 
multueux, se (tümültüe). 
tun (œn) Tonneau m (nò). 
tune (tyoun’) Air m (èr), 
ton m (ton). Accord m (òr). 
vt Accorder. 
tunic (tyou) Tunique f. (ü). 
tuning (you) Accord m (òr). 
Tunisia (tyou) Tunisie f. 
tunnel (tcen'l) Tunnel m (ü). 
Tuyau m (tuiyó) [chimney]. 
Entonnoir m (wèr) [funnel]. 
tunny (teni) Thon m (ton). 
turban (ter) Turban m (ur). 
turbine (dr) Turbine f (ur). 
turbot (térbet') Turbot m. 
turbulent (you) Turbulent. 
tureen (tyouerin) Soupière f 
(sû). Sauciére f (sò). 
turf (térf) Gazon m (zon). 
Tourbe f (türb) [peat]. vi 
Gazonner (zòné). x 
Turk (ë) Turc, que (turk). 
Turkey (ki) Turquie f (ki). 
Dindon m (dindon), dinde /. 
Turkish (ë) Turc, que (W). 
turmoll (6) Tumulte m (tu- 
mult). Désordre m (zérdr), 
trouble m (trübl). 
turn (ë) Tourner (tür), fai- 
re" tourner. Retourner [in- 
side out]. Changer. Faire* 
pencher [scale]. Traduire* 
(uir) [translate]. To turn 
back, renvoyer; to turn off. 
oui, congódier [servant]; to 
turn over, retourner. vi Tour- 
ner, se tourner. Devenir*, se 
changer. Se diriger [to go]. 
To turn about, faire“ demi- 
“tour; to turn back, s'en re- 
tourner: to turn in, rentrer; 


TUM — TWE 


to turn on, rouler sur [talk], 
dépendre de; to turn out, 
sortir*, arriver [to happen], 
to turn over, round, se re- 
tourner; to turn up, arriver, 
retourner [cards]. n Tour m 
[tür], détour m. Tournant 
m  (türna") [winding]. 
Tournure f (ur) [disposi- 
tion]. Changement m (shanj- 
ma"). By turns, tour à tour. 
turner (térner) Tourneur. 
turnip (8) Navet m (nàvé). 
turnout (térnaout) Equipage 
m (ékipäj). Grève / (èv) 
[strike]. 
turnover (térnoouver) Chiffre 
d'affaires m. Chausson m 
(shóson) [pastry]. 
turnpike (pa!k) Barrière f. 
turpentine (térpentain) Té- 
rébenthine f (bantin). 
turquoise (térko!z) 
quoise f (turkwòz). 
turret (tærit') Tourelle f. 
turtle (ért'l) Tortue f (tis). 
Turtle-dove, tourterelle f. 
tusk (œ) Défense f (défans). 
tussle (esch Lutte f (lüt). vi 
Lutter (lité). 
tut, tush (ce) Bah! (bà). 
tutelary (tyou)- Tutélaire. 
tutor (tyou) Tuteur (tütær) 
[guardian]. Précepteur [pri- 
vate teacher]. Répétiteur 
[college]. vi Instruire*. 
twaddle (Good D Caquetage m. 
twain (éin) Deux (dè). 
twang (Ang) Nasillement m. 
vi Nasiller (nèzive). 
tweed (twid) Cheviot croisé. 
tweezers (twi) Pince f (pins). 
twelfth (th) Dousième (dò- 
zyèm). -lve Douze (düs). 
twentleth (tith) Vingtième. 2 


Tur- 


TWE — UNA 


twenty (twènti) Vingt (vin). 
twice (twa!s) Deux fois. 
twig Brindille f (brindiy). 
twilight (allait) Crépuscule 
m (uskul). 
twill Étoffe croisée j. vi 
Croiser (krwàzé). . 
twin Jumeau, elle (jümó). 
twine (ain) Enroulement m. 
Ficelle f (sèl) [packthread]. 
ot Enrouler (aPrülé). 
twinge (dj) Élancement m 
(ansman). vt Pincer (pi"sé). 
twinkle (ingk’l) Scintiller 
(sintiyé). Clignoter (fioté) 
[blink]. -kling Scintillement 
m; clin d'œil m. 
twirl (ë) Tournoyer (wàyé). 
twist Tordre (tòrdr). S’en- 
rouler. n Cordon m (on). 
twit Reprocher (shé). 
twitch. Tiraillement m (ây). 
twitter Gazouiller (züyé). 
twixt Entre (antr). 
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two (tou) Deux (dè). 

twofold (toufòld) Double (dû). 

tympan (timpen) Tympan m 
n 


ei (taip) Type m (tip) 
ype (ta'p . 
Caractère m [impr.]. vt Ta- 
per, dactylographier. -writer 
(rafter) Dactylographe. Ma- 
chine a écrire f. 
typhold (ta!) Typhoide (tif). 
typhoon (ta!) Typhon (ti). 
typhus (taifes) Typhus m. 
typlcal (tipikel) Typique. 
typist (ta!) Dactylographe. 
typographer (ta!) Typogra- 
phe (ti). 

typography Typographie f. 
tyrannical Tyrannique.` 
tyrannize (naiz) Tyranniser. 
tyranny Tyrannie f. 

tyrant (taïerent) Tyran (an). 
tyre. V. TIRE. 

tyro (tale) Novice (îss). Cons- 
crit (konskri) [soldier]. 


U 


u (you) U (W). 

udder (œ) Mamelle f (mèl). 
ugliness (c) Laideur f (lè- 
der). -gly Laid, aide (lè). 
ulcer (ælser) Ulcére m (ul). 


ultimate (œl) Dernier, ère. / 


ultramarine (cel) Outremer. 
umbrage (œm) Ombrage m. 
umbrageous (é!) Ombreux, se. 
umbrella Parapluie m (plui). 
umpire (paler) Arbitre m. 
unable (cné!b']) Incapable. 
unacceptable Inacceptable. 

, unaccountable Inexplicable. 
unacoustomed Inaccoutumé. 


unacqualnted Peu familier. 
unaffected Simple, naturel. 
Insensible [untouched]. 
unalloyed (01d) Sans mélange. 
unanimous (younè) Unanime. 
unanswered Sans réponse. 
unarmed (œn) Desarmé, ée. 
unassisted Sans aide. 
unassuming Sans prétention. 
unattached En disponibilité. 
unattended Seul, le; sans 
escorte. Négligé, ée. 
unavalling (œnevéi) Inutile. 
unavoidable Inévitable. 
unaware (œnewèer) Ignorant, 
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te. -wares A l'improviste. 
unbearable (cenbèerebl) In- 
supportable (insüpürtàbl). 
unbecoming (bikæ) Malséant. 
unbelief (œnbilif) Incrédu- 
lité f (du). -lievable In- 
croyable (inkrwàYäbl). -lie- 
ver Incrédule (inkrédül). 
unbend* (œnbènd) Détendre 
(détandr). Débander (ban) 
[bow] [*wunbent]. 
unbidden (cen) Spontanément 
unbind* (aind) Délier. Des- 
serrer [unloose] [*unbound]. 
unbleached (itsht) Écru, ue. 
unblessed, -blest Infortune. 
- unblushing (ash) Ehonté, ée. 
unborn (aucrn) Pas encore né. 
unbosom (ouzem) Révéler. 
unbound (aound) Delié, ée. 
Broché, ée [book]. 
unbounded Illimité, ée. 
unbroken Ininterrompu, ue; 
Respecté, ée [law]. Intact, 
te. Non dressé [horse]. 
unbuckle (bæk’l) Déboucler. 
unbutton (bœ) Déboutonner. 
uncalled for (kauld fauer). 
Inutile; déplacé, ée. 
uncanny Strange (a"j). 
unceremonious Sans facon. 
uncertain (8rten) Incertain. 
uncertainty Incertitude /. 
unchaln (tshéin) Dechainer. 
unchallenged . Incontesté, ée. 
unchangeable (tshéindjebl) 
Invariable. -changed Tou- 
jours pareil. -changing In- 
variable (i®varyabl). 
uncivil {œn):Impoli,'ie (in). 
unclad (cen) Nu, nue (nu). 
unclasp (cn) Dégrafer. 
uncle (œnk’1) Oncle (onkl). 
unclean (cenklin) Sale (al). 
uncleanness Malpropreté f. 


UNB — UND 


unolose (œnkloouz) Ouvrir. 
uncomely (kæ) Diszracieux. 
uncomfortable Inconfortable, 
incommode. Géné, ée (jé) . 
[awkward]. Fâcheux, euse 
(fâshé, ëz) [umpleasant]. 
uncommon Extraordinaire. 
unconcerned Indifférent. 
unconditional. (œnkendi- 
shen'l). Sans conditions. 
unconnected Sans relation. 
unconquerable Invincible. 
unconscious Inconscient. 
uncontrolled Sans frein. 
uncork (kauerk) Déboucher. 
uncouple (kep'i) Débrayer. 
uncourteous Discourtois, se. 
uncouth (outh) Bizarre (zòr). 
Gauche (gôsh) [awkward]. 
Grossier, ère [coarse]. 
uncouthness Bizarrerie f. 
Rudesse f. Gaucherie f. 
uncover (kaver) Découvrir*. 
uncreasable Infroissable. 
unction (ængkshen) Onction f. 
unctuous (youes) Onctueux. 
uncultivated Inculte (inkült). 
uncurl (kerl) Défriser. 
uncut (et) Non coupé. 
undamaged (dè) Indemne. 
undaunted (aun) Intrépide. 
undeceive (issiv) Détromper. 
undecided (sa!) Non décidé; 
indécis, ise (indessi, iz). 
undefiled (aild) Pur. (ary, e. 
undefinable Indéfinissable. 
under (cnder) Sous (sò); au- 
dessous de. Dans [within]. 
undercut (ct) Filet m (lè). 
underdone (cn) Peu cuit, e. 
(kul, ìt); saignant (sènan). 
undergo* (goou) Subir [*un- 
derwent, -gone]. 
underground (aound). Souter- 


rain, aine. Clandestin, ine. : 


" 


UND — UNF 


undergrowth (oouth) Brous- 
sailles fpl (brüssaY). 
underhand (hand) Secret, ète 
(sekrè, èt). ad En secret. 
underlet* Sous-louer ["un- 
aerlet, -let]. 
underlie* (la!) Etre dessous 
[ *underlay, -lain]. 
underline (a!n) Souligner. 
undermost  (mooust) Infé- 
rieur, eure. Le plus bas. 
underneath (ith) Dessous 
(dessit). prep Sous (sò). 
underpay* (pé!) Mal payer 
[*underpaid]. 
underrate Sous-estimer. 
undersea a (si) Sous-marin, 
ine (sü-mari", in). 
undersell" Vendre meilleur 
marché que [*undersold]. 
undersigned (saind) Soussi- 
gné, će (né): J the under- 
signed, je soussigné. , 
understand* Comprendre* 
(konprañndr). Apprendre* 
(àprandr) [to learn]. Sous- 
entendre [to imply] ["un- 
derstood]. -standing Enten- 
dement m. 
undertake (é!) Entreprendre" 
[*undertook, -taken]. -ta- 
ker Entrepreneur. -taking 
Entreprise / (priz). 
undervalue (lyou) Déprécier. 
underwear Sous-vétement m. 


. underwood (woud) Taillis m. 
underwrite* (a!) Souscrire*. 


-writer Souscripteur 
derwrote, -written]. 
undeserved (dizérvd) Immé- 
rité, ée. -serving Indigne. 
undesirable (diza!reb'l) In- 
désirable (dézirabl). 

undo* (œndou) Défaire* (fèr). 
Ruiner (ruiné) : ["undid, 


[*un- 
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done]. -done (œn) Non fuit. 
Délié, ée. Perdu, ue. 
undoubted Indubitable. 
undress (œndrès) Déshabiller 
(dézabiyé). n Petite tenue. 
undue (dyou) Non di, indu. 
Excessif, ive. 
undulating (@ndyoulé!) On- 
doyant, te (wàYan). Acci- 
denté, ée [land]. -lation 
(é!shen) Ondulation 1 
unduly (cendyouli) Indûment. 
unearned (érnd) Non mérité. 
unearth (érth) Déterrer. 
unearthly Surnaturel, elle. 
uneasiness (ceniziniss) Ma- 
laise m (lèz), peine f (pèn). 
Inquiétude f (inkyétüd). 
uneasy (cenizi) Inquiet, ète; 
gêné, ée. Difficile. 
uneducated (dyou) Sans édu- 
cation (dü), mal élevé. 
unemployed (vid) Sans travail. 
n Chômeur, euse. -oyment 
Chômage m (shômäj). 


.unending (énding) Sans fin. 


unequal (ikwel) Inégal, ale. 
unequalled (eld) Sans égal. 


| uneven (ceniven) Inégal, ale. 


Raboteux, euse [road]. 
unevenness (iv) Inégalité f: 
unexpected Inattendu, ue. 
-pectedly A l'improviste. 
unfading (é!) Inaltérable. 
unfalling (fé!) Inépuisable. 
Infaillible (fayib'l). 

unfair (fàer)- Injuste (just), 
. de mauvaise foi. -fairness 
Déloyauté f (lwayòté). 
unfaithful (éith) Infidèle 
(infidèl). -falthfulness In- 


fidélité f. 

unfashionable —(fasheneb'l) 
Démodé, ée. 

unfasten (œnféssen) Déta 
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cher (tashé), desserrer. 
unfavourable Défavorable. 
unfeeling (fi) Insensible. 
unfeigned (éind) Sincère (in). 
unfit (cnfit') Impropre (in- 
pròpr). vé Rendre impropre. 
unfix (œnfix) Détacher (shé). 
unfold (oould) Déplier, dé- 
ployer (wayé). Ouvrir" 
[òpen]. Développer. Révéler. 
unforeseen (sin) Imprévu, e. 
unfortunate (tshenit’) Mal- 
heureux, euse (leré, ëz). 
unfounded Sans fondement. 
unfrequent (frikwént) Rare. 
unfriendly (frénd) Inamica 
unfurl (férl) Déployer (wa). 
unfurnished (ër) Non meublé. 
ungenial (dji) Rébarbatif. 
ungenteel (djèntil) Inélé- 
gant, mal élevé. 
` unglue (englou) Décoller. 
ungodly (œn) Impie (inpi). 
ungovernable Indocile (indó- 
sil), irrésistible. 
ungraceful (é!s) Sans grdce. 
ungrateful (é't) Ingrat, te. 
. fulness Ingratitude f (ü). 
unguarded (gár) Sans défense. 
unhandy (hàn) Gauche (gòsh). 
Incommode (in) [things]. 
unhang* (hèng) Dépendre 
["unhung, -hanged]. 
unhappiness (ha) Malheur 
m (ler). -happy Malheureux. 


unharmed (hérmd) Sain et: 


sauf (sin à sóf). 

unhealthy (hèlthi) Malsain, 
aine (sin, èn). 

unheard (herd) Inoui (0$). 
unhook  (houk)  Décrocher 
(shé). Dégrafer. [dress]. 
unhoped for Inespéré, ée. 
unhorse (hauers) Démonter. 
unicorn (you) Licorne f. 


UNF — UNL 


uniform (you) Uniforme m. 
unimportant Peu important. 
uninhabitable Inhabitable. 
«bited Inhabité, ée. 

uninjured (djerd) Intact, te. 


unintelligible (lidj) Inintel- 


ligible (1ijibl). 
unintentional Involontaire. 
unintèrrupted Ininterrompu. 
union: (younyen). Union / 

(ünYon). Union Jack, pavil- 


lon britannique. Trade union ' 


(61d), syndicat [m] ouvrier. 
unique (younik) Unique (ü). 
unison (younizen) Unisson. m. 
unit (younit') Unité f (ü). 
unite (younait) ' Unir, s'unir. 
unity (youniti) Unité f (W). 

Union f (ünYo"). 
universal (you) Universel. 
universe (you) Univers m (èr). 
university f'Université f (W). 
unjust (cendjest) Injuste. 
unjustifiable Injustifiable. 
unkempt Mal peigné (né). 
unkind (a!nd) Méchant, te 


(an, ant), malveillant (véYa?).: 


unkindness 

(méshansté) . 
unknit (cnnit') Défaire*: 

unknowing (noouing) Igno- 
rant, te (iñoran, t). -ingly 
Sans savoir (san savwür). 

unknown (ooun) Ignoré, ée. 
unlace (léis) Délacer (làsé). 
unlade (œnléld) Décharger. 
unlawful (aufoul) 
(lissit”), illégitime (ji). 


Méchanceté f 


unlearn (érn) Désapprendre*. 


unlearned Ignorant, te. 
unless (cenlèss) A moins que. 


Inicite. 


unlettered (terd) Illettré. .- 


unlike (laik) Dissemblable 
(àbl). prep Au contraire de. 
unlikely Improbable. 


UNL — UNS 


unlimited Illimité, és …, 
unload (ooud) Décharger (jé). 
unloose (ous) Délier (Yé). 
unlovely (le) Sans attrait. 
unluckiness (le) Malheur m. 
unlucky Malheureux, euse. 
unmake* (é!k) Défaire* (dé- 
fèr) [*unmade]. 
unman (œnmän) Efféminer. 
Désarmer [ship]. 
unmanageable (idjeb'l) In- 
traitable (intrètäbl).. ` 
unmanly (œn) Indigne (dii). 
unmannerly (cn) Malappris. 
unmarried (id) Célibataire. 
unmask (œn) Démasquer. 
unmatched (ütsht) Dépareil- 
lé, ée (déparèyé). 
unmeaning (mi) Insignifiant. 
unmeasured (mejerd) INi- 
mité, ée. 
unmoor (mouer) Démarrer. 
unmoved (mouv'd) Immobile. 
unmuzzle (@z’l) Démuseler. 
unnall (néil) Déclouer. 
unnamed (éi md) Non nommé. 
unnatural (atsherel) Déna- 
turé, ée (nàtüré). 
unnecessary Inutile (ütil). 
unnerve (érv) Énerver. 
unnoticed (noouti) Inapercu. 
unnumbered Innombrable. 
unobserved (cn) Inapercu. 
unpack Défaire", déballer. 
unpaid (éd) Non payé. Non 
affranchi (anshi) [letter]. 
unpardonable Impardonnable. 
unperceived (sivd) Inapercu. 
unpitying Impitoyable (wa). 
unplait (cenplat’) Déplisser. 
unpleasant (èzent) Désagréa- 
ble (dézagréàbl). -santness 
annee [m], dote table, 
p plaisant. 
unpolished Non poli, gros- 
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sier, ère (sYé, èr). 
unpopular (you) Impopulaire. 
unpopularity Impopularité `f. 
unpractised (aktist) Inexpé- 
rimenté, ée (man). 
unpremeditated Non prémé- 
dité; improvisé. 
unprepared Non préparé, ée. 
unpretending Sans préten- 


tion. - : 
unprofitable Sans profit. 
unproved (ouvd) Non prouvé. 
unprovided (a!) Dépourvu, €. 
unpublished (po) Inédit, te. 
unpunctual (ong) Inexact, te. . 
unquenchable (wén) Inextin- 
guible (tiPgib'l). 
unquestlonable Incontestable. 
unravel (cen) Débrouiller 
(üyé), démêler (èlé). 
unreasonable  (œnrizenebl) 
Déraisonnable (rézónàbl). 
unrecognizable (gnà!zebl) 
Méconnaissable (nésdbl). 
unreliable (laie) Peu sûr. 
unremitting Incessant, te. 
unrest (cn) Trouble m (übl). 
Insomnie f [sleepnessness]. 
unrestrained (éind) Läbre. 
-tricted Sans restriction. 
unriddle (cen) Expliquer. 
unrighteous (a!tyes) Injuste 
(injust), méchant, te. -te- 
ousness Iniquité f (ki). 
unrivalled (aiveld) Sans ri- 
val; inégalé, ée. 
unroll (roov]) Dérouler. 
unruly (rou) Indiscipliné. 
unsafe (œnséif) Peu sûr. 
unsaid (sèd) Non dit, dite : 
to leave unsaid, taire*. 
unsaleable (sé!leb'l) Inven- 
dable (invanddbl). 
unsay* Se dédire* [*unsaid]. 
unscathed (censké!zhd) Sain 
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et sauf (sin é sòf); intact. 
unscrew (krou) Dévisser. 
unscrupulous Indélicat. - 
unseal (sil) Décacheter. 
unseasonable (siz) Intempes- 
` tif, ive. Indue [hour]. 
unseasoned Non assaisonné. 
unseat (sit!) Démonter. Dé- 
sargonner` [horseman]. 
unsecured (yourd) Non ga- 
ranti, ie; mal assujetti. 
unseemly (sim) Malséant, e. 
unseen (sin) Inapercu, ue. 
unselfish Désintéressé. 
unsettle (sèt'l) Déranger. 
«tled Non réglé. Variable 
(varYabl) [weather]. 
unshaken (é!) Inébranlable. 
unshapen (éipen) Informe. 
unship Débarquer (bàrké). 
unshod Déchaussé, ée (shò). 
unsightly (sa!) Laid, laide. 
unskilful Maladroit, oite. 
unskilled Inexpérimenté, dée. 
unsold (oould) Invendu, ue. 
unsought (aut) Non cherché. 
unsound (aound) Malsain, ne 
(sin, ón), mauvais, se (vé). 
-ness Mauvais état m. Faus- 
seté f (füsté) [doctrine]. 
unsparing (pée) Prodigue 
(dig) [liberal]. Impitoyable. 
unspotted Sans tache. 
unstable (éibl) Inconstant. 
unstained (é'nd) Non teint. 
unstamped Non affranchi, ie 
[letter]. Libre [paper]. 
unsteady (censtèdi) Chance- 
lant, te (shanselan, t). In- 
constant, te (inkonstan, t). 
unstitch (en) Découdre*. 
unstop (œn) Déboucher 
(üshé). x 
unstring Détendre. Défaire". 
unstudied (stœ) Naturel, le, 


UNS -- UNW 


unsubstantial (œbstänshe}). 
Insubstantiel, elle (sübsta"- 
syel); vain, ne (vin, èn). 
unsuccessful (sock)  Infruc- 
; tueux, euse (infrüktüé, ëz). 
unsultable (syou) Impropre. 
Inopportun, une (u^, un). 
unsuspicious Confiant, te. 
untamable (téimebl) Indomp- 
table (indontäbl). 
unthankful (thangk) Ingrat, e. 
unthinking Irréfléchi, ie. 
untidiness (ta!) Désordre m 
(dézôrdr). -tidy (ta!) Mal 
tenu, ue; débraillé, će. 
untie (tal) Délier, dénouer. 
until (cen) Jusqu'à (jiiska) .. 
conj. Jusqu’a ce que [subj.]. 
untimely (ta!) Prematuré, ée. 
adv Prématurément. 
untiring (ta!) Infatigable. 
untold (oould) Non dit. In- 
dicible (in). Inoui, ie (in- 
wi) [unheard of]. 
untouched (ætsht) Intact, te. 
Insensible [pers.]. 
untoward (oouerd) Fâcheux. 
untrained (éind) Non entrai- 
né, ée. Non dressé [animal]. 
untranslatable Intraduisible. 
untrue (trou) Faux, ausse. 
untruth (outh) Mensonge m. 
-uthful Menteur, euse. 
untwist (twist) Détordre. 
unused (youzd) Inusité, ée. 
unusual (youjouel) Rare. 
unutterable Inexprimable. 
unvarled (véerid) 
(ing) Constant, ante. 
unveil (cenvé!l) Dévoiler. 
unwarned (œnwaurnd) Non 
averti, ie. 
unwary (èeri) Imprudent, e. 
unwearled (wierid) Infati- 
gable (abl). Non fatigué. 


-varying ` 


UNW — USU 


unwelcome Mal venu, ue. 
-unwell (cen) Indisposé, ée. 
unwholesome (hoou) Malsain. 
unwilling Peu disposé, ée. 
unwillingly A contrecour. 
unwillingness Répugnance 
unwind* (aind) Dérouler. 
unwisdom (wizdem) Folie f 
unwise (aiz) Malavisé, ée. 
unwittingly Sans le savoir. A 
son [mon, etc.] insu. 
unwomanly (wow) Malséant, €. 
unwonted (cenwontid) Inaccou- 
tumé, ée (inakûtümé) . 
unworthily (wérzhili) Indi- 
gnement. -worthiness Indi- 
gnité f (indinité). «worthy 
Indigne (indin). 
unwrap (cenrap) Défaire*. 
unwritten (riten) Non écrit. 
unwrought (raut) Brut, ute. 
unylelding (yil) Inflexible. 
unyoke (yoouk) Dételer. 
up (cp) En haut (an '0); 
to hang" wp, suspendre; to 
bring"up, élever; to pick up, 
ramasser; to fill up, rem- 
plir; up to, jusqu'à. prep Au 
, haut de; to go upstairs, mon- 
ter l'escalier. 
upbraid Faire des reproches. 
uphill Montant, escarpé. 
uphold (hoould) Soutenir* ; 
maintenir [*upheld]. 
upholder Soutien ™ (tym). 
upholsterer Tapissier. -tery 
Tapisserie f. 
upkeep (cepkip) Entretien m. 
upland (cp) Haute terre f. 
uplander Montagnard, arde. 
uplift Lever (levé). 
upon (œpôn) Sur. V. ON. 
upper (c) Supérieur, eure. 
uppermost Le plus haut. 
upraise. (é!z) Soulever (sü). 


CS 
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upright (a!t) Droit, e (wa). 
uprightly Honnétement. .. 
uprightness Droiture f (ur). 
uprising (a!) Soulévement m 

(sûlèvman). Eminence f (ans). 
(auer) Tumulte m 


me. 4 
(cep) Renverser (ran). 
Faire* | 
Boule- 

price, 


upset* 
Verser 
chavirer 
versement 
mise à prix 
upshot (cep) Fin / 
upside down Sens dessus des- 
sous (sandsüdsä). 


ue. 
Mis à jour. 


(ard) Ascendant, te. 
(er) Gamin m (min). 
Hérisson m (érison) [ani- 
mal]. „Sea-urchin, 
urge (ërdj) Pousser (püsé). 
urgency 
urgent (érdjent) Urgent. 

urinal (you) Urinal m (a). 


usage (youssidj) Usage m 
(üzàj) [using]. Utilité f 
(ü). Habitude f [habit]. Of 


no use, inutile. vi (youz) Se 
servir* de. 
[treat]. Accoutumer (àkütü- 
mé) [accustum]. vi Avoir" 


. coutume de 


used (youzd) Habitué, ée. 
useful (yousfoul) Utile (8). 
usefulness Inutilité f. 

usher (cesher) Répétiteur. 
Huisster [law]. v Introduire. 
usual (youjouel) Usuel, elle. 
usufruct (youssYoufrokt) Usu- 
fruit m (üzüfrui). 
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usurer (youjerer) Usurier. 
usurp (youzérp) Usurper (ü). 
usurpation Usurpatton f. 
usurper Usurpateur, trice. 
usury (youjoueri) Usure f. 
utensil (youtèn) Ustensile m 
(üstansil). Vase de nuit. 
utilisation Utilisation /. 
utility (you) Utilité f (W). 
utilize (youtilaiz) Utiliser 
(ütilizé). 


USU — VAN 


utmost (ætmooust) Extrême. 
n L’extréme. H 

utopla (youtoou) Utopie f. 
utoplan Utopique (utòpik). 
utter (oter) Complet, 
(kon). vt Prononcer. Pousser 
(püssé) [ery]. 

utterable Exprimable. 
utterly Totalement. 
uttermost Extréme. 

uvula (you) Luette f (luet). 


V 


v (vi) V (v6). 
vacanoy (vé!) Vacance f (ans) 
[post]. Vide m (id) [empty], 
lacune f (làkün) [gap]. Lol- 
sir m [leisure] Distraction Í. 
vacant (vé!) Vacant, te (a?) 
[place]. Vide [empty]. Dis- 
trait, te [absent-minded]. 
vacate (éit) Laisser vacant. 
vacation Vacances fpl (ans). 
vaccination Vaccination f., 
vacillate (é1t) Vaciller (lé). 
-lation Vacillation. 
vacuum (vèkyouem) Vide m 
Vacuum-cleaner, aspi- 
rateur m. Vacuum-flask, bou- 


Vaniteux, se (té, ëz). In 
vain, en vain. 
vainglorious Vaniteux, 


se. 
vainglory Gloriole f (rl). 


vale (vé!) Vallée f (valé). 
valerian Valeriane f (rYàn). 
valet (it^) Valet (lè). 

valetudinarlan Valétudinaire. 
valiant (lyent) Vaillant, ante 


vaya", ant). < 
valld Valide (lid). -lidness, 
-lidity Validité /. 
valley (vèli) Vallée f (lé). 
valorous (vèleres) Valeureux, 
euse (cere, éz). 
valour (ler) Valeur f (ler). 
valuable (lyou) Précieux, se 
(876, ëz). 
valuation Estimation f. 
value (vdlyou) Valeur f (œr). 
vt Estimer. 
valueless Sans valeur. 
valve Soupape f (süpäp). Valve 
. f. Clapet (pè) [clack]. ` 
vamp Empeigne / (anpèn). 
Enjòleuse f (anjôlëz) [pers.]. 
vampire (aier) Vampire m. 
van (van) Voiture f (watur) . 
Fourgon m (fürgo?) [rail. 
mil.]. Van m (van) [win- 
now]. Avant-garde f [van- 
guard]. Front m [line]. 


VAN — VER 


vane (éin) Girouette f (ji- 
rüét). Aile f (èl) [mot.]. 
vanguard (rd) Avant-garde f. 
vanilla (ile) Vanille f (ni7). 
vanish S'évanouir (évànwir). 
vanity Vanité f. 
vanquish (kwish) Vaincre*. 
vantage (tidj) Avantage m. 
vapid Fade (fad). 
vaporize (vé!peraiz) Vapori- 
ser (vèpòrizé). -lzer Vapo- 
risateur m. 
vaporous (res) Vaporeux, se. 
vapour (véiper) Vapeur f. 
variable (vée) Variable (và). 
variance Désaccord m (kòr). 
variation Variation f. 
varied (véerid) Varié, ée. 
variegate (géit) Varier. 
variety (veraleti) Variété f. 
variola (vera!ele) Variole f. 
various (vée) Divers, erse. 
varlet Valet m. Coquin m. 
varnish Vernis m. vt Vernir. 
vary (véeri) Varier (vàryé). 
vase (vâz) Vase m (vâz). 
vassal Vassal, ale. 
vast Vaste (vàst). -ness Im- 
mensité f (immansité). 
vat (vàt') Cuve f (küv). 
vaudeville Music-hall (mü). 
vault (vault) Voüte f (vòt), 
cave f (kàv). Saut m (só). 
vi Sauter (sòté). 
vaulted Voüté, ée. 
vaunt: (vaunt”) Vanterie f 
(vante). Vanter, se vanter. 
Vaunter (ter) Vantard, de. 
veal (vil) Veau m (vô). 
veer (vier) Virer. 
vegetable (djeteb'l) Légume 
a dai c Végétal, ale. 
e e (elt) Végéter (j). 
vegetation Végétation f. J 
vehemence (vi) Véhémence f. 
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vehement Véhément, te (an) 
vehicle (viik'l) Véhicule m. 
veil Voile m (vwal). 
vein (véin) Veine f (vèn). 
vellum Vélin m (lin). 
velocity Vélocité f. 
velvet (it') Velours m (fir). 
velveteen (tin) Velours [m] 
de coton (velür). = 
velvety Velouté, ée (lite). 
vend Vendre (andr). 
*venerable Vénérable (ràbl). 
venerate Vénérer. 
veneration Vénération f. 
venereal Vénérien, enne. 
vengeance (véndjens) 
geance f (vanja"s). 
venial Véniel, elle. 
venison (vènzen) Venaison f. 
Venitlan (ish) Vénitien, enne: 
venom (vènem) Venin m (in). 
venomous (mes) Venimeux, se 
(mé, ëz) [animal]. Véné- 
neux, euse [plant]. ` 
vent (vént) Issue / (sü), pas- 
sage m. Lumiére f [gun]. 
Soupirail m [air-hole]. 
ventilate (é!t) Ventiler (van). 
-lation Ventilation f. 
ventilator Ventilateur m. 
ventriloquist Ventriloque. 
venture (tsher) Risque m 
(risk). Pacotille f (tiy) 
[com.]. vt Risquer (ké). 
venturesome Aventureux, se. 
veraclous (éishes) Véridique. 
veracity Véracité f. 
verandah (ran) Véranda f. 
verb (érb) Verbe m (èrb). 
verbal (vérb']) Verbal, «le. 
verdant (ant') Verdoyant, 


Ven- 


ante (vérdwaya", ant). 
verdict (vérdikt) Verdict. 
Vert-de-gris 


verdigris (iss) 
m (vèrdegri). 
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Verdure (yer) Verdure / (ti). 
verge (vérdj) Bord m (bor), 
lisiére (zYer) f [skirt]. Verge 
(verj) f [rod]. vi Pencher 
(pañshé). 
verger (dj)- Bedeau m (dé). 
veridical Véridique (dik). 
verification Vérification f. 
verifier (ai) Vérificateur. 
verify (fa!) Vérifier (fyé). 
Certifier (sèr). 
verlly En vérité. 
veritable (teb'l) Véritable. 
. verity Vérité f. 
vermicelli (sè) Vermicelle m. 
vermifuge Vermifuge (üj). 
vermilion Vermillon. m (Yon). 
vermin (vërmìn) Vermine f. 
verse (ë) Vers m (vèr). Stro- 
phe f (òf) [poem]. Verset 
m (sè) [Bible]. 
versification Versification. 
version (érshen) Version f. 
vertebra (vër) Vertébre f. 
vertical (ver) Vertical, e. 
vertiginous Vertigineux. 
vertigo Vertige m (tij). 
very Vrai, aie (vrè); vérita- 
ble (èbl). ad Très (trè). 
vesicatory Vésicatoire m. 
vespers pl Vépres fpl (èpr). 
vessel Vaisseau m (vèssò). 
vest Gilet m (jilé). vt Vétir. 
vestibule‘(youl) Vestibule m 
(bul). Porche m [church]. 
vestige (idj) Vestige m (ij). 
vestry Sacristie f (ti). 
vesture (tsher) Vêtements 
mpl (vètman). 
veteran (ren) Vétéran (an). 
veterinary Vétérinaire. 
vex Fâcher (shé), vexer. 
vexation (éishen) Contrarié- 
té f (kon), dépit m (pi). 
viaduct (cekt) Viaduc m (uk). 


VER — VIL 


vial (vaiel) Fiole / (fyòl). 
vland (valend) Viande '/ 
(vyand). Mets m (mè) [dish]. 
vibrate (vaibré!t) Vibrer. 
vibration Vibration f. 
vicar (viker) Vicaire (kér). 
Curé m (ki) [parish]. Mi- 
nistre m [protestant]. 
vicarage (idj) Cure / (ii). 
vice (vais’) Vice m (vis) 
(fault]. Étau m (été) [tool]. 
pref Vice: VICEroy, vice-roi. 
vicinity Voisinage m (nèj). 
vicious (vishes) Vicieux, se. 
viclousness Vice m (vis’). 
vicissitude Vicissitude f. 
victim Victime f (viktim). 
victor Vainqueur (vi"ker). 
victorious Victorieux, se. 
victory Victoire f (twar). 
victual (vit'l) Approvisionner. 
-tualer Fournisseur m. -tua- 
ling Ravitaillement m. 
victuals (vit'lz) Victuailles 
{pl (viktuay), vivres mpl. 
vle (vai) Lutter (lüté). 
vlew (vyou) Vue f (vi). Coup 
d'œil [glance]. Point de vue. 
Regard m (regar) [look]. 
Examen m (min). Opinion f. 
View-noint, point de vue. 
vigil (dj) Veille / (vè!). Vi- 
gile f (jil) [rel.]. 
vigilance Vigilance f (lans). 
vigilant Vigilant (a"), ante. 
vignette (üet') Vignette f. 
vigorous (ge) Vigoureux, se. 
vigour (viger) Vigueur f. 
vile (va!l) Vil, ile. 
vileness (vallnis') Vilenie f. 
vilify (vilifa!) Vilipender. 
villa (vile) Villa 7 (vilà). 
village (vilidj) Village m (vi- 
lèj). -ager Villageois, oise 
(vilèjwè, was). 


i 


VIL — VOL 


villain (in) Coquin m (in). 

villainous (lenes) Scélérat, 
ate (à, at). «llalny; Vilenie 
f (vilni). 

‘vindicate (é!t) Soutenir* 
(sòt) [uphold]. Venger (van- 
jé) [avenge]. -tive Vindi- 
catif, ive (kàtif, iv). 

vinegar Vinaigre m (ègr). 

vineyard (in) Vigne f (i). 

vintage (idj) Vendange f 
(a'j). Cru m (ü) [vineyard]. 

viol (va!el) Viole f (vyòl). 

violate (aleléit) Violer (yò). 

violation Violation f. 

violence (vaielens) Violence d. 

violent (va!elent) Violent, tè 

violet (va!) Violette f (Yò). 

violin (valelin) Violon m 
(vyólon). -linist Violoniste. 

vloloncello (va!elentshéloou) 

. Violoncelle m (vYòlonsèl). 

viper (vaiper) Vipére f (vi). 

virgin (verdjin) Vierge / 
(a -nal Virginal (ji). 

virginia (verdjinye) Virginie 
(ji) Virginia creeper; vigne 
vierge /. 

virginity Virginité / (ji). 

virile (vira!l) Viril, le. 

virility Virilité /. 

virtue (vértyou) Vertu f. 
Mérite m (it”). -tuous (tyou) 
Vertueux, euse (oe, ez). 

virulence Virulence f (ü). 

visage (idj) Visage m (zàj). 

viscount, tess (valkaount') 
Vicomte (vikont), tesse. 
viscous (kes) Visqueux, se. 
visé Visa m. vt Viser (zé). 

visibility Visibilité f. 

visible Visible (vizib'l). 

vision (vijen) Vision f (zyon). 

visionary Visionnaire. 

visit Visite f (it). vt Visi- 


'volubility -Volubilité /. 
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ter. Chátier [to punish]. 
visitation Inspection f. Chê- 

timent m (shàtiman). 
visiting Visites fpl. Visiting- 

card, carte de visite. 
visitor Visiteur, -euse (cr). 
vista Vue f (vü). 

visual (jyouel) Visuel, lle. 
vital (va!) Vital, le (vi). 
vitality Vitalité f. a 
viclate (shyé!t) Vicier (sYé). 
.vètrify (fa!) Vitrifier. 


- vitrlo! Vitriol m. 


vituperate  (vàltyouperé!t). 
Vilipender (pandé). 
vivacious (vivé!shes) Vif, ve. 
vivacity Vivacité f. 
vivify (fa!) Vivifier (fé): 
vixen Renarde f (renàrd). Mé- 
gère.‘ (jèr) [woman]. 
viz [abrév. du lat. videlicet] 
(nélmli) A savoir. 
vocabulary (byou). 
laire m (bülér). ^ 
vocal (voou) Vocal, le (vò). 
vocalize (la!z) Vocaliser. 
vocation Vocation f. 
vociférate (ré!t) Vociférer. 
vocifération Vocifération f. 
vogue (vooug) Vogue f (vòg). 
volce (vo!s) Volx f (vwà). vt 
Exprimer. -less Muet. 
void Vide. Nul, ulle. Vider. 
volatile (ta!l) Volatile (til). 
Fig. Volage (dj). -latilize 
(la!z) Volatiliser. 
volcanic Volcanique (nik). 
volcano (kéinoou) Volcan m. 
volley (li) Volée f (vòlé). Dé- 
charge f (shàrj) : [gun]. 
volt Volt m (vòlt). Volte / 
[horse]. -tage (idj) Voltage 
m (vòltaj). : 
voltmeter Voltmètre m. 


Vocabu- 
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voluble (youb'l) Délié, ée. 
[tongue]. Facile(sil) [speach]. 

volume (vòlyoum) Volume m 
(vòltèm). -luminous Volumi- 
neux, se. 

voluntary Volontaire (tèr). 

volunteer (vòlentier) Volon- 
taire m (vòlo"tèr). 

volute (yout’) Volute f (ut). 
vomit (it’) Vomir. n Vomis- 
sement m (man). 

vomitory Vomitif m. 
voracious (é!shes) Vorace (às). 
voraclousness Voracité f. 
vote (voout) Vote m (vòt), 
voix f (vwa). vi Voter. 
voter Votant m (ta"). 

vouch  (vaoutsh) Attester, 
garantir (a"tir). 

vouchee (tshi) Garant m. 
voucher Garantie f(a"). Pièce 


VOL — WAI 


Justificative f. Bon m. Reçu m. 
vouchsafe (sé!f) Accorder. 
vow (vaou) Vou m (vè). vi 

Faire* un vœu. Jurer (ju). 


. vowel (vaoue]) Voyelle f. 


voyage (volidj) Voyage m 
(vwàyäj), traversée f (sé). 
v Naviguer (gé). t 

voyager (djer) Passager (jé). 

vulcanize (vælkenaiz, Vulca-| 
niser (vülkànizé)., 

vulgar (vælger) Vulgaire 
(vülgèr). Ordinaire [paction]. 

vulgarism — Expression vul- 

gaire f. 
vulgarity Vulgarité f. 
vulgarize (aiz) Vulgariser. 

vulgarly Vulgairement. 
vulnerable (vel) Vulnérable. 
vulnerary (vel) Vulnéraire. 

vulture (tsher) Vautour m. 


W 


w (dceb'l you) W (düble vé). 
wabble (wòb'l) Vaciller (lé). 
wad (wod) Tampon m (tan- 
po"). vt Bourrer (bü). Oua- 
ter (wè) [pad]. -ding Rem- 
bourrage m (ra"birèj). 
waddle (wad'l) Se dandiner. 
wade (wé!d) Traverser à gué. 
-ers Échassiers m (sYé). 
wafer (wé!) Puin à cacheter 
[sealing]. Cachet m (shè) 
[med.]. Hostie f (ti) [host]. 
Sugar wafer, gaufrette f. 
waffle (of'l) Gaufre / (ôfr). 
Waffle-iron, gaufrier m. — . 
waft Souffle m (süf1) [breath]. 
Flotteur m. 
wag Farceur m (scr). v Agl- 


ter (ajite), s'agiter. 
wage (wé!dj) Salaire m (èr). 
pi Gages npl (aj). vt Faire*. 
wager (dj) Gajeure f (jūr), 
pari m. ‘vt Parler (r¥é). 
wagerer (dj) Parieur (Ger), 
waggery (ge) Espièglerie f. 
waggish (g) `Farceur, euse. . 
waggishness Espièglerie f. 
waggle Frétiller (tiYéj. . 
wagon (gen) Chariot m (ryó), 
Charrette f (shàrèt). Wagon 
m (vàgo") [rail]. 
wagtail Bergeronnette f. 
waif (wéit) Épave / [wreck]. 
Enfant abandonné. à 
wall (wéil) Pleurer (pleré). 
walin Chariot m (shàryé). 


WAI — WAR 


walnscot Boiserie f (bwàzri). 
vi Lambrisser (lanbrisé). 
waist (wéist) Ceinture f (sin- 
tur), taille f (tay). Waist- 
` belt, ceinturon m. Waistcoat 
(weskit’), gilet m. 
walt (wé!t) Attendre (a"dr). 
vi Attendre. n Embilche f. 
walter Garcon (son) [d'hôtel]. 
Plateau m (tò) [tray]. 
waiting Attente f (ata"t). 
waitress Bonne, serveuse. 
waive (wélv) Abandonner. 
waiver Abandon m (aba"do"). 
wake (wélk) Éveiller (èyé). 
Veiller [a corpse]. vi S'é- 
veiller. Veiller [watch]. m 
Veillée f. Sillage m [ship]. 
wakeful Éveillé; vigilant. 
wakefulness Insomnie f. 
wale (wé!l) Marque f (ark). 
walk (wauk) Marcher, aller* 
à pied; aller* au pas. Se 
promener (to take a walk]. 
To walk over, traverser. m 
Marche /; promenade f. 
Allée f [garden]. Walk of 
life, carrière [profession]. 
walker Marcheur, euse (cr). 
Promeneur, se; piéton (on). 
walking (wauking) Marche f 
(marsh), promenade f (nòd). 
a Ambulant, te (a"bula"”). 
wall (waul) Mur m (mir), 
muraille f (ray). Partition- 
wall, cloison f. vt Entourer 
de murs; clore*. 
wallet (waulit') Sac m. 
wall-flower (flaouer) Giro- 
flée f (jiròflé). 
walling Muraille f (miray). 
Walling-paper, papier peint. 
wallop m Coup. Rosser. 
wallow Se vautrer (vótré). 
walnut (waulnot) Noix 7. 
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(nwè). Noyer m (nwäÿé). 
Walnut-tree, noyer m. 
waltz (au) Valse f (àls). vi 
Valser. -er Valseur, se. 
wan (won) Bléme, pâle. 
wand (ò) Baguette f (gèt). 
wander (wònder) Errer. Di- 
vaguer (gé) [mind]. 
wanderer Vagabond, onde. 
wandering Course errante f. 
Égarement m [mind]. Délire 
m (liv) [raving]. a Vaga- 
bond (vàgàbon). 
wane (wéin) Déclin m (in). 
vi Décroitre (dékrwütr). 
wanness (wòn) Pâleur f. 
want (waunt) Besoin m (be- 
zwi"), manque m (a"k). vt 
Avoir* besoin de, manquer. 
wanton (wònten) Folátre (ldtr) 
[playful].  Licencieux, 
[unchaste]. Gratuit, te (tui). 
n Libertin m. vi Folátrer. 
war (waur) Guerre f (gèr). 
vi Faire* la guerre. - office, 
ministére de la Guerre. 
warble (waurb'l) Gazouiller 
(zûYé). -bler Chanteur, ruse 
Fauvette f (fòvèt) [bird]. 
-ing Gazouillement m (züY). 
ward (waurd) Garde f. Tu- 
telle f (ü) [guardianship]. 
Pupille f (pupil) [girl]. 
Salle f (sal) [hospital]. 
Quartier m (kartyé) [school, 
town]. vi Se garder. 
warden Gardien m (dyin). 
warder Garde m (gard). 
wardrobe (rooub) Garde-robe f. 
ware (wèer) Marchandise / 
(shandiz) : chinaware, porce- 
laine f ; earthenware, faïence f. 
warehouse (wèerhaous) En- 
trepòt m (a™trepé), magasin 
m. vé Entreposer. 


se' 
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warfare (waurfèer) Guerre f. 
warily (wèeri) Prudemment. 
Wariness Prudence f (üda"s). 
warlike (waurla!k) Guerrier, 
ère (géryé, ér). 
warm (waurm) Chaud, de 
(shô). To be* warm, avoir" 
chaud; it is warm, il fait 
chaud. vi. Chauffer (shòfé), 
s'échauffer. 
warmth -(waurmth) Chaleur f. 
warn (waurn) Avertir*. 
warning Avertissement m. 
Congé m (konjé) [to quit]. 
warp (waurp) Ourdir (dr) 
[weave]. vi Gauchir (gósh). 
n Chaine / (shén) [weav.]. 
warrant (au) Autorisation f, 
garantie f. Warrant m [com.].; 
Mandat d'amener [law]. 
warrantee (ti) Garantie f. 
warranter Garant (ran). 
warren (au) Garenne f (èn). 
warrior (wauryer) Guerrier 
m (géryé). Warrior-ship, 
vaisseau de guerre m. h 
wart (waurt) Verrue f (rü). 
wary (wéeri) Prudent, te. 
. Was (wauz). V. BE. 
wash (wosh) Lessive / (iv), 
blanchissage m (sàj). Lotion 
f syon) [med.]. Lavis m 
(lavi) [colour]. ví Laver. 
Baigner (bèñé) [fig.]. To 
wash up, faire la vaisselle. vi 
Se laver. -able Lavable (abl). 
washer Laveur, euse (ar, ez). 
washing Lavage m (aj). 
wash-stand Lavabo m (làvàbó): 
washy Humide (imid). ` 
wasp (wausp) Guépe f (gèp). 
wassail (wòs'l) Orgie f.. 
waste (wéist) Perte f (pèrt). 
Gaspillage m (Yàj). Dégât m 
(gd) [damage]. a De rebut 


WAR — WAY 
(bü) [useless]. Perdu (dw) 
[time]. En friche (ish) 
[land]. vt Gaspiller (yé) [to 
lose]. Gicher (shé) [to 


spoil]. ,Dévaster [to ruin]. 
vi Dépérir (ir) [to decrea- 
se]. -ful Prodigue (ig). 
-fulness Gaspillage m (Yàj). 
waster (wé!) Propre a rien m. 


watch (wotsh) Garde f 
[guard]. Quart m (kar). 
Montre f (mo"tr) [time- 


piece]. vi Veiller (vèYé). 
watchful Vigilant, te (jilan). 
watchfulness Vigilance f. 
watching Surveillance f. 
watch-maker (é!) Horloger. 
watchman Garde m, veilleur 
m (vèyær). 
water (wauter) Eau f (6). 
High water, marée haute. vi 
Arroser (zé). Abreuver (c- 
vé) [drink]. Couper (kò) 
[wine]. Water-bottle, ca- 
rafe f. Water-closet, cabinet 
d'aisances m. Water-colour, 
aquarelle f. Water-course, 
cours d'eau m. 
watercress Cresson m (son). 
watered Arrosé, ée. 
waterfall Cascade f (kòd). 
watering (au) Arrosage m. 
Watering-place, ville d'eaux, 
bains de mer mpl [seaside]. 
Abreuvoir m [animals]. 
Watering-spot, arrosoir m. 
water-lily Nénuphar m (ü). 
waterman Batelier m (ei, 
waterplane Hydravion m. 
waterproof Imperméable m. 
water-tight (talt) Étanche. 
watery Aqueux euse. 2 
wattle (wòt'l) Claie f (klè). 
Acacia f (àkàsyd) [tree]. 


-wave (wélv) Vague f (vag). 


` - = 


WAV — WEI 


Ondulation / ake fig.]. 
Onde f [phys.] vt Agiter. 


Onduler (ondülé) [hair]. 
waver Hésiter (ézité). 
wavering Indécis, ise (ih) n 

Indécision f. = 
wavy Ondulé, ée (o"dulé). 
wax Cire f (sir). Poix / 

(pwè) [shoemaker's]. Rage / 

(raj) [fam.]. vt Cirer (siré). 
waxing Cirage m. 
way (wé!) Chemin m (she- 

min) [road], route f (rût). 

Distance f (ans). Direction f 

(syon). Manière f (Yer). 

Moyen m (mwayi") [means]. 
wayward (werd) Capricieux. 
waywardness Caprice m (is). 
we (wi) Nous (nò). 
weak (wik) Faible (fàbl). 
weaken Affalblir (àféblir). 
weakly Faible (fébl). 
weakness Faiblesse f (blès). 
weal (wil Bien m (byin), 
bieri-étre m. Marque f. 
wealth (wèlth) Richesse / 

(shès)..-thy (thi) Riche. 
wean (win) Sevrer (sevré). 
weaning (wining) Sevrage m. 
Weapon (wèpen) Arme f (à). 
wear* (wèer) Porter (té), 
mettre* (mètr). User (üzé) 

[to wear out]. vi Faire* 

usage. n Usage m (üzàj). 

Usure f (üzür) [wear and 

tear] [*wore, worn]. 
wearable Mettable. 
wearled (wierid) Fatigué, ée 

(gé). -riness Fatigue f (ig). 
wearisome Ennuyeux, euse 
. (annu\yé, ëz), fatigant, te. 

' wearlsomeness Ennui m (ui). 
weary (wie) Fatigué, ée (gé). 

Fatigant, te (a", ant). vi 

Laëser (sé). 
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weasel (wiz'l) Belette f. 
weather (wèzher) Temps m 
(tan). vt Résister. Weather- 
cock, girouette f. = 
weave* (wiv) Tisser (tisé) 
[*wove, woven]. 
weaver Tisserand m (tisran). 
web Tissu m (sü). Toile f 
(twèl) fspider's]. Enchai- 
nement m [fig.]. Sangle f 
(sangl) [girth]. Lame f/ 
(lam) [saw]. Taie f (tè) 
[eye]. - -footed, palmipède. 
wed vi Épouser (épüzé) [to 
marry]. Marier (maryé) [to 
unite]. vi Se marier. 
wedded Marié, ée. 
wedding (wèding) Mariage 
m (maryaj), noce f (nòs). 
Wedding-cake, gâteau de 
noce. Wedding-party, noce f. 
Wedding-ring, alliance f. 
wedge Coin m (kwin). 
wedlock Mariage m (ryàj). 
wednesday (wènzdi) Mercredi 
m (mèrkredi). 
wee (wî) Petit, tout petit. 
weed (wîd) Herbe f (èrb). 
Tabac m (bà) [tobacco]. vi 
Sarcler, nettoyer (wà). 
Weeding Sarclage m (àj). 
weeds Robe [/] de deuil. 
week (wik) Semaine f (semèn). 
Week-day, jour ouvrable. 
Week-end, fin de semaine. 
ween (win) Penser (pañsé). 
weep" (wip) Pleurer (cré) 
[*wept]. 
weeper Pleureur, euse. 
weeping Pleurs (pler) mpl. 
weevil (wivil) Charançon m.. 
weft Trame f (àm). 
weigh (wé!) Peser (pezé). 
welghing Pesage m 


). 
welght GE Poids m i. 


D 


en E 
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pesanteur f (pezantær). vt 
Charger (shàrjé). 
welghtiness Gravité f. 
welghty Pesant, ante (zan). 
welr (wier) Barrage m (dj). 
weird (wierd) Étrange (anj). 
welcome Bienvenu, ue (byin- 
venü). n Bienvenue f (nü), 
accueil m (ak@y). vi Ac- 
cueillir (àkceYir). 
weld Souder (sûdé). 
welding Soudure f (sûdür). 
welfare (wélfèer). Bien-être 
m (byinnètr). Salut m (lü). 
well Puits m (pui). Fontaine 
f (fontén), source / (sûrs). 
pl Eaux fpl (ô) [minérales]. 
vi Jaillir (jayir). 
well Bien portant, ante. Heu- 
reux, se [happy]. Utile [use- 
full. adv Bien. Well done! 
bravo! Well-being, bien-étre 
m. Well informed, averti, ie. 
Well-meaning, bien inten- 
tionné, ée. Well-off, aisé, ée. 
a l'aise. Vers 
Welsh Gallois, oise (gàlwd). 
Welsh-rabbit, rôtie au fro- 
mage, croque-monsieur. 
Welshman, -woman Gallois, 
oise (gàlwd, wòz). 
welt Bordure f (dur). ` 
Welter Se vautrer (vôtré). 
wen Loupe f (lip). Goitre m 
(watr) [on neck]. 
wench (tsh) Fille / (fiy). 
wend Aller* (àlé). 
went. V. GO. 
wept. V. WEEP. 
Wed DE (east) Dei 
west Ouest m (west). a S 
dental, le (an). The West 
Indies, les Antilles fpl. 
westerly D'ouest. 
western Occidental, ale. 


WEI — WHE 


westward Vers l'ouest. 
wet Mouillé, ée- (müyé), hu- 
mide (ümid). Pluvieux, se 
(üvy8, éz) [weather]. vi 
Humecter (ii). 
wether (zher) Mouton m. 
wetness Humidité f. 
wetting Trempage m (a"pòj). 
whale (wé!l) Baleine f (én). 
wharf (wauerf) Quai m (ké). 
Entrepôt m (a"trepé) . 
what (hwot’) Ce qui [subj.], 
ce que [object]; what 1 
want, ce que je veux; what 
strikes me, ce qui me frappe. 
interr. Quoi (kwa), que (ke), 
qu'est-ce que : what is it?! 
qu'est-ce que c'est? what do 
you think? que pensez-vous? 
what does he live upon? de 
quoi vit-il? Combien (kon- 
byin) [what price]. a Quel, . 
quelle, queis, quelles : what 
sort of..., quelle sorte de... 
whatever Quoi que ce soit. 
Tout ce qui, tout ce que. adv 
Quelque... que : whatever 
rich he may be, quelque ri- 
che qu'il soit. 
whatnot (hwotnot”) Étagére /. 
wheat (wit) Blé m, froment m 
(man). - -grass Chlendent m. 
weedle (wid’l) Cajoler (jô). 
wheel (wîl) Roue f (rû). 
Tour m (tûr). cercle m, Bi- 
cyclette f, bécane f [bike]. 
Fly wheel, voiant m. vi Rou- 
ler (rülé). vi Tourner. Pê- 
daler [cycle]. 
wheelbarrow (bäroou) Brouet- 
te f (brûët). SH 
wheelwork Rouage m (rûüi). 
wheelwright Charron m (o"). 
whelp Petit m (peti). 
when Quand (kan), lorsque. 


WHE — WHO 


Et alors [and then]. 
whence D'où. 
whenever Chaque fois que. 
where (weer) Où (ü) : any- 
where, n'importe où; else- 


Où. 


where, ailleurs; nowhere, 
nulle part; somewhere, quel- 
que part. 


whereabouts (ebaouts) Où. 

whereas Au lieu que (ôlyëke). 
Attendu que [law]. 

whereat De quoi. 

whereby Par quoi, par où. 

wherefore (fauer) Pourquoi. 

wherein En quoi. 

whereof Dont, de quoi. 

whereon, -upon Sur quoi. 

whereto A quol. 

wherever Partout où. 

wherewith Avec quoi. 

wherewithal (zhaul) Moyen 
m (mwayèn). 

whet (hwèt) Aiguiser (ègizé). 

whether (zher) Si. 

whetstone (stooun) Pierre à 
aiguiser f. 

whey (wé!) Petit-lait m. 

which (witsh) Qui (ki). Que 
(ke) [accusative]. Lequel, 
laquelle, lesquels, lesquelles 
[of them]. Ce qui, ce que, 
[that which]. adv Quel, 
quels. quelles. 

whichever Quelque... que. 
whiff Bouffée / (büfé). 
while (wa!l) Temps m (tan), 
moment m (man). vt Passer. 
conj Pendant que. 

whilst (wa!lst) Pendant que. 
whim Boutade f (bütad), ca- 
price m (pris). 

whimper Pleurnicher. 
whimsical Bizarre (bizar). 
whip Fouet m (fwè). Crava- 
che f (ash) [riding]. vt 
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Fouetter (fwèté). vi Courir*. 
whirl (érl) Tournoyer (tür- 
nwayé). vi Faire* tournoyer. 
n Tournoiement m. ` 
whlrlwind (ind) Tourbillon m. 
whisk Épousseter (épisté). 
Battre* (batr) [eggs]. vi 
Filer, s'esquiver. 
whisker Favori m. Moustache 
f (müstüsh) [cat]. 
whisper Chuchoter (shüsh). 
Chuchotement m (dtma"). 
whistle (wis'l) Siffler. n Sif- 
flet m (flè). Gosier m 
[throat]. 
whistler Siffleur n (sifler). 
whistling Sifflement m. 
whit Brin m (in). Pentecôte f 
(pantkót). Whit Sunday, di- 
manche de la Pentecôte. 
white (wait) Blanc, blanche; 
-coal, houille blanche f. 
whiten (wai) Blanchir (sh). 
whiteness Blancheur f (cr). 
whitethorn (thauern) Aubé- 
pine f (ôbépin). 
whither (zher) Où (0). 
whitish (wa!) Blanchátre. 
whitlow (loou) Panaris m. 
whittle (wit’l) Amincir (min). 
whiz Siffler. n Sifflement m. 
who (hou) Qui (ki). 
whoever Quiconque (kikonk). 
whole (hooul) Entier, ère 
(antyé, èr). n Tout:m (tQ), 
totalité f. 
wholeness Intégrité f. 
wholesale (seil) Vente en 
gros f. Commerce de gros m. 
a En gros. 
wholesome Sain, ne (sin, èn). 
wholly (hoouli) Entièrement. 
whom (houm) Que, qui. 
whomsoever (soou) Qui que 
ce solt. 
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whoop (houp)- Crier (krié). 
n Cri m. 
wooping-cough (hoù - kof) 
Coqueluche f (kèkläsh). 
whopping (wó) Énorme. 
whose (houz) Dont (don), de 
qui, duquel, de laquelle. 
why (wa!) Pourquoi (pür- 
kwa). interj. Eh bien! 
wicked Méchant, te (shan). 
wickedness Méchanceté f. 
wicker Osier m (òzYé). 
wicket Guichet m (gishè). 
wide (wa!d) Large (làrj), 
vaste (vàst). adv Largement. 
widely Largement. , 
widen (wa!) Élargir (jir). 
wideness Largeur / (jor). 
widow (widoou) Veuve f 
(væv). vt Rendre veuf. 
widowed (ooud) Veuf, veuve. 
widower Veuf m (vof). 
widowhood (houd) Veuvage m. 
width (wa!dth) Largeur f. 
wife (wa!f) Épouse, femme. 
wig Perruque f (pèruk). 
wigging (ing) Savon m (on). 
Semonce f (semons). 
wight (wait) Personnage m. 
wild (wa!ld) Sauvage m (sò- 
vàj). Insensé, ée (insansé) 
[mad]. Bizarre (zàr). n. Dé- 
sert m (zèr). 
wilderness (wi) Désert m. 
wildness (wa!) Sauvagerle f 
(vajrt). Désert m (zèr). 
wile (wa!l) Ruse f (raz). 
wilful (foul) Entêté, éc (an) 
[obstinate]. Prémédité, ée; 
volontaire (lontèr). 
wilfully Obstinément. Volon- 
tairement. 
wilfulness Opiniâtreté f, en- 
tétement m. Préméditation f. 
will Vouloir* (vülwàr) Avoir* 


CCE 
Lei 
kè oue 


WHO — WIN 


l'habitude de [to be" wont]. 
[future]. He will come, 'il 
viendra. n Volonté f (lon). 
willing Disposé, ée. 
willingly Volontiers (Géi. 
willingness Bonne volonté. 
William Guillaume (giYôm). 
will-o’the wisp Feu follet. 
willow (loou) Saule m (sòl). 
willy-nilly Bon gré, mal gré. 
wily (wa!) Rusé, ée (rüzé). 
wimble Vilebrequin m (kin): 
wimple Guimpe f (ginp). 
win" (win) Gagner (gàñé) 
[*won]. 
winch  Manivelle f (vèl). 
Treuil m (œY) [windlass]. 
wind (wind) Vent m (van). 
. Souffle m (süfl) [breath]. 
wind-tunnel Soufflerie f. 
wind* (wa!nd) Tourner (tür- 
né). Enrouler (anrülé) [to 
coil]. Dévider [silk]. Son- 
ner [to blow]. To wind" up, 
remonter [clock], liquider 
(kidé) [company] ["wound]. 
winded (win) Essoufflé, ée. 
windfall (faul) Aubaine f. 
winding (wa!nding) Sinueux, 
se. n Détour m. Winding- 
sheet, linceul m. Winding 
up, liquidation f [com.]; 
dénouement m. 
windlass (win) Treuil m (ce). 
Cabestan m (an) [mar.]. 
window (windoou) Fenêtre f 
(fenètr). Vitrail m (tray) 
[church]. Glace f (glas) 
[carriage]. Étalage m (àj). 
Window-dresser,  étalagiste. 
Window-fastening, espagno- 
lette f. Window-pane, car- 
reau m, vitre f. 
windward Au vent. T 
windy Venteux, euse (ate). 


WIN — WOE 


wine (wa!n) Vin m (vin). 
Wine-glass, verre a vin. 
Wine-grower, vigneron (vi- 
nero"). Wine-shop, cabaret 
m (kabaré) . 
wing (wing) Alle / (èl). 
Coulisse f (külis) [theat.]. 
vi Voler [to fly]. 

wingy Ailé, ée. 

wink (wingk) Clin [m] d'œil. 
vi Cligner de l'œil. . 

. winner Gagnant, ante (nan). 

‘winning Gagnant. pl Gains 
mpl (gi"). 

winnow (winoou) Vanner. 
winter Hiver m (îvèr). a 
D'hiver. vi Hiverner. 
wintering Hivernage m (nèj). 
winterly, wintry Hivernal. 
wipe (waip) Essuyer (üYé). 
wiper (waiper) Torchon m 
(tèrshon). 

wire (waler) Fil m [metal]. 
Dépêche / (ëch). Barbed 
wire, barbelé. Wire-gauze, 
Toile métallique. Wire-mill, 
tréfilerie f. Wire-netting, 
grillage m. Wire-rope, câble 
métallique. Wire-work, gril- 
lage m. Tréfilerie f. 

wireless Sans fil (sanfil). 
wiry (wale) En fil de fer. 
Fig. Nerveux, se (ve, ëz). 
wisdom (iz) Sagesse f (sàjós). 
wise (wa!z) Sage (sàj). m 
Maniére f. Wise-crack, bon 
mot m. 

wish Souhait m, désir m. 
wishful Désireux, se (rë, ëz). 
wish-wash Lavasse f (vas). 
wisp Poignée f (pwané). 
wistarla Glycine f (glisin). 
wit Esprit m (pri). 

witch Sorcière f (syer). 
witchcraft Sorcellerie f (sel). 
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witchery Fascination f, ma- 
gie f (jt). : 

with (wizh, with) Avec. Par. 
Parmi, chez (shé) [among]. 
To meet with, rencontrer. De 
(de). En (an). Par: to begin 
with, commencer par. Parmi, 
chez (shé) [among]. 
withal (aul) Avec tout ce- 
la; en méme temps. 
withdraw* (wizhdrau) Se 
retirer. vt Retirer [*with- 
drew, withdrawn). 
withdrawal Retrait m (retré) 
[money]. Retraite f [retire- 
ment]. 

wither (wizher) Faner, flé- 
trir. Se faner. 

withering Foudroyant, te. 

withhold (hoould) Retenir", 
arrêter. 

within (within) A l'intérieur. 
prep. Dans (dan), en dedans 
de (andedande). 

without A l'extérieur, au-de- 
hors (6deòr). prep. En de- 
hors de, sans (san). 

withstand* (stand) Résister. 
Supporter [*withstood]. 

witless Sans esprit (pri), sot. 

witness Témoin m (témwi") 
[pers.]. Témoignage m 
(nàj) [evidence]. v Témoi- 
gner. Etre témoin de, assis- 
ter à. 

witticlsm Trait d'esprit m. 

wittingly Sciemment (sYà). 

witty Spirituel, elle (tuel). 

wizard (wizerd) Sorcier (sYé). 

wobble (wóbl) Vaciller (lé). 
Se dandiner [duck]. A wob- 
bler, un gigot bouilli [meat], 
une girouette [man]. 

woe (woou). Douleur f (dû- 
ler). Malheur m (lær): : 


ES Y 
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woe to..., malheur a. 
woeful Malheureux, euse. 
wold (woould) Campagne f. 
wolf (woulf) Loup m (10). 


woman- (woumen) [pl wo- 
men (wimin)] Femme f 
(fam). 


womanish (woumenish) De 
femme; efféminé. 

womankind  (woumenka!nd) 
Les femmes. 

womanly De femme. adv En 
femme. 

womb (woum) Sein m (sin). 

women. V. WOMAN. 

won. V. WIN. 

wonder (won) Étonnement m 
(man), admiration f (sYon). 
Merveille / (vèy) [marvel]. 
vi S'étonner [to marvel]. Se 
demander [to ask oneself]. 

wonderful (wander), won- 
drous Merveilleux, euse. 

won't. V. WILL NOT. 

wont Coutume f (kütüm). a 
[ou wonted] Accoutumé, éc. 

woo (wou) Courtiser (kür). 

wood (woud) Bois m (bwà). 

woodbine (woudba!n) Ché- 
vrefeuille m (shèvrefey). 
woodcock Bécasse f (kòs). 
woodcut (ket) Gravure sur 
bois /. P 
woodcutter (kœ) Bûcheron. 
wooded Boisé, ée (bwàzé). 
wooden De bois. a 

woodman Bücheron m (büsh- 
ron).  Garde-forestier m 
[ranger]. pi 

wood-work (werk) Boiserie 
f (bwazri). Charpente f 
(shèrpa"t) [frame]. 
woody De bois. 

wood-yard Chantier m (shan). 
wooer (wouer) Soupirant. 


WOE — WOR 


woof (wouf) Trame f (àm). 
wooing Cour f (kür). 
wool (woul) Laine f (lèn). De 
laine. Woollens, Jainages mpl 
(lènèj). 
woolly Laineux, euse (né). 
word (wérd) Mot m (mò), pa- 
role f (paròl). vt Exprimer. 
Word-book, lexique m. 
wordy Prolixe (liks). 
wore V. WEAR. : 
work (wérk) Travailler (Yé). 
tt Faire" travailler. Pro- 
duire" [to product]. Exploi- 
ter (wa) [mine]. Aetionner 
(syd) [machine]. Manœu- 
vrer (nœvré) [ship]. Tirer 
[impr.]. Se frayer [way]. n 
Travail m. 
work-a-day De tous les jours. 
worker Travailleur, se. Ou- 
vrier, ère (ûvrié, èr). 
workhouse Hospice m. 
working Travail m (àvay). 
Manceuvre f (oer) [mar.]. 
Tirage m (rj) [impr.]. a 
Qui travaille (vay) : the 
working classes, les classes 
laborieuses. 
workman Ouvrier (Qfrié). 
workmanship Main d'œuvre 
f (mindaævr). 
workroom, -shop Atelier m 
(atelyé). = z 
works (wérks) Usine f (uzin) 
[factory]. Rouages mpl (rdèj) 
[wheels]. 
workwoman 
Ouvriére. 
world (wërld) Monde m (ond). 
worldling Mondain, aine 
(mondin, èn). 
worldly De ce monde; mon- 
dain, aine [snobbish]. 
worldwide (waid) Universel 


(werkwoumen) 


WOR — WRI 


worm (8) Ver m. vt Miner. 
vi S'insinuer (insinué). 
Worm-eaten, vermoulw, ue. 
worn. V. WEAR. 

worry (wæri) Tracas m. vi 
Tracasser, tirailler (AYé). 
worse (wérs) Pire (pir), plus 
mauvais. adv Pis (pi), plus 
mal. 

worsen Empirer (a"piré). 
worship (wérship) Culte m 
(kült), adoration f (asyo"). 
«His Worship, Son Honneur. 
vi Adorer. 

worshipper Adorateur, trice. 
«ping Adoration f. 

worst (ë) Le pire (pir), le 
plus mauvais. adv Le plus 
mal, le pis. n Le pire. 

worsted (wourstid) De laine. 

wort (ë) Herbe f (èrb). Moût 
m (mò) [beer]. 

worth. (wérth) Valeur f (œr). 
a Valant (an): to be“ worth, 
valoir*. ` 

worthily (zhi) Dignement. 

worthiness (zhi) Mérite m. 

worthless Sans valeur. 

worthy (wérthi) Digne (iii). 
n Notable (abl). Grand hom- 
me (gra"tòm). 

wot Savoir* [know]. Penser 
(pansé) [think]. 

would (woud) [passé de wILL]. 
He would come, il viendrait 
[condit.] ; il voulait venir", 
il a voulu venir [emphat.] ; 
il vendit, il avait coutume 
de venir [habit]. 

wound (waound). V. WIND. 
wound (wound) Blessure f 
(blésür) et Blesser (sé). 
wove, woven. V. WEAVE. 
wrack (ràk) Débris m. Varech 
m (rék) [seaweed]. 
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wrangle (ràng-g' Se que- 
reller (kerélé). Dispute f. 
wrangler Querelleur (cr). 
wrap (ràp) Enrouler (a"rülé); 
envelopper; wrapping paper, 


papier d'emballage. Ravir. 
[to transport]. n Echarpe f 
(éshèrp). 


wrapper Écharpe / (shérp) 
[garment]. Robe de chambre. 
f [gown]. Enveloppe f (an- 


velóp), bande f (band) 
[newspaper]. Couverture f. 
Liseuse f [book]. Toile 


d'emballage f [packing]. 
wrath (rauth): Courroux m 
(kira). -ful Courroucé, ée. 
wreak (rik) Assouvir. 
wreath (rith) Guirlande / 
(girland). 
wreathe (rizh) Tresser. Cou- 
ronner [to crown]. 
wreck (rèk) Naufrage m (nò- 
fraj} [shipwreck]. Épave f 
(épàv) [wrecked ship]. Rui- 


ne f (ruin). 

wren Roitelet m (rwatlé). 
wrench (rénsh) ‘Torsion f 
(syon). Foulure f (fulir) 


[sprain]. Clef f (klè) [span- 
ner]. vé Tordre [twist]. AT- 
racher- [tear]. Fouler [to 
sprain]. 
wrest (rèst) Arracher. `, 
wrestle (rès'l) Lutter (laté). 
wrestler Lutteur (liitor). 
wrestling Lutte f (lit). 
wretched (rètshid) Misérable. 
-ness Misère f (mizèr). 
wriggle (rig’l) Se tortiller. 
wright (rait) Ouvrier m. 
wring* (ring) Tordre (tòrdr) 
[twist]. Arracher (shé) [to 
tear]. Presser, serrer. Déchi- 
rer [heart] [*wrung]. 


sil 
wrinkle (ringk' Ride- / 
[skin]. Faux pli m- 
[cloth]. Tuyau m 
J. vt - Rider 


writ (rit’) 
Ecriture f (ur) 

write" (ralt) Écrire" (ékrir). 
[*wrote, written]. 

writer (ralter) Écrivain. 

writhe* (ra!th) Se tordre 
[*writhed, writhen]. 

writing (ra!ting) Écriture f 
(tür). Écrit m (ékri) [thing 
written] Ouvrage m (üvràj) 
[work]. Writing-book, cahier 
m. Writing-pad, sous-main 
m. Writing-paper, papier a 
lettres. Writting - materials, 
de quoi écrire. 


WRI — YEL 


written (rit’n). V. WRITE. 
wrong (rong) Faux, fausse 
(fò, fòs) [false]. Mauvais, 
3e (mòvè, èz) [bad]. To be" 
wrong, avoir" tort; (her 
wrong side, l'envers. ` adv 
Mal, à tort. n Tort m (tòr). 
tt Faire* du tort. . 
wrongful (róngfoul) Injuste 
(injust); injustifié, ée. Nui- 
sible (nulzibl) préjudiciable’ 
[harmful]. 
wrongheaded (hèdid) 
vers, erse; entèté, ée. 
wrongly A tort. 
wrote (roout) V. WRITE. 
wroth (rauth) Fâché, ée. 
wrought (raut')' Travaillé, 
ée. Forgé (jé) [iron]. 
wrung. V. WRING:: 
wry (ra!) De travers (vèr). 
wryneck Torticolis m (li). 


Per- 


XYZ 


X (èks) X (iks). 
Xmas (krismes) Noël f. 


y (wa!) Y (igrèk). 

yacht (yot’) Yacht m (yòt). 
yap Glapir, aboyer (bwaYé). 
yard (yird) Cour / (kûr). 
Chantier m [work-yard]. 
Yard = 0 m 914. 

yare (yèer) Prompt, prêt. 
yarn Fil m. Histoire / [tale]. 
yaw (yau).Embardée f. 

yawl (yaul) Yole f (yòl): , 

yawn (yaun) Bâillement m 
(man). vi Bâiller (biyé). 
Étre béant. 


ye (yi) Vous (vü). Le, la, 
les. V. THE. 

yea (yé!) Oui (wi). 

yean (yin) Mettre* bas. 
year (yér, yier) An m (an), 
année f (àné): he is ten 
years, il a dix ans. Year- 
book. annuaire m. 

yearling D'un an. 

yearly Annuel, elle. Half 
-yearly, semestriel, elle. 
yearn (yérn) Désirer (zi). 
yearning Aspiration f — 
yeast (yist) Levure / (ur). 
yell Hurlement m ('ürlema?). 
vi Hurler ('ürlé). 

yellow (yèloou) Jaunc (jòn). 


YEL — ZOU 


n Jaune m. -wish Jaunôtre. 
yelp Japper (jàpé). 

yeoman (yooumen) [pl yeo- 
men] Fermier propriétaire 
m; garde national à cheval. 
-manry Classe des yeomen. 
Garde nationale à cheval. 
yes Oui (wi). Si [in answer 
to a negative]. 

yesterday (di) Hier (yér). 
The day before yesterday, 
avant-hier. 


. yet Cependant (sepañdan) : 


as yet, jusqu'ici; not yet, 
pas encore. 
yew, yew-tree (you) If m. 


yield (yild) Produire" (dir), . 


rapporter. Livrer. [fo give 
up]. vi Céder (sédé).'n Ren- 
dement m (randmañ). Ac- 
commodant, te. n Reddition 
f, soumission f. = 
yoke (yoouk) Joug m (jâ). 
vt Atteler (àtlé). 

yolk Jaune d'œuf m. 

yon [or yonder] Là-bas. a 
Ce... la-bas. 

yore (yauer) Jadis (jàdis). 
you (you) Vous (và). . 
young (yong) Jeune (jen). 
npl Les petits. pe 
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youngish Jeunet, ette. 
youngster Jeune homme m. 
your (yauer) Votre (vòtr) 
[sing]; vos (vô) [pl]. È 
yours Le, la vôtre, les vôtres. 
yourself Vous-méme; vous. 
youth (youth) Jeunesse —/ 
(joenès). Jeune homme [young 
man]. -ful Jeune (jen). : 
youthfulness Jeunesse f. 
Yule (youl) Noèl m. Yule-tide. 
temps de Noèl, la Noèl. 


z (zèd) Z (zèd). 

zany (zé!) Bouffon (büfon). 
zeal (zil) Zèle m (zèl). 
zealous (zîles) Zélé, ée. 
zebra (zibre) Zèbre m (zèbr). 
i- -crossing, passage [m] 
‘pour piétons. 

zenith (ith) Zénith m (nit’). 
zephyr (zèfer) Zéphir m. 
zero (zieroou) Zéro m. 

zest Saveur f; piquant m. 
zigzag Zigzag m. Zigzaguer. 
zodiac Zodiaque m. 

zone (zooun) Zone f (zòn). 
zoològy` Zoologie f (lòji). 
zounds (zaooundz) Corbleul 
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1. AUTOMOBILE — MOTOR-CAR 
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Il. AVION — AIRCRAFT 
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Ill. BATEAU A VOILES - SAILING BOAT 
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IV. BICYCLETTE - BICYCLE ` 


ES 8 
45 BOE iï 
ï 


Brake lever 


frein à main : 


guidon 
f, Handle-bars - 


EES 

Le 

SE E 
E 

PE ss 

882 s= 

8 

z es 

ë BE 


ga x 
d fs 
ES 
à 
ER 
Së 

a 


chaine 


arrière 
earlight 


Derailleur gear-changer 


a (US) gearbox 


feu 
Ri 


V. CHEVAL - HORSE 
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Vill. PHOTOGRAPHIE ET CINÉMA - CAMERA AND CINE-CAMERA 


molette de réglage des vitesses oculaire de visée molette de rebobinage 


Shutter speed adjustment Wiewfinder eyepiece Rewinding Knob 


molette d'armement 
Film winder Knob 
déverrouillage 
de l'objectif 
compteur d'images > Lens release 
Exposure counter 


déclencheur 
Shutter-release objectif 
Lens 
dégagement de 
l'obturateur 
Shutter disengagement 
, prise de flash couronne de mise au point bague du diaphragme 
Flash connection Focussing ring Aperture adjusting ring 
4 ur métrique manivelle de remontage e déclencheur 
Footage ini Winding handle ` Ka Shutter-release 
viseur clair 
Direct view-finder tourelle à trois objectifs 


Three-lens turret head 


viseur réflex 
Reflex 
vlew-finder 
3 / ^d levier de manœuvre 
ke? lee 


ETT 


IX; TELEVISION ET RADIO - TELEVISION AND RADIO 


écran aluminisé du tube cathodique EE 
aluminized screen aux 
of cathod ray tube channel selector 


balayage effectué par 
le faisceau cathodique 


banal 
by cathodic beam 


` ébénisteric 
cabinet 


aimants de correction 
linear correction 
(or compensating ) magnets 


tube cathodique 
cathode-ray tube 


réflecteur magnétique 
magnetic reflector 


canon à électrons 
electron gun 


piège à ions 
ion-trap 


sélecteur de canaux capteur . 
ferro-magnétique orientable 
channel selector — "adjustable aerial calls; 
(US) rotatable ferrite rod 
antennas 
transformateur 
d'alimentation 
current (or power) 

transformer 


haut-parleur (H.P.) 
oud speaker 


condensateur we 
Ko zc 
valve redresseuse 
rectifier tuba 
lampes 
densateur électrolytique — . m de filtra 
actly E condense T / Induction coll; (US) filter shock 
(US : cafRcilor ) E^ yi 
"e LS 


a P 


X CRICKET — CRICKET 


e wicket-keeper vapite 
extra-cover n 


,short-leg 
e o e 
cover-point batsman 


batsa. kan Il 


nid-off otok 
= e unpire 


BASE-BALL — BASE-BALL ` 


AT ED 
#7 = Outfield Outlield ` 
` 
o 
Center Field 
eft Rig! 


e L ht © 


Referee 
(Umpire) 


_| n 


17. Catcher's Backstop 


L'ESSENTIEL DE LA GRAMMAIRE ANGLAISE 


L'ARTICLE 
L'article défini the est invariable. Ex. : Le garcon, the boy; la fille, the 
girl; les rois, the kings. — 1l se prononce devant une voyelle ou un h 


muet, et quand il est seul ou fortement accentué, Dans tous les autres cas, 
on le prononce zhe. { 

L'article défini ne s'emplole pas, dans le sens général, devant : 1) les 
noms pluriels, 2) les noms ubstraits, 3) les noms de couleur, 4) les noms 
de matière (pain, vin, bols, etc.), 5) les noms de languge, 6) man et woman. 
Ex. : les chats, cats; la colère, anger; le rouge, red; le pain, bread; l'an- 
glais, English. Mais il faut toujours l'employer, comme en français, quand 
le sens n'est pas général. Ex. : l'homme que je vois, the man that I see. 

L'article indéfinl. a deux formes : 1) devant les consonnes (y compris 
w, h et y initial, et toute voyelle ou tout groupe de voyelles ayant le son 
ye ou you) on emploie la forme a. Ex. : un homme, a man; une dame, a 
lady; une maison, a house; un usage, a use (© yous). 

2) devant unc voyelle ou un A muet, on emplole an. 

L'article indéfini n'a pas de pluriel (V. Quelque). 

L'article indéfini s'emploie devant tout nom concret non précédé d'un autre 
article, d'un possessif ou d'un démonstratif. Ex. : mon père, officier de 
marine, était veuf : my father, a naval officer, was a widower; sans foyer, 
without a kome. 


LE NOM 
Plurlel. = On le’ forme en ajoutant 3 au singulier (cet a se prononce). 


Exceptions. = Les noms terminés en 0, 3, X, z, sh, ajoutent es. Ex. : 
boz (boîte), bores; potato (pomme de terre), potatoes. 
Les noms terminés par ch ajoutent es, sauf lorsque le ch se prononce k. 
Ex. : church, churches; monarch, monarchs. S MS. : 
Les noms terminés en y forment leur pluriel : 1) en ys quand l'y est 
précédé par une voyellu;72 ) cuties Loi l'y est précédé par une consonne. 
H , ; ly, 3 A 8. 4 
mo bon b pè fe et dix noms terminés par f (calf, half, leaf, 
loaf, sheaf, shelf, thief, wolf, etc.) forment leur pluriel en ves. Ex. : 
knife, elf, self : pl. knices, elves, selves. pasi EE 
ox font men, women, children, ozen. Foo! ls 
L HUM Mouse et louse font mico et lice. Deer, sal- 
mon, sheep, trout, swine et grouse sont invariata À x 
— des noms anglais sont du masculin 
Genre des noms. La plupart ` = mtis, d bag quand To 
femelle, du neutre dans tous les autres cas. 
CE ets fòt la mète, cousin un cousin ou une cousine, les 
mots en er comme raa pont = masculin (lecteur), du féminin (lectrice) 
ou du neutre (livre de lecture). 
exceptions sont. child et baby, généralement neutres, 
et eg et cat, généralement e SS Ê 
n. = Comme en français se forme de 
toti aaa! ^ $ Lem in! mot différent. Ex. : father, brother, boy ont 
pour féminin mother, sister, daughter, girl. 2) par un mot GE) ee 2 
milkman a pour féminin id ou miik-woman. 3) par une Lo 
Ex. : lion, actor, prince font au fé 5 ss, actress, princesa. Widow 
(veuve) fait au masculin widower (veuf). 2 


1 
1 
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Le cas possessif. — Le cas possessif ne peut s'employer que lorsque le 
possesseur est une personne ou un nom de mesure. On le forme en pla- 
Sant le nom possesseur, suivi d'une apostrophe et d'un s, devant le nom 
de l'objet posséde (dont l'article est supprimé): Ex. : le livre de Bob, 
Bob's book; une promenade d'une heure, an hour’s walk, — Les noms 
pluriels terminés par s prennent seulement l'apostrophe. Ex. : les livres 
des élèves, the pupils’ books. 


L'ADJECTIF 


L'adjectif est invarlable et se place avant le nom qu'il qualifie. Ex. : un 
bon CES a good boy; une bonne fille, a good girl; des dames aimables, 
kind 8. 

Le comparatif et le superlatif des adjectifs de plus de deux syllabes 
se forment avec les adverbes more (plus) et the most (le plus). Ex. : plus 
actif, more diligent; la plus élégante, the most elegant. 

Les adjectifs d'une syllabe forment leur comparatif en prenant la dési- 
nence er et leur superlatif en prenant la désinence est. Ex. : petit, small; 
plus petit, smaller; le plus petit, the smallest. (V. Règle du redoublement 
dc la consonne finale). 

La plupart des adjectifs de deux syllabes, et notamment tous ceux ter- 
minés par y forment leur comparatif et superlatif comme ceux d'une 
syllabe. Ex. Narrow, narrower, narrowest, (Ceux en y prennent der et dest : 
lazy, lasier, laziest.) 

Comparatifs et superlatifs Irréguilers. — Good (bon), better (mell- 

+ leur), the best (le meilleur); bad (mauvais), worse (pire), the worst ; 
little (petit), leas, lesser (moindre), the least (le molndre) ; far (éloigné), 
farther, the farthest; old (vieux) falt older et the oldest dans lo sens 
général, mais. elder et the eldest dans le sens de aîné; fore -(antérieur) 
donne former (premier de deux, opposé à latter, dernier) et the first (le 
premier de tous, opposé à last, dernier). 

L'adjectif numéral cardinal. — One, two, three, four, five, siz, seven, 
eight, nine, ten, eleven, twelve, thirteen, fourteen, fifteen, sizteen, seven- 
teen, eighteen, nineteen, twenty, twenty-one, thirty, forty, fifty, sizty, 
seventy, eighty, ninety, one hundred, one hundred and`one, two hundred..., one 
thousand, two thousand..., one million... 

ozen, score (vingtaine), hundred; gross, thousand et millions pren- 
BEER $ au pluriel quand on les emplole -comme substantifs. 

L'adjectif numéral ordinal. — First, second, third, fourth, fifth, 
sizth, seventh, eighth, ninth, tenth, eleventh, twelfth, thirteénth, four- 
peed Ra eee Yt aman Hath int GE ninetcenth, twentieth, 

- Tr e Ce " th, d 
ninetieth, hundredth..., thousandth..., millionth cp aa CLR CBIN 
e démonstratifs et possessifs. — V. Pronoms. 
uelque se traduit par some ou any. Some s'emploie su tout dai 
phrases affirmatives, Ex. : J'ai quelques livres, 7 Kee EET books. on 

La Téritable sens de any étant e n'importe quel», on s'en sert surtout ` 
a ep phrases Interrogatives, négatives et dubitatives. Ex. : Je lis 
Di Dort quel livre, 7 read any book; il ne lit aucun livre, he does not 
livres lie ere not read some books voudrait dire : il y a des 

L'article partitif se t i : 

du pain, wil gou A E traduit; Eo Par some ou any. Ex. : voulez-vous 
Quelqu'un : somebody; quelqu í 
Personne : nobody, not... anybr 
. Quelque chose : something (r7 77; 


Uns ; some. 


— 525 — 


Pou de se traduit par little au singulier et few au pluriel. 
Un peu de : a little (sing.), a few (pL). 


LE PRONOM 


Pronoms personnels (sujets). — I, you, he (m.), she (f.), it (neutre) ; 
we, you, they, Le pronom thou (tu) n'est guère employé que dans les prières 
pour s'adresser à Dieu; même dans l'intimité les Anglais se disent you. 

Pronoms personnels (complément). — Me, you, kim (m.), her (f.), 
48 (n.); us, you, them (theo, toi, ne se dit qu'à Dieu). 

Adjectifs possessifs. — My (mon, ma, mes), your his (m.), her (f), 
its (n.) ; our, your, their.(tutolement ` thy). 

A la troisième personne l'adjectif possessif, comme le pronom, s'accorde 
avec le possesseur. Ex. : son chapeau (de Jean), his hat; (de Jeanne), 
her hat; son tolt (de la maison, neutre), its roof; ses livres (de Jean), 
his books; (de Jeanne), her books. 

Pronoms possessifs. — Mine (le mien, la mienne, les miens, les 
miennes), yours, his, hera, tts own; ours, yours, theirs (tutolement : thine). 

On emplole le pronom possessif pour traduire l'expression «a mol, à: 
tol, etc. ». Ex. : ce chat est à toi, this cat is yours. ki 


herself (f.), itself (n.); ourselves, yourselves, themselves. Toutes les fols 
nue łe pronom complément exprime la même personne ue le sujet, on le 
traduit par le pronom H Ex. : il se flatte, he flatters himself; 
parie pour tol, spèbk: for yourself. 

Adjectifg.et pronoms démonstratifs. — This (pl. these) correspond à 
«ce... Ci w' et indique un objet trés proche. Ex. : this day, ce jour-ci 
(aujourd'hül); these books, ces livres (-cl); this pronom veut dire cecl. 
That (pl. those) correspond à ce...-la, et comme pronom à cela. Ex. : 
those people, ces gens-là; on that day, ce jour-là. 

Celui de, ceux de... se traduisent par that of, those of... 


Pronoms relatifs. — Le pronom relatif that estrinvarlable. EX. : 
l'homme (la femme) qui parle, the man (the woman) that speaks; le livre 
(les livres) que je vols, the book (the books) that I sec. 

Le pronom that ne peut s'employer que lorsqu'il Introduit une subor- 
donnée déterminutive, indispensable au sens de la phrase. L'autre pronom 
relatif who, qu'on peut employer dans presque tous les cas, a quatre 
formes : who (sujet m. f. sing. et pl), whom (compl. m. f. sing. et pl.), 
whose (cas possessif V. dont), et which (neutre sing, et pl). Ex. : 


which are here (which I see). 

Ce qui, ce que se traduisent par what quand «ce» appartient gram- 
maticalement à la proposition principale et « qui» ou € que » à la subor- 
donnée; par which quand tout le groupe «ce que, ce qui » appartient à 
la subordonnée. Ex. : Je sais ce que je dis, J know what I say; ce qu'il 
dit est trés intéressant, what he says is very interesting; je sals ma 
lecon, ce qui vous surprend, J know my lesson, which surprises you. 

Quol se traduit comme ce qui, ce que. a 

«Celul qui, celle qui, etc.. se tra, “nt, pour les personnes, par he (m.) 
ou she (f.), him (m. co L) ous :-: (f. <compl.), they (pl.), them (pl. 
compl.) suivis de who (sujet) ou" .oni-(compL) ; pour les choses, par 
the one which (pl. the ones which). Ec di velul que vous voyez, he whom 
you see; je vols celle qui parle, [^366. ler who speaks; prenez celui (le 
livre, neutre) que vous vou (rez, take thiljone (which) you liko. 


E ` a, 
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l, duquel, de laquelle, desquels, etc.). se traduit par 
v Den etta fas au'il "exprime un rapport de possesslon et que le 
possesseur est une personne, Dans les autres cas il faut décomnoser dont 
en de qui et traduire séparément les deux mots. Ex. : l'homme dont je lis | 
` le livre, the man whose book I read; l'homme dont je parle, the man of i 
whom I speak. e 
On se traduit le plus souvent par le passif. Ex. : on m'a puni, / was 


ished ; dit que vous êtes riche, you are said to be rich. E : 
uten) facons de traduire on. zy ‘on frappe le por, somebody is 4 
knocking at the door. — On pourrait dire, one y. ` 
Un Français dira à un Anglais : En France on boit du vin, en Angle- í 


terre on boit de la bière, en Chine on boit du thé : in France we drink 
wino, in England you drink becr, in China they drink tea. 

En, y' se traduisent de différentes façons selon qu'ils sont pronoms ou ; 
adverbes. Ex. : j'en parlais, ! was speaking of it; j'en viens, I come | 
from there; donnez m'en, give me some; j'en al assez, J have enough (of , 
48); j'y songe, Z think of it; vas-y, go there. SS E 1 


L'ADVERBE | 


L'adverbe anglais se forme en ajoutant ly à l'adjectif. Ex. : poor, 
pauvre: poorly, pauvrement. Les adj. terminés par y (sauf ceux en ly) 
forment leur adv. en ily. Ex. : happy, heurcux; happily, heureusement. 

Les adjectifs terminés en ly sont aussi omployés comme adverbes. 


LE VEREE 


Les verbes anglais n'ont que trois désinences;; s pour la troisième per- 
sonne du singulier de l'indicatif, ed pour le passé simple et le participe 
passé (toujours invariable), Ing pour le partictaé présent. Ex. : je tra- 
Vaille, Z work; il travaille, he works; 11 travatita, he worked; travaillé, 
worked; travaillant, working. Lou 

Règle du redoublement de la consonne linalu;dcvant uno désinence 
commençant per une voyelle (cd, ing des verbes;ijer, est du compa- 
ratif et superlatif; er suffixe correspondant au francals“eur, euse; y, ish 
suffixes pour adjectifs; en suffixe verbal, etc.). po E YO 

La consonne finale d'un Cat d'une syl'abe doit être doublfa`si elle est 
précédée par une seule voyelle. Ex. : fo stop, arrêter; stopping; stopped; 
stopper ; Tee. rouge: redder, the reddest; to redden; reddish. 

la consonne finale d'un mot de deux syllabes suit la règle précédente, 
H l Accont porta pen otan syllabe. n a prefer, préférer; prefcrred; 

offer, offrir; he offered. consonne finale d'un ieu llabes 
suit la même règle, si la dernière syllabe porte wn He ue 


Les verbes terminés en y, lorsque y est précédé nt 
leur troisième pers. du sing, (indic. prés.) en SCC leuri pasé pee 
Ex. : To study, étudier; 1l étudie, he studies; étudié, studied. 


L'imparfait francais se traduit parfois par le passé simple, mais le 
plus souvent par la forme progressive (V. plus loin) quand ll indique la 


continuation ou par la fo) f 
FT pal rme fréquentative (V. plus loin) quand il indique 


Le passé simple se forme en ajoutant ed à Vinfinitif : ii a la même 
forme H toutes les personnes : J worked, you worked, etc. Il s'emplole pour 
traduire le passé simple français dens tous les cas, et le passé composé 
lorsque celui-ci exprime une action complètement passée dans un temps 
qui exclut le présent, Ex. : ma montre s'arrêta (ou s'est arrêtée) hier, 
my watch stopped yesterday, 


Le passé composé se forme 


[Mme en We avec l'auxiliaire avoir 


ail 
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et le participe passé, mais il ne s'emplole que pour indiquer une action 
qui se continue dans le présent ou qui embrasse une période comprenant 
lc présent. Ex. : j'ai reçu beaucoup de lettres cette année, Z have received 
many letters this ycar. 

Le présent français suivi de « depuis » ou précédé de «il y a... que » 
se traduit par un passé composé en anglais. Ex. : j'habite Londres depuis 
six mois (ou il y a six mois que j'habite Londres), 1 have been living in 
London for sia months. 


Le verbe avoir se traduit en anglais par fo have, qui garde la méme 
forme (have) à toutes les personnes du présent de l'indicatif, sauf à la 
troislème du singulier (kas). Le verbe to have sert d'auxillaire du passé 
à tous les verbes, méme neutres et réfléchis. Ex. : il est venu, he has 


come; elle s'était flattée, she had flattcrcd herself. 


Le futur anglais so forme au moyen de deux auxillaires (will et shall) 
et de l'infinitif. D'ordinaire, on emploie shall pour la lre personne et 
will pour la 2e et la 3e. Ex. : je viendrai, Z shall come; tu iras, you 
will go; elle vous verra, she will see you. 

A la première personne will indiquerait la volonté; aux autres per- 
sonnes shall indiquerait le commandement, l'obligation, la promesse ou la 
menace (V. Verbes défectifs). ` 


L'impératif anglais se forme au moyen de l'auxiliaire let (laisser) 
au pronom personnel complément et de l'infinitif, sauf A la 2e personne où 
l'on emploie seulement l'infinitif. Ex. : qu'il parle, let him speak; par- 
lons, let us speak; parle, parlez, speak. 


Le conditionnel se forme au moyen de deux auxiliaires, should pour la 
première personne, would pour la 2e et la 3e, Ex. : 1l viendrait, ke would 
come; j'irais, J should go. 


Lo subjonctif est très rarement employé en anglais, Il ne diffère de 
l'indicatif qu'au présent et seulement à la Ze personne du singulier (qui ne 
prend pas d's). On traduit le subjonctif français tantôt par l'indicatif 
(notamment après « quoique, avant que» et « jusqu'à ce que»), tantôt 
par should et l'infinitif (après «de peur que»), ou par may (passé 
might) et Vinfinitif (après « afin que »), parfols par l'infinitif. Ex. : je 
veux qu'il travallle, / want him to work. 


L'infinitif anglais est généralement précédé de to. Principales exceptions: 
on n'emploie pas £o aprés les verbes défectifs (sauf Z am, I have et I ought) 
et après les verbes de perception (voir, entendre, etc.). 

L'infinitif français se traduit généralement par l'infinitif. On le traduit 
par le participe présent : 1) aprés toutes les prépositions, 2) aprés les 
verbes de commencement, de continuation ou de fin, 3) quand l'infinitif 
joue le rôle d'un nom, Ex. : avant de parler, before speaking; il cessa de 
chanter, he stopped singing; nager est très sain, swimming is very healthy. 


Le passif se conjugue comme en français avec le verbo étre et le par- 
ticipe passé. Ex. : tu es aimé, you are loved. 


Le verbe être. — Ind. pr. : 1 am, you are, he is, we are, you are, 
they are. P. simp. : I was, you were, ke was, we were, you were, they 
ero. P. comp. : Z have been, he has been... Pl.-q.-p. : I had heen... 
Fut. : Z shall be, you will ba... Fut. ant. : Z shall have been, you will 
have boen... Cond, pré. : I»should be, you would be... Cond, pas. : J should 
have been, you would have -bcen... Subj. : I be, you be, he . P. du 
subj. : Z were, you were, he were... Inf. : to be. Part. prés. : being. 
Part. p. : been. 


Verbes défectifs. Fréquemment emplcrpis commo auxiliaires. 
Pouvoir se traduit parole défectif 2 m lorsqu'il indique la capacité 


É personnelle; par may quand 'l indique la  ermission ou la posibilité, 


( AS 
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ar ought. to quand il indique l'obligation de la 
on rend, tr f indique l'obligation extérieure ou la nécessité: 

Le futur, on l'a vu, se sert de will (volonté personnelle) et de 8 

ire). 
(obligation defectila n'ont que deux formes au plus : can fait au passé 
could, may donne might; would (passé de will) et should (passé de shall) 
forment l'auxiliaire du conditionnel; ought et must n'ont qu'une forme. 

Aux temps qui leur manquent les verbes défectifs sont remplacés : can 
par to be ablé, may par to be permitted, must par to be obliged to. 
On supplée souvent au conditionnel passé en faisant suivre le verbe 
SEN SÈ Seen pu dire, she might have said (elle pourrait avoir dit). 

Conjugaison négative. — Un verbe négatif doit toujours contenir un 
auxiliaire (sauf aux cas 3 et 4) ` 

1) Pour conjuguer négativement un verbe auxiliaire on place not aprés 
ce verbe. Ex. : je veux, / will, je ne veux pas, / will not. 

2) Pour conjuguer négativement un verbe non auxiliaire on fait précéder 
l'infinitif de do not au présent de l'indicatif (does not à la 3e personne du 
singulier) et de did not au passé simple (tous les autres témps se conju- 
guent avec des auxiliaires), Ex. : il parle, ke speaks; il ne parle pas, he 
docs not speak; 1l s'arrêta, he stopped; il ne s'arrêta pas, he did not stop. 

3) A l'infinitif ou au participe on place not devant le verbe, Ex. : ne 
pas dire, not to tell; ne voyant pas, not secing. 

4) Quand la phrase contient un mot négatif autre que not (nobody, 
nothing, nowhere, etc.), le verbe reste affirmatif. Ex. : il voit quelqu'un, 
he sees somebody; il ne voit personne, he sces nobody. 


Conjugaison Interrogative. — Un verbe interrogatif doit toujours 
contenir un auxiliaire (sauf lorsque le pronom interrogatif est sujet : qui 
va là? who goes there?). 

1) Pour conjuguer interrogativement un verbe auxiliaire, ou un verbe à 
un temps composé, on-place le sujet après l'auxiliaire. Ex. : êtes-vous bien? 
are you wcll? votre père le saura-t-il? will your father know it? avait-il 
parlé? had he spokcn? 

2) Pour conjuguer interrogativement un verbe non auxiliaire, au présent 
ou au passé simpe, on retiendra la formule D.S.I. : D représentant DO 
pour le présent (DOES pour la 3e personne du singulier) ou DID pour 
le passé, S représentant le sujet, | représentant l'infinitif du verbe. Ex. : 
savez-vous? (D : do, S : you, | : know) do you know? votre père voit-il 

cela? (D : does, S : your father, | : see) docs your father see this? 

Verbes réfléchis, — Les verbes réfléchis. se forment avec le verbe ct 
le pronom réfléchi. Ex. : elle se flatte, she flatters herself, — Beaucoup 
de verbes réfléchis français se traduisent par des verbes neutres on anglais. 
Ex. : Il s'arréta, hc stopped. 

Verbes réciproques. — On les forme avec les pronoms each other (ou 
one another). Ex. : ils se flattent (mutuellement), they flatter each other. 

Forme progressive. — Particulière à l'anglais, cette forme consiste à 
employer le verbe étre avec le participe présent (dans le sens de étre en. 
srain de). Ex. : Fumez-vous? are you smoking? (do you smoke? signifle 
fumez-vous d'habitude, êtes-vous fumeur?). 

forme progressive est commode pour traduire l'imparfait (de conti- 
nuation). V. imparfait, On l'emploie aussi dans l'expression «il y a... 
que 2. Ex. Il y a six mois que j'apprends l'anglais, Z have been learning 
English for sir months. 

-La forme fréquentative consiste à employer would (ou use to) devi 
ied pour, Indiquer. aban tage (van imparfait). dëi E je fumals = 
mps en temps, I wo d smoke a cigar a 

indiquerait une habitude plus r( faltère). A TETE 


f 
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VERBES IRRÉGULIERS 
Nora. — Les verbes qui n'ont qu'une forme dans cette liste ont la méme 


forme au présent, au passé simple e 
Les verbes qui ont deux formes son 


passé simple et au participe pussé. 


mêmes temps. 


To abide, abode : demeurer. 

To arise, arose, arisen : se lever, 

To awake, awoke, awoke (awaked) : 
s'éveiller. 

To bo, was, been : être. 

To bear, bore, borne (born=né) : 


porter. 
To beat, beat, beaten : battre. 
To become, became, become : deve- 


nir. 
To begin, began, begun : commencer. 
To behold, beheld : contempler. 
To bend, bent : ployer. 
To bereave, bereft (bereaved) : priver. 
To beseech, besought: supplier. 
To bespeak, bespoke, bespoken : 
commander. 
To did. bade, bid (bidden) : ordonner. 
bind, bound : lier, relier. 
bite, bit, bit (bitten) : mordre. 
bleed, bled : saigner. 
blow, blew, blown : souffler. 
break, broke, broken: briser. 
breed, bred: élever. 
bring, brought : apporter, 
| build, built (builded) : bâtir. 
burn, burnt (burned) : brûler. 
burst : éclater. 
buy, bought. : acheter. 
cast : jeter. 
catch, caught : attraper. 
chide, chid, ohid (chidden) : 
gronder. 
To choose, chose, chosen : choisir. 
To cleave, cleft, cleft (cloven) : fen- 


dre. 
To cling, clung : se cramponner. 
To the clad, clad (clothed) : vê- 

tir, 
To come, came, come : venir. 
To cost : coüter. 
To creep, crept, crept : ramper. 
To crow, crew (crowed), crowed : 
chanter (comme le coq). 
cut : couper. 

dare, durst, dared : oser. 
deal, dealt : trafiquer. 
dig, dug : creuser. 

do. did, done : faire. 
To draw, drew, drawn : tirer _ 
To dream, dreamt (dreamed) X rêver. 


t au participe passé. 
t ceux qui ont une forme identique au 


Les formes entre parenthèses sont d'autres formes également employées aux 


To 


drink, drank, drunk : boire. 
To 


drive, drove, driven : conduire. 
To dwell, dwelt : demeurer. 

To eat, ate, eaten : manger. 

To fall, fell, fallen : tomber. 

To feed, fed : nourrir. 

To feel, felt : sentir, éprouver. 

To fight, fought : combattre. 

To find, found : trouver. 

To floo,fied : fuir. 

To fling, flung : lancer. 

To fiy, few, flown : voler, 

To forbear, forbore, forborne : s'em- 


pêcher de. 
To forbid, forbade, forbidden : dé- 


fendre. 

To forget, forgot. forgotten : oublier. 

To forgive, forgave, forgicen : par- 
donner. 

To forsake, forsook ,forsaken : aban- 
donner. 

To freeze, froze, frozen : geler. 

To get, got : obtenir. 

To gild, gilt (gilded) : dorer. 

To gird, girt (girded) : ceindre. 

give, gave, given : donner. 

go, went, gone : aller. 

grind, ground : moudre. 

grow, grew, grown : croître. 

To hang, hung (hanged = peni 
par le bourreau) : pendre. 

To have, had : avoir, 

To hear, heard : entendre. 

To heave, hove (heaved) : se soule- 


keep, kept : garder. 


To kneel, knelt (kneeled) : s'age- 
noulller. 
To knit (knit ou knitted) : tricoter. 


know, knew, known : savoir. 
lade, laded, laden : charger. 
lay, laid : étendre. 

lead ,led : conduire. 


lap, leapt (leaped) : bondir. 
lé rn, learnt : apprendre. 


lean, leant (leaned) : we pencher. ` : 
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To leave, left : laisser. | To smite, smote, smitten : frapper. 
To lie, lay. lain : étre couché. Tò sow, sowrd, sown S semer. 
To light, lit (lightcd) : allumer. To speak, spoke, spoke: parler. 
To lose, lost : perdre. To speed, sprd : se hater. 
To make, made : faire. To spell, spelt (spelled) : épeler. 
To man, meant : vouloir (dire). To spend, spnt : dépenser. 
To moet, met : rencontrer. To spill, spilt (spilled) : répandre, 
To mistake, mistook, mistaken : se To spin, spun (span), spun : filer. 


: faucher. 


say, said : dire. ` 

see, saw, seen : voir. 

seck, sought : chercher. 

scethe, sod, sodden : bouillir. 
sell, sold : vendre. 

send, sent : envoyer. 

set : placer. 

sew, sewed, sewn (sewed) : cou- 


dre. 

To shake, shook, shaken : secouer. 

To shape, shaped, shaped (shapen) : 
façonner. 

To.shave, shaved, shaved (shaven) : 
raser. 

To shear, shore, shorn : tondre. 

To shed : verser. 

To shine, shone : briller. 

To shoe, shod : chausser. 

To shoot, shot: tirer (un projectile). 

To show, showed, shown : montrer. 

To shred : lacérer. 

To shrink, shrank (shrunk), shrunk: 
se ratatiner. 

To shrive, shrove, shriven : confes- 


ser, 

To shut : fermer. 

To sing, sang, sung: chanter. 

To sink, sank, sunk : sombrer. 

To sit, sat : ètre assis. 

To slay. slew. slain : tuer. 

To sleep, slept : dormir. 

To slide, slid, slid (slidden) : glis- 
ser. 

To sling, slung : lancer. 

To slink, slunk : se glisser. 

To slit : fendre. 

To smell, smelt 
(une odeur). 


(amelled) : /'ientlr 


spit : cracher. 

split : fendre (en éclats). 

spoil, apoilt (spoiled) : gâter. 
spread : étaler. 

spring, sprang, sprung : jainir. 
stand, stood : se tenir debout. 
steal, stole, stolen : voler. 
stick, stuck : coller. 

o sting, stung: piquer. 
To stink, stank, stunk : puer, 
To strew, strewed, strewn : joncher. 
GO LEAL, strode, bidden : enjam- 

er. 

To strike, struck : frapner. 
To. string, strung : enfiler. 
strive, strove, striven : s'efforcer. 
swear, swore, sworn : jurer. 
sweat ` suer. 

sweep, swept : balayer. 
swell, swelled, swollen : enfler. 
swim, swam, swum: nager. 
swing, swung : balancer. 

take, took, taken : prendre. 
teach, taught : enseigner. 

tear, tore, torn: déchirer. 

tell, told : dire. à 

think, thought : penser. 
thrive, throve, thriven : prospé- 


rer. : 

To throw, threw, thrown : jeter. 
To thrust : lancer. 

To tread, trod, trodden 


pleds, S 
To understand, understood : COM: 
prendre. 
undo, undid, undone : dé zite. 
upset : renverser. 
wear, wore, worn : porter, 
weave, wove, woven : tisser. 
weep, wept : pleurer. 
win.- won: gagner. 
wind, wound : enrouler. 
withstand. withstood : résister à. 
withdraw, withdrew, withdrawn: 
retirer. 
To work, wrought (worked) : 


vailler. 
To wring, wrung : tordre. 
To write, wrote, written : écrire. 
To writhe, writhed, writhen : 


a torf ller. 


: fouler aux 


user. 


tra- 


MONNAIES (Grande-Bretagne) 
a pound (£ 1) = 100 pence (100 D); lp = a penny. 
ng te DE D); AE 
(10 p); a fifty pence piece (50 5r Phi egentem i om 
Billeis : £ 1, £ 5, £ 10, £ 20. [Ez. : a five pound note.] 


(États-Unis) 
g Pon ($ 1) = 100 cents (100 €); 1 ¢ = a cent. 
ces : a penny (1 €); a nickel (5 ei: 6 
a quarter (25 €): a EAD (50 2 Gh a dime (10 4); 


Billets : $1, $ 5, $ 10, $ 20. [Ez. : a five dollar bill. 
[Australie, Canada, AYA PE : $1 = 100 é. 


POIDS (Système avoirdupois.) 


grain [gr.] : 0ke,064; dram (27 grains) : 18,772; 
ounce [oz.]: 288,35; pound [lb.] (16 oz.) : 4538,592; stone 
[st.] (14 1bs.): 6k£,350; quarter [Qr.] (28 Ibs): 12k8,695; 
hundred-weight [cwt] (112 lbs.): 50k8,8; ton [t.] (20 cwts): 
1 017 kg; American short ion : 907 kg. 


(Système troy pour les matières précieuses.) 
grain [gr.] : 08,064; pennyweight [dwt] (24 grains) : 
arenas ounce troy (20 dwts) : 318,10; pound troy (12 oz.) : 
8,23. 


MESURES DE LONGUEUR ET DE SUPERFICIE 


inch [in.] (12 lines) : 0m,025; foot [ft.] (12 in.) : 
0™,304; yard [yd.] (3 ft.) : 0m,914; fathom [fthm] (6 ft.) : 
1m,829; pole, rod, perch (5,5 yds.): 5m,029: chain (4 po-. 
les) : 20™,116; rood ou furlong (40 poles) : 201m,16: mile 
[m.] (8 furlongs ou 1 760 yards): 1 609m,432; knot ou 
nautical mile (2 025 yds.): 1 853 m. 


square inch : 6cm23,451; square foot : 929 cm2; square 
yard : 0m2,8361; acre: 402,46. 


MESURES DE VOLUME ET DE CAPACITÉ 


cubic inch : 16Cm3,387; cubic foot : 28dm3,315; cubic 
yarc : 764 dm?. ` A 

pint : 0,567 litre; quart (2 pints) : 1,136 litre; gallon 
(4 quarts) : 4,543 litres; peck (2 gallons) : 9,087 litres; 
bushel, (8 gallons) : 36,347 litresÿ quarter (8 bushels) : 
290,780 litres. Alerican gal on = 8,8 litres. 
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